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Dorocie i Edwinowi - z wyrazami mitosci



- Primuspilus . . . Frontiniusie . . . Wiasnie czytam dzienniki wojenne kohorty . . . -
prefekt Scaurus zamilkl na chwilg, ale nie spuscit z Frontiniusa bacznego spojrzenia szarych
oczu . Nawet mu powieka nie drgneta, gdy tak uwaznie obserwowat reakcje podwtadnego .

- . . . I sadzac po zapiskach z tej wojny, dotyczacych dziatan kohorty, gdy tak
przesledzitem dokonania twojego cztowieka, Corvusa, zaczatem odnosi¢ wrazenie, ze
mlodzieniec ten odegral glowna role we wszystkim, co si¢ wydarzyto w ciggu ostatnich
sze$ciu miesi¢cy . Musi by¢ znany wérdd swoich kolegéow, ze nie wspomne o oddziatach .

Na kilka sekund zapadta krepujaca cisza . Wreszcie prefekt podjat watek:

- Zaczatem si¢ juz zastanawiaé, jak jeden czlowiek mogt tak pokrzyzowac plany
wroga . . .

- Dowodzit centurig zwiadu, prefekcie . Dlatego zawsze brat udziat w . . .

- . . Jjednak, co wazniejsze, Pierwsza Wtocznio, nagle zdalem sobie sprawe, ze
odruchowo zastanawiam si¢ nad kwestiag znacznie prostsza: jak, do licha, zdotal on unikng¢
nastepstw swych wyczynow, czyli awansu lub przynajmniej uznania ze strony przetozonych .
Przeciez musieli stysze¢ o jego osiagnigciach!

Primus pilus juz otwierat usta, zeby odpowiedzie¢, lecz powstrzymata go uniesiona
dton prefekta .

- Lecz zanim odpowiesz, Frontiniusie . . . trapi mnie jeszcze jedno pytanie . . . i wiesz .
. . Ja, bedac na twoim miejscu, gdyby zalezalo mi na zajmowanym stanowisku, na takie
pytanie odpowiadatbym wyjatkowo ostroznie . Chciatbym po prostu wiedzie¢, dlaczego nagle
odkrywam, ze dowodzg¢ kohorta, ktorej oficer . . . jak to ujac¢ . . . wciaz jest Scigany przez tajna

policje cesarska za zdrade tronu?!

September, AD 181

W cieptym blasku popotudniowego stonca centurioni Tungréw zgromadzili si¢
dookota przywoddcy . Cieszyli si¢ ostatnimi chwilami spokoju przed bitwa, ktéra miata sie
wkrotce rozpoczaé . Marcus Tribulus Corvus mrugnat do przyjaciela, swojego bytego optio,
Dubnusa, obecnie centuriona IX centurii . Wczesniej centurig tg dowodzit wlasnie Marcus .
Corvus szturchnal stojacego obok starszego mezczyzng, wskazujac na szeregi zolnierzy
ustawionych w szyku bojowym na stoku za nimi .

- Przestan juz tak smetnie zerka¢ na tych legionistow, Rufiusie . Teraz przynalezysz
do Tungréw, czy ci si¢ to podoba, czy nie .

Rufius dostrzegl jego zloSliwy uSmieszek 1 wskazal glowag Juliusa, starszego



centuriona jednostki .

- Nic na to nie poradze¢, Marcusie . Tak to juz jest: gdy patrz¢ na tych tam zohierzy,
czekajacych na bitwe, powracam mys$lami do dni, gdy sam stalem na ich czele, z winng r6zga
w dioni . A poza tym . . . to przeciez moja byta kohorta . . .Julius przerwal na chwile baczne
obserwacje, odwrocit si¢ i spojrzal wilkiem na dwoch mezczyzn . Irytacja w jego wzroku nie
wygladata na zartobliwg . Rufius szturchnagt wiec tylko Marcusa w odpowiedzi i dostojnie
pokrecit gtowg .

- A teraz, bracie, zachowajmy si¢ taktownie wobec naszego kolegi i zostawmy go w
spokoju . To nie jego wina, ze caly ranek i pot popoludnia zajelo mu ustawienie w szyku
dwaoch tysiecy ludzi i paru kusznikéw na pozycjach . Nawet jesli kiszki mi burczg jak jaki$
zarty pies, a potu w butach mam tyle, ze bedzie mi tam chlupotat przez tydzien .

Dubnus obejrzat si¢ za siebie i poklepal starszego centuriona po ramieniu .

- U nas w kohorcie mowi si¢ raczej o szczynach, dziadku .

Starszy m¢zczyzna usmiechnat si¢ z politowaniem .

- Ales$ si¢ wysilil, Dubnusie! Skup si¢ lepiej na zagrzewaniu swoich chlopakow do
boju, bo trafil si¢ im centurion, dla ktérego to pierwsza walka na tym stanowisku . Aja
tymczasem bed¢ si¢ martwil, czy zdotam w walce po raz pie¢édziesigty zapanowac nad
pecherzem . Ech, mtodos¢ . . . czyz nie, Juliusie?

Julius zakonczyl przeglad wylaniajacych si¢ przed nimi sit defensywnych . Kiedy sie
odezwal, zmeczenie w glosie zdradzato narastajaca w nim frustracje . Nie podobalo mu sig¢ to
przedluzajace si¢ oczekiwanie przed wzniesionym na wzgorzu fortem plemienia, ktory lada
moment mieli szturmowac .

- Czy mogtbym uprzejmie zasugerowac, abyscie wszyscy, do cholery, zamkngli swoje
mordy?! W koncu, jak by nie bylo, wyglada na to, ze za chwilg ruszamy do ataku . . . Jak
tylko zdejmiemy ze szczytu muréw tych idiotow, to wlasnie nam kaza rusza¢ . Pozwolg nam
odegra¢ gtowna role w wielkim zwycigstwie trybuna Antoniusa nad plemieniem Carvetii .
Gdy wysle was z powrotem do waszych centurii, wasi ludzie maja by¢ gotowi do ataku . Po
raz ostatni powtorzycie im nasze rozkazy . I pamigtajcie, abynisko trzymaé swoje pieprzone
tby, gdy bedziemy naciera¢ . - Poslal lekcewazace spojrzenie w kierunku baterii kusznikow,
rozmieszczonej wzdtuz jego czterech centurii .

Sptywajacy potem cztonkowie zatdog mozolili si¢ przy kotowrotach wyciagdéw broni,
stopniowo zwigkszajac napigcie opornego naciggu i gotujac si¢ do odpalenia pociskow .
Julius szarpnal pasek hetmu . Grzebien, ktory wyrdzniat go jako centuriona, zafalowat na

wietrze, gdy odwrdcit si¢, by spojrze¢ na widniejacy przed nimi, otoczony murem drewniany



fort .

- Nie ufam tym leniwym gnojkom! Nie wierze, ze nie przeszacujg wiatru i nie
wystrzela zbyt blisko . Kiedy juz przypuscimy atak - pozwodlcie mi to jeszcze raz
przypomnie¢ - naszym celem bedzie wltamanie si¢ do srodka i zdobycie pierwszego watu
obronnego . Tylko tylei. .. az tyle . Trybun Antonius mowit otym bardzo wyraznie .

Marcusowi udato si¢ zachowaé powage, mimo znaczacego usmieszku Rufiusa . Dla
oficerow legionu VI, wyekspediowanego przeciwko zbuntowanemu plemieniu Carvetii,
tajemnicg poliszynela byto, ze trybun legionu, zast¢pca legata, niczego nie pragnie roOwnie
goraco, jak dowies¢ swojej gotowosci objecia dowodztwa nad legionem 1 to zanim jego
krotka kadencja na tym stanowisku si¢ skonczy, a on sam bedzie musiat ustapi¢ miejsca
kolejnemu ambitnemu dowddcy .

- Gdy oczy$cimy droge do drugiej bramy, wpuscimy przez nig legionistow 1 damy im
szans¢, aby si¢ wykazali . Chwytacie? Tak wigc . . . usuwacie wszelkie przejawy oporu w
rejonie pierwszego watu, po czym zatrzymujecie swoich tudzi w miejscu . Zadnej furii
bitewnej! Nie probujcie tez zdobywaé korony fortyfikacji . Zaden z nas nie moze liczy¢ na
taki honor, gdy dwie regularne kohorty rywalizuja o zaszczyty . Gdy juz wykonamy robot¢ na
naszym odcinku, wezw¢ cholernych wyrobnikéw i to oni, tam na przodzie, odwalg calg reszte
. Skupieni wokot niego oficerowie odwrocili si¢ nagle, zaciekawieni nowym widokiem .
Rozstawiona na prawo od Zolnierzy bateria kusznikow oddala probng salwe z trzech
pociskow . Trafili w zewnetrzng drewniang palisade fortu, zaledwie dwiescie krokow od
szeregow ich wlasnych Zotnierzy . Przy tak niewielkiej odlegtosci zatogi mogly wykorzystac
wszelkie zalety tej broni, przede wszystkim jej celno$¢ . Zobaczyli, jak kolejny z
barbarzynskich wojownikow, zaludniajacych drewniane mury fortu, rzucit si¢ w tyt, brutalnie
potraktowany bettem . Pewnie nie zyt, zanim uderzyl o grunt za palisadg . Pozostali obroficy
natychmiast skryli si¢ za ostong grubych drewnianych belek fortu . Artylerzysci usmiechali
si¢ szeroko, najwyrazniej usatysfakcjonowani . Ich oficer zakrzyknat, by naparli na kotowroty
1 przygotowali si¢ do kolejnego strzatu . Julius pokiwat glowg .

- Juz pora . Trzyma¢ glowy nisko! Wracajcie do swoich centurii .

Czterej centurioni zasalutowali mu, odwroécili si¢ i powrdcili na swoje miejsca w
dwoch kolumnach pomocniczych jednostek piechoty, czekajacych po obu stronach cigzkiego
drewnianego tarana . Machina ta stanowita kluczowy element planu majacego umozliwi¢ im
wlamanie si¢ do fortu na wzgorzu .

Dubnus, dowodca centurii, ktéra przewodzita kolumnie po prawej rece, mtody,

barczysty centurion o postawie atlety i gestej czarnej brodzie, powiedziat co$ cicho do



swojego optio . Ten szybko rozestat oficerow strazy, aby raz jeszcze sprawdzili, czy kazdy
zohierz jest gotow do bitwy . Gdy po raz ostatni sprawdzali ostony i uzbrojenie, Dubnus
przebiegal wzdhuz swoich szeregow, wykrzykujac polecenia . Powtarzat rozkaz Juliusa, aby
najpierw zdobyli pierwszy wat, a nastgpnie powstrzymali swoje dalsze zapedy, pozwalajac
legionom wejs¢ 1 wykona¢ przypisane im zadanie . Nastepnie wyciggnat gladiusa, podniost
zostawiong na ziemi tarcze i stangl na czele swoich ludzi . Marcusowi, ktory stat beztrosko
obok, na czele centurii, z helmem zwisajacym w jednej dtoni, postal kpiacy usmieszek .

- Gdy w ubieglym miesigcu otrzymatem swojg rozge z pedu winorosli, zatozylem, ze
juz nigdy, az do konca moich dni, nie bede¢ musiat dzwigac tarczy . . .

Jego przyjaciel ozywit sig, jak zawsze w obliczu rychtej akcji . Oczy mu zaplonety .
Byt réwnie wysoki jak Dubnus, a jego cialo, cho¢ nie tak potgzne jak u tamtego, dzieki
miesigcom nieustannej zaprawy, prowadzonej od wiosny, kiedy to przylaczyt si¢ do kohorty,
stalo si¢ teraz imponujaco umigsnione . Wtosy miat czarne jak skrzydto kruka, ze $niadej
twarzy, typowej dla lokalnie rekrutowanych kohort auxilia, spogladaty brazowe oczy . Dhugi
miecz kawaleryjski tkwit schowany w pochwie przy jego lewym biodrze, podczas gdy miecz
krotszy, zwykle wiszacy przy prawym biodrze, teraz spoczywal w prawej dloni . Zdobiaca go
glowa orla potyskiwala w popoludniowym $wietle, a sam miecz, misternie inkrustowany
ztotem i srebrem, zostat tak wypolerowany, ze btyszczat oslepiajaco .

- .. .ajednak tu jestes, znow dzierzac ten wymalowany kawat drewna, prawda? Jakbys$
ciaggle byt w szeregach . . . Pewnie wolalby$§ napiera¢ na tyly, uzywajac swojej rozgi, co,
Dubnusie?

- Dam sobie radg, ale dzigkuje za troske, Marcusie . Ci niebieskonosi idioci ani myslg
za dtugo trzymac nisko swoich tbéw . Rzucg na nas wszystko, poza korytami na wode, gdy
tylko przedostaniemy si¢ przez brame . O ile oczywiscie w ogodle si¢ przez nig przedrzemy!
Jeste$ pewien, ze nie chcesz po raz ostatni poprowadzi¢ IX centurii?

Jego przyjaciel pokrecit glowa, wskazujac na przod szeregu centurii, ustawionej za
nim w szyku bojowym .

- Nie, dzigki! Teraz to juz twoi ludzie . Ja si¢ udam z wami jedynie na przejazdzke .
Za toba, centurionie .

Nagly dzwigk trabek sprawil, Ze si¢ wyprostowali . Oczekujace centurie zostaty
wezwane do gotowosci . Nieunikniony rozkazmiat nadejs$¢ lada chwila . Marcus nasungt hetm
na glowe . Skryl si¢ w nim, zyskujac anonimowos$¢ . Ostre linie ochraniaczy na policzki
pozbawily go tozsamos$ci . Wreszcie podniost tarcze .

- Piechota! Naprzod!



Julius, znajdujacy si¢ na czele lewej kolumny, odwrdcit si¢ w stron¢ swoich ludzi .
Wyciagnat miecz i wskazat nim fort .

- Tungrowie! Do ataku!

Na jego rozkaz dwie kolumny oddziatu ruszyly naprzéd réwnym krokiem po tagodnie
nachylonym stoku . Wiodl on na szczyt wyniostego wzgorza z fortem goérujacym nad
roztozysta doling . PotoZenie fortu sprawiato, ze z trzech stron byt on kompletnie nie do
zdobycia . Ze szczytu ku potnocy, potudniu i wschodowi prowadzity mocno zalesione, ostro
opadajace zbocza . Jedyne dostepne podejscie do fortu znajdowalo si¢ od strony zachodnie;,
gdzie stosunkowo ptaski, pozbawiony drzew grzbiet zaczynat pig¢ si¢ stromo na spotkanie ze
wzgorzem . Tam wladnie zgromadzity si¢ dwie kohorty legionu oraz wspierajaca je artyleria,
gotowe ruszy¢ w $lad za atakujacymi pomocniczymi jednostkami Tungrow .

Dzikie lasy debowo-brzozowe, porastajace zbocze po obu stronach, czynily ostre
podejscie do fortu jeszcze trudniejszym . Ponizej linii drzew ziemi¢ porastaly gesto
ostrokrzewy, olchy i leszczyny, wigc ich tez nie daloby si¢ obej$¢ . Szeroka $ciezka wiodta
grzbietem prosto jak strzelit ku masywnym zewnetrznym bramom fortu . Tylko tutaj
perspektywa zwycigstwa stawala sie¢ jako tako realna i tylko z tej strony atakujacy mogli
liczy¢ na cokolwiek innego poza katastrofalnym w skutkach odporem . Lecz skoro ich
nadejscie bylo spodziewane i oczekiwane, mieszkancy fortu mieli wiele czasu, aby
przygotowac cate mnostwo niezbednych, bardzo skomplikowanych elementéw obronnych na
zachodniej $cianie fortu . Trzy kolejne palisady z grubych drewnianych belek bronity
najbardziej wewnetrznej czesci fortu, czyli ptaskiego szczytu wzgorza .Gdy pojawil si¢ przed
nimi drewniany mur warowni, Tungrowie skulili si¢ za tarczami . Nerwowo zerkali na
trzydziestu zamaszyscie kroczacych pomiedzy nimi masywnych barbarzyncéw . Zwienczony
zelazem taran z pnia drzewa wyrabanego w pobliskim lesie zwisal migdzy dwoma szeregami
wigzniow 1 bujal sie¢ w tyl 1 przdd, gdy maszerowali po zboczu wzgdrza . Kazda para
mezczyzn po obu jego stronach zostata skuta ze sobg kajdanami w nadgarstkach . Lancuchy
owini¢to wokot pnia, aby nie mieli najmniejszej szansy na ucieczke . Wszyscy byli nadzy od
pasa w gore . Centurion legionu i kilkunastu mezczyzn o kamiennych twarzach maszerowato
wzdhuz nich, milczac groznie, z wyciggnigtymi mieczami . Gdy si¢ zatrzymali, powitala ich
przyttaczajaca cisza . Oficer postanowit jeszcze raz wyjasnié, na czym polega ich zadanie .

- Kiedy dotrzemy do bramy, to wy, barbarzynskie gnojki, macie tak cisngé¢ tym
taranem, jakby od tego zalezato wasze zycie . Bo tak wlas$nie jest!

Czekat chwilg, aby ich ludzie przetlumaczyli jego stowa jencom . Niektorzy catkiem

niezle mowili po facinie .



- .Gdy brama zostanie wyrwana, uwolnimy was z kajdan, a wtedy wedrzecie si¢ do
fortu i przejmiecie wszelki orez obroncoéw, jaki tylko wpadnie wam w rece . Kazdy, kto
sprobuje ucieczki, zostanie od tego pomystu odwiedziony przez zohlierzy idacych u jego
boku badz za nim . Nie liczcie na to, ze si¢ zawahamy . Wiec jesli sadzicie, ze macie lepszy
wybor niz przejscie przez t¢ brame, to przemyslcie to raz jeszcze . Ci z was, ktorzy przetrwaja
atak, odzyskaja wolno$¢ i oznakowani drugim pigtnem beda mogli powrdci¢ do swoich
wiosek .

Ten 1 6w wigzien spojrzal w dot, na znak wypalony bez litosSci na prawym
przedramieniu . Bylo to ,,C” od stowa captivus, czyli ,,jeniec” .

- Przypominam wam tez, ze jesSli ktoéry§ z was postanowi uciec i jakims$
nieprawdopodobnym cudem mu si¢ to uda, brak na jego ciele tego drugiego pigtna, ktére
uniewazniatoby pig¢tno pierwsze, sprawi, ze ponownie schwytany, zostanie ukrzyzowany . A
to, drodzy chlopcy, nie jest przyjemna forma opuszczenia tego padotu . . . Lepiej umrze¢ tutaj,
szybko 1 w blasku slonca, niz tam, w agonii, dtawigc si¢ ostatnimi zalosnymi oddechami, z
rang cuchnacg jak pole¢ gnijacego migsa .

Dubnus szturchnat przyjaciela .

- Miej oczy szeroko otwarte i nie spuszczaj z nich wzroku, gdy juz bedziemy w Srodku
. Jestem absolutnie pewien, ze potowa ich walczyta przeciwko nam w Bitwie Utraconego Orta
. Kilku bez watpienia rozpoznaje¢ . Beda wiec zapewne catkiem szczesliwi, jesli zdolaja
jednego czy dwoch z nas zabraé ze sobg w zaswiaty . Szczeg6lnie gdyby upolowali takiego,
co nosi grzebien na tym pieprzonym wiadrze na siki, czyli takiego jak ty badz ja .

Marcus przytaknagtl ponuro . Sity ofensywne dotarlty do celu 1 zatrzymaty si¢ przed
odrzwiami masywnej drewnianej bramy .

- Lucznicy gotowi . . .

Spojrzat do tylu i zobaczyl za ich niewielkim oddziatkiem centuri¢ syryjskich
tucznikdéw . Zajmowali pozycje, z ktorych mogli zasypa¢ wat gradem strzat, gdyby obroncy
byli na tyle nierozwazni, aby si¢ pokaza¢ . Centurion legionu, dowodzacy rekrutami z
taranem, wskazat bramg, po czym wrzasnal, dajac komende do ataku . Jeczac z wysitku, jency
dzwigajacy taran wspolnie rozhustali pien, po czym rozpedzili si¢ i pchngli go naprzod we
wspdlnym wypadzie . Zelazne okucie glowy belki pofruneto tukiem ku deskom bramy i wbito
si¢ W nig z rozdzierajagcym hurgotem . Deszcz pytu opadl kaskadami na czekajacych u ich
boku Tungroéw . Jakis cztonek plemienia pojawit si¢ nad krawedzig muru z uniesionymi
ramionami, aby zrzuci¢ na dZwigajacych taran kamienie, ale zaraz padl w tyl, powitany

strzala, ktora przeszyta mu gardto . Z tuzin kolejnych wbito si¢ w drewniany mur palisady .



Kamienny pocisk nie zdotal nawet opusci¢ dtoni obroncy . Jeszcze dwukrotnie taran cofnat
si¢, a nastepnie rungt w przdd, walac w pekajace drewno bramne . Za czwartym uderzeniem
wierzeje po lewej stronie wygiely sie, nadwergzone, ku ziemi, gotowe pas¢ . Julius rzucit w
pelng oczekiwania cisze:

- Tungrowie! Czekajcie na moj rozkaz . . .

Piaty cios tarana w umocnienia warowni zmidtt lewa potéwke bramy . W chmurze
pylu i drzazg strzaskane elementy wpadly do $rodka, pomigdzy pierwsza i druga palisade
fortu . Nie znajdujgc odpowiedniego podparcia, prawe skrzydto poddato si¢ po dwodch
kolejnych ciosach masywnego zelaznego zwienczenia tarana . Brama byta otwarta i . . . pusta
. Oczekujacy legionisci rzucili klucze do tancuchéw zakutym w nie ludziom . Przyczaili si¢ za
tarczami z wyciggnietymi mieczami, patrzac, jak wiezniowie uwalniajg si¢ od tarana .
Niektorzy z barbarzyncéw podniesli tancuchy, cheace uzy¢ ich jak prymitywnej broni . Inni po
prostu nienawistnie spogladali na rzymskie oddzialy gromadzace si¢ ze wszystkich stron,
zwyczajnie przerazeni . Gdy juz ostatni wyswobodzili si¢ z pet, centurion wskazal mieczem
otwor wejsciowy .

- Naprzod! Ruszajcie zapracowaé na wolno$¢!

Jency wahali si¢ przez dtuzsza chwilg . Wreszcie skudtacony olbrzym, ktory dzwigat
ciezki nos tarana, mimo wyczerpania rzucit obroncom wyzwanie i skoczyt naprzéd, do fortu,
inicjujac zbiorowe wycie, furi¢ 1 nagla wsciekla szarze¢ podazajacych za nim ludzi . Gdy
ostatni z barbarzyncoéw zniknat w otworze bramnym, Julius btysnat mieczem .

- Naprzod!

Cztery centuric pognaly biegiem ku wyrgbanemu w bramie przejSciu . Ludzie
wzdragali si¢ mimowolnie, gdy kusznicy ze znajdujacego si¢ za nimi wzgorza wyrzucali
cigzkie pociski, przelatujace ponad ich glowami . Salwy razity, sungc ze §wistem zelaza .

Marcus dopadt wejscia i przekroczyt je, stapajac po szczatkach bramy w postaci
porozrzucanych wszedzie drzazg . Jaki$ cztowiek zsunat si¢ z umocnien, tuz przed nim odbit
si¢ od palisady 1 spadt na ziemi¢ z mokrym plasnigciem i1 chrzgstem famiacych sie kosci . W
jego piersi tkwit gleboko zanurzony bett . Centurion dat krok w przod i cigh mieczem czaszke
konajacego, aby mie¢ pewnos¢, ze jest martwy . Obejrzal czujnie zakola wewngtrznego muru,
lustrujac je z gory na dot . Wydawalo si¢, Ze nie ma naglej potrzeby wyciagnigcia ostrza .
Zadnego kolejnego celu, zadnych nieoczekiwanych wrogéw . Jedynie na wpot nadzy
barbarzynscy jency kilebili si¢ pomiedzy murami po obu stronach 1 wida¢ bylo kilka
zrzuconych ciat, wczedniej trafionych przez kusznikéw . Wtem na tylach, z korony walu

obronnego rozbrzmiat okrzyk . Nagle Marcus, cho¢ nie wiedzial, co si¢ tam na goérze za nim



dziato, poczul si¢ przerazliwie bezbronny 1 wystawiony na cios . Instynktownie uniost tarcze i
odwrocil si¢ twarza do zewnetrznego muru; w tym momencie ci$nigta w jego plecy widcznia
z toskotem odbita si¢ od zelaznego guza na $rodku tarczy . Widcznik zawyt, wsciekty, ze
spudtowat . Chwile pozniej zachwiat si¢, stoczyl z walu i wywijajac po drodze potsalto,
wyladowal na ziemi . Strzala przeszyla mu szyj¢ na wylot - takg cen¢ zaptacit za wyprost
pozwalajacy na rzut .

Jakie$ migotliwe poruszenie przyciggnelo wzrok Marcusa . Zza wewngtrznego muru
po prawej stronie wylewat si¢ thum, setka tub wigcej barbarzyncow . Wywijali w powietrzu
mieczami 1 siekierami, z oszalatym wyciem szarzujac na atakujacych . Bez cienia litosci
przedzierali si¢ przez pobratymcow jencow . Nie zywili zludzen co do ich lojalnosci;
wiedzieli, ze tamci zrobig wszystko, zeby zwyciezy¢ i w ten sposob odkupi¢ swoje winy .Z
niewiadomych przyczyn, czy miato to sens, czy nie, wychodzacy na spotkanie Tungrom
obroncy zaangazowali wigkszo$¢ swoich sit w czolowym ataku . Nie bylo szans, aby kohorty
legionu wiaczyly si¢ teraz do bitwy . Gdy auxilia przetamaty pierwszg lini¢ obrony fortu, cata
koncepcja defensywy przestata de facto istnie¢ .

Dubnus ze zdumieniem przygladal si¢ szarzy barbarzyncow . Wreszcie ruszyl z
miejsca, nie pozwalajac swoim ludziom na dywagacje 1 wahanie .

- Tworzy¢ lini¢! - rozkazat .

Znaczna cze$¢ IX centurii przedarta si¢ juz za brame¢ . W kilka sekund migdzy
pierwsza a drugg palisadg utworzyli lita §ciang z uniesionych tarcz . Inne centurie skupily si¢
na ich tylach, na niewielkiej powierzchni mi¢dzy jednym a drugim murem . Gdy fala
atakujacych starta si¢ Tungrami, walgc w ich tarcze mieczami i siekierami, oni spychali ich na
Sciany 1 napierali w sposob, ktory mieli dobrze prze¢wiczony . Sukcesywnie podrzynali im
gardta, przebijali brzuchy, miazdzyli biodra .

Unieruchomiony za zwarta formacja Marcus wyciagat szyje, chcac zobaczy¢, co sig
dzieje na tytach wsciektych obroncow fortu . Gdy tak usilowal co§ wypatrzy¢, masywnie
zbudowany wiezien, ktory z pierwszg falg atakujacych part naprzéd przez brame, cofnal si¢
ku niemu . Stanat par¢ krokow od najdalszego wojownika wroga . Krwawe otarcie na czole
wskazywalo, Ze jeden z obroncéw musiat go trafi¢ i rzuci¢ na ziemig, ale nie zadal sobie
trudu, by sprawdzaé, czy uderzenie trwale wykluczylo przeciwnika z walki . Teraz
barbarzynca wskazywat co$, co si¢ rozgrywato poza zasiggiem wzroku Marcusa, za zalomem
wewnetrznego muru . Wykrzykiwal jakie§ stowa, lecz w panujacym wokot zgietku, w istnej
kakofonii wrzaskéw 1 przeklenstw Marcus poczatkowo w ogoéle ich nie slyszal, zanim

wreszcie dotarlo do niego, co tamten mu pokazuje .



- Kolejna brama . . .

Marcus odwrécit si¢ do Dubnusa i nerwowo wskazal ponad kipiagcym tlumem
barbarzyncow co$ po drugiej stronie $ciany z tarcz .

- Druga brama jest otwarta! Daj mi dziesi¢ciu ludzi, szybko!

Wsunat do pochwy swoja spathe i odrzucit na bok tarcze .

Sprawnie wspiat si¢ po prostej drabinie, wiodacej na drewniang platforme¢ do walki .
Poczul nagly przyptyw energii, gdy zdat sobie sprawg, ze za masg wojownikow, rzucajacych
si¢ na tarcze Tungréw, pozostala otwarta droga do serca fortu . Gdy dotart do waskiego
podestu, na chwile wyjrzat przez krawedz i spojrzal na kohorty legionu oczekujace w
popotudniowym stonicu . Ich sztandary mienily si¢ picknie w stonecznym blasku . Dal’ znak
syryjskim tucznikom, pokazujac uzgodnionym gestem skrzyzowanych piesci, ze mur zostat
zdobyty . Sygnal ten mial ich powstrzymac od strzelania do wszystkiego, co si¢ poruszalo na
calej dlugosci umocnien . Centurion tucznikow odpowiedziat gestem 1 kazal ludziom
wstrzymac¢ salwy .

Do stojacego na wale Marcusa dotaczyt jakis cztowiek . Jak przez mgle pamigtat t¢
twarz z czaséw, gdy latem dowodzit IX centurig . Ich oczy spotkaly si¢ na chwilg, zanim
Corvus unidst dlon 1 machnat, aby tamten zszedl z muru, lecz byto za pdzno . Ciezki belt
rozdart gardlo mezczyzny z precyzja chirurgicznego skalpela . Krew chlusngta goraca
fontanna, zalewajac zbroje Marcusa . Zohierz runat, dtawiac sie, i spadt na walczacych
ponizej . Kolejny bett wbit si¢ w belke o cal od krawedzi muru, doktadnie na linii Zotadka
Marcusa . Trzeci $wisnat obok jego glowy, mijajac ja nie wigcej niz o szeroko$¢ dioni, lecz
utkwit w surowym drewnie drugiej palisady .

Kolejny cztowiek wspiat si¢ na mur . Marcus rozpoznal w nim Szrame, Zolnierza [X
centurii, znanego z braku powazania dla oficeréw kohorty .

- Lepiej trzymaj pieprzony teb nisko, centurionie, albo ci legionowi $§mieciarze trafia
wen rzutkg na przestrzal .

Marcus skingt, zrobil unik, schylajac si¢ za walem, 1 kiwnat palcem na kolejnych
mezezyzn .

- Za mng!

Zgiety niemal we dwoje, kryjac sie¢ za nasypem, poslizgnat si¢ i prawie upadl na
mokra od krwi $ciezke . Obejrzat sie, sprawdzajac, czy ci, ktorzy wspieli si¢ na mur, idg za
nim . Za zalomem zewnetrznej palisady, trzydziesci krokow od punktu, w ktorym si¢ wspiat,
zeskoczyl z wyniesienia o$miostopowego podestu . Wyladowal za plecami masywnego,

umig$nionego wieznia . Zdazyt wyciagnaé¢ obydwa miecze, gdy czlowiek 6w dudnigcym



glosem przemodwil niewprawng tacing:

- Brama otwarta . My zamykamy, oni w putapce .

Marcus skingl gtowa i przywotat swych ludzi, aby zeskoczyli w dot .

- Jak si¢ nazywasz?

Bryt nie odrywat wzroku od otwartej bramy .

- Lugos - oznajmit .

- Chodz ze mna, Lugosie . Mogg potrzebowa¢ kogos, kto zna ich jezyk . A ty bedziesz
z nami bezpieczniejszy niz tutaj . Jesli nam si¢ uda, pod koniec tej walki zostaniesz wolnym
cztowiekiem .

Rosty barbarzynca skingt glowa . Marcus poprowadzit niewielki oddziat wzdluz
krzywizny wewngtrznego muru, ku bramie . Wciaz byta otwarta, mimo oczywistego ryzyka,
jakie to stwarzalo dla bezpieczenstwa warowni . Centurion wyjrzal zza drewnianego
obramowania 1 ujrzal z tuzin wojownikéw stojacych obok znacznie mniejszego wejscia
wbudowanego w trzeci, ostatni mur fortu . Cofnat glowe i szybko méwit do swych ludzi:

- Jest jeszcze tylko jedna brama . Wcigz otwarta . W dodatku strzeze jej ledwie pare
osOb . Jesli uda nam si¢ ich powstrzymacé, jesli nie zdotaja zablokowac tego przejscia,
warownia znajdzie si¢ w naszych rekach . Jestescie ze mna?

Trzej mezezyzni z IX centurii, ktdrzy za nim podazyli, ochoczo przytakngli . Szrama
potoczyt wzrokiem po towarzyszach w sposob, ktory znali az nazbyt dobrze . Trzej
pochodzacy z innych centurii, wigc nienawykli do tego, w jaki sposob mierzyl si¢ z
zadaniami, zerkneli w tyl z mieszaning niepewnosci i leku w oczach . Ale drogi odwrotu nie
bylo . Barbarzynca, ktory zdazyl znalez¢ po drodze jaka$ witdcznie, spojrzal na niego bez
jakichkolwiek emoc;ji .

- Dobrze, panowie! Zatem ruszamy . Sprobujemy zdoby¢ ten fort sami!

Gwaltownie wychynal spoza drewnianej futryny i zwyzywal wojownikéw strzegacych
ostatniego przejscia . Chcial, aby ten niewielki oddziatl, z jednym ledwie oficerem na czele,
zaszarzowal na nich wzdtuz muru .

Tamci przez dobra chwile nie mogli si¢ zdecydowaé, czy broni¢ Rzymianom dostepu
do bramy, ktéra powierzono ich pieczy, czy tez wykorzysta¢ okazj¢, aby zabi¢ wroga . I ta
chwila wahania wystarczyta Marcusowi, ktory sprintem pokonat potowe odlegtosci do nich .
Spojrzatl za siebie i stwierdzil, ze tylko barbarzynca, trzej jego byli Zotnierze i jeszcze jeden
cztowiek przylaczyli si¢ do niego . Bylo jednak za pdzno na gtowkowanie . Teraz nalezato
stawi¢ czoto wojownikom wroga, ci za$ nagle poczuli si¢ pewniej . Zauwazyli swoja

przewage liczebna nad atakujacymi Rzymianami . Bylo dwoch na jednego, wiec postapili



krok naprzod 1 wyciggneli miecze .

Robigc uniki w prawo i w lewo, Marcus dlugim ostrzem swojej spathy odbit w bok
pchnigcie miecza nacierajagcego wojownika i mocno zdzielit go ciosem prawego ramienia .
Impet rzucit trafionego na ludzi za nim . Po chwili zamieszania mata grupka atakujacych
zdotata zebra¢ sity . Corvus, wyswobodziwszy si¢ z plataniny barbarzynskich ciat, gotowat
si¢ do starcia z kolejnym wojownikiem . Widzial, jak Lugos skoczyl na swa ofiar¢ z
mrozacym krew w zylach wyciem i znaleziong po drodze wtocznig rozprut mu brzuch z gory
na dot . Ostrze grotu utkwito gileboko w ciele obroncy, ktéremu miecz wypadt z
pozbawionych czucia palcow . Lugos siegnat po niego, uniost bron nad gtowg i grzmotnat
kolejnego wojownika w niechroniony czerep . W jego oczach zaptongta zadza krwi . Marcus
oderwal wzrok od tego widowiska w samg pore, zeby za pomoca krotkiego ostrza gladiusa
sparowac cios miecza z lewej strony . Potem obrocit si¢ w prawo i siekngwszy ciezkg spatha
grzbiet kolejnego atakujacego, odragbat mu teb . W fontannie posoki bezglowe ciato sztywno
run¢to w tyl, na murawe . Teraz do walki wiaczyli si¢ inni Tungrowie, do tej pory stloczeni za
prowadzacym Szrama . I nagle okazato si¢, ze straznicy przejscia znalezli si¢ w defensywie, a
ich sity zmalaty o polowe .

Marcus zerknat ponad glowami na ostatnig brame¢ . Wiedziat, ze sukces, odniesiony za
sprawg nadspodziewanie szczg¢sliwego zbiegu okoliczno$ci 1 jego sprawnego sprintu, nie
gwarantowat pomyslnego finalu . Sytuacja wcigz mogla zakonczy¢ si¢ patem, gdyby ci,
ktoérzy pozostali w $rodku, zdotali zamkna¢ brame¢ . O$miostopowe belki wewnetrznej
palisady byly wystarczajaco mocne, aby pozostatym mieszkancom da¢ czas na ucieczke przez
mur w odleglym zakatku fortu . Pognaliby w dot stromego zbocza 1 skryli si¢ w okolicznych
dzikich kniejach, ktorych tajne Sciezki znali tylko oni .

- Szramo, trzymaj ich! Ty . . . - zwrdcit si¢ do zdyszanego Lugosa, wskazujac palcem
ostatnig bramg¢ - . . .idziesz ze mng!

Mezczyzna skingt gtowa . Zrozumial, o co chodzi Marcusowi, nawet jesli nie pojat
znaczenia stow .

Przedarli si¢ przez kigbowisko walczacych ludzi i ruszyli pedem ku wierzejom . Gdy
do nich dotarli, przez bram¢ wybiegt czlowiek, zwabiony hatasem . Padl od miecza
barbarzyncy, zanim pojat, jak bardzo naruszona zostata obrona fortu . Z rozdartego brzucha
wypadly §liskie zwoje jelit . Lugos pchnat go na drewniany wat i ponownie zaatakowat, tym
razem zanurzajac ostrze miecza w jego piersi i przebijajac serce .

Marcus tymczasem zdotat juz pokona¢ brame¢ . Nagle zatrzymat si¢ jak wryty . Gdy
dotarto do niego, co widzi, ujat miecz tak, aby natychmiast by¢ gotowym do walki . Oto



szczyt wzgoOrza wienczyla otwarta przestrzen, szeroka na jakie§ pigcdziesigt krokow . Ze
wszystkich stron otaczala ja ostatnia drewniana palisada . Daleko, przy samym ogrodzeniu
znajdowata si¢ pojedyncza wykonana z belek budowla . Caly teren migdzy brama a izbg
upstrzono kociotkami z dymiaca, wrzacg zawartoscig 1 resztkami ostatniego positku . Przed
budynkiem znajdowat si¢ tylko jeden wojownik . Marcus stal w bramie, z trudem lapiac
oddech gdy zobaczyt, ze cztowiek 6w zawotal co$ w kierunku drzwi znajdujacych si¢ za jego
plecami . Na to wezwanie w wejsciu pojawit si¢ muskularny wojownik . W jednej rece
trzymal bojowa siekiere, w drugiej - okragly tarcz¢ . Potezny kark przybysza zdobit torque,
gruby, zloty naszyjnik, atrybut plemiennego wtadcy . Zatrzymat si¢ na moment, zaskoczony,
nim zdat sobie sprawe, ze wtasnie poniost kleske . Wreszcie ocigzatym truchtem ruszyt ku
Marcusowi . U jego boku podazat straznik .

Centurion zerknat za siebie 1 stwierdzil, Zze na razie tylko barbarzynskiemu jencowi
udato si¢ dotrze¢ do tej defensywnej strefy wroga . Wbit dlugie ostrze miecza w murawg u
swoich stop, wskazat brame i wykonat ruch, jakby zamierzat ja rozwali¢ pigscig .

- Zniszcz brame!

Wiedzial, ze nawet jesli przegra to ostatnie starcie, oddzialy szybko podaza za nim,
gdy bitwa miedzy pierwszym a drugim murem zostanie rozstrzygnig¢ta, wigc brama musiala
pozostaé otwarta, aby cate to ich poswigcenie miato sens . Barbarzynca kiwnat glowa i
cigzkie ostrze swojego miecza zaczat raz po raz wbijaé w najwyzszy zawias bramy . Wtedy
Marcus wyciagnat spatha z darni i zndw sie odwrécit . Dowodce fortu i jego towarzysza
dzielito teraz od niego nie wigcej niz dziesi¢¢ krokow .

Wielki mezczyzna tymczasem wydal swojemu towarzyszowi jaki$ rozkaz, wskazujac
przy tym na zajetego niszczeniem bramy barbarzynce . On sam nie spuszczat z Marcusa
bacznego oka, podczas gdy jego straznik obiegt rzymskiego oficera w bezpiecznej odleglosci
1 z wysoko uniesionym mieczem rzucil si¢ na wi¢znia . Wtedy przywodca ze wsciektym
wyciem ruszyl do ataku na mlodego centuriona, mierzagc w niego od gory siekiera . Ten
brutalny atak nie pozostawit Marcusowi wyboru; musiat wycofa¢ si¢ poza strefe razenia
btyszczacego ztowrogo ostrza . Katem oka ujrzal w przelocie wirujacy taniec ostrzy - to
barbarzynski jeniec starl si¢ ze straznikiem . Obaj mezczyzni niemal idealnie odpowiadali
sobie pod wzgledem umiejetnoscei i sity . W tym momencie przywoddca ruszyt z miejsca i
ponownie uderzyl . Tym razem ciat z prawej 1 poziomo, mierzac siekiera w brzuch Marcusa .
Wybil mu z dtoni miecz 1 przejechal ostrzem siekiery po zbroi . Oszotomiony centurion runat
do tyhlu, gdy sita uderzenia pozbawila go tchu, cho¢ zbroja nie pozwolita zrani¢ . Desperacko

probowal ztapa¢ oddech, patrzac, jak jego potezny przeciwnik wydaje triumfalny okrzyk i



unosi bron, aby zada¢ $miertelny cios . Wtasnie chciat roztupa¢ hetm Rzymianina i odrabaé
mu glowe, gdy nagle zachwiat si¢ i upadt . Uderzenie zadane ze straszliwg sita odrzucito go
na plecy .

Artyleryjski belt mingt Marcusa o cale, przebit kolczuge olbrzyma i wszedt na dwie
trzecie dlugosci w jego klatke piersiowa; bylo to przypadkowe trafienie pocisku
wystrzelonego troche na oslep w kierunku sczepionych sylwetek, zmagajacych sie¢ w
majaczacym w oddali wlocie bramy, przez jakiego$ sfrustrowanego artylerzyste . Trafiony
nim dowodca usitowat si¢ podnies¢, lecz zdotat ledwie podeprze¢ si¢ na jednym kolanie . Z
niedowierzaniem popatrzyt na wystajacy z ciata bett . Sity wyciekaly z niego razem ze
sptywajaca po piersi krwig . Postat Marcusowi btagalne spojrzenie, po czym upuscit siekiere,
tarcze 1 rozwarlszy szeroko ramiona, czekal na mitosierny cios . Przez chwile Rzymianin
patrzyl mu prosto w oczy . Wreszcie skingl gtowa, odlozyl swoj miecz i w obie dlonie
pochwycil spathe, by odcig¢ nig glowe cigzko rannego plemiennego przywddcy . Jakby
dokonat egzekucji . . .

Straznik zmartego zaprzestal walki i odstgpit od wyczerpanego jenca . Odrzucil miecz
1 potozyl si¢ na ziemi . Barbarzynca, zebrawszy sity, uniost miecz i spojrzal na Marcusa,
oczekujac decyzji, ale centurion ze znuzeniem pokrecil glowa . Pociagnat rostego mezczyzne
na bok, usuwajac go ze $mierciono$nego przeswitu bramy w obawie przed kolejnymi bettami,
ktore mogly sie tamtedy przedostawac . Drzac na calym ciele, cigzko usiadl na darni . Nawet
gdy wywotana zadza walki adrenalina wyparowata z jego krwi, dygotal, mimo cieplego
popotudnia .

- Chciatbym by¢ pewien, ze dobrze zrozumialem . Gdy pierwsza brama fortu zostata
otwarta, wzigle§ pot tuzina zokierzy 1 zaszarzowales, jakby$ miat dupe w ogniu, ignorujac
wlasne zalecenia, Zeby si¢ zatrzymac i przepusci¢ kohorty legionu?

Sextus Frontinius, piastujacy stanowisko Pierwszej Wioczni, mierzyt go surowym
wzrokiem . Uniost brew, wyraznie oczekujac odpowiedzi .

- Tak, primus pilus .

- A w konsekwencji niepodporzadkowania si¢ swoim wilasnym rozkazom zdotate$
zabezpieczy¢ obie bramy, ktoére miaty zosta¢ zdobyte przez regularne oddziaty, gdy ty
wiamiesz si¢ do $rodka i oczy$cisz im droge? Marcus zachowat kamienng twarz . Zbyt dobrze
znat bystre usposobienie Pierwszej Wtdczni . Oderwat wzrok od $cian szpitala na Wzgorzu,
widocznych przez otwarte okno 1 spojrzat na cig¢zki, zloty naszyjnik lezacy na stole .
Frontinius pochwycit to spojrzenie i twarz mu stezata .

- Zostaw w spokoju te btyskotke! Zadatem ci pytanie . Odpowiedz, centurionie!



- Tak, primus pilus .

- A gdyby tak dalej w to wnika¢, to okaze si¢, ze wdate$ si¢ osobiscie w potyczke
,jeden na jednego” z przywodca plemienia Carvetii?

- Tak, primus pilus . Tu musz¢ jednak zwrdci¢ uwage na to, ze nie nalezy . . .

- .. .tobie przypisywac zastugi jego zabicia? Tak, przeczytatem depesze wystang przez
Juliusa przodem, gdy maszerowaliscie z powrotem . Miatem wigc caty dzien na rozmyslanie o
mozliwych implikacjach najnowszych wyczynéw armii . Oto wroga w samym $rodku walki
powstrzymat belt . Czy ktokolwiek moze jeszcze co§ doda¢ do tych dziejow nieprzestrzegania
rozkazow oraz brawurowego zwycigstwa?

Odezwat si¢ Rufius; mowit szybko, lecz tonem zartobliwym .

- Tak, primus pilus . Powiniene§ zobaczy¢ min¢ trybuna legionu Antoniusa .
Przygotowat ztota korone fortyfikacji, wypolerowang na btysk, do wrgczenia temu z jego
oficeréw, ktory pierwszy przedostanie si¢ za ostatni mur . Pod koniec jak niepyszny odlozyt
ja na bok, gdyz inaczej musiatby ja wreczy¢ centurionowi kohorty oddzialdéw pomocniczych .

Marcus pokiwal gtowa, przelotnie rozbawiony wspomnieniem, jak trybun legionu
oniemiatl, ustyszawszy, ze Tungrowie zdobyli fort na wzgérzu w niespetna dziesig¢ minut,
ponoszac zaledwie garstke ofiar . Frontinius patrzyt na ustawionych po drugiej stronie stolu
czterech centurionéow . Wcigz mieli na sobie zbroje, w ktorych przymaszerowali z powrotem
na Wzgdrze . Primus pilus uniost wzrok ku niskiemu sklepieniu kwatery gléwnej kohorty,
jakby wzywal pomocy bogéw . Potem zndéw spojrzat na glownego bohatera tejze debaty .
Marcus wpatrywat si¢ beznamig¢tnie w widok za oknem .

- Moglbys chociaz pochyli¢ ten krnabrny teb, centurionie . Znowu mi nie oszczedzites
nieztego dylematu, miody cztowieku . Gdy tylko pozwalam ci ruszy¢ w kraj, natychmiast
wracasz z glo$ng reputacja 1 wzmocnionym wizerunkiem . Przyciagasz wigcej uwagi, niz
mozesz znie$¢ ty sam czy ta kohorta . Pozostaje dla mnie tajemnica, dlaczego nie
przyszpilono nas juz miesigce temu . . .

Potarl z namystem tysing i zwrdcit si¢ do Juliusa .

- Wiem, Ze trybun Antonius nie nalezy do najbystrzejszych oficeréw, pod jakimi
shuzytes, lecz z pewnos$cig nawet on dostrzegl, ze co$ tu nie gra, skoro cztowiek wygladajacy
bez watpienia na Rzymianina stuzy w kohortach oddzialéw pomocniczych .

Jego zastepca wzruszyl ramionami .

- Po prawdzie, primus pilus, sadzg, ze raczej zatroskal si¢ faktem, ze ta czereda
pomocniczych zwedzita mu wszelka chwale, jakiej mogt si¢ spodziewa¢ po sttumieniu

resztek Carvetii . Mlody Corvus zwinat mu caty splendor sprzed nosa .



Pierwsza Wlb6cznia przez chwile zastanawiat si¢, jak skomentowac t¢ uwage .

- Tak . . . Jesli dopisze nam szczgscie, pochtong go rozmyslania, jak wyr6zni¢ si¢ na
tyle, zeby utrzymaé¢ dowddztwo nad swoim legionem . Oby, bo wtedy nie zacznie przygladac
si¢ doktadnie tobie, centurionie Corvusie . Bardzo dobrze . Lepiej juz pojde zlozy¢ raport
prefektowi . Wasza czworka moze si¢ przygotowywaé do wymarszu . Jutro ruszacie na
wybrzeze . Mamy wiadomos$¢, ze dostaliSmy positki z Germanii, leécie wiec szybko do
Arabskiego Miasta i dorwijcie tam chiopakéw, zanim kto$, kto mniej na to zastuguje, dowie
si¢, ze przybyli i ich zachachmeci . Ty za$, Corvusie, zastandéw si¢ przy okazji, czy da si¢
jakim$ cudem sprawi¢, abys$ po prostu dotart na to wybrzeze i z powrotem, nie wdajac si¢ po
drodze w zadne utarczki ani tym bardziej nie rozprawiajac si¢ z kolejnymi barbarzynskimi
grupami bojowymi . Rozejs¢ sie!

Czterej mezezyzni zasalutowali 1 wymaszerowali, kierujac sie¢ do oficerskiej kantyny .
Najstarszy z nich, przysadzisty weteran o siwych wlosach, objat Marcusa ramieniem i czule
potargat jego czarne jak wegiel kudty .

- Nic si¢ nie martw, miody Marcusie . Przygladalem si¢ temu zasmarkanemu
arystokracie jak jastrzab i przysiggam, ze nic nie zatapat . Chodzmy si¢ lepiej napi¢ . Ty i ja
zgarniamy jutro nowe centurie, osiemdziesieciu Tungrow, chlopy jeden w drugiego wielkie i
mocne jak deby . Potem za$§ bedziemy nad nimi ci¢zko harowac, szwendajac si¢ po okolicy za
naszymi starymi centuriami, patrzac, jak marnieja, gdy inni niwecza wszystko, czego ich
nauczyli$my . - Wykonat unik i przyjacielski klaps Dubnusa chybit celu . - Ta uwaga nie
dotyczy, oczywiscie, tu obecnych dowddcow!

Primus pilus Frontinius z zamy$lonym wyrazem twarzy przedzieral si¢ z budynkow
kwatery gtownej do rezydencji prefekta . W dloni niost ciezki naszyjnik torque . Nowy oficer,
ktory miat obja¢ dowddztwo nad kohorta, zostat przystany nie dalej niz dwa tygodnie temu .
Stanowisko bylo wolne od lata, po awansowaniu poprzedniego prefekta na dowddce VI
legionu . Obaj m¢zczyzni nie mieli jeszcze okazji, zeby si¢ porzadnie zaznajomi¢ . Wiasciwie
dopiero rozpoczgli proces wzajemnego poznawania si¢ . A nalezato o to zadbac, jezeli mieli
razem odnosi¢ sukcesy, wiodac ludzi do boju przeciwko buntownikom na potnoc od Watu,
gdy znéw dojdzie do walk .Frontinius wyczuwat jednak w nowo przybylym co$, co
sprawialo, Zze nie czut si¢ w jego towarzystwie swobodnie . Inaczej niz poprzedni prefekt, a
obecnie legat cesarskiego VI legionu, wtajemniczony w sekrety miejsca centuriona Corvusa
w kohorcie, Gaius Rutilius Scaurus nie staral si¢ nawigza¢ ze swoim zastgpca zadnych relacji.

Skingt wartownikom stojacym na strazy rezydencji i wszedt w chtodny cien budynku .

Czekat chwile, gdy milczacy germanski straznik prefekta zniknat gdzies, szukajac swojego



pana . Po niedtugim czasie jego przelozony pojawit si¢ wreszcie w drzwiach . Ten wysoki
mezcezyzna, wygladajacy na niewiele ponad trzydziesci lat, o szczuplej, niemal ascetycznej
twarzy, nosit prostg, bialg tunik¢ z cienkim pasem purpury na lewym ramieniu, symbolem
klasy ekwitow . Oczy Scaurusa mialy barwe¢ wodnistej szarosci; ich migkkie spojrzenie
wylaniato si¢ spod czarnych wloséw okalajacych waska twarz zakonczong podbrodkiem,
ktory - tu primus pilus sam miat watpliwosci - nie wiadomo, czy oddawat arystokratycznosc,
czy po prostu stabos¢ jego charakteru . Jednak sposob noszenia si¢ prefekta wyrazal pewnos¢
siebie, a glos zdradzal obycie, wrecz znamionowat wielkomiejskosc¢ .

- Pierwsza Wtocznio, wpadniesz do mnie?

Frontinius wszedl do kwatery prefekta . Przyjal wode do picia i zasiadt naprzeciwko
gospodarza . Pokdj oswietlala tylko jedna lampa, a rzucane przez nig cienie zdawaly sie
napiera¢ ze wszystkich stron na obu mezczyzn . Prefekt Scaurus zajat miejsce po drugiej
stronie stotu . Plomien $wiecy spowijal polowe jego twarzy tagodnym $wiattem . Zanim
przemowit, pociagnat tyk napoju z kubka .

- Jak styszalem, oddzial powrdcit . Zaktadam, ze catkiem niezle sobie poradzili z
miejscowymi, bo nie widz¢ thuméw rannych .

- Tak, odegraliSmy nasza role wedtug zalecen . Wtamalismy si¢ do fortu i stosunkowo
tatwo poradziliSmy sobie z obrofcami . Trzech naszych zgingto . Mamy z p6t tuzina rannych,
lecz zaden z nich nie ucierpiat az tak, zeby konieczne bylo przewiezienie go do Grzmigcej
Doliny . Wigkszo$¢ ran to powierzchowne obrazenia cielesne . Oficerowie zdobyli takze to . .
. - Potozyl cigzka obregcz zlotego naszyjnika na stole prefekta . Patrzyl, jak mezczyzna go
podnosi 1 przyglada si¢ misternej robocie . Oba konce torque wienczyty guzy w ksztalcie
byczych tbow . - Niech to bedzie skromny datek na fundusz pogrzebowy .

Prefekt odtozyl naszyjnik z powrotem na blat . Z zadowoleniem pokiwal glowa, lecz
stowa, ktore niespodziewanie wypowiedziat, sprawily, Zze starszy z mezczyzn natychmiast
wzmogt czujnosc .

- A centurion Corvus?

- Tak, prefekcie?

- Pytam o centuriona Corvusa . Oznacza to, primus pilus, Zze chcialbym wiedzie¢, jak
sobie w tym starciu z Carvetii radzil twoj najmlodszy oficer .

Frontinius poprawit si¢ na siedzeniu; nagle wydato mu si¢ niewygodne .

- Centurion Corvus . . . brat udzial w calej akcji .

- Mimo ze udal si¢ tam tylko jako osoba towarzyszaca, zeby nabra¢ nieco

doswiadczenia, co? Moj cztowiek, Arminius, twierdzi, ze w catym forcie plotkuje si¢, jakoby



ten Corvus w ciggu ledwie pieciuset uderzen serca dokonat tego, nad czym kohorty legionu
mozolityby si¢ przez czas, jaki zajmuje sercu uderzenie pigé tysiecy razy! Poniostyby tez
znacznie wigcej ofiar, gdyby miejscowym udalo si¢ zawrze¢ bramy palisady . Méowi si¢ tez,
ze pewien trybun zwiesit nos na kwinte, nie mogac nagrodzi¢ zadnego ze swoich centurionow
za zwycigstwo w tej kampanii . Pewnie bylaby to dla nas obu jeszcze jedna z wojennych
opowiesci, gdyby nie to, primus pilus Frontiniusie, ze przeczytatem dzienniki z kampanii tej
kohorty . . .

Zamilkl na chwile, ale nie spuscit z Frontiniusa bacznego spojrzenia szarych oczu .
Nawet mu powieka nie drgneta, gdy tak uwaznie obserwowat reakcje podwtadnego .

- Sadzac po zapiskach z tej wojny, dotyczacych dziatan kohorty, a przesledzitem
dokonania Corvusa bardzo doktadnie, mtodzieniec ten odegrat gldéwng role we wszystkim, co
si¢ wydarzyto w ciggu ostatnich sze$ciu miesigcy . Musi by¢ znany wsrdd kolegow, ze nie
wspomne o oddziatach .

Na kilka sekund zapadta krepujaca cisza . Wreszcie prefekt podjat watek:

- Zaczatem si¢ juz zastanawia¢, jak jeden czlowiek .moégl spowodowal tyle
zamieszania w planach wroga. . . .

- Dowodzit centurig zwiadu, prefekcie . Dlatego zawsze brat udziat w . . .

- . . .jednak, co wazniejsze, Pierwsza Wltocznio, nagle zdalem sobie sprawe, ze
odruchowo zastanawiam si¢ nad kwestig znacznie prostsza: jak, do licha, zdotal on unikna¢
nastepstw swych wyczyndw, czyli awansu lub przynajmniej uznania ze strony swoich
przetozonych . Przeciez musieli stysze¢ o jego osiagnigciach!

Primus pilus juz otwieral usta, zeby odpowiedzie¢, lecz powstrzymata go uniesiona
dton prefekta .

- Lecz zanim odpowiesz, Frontiniusie . . . trapi mnie jeszcze jedno pytanie . . . i wiesz .
. . ja, bedac na twoim miejscu, gdyby zalezalo mi na zajmowanym stanowisku, na takie
pytanie odpowiadatbym wyjatkowo ostroznie . Chcialbym po prostu wiedzie¢, dlaczego nagle
odkrywam, ze dowodz¢ kohorta, ktorej oficer . . . jak by to ujac . . . wciaz jest Scigany przez
tajng policj¢ cesarska za zdrade tronu?!

Frontinius milczat zaklopotany . Twarz prefekta pociemniata z wsciektosci, gdy
zrozumial, Ze nie ma co liczy¢ na odpowiedz .

- Daj spokdj, Frontiniusie! Sadzisz, ze jestem az tak ghupi?! Ten czlowiek jest bez
watpienia Rzymianinem, a jego nazwisko - Marcus Tribulus Corvus - brzmi jakby
poprzedzato je stowko: alias . Tak biegle i umiejetnie postuguje si¢ bronig, ze musi to by¢

rezultatem jakich$ dziesigciu lat kosztownego szkolenia u najlepszych nauczycieli . A ja



styszalem, ze syn senatora Appiusa Valeriusa Aquili, cztowieka o wysokiej pozycji i
znakomitej reputacji, torturowanego i skazanego za zdrad¢ nieco wczesniej tego roku, znany
byt z tego, ze przez wigksza cze$¢ dziecinstwa byt szkolony przez okielznanych gladiatorow
swojego ojca, jako ze ten przygotowywat go do stuzby wsrod pretorianéw . Wiadomo tez, ze
zostal wyprawiony do Brytanii ze sfalszowanymi rozkazami kilka tygodni przed tym, jak
cesarscy Sledczy wykonczyli jego ojca . Jest tez tajemnicg poliszynela, primus pilus, ze po
dwoch nieudanych zamachach na tego mtodzienca ulotnit si¢ on jak kamfora . Przy kazdym
starciu krew si¢ lata strumieniami, lecz - co zadziwiajgce! - nie byla to krew potencjalnej
ofiary . Ten cztowiek, Valerius Aquila, byl mniej wigcej w tym wieku, na jaki wyglada ten
twoj ,, Tribulus Corvus” . Przypuszcza si¢ tez, ze korzystal on z pomocy miejscowych
oddziatéw . Podejrzenia rychto padly na bylego legata VI legionu, tyle ze byl on dos¢
nieostrozny, by minionej wiosny na polu ostatniej bitwy pozostawi¢ zardwno legionowego
orla, jak 1 wlasna glowe . By¢ moze legat Sollemnis mial szczg$cie, ze zginat tak szybko 1
honorowo . . .

Przerwal, mierzac Pierwsza Wtdczni¢ dhugim, stanowczym spojrzeniem .

- Jeden z ludzi stojacych za tronem weciaz stwierdza si¢ w przekonaniu, ze chlopak
Aquili ukrywa si¢ gdzie§ wérdd oddzialéw armii pdinocnej Brytanii . Prefektowi pretorianow
Perennisowi brakowato do tej pory motywacji, aby go odnalez¢ i zabié, ale fakt $mierci jego
wlasnego syna w tej prowincji wezesniej w tym roku w zestawieniu z pogloskami, ze mtodszy
Perennis zostat zamordowany w chwili, gdy najwyrazniej dokonywal aktu zdrady, mogtyby
zmieni¢ jego nastawienie do tej sprawy . Cesarscy oficerowie zostaliby rozestani wzdtuz
potnocnej granicy z rozkazami zabicia nie tylko zbiega, lecz tez dowodcow tej jednostki,
ktora mu udzielata schronienia . Mieliby tez pelng swobod¢ dziatan wzgledem pozostatych
ludzi tej jednostki . A wiemy obaj, ze chtopcy od brudnej roboty nigdy nie kaza na siebie
czekaé, gdy chodzi o wymierzanie sprawiedliwos$ci zbiorowo . Potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jak
jeden po drugim wydajecie ostatnie tchnienia na krzyzach . Ty pewnie bylby$ ostatni,
zdazywszy wczesnie] obejrze¢ $§mieré wszystkich swoich centurionow . W najlepszym razie
twoi ludzie zostaliby zdziesigtkowani . Co do twojego bylego prefekta, a obecnie legata
Eauitiusa . . . Nie chcialbym by¢ teraz w jego skorze . Tak wigc, primus pilus, lepiej po prostu
mi wyjasnij, dlaczego moja kohorta chroni wroga cesarstwa i dlaczego, u diabla, miatbym
tolerowac te sytuacje cho¢by minute dtuzej? Mow i to juz!

Stuzacy w oficerskiej kantynie na Wzgorzu ucigt sobie btoga drzemke w zacisznym
kacie, gdy nagle drzwi si¢ otworzyly i w krag $wiatla rzucanego przez lampe¢ wkroczyt

centurion . Wyraznie rozgladat si¢ za obstugg . Przybysz byl siwowlosym, przysadzistym



me¢zczyzng . Pobruzdzona twarz zdradzata do§¢ zaawansowany wiek $redni . Na pierwszy
rzut oka wygladat bardziej na kupca niz zotnierza, lecz cztowiek z obstugi znat go nie od dzis.

- Stuzba! Wino, cztery kubki! I niech bedzie przyzwoite . Moze masz par¢ dzbandéw
czegos$, co si¢ nadaje nie tylko na zatwardzenie . Bez watpienia oficerowie z naszych bratnich
oddziatow, jak na przyktad greccy zeglarze wlewali w swoje gardta co$ lepszego, kiedy my w
drodze bronili§my reputacji kohorty .

Za nim w drzwiach wej$ciowych pojawiali si¢ kolejni oficerowie .

- Odsun zadek, Rufiusie . Jestem tak spragniony, ze nie wytrzymam ani chwili dtuzej .
.. - Julius potozyt Rufiusowi dton na ramieniu i wymingt go, wchodzac do pomieszczenia .

Zrzucil plaszcz na stot i przeciagnat si¢ z autentycznym znuzeniem . Byt o glowg
wyzszy od starszego towarzysza, atletycznie zbudowany 1 S$wietnie umig$niony, a
kedzierzawa, czarna broda, poprzetykana pasami siwizny, wzmacniata wrazenie, ze ma si¢ do
czynienia z piratem .

Jako nastepny mingt drzwi Dubnus, mezczyzna o jeszcze potgzniejszej posturze . On
jednak wygladat na bardziej spictego niz jego towarzysze; wcigz nie nawykl do swojej
eksponowanej pozycji . Nowi centurioni, co stuzacy wiedziat z do§wiadczenia, przez kilka
pierwszych tygodni z winng r6zga u boku czuli si¢ niepewnie, lecz w kolejnych dniach
szybko nabierali bieglosci w rzadzeniu .

- Daj spokdj, Dubnusie . Przestan si¢ tak czai¢ . Wchodz do $rodka 1 zdejmij ptaszcz .
Teraz jeste§ oficerem, nie ma wigc potrzeby, zeby$ tak stal w wejSciu z wymuszonym
usmiechem jak jaka$ pieprzona dziewica zaproszona na swoja pierwsza orgie .

Dubnus rzucit oficerowi wrogie spojrzenie 1 wszedl do srodka, po czym odwrocit si¢ i
kiwnat palcem na Marcusa . Gest ten byl wyraznie przerysowany; zdradzal rezerwg i
szacunek . Tymczasem Rufius podszedt do lady i rzucit przyzwoita monete, naprawde sporo
wartg .

- Jesli twoje wino jest godne swojej nazwy, bedziemy je tu pili przez calg noc, a ty
dostaniesz suty napiwek za dbanie, aby nam go nie zabrakto . Chodz, Marcusie . Lepiej cig
mie¢ na oku, aby$ dal odpocza¢ swojej prawej dioni, wiecznie gotowej do akcji .

Stuzacy z szacunkiem skingl gtowa . To byt ten rodzaj oficera, z ktorym lubit mie¢ do
czynienia . Popatrzyl nad ramieniem starszego czlowieka na najmtodszego z gosci, ktory
wlasnie wszedl w krag Swiatta . Bogowie, a c6z to za halastra! - pomyslat . Rufius,
wyszkolony w legionach, zahartowana mieszanka piwa i octu; Julius, doskonaty wojownik u
szczytu kariery, same migsnie, szramy i pewno$¢ siebie w czystej postaci . Dubnus, byly

optio, dopiero co awansowany po $mierci poprzednika i wcigz niezbyt pewnie czujacy si¢ w



jego butach . No 1 Rzymianin, szczuplejszy od pozostatych, nie az tak umie$niony, lecz
kazdemu w kohorcie znany pod groznym przydomkiem Dimachaerus . Trzej skuteczni
centurioni, ktoérych ludzie szanowali i czuli wobec nich respekt jak nalezy . Lecz to
Rzymianin byl jedynym oficerem w tym forcie, za ktorym kazdy by ruszyl, nie baczac na
niebezpieczenstwo, nawet bez oficjalnych rozkazow .

Rufius podat kubki Juliusowi i Dubnusowi . Kiwnat na Marcusa, zeby ten si¢ do nich
przylaczyt .

- Chwytaj kubek!

Marcus przez chwilg bawit si¢ zapinka przytrzymujaca poty ptaszcza . Rufius spojrzat
znaczaco na ci¢zka ozdobe .

- Wciaz nosisz t¢ brosze, co? Tylko, gdy ta cholerna ozdébka ci zginie, nie mow, ze
nie ostrzegalem . Juliusie, dopus¢ go do stotu .

Julius odwrdcit si¢ 1 spojrzat na mtodego centuriona . Ten akurat skrecit ozdobng
broszg¢ i rozwart szpile . Przez chwile uwaznie przygladat si¢ misternej replice kawaleryjskiej
okragtej tarczy z wygrawerowanym na niej skomplikowanym wizerunkiem Marsa w petnym
uzbrojeniu, z uniesionym mieczem gotowym do ciosu .

- Ach, wigc to po to jechali$cie caly dzien . . . No, bardzo tadna .Rufius wzigl plaszcz
mlodszego mezczyzny i rzucit go na sterte innych, lezacych juz na stole .

- Tylko to mu pozostato z rzeczy przypominajacych o ojcu . Z tytu tarczy znajduje si¢
osobista inskrypcja . Dlatego to tak cenna pamigtka . Cho¢ tyle zdolaliSmy odzyska¢ z
tobolka, ktory zagrzebaliSmy tamtego ranka, gdy Dubnus 1 ja wyciggneliSmy mu dupg z ognia
nieopodal Cisowego Gaju .

Stojacy za nimi rosty oficer zasmial si¢ fagodnie . Nagle zapomnial, jak
niekomfortowo si¢ czut na nowym stanowisku .

-,Dubnus i ja”? A mnie si¢ wydaje, ze jedynie powywijate§ chwilke swoim
mieczykiem, ja za$ musialem zapieprza¢ dookota jak forteczna dziwka w dniu wypltat .

Rufius usmiechnat si¢ szeroko i szturchnat przyjaciela w brzuch .

- Jedno szcze$liwe trafienie siekierg z odlegtosci na splunigcie, rzez bezbronnego
konia i prosze, jaki Horacjusz Jednooki! Niewazne . Chodzi o to, ze wykopali§my ten tobotek,
ktory wtedy tam zagrzebaliSmy . Wszystko, co bylo w nim godne zachowania, to wilasnie ta
brosza . . . I ostatnia wiadomos$¢ od ojca .

Marcus az si¢ wzdrygnat na mysl o tym chtodnym poranku sprzed kilku dni, kiedy
otworzyl wodoszczelny cylinder kurierski i odczytat kilka linijek z przestania od ojca . Zza

grobu .



(. ..) do chwili, gdy dotrzesz do Brytanii, Kommodus i jego stronnictwo formalnie
oskarzg nasz réd o zdrad¢ . Bede torturowany, bym wyjawit, gdzie ci¢ szuka¢ . Wreszcie
zging bez $ladu czy ceregieli . (. . .) Bez wzgledu na ohydne szczego6ly konca, nasi krewni
zostang schwytani 1 na miejscu zabici, nasz honor publicznie zbrukany, a linia naszych
przodkéw urwie si¢ nagle . Niemal na pewno naszg krew bedziesz nosit tylko ty (. . .)

Otrzasnat si¢, uwalniajagc od przykrych wspomnien . Uniost kubek wina ku
przyjaciotom .

- Dos¢ tego! Wino czeka . Wzniesmy toast! Za braci Tungrow, zywych i umartych!

- Za zywych i umartych!

Uniesli kubki i si¢ napili .

- To jeszcze toast specjalnie dla ciebie . . . - Julius unidst kubek i spojrzal po
towarzyszach z lisim u$mieszkiem .

- Pij¢ za t¢ chwile w Bitwie Utraconego Orta, gdy wujaszek Sextus zaczat pieprzy¢
odcigta tepetyne ich wodza na oczach dwudziestu tysiecy rozwscieczonych niebieskonosych .
W tej pigknej chwili bytem catkiem pewien, ze za chwile zging .

Znow si¢ napili . Rufius dzgnat Dubnusa z tokcia .

- Teraz ty, centurionie .

Po chwili milczenia i namystu §wiezo upieczony oficer uniost swoj kubek .

- Za Szczgsciarza! Gdziekolwiek teraz jest .

Julius napit si¢ 1 parsknat $miechem .

- Jak wida¢, nie byt az takim szczg$ciarzem . Przez te wszystkie lata nawet go nie
drasneli, az wreszcie te niebieskonose bestie go oskalpowaly . Kto§ musi przegraé, zeby
wygra¢ mogt ktos .

Wszyscy czterej z namystem pokiwali glowami i na chwile pograzyli si¢ we
wspomnieniach . Marcus uniost kubek do Rufiusa z pytaniem wymalowanym na twarzy .

- No, a ty, Dziadku?

- Moj toast? Wznosze swoj kubek za tych, ktorych kochalismy, ale juz ich z nami nie
ma .

I znéw pozostali skingli gtowami i w ciszy uniesli kubki w ge$cie pozdrowienia .
Rufius osuszyl swoj kubek 1 uderzyt nim o dlugi drewniany st6t z glosnym plasnigciem .

- Stuzba, dolej! Usigdziemy sobie tam, przy piecu . Moze i konczy si¢ miesigc Junius,
lecz jest cholernie zimno jak na t¢ porg!

- Wszystko, prefekcie, zaczgto si¢ w miesigcu Februariusie . Jeden z moich optio

przywiddl chlopaka w wiesniaczych ciuchach do gtéwnej bramy fortu . . .



Frontinius opowiadat prefektowi Scaurusowi, jak Marcus walczyt o swoje miejsce w
kohorcie . Moéwit szybko i zwigzle . Staral si¢ w Zaden sposdb nie wyolbrzymia¢ ani nie
ubarwia¢ przywolywanych zdarzen . Gdy skonczyt opowies¢, Scaurus przez dtuzsza chwilg
siedzial w milczeniu . Zdawat si¢ szuka¢ wlasciwych stow .

- Pierwsza Wlb6cznio, date§ mi wilasnie szarade trudniejsza od wszelkich zagadek,
jakie kazano mi rozwigzaé przez wszystkie lata nauki zotierskiego rzemiosta .

Gleboka cisza zawista cigzko migdzy nimi . Frontinius uznat, ze najlepiej bedzie, jesli
po prostu zamilknie . Czekat, az prefekt podejmie t¢ jednostronng - jak sadzit - konwersacje .

- No, dobrze . Wiem juz, co zrobiliscie, ale nadal nie pojmuje¢ dlaczego . Primus pilus,
pomo6z mi zrozumie¢ decyzje, jaka podjeliscie wzgledem tego umykajacego przed cesarskim
wyrokiem zbiega . W odpowiednim czasie . . .

Prefekt unidst si¢ z krzesta 1 przeszedt przez sale . Wreszcie odwrdcit si¢ 1 spojrzat
prosto w oczy swojemu podkomendnemu . Jego twarz skrywatl teraz cien; nic z niej nie
mozna bylo wyczytaé, w przeciwienstwie do twarzy Pierwszej Wtoczni, o$wietlanej zza
plecow prefekta §wiattem lampy . Na tej wida¢ byto wszystkie emocje . Primus pilus szybko
rozwazyl mozliwe odpowiedzi . Wreszcie opart si¢ pokusie, aby nada¢ opowiesci szczegdlne
przestanie .

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego pozwolilem czlowiekowi $ciganemu za zdrade na
schronienie si¢ w mojej kohorcie? Nie ma jednego powodu . Sprobuje jednak wyjasnic,
dlaczego uczynitem to, co uczynitem, tak by stalo si¢ to zrozumiate . Z tego, co stysze,
mozemy sobie obaj darowa¢ tlumaczenie, ze zar6wno ojciec, jak i syn byli niewinni .
Wszelkie zarzuty, postawione tej rodzinie, sfabrykowano . Jestem gleboko przekonany, ze w
tym przypadku . . .

Scaurus wzruszyl ramionami, okazujac brak zainteresowania tematem .

- To bez znaczenia, primus pilus . Mogtby by¢ niewinny jak kaptanka nowicjuszka, a i
tak nic by to nie zmienito . Nie pytam ci¢ o jego winy; te powszechnie uznano . Chce
natomiast wiedzie¢, dlaczego on si¢ tutaj znajduje .

Frontinius skinat glowg .

- Dobrze wigc . Przede wszystkim poprosit mnie o to moj prefekt, Septimius Eaguitius .
A przez te wszystkie lata, gdy tu dowodzit, nauczylem si¢ ufa¢ jego ogladowi sytuacji . Miat
honorowy dlug u Sollemnisa, bylego legata VI legionu - Victorrousa . To legat byt
prawdziwym ojcem chlopaka 1 w taki wlasnie sposob poprosit o splate mojego dhugu
wdzigcznosci wobec niego . Lecz nie bierz tego za probg zrzucenia winy na legata Eauitiusa .

Jesli czekaja mnie mtotek 1 gwozdzie, dam si¢ przybi¢ bez stowa protestu . Jakkolwiek dluga



nie bytlaby moja agonia, wiem, ze t¢ rzek¢ przekracza si¢ raz . Chee tylko powiedzie¢, ze w tej
decyzji gtowna role odegratl honor .

Zamilkl na chwile, gotujac si¢ na kolejny atak na przyjeta przez niego lini¢ obrony .

- Oczywiscie, to oznaczato tez korzysci dla kohorty . Targowatem si¢ z legatem
Sollemnisem o ceng, za jaka zgodzilem si¢ na Corvusa . I nie byta to tylko niebagatelna
kwota, jaka trafita na nasz fundusz pogrzebowy . Corvusowi towarzyszyt w drodze byly
centurion legionu, od niedawna na emeryturze . Wtasciwie to primus pilus legionu . Cze$¢
uktadu stanowita, ze przestuzy on tutaj rok . . . - Nie mégt powstrzymac ponurego chichotu na
wspomnienie zadowolonego usmieszku Tiberiusa Rufiusa, gdy znow dostat laske z pedu
winorosli . - Okazalo si¢ zreszta, ze ten cztowiek gotéw bytby golymi rekami zamordowac,
gdyby mu za to pozwolono jeszcze raz zdziera¢ ptuca na czele centurii . . . Byla jeszcze jedna
przyczyna mojej decyzji, najwazniejsza ze wszystkich . Bez wahania odméwitbym prefektowi
Eauitiusowi, gdybym sam nie dostrzegl wyjatkowosci chtopaka . Nie przekonalyby mnie ani
stowa o honorze, ani jego ztoto . Nie przekabacitby mnie nawet dodatkowym centurionem na
ostod¢ umowy . Nie jestem az tak ghupi, zeby ryzykowac zyciem swoim i oficeréw, ktorych
mam pod soba, bez do$¢ dobrego powodu .

Scaurus odwrocit si¢ 1 twardo spojrzal mu w oczy .

- A ¢6z to byl za powod?

Frontinius wytrzymat to spojrzenie; jego czy blyszczaty w pdimroku .

- To urodzony Zotnierz, prefekcie . Po prostu: urodzony Zotierz . . . Przez wigkszos¢
dorostego zycia przeganiatem po tych wzgorzach rekrutow, uczytem ich, jak trzymac zelazo,
gdy ruszaja na barbarzyncoéw, kiedy ci zagroza ich ludziom . Widziatem tysigce kandydatow:
dobrych, ztych i nijakich . I powiem ci bez wahania, Ze jest on najzdolniejszym wojownikiem,
jakiego spotkatem, i najlepszym przywddca . Potrafi ruszy¢ ludzi naprzod . Wie, co robi¢,
dziata bez namystu, jest szybszy i lepiej wyszkolony w mieczu niz ktokolwiek inny . Chtopcy
Z jego bylej centurii chroniliby mu dupe tarczami, nawet jesli mieliby za to sami zarobic¢
wlbécznie . Gdyby kosci potoczyty sie inaczej, zostatby dowodca legionu 1 nawet si¢ przy tym
nie spocit .

Zamilkt . Nie byl w stanie nic wyczyta¢ z twarzy prefekta . Cien skrywal emocje
tamtego .

- Nie bylo ci¢ w Bitwie Utraconego Orla, prefekcie . Lecz gdyby$ tam byl nie
prositby§ mnie o wyjasnienie tej decyzji . Jesli miatby$ okazje zobaczy¢ go w walce,
wiedziatby$, co mam na mysli, kiedy méwig, ze nigdy wczesniej nie widzialemkogos, kto z

réwng gracja 1 tak piekielnie skutecznie wywija zelazem .



Prefekt zasmiat si¢ z cicha .

- Brzmi jak poezja .

Frontinius pokrecit lekcewazaco glowa .

- Pieprzy¢ poezje! Naprawde tak byto! A teraz, prefekcie, mysle, ze bawile$ si¢ mna
juz wystarczajgco dlugo . Podjate$ decyzje . Miej teraz przyzwoitos¢ i mi jg zdradz . Jesli
chcesz, zebym zawist na krzyzu, to tak wtasnie skoncze swoj zywot . Ostrzegam ci¢ jednak,
jesli zamierzasz obok przybic i jego, to lepiej, zeby$ miatl jakiego$ asa w rgkawie . Bowiem
przynajmniej jedna kohorta Tungréw nie bedzie stata i spokojnie si¢ temu przygladata . Zleja
ziemi¢ wlasng krwig na rowni z krwig tych, ktorzy stang im na drodze .

Daleko na poéloc od rzymskiego muru Calgus, pan plemion poéinocnych, bronit
swojego zdania wobec narastajacej opozycji . Dopiero co grozit kamiennym zaporom,
najezdzajac 1 palac okolice . Na le$nej polanie, innej jednak niz ta, na ktorej postanowiono o
wojnie kilka miesiecy temu . Teraz jeden z przywodcow plemiennych o$mielit si¢ przeciwko
niemu przemawia¢, a wokol niego widniatlo z pot tuzina innych nieprzejednanych
wojownikéw . Zerkali groznie spoza plecéw starego mezczyzny, a na ich twarzach malowat
si¢ ten sam ponury upor .

Calgus pokrecit gtowa 1 gniewnie spojrzat na starszego czlowieka . Wzniost dlonie i
oczy ku niebu, jakby prosil bogéw o wskazowki .

- Nie, Brennusie . Nie przegralismy tej wojny! Wiasciwie ta wojna dopiero co si¢
rozpoczela, a my juz zdobyliSmy dwa pote¢zne trofea, ktorymi mozemy si¢ pochwali¢ przed
swoim ludem .

Krol plemienia Votadini znuzony rozpart si¢ na swoim krzesle . Spogladat na Calgusa
spod kaptura cigzkiego plaszcza .

- Jest jak powiedziate§ . Chcesz, zeby moich tudzi zadowolita glowa martwego
rzymskiego oficera i pozbawiony znaczenia metalowy ptak na kiju . Oni za$ potrzebuja z
powrotem swych zmartych . Oraz konca zabijania . Czy potrafisz im to zapewni¢ za pomocg
magii dzigki swojemu ptakowi na kiju, Calgusie? Przed wojng mieliSmy przynajmniej pokoj z
Rzymianami, w odrdznieniu od twoich niezno$nych Selgowoéw . Przed rewolta na naszym
terytorium nie bylo fortow, podczas gdy twoje ziemie byly juz usiane ich przyczotkami .
Przekonywate$ nas, ze powinni§my zerwaé wigzi taczace nas z Rzymianami, gdyz to twoje
relacje z nimi od dawna juz byly popsute . Jak lis bez ogona przekonywate$ swych braci, by i
oni porzucili swoje .

Starszy me¢zczyzna przyjrzal si¢ towarzyszom . Wyciagnal dlonie w gescie irytacji .

- A teraz nafaszeruja nasze ziemie zolnierzami w taki sam sposob, w jaki poddali



kontroli twoje terytorium . Bedziemy zyli pod ich czujnym okiem . Nie pozwolg nam juz na
prowadzenie wlasnych interesoOw . Zamiast tego beda nas pilnie dogladac i spgdzac jak bydto,
ktéremu staniemy si¢ podobni .

Stary krol naciskat bardziej, niz si¢ Calgus spodziewat . Czerpat site z przekonania, ze
w tym zagajniku ma wystarczajaco wielu poplecznikow, aby zetrze¢ si¢ ze strazg Calgusa jak
rowny z réwnym . Kombinacja gniewu i1 poczucia bezpieczenstwa czynita go $mialym .
Calgus wzial gleboki oddech i zaczat od nowa .

- Krolu Brennusie, do tej pory kontrolowali nasze ziemie, lecz juz tego nie robig .
Moze przypominasz sobie, ze spaliliSmy wszystkie forty na ziemiach Selgowoéw w ciggu
dwoch pierwszych dni wojny z tymi uzurpatorami . Selgowie zostali wtasnie uwolnieni od ich
meczacej obecnosci na naszych ziemiach i nie poddamy si¢ fatwo z powrotem ich dominacji .
Trofea, jakie zdobyliSmy na wojnie z Rzymianami, znoéw przyciaggng ku nam plemiona
poocne . To symbole cesarstwa i1 dzigki nim wiemy, ze mozemy ich pokona¢ . Dowodza
szans na zwyciestwo w starciu z legionem . Znéw mozemy by¢ wolni .

Krél Votadini rozesmial mu si¢ w twarz w zadziwiajaco szczerej reakcji, otwarcie
niepostuszny . Calgus usztywnit si¢ zdumiony, ptongc ze wsciektosci .

- Mamy szczgécie, Calgusie . Podobno zwrocites legion przeciwko swoim ludziom,
zeby wywies¢ ten legion w ziemie, gdzie byl bezradny wobec naszych atakéw . Udato sig,
lecz nie mozemy liczy¢ na kolejny tut szczgscia . O ile w ogdle mozna tu mowi¢ oszczesciu .
Moze 1 pokonali$my legion, ale nim skonczyt si¢ dzief, zmykaliSmy jak przerazone dzieciaki
. Po pigtach nam deptaty dwa kolejne legiony, Ze nie wspomng o ich cholernej kawalerii . Na
ich wtoczniach zgingt moj syn; syn, ktérego juz nigdy wigcej nie ujrzeg, bo tobie zachciato si¢
przygdd . I to mojego syna glowe poniesli ich Zotnierze, aby ozdobita ich koszary . . .

Jego siostrzeniec Martos, poznaczony bliznami wojownik o reputacji straszliwego
pogromcy, patrzyl na Calgusa zza krzesta wuja, nie kryjac wsciektosci . Miat za soba z pot
tuzina ludzi . Brennus ponownie usiadl . Mierzyt si¢ wzrokiem z Calgusem .

| nagle krol Selgowow zrozumial, Zze nadchodzi moment konfrontacji . Pokonat
szybko odlegto$¢ migdzy nimi, zawist nad starym czlowiekiem i przychyliwszy si¢ do niego,
szeptal mu prosto w twarz . Martos 1 jego ludzie zamarli, gotowi uzy¢ mieczy, gdyby tylko
Calgus tknal ich przywddce .

- No i1? Masz nowego obroncg, staruszku? Chtopaka twojej siostry, co? Tak dzielnie
stoi za tobg . A moze wolisz staromodne metody 1 rozpuscisz na mnie swych ludzi,
przygladajac sie, kto przewazy?

Brennus patrzyl mu prosto w twarz, nie okazujac ani odrobiny strachu .



- Nie musimy si¢ mierzy¢ . Wystarczy, ze zaakceptujesz pokdj z Rzymianami .
Jeszcze teraz na naszej ziemi stacjonuja ich dwa legiony . Kontroluja tereny wokot spalonych
fortow w rejonie traktu potnocnego i1 zaczynaja odbudowywaé warownie . Ty za$ twierdzisz,
ze na zawsze wyrwaliSmy si¢ z ich tap . Jesli sprobujemy si¢ opierac, legiony te rung na nas i
zetrg nas w proch, wdeptujagc w ziemie, na ktorej stoimy - wskazat gtowg Calgusa, po czym
odwrocil si¢ do stojacych z tylu mezczyzn .

- To juz koniec rebelii! Znalezli§my si¢ w zelaznym potrzasku . Lecz tym razem nie
bedzie mowy o zaptaceniu Rzymianom trybutu, aby ztagodzi¢ ponizenia zwigzane z utratg
naszej suwerennosci . Najlepsze, co mozemy zrobi¢, to przehandlowac te przeklete tupy
wojenne 1 pokornie obieca¢ pokoj oraz dobre zachowanie za pewna doz¢ normalnosci w
zamian . I liczy¢ na to, ze si¢ zgodza . Poki tego nie zrobimy, ich legiony beda deptac¢ nasze
ziemie i ludzi swoimi buciorami, az po kres szukajac zado$¢uczynienia ich zranionej dumie .

Calgus odwrdcit si¢, udajac, ze rozwaza te sugestie . Oczywiscie, byl to raczej rozkaz
dla niego, wydany przez plemiennych przywodcow zgromadzonych za starszym cztowiekiem,
Co zarazem oznaczalo grozbe, wyrok $mierci, jesliby si¢ nie zgodzit . Skoro plemiona
negocjowaty z Rzymem, to wiedzial, Zze przedmiotem targdw nie moze by¢ nic innego niz
jego glowa razem z czerepem legata, spoczywajacym w cedrowej zywicy w dzbanie w jego
namiocie . Nic posledniejszego nie ukoitoby ich zadzy zemsty . No, chyba ze mogliby go
dorwaé¢ zywego, dlugo upokarza¢, a na koncu u$mierci¢ podczas wymyslnego rytuatu .
Odwrdcit si¢ ku tym nieprzejednanym twarzom ze skrytym u$mieszkiem .

- Pragniecie wigc pokoju za cen¢ mojej glowy . Skoro wilasnie tego wszyscy chcecie,
to nie pozostawiacie mi wyboru . Zwazcie jednak, ze - ku mojej satysfakcji - poswigcicie nie
tylko mnie .Stat 1 czekal . Przygladat si¢, az po twarzy starszego mezczyzny przemkneto
zrozumienie . Inni dookota niego marszczyli brwi, nic z tego nie pojmujac .

- Masz zaktadnikow?

Calgus smutno pokiwat glowg .

- Brennusie, oj, Brennusie . . . za kogo ty mnie masz? Oczywiscie, ze wzigtem
zaktadnikow . Jako ze wszyscy jesteSmy winni naszej porazki, to i wszyscy na réwni mozemy
zaplaci¢ cen¢ za kapitulacje . Gdy mnie zdradzacie, zdradzacie najblizszych czlonkéw
rodziny .

Wskazywat ich kolejno .

- Twoi synowie nigdy nie osiagna wieku meskiego . Zona juz nigdy nie rozgrzeje
twego toza . Twoje corki juz nigdy nie wpadng w ramiona ojca . No i zeby bylo to catkiem

jasne, oni wszyscy beda umierali w powolnych, bolesnych katuszach . Rozestalem



wlasciwych ludzi, zeby nie mie¢ co do tego watpliwosci .

Roztozyt szeroko ramiona, jakby chcial nimi objg¢ cate zgromadzenie; twarz
wykrzywial mu zjadliwy usmiech .

- Skoro chcecie wymieni¢ moja glowe na wasze, moi drodzy potencjalni przyjaciele
Rzymu, to dalej! Smiato!

Odczekat dziesie¢ sekund, lecz nikt si¢ nie poruszyt .

- Wahacie sie, czy warto . . .

Podszedt do siedzacego staruszka . USmiech zastgpit ponury grymas .

- W takim razie powrd6¢my do naszych wspolnych interesow, prowadzonych na
dotychczasowych zasadach . Co wy na to? A na wypadek gdyby ktorys z was zechciat
wepchng¢ miecz w moje plecy, ostrzegam: jesli ludzie, ktorzy przetrzymuja wasze rodziny,
nie dostang ode mnie wiadomosci w oczekiwanym terminie, zabijecie swoich ukochanych
réwnie skutecznie, jak byscie im wszystkim, jednemu po drugim, sami wbijali noze .

Brennus spojrzal na niego w gore z wyrazem przerazenia i niesmaku .

- Czy wiecznie zamierzasz rzadzi¢ takimi metodami, Calgusie?

- Wiecznie, Brennusie? Oczywiscie, ze nie! Ale bede¢ was kontrolowal wystarczajaco
dlugo, abyscie dokonczyli dzieto, ktore rozpoczeliSmy . Rzymianie maja ze dwadziescia
tysigcy ludzi w rozwscieczonych oddziatach w polu, lecz przebywaja na nieznanym sobie
gruncie . Znalezli si¢ na ziemi rojnej od wrogich plemion . No 1 legiony z potludnia oraz
zachodu nie moga tu pozosta¢ na calg wiecznos$¢ . Gdy tylko zwietrza najmniejsze ktopoty we
wlasnych rejonach, namiestnik pogna je traktem z powrotem do rodzimych fortec . Tu
pozostanie legion VI oraz oddzialy pomocnicze . Nim minie lato, zdusze je za murem . Wtedy
pogadamy, czy waszych ludzi nadal satysfakcjonuje pokdj na rzymskich warunkach .
Po¢wiartuje najezdzcow kawatek po kawalku . Pozatuja, Ze zapragneli wej$¢ na nasze ziemie
. Naprawdg, odesle ich z powrotem z podkulonymi ogonami . Ty za$, Brennusie, i ci wszyscy
twoi glupcy mniej si¢ powinniscie troszczy¢ o wiecznos$¢, a bardziej o kilka nastepnych dni .

Marcus wcigz omawial z przyjacidlmi planowany na kolejny dzien marsz do
Arabskiego Miasta, gdy wystannik prefekta przybyl z wiadomoscia, ze Scaurus 1 primus pilus
uprzejmie prosza go o przybycie do rezydencji . Wrocil wigc do swojej kwatery, przebral si¢
w czysta tunike 1 ruszyl na szczyt Wzgorza; tagodny wieczorny pdtmrok przechodzit juz w
ciemng noc . Wzdtuz ulic rozpalano pochodnie .

Wewnatrz zabudowan powiedziono go ku prywatnym pokojom prefekta . Tam ze
zdziwieniem ujrzat, ze Scaurus siedzi naprzeciwko Frontiniusa z obnazonym mieczem w

dioni . W odleglym krancu pomieszczenia stata wysoka na stope figura, wokot ktorej pality



si¢ ustawione w kregu $wiece . Rzezba przedstawiata mezczyzng, ktoéry zadawat bykowi
$miertelny cios . Lewa dlonig odciggat teb zwierzgcia, a w prawej dzierzytl néz, ginagcy w
gardle byka .

Primus pilus wskazal mu krzesto ustawione tak, zeby obaj mogli go obserwowac .

- Usiadz, centurionie .

Ustuchat, mierzac pytajacym wzrokiem to jednego, to drugiego . Wlasciwie juz
wiedzial, dlaczego go wezwali . Prefekt skingl glowa na powitanie, poklepujac jednoczes$nie
ostrze miecza .

- Wybacz nieuprzejmy charakter tego spotkania, Marcusie Valeriusie Aguilo, lecz
zwazywszy na okoliczno$ci, uznalem, ze zaniechanie $rodkow ostroznosci byloby
nieroztropne .

Marcus kiwnat glowa na znak, ze rozumie . Nie spuszczatl z prefekta oczu .

- Wiesz, dlaczego poprositem, zeby$ do nas dotaczyt . . .?

Znoéw przytaknat .

- Odkrytes moj sekret, prefekcie, i chcesz ze mng poméwié, zanim podejmiesz
decyzje, co ze mng poczaC .

Jego przetozony unidst jedna brew .

- Zaktadasz, ze jeszcze nie podjalem decyzji?

- Tak, panie . Tak mysle . Jesli juz by$§ zdecydowal, Zze nalezy mnie aresztowac, nie
ostrzegtby$ mnie, tylko od razu znalaztbym si¢ na ostrzu miecza . Dlonie miatbym juz
zwigzane 1 lezalbym w karnej celi, bezpiecznie obezwladniony . Gdyby$ za$ postanowil nie
wnika¢ dalej w mojg sytuacje, nie trafitbym w ogole . UstalitbyS po prostu z Pierwsza
Witocznig, jak najlepiej trzymaé¢ mnie z dala od problemow . Jak widaé, dzierzysz miecz
gotowy do ciosu, co oznacza, ze si¢ boisz, jak zareaguje, albo tez brak ci wiary we wlasne
umiejetnosci . Albo jedno i drugie .

Scaurus rozesmiat si¢, rzucajac spojrzenie Frontiniusowi .

- Pewny siebie nawet w obliczu §mierci, co, Valeriusie Aguilo?

- Zytem z perspektywa niezawinionej $mierci, na podobienstwo tej, ktora zabrata
mojego ojca, mojg matke, mojego brata i moje siostry, a takze wuja i kuzynoéw . . . kilka
miesiecy temu . Trudno tak dlugo trwaé w przerazeniu, prefekcie .

Zamilkt 1 czekat, az przemowi zwierzchnik . Scaurus przez chwile patrzyt mu w oczy,
po czym lekko wzruszyt ramionami i skonstatowat .

- Podobnie jak ty, urodzitem si¢ i dorastalem w Rzymie, ale cho¢ pochodz¢ ze starej,

szanowanej linii, nie dorastatem w dostatku i zbytkach . W Roku Czterech Cesarzy dla



naszego klanu nastaty trudne czasy . Moj przodek nie miat do$¢ szczescia 1 sto lat temu popart
niewlasciwego cztowieka, wiec cesarz Wespazjan kazal mu za to zaptaci¢ najwyzsza z
mozliwych cen¢ . Mato brakowato, aby moje rodowe nazwisko w ogoble nie przetrwalo, ale
jakos$ sobie od tego czasu radziliSmy . Poniewaz jednak nigdy nie byliSmy wystarczajaco
dobrze sytuowani, trzymano nas z dala od stuzb imperialnych . W sumie byta to dos¢ podta
egzystencja jak na réd, ktory potrafi przesledzi¢ swa genealogi¢ niemal siedemset lat wstecz,
az do momentu obalenia ostatniego kréla miasta . Moja matka zmarta w pologu, a ojciec
zginagl, stuzac w obronie germanskiej granicy, gdy bytem mlody . I nagle okazalo si¢, ze
mieszkam z rodzing wuja, ewidentnie stanowigc dla nich ciezar; wprawdzie mnie nie odestali,
ale nie powiedziatbym tez, zeby witali mnie z otwartymi ramionami . Co oczywiste, szukatem
sposobu na uwolnienie si¢ od ich wymuszonej dobroczynnosci . I to mi wlasnie zapewnit
patronat wptywowego cztowieka .

Przerwatl . Po ustach btgkal mu si¢ potusmieszek . Przygladatl si¢ obu mezczyznom .

- Zastanawiacie si¢ teraz, w jaki sposob si¢ prostytuowalem, aby uzyskaé¢ odpowiednie
koneksje . . . A doktadniej rzecz ujmujac: co tez musiatem zaoferowac starszemu mezczyznie,
ze postanowit mnie zabra¢ do swojego domu i traktowal mnie jaksyna? Co naprawd¢ datem
mu w zamian za status i poparcie, jakimi mnie obdarzyt? - Zasmial si¢ gorzko . - P6t zycia
spedzitem wsrdd takich podejrzliwych spojrzen i insynuacji . A prawda jest taka, ze moj
dobroczynca po prostu zaryzykowat . Wyrwal mnie z zycia, ktére rozczarowatoby kazdego,
wigc 1 mnie tez, a potem uniodst moja twarz ku gorze, wskazujac mi szczyty, na jakie moglem
si¢ wspia¢ . Uczynil tak, poniewaz dostrzegt w moim zezwierzeceniu cos, co - jak wierzyt -
warte byto jego czasu 1 wysitkow, zalgzek czegos, co moglto wyda¢ owoce . Popatrzyt w oczy
mtodemu, niezadowolonemu z zycia mezczyznie 1 ujrzal wojownika czekajacego na
wyzwolenie .

Wstat . Unidst miecz i wskazal ostrzem figury stojace w kregu migoczacych stabo
ptomieni .

- Wprowadzil w moim zyciu jedng mata zmianeg, wlasciwie nieistotng wobec tego
wszystkiego, przez co ty, Valeriusie Aquilo, musiales$ przejs$¢, ale dla mnie majaca znaczenie
réwnie donioste, jak trauma, ktorej ty do§wiadczyte$ . Sprawil, Ze uwierzylem w boga Mitrg,
Sol Invictus, Stonce Niezwyciezone, prawdziwego boga wojownikéw . Dzigki tej wierze
dostrzegtem wreszcie cel, ktérego mi dotychczas brakowato . Nie bede was zanudzat
bajaniem o zmianach, jakie stuzba Mitrze spowodowata w moim zyciu . Nadmieni¢ tylko, ze
szansa rehabilitacji, jaka od niego otrzymalem, sprawita, ze wszedlem na $ciezke, ktorg nadal

podazam . To $ciezka zycia w stuzbie Mitry wedlug kodeksu wojownika - tego samego, ktory



wyznawat moj sponsor oraz moi bracia .

Dhugo przygladat si¢ rzezbie, zanim zndéw przemowit .

- Niech zaden z was nawet nie probuje lekcewazy¢ Mitry . Nieraz bywatem w
sytuacjach tak trudnych, ze stabsi ludzie wokét mnie byli bliscy paniki . Nawet ci, ktérzy
mieli za zadanie poprowadzi¢ innych do boju . W takich chwilach moja wiara w niego
sprawiata, ze dton z mieczem mi nie drzala, a jagotéw bylem wykorzysta¢ kazda nadarzajaca
si¢ szansg, jakg Mitra stwarzal .

Odwrécit sig, kierujgc ostrze miecza prosto w Marcusa .

- Dostrzegam w tobie t¢ samg nieokielznang determinacje, jaka odczuwatem
pigtnascie lat temu i ktdérg mdj sponsor postanowil zaprzac do stuzby Mitrze . Mozesz
dokona¢ rzeczy wielkich, Valeriusie Aguilo . Ale mozesz tez i$¢ dalej swoja $ciezka, az w
koncu kto$ cie zdekonspiruje i skaza ci¢ na $§mier¢ razem z tymi, ktorych uznale$§ za braci .
Kazdy dzien, ktéry tu spedzasz, to jeszcze jeden rzut moneta; kolejna szansa dla cesarskiej
glowy, aby wzig¢ ci¢ za twarz i zniszczy¢ wszystko, co jest ci drogie . Dam ci wigc
mozliwo§¢ wyboru . Mozesz zaczaé stuzy¢ szlachetnemu bogu, dazac do zohierskich
idealow, albo tez trwac tu w zawieszeniu az po dzien, gdy kto$ ujawni twa kryjowke .

Przez chwile milczatl . Unidst brew, patrzac pytajaco na mtodzienca .

- Oferujesz mi, prefekcie . . . ochrong?

Prefekt usmiechnat si¢ . Z¢by rozbtysty w mroku bielg .

- Wiasciwie oferuj¢ ci co$ wigcej, Valeriusie Aguilo . Oferuje ci przyjazn, co§ w
rodzaju wigzi, pokrewienstwa, jesli tak to wolisz nazwa¢ . Nigdy ci nie zastapi¢ rodziny, lecz
moge dac¢ poczucie przynaleznos$ci; sprawi€, ze znajdziesz si¢ w srodowisku, ktoremu nie
zagrozi twoja obecnosc¢ .

- Lecz w ramach umowy niejako w zamian zabierzesz mnie stad, daleko od tych
ludzi?

- Gdy przyjdzie odpowiednia pora, opuscisz to miejsce .

Marcus skrzywit sie lekko .

- Jest pewna kobieta . . .

Scaurus pokiwat glows .

- Wiem . Primus pilus Frontinius o$wiecit mnie w tym temacie . Kiedy nastanie twoj
czas, bedzie mogta ci towarzyszy¢, dokadkolwiek si¢ udasz . O ile zechce, oczywiscie . Mitra
wymaga od ciebie stuzby . Masz wie$¢ zycie wojownika, ale to nie oznacza rezygnacji ze
Swiata . W twoim zyciu jest miejsce na oboje: twojego boga i twoja kobiete .

Marcus wolno kiwatl gtowa . Twarz pomarszczyta mu si¢ od namystu .



- To bardzo ogdlna propozycja . Zastanawiam si¢ jednak, prefekcie Scaurusie, w jaki
sposob zamierzasz chroni¢ mnie przed cesarskimi psami .

Scaurus u$miechnat si¢ lekko .

- I ja nad tym rozmyslam, .biorgc pod uwage twoj bezsporny talent do przyciggania
uwagi . Z czasem lepiej zrozumiesz sily, ktore ci¢ $cigaja, lecz rOwniez te, ktore stojg za mna
. Do tej chwili wystarczy, jesli mi po prostu zaufasz . Jaka jest wigc twoja decyzja?

Marcus rozmyslat przez dluzsza chwile, wpatrujac si¢ w wypetniajace pokdj cienie .

- Przyjmuje ofertg, prefekcie . P6jde za toba, oddam si¢ pod rozkazy, a twojemu bogu
bede stuzyl najlepiej, jak potrafie .

Scaurus skingt zdecydowanie .

- Dobrze . By¢ moze dzigki temu uda nam si¢ utrzymac te cesarska sfore na postronku
. Moze tez uda si¢ oddali¢ zagrozenie od twoich przyjaciot i towarzyszy 1 w razie czego nie
po6jda na dno razem z tobg . Catkiem innym zagadnieniem jest natomiast, jak sprawié, zebys
si¢ tak nie rzucal w oczy .Pierwsza strzata chybila celu o mniej niz stope . Ostatnie szeregi
zolnierzy nawet nie uslyszaly swistu . Z czterech kolejnych strzal, wypuszczonych sekunde
pozniej, jedna przeleciala gladko obok zdumionych twarzy czwoérki zotnierzy, nieopodal
tyléw kolumny centurii . Nastepna nie doleciata tak daleko z racji stabego naciggu tuku .
Dwie kolejne siegnely celow w szeregach maszerujacych zolnierzy . Jedna odbita si¢ od
metalowego guza tarczy przerzuconej przez rami¢ jej wilasciciela, jak przystalo w pozycji
marszowej, i rykoszetem trafita w gardlo innego zotnierza, wedrujacego w kolejnym szeregu .
Druga przebita lydk¢ mezczyzny trzy szeregi dalej . Potknat sie, wypadajac z szyku, wykonat
kilka skokéw na jednej nodze, po czym upadi na kolano . Optio centurii, maszerujacy jak
zwykle na tylach oddzialu, mosieznym guzem patki wskazal lini¢ drzew 1 zakrzyknat
ostrzegawczo do centuriona:

- Lucznicy!

Julius zareagowat natychmiast . Wyciggnat miecz i skierowal go w strone drzew .

- Ostony 1 tarcze! Kry¢ sig, do cholery! Obroécil sie ku wiodacej centurii 1 gwattownie
gestykulujac, pokazywat Dubnusowi, by zgromadzit swoich ludzi po prawej stronie i powiddt
ich miedzy rzedem drzew, biegnagcym niemal rownolegle do drogi . Skraj lasu zakrecat wokot
pozycji barbarzynskich tucznikow .

- Dubnusie! Rgb w prawo! Dorwij tych gnojkow!

Kolejny nalot pociskow cigt przestrzen pomigdzy lasem a drogg . Strzaty bilty w
tarcze, szybko unoszone do wtasciwej pozycji . Tym razem stawili czoto niespodziewanemu

zagrozeniu . Julius ponownie zagrzmiat, ignorujac $§migajace dokota groty:



- Piagta centurio, stawia¢ opor! Gotuj si¢ do ataku! Dziewigta zaatakuje drzewa po
naszej prawej . Do marszu, naprzod!

Bez chwili namystu oddziaty wykonaly rozkazy . Dlugie lata musztry i praktyki
sprawity, ze postuszenstwo mieli we krwi . Pokrzykiwania, wrzaski 1 popychania przez optio
oraz oficera strazy wzmacnialy przekaz . Pigta centuria ruszyla w lewo i zanurzyla si¢ w
zaro$la porastajace przestrzen miedzy droga a lasem . Uniesione tarcze odpieraty nieustajacy
deszcz strzal wysylanych sposroéd drzew rosnacych kilkaset krokow dalej . Z przodu, po
prawej stronie, zotlierze IX centurii w luznym szyku wdzierali si¢ pospiesznie w gestwing
lasu . Polowali migdzy drzewami na lucznikow prowokatorow . Marcus, ktory maszerowat
obok Dubnusa, porwal wloczni¢ najblizszego towarzysza i pognat wzdluz maszerujacej
centurii . Przeganial nawet najszybszych piechuréw . Przemykajac migdzy masywnymi
debami, prut naprzdd, jakby go sama $mier¢ gonita . Raz po raz wylanial si¢ z krzakow
porastajacych mroczny podszyt lasu .

Nadciggajaca otwarta przestrzenig V centuria wzbudzila w bryganckich tucznikach
przerazenie . Atak mial w zalozeniu jedynie wprowadzi¢ nieco zamieszania w szeregach
oddziatéw pomocniczych, nie za$ sprowokowaé¢ do otwartego starcia . Zaczgli odwrot,
podczas ktorego probowali odda¢ w kierunku zblizajacych si¢ Rzymian ostatnig salwe .
Wreszcie zwyczajnie pierzchali, aby si¢ ukry¢é w glebi cienistego lasu . Marcus wyprzedzat
Dubnusa i jego ludzi juz o dobre dwadziescia albo 1 wigcej krokoéw, lecz weigz biegt co tchu .
Wyciagnat rami¢ z wtdcznig 1 skupil wzrok na ostatnim z umykajacych barbarzyncow .
Zwolnil do truchtu i odwiodt reke w tyl tak daleko, az ostry jak brzytwa grot zréwnatl si¢ z
jego uchem . Cisnal bron z sitg 1 maestrig rowna sprytowi, z jakim uciekajacy kluczyli migdzy
drzewami . Rami¢ podazyto trajektorig pocisku szukajacego celu . Przylapany w trakcie
wykonywania obrotu, aby uciec m§ciwym Zotnierzom, tucznik nie mial nawet sekundy, by
zdaé sobie sprawe, co si¢ dzieje . Nim dostrzegt migotliwy, niewyrazny btysk zagrozenia, z
gestwiny drzew nadleciata lukiem wtocznia . Bez trudu przebita mu udo . Runat na ziemi¢ z
otwartymi ustami, krzyczac z bolu . Marcus pokonat dystans 1 tangt nad rannym z uniesionym
do ciosu mieczem . Patrzyl, jak jego wspolplemiency rozptywaja si¢ w leSnym mroku .
Wreszcie schowal miecz do pochwy .

Gdy Julius i Dubnus dotaczyli do niego, Marcus stat z rgkami na biodrach i przygladat
si¢ powalonemu barbarzyncy . Mimo sprintu, oddychat normalnie .

- Niezly rzut, Marcusie . Wart kilku kubkéw wina, gdy juz dotrzemy do Arabskiego
Miasta . Co za precyzja!

Mtody me¢zczyzna spojrzal nan spode tba . Rozwart szeroko ramiona i roztozyt palce,



a potem zwarl je w pie$¢ 1 spojrzat na kostki, poobijane w ciggu dtugich lat szkolenia pod
okiem straznikdéw ojca .

- Chyba powoli trace czucie, Juliusie . Celowalem w $rodek plecow .

Oficer zasmiat si¢ sardonicznie .

- Powiem wigcej: to wrgcz tragiczne, ze rzucajgc wtocznie w biegu posrod drzew . . .
chybite$ o stopg . Skutkiem tego mamy tu najrzadszy z towardéw . . . - wyciagnat reke,
wskazujac wcigz skrecajacego si¢ z bolu tubylca - zywego barbarzynskiego jenca . Nieco si¢
upaprat; tu si¢ z tobg zgodze, ze idealny nie jest; ale przynajmniej nie ma zagrozenia, ze zaraz
nam tu zemrze przedwczesnie w oczekiwaniu na kilka pytan .

Siggnat nagle i wepchnat glebiej drewniane drzewce wioczni, a potem pochwycit je
calg dlonig i skrecit mocno, obracajac grot w udzie mezczyzny . Ranny znowu zawyt, tym
razem znacznie glo$niej . W jego oczach malowato si¢ cierpienie, a ciato zwijalo si¢ z bolu .
Centurion usmiechnat si¢ do niego .

- Bylem pewien, ze zaboli . Chciatby$ nam co$ powiedziec?

Barbarzynca co$ do niego warknal i splunat na jego zbrojng piers$ . Julius usmiechnat
si¢ jeszcze szerzej . Spojrzat w dot, obserwujac, jak plwociny sptywaja po wypolerowanych
na btysk koétkach .

- Dobrze wigc . . . wida¢, ze mamy tu wyzwanie . . .

Ustyszawszy za sobg glos, wstal 1 odwrécit si¢ od powalonego jenca . Rufius badat
teren migdzy skrajem lasu a drogg . Nagle stanat, wpatrujac si¢ w cienie rzucane przez drzewa
. Podniost lezacg na ziemi strzate i przygladat si¢ uwaznie jej kolczastej glowce . Wreszcie
tonem pogawedki przemowil do towarzyszy:

- Patrzcie tylko, wyglada na jedng z naszych! To przeczy relacjom, jakoby wszystkie
splonety w sktadach Grzmiacej Doliny . Jak sadzicie, chcieli sobie postrzela¢ i w nogi, czy tez
mieli nadziej¢, ze uda si¢ im zwabi¢ nas w jaka$ matla, ale paskudng putapke? Za moich
czasOw tak wlasnie robiono .

Julius wzruszyt ramionami na znak, ze jest mu obojetne, co bylo kiedys .

- Za twoich czasow, Rufiusie? Coz, przyjacielu . . . w naszych czasach strzela si¢ i w
nogi! To zwykte wsiowe chtopaki, a nie wytatuowani specjali§ci z doliny Tavy . Na co dzien
pewnie walg do wiewiorek . Sa jakie$ ofiary?

Starszy mezczyzna przytaknat z powazng ming .

- Stracites$ jednego cztowieka . Zakrztusit si¢ wlasng krwia, zanim zdazylem do niego
podejs$¢ z opatrunkiem . No i masz jeszcze jednego; tez mu co$ takiego utkwito w nodze .

Okaze sie, co z nim, gdy dotrzemy do Arabskiego Miasta .



Centurion pokiwat gtowa; wygladal na zdegustowanego tym, co ustyszatl . Przykucnat
przy wiezniu i oderwal dlonie m¢zczyzny od drzazg wtodczni powbijanych w rang .

- Gdybym byt tobg - zwrdcit si¢ do jenca w miejscowym jezyku - datbym juz sobie
spokoj . Jesli wyjdzie z rany, bedzie bolato znacznie bardziej - chwycil mocno drzewce
wldczni . Wiezien zmruzyt oczy w oczekiwaniu na bdl . - A teraz, chtopcze, skup si¢ . . . bo
wiesz, nam si¢ $pieszy, nie mozemy sobie pozwoli¢ na zwloke . Musimy rusza¢ w drogg,
zebrad jeszcze paru zotnierzy . . . Powiedz mi wigc, z ktorej jeste§ wioski .

Ranny zamknat oczy 1 pokrecit glowg . Po policzku spltyneta tza . Julius tagodnie
uderzyt go w twarz i potrzasnat jego glowa ze smutng kping .

- Dajze spokoj, synku . Wiesz przeciez, ze wezesniej czy pozniej powiesz mi wszystko
. Wyrzu¢ to z siebie i zaoszczgdz nam obu nieprzyjemnosci .

Tubylec ponuro pokrecit gtowg .

- Przeciez i tak mnie zabijesz . Po prostu skoniczmy to . . .

Marcus przykucnat obok Juliusa . Okiem eksperta zmierzyt rang .

- Chlopak ma racjg .

- Odwal si¢, Dimachaerusie . Zamierzam dowiedzie¢ sig¢, ktora to pieprzona wiocha, a
wtedy . . .

- A wtedy? Co wlasciwie zamierzasz wtedy zrobi¢? Spali¢ ja do szczetu? Powybijaé
wszystkich dorostych mezczyzn? To miejsce opustoszeje chwilg po tym, jak jego kamraci tam
dotra i opowiedza t¢ histori¢ . Dajac nauczke tym ludziom, uzyskamy co najwyzej tyle, ze
karzac zbrodnie nielicznych, obrocimy przeciwko sobie innych, znacznie liczniejszych niz ci,
ktorzy nas zaatakowali .

Julius wyprostowat si¢ z wyrazem poirytowania na twarzy .

- W takim razie co z nim zrobimy, Marcusie? Jak zamierzasz przesta¢ im prosta
wiadomos¢, ze jesli jeszcze raz si¢ na nas zamierza, gorzko tego pozatuja?

Mtodzieniec wzruszyt ramionami 1 wskazat rannego .

- Jesli cheesz, to go zabij . A jak nie, to wyjmij mu t¢ widczni¢ z rany i wracajmy na
droge . Po prostu przestan si¢ oszukiwaé, ze zamordowawszy go, osiggniesz co$ wigcej niz
przeobrazenie ludzi, ktorym jestesSmy ciagle oboj¢tni, w naszych wrogow .

Starszy kompan patrzyl na niego zaklopotany .

- No dobrze, ale on przeciez brat udziat w zasadzce, w ktorej zginat jeden z naszych!

Marcus pokiwat gtowg 1 wskazat rane .

- Wlbcznia przebita mu nogg . W mojej opinii odptacilisSmy mu catkiem przyzwoicie .

Bedzie cierpiat do konca zycia . Pewnie juz nigdy nie pobiegnie . Najprawdopodobniej bedzie



tazil, kulejac . Przez kolejnych trzydziesci lat bedzie placit za wilasng glupote, ale
przynajmniej nie stanie si¢ w oczach tych glupcoOw meczennikiem . Zamiast §piewaé o nim
piesni, beda w nim stale widzieli memento, co czeka stajacych na drodze niewlasciwym
ludziom . Dajcie mi tu opatrunek!

Sprawnie wyciagnal drzewce przez udo przerazonego barbarzyncy . Delikatnie, z
troska uwolnit ostrze z wylotu rany i przekazat je Dubnusowi . Trafiony wtocznig mezczyzna
wywrdcit oczami; stracit przytomnos$¢ i bezwolnie osunat si¢ na twardy grunt . Marcus
zwrocit si¢ do przywolanego medyka:

- Opatrz t¢ noge tak, aby powstrzymac¢ krwawienie 1 utrzymac¢ go przy zyciu - polecit,
wycierajac dlonie w kepe trawy . Potem mlody oficer zwrdcit si¢ ku swoim kolegom .

- Prosze bardzo . Przezyje, ale do konca swoich dni pozostanie kaleka . Cigzarem dla
plemienia . Zawsze, gdy bedzie przechodzil w poblizu, dostang wyrazny, jednoznaczny
przekaz: jesli chcesz gra¢ w kosci z duzymi chlopcami, najpierw si¢ upewnij, ze podotasz
stawce . No, dalej! Zabieramy ofiary na woz i wracamy na droge do Arabskiego Miasta .
Strasznie mi si¢ zachciato pic .

o

Nad ufortyfikowanym portem Arabskiego Miasta zapadal zmierzch . Oficerowie
Tungréow roztozyli juz swoich chtopakéw do snu i wolni od obowigzkéw wreszcie mogli
skierowa¢ kroki ku oficerskiemu kasynu . W ciszy wieczoru na tle nieba kontury stajni 1
budynkéw koszarowych rysowaty si¢ wyrazi§cie w blasku zachodzacego na czerwono stonca
. Przy pomoscie, ktorego drewniany stelaz wdart si¢ w wody Morza Germanskiego,
kotwiczyla jedynie 10dz strazy przybrzeznej . Ten utadzony widok kontrastowal z ledwie
zorganizowanym chaosem, jaki wital ich latem podczas wczes$niejszych wizyt, gdy zbierano
dostawy przysytane z potnocnych prowincji cesarstwa . Zotierze piechoty i kawalerzysci, ich
wierzchowce, bron, zbroje, zapasy 1 inne przedmioty przeptywaty wtedy przez port
nieprzerwanym strumieniem, od kilku tygodni sukcesywnie wyciagane z legionow i sktadow
zaopatrzenia rozmieszczonych wzdhiz germanskiej granicy, a nawet dalej . Armia rzymska
szamotala si¢, aby dotrzymac stowa 1 wyrdwna¢ katastrofalne straty, jakie VI legion poniost
w Brytanii w Bitwie Utraconego Orla .

Teraz, po raz pierwszy od wielu chyba tygodni, w kantynie fortu panowata cisza . Nie
bylo zalanych w pestke oficerow, ktorych zachowania stawaly si¢ jeszcze bardziej
nieprzewidywalne 1 halasliwe, gdy przejmowali w oddziatach kolejne role . Zanim ruszyli z
jednostkami w pole, gotowi byli spi¢ si¢ na umoér po raz ostatni, Swiadomi, ze nadchodzace

miesigce oznaczaja czas wymuszonej abstynencji .



Tungryjscy centurioni zasiedli wlasnie dokota pieca, aby spedzi¢ tu wieczor, kiedy
otworzyty si¢ drzwi i do $rodka weszli dwaj oficerowie . Nowi strzasneli z siebie ptaszcze i
przez chwile grzali si¢ w cieple pomieszczenia . Rufius odwrocit si¢ 1 wstat z krzesta, aby ich
powitac .

- Wygladacie mi znajomo . Czy to nie wy . . .?

Starszy z nowo przybytych pokiwat glowg .

- Druga kohorta Tungréw . Jestem Tertius, a to Appius .

Rufius podat im dton .

- Rufius, byly legion VI, obecnie adoptowany cztonek I kohorty Tungrow . Te tu
mlode, impertynenckie gnojki majg czelno$¢ nazywa¢ mnie Dziadkiem . Zatem . . . ten
wielki, bezczelny okaz to Julius albo - jak twierdzg jego ludzie - Latryna; przyczyn domyslcie
si¢ sami . Stoi na czele wiodacej centurii . To jeszcze wigksze chlopaczysko to nasz nowy
centurion Dubnus . A ta cicha woda tam w kacie, co nosi dwa miecze - zwrocécie na to uwage!
- to Dimachaerus .

Tertius zmruzyt oczy .

- Dimachaerus? Tak jak gladiator?

- Tak jak gladiator . Tylko szybciej . Znacznie szybciej .

Tertius uniost brwi .

- No, chciatbym ja to zobaczy¢ .Rufius rozesmiat si¢ ponuro .

- Na ostatni pokaz si¢ spoznites . A nowych tymczasem nie planujemy . Wierz mi:
miota nimi na wszystkie strony z predkoscig nie do opisania, ale tylko wtedy, gdy zweszy
krew, ktora trzeba rozla¢ . Takich za$ okazji od Bitwy Utraconego Orta wielu nie mieliSmy .
A skoro juz o niej mowa . . . Stluzba! Wina dla naszych przyjaciol! Wasze chtopaki ocality
nam dupska na tym upstrzonym géwnem wzgorzu . My za$ o tym nie zapomnieliSmy .

Dwaj przybysze dostawili krzesta i umoscili si¢ na nich wygodnie . Stuzacy
tymczasem przyniost im kubki z winem .

- Wypijmy zatem!

Tertius uniost swoj kubek .

- Za utraconego orta!

Wypili . Tertius wytart usta regkawem 1 powiedziat:

- A wiecie, ze wyznaczono ogromng nagrode dla zotierza, ktory odzyska sztandar?

Rufius przytaknat . Tertius wypit kolejny tyk wina .

- Taaak . Dlatego szybciej, niz bym chcial, znéw ruszamy na poszukiwanie tego

czego$ . No 1 glowy idioty, ktory sztandar zgubit . Kiedy juz zabierzemy naszego nowego



prefekta 1 dostarczymy go do reszty kohorty, zaplanowaliémy sobie podrdéz na poinoc .
Chcemy si¢ rozejrzec, co si¢ dzieje wzdtuz drogi do Fortu Trzech Szczytoéw .

Marcus Tribulus Corvus wpatrywal si¢ w podtoge; twarz miat $ciggnigta gniewnym
grymasem .

- Co jest twojemu kompanowi?

Rufius spojrzal przeciagle na swojego towarzysza .

- Nie kazdy ma taka zia opini¢ o tym, jak skonczyt legat Sollemnis . ByliSmy tam,
kiedy to mate, wredne géwno, zwane Perennisem, wciggneto legion VI w zasadzke . Sktamat,
nawet nie mrugngwszy okiem, ze teren, przez ktory zoinierze mieli maszerowac, jest
bezpieczny . Probowal tez zabi¢ naszego prefekta, lecz obecny tu Dubnus rozhupat
niedosztemu oprawcy kregostup siekiera, a nastegpnie z trzydziestu krokow zastrzelit zdrajce
na koniu . Ten strzat to byta czysta maestria . . .

Rzucit Marcusowi ostrzegawcze spojrzenie 1 niezauwazalnie poruszyt gtowa, a potem
znéw si¢ zwrocit ku nowo przybytym .

- Ale mniejsza z tym . . . A jak wasz nowy prefekt? Skad pochodzi, ze wyrzucito go az
na ten brzeg?

Tertius pociagnat kolejny tyk wina .

- Najwyrazniej z Germanii . Jak shtyszeli§my, ma osobowos$¢ polykacza ognia .
Bezwzgledny 1 ostry jak brzytwa . Zanim udali$my si¢ na pdinoc, razem z dwiema centuriami
eskortowalismy go wzdtuz Walu do Skal, gdzie miat si¢ potaczy¢ z kohorta . A wy co,
chlopaki, po rezerwe?

Przemowit Julius, gtosem jak zwykle glebokim i huczacym .

- Dwie centurie, godne miana prawdziwych Tungréw, wyszkolone, uzbrojone 1
wyekwipowane, sg gotowe do marszu . To pozwoli nam niemal odtworzy¢ stan sprzed strat,
jakie ponieslismy w tym bajzlu spod znaku utraconego orta . To zresztg jedyne oddzialy, jakie
pozostaly w porcie, jesli nie liczy¢ kilku centurii syryjskich gejowskich tucznikow z Hamy,
pobrzekujacych swoimi lukami w koszarach za rogiem . Dawniej przy tak wielkiej
konkurencji bylibySmy szczeg$liwi, mogac ich zabra¢ jako uzupetnienie sktadu, ale nasz
dawny prefekt stoi obecnie na czele VI legionu, a to w koncu co§ znaczy . Dziadek i
Dimachaerus dowodza wiec teraz dwiema pustymi centuriami, rozparcelowanymi w celu
uzupelnienia szeregdw pozostatych osmiu centurii, ktore wczesniej stanowily sity legionu . A
my przyszli$my tu po nowe, dla nich . Dubnus i ja towarzyszymy naszym chtopakom az tutaj
- ot tak, zeby mie¢ pewnos¢, ze nikt ich nie begdzie zaczepiat . No i dobrze si¢ stalo, biorac

pod uwagg, jakie atrakcje czekaty nas po drodze .



Tertius powaznie przytaknat .

- Barbarzynscy tucznicy gdzie$ migdzy Straznicg a Biatg Silg?

- Wiasénie . StraciliSmy jednego cztowieka i mamy jednego rannego . A wy?

- Dwoéch rannych . Pewnie miejscowe chtopaki popisujg si¢ przed sobg . Wiedza, ze
mamy pilniejsze sprawy, niz traci¢ czas na przytapywanie ich na gorgcym uczynku . Jednakze
pewnego dnia. . .

Wilat reszt¢ wina w gardto .

- Teraz ja stawiam . Hej tam, wina! A dla mnie piwo, najwi¢ksze .

Godzing i parg kolejek pozniej oficerowie II kohorty Tungrow wstali . Appius, do tej
pory raczej milczacy, skingl im gtowa na pozegnanie . Wino wyraznie rozwigzato mu jezyk .

- Wybaczcie nam, bracia . Mamy w goscincu wyznaczone spotkanie z naszym nowym
oficerem . Miejmy nadzieje, ze ten jest bardziej zrownowazony niz poprzedni idiota . Gdyby
nie to, pozytby pewnie nieco dluzej .

Pomimo wptywu wina i widocznej senno$ci towarzyszy Rufius natychmiast czujnie
nadstawil ucha . Kopnawszy ostrzegawczo Marcusa pod stotem, unidst brew i z zaciekawiong
ming 1 lisim u$mieszkiem spojrzat na dwoch mezczyzn .

- Styszeli$my juz plotki . A wigc to prawda? Prefect Bassus rzeczywiscie zginal z reki
swoich?

Tertius skrzywil si¢ wymijajaco, lecz jego kolega Appius mowit bez cienia
Zmieszania.

- No ¢6z . . . Skoro tak stawiasz sprawe . . . Wiasciwie nie mam pojecia, co si¢
wydarzyto . Lecz gdybys$ spekulowat, zeBassus zdenerwowatl niewlasciwego cztowieka o
jeden raz za duzo, to powiem ci tylko tyle: zawsze znajdzie si¢ taki oficer, ktory podejmie
ryzyko, widzac, jak dowodca w trakcie bitwy odwraca si¢ plecami do wlasnych ludzi . No, ale
wystarczy juz na ten temat . Powodzenia z waszymi rekrutami! I uwazajcie na tych
cholernych tucznikow!

Natozyt helm 1 siggnal po plaszcz . Podnoszac go ze stosu ubran, niechcacy odpiat
brosz¢ Marcusa . Schylit si¢ 1 uniost z podlogi matg zlotg tarcz¢ . Z uznaniem przyjrzat si¢
misternemu wykonaniu, po czym ja odwrocit . Przez chwilg ogladat wyrzezbione na rewersie
miecze, w koncu znieruchomiat .

- Przepraszam, ale odpigtem to z czyjego$ ptaszcza . - Ming¢ miat skruszong .

Marcus z wymuszonym u$miechem wyciagnat dton i schowat brosze do kieszeni . Nie
zwrdcit uwagi na czujny wzrok Rufiusa .

Po wyjsciu z kantyny dwaj oficerowie owingli si¢ ciasniej ptaszczami w wieczornym



chtodzie 1 skierowali si¢ na gosciniec . Appius szturchnat kolege .

- Widziale§ miecz tego maloméwnego gnojka? Nie ten dlugi, kawaleryjski, ale ten
drugi, zwienczony gtowka orta? Lepsze cacko niz btyskotki ze szkatutki dziwki i nawet
btyszczy tadniej . Zalozysz sie, ze to ten sam, o ktorym moéwia, ze pozostawil go ten martwy
legat? W takim razie ciekawe, co tutaj robi . I ta zapinka do plaszcza; niejeden zaptacitby za
nig fortung . Ma tez ciekawg inskrypcje: ,, Trzymaj si¢ ciepto, moj synu”, a miedzy stowa
wkomponowano wyrzezbionego aguila, czyli orta . To pewne, ze ten mlodzieniaszek nie
pochodzi stad . Wiasciwie mogtbym sie zatozy¢, ze to wlasnie on pouzywat sobie na zonie
Bassusa, zanim chiopaki z III centurii rozoraty szefowi plecy .

Tertius kiwatl gtowa z namystem .

- Czy ja wiem? Nie, zebym miat co$ przeciwko chiopakowi, jezeli to rzeczywiscie on .
W koncu medyczka jest matym smacznym kaskiem . Dobra, jesteSmy na miejscu . Trzymaj
gebe na kiodke . Ja bede mowit .

Weszli do wnetrza miejskiego goscinca . Kto§ wskazal im droge na zaplecze . W
swietle kilku lamp dobrze zbudowany me¢zczyzna dojadat resztki kurczaka . Gesta,
kasztanowa broda blyszczata od thuszczu . Siggnat po recznik 1 wytart nim twarz oraz dtonie .

- Usiadzcie, panowie . Wina?

Tertius zajat krzesto 1 dat zna¢ koledze, aby poszedt w jego §lady .

- Dzigkuje, prefekcie . Nie pogardze kubkiem .

Starszy ranga dowodca czekal, az wino zostanie nalane . Wreszcie karczmarz zniknat
bez stowa . Gospodarz siegnal po kubek, ale zanim si¢ napit, uniost go w gescie toastu . Gtos
miat ostry; wyraznie nawykt do takiej nuty 1 nie znosit, gdy mu przerywano .

- Druga kohorta Tungrow, co? Styszatem, ze hartowal was ogien walki . Powiedziano
mi tez, ze mam szczg¢scie, mogac obja¢ dowodztwo nad wami wlasnie teraz, kiedy
barbarzyncy wciaz sa w polu i cate nargcza chwaly czekaja na tego, kto po nie siggnie .
Przedstawiono mi tez wiele ciekawych faktow na temat I1 kohorty, gdy znajdowali$my si¢ na
potnoc od Walu 1 mielisSmy troche czasu na pogawedki . No, ale jest jeszcze parg rzeczy,
ktorych bym si¢ chciat dowiedziec .

Tertius odstawit kubek i usiadt prosto .

- Zrobimy, co w naszej mocy, prefekcie . . .

- Furius . Gracilus Furius . Najpierw to, co najwazniejsze . [lu nas jest?

- Siedmiuset dwudziestu czterech ludzi gotowych do sluzby, panie .Prefekt oblizat
usta .

- Cdz, ponizej normalnego stanu . Jakies ofiary?



- Tak, panie . Wszystkie z Bitwy Utraconego Orla .

- Prawie centuria . Dobrze si¢ stato, ze znalaztem juz $wietng centuri¢ positkowa . To
tez Tungrowie .

Tertius i Appius wymienili znaczgce spojrzenia .

- To dobre wiesci, panie . Styszalem jednak, ze te sity wsparcia, ktére zostaly w
miescie, s juz przypisane .

Furius, ubawiony jego skrupulatnoscia, przywotat na twarz cyniczny usmieszek .

- Do mnie mozna wali¢ prosto z mostu, centurionie . Rzeczywiscie, mieli trafi¢ do
naszej siostrzanej kohorty . Dlatego nieco wczesniej tego popotudnia odszukalem oficera
odpowiedzialnego za uzupetnianie standw 1 pomoglem mu jeszcze raz rozwazy¢ priorytety .
Wykrecat si¢ nieco i marudzil, lecz widok monet sktonit go do kreatywnego myslenia .

Tertius bezwiednie si¢ skrzywit .

- Sa pewne uktady miedzy nami a I kohorta, prefekcie . . . Nie jestem pewien . . .

- A ja mysle, ze wiem, co chciate$ powiedzie¢, centurionie! Uwazasz, ze zabranie sit
wsparcia spod nosa | kohorcie bedzie nierortunnym posunieciem . Moze nawet
niehonorowym?

Centurion wyczut zastawiong putapke, kroczyt wigc dalej ostroznie .

- Co to, to nie, panie . Pomyslatem tylko, ze I kohorta stracita niemal dwustu
piecdziesieciu ludzi . I tyle . Ich primus pilus nie bedzie szczgsliwy, jesli potowa jego
rekrutow nam przypadnie .

Twarz Furiusa przybrata chytry wyraz .

- Walczytes w Bitwie Utraconego Orta, centurionie?

- Tak, panie .

- I to w tej bitwie moja kohorta poniosta straty, z ktorych powodu potrzebujemy teraz
nowych rekrutow?

- Tak, panie .

- Styszatem réwniez, ze gdyby nie interwencja II kohorty Tungrow, to nic by nie
ocalito I kohorty przed naporem barbarzyncow?

Tertius zrozumial, ku czemu zmierza ta dyskusja .

- Bez watpienia, prefekcie . OcaliliSmy im skore . Wlasciwie nie dalej niz godzine
temu takich samych stow uzyl jeden z ich centurionéw . Nie neguje tego . To wiasnie I
kohorta najbardziej namieszala w szeregach barbarzyncow . . .

Furius wyciagnat w przdd rece 1 wzruszyt ramionami .

- No, i tu ci¢ mam! WzigliSmy na siebie to zagrozenie . WydobyliSmy nasza siostrzang



kohorte z bataganu, w jaki si¢ wpakowata . A teraz to do nich majg trafi¢ wszyscy nowi
rekruci . . . Tak to ma mniej wigcej wygladac? Co, centurionie?

Tertius wiedzial, czyja stron¢ musi trzymac w tej dyskusji .

- Wcale nie, panie . Jednak zmieniwszy ustalenia, najp6zniej o §wicie powinnismy by¢
juz daleko stad . Inaczej czeka nas niemita sprzeczka na ten temat . Spotkatem oficerow,
ktérzy przybyli tu po nowych ludzi . I nie chciatbym si¢ znalez¢ po niewtasciwej stronie,
kiedy beda wyrazali swoje niezadowolenie .

Furius usmiechnat si¢ porozumiewawczo .

- Tak, tyle juz odgadtem . Miejscowy centurion przyrzekt, ze nasza centuria bgdzie na
placu gotowa do wymarszu z pierwszym brzaskiem . Wigc 1 na nas pora, zeby si¢ przespac .
Mozna odej$¢, panowie . A . . . jeszcze jedno pytanie .

Oficerowie zamarli w oczekiwaniu .

- Parg razy styszalem tu rowniez inng histori¢ . O zbiegu, ukrywajacym si¢ w jednej z
kohort na Wale . Ten kto$ jest ostatnim zywym czlonkiem rodu, ktory cesarz postanowit
zlikwidowa¢ .Jednak zanim topor opadl, ojciec zdazyt wysta¢ chtopaka daleko na péinoc . Z
tego, co wiem, cztowieka, ktory ujawnitby zbiega, czekaja cesarskie taski, a zapewne 1 awans
. Popytajcie wigc wsrod swoich . Kto zidentyfikuje zdrajcg, zostanie suto nagrodzony .
Uwierzcie mi, naprawde przyzwoicie!

Gdy tylko pierwsze stoneczne promienie omiotly horyzont, oficerowie z I kohorty
Tungrow $piesznie wstali 1 udali si¢ do koszarow tranzytowych . Sadzili, ze nikogo jeszcze
tam nie bedzie, tymczasem ku ich zaskoczeniu odpowiedzialny za koordynacj¢ dziatan
centurion juz pelnit swoje obowigzki . Rufius zmierzyl me¢zczyzne bystrym spojrzeniem i
rozejrzat si¢ po bielonych $cianach pomieszczenia z udawang obojgtnoscia .

- Witaj, centurionie . PrzybyliSmy po dwie centurie tungryjskiej piechoty,
zarezerwowane dla uzupetnienia stanu liczebnego I kohorty Tungréw . JesteSmy tu z rozkazu
legata Equitiusa z VI legionu cesarskiego . Pokieruj nas do zohierzy, a nie bedziesz musiat
si¢ dluzej o nich troszczy¢ .

Za transfer ludzi odpowiadal mezczyzna o przerzedzonej czuprynie, okoto
czterdziestki, ubrany w mundur legionisty . Podnidst si¢ z krzesta z przepraszajacym
usmiechem i utykajac, dwoma krokami przemierzyt niewielkie pomieszczenie .

- Przykro mi, panowie . Mam dla was tylko jedng centuri¢ . Dostajemy wiele
zamOwien na nowe sity, co, jestem pewien, nie umkneto waszej uwadze . . .

Widzac jawnie niezyczliwe spojrzenia czterech mezczyzn, pospiesznie zamilkt . Julius

zblizyt si¢ do niego i unidst palec ostrzegawczo, aby powstrzymaé ewentualng lawing



przeprosin .

- Byli$my tu zeszlej nocy, centurionie, pewnie dlugo po tym, jak ty juz si¢ zaszyle§ w
swojej kwaterze . I widzieliSmy dwie centurie doskonatej piechoty gotowe do zabrania .
Ciekawi mnie, dlaczego, nim noc mingta, mamy juz tylko jedng?

Uniost brew i czekat na odpowiedz . Mgzczyzna wyciagnal rece w gescie bezradnosci.

- Druga centuri¢ godzing temu zabrat inny oficer . Prefekt z dwoma centurionami na
holu . Wydat mi bezposredni rozkaz, abym przepisat na niego centuri¢ Tungrow, gdyz poniost
w bitwie duze straty, wiec . . . wigc tak wlasnie zrobitem .

Rufius tracit Dubnusa .

- Chodz, chlopaku, znasz procedurg .

Rosty acz $wiezo upieczony centurion mingt oficera odpowiedzialnego za
uzupelnianie stanow . Lustrowal drewniane deski podtogi . Tymczasem Rufius, ze wzrokiem
utkwionym w koszarowych zabudowaniach, ledwo widocznych przez otwarte okno w bladym
$wietle poranka, przemowil don tonem pogawedki .

- Wiemy, jak to jest, centurionie . W promieniu setki, a moze i wigcej mil to wlasnie ty
dysponujesz najbardziej wartosciowymi zasobami . To dopiero pokusa . . . dla ciebie,
tkwigcego tu w tym matym géwnianym portowym miasteczku, bo wciaz zostato ci z piec lat
do odstuzenia . Kiedy wigc pojawia si¢ wysoki rangg oficer i za pomoca kija oraz marchewki
sktania cig, zeby$ przepisal na niego kilku ludzi, to zastanawiasz si¢, dlaczego mialtby$
napytac sobie biedy, odmawiajac mu, skoro zamiast tego mozesz troch¢ zarobi¢ . Tak byto?
Ten oficer, jak mniemam, ma jakie$ imi¢, co?

Cztowiek od transferu z rosngcym przerazeniem obserwowat chodzacego Dubnusa .

-On. .. podpisat si¢ jako . . .

Trzesacymi si¢ dlonmi siegnal po odpowiednia tabliczke . Przegladat wykonane na
wosku zapiski z pospiechem, jaki potrafi zrodzi¢ jedynie strach .

- Prefekt Furius . Druga kohorta Tungréw .

Julius skrzywit si¢ jeszcze bardzie; .

- Pieprzona II kohorta! Powinienem si¢ byt tego spodziewac . Ten ich nowy prefekt
musi by¢ ostry . Wujaszek Sextus zadusi $miecia, jak si¢ dowie .

- Znalazlem!

Wszyscy zwrocili si¢ ku Dubnusowi . Podwazyl sztyletem obluzowang klepke w
podiodze 1 zaczal odrzuca¢ drewniane deseczki na jedng strone . Wreszcie zanurkowat rekg w
przestrzen migdzy podtoga a gruntem i wyciagnat sakwe . Rzucil ja do Rufiusa . Ten zwazylt

skorzang torbe w dtoniach .



- Calkiem przyjemnie ci¢zka . Musi kry¢ w sobie przyzwoita sumke . Wiecie, jak to
mawiajg . . . bierz tapowke tylko wtedy, jesli kwota zrekompensuje karg, jaka ci za to grozi .
No, a przeciez w tym przypadku kara nie bedzie nalezata do lekkich .

- Aleja. ..

Julius dat krok w przod i mocno chwycil nikngcego w oczach centuriona za ubranie .

- A wlasnie ze nie! Nie sadzg, zeby ale ja wystarczyto, by ci¢ z tego gdwna wydostac .
Primo, wkurzyte§ nas . PrzyszliSmy tu po dwie centurie, ktore mialy zastapi¢ naszych
towarzyszy polegtych w Bitwie Utraconego Orta . Styszale$ o tej rzezi, co? Obilo ci si¢ o
uszy, jak jedna kohorta wzi¢ta na siebie impet catej hordy barbarzyncow? Jak przez godzing
albo i dluzej nie data si¢ zepchna¢ z pozycji, zatrzymujac niebieskonosych, zeby reszta armii
miata szans¢ w ogole si¢ tam pojawi¢? No . . .?

Szturchnat centuriona, aby wydoby¢ z niego odpowiedz .

- Tak.

- I dobrze . Ale mam dla ciebie zte wiesci . To byta wlasnie nasza kohorta . Wielu
naszych przyjaciot zgingto tego dnia . Nie radzitbym ci wigc z nami zadziera¢ . Widziate$
kiedys$, jak oficerowie pelnigcy straz na drogach unikaja wszelkich poufalosci z
mezczyznami, ktorych niedawno widzieli w ogniu walki? Zastanawiales si¢ kiedys, dlaczego?
- Dwukrotnie zdzielit centuriona . Jakby od niechcenia, lecz wystarczyto, by glowa
mezczyzny odchylita si¢ bezwolnie najpierw w lewo, a potem w prawo . - A jesli nie wiesz, to
si¢ zaraz dowiesz . Secundo, w tej chwili, tego ranka, nasz prefekt dowodzi VI legionem .
Kiedy wigc mu doniesiemy, jak nas wydymates, wywali ci¢ ze stuzby . Nienawidzi takich
skorumpowanych dupkéw jak ty! Tertio, mdj primus pilus to naprawde¢ nieprzyjemny gnojek .
Zapragnie udusi¢ ci¢ twoimi wiasnymi flakami, kiedy si¢ dowie, ze ,,zaoszczedzite$” na nim
centuri¢ ludzi . . . ludzi, ktérych mu w tym momencie cholernie brakuje . Bez tych Zolnierzy
cala kohorta naraza si¢ na niebezpieczenstwo .

Mocniej zacisngt palce i bez specjalnego wysitku unidst mezczyzne nad podtoge .

- Wigc . . . najpierw sprawimy, ze zesrasz si¢ na tgczowo . Zabierzemy centurie, ktora
zostala, 1 odejdziemy . Ale ty, nim minie tydzien, zostaniesz cywilem bez obywatelstwa i bez
pensji . Troche pozniej, cho¢ nie bedziesz w stanie przewidzie¢, kiedy to nastapi, odnajdzie
ci¢ I kohorta Tungrow . Zostawig ci¢ w jakims$ rowie, patrzac, jak uchodzi z ciebie zycie . Nie
traktuj tego osobiscie . Po prostu nie sra si¢ na oddziaty z pierwszej linii . Dubnusie, mozesz
g0 sobie wzigc .

- Wezcie tucznikow! - glos centuriona nie byt glosniejszy od pisku .

Julius parsknat lekcewazaco .



- Ach tak? A co z nimi zdzialamy? Bezuzyteczne damy z Hamy z tukami na plecach .
Nadaja si¢ tylko do polowania . A my tu mamy regularng wojng, jakby$ jeszcze nie zauwazyt!
Potrzebujemy piechoty: rostych chtopakow z widczniami i tarczami, ktérymi wzmocnig nasze
linie . Lucznicy, do cholery, nie maja nic do roboty w kohorcie piechoty .

Zndéw unidst silng pigsc .

- Nie, chlopcze, dostaniesz to, na co zastuzytes .

Megzczyzna zagdakal co$ zdesperowany, trwozliwie popatrujac na wyciagnigte ku
niemu fapsko .

- Ale mam jeszcze centurie, dwie centurie z Hamy . Zabierzcie je sobie razem z
Tungrami . To tacznie dwustu pigédziesigciu ludzi!

Stojacy do tej pory cicho w pewnym oddaleniu Marcus nagle przeméwit:

- Mogliby$Smy wybra¢ najlepszych i uformowac z nich centuri¢ . A kiedy spotkamy II
kohorte, wcisniemy jej pozostatych, odzyskujac w zamian centurie, ktérg ten gnojek im
sprzedat .

Julius odwrocit glowe i spojrzal na mlodego cztowieka, wciaz mocno i bez wigkszego
wysitku trzymajac przerazonego oficera odpowiedzialnego za uzupeinianie stanow .

- Oszalates?! Tam nie ma zadnych warto$ciowych jednostek . To same dupojeby,
wymalowane pedaly, jeden w drugiego . Jak wszyscy ze Wschodu, majg to we krwi . Beda sie
snu¢ po obozie, trzymajac si¢ za raczki, a potem ssa¢ sobie nawzajem to i owo po tazniach .
Po prostu . . .

- Co$ ci powiem, Juliusie - przerwat mu Marcus . Méwit cicho, ale glos miat pewny . -
Rufius wezmie Tungrow, ja zas tucznikow z Hamy, w podwojnej liczbie . Wyselekcjonuje z
nich tych o stabym charakterze, specjalnie w prezencie dla II kohorty . Kiedy znéw sie¢
spotkamy, wszystko powinno by¢ gotowe . A moze powinnisSmy wréci¢ na Wzgorze bez tych
stu siedemdziesigciu ludzi, ktorych nam brakuje?

Julius tylko westchnat cigzko .

- Wida¢ masz dzi$§ swoj szczesliwy dzien - zwrocit si¢ do kanciarza . - Niech ci bedzie
. Zabieramy Tungrow i tucznikow z Hamy, obie centurie, jak powiedziale$, no i pieniadze .
Ty za$ nie stracisz tej miejscowkii. .. by¢ moze . . . ale tylko by¢ moze . . . nie bedziemy ci¢
scigaé, aby ci¢ kropna¢ . Umowa stoi?

- Tak!

Julius odepchnat przerazonego centuriona tak silnie, ze ten walnat o $ciang .

- Dobra, Dimachaerusie, le¢ pozbiera¢ swoich ludzi . Majg by¢ zaraz gotowi do drogi .

SprawdZzmy, w jak glebokim $cieku witasnie utkneliSmy . A .. .1jeszcze to . . .



Szybko si¢ odwrocit 1 wpakowat pies¢ w gebe zatrwozonego matacza . Zachrzescit
ztamany nos . Potem Julius wyprowadzit prawy sierpowy, mierzac w obluzowang juz z lekka
szczeke mezezyzny . Ten ogluszony padl na podtoge .

- Ty fiucie jeden . . .

Opusciwszy pokdj oficera, Marcus ruszylt w kierunku najblizszych zabudowan
koszarow . Otworzyt pierwsze z brzegu drzwi .

Wewnatrz kamiennego pomieszczenia ledwie oswietlonego brzaskiem §witu z racji
jednego niewielkiego okienka, czekalo w ciszy o$miu tucznikéw z Hamy . Upakowano ich
tam jak sardynki na targowym stoisku . Byli w peini wyszykowani, gotowi do marszu . Uni6st
brew, zaciekawiony, i zwawym krokiem przewedrowal wszystkie osmioosobowe pokoje, az
po oficerskie kwatery . Raz zapukat do drzwi i wszedt . Czekali tam na niego trzej me¢zczyzni
o oliwkowej skorze . Strzelil palcami, zwracajac na siebie ich uwage . Najwyzszy spojrzal na
niego w sposob, ktory nie pozwalat watpié¢, ze zajmuje tu wyjatkowa pozycje . Byt swietnie
zbudowany . Szeroko osadzone bragzowe oczy swidrowaty go znad silnie zarysowanego nosa i
szerokiej szczeki . Ciemne wlosy zgolono mu niemal przy skorze .

Marcus zawsze starat si¢ oszacowa¢ ludzi podczas pierwszego spotkania . Tym razem
uderzyta go widoczna bezpretensjonalna pewno$¢ siebie w spojrzeniu mezczyzny, naturalna,
niewyzywajaca .

- Spocznijcie, panowie . Ktory z was jest najwyzszy ranga?

Wysoki tucznik skinat krétko, ani na chwilg nie spuszczajac z niego wzroku .

- Ja, centurionie .

- Stopien?

- Pelni¢ obowiazki centuriona, Qadir ibn Jibran ibn Mus’ab . Obecnie dowodze tg 1
jeszcze jedna centuria, rozmieszczonymi w zabudowaniach przy drodze .

Marcus kiwat gtowa . Spojrzat na dwoch pozostatych ludzi, unoszac pytajaco brew .

- To moi zastgpcy, Hashim oraz Jibril, centurionie .

- Rozumiem . Doskonale! Nazywam si¢ Marcus Tribulus Corvus i jestem waszym
nowym przelozonym . Wasze dwie centurie maja przylaczy¢ sie¢ do I kohorty Tungrow .
Bedziecie stanowili dodatkowe wsparcie, ponad stan kohorty . Zastapicie tez ofiary z ostatniej
bitwy . Ty bedziesz moim optio, a tamci dwaj oficerami twojej strazy . Bedziesz potrzebowal
dwoch, zeby zarzadza¢ tak duzg grupa . Zapewne bytoby lepiej, gdybysScie to wy tymczasem
wydawali im rozkazy . Dopoki nie zaczng rozumie¢ po lacinie . . .

Syryjezyk skinagl gtowa . Jego spokdj robit ogromne wrazZenie .

- Na pewno, centurionie . Czy mam ich wyprowadzi¢ na plac? Jak pewnie zauwazyles,



jestesmy gotowi do wymarszu .

Marcus zmarszczyt brwi .

- Tak . Przepraszam, méwiles, ze jak si¢ nazywasz?

- Wystarczy Qadir, centurionie .

- Dzigkuje . A dlaczego . . . dlaczego jestescie gotowi do drogi? Sadzitem, ze
bedziecie jeszcze spac .

Qadir si¢ usmiechnat . Zatozyt r¢ce za plecy i przez chwile si¢ kotysat .

- Nie bylo trudno przewidzie¢, co si¢ stanie, kiedy przyjdziecie . Obudzil nas hatas
zbierajacej si¢ do odejscia centurii Tungréow . Kiedy zrozumieliSmy, ze oficer dal si¢
przekupi¢, stalo si¢ jasne, ze bedzie musial nas zaoferowa¢ w ramach cze$ciowej
rekompensaty za to, co uczynil . Widzialem, jak minionej nocy jeden z twoich kolegow
przygladat si¢ Tungrom . Nie wygladal na cztowieka, ktéry w ciszy znosi rozczarowania . A
my . .. jesteSmy tu juz od trzech tygodni . Patrzymy, jak inne centurie przychodza i odchodza,
lecz teraz ta beczka jest juz niemal pusta .

Marcus powstrzymal usémiech cisngcy mu si¢ na usta .

- Rozumiem . Bardzo dobrze . Optio Qadirze, wyprowadz ludzi na plac . Czas na
przeglad .

Rosty me¢zczyzna skinat z glebokim szacunkiem i migkko powiedziat kilka stow do
swoich towarzyszy, a oni bez komentarza opuscili pokd; . W niewielkiej komnacie zostali
teraz tylko Marcus i Qadir . Stali w milczeniu . Wydawato si¢, ze Syryjczyk czeka, co powie
Rzymianin .

- Od jak dawna petnisz te funkcjg, centurionie Qadirze?

- Sze$¢ miesiecy, panie . A osiem minionych lat przepracowatem jako Zoknierz, oficer
strazy, wreszcie optio .

Marcus uniost brew .

- W osiem lat od Zolnierza do centuriona? Szybko mozna si¢ u was sta¢ oficerem,
jakkolwiek zwie si¢ miejsce, z ktorego przybytes . A moze jestes wyjatkiem? Przykro mi, ze
odbieram ci dowddztwo . Oddam ci je, gdy tylko spotkamy si¢ z naszg siostrzang kohortg .

- Wymienisz nam na ludzi, ktorych ci tego ranka ukradli? Myslg, ze to potrwa dtuzej,
niz sadzisz, centurionie . A nawet jesli dopniesz swego, wyznacza kogo$§ innego do
dowodzenia moimi tucznikami . Mng sobie glowy nie zawracaj . Tak dlugo,jak jestem z
moimi ludzmi i mam sit¢ napig¢ tuk, niczego wiecej nie potrzebuje .

Marcus podszedt do okna i wyjrzat w szary potmrok . Przez chwile przygladat si¢

musztrze Syryjczykoéw .



- Lucznicy . . . Obawiam si¢, ze nie tego nam teraz potrzeba . Nie w chwili, kiedy
dookota grasujg barbarzynskie oddziaty .

Mgzczyzna podszedt do niego blisko i znad ramienia szepnat mu prosto do ucha .

- Tyle to 1 my odgadlismy . SiedzieliSmy tutaj i czekalismy . Ci¢zkozbrojne centurie z
wldczniami przybywaty i odchodzity jeszcze tego samego dnia . Szybko stalo si¢ jasne, ze
przystano nas tutaj przez jaki$ okrutny zart . Teraz jednak, gdy trafiliémy pod twoje rozkazy,
oczekuje, ze zapewnisz nam lepsze zbroje od tych - wskazatl cienkie koteczka swojej lekkiej
kamizelki, zwracajac uwage Marcusa na jej delikatng strukturg, po czym dla poréwnania tknat
kolczuge mlodego centuriona, dluzsza i mocniejszg . - Zaktadam tez, ze dostaniemy widcznie.

Marcus kiwat glowa, probujac oceni¢ maszerujacych za oknem zotnierzy . Wigkszo$¢
jednak silnymi, szerokimi barami, stanowigcymi symbol ich umiejetnosci . Kolczugi
wygladaty jak z bibuly; nie powstrzymalyby celnego rzutu wlocznig czy ciosu miecza .
Wydtuzonym helmom brakowato oston policzkow . Niepraktyczne, lekkie tarcze byty okragle
. Nie byly stworzone dla ochrony catego ciata Zomierza . Zaden element wyposazenia nie
gwarantowat nalezytej ochrony podczas starcia .

- Czy twoi ludzie potrafig biegac?

- Jesli pytasz o pokonywanie znacznych odlegtosci, to tak, centurionie . Wigkszo$¢
byta mysliwymi . Nawyklismy do przemierzania ziem w poszukiwaniu zwierzyny . Lecz jak
poradza sobie przygnieceni blachami zbroi i1 cig¢zkimi tarczami, do ktérych nawykli twoi
ludzie, tego nie wiem . Chcialbym ci¢ jednak o co$ prosi¢, centurionie . Nie zabieraj im tukéw
. To bylby bowiem straszny btad!

Marcus odwrocit si¢ 1 spojrzat na Syryjczyka uwaznie, marszczac czoto .

- Na tyle, na ile jestem w stanie to zapewni¢, zostang wyposazeni w cig¢zkie kolczugi
do ud, zdolne do zatrzymania wtoczni . Dostang tez skorzane koszule pod spdd, dzigki czemu
metalowe kotka ich nie obetra, gdy juz éw cios widczni nadejdzie . Kazdy z nich otrzyma
gladiusa wlasciwego piechocie, dwie wldcznie, helm piechoty 1 odpowiednio wydtuzong
tarcze . Wszystko razem wazy wigcej, niz si¢ spodziewasz, gdy pierwszy raz sprobujesz to na
siebie wlozy¢ . Potem beda musieli w petnym uzbrojeniu maszerowac¢, moze nawet biec . Gdy
zacznie si¢ kampania, pewnie ze trzydziesci mil dziennie . Nadplanowy tadunek w postaci
tuku nie pomoze im sprosta¢ zadaniu, prawda?

Qadir wyciagnat ramiona i rozcapierzyl palce, wcigz nie spuszczajac oka z Marcusa .

- Rozumiem, centurionie . Wiem, Ze masz racj¢ . A jednak . . . - zamilkd,

zastanawiajac sie, jakich uzy¢ stow, aby nie zirytowaé swojego nowego oficera . -



Centurionie, zabierajac im tuki, odbierzesz im takze dusze . Kazdy z tych chlopakéw dorastat
z tg bronig u boku . Trenowat latami . Wypuscit tysigce strzal, zanim ze stu krokow trafial cel
wielko$ci piersi m¢zczyzny . Za to teraz moze ustrzeli¢ szesciu w ciggu minuty . Sednem
wszystkiego, czego ci mezczyzni nauczyli si¢ przez lata, jest $wiadomo$é, ze aby trafiac cel
za celem, 1 kolejny, 1 jeszcze jeden, seriami, muszg zatraci¢ $wiadomos$¢ samych siebie . Po
prostu muszg si¢ skoncentrowa¢ na $rodku celu i stac si¢ stugg tuku, ktory poszukuje celu . W
tych dwoch centuriach kryje si¢ paru najlepszych tucznikow, jakich w zyciu widzialem .
Wypuszczajg strzaty i trafiajg bezbtednie, a czynig to z mitoscig tak wielka, jak ta, ktorg darza
jeszcze tylko wihasne dzieci . Z petnym szacunkiem dla wyzszej pozycji, jakg zajmujesz, lecz 1
dla ich osobowosci, postuchaj, gdy mowig, ze jesli pozbawisz ich lukéw, wyrwiesz im tez
serca . Za$ centuria zlozona z ludzi bez serca . . .

- .. .nikomu do niczego si¢ nie przyda?

- Wiasnie, centurionie . Nie inaczej . A teraz, jesli mi wybaczysz . . . chyba juz dos¢
zmarnowalem czasu tego ranka . Czy mozemy przejrze¢ twoje nowe oddziaty, centurionie
Corvusie?

Marcus schylit glowe 1 przepuscit Syryjczyka w nisko sklepionych drzwiach, gestem
proszac, aby powiodt go przez kwatery . Na zewnatrz, w rzeskim chlodzie poranka, przed
fasadami koszarowych budynkow staly w dwoch rzgdach dwie centurie . Przeszedt si¢ wzdhuz
nich, w skupieniu przygladajac si¢ mijanym twarzom . Trwaly nieporuszone, wpatrzone
gdzie$ przed siebie . W ich oczach czail si¢ blysk, lecz skora z braku stonica nabrata
ziemistego kolorytu .

Z budynku wyszedt Dubnus . Spojrzat niezadowolony na szeregi .

- Pomo6z nam, Maponusie! Dwie centurie niedozywionych cwaniakow z tazni rodem,
zdolnych jedynie do polowania, aby mie¢ co do garnka wrzuci¢ . Nie mam pojecia, jak
zmieni¢ t¢ zbieraning w piechote . Niewazne . Pomys$latem, ze ty weZzmiesz Tungrow, a ja te
tachudry tutaj . Moge . . .

Przerwal, widzac, jak na twarz Marcusa wypetza usmiech .

- Dubnusie, bracie! Gdyby nie twoja pomoc, od kilku miesigcy gnitbym w rowie przy
trakcie do Cisowego Gaju . Zywiong popluczynami IX centurie zmienitem w waleczng
formacj¢ przede wszystkim dzigki tobie . Zaufaj mi jednak tym razem . Ci ludzie wymagaja
innego przywddztwa, niz ty mozesz im zaoferowac . Sa samotni, przestraszeni i, co gorsza,
czujg si¢ bezuzyteczni . Przez miesigc siedzieli tutaj, obserwujac, jak galijskich wiesniakéw w
zbrojach rozchwytywano jak cieple buteczki . Oni za§ mimo réznych umiejetnosci zostali

uznani za niezdolnych do walki w tej wojnie .



Jego przyjaciel wywrécit oczami .

- Bo s3 niezdolni! Co niby ma zrobi¢ ta zgraja, kiedy z lasu wyloni si¢ wyjaca grupa
bojowa? Chyba tylko zjezdzaé, gdzie pieprz rosnie!

- Wiem . Sadze jednak, ze majg co$, co moze si¢ nam przyda¢ . Nazwijmy to
determinacjg . Albo, jesli wolisz, desperacja . Jak bys tego nie nazwatl, sadze, ze mozemy z
nich zrobi¢ solidny oddziat . Pozostaje tylko pytanie: jak wtasciwie mieliby walczy¢ .

Dubnus spojrzal na niego przeciagle .

- Noszg tarcze z wikliny . Kotka ich kolczug sa tak delikatne, ze nie powstrzymalyby
trafienia widczni rzuconej od niechcenia . Oni sami nie majg widczni; ba, nawet helmow nie
maj3, szczerze moéwigc . Silniejszy podmuch wiatru zniesie polowg . Juz samo ich
wyposazenie stanowiloby nie lada wyzwanie . Nie chce nawet mysle¢, co by si¢ stato, gdyby
jednak dostali uzbrojenie 1 sprobowali je na siebie wlozy¢ . Nie przeszliby nawet kilkuset
krokow . W polu stanowiliby tylko problem .

Marcus przytakiwat .

- Zatem lepiej nie mie¢ tych stu pieédziesieciu ludzi w swych szeregach? Odrzucié
ich, bo nie pasuja do naszych standardow?

Zmegczony dyskusja Dubnus pokiwal glowa z rezygnacja .

- Wiem doskonale, co powiesz, i nie zamierzam si¢ z tobg ktoci¢ . Mysle jednak, ze
tw@j exillarius nie dostrzeze w tym nic zabawnego .Centurie Juliusa i Dubnusa zgromadzity
si¢ na placu ¢wiczen Arabskiego Miasta . W chtodnym poranku z ust Zotnierzy unosita si¢
para . Czekali na rozkazy, aby wyruszy¢ droga ku Bastionowi, pig¢ mil na zachdd . Morban 1
Antenoch, czyli vexillarius VIII centurii oraz osobisty pomocnik Marcusa, czekali rownie
niecierpliwie przy IX centurii Dubnusa . Od czasu do czasu Morban rzucatl vexillariusowi IX
centurii nieprzyjazne spojrzenie i jeszcze przykladniej trzymat sztandar .

- Ten leniwy gnojek nie trzyma prosto figury! Mam cholerng ochot¢ podejs¢ tam do
niego 1 mu jg zabrac .

Antenoch zerknat szybko na vexillariusa IX centurii 1 postal oczernianej ofierze
porozumiewawczy usmiech . Unidst brew z wyrazem wspotczucia . Jego przyjaciel nie
omieszkal bolesnie przywota¢ go do porzadku .

- Wszystko widziatem!

Pomocnik wzruszyl obojetnie ramionami i jeszcze cia$niej owinagt si¢ ptaszczem .

- Moim zdaniem, jest niezle . Tak czy inaczej, odwal si¢ od niego, zrzedliwy wariacie
. Nie przypominam sobie, abys ty tak dbat o nasza figure . Zastandéw si¢ raczej, jak pomoc

Dimachaerusowi wyszykowa¢ nowiuska centuri¢ do walki . Dziewiatke zostaw Dubnusowi;



on nimi teraz dowodzi . Dobra, spokoj, nadchodzs . . .

Pierwsza z nowych centurii wylonita si¢ zza rogu tazni Arabskiego Miasta . Jej
zolierze maszerowali zamaszy$cie pod krytycznym nadzorem Tiberiusa Rufiusa, nowo
wybranego przez niego optio i oficera strazy . Morban rozpromienit si¢ .

- Tak! Spojrz na to! Osiemdziesiat sztuk doskonatych tungryjskich byczkéw . Tylko
popatrz na mie¢sénie tych chlopakow! Z pewno$cig Niedzwiedz bedzie prébowal mu paru
zwina¢ do X centurii w miejsce polegtych z siekierg w dloni w Bitwie Utraconego Orla .

Antenoch kiwat glowa, lecz nie odrywat wzroku od nadciggajacej centurii .

- Dziadek wyglada na catkiem zadowolonego, prawda?

Morban zmruzyt oczy, patrzac w usSmiechni¢ta twarz nadchodzacego Rufiusa .
Us$miech zamienit si¢ w $miech, kiedy weteran odszukat go wzrokiem wsrod oczekujacych
Zotnierzy .

- Nie tak wyglada rado$¢ . On si¢ zwyczajnie z nas nabija! Patrz, wskazuje droge . Co
to niby ma znaczy¢ . . .?

Antenoch wyciagat szyje, probujac co$ dojrze¢ nad maszerujagcymi oddziatami .

- Dimachaerus tam jest . Widze¢ czub jego helmu . Ale gdzie, do diabta, sg jego ludzie?
Poczekaj no chwile . . .

Gdy zrozumiat, co go czeka, zrobito mu si¢ niedobrze .

- Widze ich hetmy, nic wigcej . To centuria pieprzonych kartow!

Morban stat jak wmurowany, gdy mijata ich pierwsza centuria . Wreszcie mogli
doktadnie przyjrze¢ si¢ drugiej . Oczy rozszerzylo im prawdziwe przerazenie . Rufius
zatrzymat si¢ przy dwoch obserwatorach . Smiat sie do rozpuku .

- Oj, Morbanie . . . gdybys tylko . . . mégt zobaczy¢ . . . swoja ming!

Zatoczyt si¢ ze $miechu, ruszajac dalej . Klepatl si¢ po udach z uciechy . Julius z
grozng ming maszerowat obok Marcusa . Gdy pierwszy szereg Syryjczykéw znalazt si¢ na ich
wysokosci, postal im wrogie spojrzenie . Corvus zakrzykngl komende¢ 1 wszyscy sig
zatrzymali . Pokrecit gtowa z niesmakiem spowodowanym niekontrolowanym wybuchem
Smiechu starszego mezczyzny .

- Sadzilem, Zze z wiekiem w zamian za sity bogowie daja madro$¢ . Widaé nie w
twoim przypadku, Tiberiusie Rufiusie . A z czym ty masz problem, vexillariusie?

Morban nie potrafit ukry¢ oburzenia .

- Rufius dostaje centuri¢ wielkich, silnych byczkéw, a my zbieraning .
niedozywionych arabskich chomikéw? Co niby miatbym z nimi zrobi¢, kiedy niebieskonosi

beda wali¢ bez opamigtania w nasze tarcze? Ja . . .



Marcus wszedl miedzy Morbana 1 Juliusa . Pochylit si¢ o pare centymetréw do twarzy
wkurzonego vexillariusa i puknat palcem jego kolczuge, aby podkresli¢, ze nie bedzie si¢
powtarzat . Mowit spokojnie, lecz tonem nieznoszacym sprzeciwu . Twarz pociemniata mu od
gniewu .

- Zamknij si¢ 1 stuchaj! I nie wymachuj mi tu tg swoja zabawka! II kohorta Tungrow
nas wykiwala . Dzi$ rano zgarneli jedna centuri¢ za tapowke . Tylko Syryjeczycy pozostali w
porcie . To pewnie jedyni bezpanscy zotnierze w calej Brytanii . Dlatego te wtasnie oddziaty
zabierzemy ze sobg do domu . Przy pierwszym spotkaniu z drugg Tungrow wymienimy ich na
naszych . Tego mozesz by¢ pewien . Tymczasem jednak bedziesz ich traktowat z nalezytym
powazaniem . Bo te biedne gnojki zastuguja na nie . Co wiecej, te niedozywione chomiki
mowig po lacinie rownie dobrze jak ty . Wilasciwie sa nawet bardziej elokwentni i
zdecydowanie mniej wulgarni . Nie sadz¢ wiec, aby ich ucieszyla twoja reakcja . Nie z
wiasnej winy tu utkneli . Jesli za$ majg stanowi¢ czeg$¢ naszej kohorty, to moze lepiej, zeby
czuli si¢ tu troszke milej widziani . Jak ci to nie odpowiada, zawsze mozesz wroci¢ do
Dziewiatej . Poprosz¢ w zamian Dubnusa o jego nowego chtopaka .

W jednej chwili oburzenie Morbana stopniato, zmieniajac si¢ w petne rozdraznienia
niedowierzanie .

- To nieuczciwe, centurionie . Po prostu nie w porzadku . Wiesz, ze maty Lupus wigze
mnie z tobg .

Marcus nie zmienil kamiennego wyrazu twarzy, ruchem brwi wskazujac mu
oczekujacych syryjskich tucznikow .

- W takim razie lepiej wyjmij glowe z dupy 1 powitaj swoja nowg centuri¢ . Optio
Qadirze, niech ci przedstawie¢ vexillariusa VIII centurii . To Morban . Dobry z niego
cztowiek, choé¢ straszny fantasta, wskutek naduzycia wina i dziwek . Ze nie wspomne o
zaktadach od czasu do czasu . Wiasciwie jesli Morban sprobuje si¢ z tobg o co$ zatozyd¢,
chocby o to, ze rano wzejdzie stonce albo ze deszcz bgdzie mokry, to naprawde uwazaj 1 dwa
razy si¢ zastanOw, nim wytozysz pienigdze na stot .

Morban usmiechnat si¢ z przymusem . Poczut si¢ nieco pewniej mimo wczesniejszych
ciggow, ktore mu si¢ stusznie nalezaty . Wyciagnat silng tape do wysokiego syryjskiego optio.

- Witaj w VIII centurii, optio .

Qadir niepewnie ujat dion, rozgladajac si¢ wokot z niedowierzaniem .

- Wielkie dzigki, vexillariusie . Widze jednak za tobg tylko jednego cztowieka . By¢
moze bytoby stuszniejsze, gdyby to VIII centuria powitata ciebie?

Rufius, ktory zdotat juz zapanowa¢ nad atakiem $miechu, klepnal zwalistego



vexillariusa w ramig .

- Ma racj¢, Morbanie . Jesli Antenoch stanowi cala twoja centuri¢, to juz lepiej
przytacz si¢ do tych chlopakéw . Jestem pewien, ze zatroszcza si¢ o twoj sztandar, jesli
bedziesz dla nich mity .

Marcus skingt z aprobatg .

- A je$li chcesz, aby dostrzegli w tobie co$ wigcej niz kolejnego zrzgde, to moze
sprobuj ich trochg przec¢wiczyc¢ .

Vexillarius skingt glowa, wzruszyt ramionami i ruszyt ku Syryjczykom . W szeregach
Rufiusa oficerowie juz pokrzykiwali na swoich . Ich glosy dzwonity w nieruchomym
porannym powietrzu, kierujac krokami VI centurii . Morban chrzaknat, Zzeby oczysci¢ gardto,
1 potrzasnal sztandarem przed twarzami oszotomionych tucznikow .

- Osma centurio! Ja, Morban, jestem waszym vexillariusem . Powierzono mi noszenie
symbolu naszej jednostki i zapewnienie mu bezpieczenstwa za wszelkg cene . Nawet za ceng
mojego zycia, jesli wszystko inne zawiedzie . . . czyli wtedy, gdy wy wszyscy bedziecie juz
martwi . Wy za$ macie wspolnie strzec tego sztandaru, bo to serce i dusza centurii . Takze w
czasie bitwy, niezaleznie od ofiar .

Nie zwracal uwagi na Antenocha, ktory za plecami Marcusa stroit miny, zezujac .

- Bedziecie wykonywac¢ rozkazy naszego centuriona, Marcusa Tribulusa Corvusa .
Bede wam je powtarzal, odpowiednio poruszajac sztandarem; to dla tych, ktérzy nie
zrozumieja stow . Jesli wiec pochyle sztandar w lewo, macie zwrdci¢ si¢ w lewo . Ja w prawo,
to i wy w prawo . Kiedy sztandar opadnie, zaczynamy marsz . Unoszg go, a wy sig
zatrzymujecie . Jesli poruszam nim w dot dwa razy, to ruszacie podwojnym tempem . Jesli go
obroce, oznacza to odwrot . Moj partner . . . - wskazal na stojacego obok trgbacza, a ten
natychmiast si¢ zarumienit - zadmie w rog, nim wydam rozkaz za pomoca sztandaru .
Zwracajcie na nas uwagg, a zawsze bedziecie wiedzieli, co nalezy robic .

Zamilkt, zeby ztapa¢ oddech, 1 uwaznie przyjrzal si¢ stojacym najblizej .

- W bitwie ten sztandar to wasz punkt zbiorczy . W ruchu sztandar bedzie sig¢
znajdowat blisko czofa centurii, a je$li przesuniemy si¢ na tyly, bedzie wsrdd ostatnich jej
oddziatow . Gdzie bedzie latalo najwigcej gdéwna, tam zawsze znajdziecie za sobg mnie i ten
posazek . Macie nam przynie$¢ powod do dumy, a nie zawie$¢ . Centurionie?

Marcus stanagt przed Syryjczykami . Kiwngt na Morbana 1 vexillarius pomaszerowat
na koniec, przytaczajac si¢ do Antenocha .

- Zohierze! Moze i nie jesteScie Tungrami . Moze i trzeba was zwaé chomikami, jak

to czyni nasz vexillarius . Tak czy inaczej, moge was zapewnié, ze przygotowanie do zycia w



kohorcie piechoty dla kazdego z was bedzie wyzwaniem . Jednakze - 1 tu sluchajcie mnie
bardzo uwaznie, bo to wiele znaczy dla waszych nowych pobratymcow - niewiele mnie
obchodzg te wszystkie trudnosci . Od teraz jesteScie bowiem Tungrami . Pozwolcie, ze
powtorze: jestescie Tungrami .

Zamilkt . W ciszy, ktora zapadta, przygladal si¢ me¢zczyznom . Wiedzial, ze za jego
plecami stoi Julius i przyglada si¢ im nie mniej intensywnie .

- Moze i w tym momencie niewiele to dla was znaczy . Macie mnie za Kkolejnego
oficera bredzacego o swojej kohorcie . Ale jestem pewien, ze nauczycie si¢, co to znaczy by¢
jednym z nas . Kiedy to juz zrozumiecie, bedziecie o krok blizej do spetnienia norm, jakich
przestrzegaja nasi ludzie . A teraz si¢ szykujcie, bo ruszamy . Pomaszerujemy do Grzmigcej
Doliny . To oznacza dystans dwudziestu sze$ciu mil do pokonania . Przy czterech milach na
godzing razem z przystankami na odpoczynek zajmie nam to z osiem godzin . Nie jest to
trudne zadanie dla w pelni sprawnego zotnierza z lekkim wyposazeniem, takim jak wasze . Po
raz pierwszy zobaczymy, jak wy, chlopaki, pasujecie do naszych standardow .

Prefekt Furius wjechal do tymczasowego obozu Skaty po potudniu . Za nim
maszerowaly trzy centurie zotnierzy . Uprzedzony przez wyslanych biegiem mil¢ wczesniej
wojownikéw od centuriona Tertiusa, primus pilus kohorty oczekiwal przy wejsciu na teren
obozu razem z oficerami gotowymi oficjalnie powita¢ nowego dowodce . Kon prefekta
zrownal si¢ z ich matg grupka, wiec prefekt strzelit palcami, skupiajac uwage oficerow, i
wydat rozkazy .

Furius zsiadl z wierzchowca, a wyznaczony zZolnierz podbieglt do niego i odprowadzit
rumaka . Prefekt tymczasem lustrowat otoczenie . Kamienne skorupy wypalonego fortu kulity
si¢ pod nienaruszonymi nasypami obronnymi . Rozlozony przy nich, zabezpieczony
darniowymi umocnieniami ob6z stanowit wzor porzadku: linie namiotéw wytyczono idealnie,
a ludzie, ktorzy strzegli waldw, zachowywali si¢ ostroznie, lecz pewnie . Nie znalazl niczego,
co wymagatoby komentarza, totez zwrocit si¢ do zebranych oficeréw:

- Pierwsza Wtbcznia . . .7

- Neuto, panie .

- To miejscowe imig, primus pilusl.

- Tungryjskie, prefekcie . Moja ojczyzna to Gallia Belgica .

Furius skinat glowg .

- Przejezdzalem po drodze przez twoja stolice, Tungrorum . Musisz za nig tesknic . . .

Primus pilus schylit glowe .

- Tak jest, panie . Cho¢ wiele czasu mingto, od kiedy widzialem stare $mieci po raz



ostatni .

- Tam za mng s3 ludzie, ktoérzy widzieli ja stosunkowo niedawno . Mam dla was sity
wsparcia z Tungrii - pelng centuri¢ §wiezo wyszkolonych chtopakow .

Pierwsza W1l6cznia usmiechnat si¢ nieznacznie .

- Rozumiem, prefekcie . Muszg¢ przyznaé, ze cho¢ nie oczekiwalem takiego wsparcia,
mile je witam . Cigzko byto wystara¢ si¢ o cokolwiek, gdy legion VI tak bardzo potrzebowat
uzupetnienia sit .

Prefekt usmiechnat si¢ szeroko, nie zauwazywszy, a moze §wiadomie zignorowawszy
lekka nute niezadowolenia, jaka zabrzmiala w glosie starszego ranga centuriona . Roztozyt
rece jak sztukmistrz w oczekiwaniu na aplauz za wykonany trik .

- W takim razie dobrze si¢ stato dla naszej kohorty, ze bytem we wlasciwym miejscu,
o wlasciwym czasie 1 z wlasciwymi . . . hmm . . . §rodkami . Czy tak to nalezy uja¢? Moim
zdaniem, powinniscie zabra¢ teraz te trzy centurie do ich kwater . Potem oméwimy, w jaki
sposob zaprowadzimy staromodne porzadki, zgodne z rzymskim prawem . W tej kohorcie
bowiem ukryt si¢ oficer zabojca . Cieszy si¢ tu wolnoscia, lecz my go znajdziemy i odptacimy
mu za jego zbrodnie . Walutg bedzie jego wlasna krew .

UsSmiechnat si¢ do Neuto, ktorego twarz stracila nagle wyraz . Potem zwrdcit si¢ do
ludzi roztadowujacych jego dobra z wozu na tytach .

- A teraz rozpakujmy sprzet z tego wehikutu . I bezpiecznie przeniesmy go do
namiotu, dobrze? Ostroznie z tym dzbanem . Zawiera do$¢ oliwy do spalenia catego fortu .

Tungrowie dotarli do Grzmiacej Doliny wieczorem, nieco przed zmierzchem . Mijajac
godzing wczesniej Skaly, Julius zmierzyt groznie wzrokiem glupkowato u$miechnietych
zohierzy z blizniaczej kohorty, strzegacych wejscia do okolonego nasypem obozu . Czekajac
chwilg, aby Tiberius Rufius zdotal go dogoni¢, wskazat ich glowa zakuta w hetm .

- Spojrz na tych zadowolonych z siebie skurczybykdéw - powiedzial z obrzydzeniem . -
Nie ma nic, co by bardziej uradowato tych pazernych rabusiéw cudzych tytkéw niz przejscie
do nas . A jednak na krok si¢ nie ruszg; siedza tam razem z centurig, ktora jest wlasciwie
nasza, rozlozong zaledwie pigcdziesigt krokoéw stad, po drugiej stronie tego oblepionego
murawg walu .

Splunat na ziemie¢ . Jego twarz st¢zata, gdy spostrzegt, jak jeden straznik szturchnat
drugiego . Mogta to by¢ nerwowa reakcja, towarzyszaca ogarniajacej ich panice na widok
wytaniajacych si¢ w oddali Syryjczykow .

- Przywalitbym im . . .

Rufius probowat go uspokoi¢ . Potozyt mu dton na ramieniu i lekko pokrecit gtowa .



- I szybko by$ tego pozatowal - powiedzial ostrzegawczo . - Ich primus pilus zostanie
zmuszony do odestania ci paczki chtopakéw, a z tego, co styszatem, to ludzie dos¢ dobrego
sortu . Opanuj si¢ . Inaczej prefekt natychmiast naskarzy Frontiniusowi i nagle si¢ okaze, ze
to wszystko nasza wina.. . .

Julius strzasngt z ramienia dlon do$wiadczonego kolegi, ale - ku uldze centuriona
weterana - stat tylko i patrzyl na straznikéw . Wreszcie oni sami uznali, Ze rozsadniej bedzie
nie prowokowac¢ gniewu zotnierza, i umkneli za maskujacy wejscie do fortu wat .

Rufius wskazat na Marcusa . Maszerowal szybko wzdhuz swoich . Zoierze walczyli
o wykonanie kazdego kolejnego kroku . Jedyna dostrzegalng oznakg jego zdegustowania
zaistnialg sytuacja byty pogardliwe spojrzenia, ktorymi omiatal forteczne waty .

- Bierz przyktad z mtodziaka . Marcus wie, jak si¢ zachowaé . Opanuj gniew, Juliusie .
Zachowaj go na czas, gdy mozna bedzie z niego zrobi¢ uzytek .

Wielkolud co$ odburknal, pokrecit glowa 1 odwrdcit si¢ ku maszerujacym .

- Wkrétce si¢ policzymy! Cho¢ pewnie jeszcze nie dzi$ .

Tymczasowe kwatery VI legionu to morze namiotow skupionych dokota czesciowo
odbudowanych ruin punktu zaopatrzenia Grzmigcej Doliny, nalezacego do poinocnego
dowodztwa . Rufius, ktory ruszyt wzdluz maszerujacej kolumny, aby spedzi¢ chwilg z
Marcusem i Qadirem, nagle zmarszczyl nos .

- Cho¢ usungli wigkszo$¢ gruzéw, wcigz smierdzi tu spalonym drewnem . Ale
przynajmniej widaé, ze starajg si¢ doprowadzi¢ to miejsce do poprzedniego stanu .

Mimo pdznej pory cieple popoludniowe powietrze wypetniat stukot mlotow i1 dzwigki
pitowania . Oddziaty legionu pracowaty cigzko, chcac przywroci¢ obozowi jego dawng
swietnos¢, cho¢ teraz byly to tylko wypalone skorupy umocnien i spopielate sktady towardéw .
Do takiego stanu trzy miesigce wczesniej doprowadzili je sami Rzymianie, chcac zapobiec
zhupieniu ich przez zwycigskich barbarzyncéw . Drewniany most u stop dlugiego na ¢wieré
mili stoku, wiodacego od obozu do rzeki, zostal juz catkowicie odbudowany . Po obu stronach
wartkiej rzeki Tinei stoki doliny zostaty ogotocone z wigkszosci drzew; tak ogromne byto
zapotrzebowanie na drewno na budowach . Krajobraz opustoszaty usiany pienkami . Nie
usuwano ich, gdyz byty pilniejsze rzeczy do zrobienia . Na rozleglym terenie czarne jak sadza
plamy znaczyly miejsca wokot pdt tuzina rozpalonych pod gotym niebem ognisk,
puszczajacych kleby dymu w poézno-popotudniowe niebo . Wyznaczeni Brygantczycy zbierali
1 wypalali w nich wszystkie bezuzyteczne szczatki pozostate z drzew, ktore legionowi
rzemie$lnicy $cigli, ociosali 1 podzielili na przydatne elementy .

Marcus kiwat gtowa, w skupieniu przygladajac si¢ swoim ludziom . Nowi Tungrowie,



przechodzacy obok pod dowddztwem Dubnusa, dzigki niedawnemu pospiesznemu treningowi
zdazyli nawykna¢ do marszu; wygladato na to, ze wcigz maja duzo sit . W poroéwnaniu z nimi
wickszos¢ Syryjczykéw wydawata si¢ do cna wyczerpana . Pokonanie odleglosci z
Arabskiego Miasta zajeto im niemal caly dzien, a z kazdg kolejng godzing twarz centuriona
chmurzyta si¢ coraz bardziej . Dla tucznikdw wyzwaniem bylo nawet utrzymanie zwyktego
tempa marszu .

- Maja stopy delikatne jak tylki niemowlakow . Zobacz, temu biednemu draniowi
krew cieknie z butow . - Julius wskazat mezczyzne w pierwszym rzedzie, gdy weszli na plac
¢wiczen w Grzmigcej Dolinie .

Wyraznie obie stopy lucznika krwawily, a miedzy skorzanymi pasami butow
przeswitywatla zywa tkanka .

- Lepiej przejrzyj t¢ zbieraning, zanim ruszymy ponownie w tras¢ . Idz i pogadaj z
legatem, czy ma w zapasie jakie§ wyposazenie . Ja ich zabior¢ na kwatery i dam im odpoczac.

Marcus powaznie kiwatl glowa . Rozkazat Qadirowi zosta¢ z ludzmi i zrobit tak, jak
polecit mu Julius . Udatl si¢ do odbudowanej kwatery glownej, jednego z niewielu
ukonczonych budynkéw . Tam powital bedacego na sluzbie centuriona z doza szacunku,
oczekiwang od centuriona oddzialdéw pomocniczych .

- Centurion Corvus z I kohorty Tungréw . Prosze o mozliwo$¢ spotkania z legatem
Equitiusem .

Oficer legionu pochylit si¢ tak, Ze jego twarz zatrzymala si¢ nieopodal twarzy
Marcusa . Pogardliwie sarknat i wysunal szczeke spomiedzy wypolerowanych oston
policzkowych .

- Prosisz 0 mozliwos$¢ spotkania z legatem? A dlaczegdz to sadzisz, ze dowddca VI
legionu Victorious mialby znaleZ¢ czas dla ciebie?

Marcus zachowat spokdj 1 nie zwracajac uwagi na nieprzyjazne spojrzenie centuriona,
odpowiedziat pojednawczym tonem:

- Mysle, ze sktonitby go do tego przede wszystkim fakt, ze calkiem niedawno staliSmy
razem na stoku, a grupa bojowa barbarzyncow tak dtugo nabijata si¢ na nasze tarcze, az si¢ o
nie doszczetnie rozbita . - Zmruzyt oczy i1 pochylit si¢ tak, ze jego twarz byla juz tylko o
centymetry od twarzy tamtego .

- Ktora kohorta, centurionie?

- Stucham?

- W ktorej z kohort VI legionu stuzysz, centurionie? - powtdrzyt pytanie cierpliwie i

wyraznie .



Starszy centurion musiat si¢ zorientowac, w jakim kierunku zmierza ta dyskusja, bo
jego glos stracit nieco na szorstkosci .

- W drugiej .

Marcus pokiwat gtowa 1 chtodno wpatrywat si¢ w swojego rozmowce .

- Tak wiasnie sadzitem . Przybyle$ tu na zastepstwo z Galii czy innej Germanii, nie
bylo ci¢ wigc wtedy, gdy rozegrata si¢ Bitwa Utraconego Orta . A ja tu bytem . I byt legat czy
tez raczej wowczas prefekt Eguitius; znaliSmy si¢ w owym czasie . Pelnitem tez z nim stuzbe
juz po tym, jak awansowal; razem uganialiSmy po wzgodrzach Pélnocy w poszukiwaniu
utraconego orta twojego legionu . Ty wtedy dopiero wloktes si¢ droga, probujac tu dotrze¢ . A
teraz, centurionie, mysle, Ze juz nic nie stoi na przeszkodzie i ze legat z przyjemnoscia si¢ ze
mng zobaczy .

Marcus zasiadt wygodnie 1 czekal . Oficer odszedt . Straznicy u wejscia do kwatery
glownej cicho parskali pod hetmami . Kilka minut pdzniej zotnierz powr6cit do drzwi i
powiddt go przez imponujace pomieszczenia prosto do siedziby legata .

Eauitius siedzial za masywnym stotem, czytajac zwoj . Reka targal gesta, brazowa
brode . Gdy ujrzal mlodego oficera, zerwal si¢ szybko na réwne nogi i powital go ze
szczerym, szerokim u$§miechem .

- Centurionie Corvusie, c6z za rado$¢ dla moich oczu! Quintusie! Z przedpokoju
wytonit si¢ umundurowany stuzacy .

- Tak, legacie?

- Na dzi$ to wszystko . Juz nie te lata . Wzrok mi si¢ meczy zbyt szybko . Pozbieraj te
papiery . Jutro rano zaczniemy od nowa . Przyslij nam tez wino, prosze .

Gdy dokumenty zostaly zebrane, a wino dostarczone, legat unidst kubek ku
Marcusowi i wzniost toast .

- Za ciebie, mlody cztowieku . I za twoja nieustajaca anonimowos¢ . Wydaje sie, ze
falszywa tozsamos$¢ ciggle trzyma si¢ kupy . Mimo ze nie zapomniano jeszcze imienia
Marcusa Valeriusa Aaguili .

Marcus przytaknal, sagczac wino .

- A pan wcigz dowodzi Szostym? Nie ma grozby zdziesigtkowania legionu z racji
utraty tego cholernego orta?

Eauitius namyslat si¢ chwile nad odpowiedzig .

- C6z . . . bez watpienia przyszto to do gowy temu 1 owemu, sadz¢ jednak, ze
najgorsze mamy juz za sobg . Od ponad stu lat nie rozwigzano Zzadnego legionu . Ostatnio

chyba | Germanica oraz XVI Gallica zastuzyty sobie na to za przylaczenie si¢ do rewolty



Batawow za rzadoéw cesarza Wespazjana . Méwiono mi, ze niektorzy poplecznicy tronu byli
za tym, aby zlikwidowaé¢ Szdsty ku przestrodze: zeby innym legionom wyprostowac
kregostup . . . Mielismy jednak szcze$cie, ze wlada nami Avitus Macrinus . Nie tylko uznat te
sugestie za brednie i to zanim nawet porzadnie je wyartykulowano, lecz rowniez ma on w
Rzymie wystarczajace wpltywy, aby i tam ten pomyst upadt . Moze 1 podstep zdrajcy
upokorzyt VI legion, lecz przetrwamy, aby pomsci¢ utrate naszego orta w jedyny sposob, jaki
znamy, czyli na polu bitwy .

Uniost kubek 1 przez chwile delektowat si¢ winem .

- Mow zatem, Marcusie Tribulusie Corvusie, co ci¢ przywiodto do tej ponurej nory
zaopatrzeniowej, cho¢ moglbys si¢ teraz cieszy¢ zyciem na Wzgorzu czy tez gdziekolwiek
indziej, polujac na naszego starego przyjaciela Calgusa? Ostrzegam ci¢, ze az do $witu nie
zmruzysz tu oka od tego walenia miotami . Ten idiota prefekt obozu kazal umie$ci¢ nowe
kuznie tuz obok bramy do koszar dla podrézujacych jednostek!

Marcus opowiedzial mu, jak mingt dzien . USmiechnal si¢ na wspomnienie oburzenia
Morbana na widok Syryjczykow .

- . . .a jednak dziesig¢ mil dalej juz prébowal naméwi¢ mojego nowego optio do
udziatu w swoich przekretach .

Eauitius pokiwat glowa z namystem .

- To mi pasuje do Morbana, jakiego znam . A jak oceniasz tego optiol .

Marcus skrzywit si¢ niewyraznie .

- Mysle, ze jest rozczarowany degradacja, ale umiejetnie to skrywa . Wiasciwie trudno
to w ogole dostrzec .

- Polityk, co?

Mtodzieniec z namystem pokrecit gtowa .

- Nie, powiedziatbym, ze kryje si¢ za tym co$ wigcej . Rzekibym: dojrzato$¢ . A moze
po prostu tak wyraza si¢ jego zgoda na $wiat? Bedzie dobrze wypetniat obowiazki, dopoki nie
nadarzy si¢ sposobnos¢, zeby odzyskac pozycje .

- Czyli wtedy, gdy ty odzyskasz swoich Tungréw z II kohorty?

- Mniej wigce] .

Eauitius unidst brew i znéw przywotat pomocnika .

- Quintusie, potrzebuj¢ informacji o nowym prefekcie II kohorty Tungrow .
Natychmiast .

Pomocnik zasalutowat i wyszedt z pokoju .

- Jednym z przywilejow bycia starszym ranga dowodca jest dostep do wielu



informacji, o ktérych posiadaniu wczesniej nawet bym nie pomyslat . Jeszcze kubek wina?
Pomocnik wrdcit pig¢ minut p6zniej, niosgc zwdj z danymi .

- Zaktualizowano dzisiaj, panie . Prefekt Furius przybyt do Tungrow z germanskiej
granicy, $cislej z I Minervia .

- Rozumiem . Cos$ jeszcze?

- Nie, panie . Tylko oczywiste fakty dotyczace jego wczesniejszej stuzby . Parg lat
temu spedzit trochg¢ czasu w XII Fulminata w Mezji, ostatnie sze$¢ miesigcy w I Minervia, a
potem udat si¢ przez morze, aby do nas dotaczy¢ .

- Dzigkuje, Quintusie, to wszystko .

Urzednik wycofat sig, a legat unidst wysoko brew .

- Moj pomocnik chciat przez to jak najdelikatniej powiedzie¢ - cho¢ nie odwazyl si¢
tego zrobi¢ w obliczu czlowieka, ktérego nie znat - Ze przesunigcie do stuzby w auxilia po
sze$ciomiesigcznej stuzbie w legionie to dyshonor . Z pewnos$cig nie przyszto to posuniecie
jego byltym przelozonym z tatwoscia . Tym bardziej ze Furius wydaje si¢ dos¢ dobrze
usytuowany 1 ma powigzania, dzigki ktorym raczej powinien zostaé awansowany do stopnia
trybuna legionu . Skadinad czy to auxilia, czy nie, dowodzenie kohorta nie jest wszak
przywilejem, dla kazdego . Przynajmniej nie tak bylo w czasach, gdy ja zabiegalem o awans .
Wecigz wigc musi mie¢ wptywowych przyjacidt, mimo ze zapewne mamy tu do czynienia z
raczej niegrzecznym chiopcem . Nie ulega watpliwosci, ze musiat si¢ na czym$ potknac,
dybigc na gtowne stanowisko w I Minervia .

Przyjrzal si¢ uwaznie Marcusowi .

- Zapamigta) moje slowa, centurionie . Niedawna przesztos¢ nowego prefekta II
kohorty moze okaza¢ si¢ niezwykle barwna, wigc nie postawitbym na to, ze uda ci si¢ szybko
odzyska¢ tych zolierzy . Nie wtedy, gdy obie kohorty sa w tym samym miejscu, cO
odpowiednio ,,nastawiony” oficer . Zatem daj sobie spokoj z tymi planami! Wiele wskazuje
na to, ze bedziesz musial pozajmowac si¢ lucznikami troche dluzej, niz myslisz . Mow wigc,
czego dla nich potrzebujesz, aby mieli cho¢ cien szansy na przetrwanie w polu .Byl juz
chlodny wieczor, gdy Marcus opuscit kwatere gltéwng i wolnym krokiem udat si¢ ku
migotliwym pochodniom, o$§wietlajacym z zewnatrz budynek szpitala . Petnigcy straz Zzohierz
zasalutowal na widok zdobnego w grzebien helmu . Milody Rzymianin bez namystu
odwzajemnit salut . Zamyslony wszedl do $rodka i na chwile zatrzymat si¢ w ciemnym
korytarzu .

To legat Eguitius dyskretnie poruszyt temat Felicii Clodii Drusilli, napomykajac o niej

niby przypadkiem . Wprawdzie mowitl, ze jest obecnie zajeta bardziej niz kiedykolwiek, bo



zamiast opatrywania ran jednej kohorty ma teraz pod opieka pare tysigcy mezczyzn, ale z
pewnoscia ucieszylaby ja wizyta starego przyjaciela .

- Miatl legion szczgs$cie, ze byla gotowa wkroczy¢ do akcji, gdy jej poprzednik zabit
si¢ na drodze z fortecy Cisowego Gaju . Tym pomyslniej si¢ ztozyto, ze jej ojciec zatroszczyt
si¢, aby przekaza¢ Clodii umiejetnosci chirurga, zamiast naciska¢, by poskromita ambicje¢ 1
szykowala si¢ do malzenstwa czy macierzynstwa . Oczywiscie, poprositem juz o dwoéch
dodatkowych medykéw, ktérzy by ja zmieniali, nie mam jednak zadnych wiesci, kiedy
mozemy si¢ ich spodziewac¢ . Do tego czasu do wyboru mamy albo ja, albo nikogo . W tej
sytuacji nawet prefekt obozu nie narzeka na jej obecnos¢ .

Marcus stuchal z obojetng twarza, nie okazujac, jak silne emocje wywolata w nim ta
rozmowa . A przeciez od ich ostatniego spotkania, gdy tylko nie byt zajety obowigzkami
dowodcy, o nikim innym nie myslal . Ze wzgledu na szczegdlne okolicznosci ich krotkiego
spotkania, a potem $mier¢ jej m¢za, w minionych miesigcach zmagatl si¢ nieustannie z
licznymi watpliwosciami . One sprawity, ze mlody centurion trwat w przyczajeniu, niezdolny
do podjecia decyzji . Tak, on i Felicia byli przez chwile blisko, ale to byta juz przesztosc¢ . . .

- Centurionie? - jaki$ glos wyrwat Marcusa z zadumy . Zdat sobie sprawg, ze musiat
si¢ zdrzemna¢ w cieptym szpitalnym wnetrzu .

Przed nim stat dyzurny z emitujaca przytlumione §wiatlo lampg w dloni . Juz oliwy
prawie nie byto w niej .

- W czym mogg pomoc, panie? Czy potrzeba jakiegos$ lekarstwa?

Marcus pokrecit glowa 1 zdjat helm .

- Nie, dzigkuje . Przyszedtem w odwiedziny do doktor Clodii Drusilli . Powiedziano
mi, ze tu j3 znajde . Bylbym wdzigczny, gdyby poswiecita mi chwilg, jesli tylko pora nie jest
zbyt pdzna .

- Tak, panie . Przekazg¢ prosbe . Czy moge spyta¢ o imig¢, centurionie?

- Corvus . To wystarczy .

Znéw opadtly go tysigce watpliwosci; wszak swiadom byl sytuacji ich obojga . Ona tez
musiata juz doj$¢ do wniosku, zZe nie jest kobietg dla niego . Pewnie spotkala jakiego$ innego
mezcezyzng, dokonala bezpieczniejszego wyboru . . . Bez watpienia bgdzie skonsternowana
niespodziewanym naj$ciem . Pewnie . . .

- Marcusie!

Felicia biegla korytarzem; spowijajaca ja szata rozwiewata si¢ od pedu . Przytulita si¢
do niego w uscisku tak goracym, ze wszystkie jego watpliwosci natychmiast si¢ rozwiaty .

- Jak ja za tobg tesknitam! Tyle czasu mingto! Juz niemal uznalam ci¢ za przegrana



sprawe . Chodz do mojego pokoju - wzigta go pod rami¢ i powiodta korytarzem . Potem
wciggnela go w zacisze wlasnej sypialni, zamkneta drzwi i przyparta do $ciany, tapczywie
szukajac pocalunkow . Gdy juz si¢ nimi nasycita, odsungta si¢ na odlegto$¢ ramienia i
przygladata si¢ mu uwaznie w migoczgcym $wietle lampy . Wydawato si¢, ze porownuje go
ze swoimi wspomnieniami 1 ze podoba jej si¢ to, co widzi . Wreszcie postukata palcem w
opancerzong piers .

- Pamigtam, jak ostatnio mi obiecate$, ze nie bedziesz tak sztywno odziany przy
nastepnym pocatunku . Tyle czasu, Marcusie . . . Myslatam, Ze juz po mnie nie wrécisz .

Mowita cicho, jej glos, szept wlasciwie, prawie niknat . Z oczu, nagle zwilgotniatych,
uchodzily wypierane od dawna emocje . Marcus wziat jej rece w swoje dlonie; poczut we
wngetrzu cieplo jej palcow .

- Przepraszam . Musialem patrolowa¢ rejon przygraniczny . Miejscowi Zle
zareagowali na wie$¢, ze potnocni bracia ich nie wyzwolili . I z tej ztosci zacz¢li wojne
podjazdowsa . Atakowali rzymskie przyczotki i gospodarstwa . Zeby zobaczy¢ cie wczesniej,
musiatbym chyba nadzia¢ si¢ na jaka$ strzal¢ niebieskonosych . A poza tym . . . kiedy si¢
ostatnio spotkaliSmy, bytas . . . - zamilkt w obawie, Ze ja urazi .

Felicia westchnela 1 pokrecita gtowa, wzrok miata wbity w podloge .

- Wiem, zachowywatam si¢ z rezerwa . Tysigce razy przeklinalam potem samg siebie .
Mysle, ze po Smierci mojego meza po prostu nie umiatam inaczej . I jeszcze te plotki, ze
zginat trafiony grotem w plecy . . .

Marcus przysunat si¢ ostroznie . Prefekt Bassus zostal dzgnigty w plecy w trakcie
poscigu za barbarzyncami po Bitwie Utraconego Orta . Szeroko dyskutowano nad tym, czy
rzeczywiscie sobie na takg $mier¢ zastuzyt . 1 ze zafundowali mu ja jego ludzie . Surowe
dowodzenie w poflaczeniu z nieumiejetnoscia dostrzezenia, jak w zle traktowanych
zolierzach narasta gniew, musiato doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej poradzili sobie z nim w
jedyny dostepny im sposob .

- Wiesz, trudno byto . . .

- Polubi¢ go? Oczywiscie . Ktoz wie to lepiej ode mnie? Z jakiego innego powodu
mialabym od niego uciekac? Zawsze gdy modle si¢ do Fortuny, dzigkuj¢ za dzien, w ktorym
podjetam te decyzje . To jednak nie znaczy, ze zashuzyl na $§mier¢ . . . - Zamilkla na chwile i
zacisnela dtonie na kolanach . - Dlatego wcigz czuje¢ si¢ winna . Gdy po raz pierwszy
ustyszatam, ze zginal, ucieszytam si¢ . Radowatam si¢, ze wreszcie si¢ od niego uwolnitam,
bo to oznaczato tez szanse na bycie z toba . - Odwroécila glowe, wpatrujac sie w ciemny rog

pokoju . - Nikt, kto odczuwa powotanie do uzdrawiania ludzi, nie powinien czerpa¢ choc¢by



najdrobniejszej przyjemnosci ze $mierci . No 1 w koncu on byt moim m¢zem . Czutam sig
taka . . . zawstydzona wtasng reakcja .

Marcus delikatnie chwycit ja pod brode i odwroécit jej twarz do siebie .

- Rozmawialem z nim na tym splywajacym krwig wzgorzu . Wtedy gdy II kohorta
wyciagnela nasze tylki z ognia w ostatniej chwili, tuz przed szarzg barbarzyncow . I
przysiggam, ze on wiedzial, co migdzy nami zaszto . A przynajmniej domyslat si¢ . Nie
pozostawil mi cienia watpliwosci co do tego, ze po bitwie wyzwie mnie na pojedynek . Lecz
jak miatbym z nim walczy¢?

Musialbym go wowczas zabi¢, a to oznaczaloby katastrofe i dla mnie, i dla ciebie .
Ktokolwiek wbit mu t¢ wldcznie¢ w plecy, ocalit mnie przed konieczno$cig odebrania sobie
zycia w celu uniknigcia wplatania nas obojga w nieprzyjemne sytuacje, oskarzenia mnie o
zdradg, a ciebie o cudzotostwo . - Przez chwile milczat, zagladajac jej gteboko w oczy . - Tak
czy inaczej, jego tu juz nie ma . Mozemy wigc albo odnalez¢ si¢ w sytuacji, w jakiej si¢
znalezlismy, albo zmarnowaé¢ zycie na bezproduktywne rozwazania, jak bardzo oboje
jestesmy winni . Ja wiem, co wybieram .

Zndw na niego popatrzyla; §wiatto lampy zmigkczyto jej spojrzenie . Zsuneta z ramion
rekawy tuniki; sptywajacy materiat zatrzymat si¢ na wzgdrkach piersi .

- A nie chcesz wiedzie¢, jaka ja podjetam decyzje? Czemu wigc nie zamkniesz
porzadnie drzwi 1 nie zapytasz mnie we wlasciwy sposob?

Mingty dwie godziny, zanim Marcus wyruszyt z powrotem ku zabudowaniom
koszarow . Byl zmegczony, lecz i podekscytowany do granic szalenstwa . Rufius, otwierajac
mu drzwi do kwatery, ktorg wspotdzielili czterej centurioni, spojrzat na niego pytajaco . Julius
1 Dubnus spali juz na swych pryczach, wtuleni w wypetnione stomg materace .

- Aaa ... No, w koncu jeste$! Juz miatem wotac straze, aby zaczety poszukiwania; tak
dlugo cie nie byto . Julius przekonal mnie jednak, Ze po prostu zlopiesz u legata czerwone
iberyjskie wino, nie baczac na starszych 1 lepszych od siebie . Gdziezes ty si¢ wtoczyt . . .?
Wygladasz jak z krzyza zdjety, lecz nie czu¢ od ciebie procentow . . .

Weteran ostentacyjnie pociagnal nosem i szeroko otworzyt oczy . Rozpart sie
wygodnie na swoim krzesle i szturchnat spoczywajaca za nim postac .

- Hej, Juliusie! Juliusie, wstawaj, cztowieku! Julius z wysitkiem otworzyt przekrwione
oczy . Usiadt, spojrzat na Marcusa i znow opadt na t6zko .

- A wigc wrdcit . Tez mi wielkie halo . Daj mi spa¢, do cholery!

Rufius potrzasnat jego ramieniem .

- A ja sadze, ze chcialby$ to zobaczy¢ . A raczej . . . chciatby$ go powachac .



Julius znéw usiadl, marszczac brwi . Zmierzyl Marcusa od stop do glow 1 wziat
gleboki oddech przez nos . Patrzyt na Marcusa w niemym zachwycie .

- O zeszty . . .!

Rufius parsknat §miechem .

- [ tak bym si¢ wiercil w 16zku do rana . Podobnie jak ten mtody, napalony gnojek .

Julius probowat co$§ powiedzie¢ .

- Dates . . . dafes . . .

Marcus poczerwienial, a Rufius natychmiast dorzucit:

- Tak . . . cholernie dobrze dal . To my tu siedzieliSmy, zamartwiajac si¢, ze dopadt go
gdzie§ w zautku jaki§ maty, wredny rabus, a potem porzucit w mroku na pewna $mier¢ .
Tymczasem on zabawial si¢ . . . szlifowaniem laski . Co gorsza, nawet mu si¢ nie chcialo
przed powrotem tutaj zmy¢ ze swojej skory zapachu kobiety, co by nie drazni¢ takich
biedakoéw jak my, zyjacych w przykladnym celibacie! A nie uczyli ci¢, géwniarzu, ze po
rzni¢ciu najpierw si¢ idzie do tazni, dupg sobie umy¢ i ciuchy wypra¢? Tyle przynajmniej
moglbys zrobic!

Marcus otworzyt usta, gotow stosownie zripostowac, lecz oberwal w twarz klebem
ciuchow Juliusa, wcigz wilgotnych po wieczornej ulewie .

- Wez moje przy okazji, gnojku . I nie waz si¢ tu wigcej zwalaé na noc, woniejac w ten
sposob, bo mi bedzie stat przez cata cholerng noc . No juz! Za drzwiami masz wiadro wody,
le¢ 1 zmyj to z siebie, jak na skromnego towarzysza przystato . . .

Zamilkl, zbity z pantalyku ming Marcusa .

- Czekaj no chwile - podjat znowu . - Spdjrz tylko na siebie . Wygladasz jak te
wszystkie zakochane mordy, z jakimi mialem nieszczgscie wspoldzieli¢ prycze przez minione
dwadzie$cia lat . Jak osiot zajechany przez handlarza szmatami . Nawet ci przez mysl nie
przeszto, zeby si¢ umy¢ . . . A my i tak wiemy, z kim byle§ . Jak ma na imi¢ ta . . . pani
medyk . . .?

Marcus odwrocit si¢ do drzwi, wymachujac zawadiacko trzymang w dtoni tunika .

- Felicia . Ma na imi¢ Felicia . I obiecala, ze za mnie wyjdzie .

Julius i Rufius spojrzeli na siebie skonsternowani . Zaraz potem Julius wyciagnat reke
1 potrzasnat jedynym w pokoju cztowiekiem, ktory, nic sobie nie robiac z tego, co si¢ dzieje,
nadal smacznie spat .

- Dubnusie . . . Dubnusie! Uwierz mi, ze nie chcesz tego przegapic!

Calgus 1 jego straz przyboczna opuscili obdz grupy bojowej z pierwszym brzaskiem

Switu . Wyslizgneli si¢ niezauwazeni, poswigciwszy jedynie chwile na wymiang paru stow z



me¢zczyznami patrolujagcymi zachodnig §ciang obozu . Pochodzili oni z plemienia Selgowow i
pozostawali bezwzglednie wierni swojemu przywodcey plemiennemu . Calgus pochylit si¢ do
ucha wojownika dowodzacego strazg zachodniej $ciany obozu .

- Nic tego ranka nie widziates$ . Jasne, Vallo? - szepnat .

Przywodca strazy, weteran dwoch powstan przeciw znienawidzonym najezdzcom,
me¢zczyzna o brunatnoczerwonej, pooranej szramami twarzy, niezmiennie wiemy Calgusowi,
kiwnat beznamigtnie glowa .

To on trzymat straz poprzedniego dnia, kiedy postaniec, ktorego miat oczekiwac,
wytonil si¢ z lasu po zachodniej stronie . Zatrzymat si¢ pie¢dziesigt krokow od muru obozu .
Gdy Vallo ruszyt ku niemu, by pogada¢, mieszkaniec Potnocy jedynie podal mu wiadomosé
dla Calgusa, po czym odwrocit si¢, nie okazujac zadnych emocji, i odszedt . Na stojacy za
liderem tuzin wojownikéw Selgowdw nawet nie zwrocil uwagi . A teraz Vallo stat przed
swoim krélem, patrzac na juz tylko pot tuzina ludzi z osobistej ochrony Calgusa, ktérzy
tloczyli si¢ wokot swojego przywodcey .

- Zachowamy milczenie, moj panie . Bedziemy strzegli twego namiotu . A jesli
ktokolwiek zapyta, powiemy, ze jeste$ chory . - Teraz on nachylit si¢ ku Calgusowi . Sciszyt i
tak juz ledwo styszalny glos i powiedzial migkko: - Nie podoba mi si¢ jednak, ze tak
ryzykujesz .

Calgus pokiwat glowag i poklepal weterana po ramieniu . Rozejrzat si¢ dookota,
upewniajac si¢, ze oboz $pi i nikt ich nie podglada . Wreszcie réwnie cicho odpowiedzial:

- Wiem . Pod moja nieobecno$¢ Wotadynowie jeszcze glosniej gardiuja, a ich krol
bedzie knut spisek za spiskiem . Jednak wtasnie tak musze¢ postapi¢ . Ale jesli mamy odnies¢
zwycigstwo, ktorego potrzebujemy, to konieczna jest catkowita dyskrecja .

- I dlatego udajesz si¢ do lasu z ledwie garstka wojownikéw? Panie, to biad! Podobny
btad popehnites, kiedy wpadtes w zasadzk¢ Rzymian podczas polowania . Zabili wszystkich
twoich straznikow . Ciebie zas ocalila jedynie sita 1 szybkoS$¢ miecza .

Calgus zasmiat si¢ cicho . Przypomniat sobie pierwsze spotkanie z rzymskim zdrajca,
ktory okazat si¢ kluczem do ich pierwszego triumfu nad rzymskim VI legionem .

- A ... wiesz, to cata historia . Opowiem ci ja kiedys, gdy bedziemy mieli calg noc na
pogawedke . Kiedy juz na dobre wygnamy Rzymian z naszych ziem . Teraz za§ mi zaufaj,
gdy moéwie, ze tego ryzyka nie da si¢ unikna¢ . Nie, jesli mamy odnie$¢ wielkie zwycigstwo .
A potrzebujemy go, zeby tamci zabrali swoje brudne buciory z naszej ziemi .

Straznik stangt z boku, kotyszac si¢ lekko na pigtach . Patrzyl, jak ochrona przywdédcy

znika w mistrzowsko zamaskowanym przejsciu w palisadzie otaczajacej oboz, aby ruszyc



przed swoim krolem w mroczne knieje . Z witdczniami gotowymi do rzutu wpatrywali si¢
czujnie w las .

Calgus odwrdcit si¢ do niego i gestem polecit mu wréci¢ do swoich obowigzkow .
Straznik zlustrowal wzrokiem obodz, aby si¢ upewni¢, ze zaden poranny ptaszek nie dostrzegt,
jak Calgus po cichu si¢ ulatnia . Gdy znéw odwrocit si¢ w kierunku lasu, mata grupka
mezczyzn byla juz poza zasiegiem wzroku, skryta za obfitg roslinno$cia, bujnie wypelniajaca
przestrzen mi¢dzy grubymi pniami dgbow .

Niewielka ekipa ostroznie posuwala si¢ przez cichy las . W gestym podszycie
wyszukiwali mysliwskie $ciezki . Bujne listowie rosngce dookota wskazywato, ze dawno nikt
ich nie uzywat . Kilkakrotnie zmieniali kierunek marszu, po czym przyczajeni w kryjowce z
gestego podszytu czekali na tych, ktorych mieli nadzieje zaskoczy¢, gdyby usitowali za nimi
podaza¢ w mrokach lasu . Do potudnia kulili si¢ w kryjéwce za powalonym drzewem na dnie
doliny, okoto pigciu mil od obozu .

- Nikt za nami nie podaza, mdj panie - dowddca osobistej strazy przywodcy pokrecit
glowa ze szczerym przekonaniem . Sciszyt glos tak, aby go styszat tylko Calgus . - Las jest
cichy . Gdyby kto$ szedt za nami tymi zaro$nigtymi Sciezkami, bytoby go stycha¢ z dwustu
krokow .

Calgus pokiwat glowa zadowolony .

- Dobrze . W takim razie mozemy rusza¢ dalej bez obaw, ze nas obserwujg .Grymas
niepewnosci skrzywit twarz wojownika, gdy rozgladal si¢ dookota, §widrujacym wzrokiem
przeszukujac $ciang lasu utworzong przez plataning drzew i krzewow .

- Szczerze mowiac, panie, bardziej si¢ obawiam tego, co przed nami, niz tego, co jest
albo czego nie ma za nami . Ta prawda jest oczywista dla nas i dla kazdego, kto by chciat nas
Sledzi¢ .

Calgus pokiwat glowa na znak, ze rozumie .

- Wiem . Wiem, ze kiedy tylko si¢ stad ruszymy, narobimy hatasu jak stado dzikow
szukajagce zotedzi . A jednak musze 1$¢ dalej, musze podja¢ to ryzyko . Mam wyznaczone
spotkanie na odleglym stoku tego wzgorza i nie zamierzam si¢ na nie spoznic .

- Tak jest, moj panie .

Jego towarzysz wstal 1 gestem dat zna¢ kamratom, ze maja si¢ gotowaé¢ do marszu .
Calgus pokrecit przeczaco glowg .

- Powiedzialem: mam, a nie: mamy . Z tym zadaniem musz¢ si¢ zmierzy¢ sam . Wy
za$ poczekacie tu na moj powrdt . Pod moja nieobecno$¢ mozecie przygotowa¢ pochodnie, na

wypadek gdybym wracal przez wzgorze, gdy zrobi si¢ juz pdézno . Jednak pod Zzadnym



pozorem nie wolno wam si¢ za mng udac .

- A jesli nie powr6cisz przed zmierzchem?

Calgus namyslat sig .

- Moze si¢ tak sta¢ . Czekajac na mnie, rozpalcie woéwczas wielkie ognisko i
wyznaczcie warty . Macie tu nadal by¢!

Odwrocit si¢ 1 zaczat mozolnie wspinaé si¢ po stoku . Musiat przy tym rozgarnia¢
zwisajace nad $ciezkg gatezie .

- Ale jesli nadal nie powrdcisz, mdj panie? Jak dlugo mamy czekac?

Calgus zatrzymat si¢ i zawotat przez ramig:

- Tak dtugo, jak bedzie trzeba . - I znéw ruszyt $ciezka . Reszte zdania wymruczatl pod
nosem . - Jesli zle oszacowatem ryzyko, to nie potrwa zbyt dlugo . Tak, jesli si¢ pomylitem,
zanim zapadnie zmrok, wszyscy bedziemy martwi .

Wspinat si¢ na wzgorze, czujny jak mysliwy . Wytezat stuch 1 wzrok, szukajac wérdd
okolicznych drzew znakéw czyjejkolwiek obecnosci . Nie styszac ani nie widzac nic, co by
mu przyniosto ulge, nadal wspinat si¢ ostroznie, poki nie stangl wreszcie na szczycie wzgorza
. Szybko wslizgnat si¢ w cien drzewa i zamart w catkowitym bezruchu . Bylo tak cicho, ze
wyraznie styszal bicie swojego serca . Znow nadstawit ucha . Po chwili nastuchiwania
wylowit dzwigk, ktory przebijal si¢ przez monotonne bzyczenie leSnych owadow . Wiasciwie
bylo to co$ jakby echo, odlegly pogtos, wystarczyto jednak, zeby uznal, iz trafit we wtasciwe
miejsce .

Gdy tylko zrobit krok, w pien znajdujacy si¢ o jaka$ stope od jego twarzy wbila si¢
wlocznia . Stanagl jak wryty . Z listowia wylonit si¢ wojownik . Mierzyl w niego kolejng
wlbcznig . Za nim szli nastepni mezczyzni . Wszyscy byli gesto wytatuowani, ich twarze i
dlonie zdobity niebieskie zawijasy .

Kroél Selgowow unidst w gore dionie i rozwarl szeroko ramiona, starajac si¢ nie
wykonywa¢ ruchow, ktore tamci mogliby poczyta¢ za niebezpieczne .

- No c6z, najtrudniejsza czes¢ tej sztuczki mi si¢ udata! Znalaztem ci¢ 1 nie zgingtem
podczas tych poszukiwan . Moze zejdzmy ze wzgodrza i zobaczmy, kto tam na dole na mnie
czeka?

Mgzczyzna mierzacy do niego wiocznig dat znak swoim towarzyszom, by ruszali
naprzod .

- Zabra¢ mu bron i1 zwigzac r¢ce - zakrzyknat do nich, a potem patrzyt, jak stojacemu
przed nim przywodcy rebelii odebrano miecz i spgtano nadgarstki . Calgus spokojnie

odwzajemniat jego spojrzenie, bez protestu pozwalajac si¢ rozbroi¢ i skrgpowac .



- Czy twoi ludzie zawsze tak traktujg zapraszanych gosci? - zapytat tylko .

Wibceznik parskngt §miechem, cho¢ nie wygladat na rozbawionego .

- Jestes$my z dala od domu . A nasze Psy Goficze nauczyly si¢ nie ufa¢ nikomu, dopdki
nie dowiedzie on, ze jest godzien zaufania . Dawa¢ go tuta;j!

Nastepnego dnia po $niadaniu prefekt Furius osobiscie poprowadzit przeglad II
kohorty Tungrow . Gdy Druga maszerowala na plac Skal, czekat obok Pierwszej Wtoczni . Po
chwili ciszy odezwat si¢ starszy z me¢zczyzn:

- Zamierzasz zrobic to, o czym rozmawialismy?

Prefekt dyskretnie skinal gtowg .

- Zdecydowanie tak . Morderca prefekta Bassusa zwiedzi podziemie, zanim opu$cimy
to miejsce . Jesli nie, to miejscowe kruki beda miaty si¢ czym zywi¢ przez kilka kolejnych dni
. Kiedy jednak tak rozmyslam nad ta sprawa, zastanawiam si¢, dlaczego w ciggu ostatnich
dwodch miesiecy nie zdotates dorwac tego dupka .

Zapadia krepujaca cisza . Wreszcie na plac wkroczyta ostatnia centuria . Teraz stata
tam juz cala kohorta, gotowa wystucha¢ dowodcy . Furius ruszyl szybkim krokiem i
zatrzymat si¢ przed nimi . Bita od niego pewnos¢ siebie . Zaréwno jego rangg, jak i powage, z
jaka ja traktowatl, wida¢ bylo 1 w jego sposobie poruszania si¢, i w tym, jak si¢ odnosit do
podwtadnych .

- Druga kohorto . . . - Szeregi oddziatéw zamarty w oczekiwaniu na rozkaz ,,Spocznij”
. - W normalny dzien wydalbym wam rozkaz ,,Spocznij”, Zebyscie spokojnie wystuchali
mojego przemoéwienia, ale . . . to nie jest normalny dzien . Dlatego bedziecie nadal stali na
baczno$é¢ . Zeby uécidlié: nie byto w tej kohorcie normalnych dni, od kiedy jeden z was wbit
wlocznie w kregostup poprzedniego prefekta . . .

Jesli ktokolwiek w szeregach wcze$niej jeszcze drzemal, to z pewno$cia stowa
prefekta go obudzitly .

- Do tej pory nikt w tej kohorcie nie zawracal sobie glowy poszukiwaniem mordercy
prefekta Bassusa . Wedle prawa, juz dawno powinien zosta¢ on pomszczony dzigki karze,
jaka prawo wojskowe naklada na mordercow - czyli poprzez publiczng egzekucje . Wydaje
si¢ jednak, Ze ta kohorta jest zadowolona, gdy jej problemy zamiata si¢ pod dywan . To
znaczy . . . tak bylo do dzi§ . Bo od dzi$, droga II kohorto Tungrow, kazda odmowa
wspoéldziatania bedzie rugowana publicznie 1 na wszelkie mozliwe sposoby . Zanim wigc
opuscicie ten plac apelowy, dowiem sig, kto go zabit . Przysiggtem Marsowi, ze w odwecie za
zycie Bassusa dostane zycie jego mordercy . A przysiagglem to przy oltarzu, wobec swiadkow

I przy znamienitej ofierze . Wigc nie mogg si¢ z tej obietnicy wycofa¢ . Dlatego zapewniam



was, ze wyegzekwuje te zemste . To, ile 0sOb umrze tutaj wraz z mordercg prefekta, zalezy
tylko od was .

Wziat gleboki oddech i zmierzyt wzrokiem stojace przed nim szeregi . Chcial dobrze
rozegrac¢ t¢ chwile . Widziat 1 styszal, jak skrzy si¢ i1 trzeszczy napigcie narastajace wsrod
mezcezyzn w pierwszych szeregach .

- Jako ze wszystko wskazuje na to, iz tylko mnie tutaj zalezy na ustaleniu prawdy i
poszukaniu sprawiedliwos$ci, potrzebna mi begdzie wasza pomoc . Wiem, ze primus pilus
stanie po mojej stronie, ale chcialbym wiedzie¢, czyjg strong¢ wybiorg pozostali oficerowie .
Kazdy centurion, ktory jest za wymierzeniem sprawiedliwos$ci za prefekta Bassusa, niech
wystapi trzy kroki przed swoja centuri¢ .

Szeregi poruszone tym rozkazem zafalowaty . Reakcja byla tak szybka, ze Furius
podejrzewal, 1z Pierwsza Wtocznia musiat to 1 owo szepna¢ zawczasu na ucho paru osobom
po tym, jak zdradzil si¢ przed nim z planami . Cala dziesigtka oficeréw stata réwno przed
swoimi ludzmi . Swiadomie czy nie przekroczyli wlasnie swoj prywatny Rubikon i nie byto
juz drogi odwrotu .

- Bardzo dobrze! Przynajmniej ci oficerowie kohorty rozpoznali, jak straszliwa byla
zbrodnia, za ktorg zamierzamy wzig¢ odwet . Teraz pora zdemaskowac 1 wytuskaé sposrod
o$miuset stojacych przede mng ludzi tego jednego wiasciwego czlowieka . Czego potrzeba,
aby tak si¢ stalo? Sam si¢ zastanawiam . . . Wlasciwie rozmyslam nad tym juz od pigciu
tygodni, a doktadniej od chwili, w ktorej si¢ dowiedziatem, ze obejmuje¢ tutejsze dowoddztwo .
Probuje dociec, co sprawito, ze pojawit si¢ wakat .

Przez chwile milczal . Chcial, aby cisza, ktora zapadta, przyttoczyla zgromadzonych
zohierzy .

- Parg lat temu w czas wojny sluzytem na granicy Mezji razem z XII Fulminata . Byla
to jednostka, gdzie panowata prawdziwie rzymska dyscyplina .

Mierzyt wzrokiem szeregi kohorty, szydzac w duchu z szeroko rozwartych oczu
zohierzy .

- Tak, Dwunasta wiedziata, czym sg zbrodnia i kara . Kazdy przypadek tchérzostwa
spotykat si¢ z najsrozsza reprymenda i jak najdalej idacymi konsekwencjami . Zamierzam si¢
na niej wzorowac i zdziesigtkowac t¢ kohorte . Dostownie: jednego z kazdej dziesiatki skazac
na $mier¢ z rak towarzyszy . Taka bedzie kara za to, do czego tu doszto . - Furius znéw ucicht
1 omiott wzrokiem szeregi kamiennych twarzy . - Zdaj¢ sobie jednak sprawe, ze chociaz to
masakra zastuzona, szansa na zabicie przy tym mordercy bylaby stanowczo zbyt niska, aby

nig uzasadni¢ obnizenie sprawnosci bojowej jednostki . Dlatego zdecydowalem si¢ na inne



rozwigzanie .Jestescie dla nas hanbg . Chcieliscie, aby $§mieré waszego dowddcy przeszta bez
konsekwencji . Dlatego zamierzam ukara¢ was zbiorowo najwyzszym z mozliwych
wymiarem kary, dopuszczalnym bez utraty wartosci bojowej . Takie posunigcia zwykle
szybko przynoszg skutki, wiec . . . po pierwsze, ukarz¢ was finansowo, konfiskujac wszystkie
wasze zarobki od momentu $mierci Bassusa . Co wigcej, zadna nowa gaza nie zostanie
wydana, dopoki morderca prefekta nie zglosi si¢ do mnie na ochotnika . - Znoéw czekat
chwile, az dotrze do ich §wiadomosci informacja, ze wlasnie utracili trzymiesigczne dochody .

- Po drugie, jezeli zabdjca zostanie odnaleziony, a sprawiedliwos¢ za prefekta Bassusa
wymierzona juz dzi$, zanim slonce zajdzie, zmniejsze te kare i odbiore¢ wam pensje tylko za
jeden miesigc . I wreszcie, jesli zabojca prefekta si¢ dzi$§ nie znajdzie, losowo wybiore po
jednej osobie z kazdej centurii i skaz¢ ja na $mier¢ z rak towarzyszy . Egzekucje bedziecie
musieli wykona¢ bez uzycia broni, gotymi rekami .

Patrzyl 1 zimno taksowal twarze Zolnierzy, ktérzy stali w szeregach ze wzrokiem
utkwionym prosto przed siebie . Zaden nie $émiat spojrze¢ mu w oczy .

- Wybor nalezy do was . Nie mam na dzi§ zadnych innych rozkazow niz rozpoznanie
w tym rejonie pod katem pojawiania si¢ grup barbarzyncow . Mozecie wigc sta¢ tak i caty
dzien . Tak dlugo, jak zechcecie, dopoki czlowiek, ktorego szukam, nie podejmie decyzji, by
si¢ ujawni¢ . Mozemy tak probowac sit w nieskonczonos¢, z pelng swiadomoscia, ze kazdy
nastepny dzien w kazdej centurii zacznie si¢ od wyboru Zolnierza, ktory zostanie zakatowany
na $mier¢ . . . Oczywiscie, kto$ bedzie musial odwali¢ te brudng robote .

Bede w swoim namiocie . . .Silna pig§¢ kwatermistrza tupneta glosno, gdy uderzyt nia
o lade . Jego jasne oczy btadzity miedzy dwoma mezczyznami stojacymi po drugiej stronie
kontuaru . Drugg dlonig w zamysleniu gtadzit ulizang brodke .

- Oszaleliscie?! Miotacie si¢, jakby to miejsce nalezato do was! I co? Laskawie
oferujecie mi mozliwo$¢ uwolnienia si¢ od wyposazenia godnego dwoch centurii? - rzucit
Marcusowi i Qadirowi piorunujace spojrzenie przez drewniany blat . - Oficer, co ledwo
wyrost z pieluch, oraz optio, wystrojony jak na bal przebierancow 1 nierowno opalony . No
c6z, taka para jak wy moze si¢ ode mnie co najwyzej natychmiast odpierdoli¢!

Twarz Marcusa st¢zata . Jego dobre samopoczucie z poprzedniego dnia juz dawno si¢
ulotnito .

- Popetniasz wielki blad, handlarzu . Ja . . .

Kwatermistrz zmruzyt oczy .

- Handlarzu? Nazwalte§ mnie pieprzonym handlarzem? Handlarzy zjadam na

przystawke . Sram handlarzami, gdy id¢ do latryny . Wigc, chtopczyku jeden, nie nazywaj



mnie handlarzem, ty mate gowno z oddzialéw pomocniczych!

Qadir uniost brew na taka tyrade . I nagle ledwo zauwazalnie odwrocil glowe, jakby
troszke go zaskoczylo, ze Marcus potozyl dton na mieczu . Dochodzacy zza plecow glos
przerwat te scene, ktora bez watpienia lada moment zamienitaby si¢ w akt przemocy . To
przemoéwit Rufius, skryty w cieniu osciezy .

- Na twoim miejscu, mtody Dimachaerusie, nie robitbym tego . Znam tego krzykacza
dhuzej, niz chcialbym i przez te wszystkie lata ani troche si¢ nie zmienit . Tylko siki i ocet z
ust jego plyna, gdy ma przed sobg mila, szeroka lade, oddzielajaca go od ludzi, ktorych chce
obrabowa¢ . Mozna sobie z tym poradzi¢ na dwa sposoby . Mozesz wda¢ si¢ z nim w
sprzeczke, okaza¢ mu nakaz rekwizycji, na ktorym wszystko jest w jak najlepszym porzadku,
z oficjalnym podpisem i adekwatnymi pieczeciami . Wowcezas przeskakujesz t¢ lade i
oferujesz mu caly ten zestaw w komplecie i w najaktualniejszej wersji . Ale jest tez drugie
wyjscie . Ja moge mu po prostu przypomniec¢ o starych jak $§wiat zasadach obowiazujacych w
zyciu . Pozwol wigc, ze najpierw sprobujemy mojego sposobu . Jesli on zawiedzie, dostaniesz
druga szanse¢ na sprawdzenie wlasnego pomystu . A teraz, handlarzu Brocchusie, sprawdzmy,
jak dobrze pamietasz dawnych kompanéw . Pozwol, ze troche ci podpowiem . Odszedtem z
legionu na emeryture po dwudziestu pigciu latach ledwie osiemnascie miesiecy temu . No i?

Brocchus zamarl, namyslajac si¢, jak postgpi¢ . Niekwestionowana pewnos¢ siebie
oficera, ktoéry wcigz wydawal mu si¢ nieznajomy, wyprowadzita go z rownowagi .

- Nic a nic? No to kolejna wskazowka . Najlepszy primus pilus, jaki kiedykolwiek
zdobit plac apelowy w Cisowym Gaju, to wlasnie ja . Nie? No jasne, nie jeste§ w stanie
rozpozna¢ wysokiej jakosci ani w uzbrojeniu, ani w Zolnierzu . W takim razie ostatnia
podpowiedz . Nigdy nikomu nie powiedziatem o twoich schadzkach z tg kobieta, z ktorg si¢
widywale$, prawda? Mimo Ze byla do$¢ blisko zwigzana z nieprzyjemnym centurionem,
naszym wspolnym znajomym . Przegryziby ci aorte, gdyby miat cho¢ cien podejrzenia, ze
manipulujesz przy jego kobiecie .

Brocchus odsungt si¢ od lady . W jego wzroku przerazenie mieszalo si¢ ze
zdumieniem .

- Tiberius Rufius? Ale . . .

Rufius wyszed! z cienia, zsunat hetm i walnat nim o kontuar . Na jego twarzy malowat
si¢ szeroki u§miech .

- Wiem! To czysta przyjemno$¢ widzie¢ mnie ponownie . Uslyszalem tam na
zewnatrz, ze miotasz przeklenstwa jak jakas Zona straganiarza . Pomyslatem sobie: czy to nie

ten stary glupiec Brocchus nadaje jak za starych czasow?



- Ale przeszedies$ na emeryture . Widzialem, jak odchodzites .

Rufius u$miechngl si¢ jeszcze szerzej . Przechylit si¢ przez kontuar i boles$nie
uszczypnal kwatermistrza w policzek .

- A jednak widzisz mnie tu z powrotem . Znéw w mundurze . Przepraszam z gory, ze
tylko w takim . I bawi¢ si¢ najlepiej w moim zyciu . Tak, znéw tu jestem . Razem z moim
kumplem, ktéry dopiero co wyrdst z pieluch, i jego krzywo opalonym zastgpca . I
zamierzamy obrabowac¢ twdj sktad do cna, ze wszystkiego, co ma jakgkolwiek warto$¢ . Bo
za tymi drzwiami stoi stu szes$édziesieciu mezczyzn, ktorych trzeba dozbroi¢! Nie chodzi
nam, oczywiscie, o sprzet dla legionéw; szukamy raczej wyposazenia odpowiedniego dla
pomocniczego géwna i obstawiam, ze masz tam na tytach odpowiedni towar, odtozony na
wlasne potrzeby . Znam w koncu twoja sktonno$¢ do chomikowania absolutnie wszystkiego,
co bylbyS w stanie sprzeda¢ . - Szeroko si¢ usmiechngl, widzac zdumione spojrzenie
kwatermistrza . - A czy wiesz, jak wiele mozesz zrobi¢, aby mnie powstrzymac¢? Biorac pod
uwage, ze mamy nakaz rekwizycji podpisany przez legata Szostki? Cztowieka, ktory ostatnio
z bliska ogladat bitwe w towarzystwie moim i tego chlopaka w pieluchach? No i wez tez pod
uwage, ze wiem absolutnie wszystko o twoich matych, nikczemnych schadzkach z Zona
pewnego oficera . Schadzkach, o ktorych, tego jestem pewien, wolalbys, aby on nigdy si¢ nie
dowiedzial . Nic nie mozesz zrobi¢, co, handlarzu? Wigc zgromadz tu tych swoich
cwaniakdw pomocnikow 1 zajmijmy si¢ wreszcie wyposazeniem stu sze$c¢dziesigciu dzielnych
mezezyzn, ktorzy juz wkrotce stang pomiedzy toba a niegrzecznymi barbarzyfncami . Jestem
pewien, ze co$ o tym styszates . . .

Kwatermistrz zbladt, odwrocit si¢ i1 zbiegt w cieh magazynu, nawotujac swoich ludzi .
Rufius prychnat 1 kontent spojrzat na Marcusa 1 Qadira, unoszac jedng brew .

- Proszg¢ bardzo, chlopcy . Oto ostateczny dowdd na to, Ze nie jest wazne, kogo znasz;
wazne, by$§ wiedzial, kogo posuwal . Zaraz bedziemy tu mie¢ petne wyposazenie piechoty dla
podwdjnej centurii waszych homosiow .

Oile poprzedniego dnia mozna bylo powiedzie¢, ze VIII centuria miala bardzo staby
czas przejscia, to 1 tak przy kolejnym, gdy stopy ich bolaly, a nowy ci¢zar zbroi i broni
przygniatal, tamten wygladat imponujaco .

Kiedy Syryjczycy z ogromnym trudem mozolili si¢, pokonujac niemal ptaski stok
droga wiodacg ze Skat do fortu Kotla, Qadir szedt obok Marcusa . Pot zrosit mu brwi wskutek
zaru, ktory lal si¢ na niego z nieba, 1 cigzaru nowego wyposazenia . Kazdy z piechurow
przywdziat standardowe buty bitewne o cigzkiej podeszwie . Podkucia rytmicznie

wystukiwaty ich wolne postepy .



- Ta kolczuga musi by¢ co najmniej dwukrotnie ci¢zsza od wczesniej noszonych przez
nas koszul .

Marcus usmiechnat si¢ do niego szeroko .

- Ze nie wspomne o podkoszulku pod zbroje, ktory przeklinasz cala dobe, jesli pogoda
dopisuje 1 jest ciepto . Jednak chroni on delikatng skoére przed otarciami od kotek, gdy te
powstrzymuja ciosy miecza . Z drugiej strony to wcigz dwadziescia funtéw ciezkich
zelaznych kotek, od szyi po uda; najlepsza zbroja w cesarstwie . Do$¢ mocna, by
powstrzymac strzale, miecz czy wtoczni¢ dopoty, dopdki kotko si¢ nie ztamie albo nie strzeli
nit; co wiecej, jest dos¢ gietka . Kiedy po raz pierwszy zobaczysz bitwe z niebieskonosymi,
zapragniesz, aby byla dluzsza i grubsza .

- Niebieskonosi?

- Tak czule zwiemy plemiona, z ktorymi walczymy . Przepadaja za malowaniem si¢
przed bitwg . - Uniost brew, widzac uémiech niedowierzania na twarzy Syryjczyka . - Smiej
sig,smiej! Kiedy pierwszy raz zobaczysz szarzujacg na ciebie $Sciang wydzierajacych sig,
pomalowanych na niebiesko szalencow, nie bedziesz juz taki wesolutki .

- Rozumiem . A widcznie?

- Kazda ma sze$¢ funtéw wagi . Powinniscie nosi¢ po dwie, ale zdecydowali$my, Ze
tymczasem jedna wystarczy . W koncu macie tez swoje tuki . I uprzedzajac kolejne pytanie:
miecz wazy trzy funty, tarcza dwanascie, hetm pi¢¢, no i macie dodatkowo po pie¢ funtow w
tym zawinigtku na kiju .

- I w tym wszystkim walczycie?! Ja z tym cigzarem ledwo moge chodzi¢ .

Marcus pokiwat gtowg .

- Wiem . Pierwszy tydzien jest najgorszy . Kiedy twoi ludzie przywykna do
dodatkowego obcigzenia, spostrzega, ze tam, gdzie wczesniej nic nie bylo, pojawity sie
migénie . Lecz . . .

Nagle uwage maszerujacych szeregow przykul wrzask . Rozlegt si¢ na przodzie
centurii Tungrow . Z kolumny wytamat si¢ jaki§ czitowiek . Padl na ziemi¢ z udem
przeszytym strzatg .

- Oslony 1 tarcze! - w zapadlej nagle ciszy zagrzmial glos Dubnusa . Wywolat
poruszenie . Zrywane z plecow tarcze wirowaty, formujac mur . Hetmy kryty gtowy . Marcus
zwroécil sie ku swoim ludziom . Rozkaz, by wzmogli czujnos¢ 1 chronili siebie, zamarl mu w
gardle . Qadir, dzierzac gotowy do strzatu tuk, wskazywat dtonig odlegtg lini¢ drzew .

- Czy mozemy . . .? Zanim si¢ zorientuja, kim jestesSmy .

Marcus kiwnat glowa, oniemiaty . Nie byt przygotowany na taki bieg wypadkow .



- Rob, co uwazasz za wskazane .

Pot tuzina barbarzynskich tucznikéw stalo kilka krokow przed zapewniajaca im
schronienie linig drzew . W kazdej chwili mogli uskoczy¢ w kryjowke, tak jak to zrobili trzy
dni temu, gdy Rzymianie maszerowali w przeciwnym kierunku . Syryjczyk przylozyt
zdradliwie kolczastg strzate do naciggu swojej broni . Bez najmniejszego wysitku naciggnat
cigciwe az po kres mozliwosci, by zapewnié¢ pociskowi taka predkos¢, na jaka pozwalata
drewniano-ko$ciana rama tuku . Przez chwilg sktadat si¢ do strzalu . Wziat gleboki oddech i
wypuscit potowe powietrza, po czym uwolnit strzatg¢ . Poleciata dlugim, lecz niewysokim
tukiem . Gdy trafila pierwszy cel, Syryjczyk juz wypuszczal kolejny pocisk . Postat go w
wybrane miejsce, ale zanim tam dotarl, barbarzynca padt bez swiadomosci na ziemig¢ . Strzata
trafita wiec kolejnego cztowieka, stojacego obok pierwszej ofiary, wpatrzonego w
powalonego towarzysza z wyrazem kompletnego niezrozumienia tego, co si¢ dzieje . Trzeci
me¢zczyzna przewrocil si¢, gdy probowatl wykrzyknaé ostrzezenie . A po nim czwarty .
Dopiero wowczas ich wspotplemiency rzucili si¢ do ucieczki . Syryjczycy wypuszczali
jednak strzaty tak szybko i tak celnie, ze nawet Marcus nigdy wczesniej czego$ takiego nie
widziat . Obok . niego z otwartymi ustami stat znieruchomiaty Morban . Nawet on nic nie
mowit, kiedy wielki tuk Syryjczyka wypluwatl strzate za strzala w kierunku przerazonych
barbarzyncow .

Pozostatlo juz tylko dwoch wrogow . Kolejna strzala powalita jednego z nich, gdy
sprintem jak oszalali gnali w poplochu ku linii drzew . Wybijata ich bezlitosng serig .
Ostatniemu udato si¢ dopas¢ skraju lasu . Ukryl si¢ za pniem masywnego dgbu i1 zza niego
spogladat na oddzialy strazy .

Morban zakrzyknat na znak zwycigstwa 1 triumfalnie potrzasnat sztandarem centurii .

- Nie mineto dwadzieScia uderzen serca i mamy pigciu zabitych! A niech was
Cocidius . . .! Jestescie . . .

Umilkt nagle, gdyz syryjski optio przylozyl ostatnig strzalg, catkowicie ignorujac
hatasliwe zachwyty vexillariusa . Qadir wyczekal dtuzszg chwile . Wziat kolejny dtugi wdech
1 zatrzymat powietrze . Utkwil wzrok w odlegtym drzewie . Wypuscit strzale, gdy Bryt ledwie
wyjrzat z kryjowki, 1 odwrocit sig, aby ponownie przewiesi¢ bron przez ramig, nie interesujac
si¢ nawet tym, czy pocisk trafit w cel . Przez chwile nic si¢ nie dziato, ale zaraz potem ostatni
z barbarzyncow wyszedl, zataczajac si¢, z kryjowki za degbem . Z szyja przeszyta ta
pozegnalng strzatg padt jak dlugi na ziemig¢ . Qadir zwrocit si¢ ku Marcusowi 1 powtorzyt
swoj dyskretny uklon z poprzedniego poranka, z szeroko otwartymi dtonmi po obu bokach .

Droga gnat ku nim Julius, z szerokim u$miechem na twarzy .



- Cholernie dobra robota! To nauczy tych mtodych gnojkéw rozumu . Dwa razy
pomysla, zanim ponownie sprobuja . A my ruszamy dale;j!

Qadir schylit gtowe z szacunkiem .

- Za twoim pozwoleniem, centurionie, wolatbym odzyska¢ postane za nimi strzaty .
Poza tym niektorzy z nich mogg nie by¢ martwi . Wydaje mi sig¢, ze jeden si¢ porusza .

Julius klepnat go w ramig, po czym wskazat skraj lasu i rannych barbarzyncow .

- Nie podlega dyskusji, ze w dziedzinie strzelectwa jest z ciebie kawat utalentowanego
drania, ale o tym, jak wyglada wojna na froncie, wiele si¢ jeszcze musisz nauczy¢ . Nie dbam
oto, czy trafieni przez ciebie ludzie bedg tam teraz zdychaé, poki nie wykrwawig si¢ na $mierc¢
. Moze wszyscy zgineli na miejscu, a moze jeden czy dwaj zdotaja si¢ dowlec do swoich
wioch . Jedna i druga sytuacja nam pasuje . Bo tak czy inaczej, wiesci obiegng miejscowych
lotem btyskawicy . A widok twoich strzat sprawi, ze przez chwile pomysla nad tym, co
naprawde tu zaszlo . Takg cene warto zaplaci¢ . Centurionie, siodtaj swoich ludzii ... w
droge!-

-

Wyczerpani Syryjczycy podazali sladem innych centurii . Na plac apelowy Wzgorza
dotarli poznym popoludniem . Ze znuzeniem ustawili si¢ do przegladu wzdluz nowo
sformowanych oddziatow Tungréw . Z fortu przybyt petnigcy obowiazki prefekta Frontinius .

Morban szturchngt Qadira tokciem pod zebro .

- Teraz patrz tam - rzucit potgebkiem . - To primus pilus Sextus Frontinius, a jak jest
poza zasi¢giem stuchu, to po prostu Wujaszek Sextus . Do$¢ porzadny oficer, catkiem
prostolinijny . Pozwala nawet zwrdci¢ sobie uwage, ze nie ma racji, o ile oczywiscie mu tym
nie namieszasz . Jesli zada ci pytanie, nie prébuj kombinowac; po prostu mu odpowiedz, a
potem si¢ zamknij . Jesli bedzie chciat si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej, nie omieszka ci¢ o tym
powiadomic .

Chociaz Frontinius wkroczyl na plac, dziarsko stawiajac kroki, oficerowie dostrzegli
widoczng sztywnos¢ w jego chodzie 1 wymienili znaczace spojrzenia . .

- Przestancie wreszcie stroi¢ do siebie miny, kiedy sadzicie, ze nie patrz¢ . Tak, moje
cholerne kolano wciaz jest tak sztywne, jak to pieprzone drzewce widczni, i . . . tak, nadal boli
jak diabli, gdy po raz pierwszy zginam noge o poranku, a i potem, przez caly dzien, tez
niewiele mniej . Taka wlasnie jest cena, gdy si¢ stanowi tatwy cel dla niebieskonosych
tucznikoéw stojacych w zasiegu strzatu . Ale nie ma to az takiego znaczenia . Pokazcie lepiej,
kogo przywiedliscie z Arabskiego Miasta . Gdy oficer strazy wstawit teb do mojego pokoju

pig¢ minut temu, uzyt stow: ,,podwdjna porcja strojnisiow w sukienkach” . . . I co$ mi si¢



wydaje, ze nie byt daleki od prawdy, mimo tego do$¢ porzadnego uzbrojenia, jakie usitujg
prosto trzymac . Kto mnie o$wieci? Julius wystapit z szeregu . Szybko zasalutowat i podszedt
do przetozonego . Przychylit si¢ tak blisko, aby nikt poza Pierwszg W1tdcznig nie dostyszat
jego stow .

- Po starej znajomosci, Sextusie?

Frontinius przyjrzal mu si¢ badawczo, unidstszy brew .

- Po starej znajomosci? Drugi raz w jednym roku? Brzmi intrygujaco . . .

Centurion pokiwal gtowa, upewniajac starego druha, a zarazem przetozonego, ze tak
wlasnie jest .

- W takim razie po starej znajomosci, czyli bez $ciemniania - zaczat . - Druga kohorta
ma nowego prefekta, jakiego§ w goracej wodzie kapanego nowicjusza z Germanii, ktoéry musi
pokazywac¢, ile jest wart . W Arabskim Miescie gndj przekupil oficera zawiadujacego
oddziatami uzupetniajacymi stany wojska, a ten pozwolil mu odej$¢ z jedng z naszych
centurii . Mieli$my wigc na miejscu do wyboru: albo wréci¢ tu bez osiemdziesigciu ludzi,
albo przywlec tu za sobg tych Syryjczykow, aby nimi uzupetni¢ stan naszego legionu .

Primus pilus unidst wysoko brew . Spojrzat gdzie$ ponad gtowami zgromadzonych
przed nim centurii .

- Poszedtes$ na ilos¢ .

- Nie taki byl m¢;j zamiar, ale to ja bede musial ponies¢ konsekwencje tej decyzji . Od
kiedy nieco lepiej ich wyposazyliSmy, zaczgli troche przypominaé zotnierzy, a w kazdym
razie juz nie wygladaja na panienki z tancbudy . Ale co§ w nich jest: jeden osobiscie zabil pot
tuzina miejscowych ghupkow, kiedy tu wracaliSmy . Zostawieni tam, siedzieliby wcigz w
barakach Arabskiego Miasta, zastanawiajgc si¢, czemu w $srodku lata jest tak zimno .

- Rozumiem . Do ,,miejscowych glupkow” wrocimy potem . Skoro nie twoja, to w
takim razie czyja to byla decyzja?

- Naszego mtodego gladiatora . . . Kog6z by innego? A . . . powinienem chyba tez
wspomnie¢, ze poprosit o reke pewna niedawno owdowiala dame¢ . Mam nadziejg, ze
chwytasz, o kim mowa . Co wiecej, wydaje si¢ - o Cocidiusie, wielki mysliwy, twoje decyzje
na zawsze pozostang dla mnie zagadka! - Ze ona si¢ zgodzita . Tak wigc pewnego wieczora
mozesz si¢ spodziewac od chtopaka prosby o formalng zgode¢ na zwigzek .

Pierwsza Wtocznia uniost kpigco brwi i tagodnie, z niedowierzaniem pokrecit gtows .

- Od chwili gdy Dubnus przekroczyt bramy z nim u boku, ten mtody cztowiek stanowi
dla nas nieustajace zrodto rozrywki . Teraz jednak skupmy si¢ na Syryjczykach z Hamy .

Matlzenstwem pomartwimy si¢ pozniej . Rozumiem, ze w tej nowej centurii on chce



wyprébowac swoje umiejetnosci przemieniania ludzi?

Julius powaznie kiwat gtowg .

- Na to wyglada . Nie jestem pewien, czy rozumie, ze pomi¢dzy tym, co zdotat zrobié¢
z IX centurig, a przeobrazeniem niewyszkolonych mezczyzn w zotnierzy, jest ogromna
roznica . Nie wspominajgc o tym, ze tym naturszczykom zdecydowanie brakuje mies$ni .
Przekonal legata Equitiusa i ten wysuptatl zestawy, dzieki ktorym oni wygladaja nawet dos¢
groznie, lecz zarazem wmowili mu, ze muszg zatrzymac swoje tuki .

- Stad ,,martwe lokalne ghupki”?

- Tak . Ich optio strzela nieprawdopodobnie . Trafil pot tuzina celow w czasie
krotszym, niz ci to opowiadam . Zanim ci ghupcy zorientowali sie, czym dostaja, juz bylo za
p6zno na reakcje . Probowali typowej sztuczki: cheieli nas ostrzela¢ i zwia¢ . Wlasciwie juz
nas trafili na drodze na wschod, zabijajac jednego iranigc drugiego . ZostawiliSmy ich u
przysztej zony centuriona Corvusa w szpitalu w Grzmiacej Dolinie .Frontinius prychnal, cho¢
nie byto mu do $miechu .

- A wigc miejscowi odgryzli wigcej, niz byli w stanie przezu¢? Dobrze . Nastgpnym
razem zastanowig si¢ dwa razy . Ci za§ mimo wygladu okazali si¢ catkiem uzytecznymi
strojnisiami w sukienkach?

Julius prawie niedostrzegalnie pokrgcit glowa . Wznidst oczy ku niebu w
niewypowiedzianym komentarzu .

- Beda calkiem niezle strzelac, ale cata reszta totalnie nie trzyma si¢ kupy . Niemal
wszyscy maja niedowage rzgdu dwudziestu funtdéw . I sg za niscy co najmniej o dtugos¢ dtoni
. Z bronig obchodza si¢ tak niewprawnie, ze niebieskonosi posikaja si¢ ze sSmiechu, jezeli
kiedykolwiek bedziemy zmuszeni wystawi¢ ich w linii w polu . Stopy zas$ maja delikatne jak
jedwab . Przynajmniej takie mieli dwa dni temu; dzi$ stanowig juz tylko krwawe migso . Tak
jak powiedzialem, zatrzymam ich i bede stuzyl Dimachaerusowi wszelka pomoca w miare
swoich mozliwosci, mysle jednak, ze to przypadek beznadziejny . Po dwoch minutach w
starciu twarzg w twarz z miejscowymi potowa z nich bgdzie martwa, a reszta pogna na o$lep
przed siebie .

Frontinius z namyslem kiwal glowa . Przypatrywal si¢ uwaznie szeregom
Syryjczykéw z Hamy .

- Nawet stad dostrzegam, o czym moéwisz . Z drugiej strony, niewiele czasu uptynie,
gdy znow bedziemy musieli wyruszy¢ w pole, wigc centuria o podwojnej sile to nie jest cos,
na co moglbym teraz kreci¢ nosem . Zapewne trzeba pozwoli¢ centurionowi Corvusowi

budowac jego mrzonki, przynajmniej przez chwile . Pora na defilade¢ . Niech no si¢ pokaza!



Julius odwrocit si¢ 1 zakrzyknal na cztery centurie, domagajac si¢ ich uwagi . Dwaj
dowddcy czekali przez dtuzsza chwilg, az zohierze si¢ uciszg i znieruchomiejg przy wtorze
ostrych ponaglen ich oficerow strazy . Frontinius zauwazyl, ze przybysze z Hamy mimo
malujacego si¢ na twarzach skrajnego wyczerpania uspokoili si¢ pierwsi, niemal bez cienia
zamieszania . Prefekt pokiwat glowa z uznaniem i ruszyt ku nowej jednostce Tungrow .
Maszerowat przed pierwszym szeregiem, patrzac na nich pytajaco .

- Jak widzeg, w Tungrii wciaz produkuja wielgasnych chtopakéw . Ladne, odpowiednie
wyposazenie . Ty . . . pokaz zelazo!

Zoknierz postusznie wyciagnat miecz z pochwy i wreczyt oficerowi rekojesé .

- Czysty, ostry, niezta jako$¢ . W mojej ocenie: calkiem dobrze . To twoja centuria,
centurionie Rufiusie? Tak? No to masz szcze¢$cie, cho¢ nie mam bladego pojgcia, czym sobie
na nie zastuzyles . . . Spdjrzmy jeszcze na naszych tucznikow .

Ruszyt szybko ku pierwszemu rzgdowi VIII centurii . Dostrzegat ich zmgczenie, lecz i
docenil wyprostowane sylwetki .

- Niezte uzbrojenie . Miecze nowe, podobnie jak wtdcznie . Dobra robota, centurionie
Corvusie . Wiasciwie ukierunkowana inicjatywa . Nie ma to jak doposazy¢ nasze oddziaty z
magazynow VI legionu . Pozostaje jednak dla mnie tajemnica, jak wydobyles ten sprzet z
wyplukanych do cna sktadow .

Marcus napotkat jego pytajace spojrzenie .

- Centurion Rufius postuzyt mi mata pomoca, Pierwsza Wldcznio . Wida¢ znajomos¢
miejscowych uktadow nadal ma znaczenie . . .

- Swietnie! Dobra robota, Rufiusie . Postawie ci pézniej kubek wina za to, ze
oszczedzites naszemu miodemu koledze klopotu przechodzenia przez te calg procedure ,,czy
ty wiesz, kim ja jestem” . A to, centurionie, twoj nowy optio, jak sadze?

- Optio Qadir, primus pilus .

- Dzigkuje . Optio Qadirze, czy moge spojrze¢ na twoj tuk?

Qadir szybko zasalutowal 1 wreczyl mu bron . Frontinius sprawdzit naciag, cicho
steknawszy z wysitku, po czym oddat tuk wlascicielowi .

- Styszatem, Ze zabite$ dzi$ z niego p6t tuzina chtopakow .

Optio przytaknat .

- Tak jest, primus pilus .

Frontinius popatrzyt na niego z szacunkiem . Odsunat si¢ i zwrocit twarzg do centurii .
Podniost glos, zeby go dobrze styszano .

- Zomierze VIII centurii! By¢ moze urodziliécie sie w Syrii i tam was wyszkolono,



teraz jednak stanowicie czg$¢ najdumniejszej 1 najbardziej szanowanej kohorty oddziatow
pomocniczych przy pétnocnej granicy . Pierwsza Tungrow wielokrotnie wdawata si¢ w bitwy
na tych Wzgorzach i to ona zawsze byta gora . Zawsze . To my zwyciezamy, panowie, bez
wzgledu na to, ilu jest wrogdw . Zwycigzamy, grzebiemy naszych zmartych, optakujemy ich i
ruszamy dalej . Bedziecie patrze¢ na swoich towarzyszy, ciezko rannych . . . lecz nieugietych
1 moze si¢ to wam wydawac zniechgcajace . A jednak musicie si¢ dostosowaé do tego, w jaki
sposob dbamy o swoje interesy . I lepiej, zebyscie juz teraz zaczgli sobie przyswajaé nowe
zasady, jako ze, jak si¢ obawiam, mozecie nie mie¢ wystarczajagco duzo czasu na
przygotowania . Witajcie na wojnie!
* % K

Na zachodzie stonce znizalo si¢ do horyzontu, gdy II kohorta postanowita wydaé
morderce prefekta Bassusa . Pierwsza Wtocznia Neuto z respektem poprosit Furiusa o
przyjscie . Ten wtargnal na plac apelowy, na ktéorym kohorta spedzita niemal caty dzien .
Zohnierze stali na baczno$¢ z niewzruszonymi, cho¢ wyraznie posgpnymi twarzami . Dwaj
przedstawiciele kohorty stali nieco z przodu, przed trzecig centurig . Dokota nich zgromadzito
si¢ z pot tuzina oficerow . Furius skierowal si¢ ku grupie, ostroznie mierzac wzrokiem
wyrodzniajaca si¢ pare . Obaj utkwili w nim wzrok . Zrenice rozszerzal im strach; zbledli,
swiadomi powagi sytuacji . Prefekt zwrdcit si¢ do Neuto, wskazujac mezezyzn:

- A wigc to s3 mordercy prefekta Bassusa?

Tertius dat krok w przdd 1 zwawo zasalutowat .

- Zoknierze Secundus i Aulus, prefekcie . Przyznali si¢ do zabicia prefekta .

Furius podszedl do podwtadnych i1 przez kilka sekund patrzyl im gieboko w oczy .
Wreszcie znéw przemowil:

- Rozumiem, Ze obaj przyznajecie si¢ do zbrodni zabicia oficera, waszego
przetozonego?

Aulus nic nie odpowiedzial . Po prostu odwrodcit poznaczong siniakami twarz .
Secundus kiwnal gtowg . Jego twarz wyrazata pogarde .

- To bylo przede wszystkim moje dzielo . Przebilem wildcznia jego pancerz i
strzaskalem mu kregostup . Dran upadt na twarz . On jedynie - kiwnal glowa na stojacego
obok towarzysza - wbil mu zelazo w piers, gdy ten i tak lezat powalony . Jesli tak ci zalezy na
zemscie, mozesz si¢ m§ci¢ na mnie .

- Dlaczego?

Zotierz splunat na ziemie prefektowi pod nogi . Drwit z niego .

- Nie byl ani oficerem, ani zarzadca . Zwykly ustawiony dupek . W koétko karat, jak



nie za to, to za co innego . Nikt nie uswiadczyt od niego dobrego stowa za dobrze wykonang
robote . Zadnego dnia wolnego dla chlopakéw, choéby wszystko btyszczato . To ja go
zabitem, lecz wielu marzyto, aby im przypadl ten zaszczyt . Przez wszystkie minione
tygodnie nie musiatem si¢ martwi¢, kto mi postawi kubek wina . Az do dzis$, gdy zaczeli si¢
trapi¢ okrutng zemsta, ktorg im grozisz .

Furius spojrzal na Tertiusa z uniesionymi brwiami . Oficer pokrecit glowa, nie
odrywajac wzroku od stojacego przed nim mezczyzny . Powiedzial:

- Zomierz Secundus to wyrdb wybrakowany, prefekcie . Nalogowo pije, obija sie,
kiedy tylko da rade, i biega na dziwki . Sprawdza si¢ w walce, lecz brak mu dyscypliny .

- Rozumiem . A ten?

Aulus odwroécit twarz od oficerow . Wbil wzrok w ziemig, jakby chcac umniejszy¢
wage zdarzen, ktore sprawily, ze znalazt si¢ tu, 1 teraz nie mogt ruszy¢ si¢ z miejsca . Furius
wyciggnagl miecz z pochwy i1 dotknat pikiem ostrza podbrdédka milczacego mezezyzny .
Zmusil go do odwrdcenia twarzy, az popatrzyli sobie prosto w oczy . Koncowka ostrza
zaglebila si¢ w migkkiej materii . Po szyi przerazonego m¢zczyzny sptyneta struzka krwi .

- Dlaczego? Dlaczego zaatakowale§ swojego prefekta, skoro i tak juz umierat?

Zapanowala cisza . Zohierz dtugo nie potrafit wydobyé glosu; caty dygotatl z przejecia

- Nienawidzilem go . Chlostal mnie . . .

Furius odwrocit si¢ do Tertiusa, szukajac potwierdzenia .

- Dwukrotnie, prefekcie . Dziesig¢ batow za pierwszym razem i dwadziescia pigé za
drugim . Zotnierz Aulus do niczego sie nie nadaje, jest niechlujny, leniwy, nie nazwalbym go
nawet przecigtnym wojownikiem . Prefekt Bassus miat nadzieje, ze wbije mu do glowy nieco
rozumu .

Furius kiwat gtowa, patrzac spode tba na Zolnierza .

- I nagle tam byl, bezradny, na ziemi; ty za$ jeszcze miates miecz w dloni 1 krew wcigz
ci wrzala po szarzy barbarzyncow, tak? I co zrobites?

Aulus zamknat oczy na samo wspomnienie .

- Dzgnatem go w szyje . Tylko raz . Nie ruszat si¢, wigec nie bylo potrzeby dzgaé
ponownie .

Lzy cieklty mu po policzkach . Jego centurion wygladal na wykonczonego . Smutno
krecit glowg .

- Widzisz, prefekcie, jaki mamy problem z tym cztowiekiem . Nie potrafi nawet

godnie wyzna¢ winy .



Furius stanowczo kiwat glowag . Wtem bez ostrzezenia zaatakowat . Czubek ostrza
miecza wszedl migkko w gardto tkajacego zolnierza . Prefekt zmienil kierunek pchnigcia i
rozoral nim szczeke ofiary . Mezczyzna zwingt si¢ bez czucia . Fontanna krwi zrosila
wypolerowane zbroje obydwu oficerow . Furius odstapit od upadajacego ciata i skierowat
zakrwawione ostrze ku drugiemu z winowajcow .

- Twdj przyjaciel nie meczyl si¢ dlugo . Ulatwilem mu odejécie, poniewaz byt
zagubiony i nieudolny . No i byt tylko wspolnikiem w przestgpstwie . Ty jeste$ prawdziwym
mordercg, dlatego twoj uczynek bedzie ci¢ kosztowatl nieco drozej niz tego tutaj prostaczka .
Zwigza¢ mu rece!

Dat krok w tyt . Wcigz trzymatl w zacis$nigtej dtoni zakrwawiony miecz .

- Druga Tungrow! Zapamigtajcie moje stowa . . .

Kohorta stata w absolutnej ciszy . Kazdy chcial ustyszeé, co tez nowy oficer zamierza
im oglosi¢ . Uprzednig pogard¢ zastgpito nagle zaciekawienie . Prefekt wskazat horyzont .
Stonce niemal zaszto; piescito teraz czubki wzgorz na potudniu i zachodzie .

- Wydaliscie towarzyszy pod sprawiedliwy sad w samg pore, zeby ocali¢ wlasng
dwumiesigczng gaze¢ . Zbrodnig tego mezczyzny - wskazat skulone przed nim na ziemi ciato -
byla jego stabo$¢ . Znalazl sie¢ w niewlasciwym miejscu o niewlasciwym czasie 1 to go
zgubilo . Lecz z drugiej strony ten mezczyzna - tu wskazal zakrwawionym mieczem
Secundusa - zastuguje na najci¢zsza kare, jakg wolno mi wymierzy¢ . Jutro rano doswiadczy
wszelkich mozliwych plag . Centurioni kohort wymierza mu pigédziesiat batéw . Nastepnie . .
Zamilkl na chwile 1 z wyrazng przyjemnosciag u$miechnat si¢ na mys$l o wyroku, jaki za
chwile wyda .

- Po wybatozeniu, ku mojej bezgranicznej satysfakcji zostanie ukrzyzowany . Kohorta
bedzie maszerowa¢ wokot niego, obserwujac egzemplifikacje kary, jaka spotka kazdego, kto
powazy si¢ na podobng zbrodni¢ . Nie potamiemy mu nég, gdyz nie zastuzyl na nic ponad
bolesng, powolng $mierc .

Na wzmianke o ukrzyzowaniu kohorta wyraznie si¢ wzdrygneta . Nawet Neuto,
stojacy za nowym dowddca, szeroko rozwarl oczy .

- Zastanawiacie si¢, jak moglem wybra¢ taka kar¢ . Wiem, ze zwyCzajowo za
morderstwo karze si¢ $miercia, skazujac morderce na zatluczenie patkami, 1 ze zwykle wyrok
taki wykonuja towarzysze z namiotu . Ten cztowiek jednak spotka si¢ z przeznaczeniem, jak
przystalo na szumowing i kryminaliste, bo nie jest niczym wiecej - zamilkl na chwile .
Wysunal szczgke 1 wyzywajaco patrzyl na szeregi kohorty . - Dzi§ w nocy bedzie go strzegta

jego wlasna centuria . Jesli umrze przed czasem, jaki dla niego wyznaczytem, jesli zdota uciec



w jaki§ niezwykty, nieoczekiwany sposob, zamiast niego ukrzyzuje centuriona, optio oraz
oficera strazy tej centurii . Reszt¢ centurii zdziesigtkuje . . . nie, nie raz, lecz trzykrotnie .
Jezeli z jakiegokolwiek powodu ten czlowiek uniknie jutro wyznaczonego mu spotkania z
miotkiem i gwozdziami, to za niego umrze trzydziestu innych .

Skinieniem glowy dat znak Pierwszej Wioczni, ze centurion powinien za niego
kontynuowaé spotkanie . Sciskajac w prawej dloni zakrwawiony miecz, oddalit sie do
namiotu .

Kiedy prefekt znajdowat si¢ juz na tyle daleko, by nie styszeé¢, oniemialy dotad
centurion Tertius zwrocit si¢ ku Pierwszej Wioczni:

- Ukrzyzowanie? Na wielkiego Maponusa . . . Pierwsza W1dcznio!

Neuto strzelit palcami . Jego zmeczong twarz wykrzywit gniew .

- Nie $miej przynosi¢ wstydu tej kohorcie, wzywajac imienia boga w obronie
mordercy dowddcy . Ty ghupcze! Zarzekates si¢, ze nie masz pojecia, kto zabit Bassusa, w co
nadal zamierzam wierzy¢ mimo miotanych przez ciebie bluznierstw . Lecz ten cztowiek jutro
umrze i to jest koniec tematu!

Potart dtonig twarz .

- Tymczasem zapanuj nad rozgoryczeniem i spozytkuj energie, chroniagc swoich ludzi
przed niespodziewanymi wypadkami . Upewnij si¢, ze twdj optio oraz oficer strazy z
prawdziwg radoscig dopilnuja, zeby mordercy nie stalo si¢ nic nieprzewidzianego . Bo
wowczas 1 dla mnie bedziecie mogli wznie$¢ krzyz . W ruinach fortu lezy mnostwo gwozdzi i
drewna; wystarczy dla wszystkich . Co wigcej, musimy znalez¢ co$, co utrzyma twojego
cztowieka w pionie, kiedy bedzie chtostany .

Tertius przygladal mu si¢ z niedowierzaniem .

- W pionie? Wszystkie chlosty, jakie ogladatem, wymagaty postawienia tylko jednego
grubego pala . Owijasz dokota niego ofiare, krgpujac mu razem rgee 1 razem nogi; wtedy
plecy wyginajg si¢ w tuk, gotowe na przyjecie kary .

Primus pilus wznidst oczy ku niebu .

- Tak, wiem o tym . Tym razem jednak bedzie inaczej . Chcg, zeby ten idiota trzymat
si¢ prosto, kiedy bedziemy pastwi¢ si¢ nad nim az do jego $mierci, jezeli rozumiesz, co mam
na mysli . Chece wigce, aby w ziemi osadzono dwa pale, do§¢ wysokie i szerokie, zeby mozna
go bylo unieruchomi¢ w pozycji pionowej, linami przywigzujac mu rgce w nadgarstkach do
stupéw . Mozesz tez kaza¢ pochyli¢ te stupy nieco w przod . Upewnij si¢, ze bedzie stat
prosto, nawet jesli wiezy nie beda za mocne .W kazdym razie odchyl pale w kierunku od

placu apelowego; pamig¢taj, bo to wazne . Mozesz odejs¢ .



Dochodzita juz potnoc, kiedy Tertius zakonczyl przygotowania do wydarzen
nastepnego dnia . Pracujac przy §wietle pochodni, jego ludzie ustawili dwa grube pale, ktore
miaty nazajutrz utrzymywa¢ wieznia w pionie podczas zaplanowanej kazni . Obok pali do
chlosty wzniesli prosty, surowy krzyz, zbity z dwoch opalonych drewnianych belek . Jedna
przybili poziomo do szczytu drugiej, ktorg osadzili gi¢boko w zwartej nawierzchni placu
apelowego .

Wreszcie Tertius odestat ekipe do mycia 1 16zek . Sam wyczerpany ruszyt ku
namiotowi, w ktorym siedzial cierpliwie, bez najmniejszych oznak znuzenia, oficer strazy
centurii .

- Popilnuj¢ go przez godzing . Idz, umyj si¢ i co$ przegryz . On si¢ nigdzie nie
wybiera.

Straznik z szacunkiem skingt gtowa . Odwrdcit sie 1 spojrzeniem w kierunku wi¢znia
wyrazil to, czego nie pozwalala mu wypowiedzie¢ na glos Zothierska dyscyplina .

Wigzien przez dtugo$¢ namiotu postat Tertiusowi wymuszony usmiech .

- Przez najblizsza godzing bedzie obsrywat nam $ciany . Zatozytbym si¢ o kazdego
posiadanego denara, ze nie odejdzie dalej niz do najblizszego namiotu, tyle ze caly zold
wydatem na dziwki w Grzmigcej Dolinie . A poza tym 1 tak nie miatbym co zrobi¢ z wygrana
. Jutro rano wszak wychlostacie mnie do gotych zeber, a potem ku rozrywce kohorty
przybijecie do dech .

Tertius smutno pokrecit gtowa .

- Moglbym sprobowaé ci wspodtczué, bracie, gdybym tylko byl w stanie pojac,
dlaczego przebiles witocznig prefekta . Wtedy, oile pamig¢tam, nie potrafite§ mi tego
wytlumaczy¢, wiec 1 teraz chyba nic mi nie podpowiesz, co?

Skazaniec wzruszyl ramionami, pokonujac ci¢zar grubych lin, ktérymi przywiazano
go do stupa w namiocie .

- Wiasciwie nie ma o czym gadac . . . Po prostu byt tam, miotat te swoje pieprzone
przeklenstwa, a ja mialem wldcznig . . . Sam wiesz, jak to jest . . .

Tertius znéw pokrecit glowa .

- Nie, wlasnie nie wiem . Matka zawsze si¢ zastanawiala, jak, u licha, udato jej sie
wyda¢ na §wiat dwoch tak r6znych chtopakow . . .

- Wiem . Wystarczy spojrze¢, jak ty sobie radzisz .

Tertius zasmiat si¢ cicho, trochg¢ wbrew sobie .

- Secundusie, jutro umrzesz w niewypowiedzianych me¢kach . Czy nawet to nie jest w

stanie popsu¢ ci humoru?



Wigzien pokrecit gtowg .

- I tak juz wkrétce bedzie po mnie, zaraz przeprawi¢ si¢ na drugg strong rzeki . W
dupie mam to wszystko . - Zmierzyl brata czujnym spojrzeniem . - Przyszedte$ si¢ pewnie
pozegna¢, uznajmy wiec, ze masz to juz za sobg . I pewnie chciales tez zapytaé, czy zabiorg
nasz sekret ze sobg do grobu . Zabiore . Dobrze sobie poradzite$, mtody; lepiej niz mogtem
przypuszczaé, ty maty skurczybyku . Sktadaj za mnie ofiary za kazdym razem, kiedy bedziesz
mial pod r¢ka ottarz Bachusa; to fajny gos¢ .

Centurion podniost glowe . W oczach blyszczaty mu tzy .

- Nie przyszedtem tu prosi¢, zeby$s mnie chronit . Chciatem ci powiedzie¢, ze ci¢
pomszcze¢ . Naprawdg zastuzyle$ na karg $mierci, ale nie powiniene$ kona¢ w taki sposob . . .
nie jak jaki§ cholerny barbarzynski niewolnik! Ten gndj dostanie nauczke! Wiasng krwig
zaplaci za to, co tu wyczynia!

Secundus roze$miat si¢, cho¢ wcale mu nie byto do $miechu . Skinat gtowa z aprobatg.

- Na pewno tak wlasnie bedzie . Przeciez ty cokolwiek pomyslisz, wprowadzasz w
czyn . Tylko nie skoncz kiedy$ przywigzany do pala w namiocie, gdzie czeka sig, kiedy ci¢
przybija . A teraz wytrzyj oczy i uSmiechnij si¢ do mnie po raz ostatni . Przeciez nie chcesz,
zeby ci¢ przytapano na optakiwaniu takiego szkodnika jak ja .

Czekat, az centurion osuszy oczy i twarz rabkiem tuniki .

- A teraz, zanim kto$ si¢ tu pojawi, ustalmy jeszcze jedna rzecz, dobrze?

Tertius przechylit gtowe w niemym pytaniu .

- Co takiego?

- Jutro, kiedy prefekt przekaze tortury w rgce zgromadzonych oficerdw 1 poprosi was
wszystkich, zebyscie w imi¢ wojskowej sprawiedliwosci wykonali swojg czg¢s¢ roboty . . .

Centurion wziat glteboki wdech, probujac si¢ uspokoic .

-Toco...?

- Nie zalujcie sobie na mnie; walcie, jak byscie mieli jaja wielkos$ci jabtek . Jesli nie
bylibyscie zdolni nawet do tego, to w imi¢ czego miatbym zabiera¢ swdj maty sekret do
grobu?

Furius odpoczywat w swoim namiocie przy kubku wina, gdy kto$ odstonit pote przy
wejsciu . W przeswicie stal centurion . Ustawil si¢ sprytnie na widoku, tuz przed nosem
zdumionego prefekta .

- Co, do cholery . . .?

- Melduje sie centurion Appius .

Prefekt gapil si¢ na centuriona . Rozpoznal w nim jednego z dwodch oficerow



stanowigcych jego eskorte z Arabskiego Miasta do kohorty .

- Ach, tak . Czy to normalne w tej kohorcie, ze pdznym wieczorem oficerowie
indywidualnie wdzieraja si¢ do prywatnego namiotu prefekta, i to nie umoéwiwszy wczesniej
spotkania przez Pierwsza Wtoczni¢?

Appius pokrecit glowa . Nadal stat prosto, wpatrzony w nieokreslony punkt po drugie;j
stronie namiotu . Nie okazywal najmniejszego zdenerwowania, czego prefekt mogl si¢
spodziewa¢ po udzielonej reprymendzie .

- Nie, panie . Wykonatem zlecone kilka dni temu zadanie .

- Zlecone przeze mnie?

- Tak, panie . W karczmie w Arabskim Miescie . Kazate§ nam wtedy, prefekcie, da¢
znaé, jesli bedziemy w stanie wskaza¢ uciekiniera, ktory rzekomo ukrywa si¢ gdzie§ za
Walem, w jednej z kohort . I nadmienites, ze wysitek zostanie nagrodzony .

Na twarzy Furiusa z wolna wykwitat u§miech .

- Tak wtasnie bylo, centurionie . . .

- Appius, panie .

- Tak wilasnie byto, Appiusie . Co wigc masz dla mnie?

- Jest taki mlody chlopak . To oficer w naszej siostrzanej kohorcie . Ja i1 centurion
Tertius spotkaliSmy go w kantynie Arabskiego Miasta, zanim przyszliSmy do ciebie .
Wygladatmina. ..

- Rzymianina?

- Tak, panie . Ciemne wtosy, bragzowe oczy, skora ciemniejsza niz odcien, jaki tu
zwykle mamy, no chyba ze kto$ przybyl z dalekiego potudnia . W dodatku nosi miecz z
glowg orta, tak pickny, ze nigdy nie widzialem réwnie pigknego . Cudownie grawerowany .

Chcial jeszcze wspomnie¢ o zapince do plaszcza i zdobiacej ja inskrypcji, ktora
przeczytat w Arabskim MieScie, lecz sceptyczny wyraz twarzy prefekta go powstrzymat .

- [ sadzisz, ze to wlasnie cztowiek, ktoéry nam zaginal? Tylko dlatego, Ze ma bragzowe
oczy i tadny miecz?

Ale 1 tym razem ostre stowa nie zbity Appiusa z tropu .

- Nie powiedziatem, Ze mam pewnos$¢, prefekcie . Zastanawiam si¢ jednak, co mtody
Rzymianin porabia na takim stanowisku? Moim zdaniem, w takich przypadkach miode
chtopakiz odpowiednim wsparciem trafiaja do stuzby w legionach . Jesli tam wykaza, ze
nadajg si¢ na przywddcow, zostajg ich dowodcami .

Zamilkl, widzac, jak twarz prefekta wykrzywia na moment grymas wscieklosci .

Furius dopiero po dluzszej chwili zdal sobie sprawe z zapadtej ciszy . Wyrwat si¢ z gorzkiej



zadumy .

- Co .. .7 A, tak . Masz racj¢ . Zwykle tak wtasnie bywa . Dlaczego wigc nie chciate$
mi tego przekaza¢ przez Pierwsza Wlocznig? Wyobrazam sobie, ze nie bedzie zbyt
szczesliwy, kiedy odkryje, ze dotarles tu bez jego zgody .

Appius kiwat glowa, wcigz wyraznie niezmieszany mimo docinkéw prefekta .

- Niezbyt szcze$liwy, panie? Oderznalby mi jaja zardzewialym sztyletem
Pomyslalem sobie tylko, ze majac na uwadze, iz jest on dobrym przyjacielem Pierwszej
Witoczni I kohorty . . .

- .. .to wolalbys, aby ta rozmowa pozostata miedzy nami? - Prefekt uSmiechnat si¢ po
raz pierwszy, odkad Appius wszedt do namiotu . - Swieta racja, centurionie! Dlatego lepiej
ruszaj z powrotem, skadze$ przybyl, i wro¢ do mnie, gdy tylko zdobgdziesz nieco lepsze
dowody . I nie przejmuj si¢ tak, cztowieku! Nie pozwole, aby stary, dobry Neuto dowiedziat
si¢ 0 naszej pogawedce . Nie zamierzam dac, czy to zbiegowi, jesli to rzeczywiscie on, czy
tez ludziom ukrywajacym go przed wymiarem sprawiedliwosci, zadnej wskazowki, ze zostat
odkryty . Ty masz mi znalez¢ dowody; do mnie nalezy reszta . I zrobi¢ wszystko, aby$ zostat
godnie wynagrodzony za lojalno$¢ wobec tronu .

Oficerowie Tungréw zgromadzili si¢ w posgpnym budynku kwatery gtownej Wzgorza
na poranny raport . Jak zwykle spotkanie odbywato si¢ tuz przed $witem . W glownym
korytarzu zimne kamienne S$ciany oswietlal jedynie blask pochodni . Rosly centurion o
kasztanowej brodzie przemierzyl dystans, przywitatsi¢ z Juliusem i Rufiusem, po czym
odwrocil si¢ do Marcusa . Tu u$cisk reki wzmocnil silnym, serdecznym klepnigciem
mtodzienca w ramig .

- Co stycha¢, mtody Dimachaerusie? Styszatem, ze si¢ ulitowate§ nad nami,
samotnikami, 1 zrekrutowate§ dla nas podwdjng centurie zniewiesciatych chlopcow
syryjskich?

Marcus pokiwal gtowa z zatosliwg rezygnacjg .

- To prawda . Wiedziatem, ze gdybym wrdécit tylko z jedng centurig piechoty,
bylibyscie na mnie wsciekli i probowalibys$cie mnie dorwaé . Dlatego tez zasadzitem si¢ na
homosiow z Hamy; na nich sobie pouzywajcie, a mnie dajcie spokdj . Od razu wyjasniam: nie
ma wsrdd nich kandydatow do wiadania siekiera, jakich pozadasz, bracie, dla VIII centurii .
Musisz wigc pomolestowacé Rufiusa, jesli chcesz uzupetni¢ swoje szeregi .

Centurion X centurii zndw walnat go w rami¢ . W cichym potmroku rozbrzmiat jego
szczery $miech .

- Ty przebiegly szczeniaku! Jak zwykle sprytu ci nie zabrakto . . .



Odwrécit si¢ do Rufiusa, wyciagajac ku niemu rece w blagalnym gescie .

- Jest tak, jak on mowi, Dziadku . Masz cala, kompletng centuri¢ wielkich, silnych
chtopakow . Nie mogtby$ mi kilku odstapi¢? Pot tuzina na poczatek, no, dziesigtka bytaby w
sam raz . Pomozesz bratu w potrzebie?

Rufius uniost dlonie w gescie samoobrony . Odpierat wielkoluda z widocznym
przerazeniem .

- O nie! To po prostu jest niemozliwe, Titusie! Wiesz, ze chciatbym ci pomoc, ale ci
moi nowi chtopcy to doskonale wyedukowani i wyszkoleni w domach mtodziency,
wymusztrowani w sztuce walki piechoty 1 obeznani z wojskowg etykieta . Nie mogtbym w
dobrej wierze skaza¢ zadnego z nich na znizenie si¢ do standardéow zachowan, do jakich
przywykli twoi ludzie . Ja. . .

- Uwaga!

Zgromadzeni oficerowi odwrocili si¢ ku drzwiom 1 stangli na baczno$¢ . Do pokoju
wszed!l primus pilus Frontinius . Za nim szedt prefekt .

- Bracia oficerowie, spocznij! Czujcie si¢ swobodnie . Wiem, ze nie nawykliscie do
widoku prefekta podczas rannej odprawy, lecz tuz przed zmrokiem otrzymalismy wiadomos¢
. Przybyt kurier z informacja, na jaka wszyscy czekalismy . Nowy namiestnik przejat wtadze
w Grzmigcej Dolinie . Jego pierwsze rozkazy dotycza kilku kohort, w tym naszych . Mamy
ruszac 1 przylaczy¢ si¢ do legionow . Znow wybuchta wojna z plemionami Potnocy . A w tym
roku mamy wcigz wystarczajagco duzo czasu na prowadzenie kampanii, zeby wykonczy¢
Calgusa razem z jego mottochem, jesli tylko okazg si¢ na tyle niemadrzy, by stang¢ do
bezposredniej walki . - Zamilkl na chwile 1 rozejrzat si¢ dookota, po twarzach oficeréw . -
Jutro przed zmrokiem mamy si¢ stawi¢ przy legionie VI Victorious . Ten legion mamy
wspomaga¢ . To daje nam jeden dzien na ogarnigcie si¢, a nastgpnie dzien marszu ku
legionowi . Pozostaje wam wigc tylko dzisiejszy dzieh na przygotowanie ludzi i1 sprzgtu do
ostrej, dlugiej roboty w polu . Chciatbym, zebys$cie wykorzystali ten czas optymalnie .
Upewnijcie si¢ wigc, ze niczyje buty po drodze si¢ nie rozpadng, ze zadna glownia wtdczni
nie jest obluzowana, abySmy si¢ o tym nie przekonali w niewlas§ciwym momencie . A ty,
centurionie Corvusie, zacznij juz lepiej uswiadamia¢ swoim wojom z Hamy, jak to jest, kiedy
niebieskonosi pukaja do drzwi . Mysle, ze z racji niedlugiego czasu, jaki nam pozostat,
przydalaby ci si¢ jakas pomoc . Prefekcie?

Zza jego plecoOw wysunat si¢ czekajacy tam dotad cierpliwie cztowiek .

- Panowie, nazywam si¢ Gaius Rutilius Scaurus . To informacja dla tych, ktérzy byli

poza fortem, zmagajac si¢ z plemieniem Carvetii . Otrzymatem od namiestnika do$¢



jednoznaczne rozkazy: mamy si¢ przygotowa¢ do miesi¢gcznej kampanii . Do jutra do zmroku
kohorta ma wyruszy¢ na spotkanie VI legionowi . Wzigwszy pod uwage zwigzly charakter
rozkazéw, nie ma co wiecej strzepi¢ jezyka w temacie . Chcialbym jednak podzieli¢ si¢ z
wami spostrzezeniem na temat nowego namiestnika . Wierze, ze czlowiek, ktory ostatnio
zajmowat to stanowisko, w chwili rozpoczecia dziatan w polu, a wigc wtedy, gdy potrzebna
byla szybka reakcja, oddawat inicjatywe¢ dowoddcom legionu . Jednak Ulpius Marcellus na to
nie pozwoli; o tym moge was zapewni¢ . Wkrotce staniemy twarzg w twarz z Calgusem .
Bedziemy sig starali go sprowokowac, aby wychynat ze swej kryjowki bez wzgledu na to, w
jakiej norze si¢ zakopat . Chcemy zmusi¢ go do walki . Wiem, ze kohorta ma $wietng
reputacje . Styszalem tez, ze zyskaliScie wyjatkowa stawe po bitwie, ktdrag wczesniej tego lata
wygrali§cie mimo znacznej przewagi liczebnej wroga . Nie podlega dyskusji, ze mozecie
oczekiwa¢ wykorzystania waszych umiejetnosci w pelnym zakresie przez zadowolonego z
takich wojow zarzadce . Dlatego naprawde posprawdzajcie, czy wasi ludzie sg gotowi do
walki . W waszym interesie lezy, abyscie nie popetniali btedow . Primus pilus . . .

Frontinius zrobit krok w przod .

- Dzigkuje, prefekcie . Robimy przeglad o brzasku jak zwykle . W pelnym uzbrojeniu i
w szyku marszowym . Maja mie¢ przy sobie i miecz do ¢wiczen, i ten zelazny . To bedzie
bardzo dhugi dzien, moi bracia . Mozna si¢ rozejs¢, panowie . Pozostang tylko: Corvus, Julius,
Rufius 1 Dubnus . Musze z wasza czwoérkg porozmawia¢ o tym, jak przygotowaé swiezych
rekrutow do walki, nim namiestnik nas rzuci w bitewny wir .

O pierwszym brzasku II kohorta Tungrow stata w gotowos$ci na placu apelowym .
Weczesniej przemaszerowali na plac Skal, a potem zajeli swoje miejsca pod szarzejagcym
niebem 1 ucichli . Prefekt Furius wyszedt przed szeregi z grozng ming . Skingt na Neuto .

- Przyprowadzi¢ wigznia! - rozkazat krétko primus pilus .

Zomierz Secundus zostal wprowadzony na plac i przywigzany do wbitych pali .
Ramiona wygigto mu lekko do tytu, przez co utrzymywat pion . Liny rozciagnigte miedzy
palami na poziomie klatki piersiowej i pachwin czekaty, aby podtrzymac jego ciato, gdy - jak
to zwykle bywa przy katowaniu - zemdleje z bolu badz utraty krwi . Straznik zdarl z niego
opaske biodrowa, jego jedyne odzienie, i odsunat si¢ od pali .

Prefekt Furius przyjrzal si¢ palom, mruzac oczy .

- Interesujaca konstrukcja, Pierwsza Widcznio - zauwazyl . W jego glosie dato si¢
wyczu¢ pewne wahanie . - Niestandardowa .

Neuto kiwnal glowa, wzruszajac jednoczes$nie ramionami .

- Zwykle tak to aranzujemy w podobnych przypadkach, prefekcie . Jesli porzadnie



chloszczemy, mdleja z bélu czy uptywu krwi . Ja za$ wole, aby nadal trzymali si¢ na nogach .
Wtedy krew dluzej utrzymuje si¢ w ciele, a oddzialy dtuzej widza, jaka miazga zostaje z
cztowieka . Nazwij to ,,dawaniem przykladu”, jesli chcesz . - Nie spuszczat z prefekta
uwaznego spojrzenia . Ten z uznaniem uniost brew .

- Wiasciwe rozumowanie, primus pilus Neuto . W takim razie . . . dajmy im przyktad .

Neuto po cichu podzigkowat bogom . Z szacunkiem sktonit si¢ prefektowi, ale wyraz
jego twarzy pozostat nieodgadniony .

- Dzigkuje, prefekcie . A teraz . . . jesli pozwolisz . . .

Wyszed! przed czoto kohorty 1 zakrzyknat do oczekujacych, by stangli na bacznosc.

-Druga kohorto! - Cisza, jaka zapadta wsrod oczekujacych zoinierzy, byla niemal
namacalna . - Druga kohorto, dzisiejszego ranka bedziesz $§wiadkiem egzekucji czlowieka,
ktoéry zamordowat prefekta Bassusa . Niech bedzie to dla was przestroga, co czeka kazdego
kryminaliste, ktory znajdzie si¢ w tych szeregach .

Powaznym krokiem zblizyl si¢ do bezbronnego wig¢znia, szykujac si¢ do odegrania
swojej roli przypadajacej pierwszemu oficerowi . Niecierpliwie potrzasat luzno zwigzanymi
skorzanymi rzemieniami . Wreszcie odwiodt ramig, zamierzajac wyprowadzi¢ pierwsze
uderzenie .

- Stoj!

Furius datl krok w przéd 1 wyciaggnat dton .

- Pozwol, Zze ja wymierze pig¢ pierwszych, primus pilus . Ty juz wczoraj wykonate$
najciezsza prace, zmuszajac tego glupka do przyznania si¢ do winy .

Przez chwile wazyt w dtoni pejcz . Pozwolit zebranym przygladac sie, jak sprawdza
splecione wezly, kanciaste fragmenty kosci wplecione w skorg co dlugos¢ palca az po uchwyt
. Potem trzasnal batem wysoko ponad ramieniem i1 wreszcie wymierzyl straszliwy cios w
plecy Secundusa, od prawego ramienia po lewa nerke . Uderzyl ponownie, - celujac tym
razem od lewego ramienia . Gleboka rana rozorata grzbiet skazanego zotnierza .
Zaglebieniem biegnagcym wzdtuz kregostupa pociekta krew . Trzecie trafienie przeciglo pas
skory na plecach poziomo . Ciato prefekta wygigto si¢ z wysitku, tyle mocy wltozyt w ten
bezlitosny cios . Czwarte trafienie rozptatato plecy skazanca znacznie glgbiej . Rzemienie
zaglebity si¢ w Swieze migso posladkow . Pigte, wymierzone z niewiarygodng sita, przeorato
cate ciato od glowy, oddzierajac kepy wlosow 1 skalp . Ten ostatni cios wyrwal z gardia
cierpigcego do tej pory w ciszy zolnierza jek bolu .

Furius odwrocil si¢ do obserwujacych go z przerazeniem oddziatéw . Podszedt kilka

krokow do trzeciej centurii i przekazat bat Tertiusowi . Jeden z zotnierzy tej centurii, stojacy



po jego lewej stronie, nagle zgiat si¢ wpodt i gto$no zwymiotowal $niadanie na grunt placu .
Przez dtuzsza chwile nie byl w stanie wykona¢ polecenia centuriona, by wracat do szeregu .

- Kazdy centurion pi¢¢ smagni¢¢ . Poczawszy od przetozonego wig¢znia . Wszystkie
majg by¢ wymierzone z takg samg sitg, jak te, ktére wam zaprezentowatem . Dwa przez
grzbiet, jeden przez nerki, jeden na dupe¢ i jeden w glowe . Kazdy, kto si¢ ulituje nad tym
kawalkiem gowna, nie tylko dostanie rozkaz powtoérzenia ciosu, ale tez zostanie poddany
karze administracyjnej i straci pensje . Wiem, ze to pigciokro¢ wiecej, niz pierwotnie
rozkazalem, lecz niech ma pi¢¢ razy wigcej na szczescie, co? Zaczynajcie!

Tertius wystapit z szeregu . Krawedz hetmu skryta przed wzrokiem obserwujacych go
zolnierzy drzenie prawej powieki . Wahat si¢ przez sekunde, ktora trwata w jego odczuciu
dhuzej niz dla innych cate zycie; patrzyl w dot na zakrwawione skorzane wezty bicza . Na
jednym z ostrych ko$cianych z¢bow pozostat kawalek oderwanej skory, niemal przezroczysty
w stoncu poranka . Schylit si¢ 1 zrzucit ten szczatek w pyl placu apelowego .

- Dawaj, chlopcze!

Te stowa z ust brata, wycedzone przez zacisnicte zeby, przywrdcily go do
rzeczywisto$ci . Pochylit si¢ i odwiddl ze swistem bicz za siebie, wyprowadzajac pierwszy
cios .

- Bede skiadat ofiary za ciebie, bracie . Ale nie Bacchusowi, tylko Nemezis -
wyszeptatl tak cicho, ze tylko brat mogt ustysze¢ jego glos .

Odchylit si¢ do tytu, aby uzyska¢ mozliwie najwigksza moc, 1 trzasnagt zakrwawionymi
weztami w plecy brata . Ta czgs¢ jego jestestwa, ktora przerazil widok straszliwych ran
spowodowanych przez kosciane zeby pejcza, skryla si¢ gleboko za wola przetrwania oraz
przemozng checig oszczedzenia bratu bezczeszczenia jego ciala na krzyzu . Zawijal batem z
taka moca, Ze jego stopy przy kazdym ciosie na moment odrywaty si¢ od ziemi . Z catej sity
walit 1 siekl pasami cialo Secundusa . Po pigtym trafieniu, przytozonym réwnie mocno, co
pierwsze, w to cialo tak bezbronne, Tertius odwroécit si¢ do kohorty . Miat kamienng twarz .

Katem oka spostrzegt, ze Neuto pokiwat glowg z aprobatg . Primus pilus wyjat mu z rak pejcz

Gdy Tertius wrocil na swoje miejsce na placu apelowym, na czoto swej centurii,
kolejny centurion wymierzal wiasnie swdj pierwszy cios . Przeciagly jek, jaki wydart mu si¢ z
gardta, s$wiadczyt o sile wlozonej w to uderzenie, by byto odpowiednio mocne . Kilka paskow
pejcza musiato ulozy¢ sie niewlasciwie 1 koSciane zebiska trafity w gardlo wieznia .
Wigkszo$¢ ludzi na placu nawet tego nie zauwazyta, ale Tertius, widzac to przez zmruzone

powieki, nagle zdal sobie sprawe, dlaczego Neuto zamoéwil u niego tak nietypowe pale do



biczowania .

Primus pilus wymierzyl podobny cios przez drugie rami¢ . I znéw pal zaslonit
czesciowo cios, ktory rozoral bezbronnemu zotnierzowi szyje . Prefekt stal zadowolony z
jednej strony, gdy bat zostat przekazany nastgpnemu z centurionéw wraz z kilkoma stowami
zachety, wyszeptanymi, przez Neuto . Gdy i ten oficer z zaangazowaniem przytozyt si¢ do
pracy nad biczowaniem wi¢znia, na twarzy prefekta odmalowalo si¢ usatysfakcjonowanie . |
znéw kolejne dwa pierwsze ciosy siekly gardto jego brata . Tertius przyjrzat si¢ nogom
katowanego i1 dostrzegl cienkg struzke krwi, wijaca si¢ po obnazonych udach . Widzac, jak
stojacy na prawo od niego bystrooki zolierz wymamrotal jaki§ komentarz do swojego
kumpla, odwrocit si¢ i zdzielit chtopaka po ramieniu patka, patrzac nan znaczaco .

- Cisza w szeregach!

Po mniej wigcej trzydziestu smagnigciach Secundus zawisl na linach podtrzymujacych
jego rozciagnigte ciato . Towarzyszacy agonii bol i utrata krwi pozbawity go zdolnos$ci stania
prosto . Sptywajaca po szyi krew nie $ciekata juz po klatce piersiowej i nogach, aby zmieszaé
si¢ z ta sptywajaca ze zmasakrowanych plecow . Teraz kapata cigzkimi kroplami na zwir
przed jego stopami .

Prefekt najwyrazniej nie byt §wiadom tego, ze wigzien wcigz walczy o zycie . Gdy
oficerowie jeden po drugim siekli pejczem cztowieka przemienionego w bryte poszarpanego
migsa pokryta warstwami krzepnacej krwi, nastrd) kohorty zmienial si¢ powoli, w miarg
rozwoju rozgrywajacej si¢ na jej oczach sceny . Coraz wigcej zolierzy zdawato sobie sprawe,
ze ich prefekta wtasnie ograbiano z satysfakcji ukrzyzowania winnego . Szansa na nie nikla z
kazda ciezka kropla krwi splywajaca z szyi ich towarzysza 1 wsigkajaca w podloze .
Poczatkowo nadgsani 1 zrezygnowani, teraz patrzyli uwaznie, w skupieniu obserwujac, z
jakim zapatem ich centurioni wymierzali swoja porcj¢ batow . Zaczeli odczuwaé co$ na
ksztalt wdzigcznosci dla oficerdw, zdeterminowanych, by zabi¢ cztowieka roézga 1 oszczedzi¢
mu koszmaru $mierci przez uduszenie, jaka czekataby go na krzyzu .

Gdy zlecong kare wykonano, wystapit primus pilus . Z ming znawcy wskazal palcem
zakrwawiong, nieporuszajaca si¢ tchawice wigznia . Przyciagnat jego twarz ku sobie, a potem
odwrocit si¢ .

- Nosze! - zawolat .

Lekarz potowy krzatal si¢ wokol wieznia, szukajac pulsu . Starszy rangg centurion
spojrzat na Furiusa krzywo .

- Tak si¢ czasami dzieje . Styszatem, ze u Zydow najwyzsza kara to czterdziesci batow

. A to wlasnie z obawy, Ze wigcej zabiloby przestepce . - Zamilkl na chwilg, patrzac, jak



zabierajg nosze . Pokrgcit glowg . -1 pewnie tak byto tym razem . Tak czy inaczej, prefekcie,
sprawiedliwosci stato si¢ zados$¢ 1 wszyscy to widzieli . Mamy tez gotowy krzyz . Czy przybié
zwtloki do krzyza i kaza¢ ludziom maszerowa¢ dookota? Przez chwilg prefekt przygladat si¢ z
bliska swojemu podwiadnemu . Lekko zmruzyt oczy; w jego wzroku czaita si¢ podejrzliwosc.
Jednak odwzajemnionemu przez Pierwsza Wtoczni¢ spojrzeniu nic nie mozna byto zarzucic .
W koncu Furius skinat gtowa z kwasng ming .

- Wilasnie tak zrobimy, primus pilus . Szkoda, ze nie dane nam bylo patrze¢, jak ten
cztowiek w mekach wydaje ostatnie tchnienie, ale coz . . .

Teskny wyraz jego twarzy powiedzial Neuto wszystko, co ten chcial wiedzie¢ o
swoim nowym dowodcy .

Przez chwilg prefekt przygladat si¢ z bliska swojemu podwtadnemu . Lekko zmruzyt
oczy; w jego wzroku czaila si¢ podejrzliwo$¢ . Jednak odwzajemnionemu przez Pierwsza
Wilbceznig spojrzeniu nic nie mozna byto zarzuci¢ . W koncu Furius skingl glowa z kwasna
ming .

- Wilasnie tak zrobimy, primus pilus . Szkoda, ze nie dane nam bylo patrze¢, jak ten
cztowiek w mekach wydaje ostatnie tchnienie, ale c6z . . .

Teskny wyraz jego twarzy powiedzial Neuto wszystko, co ten chciat wiedzie¢ o
swoim nowym dowodcy .Kohorta Tungrow maszerowala w dot po zboczu wzgorza .
Zaledwie godzing temu wstal $wit, a oni zaniepokojeni podazali ku placowi apelowemu,
Swiadomi przyczyn tej pobudki . W zimnym, bladym $wietle poranka oddziaty poruszaly si¢
niezwykle cicho i postusznie . Rzeczowo omawiano rozkazy, za ktorych sprawa wielu z nich,
a moze nawet wszyscy mogli w ciggu miesigca zging¢ . Prefekt stat obok Pierwsze; Widczni,
Frontiniusa i przygladat si¢ mijajacym ich centuriom . Tuz za nim stal Germanin, jego
osobisty straznik . Rudowlosy olbrzym, o ponad glowe wyzszy od swojego mistrza, wzbudzat
w kohorcie ogromne zainteresowanie . Komentowano nie tylko jego oczywistg site, skryta w
umigs$nionym i pokrytym bliznami ciele, lecz i widoczng niech¢¢ do rozmowy z kimkolwiek
poza samym prefektem . Niejeden oficer probowat si¢ z nim przywita¢, lecz mogt liczy¢ co
najwyzej na pelne szacunku skinienie masywnej glowy . Przy tym nie bylo w nim nic, co
mozna by uzna¢ za obrazliwe, tak jak nic nie wskazywato na to, Ze mozna liczy¢ na
jakakolwiek z nim pogawedke ani tym bardziej, co dla Zolnierzy kohorty bylo znacznie
wazniejsze, na jakiekolwiek informacje .

- Twoi ludzie wygladaja na dos¢ wytrwatych, primus pilus, cho¢ spodziewalem si¢ po
nich wiecej . . . - prefekt Scaurus zamilkt na chwilg, szukajac wlasciwych stow .

- Luzu? Sktonnosci do wyghipow? No, ale gdyby nie ta powaga, wygladaliby jak



wszystkie inne kohorty na tej granicy . Jednak ci ludzie wiedza juz, co ich czeka . W Bitwie
Utraconego Orla straciliSmy najlepszych zotnierzy z dwoch centurii . Pozostali zatozyli
pewnie, ze w tym roku jest juz za p6zno na jakakolwiek powazng kampanig .

Prefekt pokiwat glowa na znak, ze rozumie .

- Nikt nie moze im zarzuci¢, ze nie wykazali si¢ lojalno$cig wobec cesarza w tym roku
. Ale dobra reputacja niesie ze sobg problemy . Zawsze znajdzie si¢ kto$, kto zazada, aby jej
zndw dowiese . . .

Frontinius przygladat si¢ z ukosa mlodemu me¢zczyznie, podczas gdy jego nowy
dowddca przegladat centurie sptywajace od fortu wyznaczong drogg na szeroki plac apelowy .
O glowe wyzszy niz primus pilus prefekt mial szczupta figure, przywolujaca na mysl raczej
dlugodystansowych biegaczy, a nie piechote . Wydawalo si¢ jednak, ze zbroje 1 hetm dzwiga
bez najmniejszego wysitku .

- Skoro za§ mowa o reputacji . . . wcigz nie wiesz, Pierwsza Widcznio, co pocza¢ z
tym, co widzisz?

Frontinius wzdrygnat si¢, styszac komentarz prefekta, mimo ze ten wypowiedzial go,
nie podnoszac glosu, niemal znudzonym tonem . Nawet nie oderwal wzroku od
maszerujacych oddziatow .

- Przepraszam, prefekcie . Wtasnie . . .

- Spokojnie . Bytoby dziwne, gdybys$ si¢ nie zastanawial na okraglo, czego oczekiwac
po swoim nowym dowddcy . A wlasnie teraz powinienem ci pewnie wyznaé, jak
doswiadczonym zohlierzem jestem . Dzigki temu przestaniesz si¢ zamartwiaé, Czy jestem
odpowiednim cztowiekiem, by zarzadza¢ twoimi ludzmi . Mam racje? W koncu jestem tu juz
od dwoch tygodni 1 ani razu nie wspomniatem o dawnych do$wiadczeniach . Nie wiesz
nawet, jakie stanowiska wcze$niej zajmowalem .

Frontinius przytaknat niechetnie .

- Owszem, czesto w takich sytuacjach nowi dowodcy stawiajg sobie za punkt honoru
opowiadanie swoim oficerom o walkach, w ktorych brali udziat . Jednak nie sadze . . . -
przerwal w pot stowa, bo Scaurus obrécit sie ku niemu . Po ustach btgkat mu si¢ usmieszek .

- Rozumiem . Chciatby§ pozna¢ mdj potencjal, nie chcesz jednak przekraczaé
wyznaczonych granic, pytajac mnie, gdzie bytem i co robitem . C6z, primus pilus, uméwmy
si¢ w ten sposob . Ja nie bedg pytal ciebie o twoje kompetencje, poza tym ze bede si¢ domagat
wszelkich przydatnych w tej kampanii szczegdtow na temat twojej kohorty, a w zamian ty mi
pozwolisz zademonstrowa¢, w jaki sposob dzialam, i dzigki temu dowiesz si¢, co soba

reprezentuj¢ . Czy uznasz to za przejaw sily, czy stabosci, to nie ma dla mnie wigkszego



znaczenia . W ten sposob znacznie wigcej si¢ o sobie dowiemy, niz mogliby$my, bajdurzac o
listach osiagniec¢, jakie pewnie obaj bySmy upigkszyli, a moze nawet sfabrykowali na uzytek
stuchaczy . Zgoda?

Frontinius wytrzymat jego spojrzenie przez moment . Wreszcie z namystem pokiwat
glows .

- Jak sobie zyczysz, prefekcie .

Kohorta wcigz maszerowala . Piaszczysty grunt placu apelowego szarzat w stabym
swietle poranka . Frontinius maszerowat przed o$miu setkami swoich ludzi . Zwracat si¢ do
nich tak glo$no, ze styszano go na catym placu, od jednego konca po drugi .

- Dzien dobry, pierwsza kohorto! To wazny dzien . Zapamigtacie go roOwnie mocno,
jak te niewielka potyczke z niebieskonosymi sprzed kilku dni . - Na chwilg zamilkt i
wpatrywal si¢ w twarze me¢zczyzn stojacych w najblizszych szeregach . Lekkie zdziwienie
mieszato si¢ w nich z niezdrowa obawg . - Dzi§ wracamy na wojne . Z nowym prefektem,
wzmocnieni dwiema centuriami, jeste$my znoéw gotowi do walki, a dowddztwo o tym wie .
Otrzymalis$my rozkaz, zgodnie z ktérym ruszamy na wschod, by przytaczy¢ sie do VI legionu
. Nim stanie si¢ zbyt zimno, zeby dziata¢ w polu, musimy jeszcze raz zmobilizowa¢ si¢ do
wysitku . Zotierze, ta kohorta byla pierwsza na liécie, gdy zarzadca decydowat, ktore
jednostki powinny wesprze¢ jego legiony na froncie . JesteScie zwycigzcami zaprawionymi w
bitwie, a wasza reputacja was wyprzedza . . .

Przerwat . Odszukat te same twarze . Teraz wygladaly na zdecydowane . Calkiem
niezle .

- Wiem, mieliScie nadzieje, ze w tym roku juz nikt nie zazada od was powrotu na front
. Wiem jednak rowniez, ze jesteScie dos¢ silni, aby wspiera¢ cesarza ze wszystkich sit tak
dhugo, jak dtugo potrwa wojna . Ze zakujecie Calgusa w tancuchy i tak odeslecie go do
Rzymu . Lecz teraz, zanim zaczniemy, pozwolcie, ze was przedstawi¢ nowym towarzyszom .
Centuria VI to osiemdziesigciu domorostych rekrutow z Tungrii; ich piechota wesprze nas w
boju . Centuria VIII liczy dwukrotnie wiecej ludzi 1 sktada si¢ z tucznikow z Hamy, z
syryjskiej prowincji . To daleko na wschod od Rzymu . W tej chwili sg oni pelnoprawnymi
cztonkami tej kohorty . Oczekuje wigc, ze bedziecie ich traktowac z naleznym szacunkiem .
Tak, bez watpienia Zolnierze z VIII centurii r6znig si¢ od oddziatéw, do jakich przywykliSmy
1 jakie nam zwykle przysylano, nie sadz¢ jednak, Zeby to robito jakagkolwiek rdznice
zgromadzonym tu zolierzom . Pierwszy cztowiek, ktéry stanie przede mng na karnej
rozprawie w zwigzku z niewtasciwym ich traktowaniem . . . jes$li okaze si¢, ze nie mial po

temu solidnego powodu, bedzie si¢ czut jak przygnieciony powalonym drzewem, kiedy juz z



nim skoncze . . .

Znowu przerwal, zeby wzia¢ gleboki oddech . Zmierzyt niewzruszone oddziaty
surowym spojrzeniem .

- Nie zmienia to faktu, Zze nasi nowi towarzysze z Hamy stanowig dla nas pewien
problem . Oni nie nawykli do dzwigania takiej iloSci sprzetu, jakg my zwykle nosimy w czas
kampanii, wigc . . . - tu kiwnat na swoich oficeréw i poczekat, az Marcus, Dubnus, Rufius i
Julius wystapia z szeregdw kohorty i do niego podejda - . . .VIII centuria bgdzie potrzebowata
pomocy, zeby mie¢ podobne osiagi, co pozostate centurie . Dlatego tymczasowo wytaczam
tych trzech centurionow z ich centurii 1 kazdemu z nich oraz centurionowi Corvusowi
przydzielam po czterdziestu ludzi z Osmej . Macie sie nimi porzadnie zajaé¢ . Przy odrobinie
szczescia, kiedy przyjdzie pora wkroczy¢ do akcji, nasze nowe centurie b¢da gotowe na
wszystko, co im moga zgotowac niebieskonosi . Centurioni, czas na poranne ¢wiczenia!

Czterej centurioni szybko podzielili VIII centuri¢ na cztery rowne grupy . Kazdy objat
tymczasowe dowddztwo nad skupionym wokoét niego thumkiem . W ekipie Marcusa pozostat
Qadir . Centurion mowit wolno, dajac optio czas na przettumaczenie wszystkiego tym
ludziom, ktorzy jeszcze nie najlepiej tapali po tacinie .

- Mozecie by¢ tucznikami, lecz musicie tez nauczy¢ si¢ walczy¢ jak piechota . W
dodatku nie mamy na to wiele czasu . Kiedy tylko nadarzy si¢ okazja, bedziemy ¢wiczy¢ cala
centurig, lecz przede wszystkim czekaja nas regularne szkolenia indywidualne z mieczem 1i
tarcza . Zaréwno inni oficerowie, jak i ja pomozemy wam; nauczymy was, jak walczy si¢ w
polu, wspotpracujac ze soba w ramach centurii . Najpierw jednak musicie przyswoic¢ sobie
podstawy . Pierwsza i najwazniejsza rzecz to obstuga tarczy . Hej ty, podejdz tu do mnie!

Syryjeczyk dal krok w przod, opuszczajac bezpieczne anonimowe miejsce W
pierwszym szeregu . Niepewnie spogladal na swojego nowego oficera, od czasu do czasu
rzucajac tez nerwowe spojrzenie Qadirowi .

- Unos tarcze do gory do momentu, kiedy bedziesz ledwo wygladat zza jej krawedzi .
Nie, wyzej . . . teraz jest dobrze . A teraz usztywnij pozycje 1 pamigtaj, ze tarcza to twoja
jedyna obrona przed mieczami i wtdczniami wroga . Widczniami jednak zajmiemy si¢ pdzniej
. Teraz sprawdzmy, jak sobie poradzisz w obliczu wytrenowanego zotnierza z mieczem .
Antenochu . . .!

Jego pomocnik wystapil naprzod 1 wyciagnat ciezki drewniany miecz do ¢wiczen .
UsSmiechnat si¢ do zdenerwowanego tucznika, czekajgc, az ten gotow bedzie do walki .
Unidst miecz w gore, zeby wszyscy Syryjczycy dostrzegli wyraznie, Ze ma wyszczerbione

drewniane ostrze .



- To miecz do ¢wiczen . Jest cigzszy niz typowy miecz bitewny, co pozwala
walczacemu budowacd sit¢ migs$ni ramienia . Lecz oznacza to rowniez, ze hatas, jaki robi, gdy
wali si¢ nim w tarczg, brzmi ogluszajaco . Uderzenie wstrza$nie ramieniem, na ktorym
trzymacie tarcze¢ . Lecz jesli ja upuscicie, chwile pozniej bedziecie zdychac z twarzg w piachu
1 wyprutymi flakami . Gotow?

Strzelec z Hamy z wahaniem skingt glowa, §ledzac poczynania Antenocha . Zotnierz
zaczal wali¢ drewnianym mieczem w tarcz¢ tucznika z taka sita, ze spychat totalnie
spanikowanego nowicjusza w tyt, dopoki ten nie padt na kolana . Wtedy pchnat mieczem
ponad linig opuszczonej tarczy, markujgc bolesne dzgni¢cie pomie¢dzy skraj koinierza
kolczugi a krawedz hetmu . Odsunat si¢ od swojej przerazonej ofiary i patrzyl, jak m¢zczyzna
rozciera obolate miejsce na szyi .

- Pozwolites, by tarcza si¢ osunela, a tym samym otworzytes mi droge i pozwolites sie
usmierci¢ . Jeste$ juz martwy . Wracaj do szeregu . Ty, teraz ty chodz tutaj!

Kolejny mezczyzna wystapit z szeregu, zeby si¢ z nim zmierzy¢ . Na jego twarzy
malowala si¢ determinacja .

- Wygladasz na sprawnego, to dobrze . Zobaczmy, co potrafisz . Pamigtaj, zeby
wysoko trzymac tarcze!

Kilka sekund pozniej Syryjczyk lezat na plecach, przeklinajac bol w prawej kostce .
Antenoch podat mu dton, pomagajac wstac .

- Byto lepiej . Lecz gdy wrdg spostrzeze, ze trzymasz tarcz¢ zbyt wysoko, moze
sprobowac si¢ dosta¢ pod nig od dotu . Oderznie ci wtedy stopy . Musisz mie¢ caty czas oczy
szeroko otwarte 1 jesli bedzie to konieczne, powstrzymac atak . Sprobujmy jeszcze raz .

Qadir spojrzat przeciagle na Marcusa .

- A jesli atakuje dwoch mezezyzn, jeden od gory, drugi zas od dotu, to ten, ktory sie
broni, nie ma szans?

Marcus usmiechnat sig, nie odrywajac wzroku od pokazu Antenocha .

- Niekoniecznie, jesli posiada dwa najcenniejsze nabytki Zzolnierza piechoty .

Optio unidst pytajaco brew .

-Czyli...?

Marcus podnidst bogato zdobiony miecz pozostawiony mu w spadku przez legata
Sollemnisa . Wyciagnat go do polowy z pochwy . Ostre jak brzytwa ostrze zal$nilo w
tagodnym $wietle poranka .

- To po pierwsze . A po drugie . . . oni - wskazal Syryjczykow wpatrujacych si¢ w

popisy Antenocha szeroko rozwartymi oczami .



- Zoierze?

Marcus pokrecit gtowg .

- Nie zotnierze, Qadirze . Bracia . Na dobre i na zte .

Tego samego poranka, lecz nieco p6zniej, Calgus wychynat ze swojego namiotu, tak
jakby w nim witasnie spe¢dzit noc . W rzeczywistosci wsungt sie¢ do niego chylkiem przez
rozcigcie na $cianie graniczacej z lasem nie dalej jak pie¢ minut temu . Tak zakonczyl swoja
nocng podrdz przez knieje przy $wietle pochodni niesionych przez osobista straz .

Jego doradca Aed czekal, tak jak mu nakazat . Lekki wietrzyk targal jego rzadkie juz
wlosy .

- Moj panie! Ufam, ze wyprawa do lasu przyniosta satysfakcjonujace efekty? - Stary
cztowiek patrzyt na wiadcg z glebokim namystem .

Calgus pokiwal gltowa, rozgladajac si¢ po obozie z punktu obserwacyjnego, jakim
bylo najwyzej wyniesione miejsce w obrebie palisady .

- Tak, nawet bardzo satysfakcjonujace - stwierdzit - bo nie byli juz tak roztropni jak
pierwotnie . Kiedy nadejdzie wlasciwa pora, nasza pulapka zatrzasnie si¢, zamykajac legion w
srodku . Final za$ na dobre wymiecie §lady ich buciorow z naszej ziemi . Wyrzniemy tylu
Rzymian, ze takiej masakry nikt nie ogladat od czasu germanskiej rzezi . A przeciez po tej
katastrofie przez sto pigcdziesiat kolejnych lat nie wazyli si¢ kolonizowa¢ terenéw za Renem .
Sprawig, aby tych ziem Rzymianie obawiali si¢ réwnie mocno, co lasow Germanii . Zepchne
ich z powrotem do fortec na potudnie od Watu, tak ze nigdy juz stamtad nie powrdca .

Starszy me¢zczyzna przytaknat i cichym glosem wypowiedziat opini¢ przeznaczong
wylacznie dla uszu jego krola .

- To szczytny cel, m¢j panie . Jednak nim go osiagniesz, rozwaz negocjacje z krolem
Brennusem . I to najszybciej jak si¢ da! Pod twoja nieobecno$¢ niestrudzenie siat
niezadowolenie . Jego opor bez watpienia zachg¢ca innych do rozwazenia, czy nie jest to
wlasciwa postawa . I czy wcigz potrzebujemy widczni jego ludzi w naszych szeregach, skoro
zapewnite$ sprawie §wieze wsparcie?

Calgus pokiwal glowa . Spojrzal w dot, szukajac wzrokiem obozowej sekcji
Wotadynéw .

- Chyba juz nie sa potrzebni . . . tym bardziej ze w kotko przeciwko mnie agitujg . Nie
moge¢ ich jednak odesta¢ na ich ziemie . Woéwczas moi wojownicy zakwestionowaliby
konieczno$¢ przebywania tutaj, gdzie zgromadzitem tyle wtdczni . Podobny problem mieliby
pozostali wiadcy . . .

Aed u$miechnat si¢ przelotnie, a w jego oczach pojawita si¢ stanowczos$¢ .



- By¢ moze znajdzie si¢ jakies wyjscie . Gdyby wrdg natknat si¢ na Wotadynow na
otwartej przestrzeni, bez watpienia wyrznatby ich do nogi . Wowczas ich krél pozostatby tutaj
sam, odizolowany, jego krolestwo za$ byloby gotowe do . . . przytaczenia . Gdybysmy tylko
zdotali znalez¢ wérdd nich kogos$ dos¢ ambitnego, zeby dal si¢ zwabi¢ 1 popetnit taki btad, to
z duzg doza prawdopodobienstwa nasz wrog zalatwitby ten problem za nas, nawet nie
podejrzewajac, ze idzie ci na reke . . .

Na chwilg zamilkt . Jego chytre spojrzenie napotkato zdumiony wzrok kroéla .

- Moze zdotatbys$ urobi¢ siostrzenca kréla Brennusa, Martosa? Przyjaciele z ich obozu
mowili mi, ze az przebiera nogami, by podowodzi¢ plemieniem w bitwie, stana¢ na ich czele i
pokry¢ dachéwki swojej chaty rzymskimi tepetynami .

Calgus wolniutko pokrecit gtowa . W miarg jak docierata do niego zuchwatos$¢ tego
pomystu, na jego twarzy wykwital usmiech .

- O, bogowie . . . Aedzie! Kiedy tylko chcesz, bez zadnego wysilku przescigasz mnie
w bezwzglednosci . Radzisz mi, abym postat Wotadynéw na $mier¢, zamordowat ich kroéla i
przejat ich ziemie?

Aed wzruszyt ramionami . Na jego twarzy nie malowaty si¢ zadne emocje .

- Trudne problemy wymagaja czasem zdecydowanych posunie¢ . Wotadynowie pod
twoimi rzadami nie znajdg si¢ wcale w gorszej sytuacji niz pod Brennusem . W dodatku nie
ma dobrego sposobu, zebySmy odbudowali zaufanie do ich witadcy . Calym swoim
zachowaniem wystegpuje przeciwko twoim rzadom . Ma tez na zawotanie wiecej ludzi niz ty
w calym obozie . Jesli wojownikom, ktorych zadz¢ zemsty powstrzymywat na wodzy,
powiedzie si¢ ich poszukiwanie zakladnikdéw, pig¢ minut po tym, jak si¢ dowie, ze odniesli
sukces, bedzie nas trzymat pod widcznig . Zmiana przywddcy mogtaby zapewni¢ nam okres
odpoczynku od jego nieustannych narzekan i knowan . Podejrzewam, Ze pozostaje w
kontakcie z Rzymianami . . .

Calgus rozesmial sig .

- Nie watpie, ze pozostaje z nimi w kontakcie . W przeciwnym razie skad mialby
pewnos¢, ze moja gtowa zapewni mu pokoj z nimi? Nie sadzg tez, aby jego ludzie odnalezli
swych bliskich, cho¢by i rok ich szukali . Wszelako nie wierze, zebySmy byli w stanie go
zabi¢ 1 mie¢ pewnos$¢, ze nie wywola to reperkusji, jakich nie bedziemy w stanie kontrolowaé
. .. Niemniej jednak rozumiem twdj punkt widzenia . To w nim, w Brennusie, ogniskuje si¢
niezadowolenie . A kiedy staniemy do wojny z Rzymianami i ich lokajami, powszechna
frustracja zacznie si¢ jedynie nasila¢ . I mam w zwigzku z tym pewien pomysl, ktory chodzi

mi po glowie juz od kilku dni . Znam sposéb, zeby $ciggnaé legiony na potnoc i sprawié, zeby



si¢ na nich wsciekty . Najpierw schwytamy najezdzc¢ w putapke, nim zdazy jg dostrzec . A
przy okazji . . . kto wie . . . moze zaprosz¢ siostrzenca Brennusa do podziatu tupow?

Ranek wstal suchy, mimo ze chmury gromadzity si¢ nad ich glowami, straszac
deszczem . W przerwie na potudniowy positek Marcus uznal, ze Syryjczycy tyle juz ¢wiczyli
z tarcza, ze jak na jeden dzien maja dos¢ . Dubnus wyrazil swojg opini¢, krecac ze
zniechegceniem glowg .

- Nic juz nie tapig . To dla nich za duzo naraz . Jestem za tym, zeby teraz przegonié
ich po wzgdrzach . Niech ztapig chtopaki trochg¢ tlenu w ptuca .

Pozostali oficerowie si¢ zgodzili . Kiedy wiec zotnierze zjedli przydzielone im racje,
VIII centuria utworzyla kolumne marszowg i ruszyta w teren, kierujac si¢ na potudnie od
Watu . Najpierw szli zwyklym, spokojnym krokiem, potem jednak Marcus, maszerujacy na
czele, zaczat stopniowo zwigksza¢ predko$¢ . Wreszcie strzelcy z Hamy pokonywali
odleglos¢ w takim tempie, ze w razie czego byliby nawet w stanie dotrzymac¢ kroku
pozostatym chlopakom z kohorty . Odwroécit si¢ i przez chwilg szedt tylem . Oceniatl ich
spocone, napicte twarze i chod; kazdemu krokowi towarzyszyt bol . Wreszcie zawotal do
Morbana:

- Niech idg dalej! Chce sobie pogada¢ z Qadirem!

Optio znajdowat si¢ w potowie kolumny . Wspieral stabnacego zotnierza i zachecat go
do dalszego wysitku, przekonujac, ze warto wytrzymaé tempo . Marcus zamachal do
Dubnusa, wskazujac wymeczonego tucznika . Jego przyjaciel rzucit ludziom rozkaz: Dale;j!
naprzod! i1 podbiegl do Marcusa .

- Ten cztowiek ma juz naprawde dos¢, aja musz¢ porozmawia¢ z moim zastepca .
Mozesz mu pomoc przez kilka minut?

Dubnus zgodzit si¢ 1 kazat Qadirowi zwolni¢ mu miejsce u boku chwiejacego sie na
nogach tucznika, ktory z rezygnacja obserwowal, co si¢ dzieje . Gdy optio si¢ odsunal, chwile
poOzniej jego miejsce zajal masywny centurion . Zblizyt usta do ucha wymeczonego zotnierza:

- Uwazasz, ze jest ci ciezko? Mezczyzna przytaknat .

- Chcialbys si¢ zatrzymac?

Syryjczyk pokiwat glowg jeszcze chetniej . Na jego twarz wypetzta nadzieja na chwilg
ulgi . Marcus skrzywit si¢, wiedzac, co teraz nastgpi . Dubnus nabral powietrza w swoje
wielkie ptuca 1 wrzasnat prosto w ucho staniajacego si¢ na nogach zotnierza:

- To szkoda, bo jednak si¢, kurwa, nie zatrzymasz! A jak tylko sprobujesz, moj but
zaglebi si¢ w twoja dupe az po trzecie oczko od sznurowek! Jestes w polu, twoja centuria

maszeruje 1 nie bedziesz si¢ po nic ani dla nikogo zatrzymywal, jesli twoj oficer ci nie kaze!



Wigc albo maszerujesz, synku, albo tu zdychasz! Ty 1 wszyscy pozostali! Zapomnij, ze boli, i
skup si¢ na czlowieku na przodzie . Jesli on moze i$¢ dalej, to i ty mozesz . Ty tam, w
kolejnym szeregu, przestan si¢, kurwa, szczerzy¢ albo wybierzesz si¢ ze mng na prywatng
przebiezke i sprawdzimy, ile wytrzymasz, ty . . . brzdakajacy na pale darmozjadzie!

Marcus wzruszyt ramionami, widzac uniesione wysoko brwi Qadira . Odsungli si¢ na
kilka krokéw od $ciezki, ktoéra podazata kolumna .

- Do niedawna byt moim optio . Chyba wciaz jeszcze ma nawyki przejete z dawnego
stanowiska .

Nieco dalej Julius w podobny sposéb traktowal innego zoinierza . Na jego twarzy
wyraznie malowata si¢ wsciektos¢ .

- Gdy czujesz ten bol, stabo$¢ opuszcza twoje cialo . Przestan wigc biadoli¢ i
maszeruj, ty larwo! Jes$li wylamiesz si¢ z linii marszu, pata ci¢ ustawi¢ z powrotem na
wlasciwym miejscu . Jak si¢ ztamie, przyloze¢ ci ptazem pierdolonego miecza . Mozesz wigc
maszerowac lub si¢ udtawié, lecz cokolwiek chcesz wybraé, zmobilizuj si¢ raz dwa i wreszcie
zdecyduj!

Qadir przez dluzsza chwilg patrzyt za siebie . Wreszcie zwrdcit si¢ ku swojemu
centurionowi .

- Ja tak nie postepuje¢ - stwierdzit z widocznym niesmakiem .

Marcus znowu wzruszyl ramionami . Niewiele sobie robit z niezadowolenia swojego
optio .

- Wiem, lecz wzigwszy pod uwage okolicznosci i to, ile zostalo nam czasu na
przygotowanie ich do bitwy, nie mamy innej mozliwosci . Twoje serce bedzie musialo nieco
stwardnie¢, optio . Inaczej twoi ludzie nie beda gotowi, kiedy przyjdzie im pora ruszyc i
walczy¢ na rowni z resztg kohorty .

Jego stuchacz kiwat glowa bez przekonania, a Marcus kontynuowat:

- Wczoraj odcinek, ktory powinien im zaja¢ cztery godziny, przebyli w dwukrotnie
dhluzszym czasie . Wlasciwie zanim na dobre zaczgli maszerowac, juz mieli stopy odarte do
zywego migsa . Jesli w tym stanie postawimy ich na polu bitwy, beda dla kohorty tylko
obcigzeniem, niezdolni do marszu i niezdolni do walki . Wigc mam dwa warianty do wyboru .
Albo ich wyéwicze w rozsadnym tempie i pozwolg ich stopom nieco odpoczaé, albo mimo
bolu bede naciskal 1 szybciej osiggne rezultaty . A 1 ty, 1 ja potrzebujemy wynikow jak
najszybciej . Ich stopy niedlugo znoéw obrosng skoéra, lecz do tego czasu potrzebuje twojego
wsparcia . St6j u mojego boku, badZ po mojej stronie, kiedy ich poganiam . Musza uwierzy¢,

Ze nie ma innej drogi wyjscia z tego koszmaru, niz da¢ z siebie jeszcze wigcej niz dotychczas,



wiecej, niz kiedykolwiek sadzili, ze mogg z siebie dac .

Qadir spojrzat na niego z wyrazem niedowierzania .

- A co, jesli nie majg juz nic wigcej do zaoferowania?

Marcus usmiechnat si¢ smutno .

- Wiasnie ze maja . Wszyscy mamy . Trzeba to tylko z nich wyciggnaé¢ . Moj
przyjaciel Dubnus zna odpowiednie metody . Rufius, Julius i ja nieco si¢ réznimy stylami
dowodzenia, lecz osiggamy z grubsza podobne rezultaty . Kiedy juz skonczymy z twoimi
ludzmi, bedg w stanie przej$¢ w ciggu dnia trzydzie$ci mil, a pokonujgc ostatnig z nich, nadal
beda z glebi serca wyspiewywac sprosne piosenki . Stang w jednej linii 1 powstrzymajg szarz¢
barbarzyncéw na réwni z pozostatymi chlopakami z kohorty . Mam nadziej¢, ze wcigz beda
tucznikami, za to pewien jestem, ze beda rowniez zotnierzami piechoty . Mogg ci to obiecac .

Centuria maszerowata przez kolejne dwadzie$cia minut . Wreszcie Marcus uznal, ze
dotarli do punktu, ktory wczesniej uzgodnili z Juliusem . Morban dat znak, aby si¢ zatrzymali,
wzmocniony jednym sygnatem trabki .

- Przerwa na odpoczynek! Tylko woda! Racje zywieniowe pozostawcie na pozniej!

Wigkszo$¢ Syryjczykow padta wyczerpana na ziemi¢ . Marcus pozwolit im na kilka
minut wypoczynku, po czym zwrécil na siebie ich uwage, trzykrotnie uderzajac drewnianym
mieczem ¢wiczebnym o tarczg .

- Osma centurio, co$ mi sie tu nie zgadza . Czy ktokolwiek moze mi powiedzieé, co
takiego? Nie? Srebrna sestercja dla tego, kto mi odpowie . Nie ty, Morbanie, ty juz dawno
poznale$ odpowiedz .

Lucznicy patrzyli to na niego, to po sobie wzajemnie, z nowym zainteresowaniem
poszukujac odpowiedzi .

- Nikt? Nic? Tam nie znajdziecie odpowiedzi . Odpowiedz jest tu, przede mng .

Syryjczycy wpatrywali si¢ w niego, nic nie pojmujac . A gltos Marcusa stawat si¢
coraz bardziej nieprzyjemny . Brzmiala w nim pogarda .

- W tej samej sekundzie, kiedy wydatem rozkaz do odpoczynku, wy, zolnierze, juz si¢
wylegiwali$cie na trawie, majac caty $wiat gdzie$ . Nie wystawiliScie strazy 1 zaden si¢ nie
zatroszczyt o nic poza wlaniem w siebie wody . Nikogo nie zainteresowato, co tez moze si¢
kry¢ za tym wzgdrzem . Ani tez co moze czeka¢ was w tym lesie .

Wskazat lini¢ drzew odlegla o dwiescie krokow . Zagwizdat . Przeszywajacy dzwigk
odbijat si¢ echem . Zza drzew wylonili si¢ uzbrojeni ludzie . Utworzyli lini¢ bitewng .

- Na wasze szczescie, to tylko V centuria, a nie ztakniona krwi grupa bojowa

niebieskonosych . Macie z tego wysnu¢ dwa wnioski . Od tej pory odpoczywacie na stojaco .



Kazdy namiot wybiera jednego cztowieka, ktory bedzie trzymat straz . Do jego zadan nalezy
przede wszystkim przeszukanie okolicy pod katem mozliwych zagrozen . A kto odgadnie,
jaka druga lekcja z tego wynika?

Lucznicy z Hamy wpatrywali si¢ w niego bezmyslnie . Mlody centurion pokrecit
glowa niemal zdesperowany .

- Kolejng lekcja bedzie wasze pierwsze starcie w polu . Za dwie minuty ci ludzie tam
zaatakuja wasze linie doktadnie w taki sam sposdb, jak robig to niebieskonosi, kiedy dostang
swoja szans¢ . Bedziecie mogli teraz wykorzystaé w praktyce to, czego rano nauczyliscie si¢
o wiladaniu tarczg . Tworzy¢ lini¢! Juz!

Pozniej tego wieczora, kiedy slofice catkiem juz skryto si¢ za horyzontem, a VIII
centuria w koszarach opatrywata swoje otarcia i rany, zbyt zmeczona po powrocie do fortu,
aby poéwiczy¢ jeszcze strzeleckie umiejetnosci, centurionowie zgromadzili si¢ przy winie w
oficerskiej kantynie Wzgoérz . Marcus przechylit swoj kubek, oprézniajac go do dna, i
poprosit o kolejny tak szybko, ze Rufius unidst brwi ze zdziwieniem . Julius i Dubnus
wymienili znaczace spojrzenia . Rufius wziat jego kubek i podzwignat do gory, ostentacyjnie
sprawdzajac, czy naprawde jest pusty .

- Mozna by pomysle¢, chlopcze, ze miale$ ciezki dzien, a nie przechadzke po
okolicznych wzgorzach, co wydaje si¢ blizsze prawdy . A moze jest co$, co ci¢ meczy?

Marcus westchnat gleboko, dtugo 1 z namystem wypuszczajac powietrze z ptuc .

- A jak sadzisz? Jutro wyruszamy do Grzmigcej Doliny . Nim minie kilka dni,
staniemy naprzeciw miejscowych plemion, zaczniemy dziatania wojenne . Jak w tym czasie,
na Cocidiusa, mam przeobrazi¢ ich w Zotnierzy gotowych walczy¢ o swoje zycie z ludzmi,
ktorzy wiekszo$¢ danego im czasu spedzili na przygotowaniach, aby ich zabi¢?

Julius pokrecit glowa . Mimo Ze w ustach petno miat suszonego migsa, wida¢ bylo, ze
lekcewazaco traktuje rozterki Marcusa .

- Jeden dzien i juz si¢ poddajesz? Tylko dlatego, ze moi chtopcy gtadko sprali twoich?

Marcus przymknat oczy na samo wspomnienie . Pigta centuria Juliusa rozbita Osma w
proch w mniej niz minute, chociaz bylo to zaledwie pot stanu liczebnego Pigtej . Bezposredni
brutalny atak porozrzucat nieszczesnych tucznikéw jak sieczke . No, a ich marsz z powrotem
na Wzgorze byt ponurg wedrowka w pelnej urazy ciszy .

Po drugiej stronie stotu Rufius tez pokrecit gtowa .

- Przerazenie naszego mtodego przyjaciela to po prostu rezultat braku doswiadczenia .

Odstawit kubek na stot i ztozyt obie dtonie na porysowanym blacie .

- Marcusie, czy kiedykolwiek przemienite§ centuri¢ ze $wiezym rekrutem w



wyszkolony oddzial? Twoje dzialania w ramach Dziewiatej si¢ nie licza, bo tamte chtopaki
byly juz wczeéniej szkolone w sztuce walki w piechocie . Co najwyzej brakowato im
wiasciwego dowddcy, poki si¢ nie pojawites . Nie watpig, ze masz przywodcze zdolnosci i
umiesz zagrza¢ do boju niezbyt dos§wiadczonych zohierzy . Pytam jednak, czy kiedykolwiek
brate$ udziat w przeobrazeniu zbiorowiska wiesniakow w piechotg?

Marcus wolno pokrecit glows .

- Nie bytem dos$¢ dlugo oficerem strazy . . .

- A pretorianie zwykle przyjmuja chtopakéw juz z grubsza ociosanych, co? Widzisz,
wzig¢ ghupie, leniwe dzieciaki i zmieni¢ je w ludzi czynu to naprawde sztuka .

Julius powaznie kiwal gtowg . Nawet Dubnus patrzyt na weterana w skupieniu, bez
watpienia si¢ z nim zgadzajac .

- Kiedy zabierasz ich pierwszego dnia na plac apelowy, moglbys$ przysiac, ze nie
odrdzniaja strony lewej od prawej i nie maja poj¢cia, ktory koniec przydzielonej im wtasnie
wldczni jest ostry . Masz wigc przed soba osiemdziesiat indywiduéw, w tym troche ghupkow i
paru leniuchow; wszyscy za$ sag kompletnie zagubieni . A ty jako centurion legionu musisz si¢
z tym zmierzy¢ . I nie masz nikogo do pomocy poza optio, ktory moze pcha¢ ich dalej 1 dalej
w wyznaczonym przez ciebie kierunku, oraz oficera strazy, ktory, o ile dopisze ci szczgscie,
szkolil juz wczesniej takich jak oni . Tylko na nich mozesz si¢ oprze¢ i na Kilku prostych
zasadach, jakich warto si¢ nauczy¢ od starszych, a zapewne tez - z racji lat przepracowanych
w tym fachu - i madrzejszych kolegow .

Rufius unidst brew, spogladajac na dwoch pozostatych oficerow, a oni zgodnie mu
przytakneli, oczekujac dalszego ciggu opowiadania .

- Sa tylko trzy sztuczki, ktéore moga pomoc centurionowi przemieni¢ typowa
zbieraning nastoletnich idiotow w wyszkolone oddzialy, gotowe zmierzy¢ si¢ z
barbarzyncami . Pierwsza jest oczywista: musisz ich na okragto szkoli¢ we wtadaniu tarcza,
mieczem 1 widcznig . Musisz im to wbija¢ do gtow wcigz od nowa, dopoki kazdy potencjalny
ruch, czy to w ataku, czy w obronie, nie stanie si¢ dla nich rownie oczywisty jak to, ze
oddychaja . Dzigki temu cokolwiek im rozkazesz, wykonaja bez chwili namystu . Co dalej?
Po drugie, powinienes utrzymywac ich w dobrej formie . Musza by¢ w stanie biec przez caty
dzien, jesli bedzie taka potrzeba . Ty za$§ musisz biec obok nich, krok w krok, przez cala
droge, albo nie bedg ci¢ darzy¢ szacunkiem . Te dwa sposoby to jednak doprawdy tatwizna w
poréwnaniu z tym, co czeka ci¢ dalej . A bez trzeciej sztuczki skonczytby$s z bandg
podszkolonych, do$¢ sprawnych idiotow, ktorzy wprawdzie wiedza, jak cisng¢ wtocznie, lecz

nie maj3a pojecia, dlaczego mieliby to zrobi¢ .



Przerwatl, zeby si¢ napi¢, cho¢ wiedziat, ze wszyscy oficerowie w tym pomieszczeniu
czekaja na jego dalsze stowa . Wiekszos$¢ ich usmiechata si¢ lekko . Szerokim gestem wskazat
dlonig wnetrze kantyny .

- Zobacz, i mtody Caelius, i ten stary, zaniedbany skurczybyk Otho wiedzg, co mam
na mysli . Trzecia sztuczka to najdelikatniejsza i najtrudniejsza kwestia, z jaka musi si¢ w
zyciu zmierzy¢ centurion . Nigdzie tego nie zapisano, bo kazdy z nas ma na to swoja wlasng
metodg, zalezng od osobistego stylu dowodzenia i tego, od kogo si¢ uczyliSmy . Dla
niektorych oficeréw to najbardziej naturalna rzecz w $wiecie . DIa innych jest to tak trudne,
Ze nie sg w stanie sprawi¢, by ich rekruci to tykneli . Ja wiem, ze potrafi¢ to robi¢, podobnie
jak wszyscy inni oficerowie w tym pomieszczeniu . Inaczej by nas tu nie byto . Wiem tez, ze
ci twoi homosie nie wyuczg si¢ nawet podstawowych ruchéw, mimo ze bedziemy im je
wpaja¢ dtugo i solennie . Moge ci¢ jednak nauczy¢, jak to zrobié, jesli mi pozwolisz . . .

Zamilkt 1 uwaznie przygladat si¢ przyjacielowi .

- No .. .? Co stoi na przeszkodzie?

- Jeste$ dobrym cztowiekiem . Wyedukowanym . Kulturalnym i . . . tak, wiem, jeste$
wyszkolonym gladiatorem i zabijate§ w bitwie tyle razy, ze zastuzyte$ na miano wojownika .
Wszyscy to szanujemy, ale . . .

Marcus odstawil kubek .

- Dawaj! - w jego glosie pobrzmiewata nuta irytacji .

- To catkiem proste . Trzecia sztuczka polega na tym, ze musisz by¢ skurwielem . To
licznik 1 mianownik tego roéwnania . Twoi rekruci musza wiedzie¢, ze jesli tylko dadzg ci cien
powodu, runiesz na nich tak, ze nie bedg w stanie podetrze¢ sobie tytka . I wiesz, Marcusie,
nie jestem pewien, czy jestes do§¢ wyrachowany, by naprawde przemieni¢ tych chiopakow .
Bo w koficu wiele czasu to my nie mamy .

Spojrzat w gorg, bo nagle otwarly si¢ drzwi kantyny i do $rodka wkroczyta jakas
masywna postac .

- Cocidiusie, miej mnie w swojej opiece! Znoéw tu idzie Niedzwiedz i bedzie probowat
zwedzi¢ mi z centurii namiot .

Kolejny ranek powital ich szaro$cig i wilgocia . Zdradziecka mzawka, szarpana przez
kapry$ny wiatr, wdzierala si¢ pod ptaszcze, a nawet pod zbroje VIII centurii, dopoki X
centuria Niedzwiedzia nie ostonita jej od tytu, formujac za nimi pochod .

Frontinius nie omieszkatl zatrzymac najlepszych oddziatoéw wsparcia, co primus pilus
powtarzat z uporem i przy kazdej okazji . Maszerowat obok V centurii Juliusa, schodzacej

stromg droga od fortu ku placowi apelowemu . Rozmawiat z bratnim oficerem tak cicho, ze



nic nie docierato do uszu idagcych obok niego zoknierzy .

- Tak wigc w koncu nadal nie wiesz, co sadzi¢ o naszym nowym dowodcy?

Primus pilus kpigco pokiwal glowa .

- Co$ w tym rodzaju . Nie zdradzit si¢ cho¢by stowem na temat wczes$niejszej stuzby
w wojsku . Wymienit tylko zajymowane stanowiska . I nawet by mnie to tak nie martwito,
gdyby nie to, ze jego kariera wyglada na do$¢ niezwykla .

Julius spojrzat na niego uwaznie .

- Niezwykta?

- Z poczatku tego nie dostrzegtem, lecz przeciez tacy jak on, czlonkowie klasy
ekwitow, idg przez zycie okre§long $ciezka . On za$, o ile mi wiadomo, przez ponad dziesig¢¢
lat byt prefektem kohorty oddzialéw pomocniczych . Musiatby wigc objac¢ to dowodztwo w
wieku mniej wiecej dwudziestu pieciu lat . A to za malo na takie stanowisko! Zwykle ludzie
tego pokroju spedzaja kilka lat w stuzbie publicznej i tam zostaja wstepnie ociosani; dopiero
po6zniej wpuszcza si¢ ich w szeregi armii . Poza tym potem zostat trybunem w XII Fulminata
podczas wojny przeciwko Kwadom, a nastgpnie w szeregach V Macedonica walczyt
przeciwko Markomanom . Sadze, Ze tym ostatnim zajeciem parat si¢ kilka lat temu .

-Acodalej...?

- No wlasnie . Zupehie nic . I nagle wyskakuje u nas, znéow jako prefekt wojsk
pomocniczych . Co$ tu si¢ bardzo nie zgadza, Juliusie . Po trybunacie powinien dowodzi¢
skrzydtem kawalerii, co najmniej pigciuset ludzmi . Wtasciwie teraz nalezatoby go postawic
na czele skrzydla o pelnej mocy bojowej; bylby jak nasz stary, dobry przyjaciel Licinius .
Jesli to z jakiejkolwiek przyczyny niemozliwe, oczekiwatbym, ze si¢ wycofa na zastuzony
odpoczynek do stuzby publicznej . Tymczasem wyglada na to, ze spadt w hierarchii . Dlatego
mam przynajmniej dwa powazne pytania w kwestii naszego prefekta i bardzo chciatbym
ustysze¢ odpowiedzi . Na poczatek: dlaczego zostat zdegradowany z ostatnio zajmowanego
stanowiska 1 ponownie zajmuje si¢ kohortg piechoty?

Julius zgadzat si¢ z przedmowcy .

- No i co porabiat przez ostatnie dwa lata?

- No wiasnie . Co$ tu si¢ nie sktada . Dopoki nie poznam odpowiedzi na te pytania, nie
zamierzam si¢ do tego czlowieka odwracac tytem .

Julius mruknat zgodnie, po czym uniost brew z chytrym wyrazem twarzy .

- Zapomniatem zapyta¢ . Czy ktokolwiek prosit ci¢ o pozwolenie na zawarcie
malzenstwa, od kiedy wrociliSmy z Arabskiego Miasta?

Twarz Pierwszej Wldczni pojasniala .



- Zabawne, ze o to pytasz . Dopiero co ostatniej nocy przyszedt do mnie pewien mtody
centurion . Sprytny mtody chtopak; wydaje sie¢, ze znalazt sobie odpowiednig kobiete, wdowe,
lecz calkiem mtodg jeszcze, no i ma umiejetnosci, ktore moga si¢ okazaé przydatne w
kohorcie . Wydatl mi si¢ do$¢ przekonujacy, tym bardziej ze za kilka dni znéw wracamy na
terytorium niebieskonosych, wigc by¢ moze za tydzien bedzie juz martwy . Tak, ucieliSmy
sobie pogawedke na ten temat .

-Noi...?

Frontinius zwrdcit ku niemu twarz . Widniat na niej kpigcy usmieszek .

- Szczerze 1 od serca? Mam ci odpowiedzie¢ jak Sextus Juliusowi, jak migedzy starymi
druhami, ktorzy si¢ zaciggneli tego samego dnia, przez co zachowali prawo do ignorowania
po wsze czasy stanowisk i mowienia bez ogrodek, co mysla?

Julius potaknat .

- No c6z, w normalnych warunkach jako primus pilus musialbym ci¢ ostrzec, ze
nalezy uszanowac¢ poufng nature tej rozmowy . Jednak wedlug naszych regul powiedziatbym,
ze. ..

Na chwile zamilkl, patrzac na mijajaca ich wlasnie X centurie .

-Tak...?

- Ze masz pilnowaé wlasnego nosa, ty wécibski skurczybyku!

Sztywno ruszyl na plac apelowy, z niesmakiem patrzac, jak si¢ psuje pogoda . Wezwat
centurion6w na odprawe oddziatéw . Dzi$§ mieli przemaszerowa¢ do Grzmigcej Doliny .

Marcus zwrocil si¢ ku Syryjczykom . Jeszcze nie ruszyli, a juz wygladali na
wyczerpanych, znuzonych nieustannie lejacym si¢ z nieba deszczem . Nagle zauwazyt, ze -
inaczej niz poprzedniego dnia - wszyscy skupili swoja uwage na nim . Sto sze$c¢dziesigt par
oczu nie spuszczato z niego wzroku! W tych spojrzeniach wida¢ byto gniew i poczucie
krzywdy . . . Az zamilkt na dhuzsza chwilg, ponownie uktadajac sobie w glowie to, co
zamierzat powiedzie¢ .

- Dzien dobry, VIII centurio . . . - Przerwat 1 uS§miechnat si¢, nie zwracajac uwagi na
urazg, z jakg na niego patrzyli . - Dzi$ zobaczycie Brytani¢ w pelnej jej glorii . Pogoda taka
dopisuje nam przecig¢tnie raz na pi¢¢ dni, co pewnie mito wam stysze¢ . Mamy dzi$§ dotrze¢ do
Grzmigcej Doliny, wigc szybko si¢ rozgrzejecie . Lecz zanim wyruszymy, zastandOwmy si¢ na
tym, co si¢ wydarzylo wczoraj . PokonaliSmy pig¢tnascie mil typowym tempem marszowym
czasu kampanii 1 nikt z was nie odpadt . . . cho¢ niektérzy potrzebowali po drodze wsparcia .

Szukal jakiegokolwiek znaku emocji w morzu kamiennych twarzy, ale si¢ nie

doszukat .



- W potowie marszu przeprowadzilismy niespodziewany atak 1, jak si¢
spodziewali$my, nie poszilo wam zbyt dobrze . ZostaliScie napadnigci przez centuri¢
zaprawionych w bojach Zolnierzy i przegraliscie . I to bolesnie . Niektorzy z was nosza
szramy po tej potyczce . No i wszyscy macie poranione stopy . Pada, jest wam zimno,
przemokli$cie 1 w najlepszym razie zyczycie mnie i innym oficerom, aby$my padli trupem -
tu 1 teraz, natychmiast . Gdybyscie stan¢li na moim miejscu i popatrzyli na siebie moimi
oczami, zobaczyliby$cie bande nieszczesnikow . Czg$¢ z was jest wsciekla, a wigkszos$¢ po
prostu nadgsana . Pozwolcie mi jednak powiedzie¢, bo to akurat moge wam zagwarantowac -
bedzie gorzej! Dzi$ ruszamy na wojng .

Przyjrzat si¢ szeregom i stwierdzil, ze wigkszo$¢ kohorty jest juz gotowa do wymarszu
z powrotem do fortu na Wzgdrzu . Skinat Qadirowi, dajac mu znaé, ze VIII centuria ma i$¢ za
nimi .

- Optio, za chwilg¢ ruszamy . Niech szybko wsung jakie$ $niadanie . P6Zniej musza by¢
gotowi na marsz bez ustanku .

Gdy centuria pigta si¢ po stromym zboczu, cofnat si¢ tak, ze zréwnat si¢ z Qadirem na
tytach kolumny .

- Dzien dobry, optio .

Wysoki mezczyzna sklonit glowe .

- Dzien dobry, centurionie .

- Jak si¢ dzi$ majg nasi ludzie?

- Szczerze, centurionie?

- Nie inaczej . Inne odpowiedzi to tylko strata czasu, cennego dla nas obu .

- A wigc szczerze, centurionie: s3 zmegczeni, z trudem chodzg 1 modlg si¢ o to, by
znalez¢ si¢ gdziekolwiek indziej, byle nie tu, w tym piekle na ziemi .

Marcus pokiwal gtowa, przypominajac sobie wczorajsze porady Rufiusa .

- Wiasnie tego oczekiwatem . I obawiam si¢, ze zanim zacznie by¢ lepiej, musi by¢
jeszcze gorzej . Mam jednak tylko dwa wyjscia, optio: moge ich przez to pieklo
przeprowadzi¢ albo pozwoli¢ im poddac si¢ bolowi 1 marnos$ci . A tak naprawde to oznacza,
ze nie mam wyboru . Gdy zaczniemy dziala¢, oni musza juz rozumie¢ gorzkie przestanie
przysiggi zolierza piechoty .

- To znaczy, centurionie?

- Musza poja¢é, ze kiedy maszeruja, dzwigajac ten ztom, gdy bolg ich stopy, na glowy
woda leje si¢ ciurkiem i1 wcigz maja przed soba ze dwadzie$cia mil, to nie jest jeszcze

najgorzej . Bo nawet jesli dotra na miejsce, beda mogli co najwyzej w nagrode¢ przez catg noc



budowac¢ obdz . Muszg zrozumieé, ze bycie w drodze jest lepsze niz to, co ich czeka, kiedy si¢
zatrzymaja .Qadir przez chwilg szedl w ciszy, zastanawiajac si¢ nad tym, co ustyszat .

- A co, jesli zyskasz centuri¢ piechoty, lecz stracisz centuri¢ tucznikéw? Zapomna, jak
si¢ strzela . Wczoraj nie mieliSmy czasu poéwiczy¢, a dzi§ przez wigkszo$¢ dnia musimy
maszerowac .

Marcus dumat dtuzsza chwile, zanim odpowiedziat:

- Prawda jest taka, Qadirze, ze . . . musze¢ dostac to, czego ta kohorta rzeczywiscie
potrzebuje . Jesli oznacza to straty w innej dziedzinie, pogodz¢ si¢ z nimi . Uznam to za
rozsadng cen¢ .

- Rozsadng w twojej ocenie . A co z ich opinig? - wskazat swoich zokierzy .

- Sadzg, ze ich ta strata zatamie .

- I masz catkowita racje .

Marcus zndéw milczal, przez chwilg rozwazajac, co odpowiedziec¢ .

- Qadirze . . . Zdaniem moich braci oficeré6w - a maja oni ogromne doswiadczenie -
trzeba najpierw wydoby¢ z tej centurii wszystko, na co ja sta¢ . Zmusi¢ ja do dziatan az po
kres jej mozliwo$ci . Wowczas ci ludzie znajda motywacje, bez ktorej nigdy nie beda gotowi
na to, co ich czeka na potnocy . Gdyby mieli tej motywacji nie odnalez¢ w pore, to rownie
dobrze mozemy im juz teraz wlasnymi rekami popodrzynaé gardlta . Zaoszczedzimy
barbarzyncom ktopotu . Skoro wiec zamierzam z nich uczyni¢ Zzotnierzy zdolnych do marszu
na potnoc od Watu na terytorium wroga, to ty i ja musimy stanowi¢ jedno$¢ w kwestiach
zwigzanych z ich szkoleniem .

Qadir na chwil¢ odwrocit wzrok od kolumny marszowej . Gdy tak kroczyl obok
ostatniego szeregu VIII centurii, perliste krople wody sptywaty mu po hetmie .

- Nie podoba mi si¢ znizanie do tak upodlajacych zachowan, jakie wczoraj
obserwowalem u twoich braci oficerow .

Czuje, ze wypaczasz moich ludzi . Przylaczyli si¢ do twojej armii w nietypowych
okolicznosciach 1 s3 wykorzystywani tak . . . ordynarnie . . . w sposdb, do jakiego zwyczajnie
nie nawykli . Lecz tez . . .

Marcus wstrzymat oddech, gdy optio z Hamy zamilkl, zatapiajac si¢ w myslach .

- .. lecz tez widzg, Ze znalezlis$my si¢ w putapce, uwig¢zieni w tym upiornym miejscu .
Dlatego tez wespre cig, kiedy stosujac nieludzkie metody, bedziesz usprawniat moich ludzi,
zeby byli w stanie przetrwac czekajaca ich podroz przez mrok .

Marcus glo$no odetchnat z ulgg .

- Qadirze, ja. ..



- Ale pod jednym warunkiem! I btagam cig, aby$ go przyjat . Bez tego wszystko
bedzie dla moich ludzi stracone, cho¢bys$ i uczynil z nich Zolnierzy, jakich pragniesz .
Nalegam, aby$my znalezli jakie§ rozwiazanie, ktore zagwarantuje im codziennie czas na
¢wiczenia z tukiem .

Mtody centurion pokiwat glowg .

- [ tak miatem si¢ tym zajac .

Po $niadaniu kohorta ponownie zgromadzita si¢ na placu apelowym . Namioty
centurii, sprz¢t do gotowania 1 racje zywnosci spakowano na wozy, ktére uformowaty si¢ w
cze$¢ kolumny transportowej, zajmujacej w czasie marszu centralng pozycje . Gdy VIII
centuria maszerowata w dot na wyznaczone jej na placu miejsce, na jej czele, zwykle
zajmowanym przez Morbana, wgdrowat Antenoch . Vexillarius stal w tym czasie w bramie
fortu ze swoim wnukiem Lupusem, niecierpliwie przeskakujagcym z nogi na noge .

- Gdziez jest ta stara, ghlupia torba? Za par¢ minut kohorta rusza, aja nie moge ci¢ tu
zostawi¢ samego . Zapewne ten maty idiota nie dostarczyt mojej wiadomosci . . .Nagle
pojawita si¢ mloda kobieta . Przedzierata si¢ biegiem ku szczytowi wzgdrza mimo
podazajacych w przeciwnym kierunku centurii . Dostrzegla czekajacego vexillariusa i ruszyta
pedem ku niemu . Cho¢ brakto jej tchu, wyrzucita z siebie wiesci . Morban przez chwile
stuchal, po czym zostawit tkajace dziecko w jej objeciach i1 ruszyl na dot, prosto ku
Marcusowi stojagcemu na czele VIII centurii .

- Centurionie, babcia chtopca . . .

Marcus wystuchat jego relacji, po czym kazat vexillariusowi zaja¢ swoje miejsce na
czele centurii, a sam pospiesznie podszedt do wyniesienia, na ktorym czekat primus pilus .

- Pierwsza Wtocznio, wybacz mi, ale . . .

- Centurionie?

- Zglaszam problem, panie . Wnuk Morbana mial pozosta¢ ze swoja babcia w jednej z
tutejszych wiosek, lecz dostaliSmy wtasnie wiadomos¢, ze kobieta w nocy zmarta . Dzieciak
nie ma zadnej innej rodziny, z ktéra mozna by go zostawi¢ . A jako syn zotnierza . . . - nie
dokonczyt .

Obaj wiedzieli, ze chtopak bytby takomym kaskiem dla miejscowych, skoro nie miat
juz zadnej najblizszej rodziny, ktéra by trzymata ich od niego na bezpieczny dystans .
Wprawdzie obawa przed odwetem 1 pociggnieciem do zbiorowe] odpowiedzialno$ci
sprawiata, ze zaden z miejscowych nie odwazylby si¢ pod ich nieobecnos¢ napas¢ z zelazem
na okoliczne oddziaty czy spali¢ fort, ale upodlenie, a nawet zamordowanie po cichu

zohierskiego dzieciaka to byla zupetnie inna sprawa . Frontinius nie wahat si¢ ani sekundy .



- Zabieramy go ze sobg do Grzmigcej Doliny . Tam poszukamy kogos, kto si¢ nim
zajmie, gdy my bedziemy na wzgdrzach polowac na barbarzyncow .

Morban z wyrazng ulga pokiwat gtowa i wskazat woz z wyposazeniem centurii .

-Wtaz, chtopaku, na woz . Siedz tam cicho i niczego nie ruszaj . Dzigkuje¢, centurionie
. Jak mogtbym zostawi¢ tu smarkacza samego sobie!

Marcus przytaknat, nieobecny duchem; myslami byt przy pierwszej centurii, ktdra
ruszyla juz na wzgorze oddzielajace fort od wojskowego traktu biegnacego ze wschodu na
zachod migdzy liniami watow .

- Zabierzemy go tylko do Grzmigcej Doliny, nie dalej . Nie ryzykowatbym wciggania
go w pelnowymiarowa bitwe . Do tej pory za$ ty odpowiadasz za to, aby si¢ wlasciwie
zachowywal . Ponadto kiedy chtopak jest w poblizu, to zadnych zaktadéw i zadnych dziwek!
Co nie oznacza, ze wierzg, iz naprawde¢ jeste§ w stanie zapanowac nad kilkoma tysigcami
legionistow maszerujacych przed tobg w szeregach .

Do fortu w Grzmiacej Dolinie kohorta dotarta p6znym popotudniem . Skierowano j3
ku tymczasowym umocnieniom, rozrzuconym przy czgsciowo odbudowanej fortecy gorujacej
nad gléwng drogg na pdinoc . Rozlozyli ob6z przy VI legionie oraz kilku innych kohortach
ulokowanych wzdtuz watu . Syryjczycy z widoczng ulga 1 wdzigczno$cia zwalili si¢ na ziemi¢
na krétki odpoczynek, zanim zaczeli rozstawia¢ swoje o§mioosobowe namioty .

Morban klepnat trebacza po ramieniu wolng dtonig .

- Dzi§ w nocy nie musimy si¢ okopywac, towarzyszu . Leémy wiec chyzo do wiochy,
a raczej do tego, co te leniwe gnojki odbudowaty . SprawdZmy, czy nie znajdziemy tam
czego$, co nam pomoze sptukac pyl z gardla .

Marcus wyciagnat dton, starajac si¢ go powstrzymac .

- Nie tak szybko, vexillariusie . Najpierw musimy dopilnowaé, by nasze oddziaty
rozstawity swoje namioty wystarczajaco porzadnie, zeby nie zdmuchnat ich pierwszy powiew
wiatru .Pdzniej czeka nas godzinne szkolenie z mieczami 1 tarczami . A nastgpnie trzeba
bedzie im jeszcze wyjasni¢, jakie procedury obowigzuja w obozie podczas kampanii .
Wszystko to razem oznacza, ze bgdziesz najbardziej zapracowanym cztowiekiem w centurii .
A przeciez jak juz wykonasz wszystkie moje polecenia, to poswigcisz jeszcze troche czasu
swojemu wnukowi, bo i on tego potrzebuje, prawda?

Obobz zostal juz roztozony, a VIII centuria pod okiem czterech centurionow ¢wiczyla
wladanie wtdczniami . Ich wysitki obserwowata ze zdumieniem reszta kohorty . Irytacje
wida¢ bylo nawet na twarzy Pierwszej Wldczni . Wreszcie primus pilus wezwat do siebie

Marcusa . Przez kilka minut stali obok siebie w ciszy, obserwujac plac do ¢wiczen .



- Niezte gowno! Potrzebujesz przynajmniej miesigca, aby zaczeli ciskaé ten swoj orez
prosto we wskazanym kierunku . A wojna zacznie si¢, nim minie tydzien . Zabierz im juz te
wlocznie 1 spraw, aby przynajmniej zrozumieli, ktorym koncem miecza mozna kogo$
skrzywdzi¢ . Jesli ten pokaz mial by¢ dla mnie jakakolwiek wskazowka, to wniosek jest
jeden: czas porzuci¢ nadzieje, ze z Syryjczykow bedg jakiekolwiek positki .

Centuria ustawita si¢ w jednej linii, aby zda¢ wtdcznie kwatermistrzowi . Usmiechali
si¢ szeroko, wyraznie rozluznieni, ale szybko si¢ zreflektowali, zobaczywszy marsowa ming
Marcusa, ktory kazat im wraca¢ na plac ¢wiczen . Za jego plecami stangli Julius, Rufius i
Dubnus z twarzami pociemniatymi z gniewu . Nie podobal im si¢ krytycyzm, z jakim ich
podopieczni traktowali stosowane przez nich metody szkolenia . Mierzyli twardymi
spojrzeniami nagle wyciszone szeregi centurii, tropigc wszelkie oznaki beztroski .

- Musieliscie odda¢ wtocznie, bo banda miejscowych zabijakow, w dodatku pijanych,
zrobitaby z nich lepszy uzytek niz wy . Co nie przeszkadza niektorym z was sadzié, ze
odniesli dzis zwyciestwo . Szkoda tylko ze - zdaniem waszych oficerow - odpowiedniejszym
stowem bylaby: sromota . Chcialbym, zeby to bylo jasne . Jezeli teraz bedziecie probowali
nas przekonaé, ze nie powinniSmy wam rowniez dawa¢ mieczy ani tarcz, sugerujac, Ze nic,
ale to nic nie pomoze na waszg rozmys$lng nieudolnos$¢, to pozbawimy was roéwniez tej
jedynej broni, na jakiej wam zalezy . Jezeli nadal nie poczynicie zadnych postepéw w innych
sztukach walki, jesli nie nauczycie si¢ wspotdziataé, postugujac si¢ bronig piechoty, nie
pozostawicie mi wyboru, aja pozbawi¢ was tukow . A potem oddam was legatowi VI legionu,
ktory skieruje was do stuzby obozowej . Wigc albo - do cholery! - zaczniecie si¢ stara¢, albo
waszym glownym zyciowym zadaniem stanie si¢ czyszczenie latryn . - Przerwat i potoczyt
wzrokiem po szeregach centurii, czekajac, az grozba dotrze do ich §wiadomosci . - Teraz
po¢wiczymy walke na miecze . I radze wam ze szczerego serca: tym razem si¢ do niej
przylozcie . . .

Obserwujacy, jak VIII centuria znowu zaczeta ¢wiczy¢ we wlasciwym sobie,
Slimaczym tempie, Frontinius dostrzegl, ze Marcus przekazat opieke¢ nad ¢Ewiczacymi
Qadirowi, a sam zabral na stron¢ Antenocha i Morbana . Primus pilus szturchngt w ramig
prefekta i wskazat na trzy postacie rozgrzewajace si¢ przed sparingiem .

- Centurion bedzie roztadowywat frustracje, zabawiajac si¢ mieczem . Dobrze mu si¢
przyjrzyj . Jak si¢ rozkreci, jest szybszy niz grom z jasnego nieba 1 szczwanszy od lisa .

Dwaj zZolierze jednocze$nie uniesli drewniane miecze . Poprawili mocowania
helméw 1 dzwigneli tarcze, gotowi do walki . Marcus natomiast, jak spostrzegl zaintrygowany

prefekt, zamiast tarczy podnidst drugi drewniany miecz i czekat znieruchomiaty . Tamci dwaj



zblizali si¢ ku niemu z dwoéch stron, stgpajgc wolno i rozwaznie . Wyraznie planowali
symultaniczny atak na oficera . Mieli nadziej¢, ze go pokonaja, bioragc dowodce w dwa ognie .
Zatrzymali si¢ na chwilg, wymienili spojrzenia i nagle, w jednej chwili totalnego zamieszania,
obaj runeli na ofiar¢ . Antenoch pchnat swdj miecz w pier§ oficera, a Morban zamierzat
mocno przylozy¢ mu od gory w glowe . Marcus odparowat pierwszy atak, przed drugim za$
si¢ uchylit i zaatakowal ramieniem tarcz¢ swojego vexillariusa . Sila szarzy sprawila, ze
tamten stracit rOwnowagg i upadl na ziemi¢ . Wobec szybkiego wyeliminowania jednego
agresora, Marcus zwrdcit si¢ do Antenocha z takg predkoscig i precyzjg, ze natychmiast
zepchnat swojego pomocnika do defensywy . Trzymang w lewej dloni bronig wyprowadzit
cios; mocno uderzyt w skraj wysoko uniesionej tarczy . Antenoch skompensowat to,
odpychajac go tarcza z prawej, lecz mtody centurion po btyskawicznym uniku w lewo rzucit
si¢ w prawo 1 wyskoczyl w powietrze, si¢gajac ostrzem miecza poza krawedz tarczy i trafiajac
migkka tkanke szyi . Powstrzymatl atak, nie chcac uszkodzi¢ skory przeciwnika, lecz 1 tak
bolesnie go zadrapat . Odwrdcit si¢ btyskawicznie od przeklinajacego go zolnierza, by ledwie
o szerokos$¢ dloni unikngé wsciektego ciosu Morbana . Vexillarius, ktory ponownie podjat
walke, zaszarzowal . Starszy mezczyzna rzucil si¢ ku centurionowi z furig 1 walit go mieczem
bez opamigtania, w nadziei, ze oslabi defensywe Marcusa . Ten jednak cofnat sie tylko troche,
usuwajac si¢ poza zasieg pchni¢¢ tarcza 1 odparowywat ciosy, dopoki nie wypalit si¢
krotkotrwaty zapat vexillariusa . Centurion, widzac, ze kolejne ciosy wyprowadzane sg juz
znacznie wolniej, przypuscil atak 1 rozbroit zmachanego Zoiierza jednym sprytnym
trafieniem ptaska powierzchnig klingi w nadgarstek reki, w ktorej tamten trzymat miecz .
Bron zwista bezradnie w pozbawionych czucia palcach vexillariusa . Morban cofnat sig,
odrzucit bezuzyteczng bron 1 potrzasnal glowa na znak, ze to koniec walki .

Primus pilus Frontinius spojrzat pytajaco na prefekta .

- No i? Moéwitem ci, ze jest niezty, prawda?

Scaurus pokiwat glowa na znak, ze trudno si¢ z ta opinig nie zgodzi¢ . Obserwowat
mtodego oficera spod przymruzonych powiek, kiedy ten opowiadat swoim ludziom o walce 1
omawial sytuacje, w ktoérych wykorzystal przewage, dzigki ktdérej zdotat pokonaé obu
przeciwnikow .

- Nie mozna odmowic¢ ci racji, Pierwsza Wtocznio . Chcialbym jednak zobaczy¢, jak
wlada prawdziwym mieczem w ogniu walki . Cho¢, oczywiscie, nie kwestionuje wagi tego
pokazu . Zbudowates$ tu Swietng kohorte, lecz pamigtaj, ze twoi ludzie sg tacy sami jak inni
zolnierze: wyszkoleni na schematach, nauczeni zabijania zza muru tarcz, a nie walki w takich

pojedynkach jak ten .



- Ja si¢ z nim zmierze .

Primus pilus odwrdcit si¢ i popatrzyl ze zdumieniem na ochroniarza prefekta, do tej
pory zwykle milczacego i niewychylajacego si¢ zza plecoOw przetozonego .

- On to powiedzial czy tylko mi si¢ wydawato?

Scaurus pokiwal glowa, a jego usta skrzywit ledwie dostrzegalny usmieszek .

- Niewiele mowi, ale kiedy juz co$ powie, niezmiennie wzbudza zainteresowanie .
Chcesz si¢ zmierzy¢ z tym oficerem?

Germanin przytaknat . Scaurus zwrocit si¢ do Frontiniusa .

- Za twojg zgoda, Pierwsza Wl6cznio? Sadzeg, ze Arminius okaze si¢ przeciwnikiem
godnym kunsztu twojego centuriona . Czy powinni$my im na to pozwoli¢ i zobaczy¢, co si¢
stanie?

Frontinius wzruszyl ramionami .

- To powinno by¢ ciekawe . Centurionie Corvusie!

Germanin ruszyt na plac ¢wiczen . Zdjat plaszcz i tunikg, obnazajac rzezbiony
muskutami tors . Jego piers§ nosita w kilku miejscach $lady trafien, a w miejscu, gdzie rami¢
spotyka si¢z przedramieniem, znajdowato si¢ wglebienie z wiele moéwigcg blizng po dawnym
trafieniu strzala . Wzial od Antenocha miecz do ¢wiczen, lecz pogardzit ofiarowang mu tarczg
. Zamiast tego wyciagnal dlon po glowni¢ Morbana . Vexillarius zdziwiony podal mu bron .
Obszedt wielkiego straznika dookota i szepnat Antenochowi do ucha:

- Czyzby walczyl w stylu Dimachaerusa? Masz ochote na zaktad?

Pomocnik oblizat usta .

- Spojrz, co za pieprzony gigant! I w jakiej jest formie! Chyba nigdy nie widziatem
takiego wojownika . Stawiam na niego pig¢ denarow .

Dwaj mezczyzni szybko obstawili zaktad . Miecze ¢wiczebne rywali niemal sig
zetknety w ge$cie powitania . Germanin wpatrywat si¢ beznamig¢tnie w oczy Marcusa . Wazyt
w dloniach drewniane miecze, probujac oszacowac ich cigzar . W ciszy, ktéra nagle zalegta
na placu ¢wiczen, jego ochryply glos zabrzmiat szorstko . Przepoceni zotierze wyciagali
szyje, probujac nie uroni¢ ani chwili z tego, co si¢ wydarzy .

- Gotow?

Marcus skinat glowa . Straznik podszedt do niego z predkos$cia igracja, jakiej nikt by
nie oczekiwat po takim wielkoludzie . Szybka serig mocnych cioso6w obu mieczy zmusit
mtodego centuriona do cofnigcia si¢ . Przez chwile wydawalo si¢, ze bolesna porazka
Rzymianina jest nieunikniona . Jednak Marcus szybko dostosowat si¢ do zapamigtatego stylu

przeciwnika i do$wiadczat wrecz perwersyjnej przyjemnosci z pierwszej od miesigcy



mozliwosci rzeczywistego przetestowania swoich umiejetnosci . Wreszcie zaczal oddawac
cios za cios . DZgnigcie, sparowanie iblok nastgpowaly po sobie tak ptynnie i perfekcyjnie, ze
niemal idealnie . Obserwujacy go zolierze w zyciu nie widzieli czego$ takiego, nawet na
placu ¢wiczen, a co dopiero w walce, gdycisnienie krwi rosto . Wreszcie Marcus przejat
inicjatywe w starciu . Dzigki niezwykle zazartym kontratakom bezwzglednie i konsekwentnie
spychal rostego Germanina po kilka krokow w tyt .

Dwaj me¢zczyzni walczyli, sungc w t¢ i z powrotem . Wszystkie cztery miecze
niezmordowanie poszukiwaly wolnej przestrzeni w $cistej obronie przeciwnika, jednoczesnie
bez przerwy odpierajac ataki drugiej strony . Gdy si¢ do siebie zblizali, miecze Arminiusa
$migaty, jakby nasladujac ruchy Rzymianina . Nagle Germanin wymierzyl mocny cios w
glowe Marcusa, lecz on, od najmlodszych lat szkolony przez ludzi wyspecjalizowanych w
sztuce brudnej walki na arenach Rzymu, dostrzegl w porg ten zamiar i zrecznie si¢ wywinat .
Zarazem sieknal mieczem z boku w noge przeciwnika tak skutecznie, ze ten wyladowat na
ziemi . Nie upadt jednak na plecy, tylko wywinal kilka koziotkéw inatychmiast znow stangt
na nogach . Z szerokim u$miechem na twarzy ruszyt do ataku i szarzujac obydwoma
mieczami jednoczes$nie, ponownie spychal Marcusa do defensywy .

Walka z czasem wymagata coraz wiecej wysitku . Najwyrazniej obaj postanowili
wykorzysta¢ t¢ okoliczno$¢, gdyz we wladaniu mieczem bez watpienia obaj osiagneli
mistrzowski poziom . Gdy Germanin wyprowadzil z umig¢snionego przedramienia mocny cios
w Marcusa, mtodzieniec upadt na plecy igwiazdy zatanczyty mu przed oczami . Arminius juz
szykowat si¢ do zadania zabdjczego ciosu, lecz nagle twarz wykrzywil mu grymas bolu . To
Rzymianin, cho¢ zamroczony sitg uderzenia 1 maksymalnie wkurzony, odwinat si¢ 1 kopnat
go podkutym buciorem w kolano . Obaj me¢zczyzni na chwile si¢ od siebie odsune¢li, po czym
zaczeli krazy¢ wokot siebie, mierzac si¢ wzrokiem jeszcze czujniej . Szukali w twarzy
przeciwnika oznak jakiejkolwiek stabosci .

Primus pilus oraz prefekt wymienili spojrzenie 1 zgodnie kiwneli glowami .

-Dosy¢!

Wydany przez prefekta rozkaz zawist w powietrzu, jakby Zzaden z przeciwnikow nie
pojal jego znaczenia . Wreszcie z wyrazng niechgcig Germanin odrzucil najpierw jeden, a
potem drugi miecz ¢wiczebny . Wyciagnal dlon do Marcusa, ktory tez cisnat juz swoje
miecze na ziemi¢ i przyjal zaoferowang regke . Germanski uscisk dioni byt tak silny, ze
centurion az si¢ skrzywil . Znany z kamiennej twarzy wojownik lekko si¢ usmiechnat .

- Dobrze walczysz . Tak dobrze, jak Zzaden z tych, z ktorymi do tej pory skrzyzowatem

miecze . Jeszcze z tobg powalcze .



Marcus pokiwat gtowg .

- To byta najlepsza walka, jaka stoczylem, od kiedy opuscitem . . . dom . Musisz mnie
nauczy¢ niektorych z tych ruchow .

Straznik skingt na zgode . Pochylit si¢ do centuriona i wyszeptat mu do ucha:

- Pobieratem nauki u mistrza wtadania mieczem . Kiedy przyjdzie odpowiednia pora,
nauczg ci¢ tego, co potrafig .

Gdy zolierze zasiedli do wieczornego positku, prefekt Scaurus i1 primus pilus opuscili
kohorte . Frontinius przekazat dowodztwo Juliusowi, krytycznie mierzgc wzrokiem teren
dookota ziemnych umocnien .

- Wprowadzamy typowe dla kampanii procedury, centurionie . Podwodjne patrole i
zakaz przebywania poza obozem bez twojego wyraznego pozwolenia . Hasto na dzi§ to
,Utracony”, odzew - ,,Orzel” . Wracamy za par¢ godzin, o ile w ogole odbedzie si¢ dzi$ to
spotkanie dowodcow . Dopilnuj, zeby zostato dla nas co$ cieptego do zarcia, zanim wasi
ludzie upchna, co si¢ tylko da, po wiasnych paszczach .

Wewnatrz kamiennych muréw fortecy, osmalonych ogniem ptonacych budynkow,
podpalonych mniej wigcej miesigc temu z obawy przed nadciggajaca grupa bojowa
barbarzyncéw, poruszali si¢ dwaj mezczyzni . Kierujac si¢ wskazéwkami uzyskanymi od
straznikow przy bramie, szukali kwatery gtownej . Widzac rozmiary nowego budynku,
prefekt uSmiechnat si¢ prawdziwie ubawiony .

- Ot, typowo legionowe myslenie! Jesli tylko orzet ma si¢ gdzie§ na chwilg zatrzymac,
musi mie¢ do dyspozycji salony bedace w stanie pomiesci¢ na noc catg kohorte!

Wewnatrz zabudowan znalezli ze dwa tuziny dowodcow, cicho rozmawiajacych w
oczekiwaniu na spotkanie . Frontinius znizyt glos:

- Ani $ladu drugiej kohorty - szepngt mu do ucha . - Wyglada na to, Ze poczekamy
sobie jeszcze chwile na chtopakéw z Hamy . A . . . s3 wreszcie .

Z bocznego pomieszczenia weszlo do pretorium trzech me¢zczyzn . Wypolerowane
pancerze 1$nity w blasku pochodni . Najstarszy, szczupty, siwobrody mezczyzna uktonil si¢
Scaurusowi, a legat VI legionu podzigkowat dawnemu przyjacielowi i bylej Pierwszej
Wibezni za pozdrowienie mocnym usciskiem dloni . Rzucil swojemu nastepcy krotkie, lecz
wyraznie zaciekawione spojrzenie . Szybko podeszli do podium, z ktérego prowadzono

odprawy . Zdobit je emblemat byka, symbol VI legionu . Odwrdcili si¢ ku zebranym oficerom

- Styszatem, ze jada chleb przysylany specjalnie dla niego z Rzymu - Frontinius

znowu nachylit si¢ do ucha prefekta - cho¢ podobno zanim tu dotrze, jest juz tak czerstwy, ze



mato kto przy stole jest w stanie go przetkna¢, bo rani gardto i1 dzigsta .

Scaurus u$miechnat si¢ przelotnie i odszepnat rowniez potggbkiem:

- Dlatego on wciaz jest taki suchy . No i kazdej nocy, zanim poéjdzie spaé, wypisuje z
tuzin rozkazéw, a jego oficer strazy rozsyla je do legatéw i prefektow w rownych odstepach
czasu przez calg noc; pewnie chce, zeby wszyscy mysleli, ze on nigdy nie zasypia . . .

Namiestnik tymczasem zwrécit si¢ do zebranych oficerow dzwigcznym, spokojnym
glosem:

- Panowie, niech mi bedzie wolno si¢ wam przedstawi¢ . Nazywam si¢ Ulpius
Marcellus, jestem bytym zarzadca Brytanii, znéw petlnigcym te obowiazki z rozkazu cesarza .
Mam przywrdci¢ tej ngdznej prowincji §wietnos¢ .

A teraz . . . jesli sg tacy, ktdrzy jeszcze nie znajg tych ludzi . . . Oto moi dowodey
legionow . Legat Equitius dowodzi VI Victorious, legat Macrinus - XX Valiant oraz
Victorious . Legata Metellusa wystalem z powrotem na potudnie z sze$cioma kohortami z 11
Augustan, aby zapewnil spokdj na zachodniej granicy . Reszta jego kohort zostata podzielona
miedzy legiony VI i XX . Dzigki temu mamy dwa legiony liczniejsze ponad stan i tgczne sity
pigtnascie tysiecy legionistow . Jesli dodamy do tego oddzialy pomocnicze, to okaze sig, ze
jest nas znaczaco wigcej niz ludzi, ktérych Calgus mogtby wystawi¢ w polu . Tak
przynajmniej donoszg nasi szpiedzy . . .

Przerwat i potoczyt czujnym spojrzeniem po zebranych oficerach .

- Wydaje mi si¢, ze moj poprzednik zbyt wiele czasu spedzal na wypoczynku, dlatego
wy nie macie w zwyczaju wykonywac szybkich rajdow na okolicznych barbarzyncow . Z
tego to wlasnie powodu znajdujemy si¢ w takim, a nie innym potozeniu, a on sam zostat
odestany do Rzymu . . .

Zno6w przerwal, rozgladajac si¢ po zgromadzonych dowddcach .

- Tam za$, panowie, znalazt si¢ w naprawde nieciekawej sytuacji . Znajdziemy si¢ w
podobnej, jezeli nie uda nam si¢ szybko 1 bez dalszych powaznych strat sttumi¢ tego buntu .
Obecny cesarz nie przyjmuje porazek ze spokojem . Nie, panowie! Nie wtedy gdy prefekt
pretoriandw Perennis, ktory to wilasnie, jak zapewne niektorzy z was wiedza, stoi za tronem,
odkrywa, ze jego syn stal si¢ ofiarg wojny w otwartym polu . Dlatego porazka nie wchodzi w
gre! Nie tym razem . Totez kilka tygodni, ktére dziela nas od zimy, beda dla nas cigzkim
okresem . Dla wszystkich zainteresowanych stron bedzie to czas trudnej 1 brudnej roboty . Ale
oczekuje, ze do konca sezonu bojowego glowa tego mezczyzny, Calgusa, czy to uwigzana do
tancucha, czy umieszczona w dzbanie, trafi do Rzymu w charakterze szybkiej przesytki . W

przeciwnym razie to nas tam odesla . Teraz interesuje nas tylko jedno: jak to osiggnac?



Znéw zamilkt, a po chwili zwrocit sie do swojego urzednika:

- Mapa .

Na stole przed dowddcami natychmiast rozwini¢to i wygtadzono mape¢ . Marcellus
rozejrzat si¢ po twarzach stojacych dookota dowodcow .

- Reasumujgc: mamy dwadziescia dwa tysigce widczni do wykorzystania w polu . Z
informacji naszego zwiadu, a zwlaszcza ze zrodet zblizonych do Calgusa bardziej, niz on sam
si¢ spodziewa, wynika, ze oni dysponuja co najwyzej pi¢tnastoma tysigcami gtow . Jesli wiec
udatoby si¢ nam doprowadzi¢ do bezposredniego starcia, problem szybko zostatby
rozwigzany . Jednakze, i to wlasnie bedzie punktem spornym tej kampanii, wszelkie walki z
barbarzyncami musimy - po prostu musimy - prowadzi¢ na terenie, ktory nam sprzyja .

Oficerowie przy stole z powaga pokiwali glowami . Wszyscy mieli w pamigci Bitwe
Utraconego Orta i jej przerazajace dla obu stron skutki .

- Chcemy wigc doprowadzié, zeby Calgus swoje pigtnastotysigczne sity wyprowadzit
na otwarte pole w odpowiednim dla nas momencie, co pozwoli nam ustawi¢ nasza
dwudziestotysieczng armi¢ w linii 1 miazdzy¢ wroga metodycznie i systematycznie, jak to
mamy w zwyczaju . Calgus z kolei, jako ze to sprytne bydle, bedzie nas prowokowat,
zebySmy raczo pognali w teren wybrany przez niego - w lasy, wertepy 1 wszedzie tam, gdzie
rzymska taktyka nie sprawdza si¢ nawet w potowie . Dopiero wtedy ochoczo spuscitby na nas
swoje psy, atakujac ze wszystkich kierunkow .

- Bedziemy si¢ spotykaé przy tym stole w kazda noc tej kampanii, panowie -
kontynuowat . - Oczekuj¢ od was pomystéw wszelakich, jakie istnieja pod stoncem, ktore
moga sprawié, ze Calgus zlekcewazy swoj instynkt i wyjdzie nam na spotkanie, zanim
nastanie zima . To mozliwe, bo prawdopodobnie koncza mu si¢ zapasy . W kazdym razie nie
mam najmniejszego zamiaru meldowaé cesarzowi, ze musieliSmy roztozy¢ ob6z na zimg,
cho¢ nie odniesliSmy jeszcze zwycigstwa . W dodatku powinno to by¢ zwycigstwo, ktdre raz
na zawsze zakonczy t¢ malg, brudng wojenke . Zachgecam wigc was wszystkich do myslenia .

Wskazal na mapg, okreslajac pozycje Grzmiagcej Doliny: dwie mile na poludnie od
skrzyzowania Traktu Potnocnego z duktem wojskowym .

- Zatem jesteSmy juz gotowi, zeby uderzy¢ na péinocy, wzdtuz gtownej drogi, i ruszy¢
w gory, na pétnocny wschdd, bo wlasnie tam si¢ oni kryja . Podejrzewamy, ze Calgus i jego
grupa bojowa obozujg mniej wigcej tutaj, na potudniowym stoku tego tancucha gorskiego .
Zaszyt si¢ gdzie§ w borach . Nasze pierwsze zadanie polega na odnalezieniu jego grupy
bojowej . Dlatego szerokim frontem ruszy najpierw kawaleria . Za nig teren beda badac

glowne sity . Sprobujemy nawigza¢ z nimi kontakt . Kiedy juz ich zlokalizujemy, przyjdzie



pora na kolejng sztuczke . Trzeba bedzie ich wyciagnaé na otwartg przestrzen albo, jesli nie
zdotamy tego zrobi¢, trzyma¢ w szachu w jednym miejscu tak dlugo, zeby zdazyly nas
wspomodc legiony VI i XX . One docisng wroga, prowadzac regularne oblezenie .
Jednoczesnie w trakcie tej akcji bedziemy intensywnie patrolowac obie flanki, aby miec
pewnos¢, ze miejscowi nie podniosg hardych gléw 1 ze mozemy nie niepokojeni zajmowac si¢
naszymi sprawami . Dzigki temu wojska pomocnicze zajmg si¢ powaznymi sprawami zamiast
jakim$ dyrdymatami . . .Wczesne stonce $wiecito jasno . Calgus zgromadzil plemiennych
przywddcoOw tuz po porannym positku . Wszyscy otrzymali rozkaz szykowania si¢ do
wymarszu . Mieli pobra¢ odpowiednie wyposazenie i zywnos$¢ na caty dzien .

W powietrzu wyczuwalo si¢ napigcie . Zgromadzeni arystokraci obserwowali, jak
Calgus przechadza si¢ wsrod nich . Jego ochroniarze przygladali si¢ im z ledwo co
maskowanym niepokojem . Twarze wokot nich nie kryty wrogosci .

Calgus odwrocit si¢ 1 przygladat sie¢ zebranym, probujac oceni¢ ludzi, ktoérymi
przyszto mu dowodzi¢ . Wigkszo§¢ plemiennych dowodcéw stata nieporuszona . Wielu
spogladato na niego sceptycznie; wiedziat, ze woleliby by¢ gdziekolwiek indziej, tylko nie tu
. Jedynie ludzie z jego rodzimego plemienia Selgowow wiwatowali, gdy wszedl w krag .
Obawiat sie, ze pozostate plemiona zdaly sobie sprawe, Ze wojna toczona, jak si¢ pierwotnie
wydawato, w najlepszym interesie ich ludow, niekoniecznie przyniesie im korzysci .

- Bracia . . .! - zawotal Calgus i umilkl . Czekal na jakgkolwiek reakcje
zgromadzonych wojownikow, lecz nic takiego nie nastapito . - Zadalicie silny cios ludziom,
ktérzy najezdzaja nasze ziemie, probujac nas zholdowac i obedrze¢ zardwno z naszych dobr,
jak 1 z godnosci! Pokonalismy juz w bitwie jeden legion, zmuszajac w ten sposéb Rzymian do
wyskrobywania zapasowych wojownikdw z poéinocnej czesci imperium 1 kierowania ich
wszystkich tutaj, gdzie zagrazamy prowincji . Niektorzy z was twierdza, ze nie dokonaliSmy
niczego wielkiego; ot, pociagneliSmy straszliwa besti¢ za ogon, czym ja sprowokowaliSmy, a
teraz ona nam odda z catej sily, na jaka jg sta¢ . Po prawdzie, w obu sposobach postrzegania
sytuacji jest 1 racja, 1 ktam . Czy Rzymianie wcigz majg cate trzy legiony w Brytanii? Tak!
Czy wielkie, silne cielsko przyczaito si¢, czekajac, aby nas uderzy¢ i zmiazdzy¢, po czym,
maszerujac przez dwa dni, zwia¢ z powrotem do swojego leza? Oczywiscie!

Wreszcie udato mu si¢ przyku¢ ich uwage . Wiedziat o tym; nie musial si¢ im nawet
przygladac .

- Zapytajcie jednakze samych siebie: co by si¢ stato, gdybysmy zdotali powtorzy¢ te
sztuczke 1 w podobny sposdb rozbi¢ w drzazgi ich kolejny legion? Co dzialoby sig, kiedy nie

mieliby juz rezerw do uzupelnienia swoich stanow? - Pozwolil, aby cisza nabrata



odpowiedniego cigzaru . Przygladajac si¢ im z szerokim us$miechem, widziat, jak powoli
dociera do nich to, co powiedziat .

- Trzy legiony, bracia! Tyle maja, nie wigcej! Kolejne nie doptyng zza morza . Jesli
rozbijemy jeszcze jeden legion, nie bgdg w stanie go zastgpi¢ . Nie teraz, kiedy juz
zmobilizowali wszystkich dostepnych na potnocy cesarstwa rekrutow . Rzymski namiestnik
stanie przed bardzo trudng decyzja . Bedzie musial broni¢ swojego Walu tylko dwoma
legionami, a przeciez potrzebuje jednego z nich na potudniu do obrony granicy przed
zachodnimi plemionami . Wiec moze wycofa si¢ ze sto mil na potudnie, gdzie utworzy nowg
lini¢ obrony, wspartg na fortach Cisowego Gaju i Deva? Bylaby to linia nie do przetamania, z
tancuchem1 gorskim biegnagcym przez srodek, lecz wtedy wszystkie plemiona bryganckie
zamieszkujace ziemie na potudnie od Watu, nagle wyzwolone, przylaczytyby si¢ do rebelii .
Nasze sity urostyby dwukrotnie . Namiestnik bedzie wolat poczeka¢ na ewentualne wsparcie,
zamiast zmierzy¢ si¢ z wlasng porazka, bo to wlasnie oznaczatoby porzucenie Watu
wzniesionego przez cesarza . Wtedy obrona Brytanii stanie si¢ niemozliwa i Rzymianie beda
skazani na kleske .

Nadszedl czas na punkt zwrotny w jego przemdwieniu . Teraz wilasnie musial ich
wszystkich mocno chwyci¢ za jaja .

- Bracia moi, jesli tylko zdotaliby$my zatrzymac jeden z legionéw, z ktérymi mamy tu
do czynienia, oni juz nigdy nie byliby w stanie wysta¢ nowych sit ku potnocnej granicy . Ich
gtownodowodzacy zostanie postawiony przed straszliwg alternatywa, ktora juz wam opisatem
. A wtedy . . . caly kraj bedzie nalezat do nas jak jabtko, ktore dojrzato do wolnosci . Wtedy
my zndw staniemy si¢ ludZzmi wolnymi i odzyskamy to, co nam zagrabiono . Be¢dziemy
podrézowac, dokadkolwiek zechcemy, bez Zadnych pozwolen . Bedziemy zyli w sposob, jaki
sami wybierzemy . Legiony przestang nas zmusza¢ do zycia wedtug ich zasad .

Czekat chwile zwrocony ku swoim stuchaczom, mierzac ich wzrokiem . Wszyscy jak
jeden maz byli w niego wpatrzeni . Na zadnej twarzy nie dostrzegt §ladu apatii sprzed pigciu
minut . No, na prawie zadnej . . .

- Ale do rzeczy . Jak mieliby$Smy zniszczy¢ kolejny legion? Po pierwsze, moi bracia,
zamierzamy wkurzy¢ Rzymian, szerzac wsrod nich naszg wojne w sposob, jakiego nie sg w
stanie ani przewidzie¢, ani tolerowa¢ . Dzi§ w nocy mamy pelni¢ . Skorzystamy z niej,
podejdziemy do Watu 1 niepostrzezenie go przekroczymy . Jeszcze tej nocy przygotujemy tez
atak na fort graniczny . Przeprowadzimy go szybko i bezwzglgdnie, zniszczymytwierdze i
wyrzniemy garnizon, a jutro, zanim zapadnie wieczor, powrocimy tutaj w glorii zwyciezcoOw .

Oczywiscie, ich kawaleria wyprzedza legiony . Ruszy za nami . Bedzie we¢szy¢ i1 szukaé nas,



kiedy bedziemy si¢ wycofywa¢ . Po naszych $ladach dotrg az tutaj . Przywioda za sobag
legiony . Lecz tego wtasnie po nich oczekujemy, tego chcemy . Kiedy uznaja, ze zastawili na
nas putapke, okaze si¢, ze my zastawiliSmy na nich inng, znacznie skuteczniejszg .

- A ta skuteczniejsza putapka, Calgusie? Co to za pomyst?

Pytanie zadal Brennus . Oczywiscie .

- Silni sprzymierzency, krolu Brennusie . Tak silni, ze rozbija legion nieoczekiwanym
atakiem, gdy tylko roztozy si¢ tu obozem, aby nas oblegac . A tak wilasnie bedzie, jak sadze .

P&zniej, kiedy juz zebrana arystokracja plemienna niechetnie zatwierdzita plan ataku,
Calgus odszukal Martosa, siostrzenca krola Brennusa . Nie zwracajagc uwagi na wrogie
spojrzenia zgromadzonych wokot mtodego arystokraty ludzi, podszedt prosto do niego i
przemowit cichym, stonowanym glosem:

- Ksigze¢ Martosie, chciatbym pomowi¢ z tobg na osobnosci jedng chwile . Czy mozesz
mnie wystuchac?

Martos kciukiem sprawdzal ostrze miecza . Powsciagliwie kiwnat glowg .

- Porozmawiam z tobg, Calgusie, jesli takie masz zyczenie . By¢ moze nie zgadzam
si¢ z twoimi metodami, lecz wierze, ze obaj oczekujemy tego samego po nadchodzacych
dniach .

W rzeczy samej - pomyslat w duchu Calgus i wyciaggnal ramig, zapraszajac ksigcia
Wotadyndéw na przechadzke . - Lecz tylko jeden z nas przezyje i1 bedzie si¢ mogl tym cieszyc¢ .

Niebo zachmurzylo si¢ wezesnym popotudniem i wkrotce drobna mzawka wdzierata
si¢ tam, gdzie tylko mogta, czyli absolutnie wszedzie . Tungrowie przez caly dzien
sprawdzali, czy sg przygotowani do spedzenia kolejnego dtuzszego okresu w polu . Ostrzyli
bron 1 przegladali sprzet na wszelkie okolicznos$ci, jakie mogly im si¢ przytrafi¢ w drodze .
Osma centuria od $§witu ¢wiczyla wiadanie mieczem i tarcza . Kazdy jej zomierz musiat sie
zmierzy¢ z wyznaczonym weteranem z innej centurii kohorty . Do znudzenia powtarzali
schematy ataku i obrony .

Marcus wraz z Qadirem przechadzat si¢ wsrdd przydzielonej mu czterdziestki .
Przygladat si¢ ich twarzom i oceniat, ktory moglby stanag¢ w pierwszej linii na polu bitwy .
Obserwowat tez reakcje zotnierzy wyznaczonych na nauczycieli morderczego fachu .

- Tamten, ktory ¢wiczy z jednookim . Do pierwszego szeregu!

Niewzruszony optio odznaczyl wskazanego na tabliczce do pisania 1 ruszyt za
Marcusem wzdhuz szeregu . Gdy porownywali potem te notatki z zapiskami Juliusa, Dubnusa
i Rufiusa, uznali, ze te wspdlne spostrzezenia stanowig bardzo klopotliwy materiat do

dyskusji z Pierwsza Wtocznig . Oczywiscie, to Marcus udat si¢ na spotkanie z Frontiniusem,



zeby omowi¢ rezultaty porannej sesji .

- Mam z tuzin chlopakéw, ktorych z czystym sumieniem moge postawi¢ w pierwszym
szeregu . Kolejna trzydziestka ma jakie takie szanse na przezycie swojej pierwszej walki . Ci
dalsi mogg juz liczy¢ tylko na tut szczescia . Cala reszta jedynie markuje, ze co$ potrafi . . .

Frontinius kiwal gtowa z namystem .

- Cwicz ich mocniej! Masz jeszcze dobe, moze dwie .

Tuz po potudniu do fortu przybyla nastgpna kohorta . Wskazano jej miejsce obok
Tungréw; tam miala roztozy¢ obdz . Kiedy zohnierze zdali sobie sprawe, kto do nich dotaczyt,
szybko wdali si¢ w tradycyjne miedzy tymi kohortami stowne utarczki i wymiang
ordynarnych ,,uprzejmosci”, by wkrétce porzuci¢ je na rzecz wymiany plotek i wiesci .

Scaurus i Frontinius czekali na wlasciwy moment . Wreszcie ruszyli do obozu 1l
Tungréw 1 stangli przed namiotem dowddcy . Wprowadzeni pod eskorta do $rodka, ujrzeli
Pierwsza Wlb6czni¢ Neuto oraz prefekta Furiusa pochylonych nad lista wyposazenia .
Zastanawiali si¢, co by tu mozna jeszcze wyciggna¢ z magazynow fortu .

Wreszcie Furius odwroécit si¢ . Rozpoznal Scaurusa 1 na moment stangto mu serce, ale
postronnemu obserwatorowi trudno byloby to dostrzec . Przyjal wyciagnieta dlon 1
energicznie nig potrzasnat .

- Rutilius Scaurus! Styszatem, ze kierujesz Pierwsza Tungrow . A oto i ja na czele 1l
kohorty! Jak za starych, dobrych czaséw w Dwunastym, co? A to mdj primus pilus Neuto .
Neuto, to moj znajomy z dawnych czaséw, Rutilius Scaurus . Poznali$my si¢ w Germanii,
gdy stuzytem w XII legionie . Scaurus i ja, obaj byliSmy trybunami z cienkim paskiem .
Postano nas z misjg wykorzenienia germanskich plemion . I on, i ja byliSmy wowczas jeszcze
niedojrzalymi mtodzikami, bez bladego pojecia o zotnierskim losie . A tu nagle spotykamy si¢
obaj jako niezalezni dowddcy .

Primus pilus rzucit Scaurusowi i Frontiniusowi spojrzenie, ktore powiedziatlo im
wszystko o jego relacjach z prefektem . Podal dion Scaurusowi, przybit ja z Frontiniusem 1
poklepal go druga dilonig po ramieniu . Wyraznie ci dwaj ucieszyli si¢ z tego spotkania .
Neuto zasugerowat, aby udali si¢ do oficerskiej kantyny fortu, bo z checiag wymieni si¢
informacjami . Chciat tez pogada¢, jak mogliby sobie wzajemnie pomoc w uzupetnieniu
zapasoOw 1 wyposazenia .

Gdy opuscili namiot, Neuto spojrzal na Frontiniusa tak, ze ten juz nie miat co do
prefekta Furiusa Zzadnych watpliwosci . Cho¢ mowit cicho, nie dalo si¢ ukry¢ gniewu, jaki
nim targal .

- Cieszg sig, ze ci¢ widzg, stary druhu . Cho¢ nie pogniewatbym si¢, gdybySmy si¢



zobaczyli w lepszych okolicznos$ciach . Chodzmy na kubek czego$ cieptego, przyda si¢ nam
obu . Z chgcig ci wszystko opowiem . . . cho¢ nie wszystko bedzie ci mito ustyszec¢ .

Gdy primus pilus wyszedt, prefekci w ciszy i przez dluzsza chwil¢ mierzyli si¢
wzrokiem . Furius przemowit pierwszy . Jego spojrzenie stwardniato nagle, gdy tak patrzyt na
dawnego znajomego .

- No proszg, Gaius Rutilius Scaurus! Od Mezji mingty wieki . . . Co porabiates przez
ostatnig dekade?

Scaurus wzruszyt ramionami .

- Pozostalem jeszcze z Dwunastym przez trzy lata po tym, jak ty zdecydowate$ si¢
powrdci¢ do Rzymu . Bylem z nimi, dopoki nie skonczyliSmy z Kwadami . Rok pdzniej
wrocitem do Mezji na wojn¢ z sgsiednimi Markomanami, tym razem w szeregach V
Macedonica . Teraz zndw przystano mnie tutaj do tlumienia kolejnego barbarzynskiego
powstania . Od czasu do czasu spedzatem kilka miesiecy w Rzymie, zeby sobie przypomniec,
po co whasciwie walcze . Przewaznie jednak dziatatem w polu .

- Wiodles zywot wojownika . Wciaz jestes wiemy Mitrze, co? A teraz znajdujemy si¢
tutaj obaj i po tych wszystkich latach wreszcie mamy rowny status . Mimo ze ja miatem
niewielka wpadke w wawozie Fulminata . Nie uwazasz tego za malg niesprawiedliwosc,
Scaurusie? Przez dziesig¢ lat harowate§ na granicach cesarstwa, kiedy ja cieszylem si¢ w
domu wygodami . A po sze$ciu miesigcach zastluzonego odpoczynku dostaj¢ dowddztwo nad
kohorta piechoty, tysiacem ludzi . Nie dreczy ci¢ to ani troche?Scaurus wzruszyt ramionami .
Nie bylo po nim wida¢, aby go to w jakikolwiek sposob obchodzito .

- Wlasciwie nie . Przeciez pochodzimy z dwdch réznych swiatdéw, ty i ja . Nasze rody
nie moglyby si¢ r6zni¢ bardziej, nawet gdybysmy probowali . Robig, co robig, aty . .. coz .
Cokolwiek robisz, to twoja sprawa . Nadal znajdujesz upodobanie w kuriozalnych
ukrzyzowaniach, prawda?

Furius wolno pokiwat glowg .

- Wciaz niezmiennie ceni¢ wartos¢ dyscypliny, skoro o to pytasz . Kiedy bylismy za
Walem, zdotatem juz dzigki niej odnalez¢ 1 ukara¢ cztowieka, ktory zabit poprzedniego
prefekta tej kohorty . Ajago. ..

- .. .zasiekiem na $mier¢? Wiec prawdziwe sg pogloski krazace po obozie . . .

Furius przybrat obtudny ton usprawiedliwienia:

- Trafit réwniez na krzyz .

Scaurus spokojnie pokiwal gtowg .

- Ukrzyzowale$ zmartego?



Furius najezyt si¢ . Wyraznie skoczyto mu cisnienie .

- Tak . Dla przyktadu .

Scaurus zachowal kamienng twarz . Znoéw dostrzegt oznaki, ktore wiele lat temu
nauczyt si¢ rozpoznawaé w poczerwienialej twarzy rozmowcy .

- W to akurat nie watpig .

Frontinius ostroznie siorbnat rosotu . Ze smakiem oblizal usta . Odstawil parujacy
kubek i postanowit wyjawi¢ Neuto swoja opini¢ 0 nowym prefekcie .

- Rozumiesz . . . najpierw sadzitem, ze to kolejny zadzierajacy nosa amator, jak
wiekszos¢ tych idiotow, ktorych dostajemy na prefektow . Lecz w koncu uznalem, ze bedzie
raczej dos¢ dobry, cho¢by wzigwszy pod uwage jego doswiadczenie . Nie zeby byl specjalnie
wylewny, kiedy go pytatem o ostatnig dekade, wydaje si¢ jednak, ze wystarczajaco czgsto
bral udziat w akcji, zeby go uzna¢ za z grubsza ociosanego . Nawet je$li nie nalezy do
gadatliwych . A jaki jest two;j?

Dwaj oficerowie znalezli sobie zaciszny kat w kantynie, gdzie zasiedli nad kubkami
rosotu i czekali, zeby cho¢ troch¢ przestygl . W chtodnym powietrzu sali rozchodzit sig¢
zapach parujacej zupy . Kelner nieustannie pilnowal jej wtasciwej temperatury, doktadajac do
ognia . Frontinius szybko poznal, Ze jego stary przyjaciel potrzebuje kogo$, z kim mogiby
szczerze pogadac o ostatnich wydarzeniach . Wyraznie szukat osoby, ktorej moglby zaufaé .
Kiedy wiec zadal pytanie, umilkl 1 czekal w nadziei, ze zachgci to oficera II kohorty do
rozpoczecia swojej czesci opowiesci .

Neuto, opowiadajac, co i rusz krzywit sie 1 krecit glowa .

- Najpierw pomyslatem, ze Furius bedzie godnym nastgpca Bassusa . Od razu widac,
ze kasy mu nie brak . Ma taki piecyk, w ktérym pali oliwg . Wystarczy tylko chlapna¢ na
drewno, jedna iskra z krzesiwa i hajcuje si¢ jak spichlerz . Musial kosztowa¢ nieztg sumke .
Wydaje si¢ tez, ze wiedzial, o czym mowi, kiedy opowiadat, jak w Mezji walczyt z tymi czy
owymi plemionami . Cokolwiek robit, byt energiczny i rzeczowy . W koncu pomyslatem
sobie, ze to cztowiek, z ktorym dojd¢ do porozumienia . By¢ moze to nie az takie odkrycie,
jak twoj ostatni prefekt; ten to dopiero byt oficer - w kazdym razie do$¢ przyzwoity .

Pociagnat tyk rosotu .

- Po trzech dniach juz wiedziatem, jak mylace bylo to pierwsze wrazenie . Po
pierwsze, wiodac kohorte wzdtuz Rzeki Czerwonej, uswiadomit im, jakim $ciekiem gnoju sa,
skoro zabili Bassusa . Wyjasnit tez, jak zamierza im za to odptaci¢ . Miata im przepas¢
trzymiesigczna gaza . . . calej kohorcie . Albo tylko miesieczna, jezeli wydadza zabdjce przed

zmrokiem .Frontinius nie kryt zaskoczenia .



- Dorwat tego cztowieka, co? Nie wyobrazani sobie, aby kohorta stracita tyle kasy,
stajac w obronie jednego czlowieka . Rzeklbym, ze jego taktyka musiata by¢ pieninsko
skuteczna .

Neuto wzruszyt ramionami . Wolal nie odnosi¢ si¢ do tego niewatpliwie stusznego
spostrzezenia przyjaciela .

- Owszem, dostal go w swoje lapy, jednak . . .

- W takim razie nie mozesz si¢ zdecydowanie opowiada¢ przeciwko jego metodom,
prawda? Ktokolwiek to byt, w koncu zabit prefekta . Nie zapominajmy o tym . To ktos, kogo
znam?

Neuto lekcewazaco pokrecit glows .

- Nie . To jaki$ zokierz idiota . Typowy go$¢ ze skrzynkg na wino zamiast tba .
Dziatat pod wptywem impulsu . Wepchnal prefektowi Bassusowi zelazo w plecy po prostu
dlatego, Zze za nim nie przepadat . Co gorsza, to starszy brat jednego z moich centurionéw .
Oczywiscie, powinienem wiedzie¢ o tym wczesniej, ale dowiedzialem si¢ dopiero godzine po
tym, gdy ten dotaczyt do kohorty . A nasz nowy prefekt postanowit go ukrzyzowac . . .

Frontinius dmuchat na rosot . Wreszcie pociagnat jeden tyk .

- SlyszeliSmy o tym . Chlopaki z kawalerii o niczym innym nie moéwili, kiedy
sciagneli wezoraj w nocy do obozu . Coz . . . surowy wyrok, nawet bioragc pod uwage, ze zabit
oficera . Styszalem jednak, ze cztowiek ten zmart juz przy pregierzu?

Neuto pokiwat gtowa . Przez usta przemknat mu ulotny u$miech .

- Tak . Prefekt Furius popehit btad i kazat najpierw wymierzy¢ mu pigédziesiat rozg .

- Pig¢dziesiat?!

- Wiasnie . Umartby pewnie nawet wowczas, gdyby moi oficerowie nie zmajstrowali
pregierza tak, aby razami otworzy¢ biedakowi gardlo . Szepnatem na ucho kilku osobom pare
stow, lecz sam nie podjalem ryzyka . A potem ten idiota i tak go przybit do krzyza .

Frontinius znow si¢ skrzywit .

- To tez go nie dyskwalifikuje . Wcigz nie mogg przyznaé, ze nie nadaje si¢ na
dowodce . Cheesz powiedzied, ze by¢ moze troche za bardzo szafuje gwozdziami i mtotkiem?

Neuto rozparl si¢ wygodnie i przygladal si¢ przyjacielowi .

- Gdyby chodzito tylko o jego sktonnos$ci do ciesielki, méglbym z tym zy¢ . Nie w
tym rzecz . On nie jest dobrym dowddca . Wystano nas, zeby$my szukali niebieskonosych .
Wystano nas na te wtoczege, dajac mu szans¢ na poznanie swoich oddziatow, prawda?
Doradzatem mu, zeby wykorzystal kawaleri¢ . Mogta jecha¢ przed nami i wypatrywaé

wszelkich oznak grupy bojowej . . .



-Aon...?

Na twarzy Neuto pojawil si¢ wyraz niesmaku .

- Przez caly czas, kiedy tam byliSmy, musieli pozostawa¢ w zasiegu jego wzroku . Ten
cztowiek przez caly czas si¢ obawial, ze moze dojs¢ do walki . Stwierdzit tez, ze musi mie¢
przy sobie wszystkie wtocznie na wypadek, gdyby doszto do zazartego boju . Probowatem si¢
z nim jako$§ porozumie¢, wytlumaczy¢ mu, ze jesli zabraknie czterech setek jezdzcow, to nie
bedzie stanowilo realnego uszczerbku w porzadnej grupie bojowej . Klarowalem, ze lepiej
bedzie, jesli to my ich pierwsi znajdziemy, nizby to oni mieli nas wczes$niej zlokalizowac i
przejac inicjatywe, ale on . . . nic nie tapal . I tak si¢ watesalismy po tych cholernych
wzgorzach bez jakiejkolwiek cholernej wskazowki . To, ze niebieskonosi nas nie
poszatkowali na plasterki, zawdzigczamy tylko tutowi szczgscia, dzigki ktoremu po prostu si¢
na nich nie natkneliSmy albo tez nie mogli si¢ zebra¢ do ataku, bo si¢ z nas nasmiewali do
rozpuku . Poza tym, od kiedy do nas przybyl, nie przeszedt nawet jednej mili! Jezdzi konno
wzdhiz kolumny marszowej, jakby byl pieprzonym trybunem legionu!

Osuszyt do konca kubek i walnat nim o blat stolu . Otaksowat Frontiniusa spojrzeniem

- Powiem ci co$ jeszcze . Ma totalnego $wira na punkcie jakiego$ zbiega, ktory
unikngl imperialnego stryczka . Biadoli w kétko na jego temat . Jak to zaptaci kupe kasy
temu, kto go odnajdzie! Jaki to prestiz czeka tego, kto postawi chlopaka przed trybunatem! A
ja ci¢ pytam: jakie jest prawdopodobienstwo, ze zbiegly arystokrata ukrywa si¢ tu, wsrod nas,
w szeregach ztozonych z dwudziestu tysiecy chtopa w doborowych rzymskich oddziatach?!
No?!

Popatrzyl na Frontiniusa przez stot . Zmruzyl czujnie oczy .

- Nawet ty nie bylby$ tak dumy . . . cho¢ o ile sobie przypominam, niejedna
monumentalna ghupota strzelita ci do gtowy w czasach naszej rekruckiej mtodosci . No, nie . .
. Sextusie?!

Twarz Frontiniusa byta nieruchoma jak maska .

- Od jak dawna wiesz?!

Neuto krecit gtowa z niedowierzaniem .

- Na cycki Jowisza! A modlitem si¢, zeby nie mie¢ racji! Ten mtody, bystry gnojek
walczacy na dwa miecze . . .?

- Nie kto inny . Ten, ktéry odnalazt wiosng sktad zapaséw czekajacych na wojska
Calgusa przed zachodnim atakiem, i spalit je do szcz¢tu . Pamigtasz t¢ akcje? Gdyby nie on,

dziesie¢ tysiecy skurczybykow zaszloby nas od tylu, gdy od przodu mielibySmy ich gtowne



sity bojowe . Chiopak jest niezly, Neuto . I nie moge go teraz porzuci¢, kiedy znalazt swoje
miejsce w kohorcie . Jak do tego doszedtes?

Jego przyjaciel wcigz krecit gtowa, siorbige niespiesznie rosot .

- To nie ja . To mdj najmniej ulubiony centurion rozpracowat go po waszej wizycie w
Arabskim Miescie . Jesli si¢ dobrze przystuchaé, zawsze mozna si¢ dowiedzie¢, co piszczy w
trawie . Swietnie o tym wiesz . Czy twoj prefekt . . .2 Nie, whasciwie wolg nie wiedzie¢ . Na
miecz 1 pierdolong witdéczni¢ Cocidiusa! Sextusie, jak dlugo zamierzate$ to trzymaé w
tajemnicy? I to teraz, kiedy zgrupowano tutaj polowe pieprzonej armii? Szykuj si¢ wigc na
wiesci od Furiusa . Niedlugo znoéw wezwie ciesle . Ale tym razem speta takze ciebie 1 kaze ci
czeka¢ na swoj krzyz .

Frontinius zmarszczyt brwi .

- Mam pomyst, jak go wywabi¢ z fortu dzi§ w nocy . I jutro .

- To zatatwia nam problem dzi§ i1 jutro, lecz begdziemy w polu tygodniami .
Wspomnisz moje slowa . Furius obiecal worek zlota temu, kto go odkryje . A chodzg plotki,
ze jeden z moich centuriondw juz zwietrzyt trop . Jesli za§ mowa o tym cztowieku, uwierz, ze
nie spocznie . Bedzie weszyl w twojej kohorcie, poki nie zdobedzie dowodu . Potem, gdy ten
skurwiel Furius wyczuje twojego chlopaka, w ciggu doby przerobi go na karme dla psow .

| ciebie razem z nim .

Znbéw si¢ wygodnie rozsiadt 1 z niedowierzaniem krecit glowa, patrzac na przyjaciela z
dawnych lat . Frontinius ponuro kiwat glowg .

- A to juz m¢j problem i nie zamierzam ci¢ w to wciaga¢ . Doceniam jednak
ostrzezenia . I mysle, ze najlepiej przyjac, iz ta rozmowa nigdy si¢ nie odbyla .

Neuto si¢ z nim zgodzit .

- Umowa stoi . Poméwmy zatem o positkach dla mojej centurii, o jakie prefekt Furius
si¢ wystaral w dokach Arabskiego Miasta .

- Nie ma, kurwa, mowy! To sg moi ludzie i ich nie dostaniesz! O ile po odejsciu
Pierwszych Wtoczni nastr6j w namiocie Furiusa si¢ pogorszyl, o tyle naprawde paskudny stat
si¢, kiedy Scaurus poruszyl temat ukradzionej centurii . Mierzyt Furiusa wzrokiem, w
skupieniu patrzac mu w oczy .

- Doskonale wiedziales$, ze te oddziaty zostaty przypisane do mojej kohorty, prawda,
Gracilusie Furiusie? Wcigz nam brakuje wielu ludzi . A jednak za fapéwke zgarnates$ ich nam
sprzed nosa, nie wahajac si¢ ani chwili . Teraz za$ stwierdzasz, ze zamierzasz ich zatrzymac
bez wzgledu na to, co . . .

Furius odchylit si¢ na krzesle . Po jego twarzy btakat si¢ szyderczy usmieszek .



- Otoz to . I niewiele mozesz zrobi¢, zeby ich odzyska¢ . Mam nakaz rekwizycji
podpisany przez oficera zawiadujacego positkami; wszystko absolutnie zgodne z prawem, a
rzeczona centuria zostala juz rozparcelowana po mojej kohorcie . Jesli wigc nie masz nowego,
ustosunkowanego sponsora, a nic mi otym nie wiadomo, to brak ci jakiejkolwiek sity
przebicia i nie zajdziesz za wysoko, wspinajac si¢ po tej drabinie . Wiesz przeciez, w jaki
Sposob otrzymatem to stanowisko . Mimo tego, co si¢ statlo w wawozie z XII Fulminata i
mimo ze wickszo$¢ ostatniej dekady przespatem w domowych pieleszach . To bylo proste .
Powiedzialem ojcu, ze chciatbym znéw wlozy¢ mundur . Jesli sadzisz, ze dziesie¢ lat temu
miat odpowiednie koneksje, c6z . . . powiniene$ go zobaczy¢ teraz . Mozliwe, ze to tylko
stary, pomarszczony gnojek, ale ma tyle forsy, ze sam nie wie, co z nig robi¢ . Gdyby chciat
zosta¢ senatorem, wystarczytoby jedno jego slowo . Ma dziesigciokrotnie wigcej pieniedzy,
niz wymaga si¢ od osoby na tym stanowisku . I potrafi z monet robi¢ dobry uzytek . Ten
podgryzajacy chleb chudzielec Ulpius Marcellus jest przyjacielem naszego rodu . Moge ci od
razu powiedzie¢, jak zareaguje, kiedy przyjdziesz do niego z ta sprawa . Rozesmieje ci si¢ w
twarz! Wyzsi rangg dowddcy lubia, kiedy ich oficerowie:- wykazuja si¢ pewng inicjatywa .
Nie styszates o tym? Uwazaja ten rodzaj utarczek za ciekawe widowisko, ale nie zZycza sobie,
aby zaprzata¢ im nimi glowy . Masz podobne szanse na odzyskanie swojej centurii, co na
stanowisko legata, wymoczku jeden! Poza tym wziate$ sobie dwie centurie zamiast jednej .
Rzeklbym wigc, ze wszyscy powinni by¢ zadowoleni .

USmiechnat si¢ lekko, lecz szybko zacisnal usta . Scaurus w ciszy uwaznie zmierzylt
go wzrokiem, zanim odpowiedziat . Pod tym spojrzeniem Furius czul si¢ nieswojo . Nie takim
pamigtat Scaurusa z okresu, kiedy si¢ kumplowali .

- Skoro tak jestes zdeterminowany, niech bedzie . Nie zatujesz jednej badz kilku
rzeczy, jakich ostatnio dokonates$? Bo jesli zastyszane plotki sg prawdziwe . . .

- Zahluje? Dlaczego miatbym Zatowaé . . .2

Scaurus zerwatl si¢ na rowne nogi, nie zwazajac na urwane w potowie zdanie .

- Dzigkuje, Gracilusie Furiusie, za goscing . [ za pogawedke .

Odwrocit sig, zeby wyjs¢, ale Furius chwycit go za rami¢ . W sytuacji, ktdrej po prostu
nie rozumiat, stracit przekonanie oswojej wyzszosci 1 poczut si¢ zagrozony .

- Chwileczke, Rutiliusie Scaurusie . Zadatem ci pytanie, a ty mi na nie jeszcze nie
odpowiedziates$ . Pytatem o sponsora . Kto tym razem jest twoim sponsorem?

Scaurus si¢ odwrocit 1 z tatwoscig odczepit dton mezczyzny od swojego rekawa .

- Masz racj¢ . Nie odpowiedziatem ci, prawda?

Odwrocit si¢ 1 odszedt w mzawke, pozostawiajac Furiusa zdezorientowanego . Ten



patrzyl za odchodzagcym w zimne jesienne popotudnie, niemal zmartwiony . Gapit si¢ tak
niewidzacym wzrokiem, dopoki nie zauwazyt jednego ze stojacych na strazy zotierzy .

- Ty tam, zanie§ wiadomo$¢ centurionowi Appiusowi . Powiedz mu, ze ma si¢
natychmiast u mnie stawic .

Po zakonczonej dyskusji z Neuto primus pilus Frontinius pospieszyt do swej kohorty .
Zamiast udac si¢ prosto na ogledziny VIII centurii, szybko zamienit kilka stow ze Scaurusem
. Potem wroécit do swoich obowigzkow .

Wymeczona VIII centuria maszerowata na plac ¢wiczen, gotowa do kolejnej diugiej
sesji z mieczami . Zamachat gwaltownie, wzywajac do siebie Marcusa i Dubnusa .

- Zmiana plandw, centurionie Corvusie . Musimy ci¢ jako§ wydosta¢ z tego obozu .
Jeden z centurionow II kohorty, ktéorego w minionym tygodniu spotkate§ w Arabskim
Miescie, chyba rozpracowatl, kim naprawdg jest centurion Corvus . | ma ci¢ tu juz nie by¢,
kiedy zacznie si¢ rozglada¢ za dowodami . Prefekt Il kohorty ci¢ poszukuje i nie trzeba
specjalnie dedukowacé, aby stwierdzi¢, ze rychto wrzuci nas wszystkich do znacznie glgbszej
wody niz ta, w ktorej umiemy ptywaé . Daj swoim chtopakom jaki$ chleb do jedzenia i
zabieraj ich stad na nocng eskapade . Mozesz wzig¢ ze soba V centuri¢ . Niezle si¢ spisuja
nocg . Prefekt kazal mi rowniez wysta¢ z tobg tego jego czlowieka, Arminiusa . Podobno
dorastal w germanskich lasach, powinien wigc by¢ przydatny nocg . Przy okazji pokazemy
naszym braciom z Hamy, co oznacza patrolowanie na otwartej przestrzeni po zmierzchu .
Oczekuje tez, ze przy okazji ocenisz, ktorych z nich mozna by w przysztosci wysta¢ na patrol
z nastluchem . A teraz zabieraj ich stad najszybciej, jak to mozliwe, przez gtéwna brame, lecz
tak, zeby nie wygladato to na po$pieszng rejterade .

Dwaj centurioni bez fanfar powiedli swoich ludzi w kierunku na pétnoc od fortu . Aby
zapewni¢ wyprawie pelng anonimowos$¢, tucznicy wilozyli cigzkie welniane ptaszcze . Gdy
tylko znikneli z oczu straznikom strzegacym Wahu, skrecili z Traktu Potnocnego w otwarty
teren . Przez chwile maszerowali razem . Wreszcie Dubnus wraz z dwoma namiotami
wysunat si¢ na czoto, prowadzac zwiad w obranym kierunku . Ludzie V centurii na zmiang¢ to
biegli naprzod, to przypadali do ziemi, doktadnie badajac okolice pod katem jakichkolwiek
niepokojacych oznak obecno$ci wroga . Pozostali czlonkowie dwoch centurii maszerowali
spokojnym krokiem za zwiadem .

Marcus z przyjemnoscig patrzyt na Syryjczykow . Catkiem niezle sobie radzili w
terenie, cho¢ bez watpienia wielu z nich wcigz bolaly nogi . Straznik prefekta posuwat sie
naprzé6d w milczeniu . Zatrzymywat si¢ zawsze kilka stop od niego . Marcus szybko

zorientowal si¢, ze obecno$¢ Arminiusa miata mu zapewni¢ bezpieczenstwo . To nie byta



wyprawa, na jakiej Germanin mogltby si¢ nauczy¢ czegos nowego .

Nie uptyneto dziesie¢ minut od ich wyjscia, gdy w obozie I centurii pojawil si¢
centurion Appius . Straze natychmiast go zatrzymaty . Poprosit o spotkanie z centurionem,
ktorego napotkat w Arabskim Miescie w minionym tygodniu, lecz zamiast tego wylagdowat
przed rostym oficerem o klacie jak beczka, ktorego w zyciu wczesniej nie widziat . Titus

patrzyl na niego z gory, z trudng do zinterpretowania ming . Nawet nie silit si¢ na uprzejmos¢

- Szukasz jakiegos$ oficera? - warknat .

Appius przytakngt . Nagle zdal sobie sprawe, ze chociaz jego ludzie byli nie dalej niz
pigédziesiat krokow stad, to de facto znalazt si¢ jednak na terenie innej kohorty .

- Spotkalem waszych kumpli w zesztym tygodniu na wybrzezu . . . Pomys$latem, ze
przyjde i jeszcze raz si¢ z nimi przywitam . . . - urwal, widzac, Ze stojacego przed nim giganta
jego wywody zupetnie nie interesuja .- S3 za Walem . Dostali polecenie . Wrd¢ innym razem .
I zabierz ze sobg centuri¢ Tungréw, jesli cheesz, by cie tu mile witano .

Wielkolud odwrocit si¢ i odszedl, zostawiajac Appiusa z dwoma nieprzyjaznie
nastawionymi straznikami . Zatem 1 on si¢ wycofal, w duchu przeklinajac swojego pecha .
Furius jasno dat mu do zrozumienia, ze oczekuje od niego szybkich rezultatow, ale tez chciat
mie¢ pewnos¢ co do prawdziwej tozsamosci mtodego Rzymianina .

Syryjczycy wraz ze swojg eskortag niezmordowanie podazali przez otwarty teren na
pOlocny wschdéd od fortu . Dluga kolumng obchodzili dookota samotne zagajniki i1
wedrowali przez pola uprawne . Mimo bezchmurnego nieba tesknili za swoimi plaszczami,
zdjetymi, gdy po potudniu zrobito si¢ ciepto .

Stonce znizylo si¢ nad horyzont i1 centurioni wydali rozkaz ,,St6;” . Dwustu
pigc¢dziesigciu mezezyzn zgromadzito si¢ za ostong dgbowego mlodnika . Marcus kazat im si¢
przyblizy¢, chciat bowiem, aby do wszystkich dotarlo jego przestanie, a nie zamierzal
krzyczec .

- Pozostaniemy poza fortem przez cala noc . Mozecie teraz zje$¢ potowg waszego
chleba, jesli chcecie . Druga czes¢ koniecznie zachowajcie na rano . A teraz postuchajcie, co
zamierzamy dalej . Bedziemy si¢ posuwac przed siebie najciszej, jak zdotamy . Rozmawiamy
tylko wtedy, kiedy mamy absolutng pewno$¢, ze robimy to cicho . Podejdziemy na sto
krokoéw do jednego z fortow Watu, ale tak, zeby nas nie zauwazono . Zachetg niech bedzie dla
was wszystkich obietnica, ze jesli zdotamy si¢ dosta¢ do Srodka i wyj$¢, nie wzbudzajac
zainteresowania, to po powrocie do obozu wszyscy dostaniecie wolne popotudnie .

Wyobrazam sobie, ze ci z was, ktorzy majg tuki, z przyjemnoscia dotacza wtedy do kohorty z



Hamy w czasie jej ¢wiczen strzeleckich 1 sprawdza, czy jeszcze pamigtajg, jak tego sprzetu
uzywaé¢ . Wsuwajcie zatem swoj chleb i odpoczywajcie . Kiedy stonce skryje si¢ za
horyzontem, ruszamy dalej .

Zoknierze cierpliwie czekali . Niektorzy urozmaicali sobie czas, grajac po cichu, inni
po prostu rozmawiali szeptem . Starsi, bardziej do§wiadczeni zolnierze owingli si¢ w ptaszcze
i zasneli . Wsérod nich 1 Dubnus . Wiedzial bowiem, ze Marcus nie zamierza si¢ klas¢ .
Arminius wyciagnat si¢ na trawie pod rostym, sekatym debem, nieopodal Marcusa i Qadira .
W milczeniu przystuchiwat si¢ ich konwersacji; wreszcie zamilkli na dluzej . Obaj odwrocili
si¢ do niego zaskoczeni, kiedy znany z matlomoéwnosci Germanin zwrocit si¢ do syryjskiego
optio:

- Wydajesz si¢ tutaj zupelnie nie na miejscu, optio . Tak ty, jak i twoi ludzie . Moge
spytac, jak trafiliscie do tej prowincji?

W wieczornym pétmroku dalo si¢ zauwazy¢, jak Qadir wzruszyt ramionami .

- Wilasciwie nie ma o czym opowiadaé, ale chetnie ci wszystko przedstawig .
Zrekrutowano nas w naszym rodzimym mie$cie, Hamie . W moim ojczystym jezyku nazwa
tego miasta oznacza fortecg . Stalo si¢ to, kiedy zajat ja legion III Gallica . Dla niektorych z
nas bylo to lepsze rozwigzanie niz borykanie si¢ z problemami, jakie wigzaly sie z
pozostaniem na miejscu . My wybraliSmy stuzbe cesarstwu . Inni po prostu chcieli zobaczy¢
Swiat, jakiego nie byliSmy w stanie nawet sobie wyobrazic . . .

Germanin kiwat glowa, rozwazajac jego stowa .

- A co ciebie tu przywiodto?

Wielki Syryjczyk przygladal mu si¢ przez chwile, zanim odpowiedziat .

- Ja popetitem zbrodni¢ 1 gdybym nie wstapit do oddziatow, stracono by mnie, nim
skonczyltby si¢ dzien . Nie czekatem na wyrok sprawiedliwo$ci w Hamie . Wiedziatem, Ze
jesli zaciagne sie do wojska, bed¢ poza zasiggiem moich oskarzycieli .Przez p6t minuty
wpatrywat si¢ w ziemi¢, postanowil jednak moéwi¢ dalej . Marcus i Arminius z respektem
odniesli si¢ do jego zadumy .

- Tak czy inaczej, na pewno obaj wiecie, Ze moi ludzie nieZle sobie radza z tukami,
gdyz w czasie gdy pozostawaliSmy zhotdowani innym nacjom, dostarczaliSmy ich armiom
wlasnie tucznikéw . Wielu z nas zostalo obdarzonych ponadprzecigtnym talentem w tym
wzgledzie, lecz nasi rzymscy instruktorzy szkolili nas na okragto tylko w jednym . W kotko
kazali nam trafia¢ obiekty wielko$ci cztowieka z odlegtosci stu krokéw . I tak raz za razem .
Wypuszczali$my setki strzal dziennie, wcigz od nowa, dzien po dniu, dopdki kazdy z nas nie

byt w stanie trafi¢ cztowieka ze stu krokow, zaré6wno za pierwszym, jak i za Sto pierwszym



strzatem danego dnia . RozwijaliSmy mig¢énie ramion, katujac muskutly, az byly w stanie
napia¢ tuk sto razy dziennie . Nasze plecy i1 brzuchy twardnialy, poorane liniami mig$ni tam,
gdzie wczesniej byla migkka tkanka . Wreszcie uznano, ze jesteSmy gotowi, aby sthuzy¢
cesarstwu . Pomaszerowalismy na potnoc, mijajac po drodze szereg krajow . Mielismy stuzy¢
w Germanii podczas wojny z okrutnymi barbarzyncami; przynajmniej tak nam powiedziano .
Lecz kiedy dotarliSmy na p6inocng granicg, walki z twoim ludem juz zamieraty . Skierowano
nas wiec do obstlugi polowan . Wzbogacali$my typowe racje zywieniowe oddzialow, zamiast
mordowac innych ludzi .

Znéw zamilkt, lekko sie usmiechajac .

- Oczywiscie, Germania bardzo si¢ réznita od tego, co znaliSmy . Bujne, zielone lasy i
szerokie rzeki nie przypominaty naszej ojczyzny, lecz w tych radosnych dniach po prostu
znajdowaliémy upodobanie w polowaniach . Pozwalano nam wedle woli wedrowa¢ po
okolicy w poszukiwaniu dzikéw i jeleni, ktore potem trafialty do kottow . Rzecz jasna,
musiato si¢ to kiedys skonczy¢ . Byto to tylko interludium w naszej drodze do tego miejsca .
Ilez w koficu mogla trwac taka idylla, skoro zawsze gdzie$, cho¢by na krancu $wiata,
wybuchnie jaka$ wojna, ktorg trzeba napedza¢ nowymi ludzmi? Wigc znéw nas wystano na
péinoc . WedrowaliSmy wzdluz granicy, od jednej fortecy do drugiej . Wreszcie znalezliSmy
si¢ na wybrzezu germanskiego morza i tam kazano nam mustrowaé si¢ na statek . MieliSmy
wyruszy¢ do Brytanii, gdzie potrzebowano sit wsparcia . W ten sposob trafilismy do koszar w
porcie zwanym przez was Arabskim Miastem . Tam przyszedl centurion poszukujacy
piechoty i od tej pory nasze zycie zostato wywrocone do gory nogami . Mamy zosta¢ piechota
albo zgina¢, probujac tego dokonac . To drugie wydaje mi si¢ bardziej prawdopodobne . . .

Arminius skingt glowa w podzickowaniu za opowies¢ . Fatalistyczna wizja przysztosci
jego ludzi, przedstawiona przez Qadira, w ogdle go nie zaklopotala .

- A jednak mieliscie wiecej szczgscia, niz mozecie pojac, optio Qadirze . I tak juz
unikneliscie jednej dtugiej 1 brutalnej wojny . Ludy zamieszkujace na pdinoc od Dunaju, a
wsrod nich 1 moj lud, Kwadowie, byli silni 1 dumni ze swoich ponadprzeci¢tnych zdolnosci,
jesli chodzi o wladanie mieczem czy siekiera . Kiedy rozpoczgta si¢ wojna, przez ponad rok
spychaliémy naszych rzymskich mistrzow do defensywy . PrzekroczyliSmy rzeke 1 w ciggu
kolejnych dziesigciu lat tupiliSmy rzymska armig, ktora nas oddzielata od ich roztozonych w
cieniu Alp siedzib . Wiasnie wtedy, kiedy oblegaliSmy ich gléwng fortece, Rzymianie
przystali kolejng armig, zeby sttumi¢ rewolte . Lecz my takze sity przybyle na odsiecz
pokonaliSmy 1 zdobyliSmy fortece . W owych czasach wierzyliSmy, ze jesteSmy

niezwyci¢zeni . Niewiele dano nam czasu, by si¢ nacieszy¢ tym przekonaniem . W nastgpnym



roku potezna armia, zlozona z legiondw $ciagnietych z catej Europy, zmusita nas do odwrotu
na nasze ziemie . Wymogli na nas zawieszenie broni, dzigki czemu zyskali na czasie i
zgromadzili jeszcze wigksze sity . Staty przy rzece, gotowe ja przekroczy¢ na sygnat do ataku
. Rzymianie szybko przeniesli dziatania wojenne na nasze tereny . Scigali plemiona, jedno po
drugim, 1 mscili si¢ krwawo za wcze$niejsze straty .

Przerwat i pociagnatl tyk wody z saka .

- Kiedy zerwali zawieszenie broni i zaatakowali nas na ziemiach naszych plemion,
utrzymujgc, ze wspieraliSmy sasiednich Markomanéw, gdy walczyli o przetrwanie,
zrozumieli$my, ze tym razem bedzie to walka do ostatniej kropli krwi, ich lub naszej . I ze
zadna ze stron nie odda ani pigdzi ziemi za darmo . I tak wlasnie si¢ stalo . W pewien
oflepiajaco goracy dzien w pei lata zwabilismy legion XII Fulminata, jak si¢ sami zwali, w
doskonate miejsce . Tam zastawiliSmy putapke, ktéra ich uwigzita w skalnym wawozie .
Sterczeli bezradni, schwytani w potrzask, w upale, w pelnym stoncu, bez wody . Tak,
usmiechasz si¢ . Teraz brak wody moze ci si¢ wydawac trywialnym problemem . Ale wtedy .
. . jeszcze zanim slonce stangto w zenicie, oni juz nie mogli mysle¢ o niczym innym . W
koncu maszerowali przez caly poranek, lecz nie dotarli do zrdédila, przy ktéorym my
roztozyliSmy nasz ob6z . Trzykrotnie szarzowaliSmy na ich linie, przy kazdym kolejnym
ataku zabijajac 1 ranigc coraz wigcej zotnierzy . Z tych, ktdrzy pozostawali na placu boju, tez
uchodzity sity zyciowe . Po trzeciej szarzy nasi przywodcy zakrzykneli, ze zwycigstwo jest
nieuniknione . I ze bgda tam czekaé, az Rzymianie si¢ poddadza, kiedy juz ulegna palacemu
pragnieniu . Nasi wojownicy krazyli w gore 1 dot ich linii w odleglosci kilkunastu krokéw,
ostentacyjnie popijajac przyniesiong ze strumienia wodg . Polewali sobie nig glowy, nabijajac
si¢ z tego, ze przeciwnik nie ma nic do picia .

Jednakze kiedy tak czekali§my, az si¢ poddadza, co$ dziwnego zaczelo si¢ dziaé z
niebem nad naszymi glowami . Gromadzity si¢ chmury . Kiebity sie, tworzac gigantyczne
burzowe kominy .

- Niebo pociemniato . W kilka minut biel obtokow przemienita si¢ w otowiang szaros$¢
. Lecz zamiast uwolni¢ deszcz, ktory zapowiadaty, chmury wciaz pgczniaty i ciemniaty,
osiggajac nienaturalng barwe . Staly si¢ sinozielone; wygladaty jak wielkie krwiaki na niebie .
Wydawato sie, ze stonce spadto za horyzont . Swiatto nie bylto w stanie si¢ przedrze¢; ledwo
widzieliSmy Rzymian, ktorzy stali tam w oczekiwaniu na nasz kolejny atak . I nagle, bez
ostrzezenia, bez tych wszystkich grzmotow, ktore zwykle poprzedzajg burze, z chmur uderzyt
gigantyczny grom . Roztrzaskat drzewo rosnace nie dalej niz pigédziesiat krokow od nas . W

jednej chwili zmienito si¢ w stup ognia . Odglos grzmotu, ktory towarzyszyl btyskawicy, byt



potezny, jednorodny, nieprzerwany . . . Ten dzwiek zmasakrowal nasze uszy tak, ze niektorzy
od niego ogluchli . I moj stuch z pewnosciag zostat wtedy uposledzony . Przez chwile czutem
si¢, jakbym miat teb owinigty welniang szmatg . . .

Zamilkt 1 uémiechnat si¢ do Marcusa kpigco .

- Wiedzcie, ze nie nalez¢ do ludzi, ktorzy tatwo ulegaja przesadom, lecz nawet ja,
musze to przyznaé, bytem zaskoczony tym naglym znakiem z niebios . Wigkszo$¢ moich
towarzyszy stata przerazona do szpiku ko$ci . Rzymianie z pewnoscig zauwazyli zamieszanie
w naszej zwartej linii, stopniowo przeradzajace si¢ w chaos, ale brakowato im energii, zeby
nas zaatakowac . Jednak kilka chwil pozniej, gdy nasi wojownicy wcigz lgkliwie spogladali
na ptongce drzewo, ktérego ptomienie niemal lizaty nasze tarcze, i ze strachem doszukiwali
si¢ ukrytego w tej scenie znaczenia, ze zgromadzonych nad naszymi gtowami chmur lun¢to .
Deszcz siekt tak mocno, ze az piekla nas skora, a zwarta $Sciana wody sprawila, ze strugi w
ciggu paru minut przemienily si¢ w rwace strumienie . Oczywiscie to, co dla nas bylo zlg
wr6zba, Rzymianie, ktorzy chelpili si¢ znakiem pioruna noszonym na tarczach, postrzegali
doktadnie odwrotnie . I kiedy juz zebrali7- wystarczajaco duzo deszczoéwki, zeby ugasic¢
pragnienie, wylonili si¢ ze $ciany deszczu jak duchy o twarzach umalowanych btotem, jak
barbarzyncy, cho¢ to nas nimi zwali . PatrzyliSmy na ich tarcze, jedna w druga ozdobione
symbolem pioruna, jak wylaniajag si¢ z mroku burzy, i wigkszo§¢ nas nie potrzebowala
zadnych wigcej wyjasnien .

Smutno pokrecil gtowa . Na samo wspomnienie tamtego wydarzenia jego oczy zaszty
tzami .

- PrzegraliSmy, zanim jeszcze walka si¢ na dobre rozpoczeta . Wzieli nas na miecze .
Nie okazali litosci, dopdki si¢ nie ztamalisSmy 1 nie umknegliSmy na wzgorza . Oczywiscie, ja
tez dalem noge z pozostatymi . Gdybym tego nie zrobil, zginagtbym tam i nie miatbym
mozliwos$ci, zeby im odplaci¢ . Wybuchta panika, a ja, dostrzeglszy szans¢ na przetrwanie,
ukrylem si¢ 1 przeczekatem, az Rzymianie sobie pdjda . Chcialem ich potem znienacka
zaatakowa¢ 1 umrze¢ w chwale, by odrozni¢ si¢ od towarzyszy, ktorzy nadziewali si¢ na
miecze 1 wldcznie, nie probujac nawet stawi¢ wrogowi czota .

W tym byta moja ostatnia nadzieja . Kiedy wyskoczytem z kryjowki, miatem przed
sobg z pot tuzina zotierzy . Runatem na glow¢ jednego z nich, cztowieka, ktorego w zyciu
nie widziatem na oczy . I wlasciwie to mogtby by¢ koniec mojej opowiesci . Tyle ze mlody
trybun powstrzymatl ich, gdy chcieli mnie zabi¢, 1 wzigt mnie do niewoli . Jak si¢ pewnie
domyslacie, ten trybun miat na imi¢ Scaurus . Dat mi do$¢ dziwny, lecz w sumie madry

wybor . Moglem zosta¢ jego osobistym ochroniarzem i odzyska¢ wolnos¢, kiedy ocale mu



zycie, czyli sptace zaciagnicty dlug . Mogltem tez wroci¢ do swoich ludzi ze wstydem i
poczuciem zmarnowanego zycia . Nie wolno by mi bylo znowu walczyé z obawy przed
zemsta jego boga . Powiedzial mi, ze kiedy zdat sobie sprawe, w jaka putapke wpadt jego
legion, gdy wielu zotnierzy, a wsérdd nich 1 oficerowie, obawiali si¢ 0 swoje zycie, swiadomi,
ze bez boskiej interwencji niechybnie zging, zaczat si¢ modli¢ do Mitry . Wyznal mi, ze
zawarl z nim wtedy pakt: jesli bog dowiedzie swojego istnienia, dajac Rzymianom szans¢ na
odzyskanie dominacji nad nami, to on sam obiecuje, ze co roku az do konca swego Zycia
bedzie pozyskiwat kolejnego czciciela boga Mitry . I ze wydato mu si¢ wtedy, iz kiedy tylko
wypowiedzial te stowa, zaczety si¢ nad nimi gromadzi¢ chmury . . .

Oczywiscie wybratem shuzb¢ u niego, a naturalng tego konsekwencja byto
przylaczenie si¢ do wyznawcow Mitry .

Marcus kiwat gtowa ze zrozumieniem .

- A co w zamian? Szkolisz go w sztukach walki, w ktorych jeste$ dobry?

Germanin rzucit mu do§¢ dziwne spojrzenie, lecz przytaknat .

- Tak . Jest pojetnym uczniem . . . A ty, centurionie? Opowiesz nam o sobie?

Marcus spojrzal przez przesieke na Dubnusa, ktory owinigty ptaszczem spat na trawie

- Nie mogge wam wiele powiedzie¢, bo wowczas bylibyscie w rownie wielkim
niebezpieczenstwie, jak moj, ten tam, przyjaciel . Moge tylko rzec, ze spodziewam si¢ nieco
wigcej, niz wy obaj osiggneliscie . Mam nadziej¢ na troch¢ spokoju po tym calym zbiegu
okoliczno$ci, jaki mnie tutaj przywiodt . Kazdego dnia ¢wiczg¢ si¢ w umiejetnosci patrzenia w
przysztos¢, zamiast rozczulac si¢ nad przesztoscig 1 $ni¢ o zemscie .

Qadir kiwal gtowa . Spojrzat odwaznie prosto w oczy swojemu centurionowi .

- To madre podejscie, centurionie Corvusie . Bywa tak, ze zadza zemsty catkowicie
zawladnie zyciem czlowieka, zaczyna kierowac¢ jego poczynaniami, az w koncu doprowadza
go do takiego stanu, ze zapomina on o wszelkich innych potrzebach . Moge ci jednak zdradzi¢
na podstawie mojego wiasnego doswiadczenia, ze zemsta niewiele przynosi owocOw poza
zgorzknieniem 1 destrukcja . Kiedy w odwecie za osobiste krzywdy odebratem zycie
cztowiekowi, ten akt kompensacji niewiele mi w gruncie rzeczy dal, a cena za t¢ chwile
krwawej zemsty byla upiornie wysoka .

Niebo nad ich glowami pociemniato purpurg . Marcus wybudzit ludzi . Wielu zatapato
si¢ na malg drzemke, wiedzac, ze przed nimi dluga noc . Ustawit ich 1 wyjasnit, jak zamierza
wraz z nimi cicho podkras¢ si¢ do obroncow muru .

Po kilku minutach marszu zboczem odkrytego wzgdrza centurion ze zdumieniem zdat



sobie sprawe, ze nie styszy maszerujgcych za nim oddziatow . Zaintrygowany wytamat si¢ z
trasy marszu i przykucnagl w trawie . Przygladat si¢ krokom mijajacych go Zohierzy i
wstuchiwat si¢ w nie . Po chwili kontemplacji jeszcze bardziej zaskoczony stwierdzit, ze to
nie strzelcy z Hamy hatasujg najglosniej, wedrujac po stoku, lecz V centuria - ludzie, ktorzy
mieli uczy¢ Syryjezykéw, jak sie prowadzi nocny patrol . Kiedy mingt go ogon kolumny,
wstal, przytaczyt si¢ do Qadira i wyszeptat mu do ucha:

- No, tego akurat nie trzeba twoich ludzi uczy¢, optiol .

Syryjczyk usmiechnat si¢ do niego lekko w wieczornym pdtmroku .

- Dlaczego jeste$ tym zaskoczony, centurionie? Méwitem ci, ze wyszkolono nas na
mysliwych 1 ze wigkszo$¢ czasu spedziliSmy w Germanii na polowaniach . Oni wszyscy
doskonale wiedza, czym si¢ rozni pojscie spa¢ z pelnym brzuchem i na glodniaka . Radze ci
jednak, zebys teraz, nawet robiac nieco hatasu, wrécit na swoje miejsce na czele kolumny . Ci
ludzie bowiem nigdy si¢ nie zatrzymaja, jesli ty im nie kazesz .

Kiedy stonce wreszcie zaszto 1 na niebie pojawit si¢ ksiezyc, oswietlajac opustoszata
okolice, gtowne sity barbarzyncow znajdowaly si¢ juz na potudnie od watu obronnego .
Grupa bojowa, niezauwazona przez nikogo, przekroczyta granice 1 przemkngta za
opuszczonym fortem znajdujgcym si¢ pomi¢dzy Skalami a Biatg Silg . Dopiero za murem, na
tylach, wyplyneli na otwarta przestrzen . Zwiad podprowadzil barbarzyncow na mile od
Bialej Sity . Calgus 1 jego straze podazaty tuz za oddziatem rozpoznania . Najwyrazniej
niewykryci barbarzyncy zaglebili si¢ w cichy las sosnowy, ktorego brzeg znajdowal si¢ w
odlegtosci dwustu krokéw od potudniowej bramy fortu, i rozproszyli si¢ w nim . W ciszy
domkneli petle wokot osmiuset osobowego garnizonu . I cho¢ pozostawali tak blisko linii
obrony przeciwnika, nic nie zdradzito ich obecnosci .

Calgus przykucnal na skraju lasu, a wokot niego zgromadzili si¢ gtoéwni przywodcy
plemienni . Jego poranne przemoéwienie sprawito, Ze nie mysleli juz o tym, co ich dzieli .

Po tamtej wczesnej naradzie, kiedy plemienna elita rozeszla si¢, by przygotowac
swoich ludzi do wymarszu, doradca Calgusa, Aed, ktory przez caty czas przygladal mu si¢ z
boku z zaciekawieniem, nie wytrzymat:

- M¢j panie, ty naprawde wierzysz w to, ze jezeli zniszczymy jeden legion, Rzymianie
przestana nagle uciskac cata prowincje?

Calgus zasmiat si¢ cicho 1 odpowiedzial mu tak dyskretnie, zeby nie ustyszala tego
nawet jego osobista ochrona .

- Ci glupcy potrzebuja czegos, o co mogliby walczy¢ . Dlatego dalem im powod . Ta

teoria zabrzmiata do§¢ prawdopodobnie, co? Gdyby$Smy mogli zniszczy¢ legion albo



przynajmniej trafi¢ ich tak silnie, zeby zwiali na potudnie, liza¢ swoje rany, wowczas
dalibySmy zarzadcy prowincji wybor, jakim w innych okolicznosciach w ogdle nie
zawracalby sobie glowy . I wszystko jedno, co by wtedy wybrat: odwrét na poludnie czy
probe utrzymania si¢ na linii Watu . Jednak aby do tego doszto, potrzebuje wojownikow o
goracych sercach, a nie zbieraniny stesknionych za domem facetow .

Czujnym wzrokiem zmierzyl rzymski fort . Wiatr targal trzepoczacymi ptomieniami
zatknietych na wysokich kamiennych murach pochodni .

- Osiem setek ludzi czeka tam, by zdoby¢ ich fort . Mysle, ze dziesig¢ tysiecy naszych
bez wigkszego problemu powinno sobie poradzi¢ z buchni¢ciem jednego matego fortu .
Trzeba si¢ jednak powaznie zastanowi€, jak wykorzystamy ten garnizon, kiedy juz ich
pokonamy .

Odwrdcit si¢ do plemiennych liderow . Szukal jednego, konkretnego cztowieka .

- Martosie, twdj wuj i ja nie zgadzamy si¢ co do tego, jak najlepiej zakonczy¢ te¢ wojne
. Jednak ty i ja razem mozemy stworzy¢ tak silne oddzialy, ze nie zdota ich pokona¢ Zzaden
rzymski generat . Czy wojownicy z twojego plemienia wespra naszych w bitwie?

Ksigze Wotadynoéw stanowczo przytaknat .

- Wespre cie, Calgusie . Moi ludzie bedg zwalcza¢ Rzymian ze wszystkich sit 1
wszelkimi sposobami . Powiedz, czego ode mnie oczekujesz . . .

Calgus poklepat go po ramieniu .

- Oczywi$cie chcialbym, aby twoi ludzie pomogli nam utorowa¢ droge do fortu .
Pamigtam tez jednak, ze kto§ musi sktoni¢ Rzymian, aby rozwscieczeni ruszyli za nami .
Potrzebuje kogos, kto wciaggnie ich jak §lepcéw w putapke, jaka dla nich wyszykowatem . To
bedzie niewdzigczna robota, lecz jesli potrafisz wprowadzi¢ w zycie wizje, jakg mam w
glowie, wowczas nic nie powstrzyma ich zadzy zemsty, a takze w konsekwencji $lepej furii .
Przywilej sprowokowania tych uzurpatoréw do popetnienia najwigkszego btgdu moze by¢
twoim udzialem . . .

Pierwszym znakiem dla Marcusa, ze on 1 jego ludzie nie sg poza fortem w ciemnym
lesie sami, bylo zachowanie idacych obok niego Syryjczykéw, ktérzy nagle zamarli w
bezruchu . Zatrzymali go, kladac delikatnie rece na jego piersi, 1 wysyczeli cichutkie
ostrzezenie . Bez jednego stowa ludzie kroczacy za nimi przypadli do ziemi . Zanim zdazyt
pomysle¢ z uznaniem o ich zdyscyplinowaniu, znajdujacy si¢ obok niego mezczyzna sprawil,
ze jego dobre samopoczucie znikneto bez sladu . Wystarczyto, ze bardzo cicho szepnat mu do
ucha:

- Inni ludzie sa w lesie . Nie Rzymianie . Rozmowy .



Przy jego drugim ramieniu pojawit si¢ Dubnus . Byt tak napiety, ze nic nie mowit .
Syryjczyk wyciagnat dton i go dotknal, a potem wskazal na co$ ukrytego w ciemnosci i
wykonat palcami gest oznaczajacy, ze z przodu przemieszczaja si¢ jakie$ postacie . Wyobrazit
rozmawiajacych ludzi, zamykajac i rozwierajac palce przy ustach .

- llu? - zapytat szeptem Dubnus .

Syryjczyk zrobit mine mowiaca, ze moze tylko zgadywac . Wskazatl na tyt kolumny i
na palcach pokazal dziesiatke . Zamknat dlon i ponownie ja rozwarl . Marcus i Dubnus
wymienili spojrzenia . Ten drugi znéw zaszeptat . W jego glosie brzmiato niedowierzanie .

- Tysiace . . .?!

Marcus przytaknat . Przytozyt zwinieta dton do ucha, aby im pokazaé, ze powinni
nastuchiwa¢ . Dzwigki byty przyttumione, niemal na granicy styszalnosci, ginelty w lesnym
listowiu, lecz nie dato si¢ ich pomyli¢ z niczym innym . Przed nimi przez las przedzierata si¢
armia . Zza drzew dobiegatly ich trzaski pekajacych gatazek i gardtowe glosy .

Dwaj przyjaciele zndw wymienili spojrzenia . Nagle Marcus odwrdcit si¢ do stojacego
przy nich Syryjczyka, pochylit si¢ 1 szepnat mu do ucha:-Blizej, Qadirze . Szybko i cicho .

Mezczyzna przytaknal 1 zniknal . Bez jednego dzwigku rozptynat si¢ jak duch obok
kolumny . Dubnus przychylit si¢ i cicho szepnagt do Marcusa:

- Przemieszczaja si¢, zeby zaatakowac¢ Bialg Sile .

Chwilg pdzniej pojawit si¢ przy nich Qadir . W stabym $wietle ksi¢zyca wida¢ byto,
ze jego twarz zachowata sw¢j kamienny wyraz . Marcus kiwnal na niego, by przysunat si¢
blizej, 1 wyszeptal:

- Mysle, ze nie ma ludzi lepszych od twoich, jesli chodzi o bezszelestne poruszanie si¢
w ciemnos$ciach . Ale czy sg ws$rod nich tacy, ktory réwnie sprawnie w ciemnosciach
zabijaja? I kogo my tu wtasciwie mamy - zlodziei czy mordercéw? Potrzebuje paru, ktorzy sie
nie zawahaja, kiedy trzeba bedzie wbi¢ ostrze w plecy barbarzyncy, po czym nie zmarnuja
czasu na przygladanie si¢ cialu . Masz takich?

Qadir zastanawial si¢ przez chwilg, po czym wyszeptat jaki$ rozkaz do stojacego za
nim czlowieka . Ten rozptynat si¢ w mroku .

- Postatem go po dwoch ludzi, ktérzy maja doswiadczenie, jakiego potrzebujesz . Oni .
. . zmienili si¢ . Odmienita ich dyscyplina, jakiej] wymaga tucznictwo . Pomogta im réwniez
wiara w ich bogini¢ . Dlatego tez wyrzekli si¢ dawnego zbrodniczego zycia . Podobnie jak ja .

Marcus usmiechnat si¢ szeroko, jego zgby btysnety w mroku bielg .

- Mam nadzieje, ze dacie si¢ przekona¢ na powrdt do dawnych zwyczajow, tylko na

krotka chwile . Dubnusie, ty tez zbierz kilku swoich najlepszych chtopakow . Aty . ..



Zwrocit si¢ do Arminiusa, ktory, milczac, czekat trzy kroki za nim .

- Ty tez chodZ z nami . Zapolujemy sobie .Par¢ minut p6zniej, kiedy zmienialy si¢
straze ustawione we wszystkich zaulkach Biatej Sity, wartownicy, ktorych zadaniem byto
obserwowanie terenu na pdnoc od muru, doniesli, ze na horyzoncie pojawila si¢ wcigz
rosngca liczba $wiatet . Prefekt kohorty pobiegt na wiez¢ obserwacyjng, pokonujac po dwa
schodki naraz . Primus pilus jednostki deptat mu po pigtach . Odepchneli na boki rozgadanych
zohierzy, przygladajacych si¢ odlegtym migoczacym kropkom, i probowali oszacowac to, co
ledwo dato si¢ dostrzec w ciemnosciach .

- Cholera! - Prefekt zwrécit si¢ ku swojemu oficerowi: - To bez watpienia grupa
bojowa . Nie ma ws$rod naszych tak licznej ekipy biegajacej noca z pochodniami, czy to
petnia, czy nie . Musimy podja¢ decyzj¢ . Porzucamy fort i ucieckamy do Grzmigcej Doliny
czy pozostajemy ukryci za murami i przyjmujemy t¢ walke?

Centurion, zaprawiony w bojach weteran z dwudziestopigcioletnim stazem, ktéremu
do konca kariery pozostal niespetna miesigc stuzby, a przynajmniej tyle musiatby odstuzyé w
normalnych okolicznosciach, znaczaco splunal przez blankowanie wiezy .

- Obawiam si¢, ze trzeba zosta¢ 1 walczy¢ . Juz raz w tym cholernym roku
nadzorowatem odbudowg tego fortu . I naprawde krew mnie zaleje, jesli bede musiat robi¢
wszystko od nowa . Poza tym . . . moze to tylko zwykla zbieranina, dywersja, ktéra ma
sprawi¢, ze czmychniemy, gdzie pieprz rosnie . No 1 wiemy przeciez, ze te gnojki maja
jeszcze tysigce ludzi na poludnie od Watu . Czatuja na nas gdzie§ pomiedzy naszym fortem a
legionami w Dolinie .

Prefekt skrzywil si¢ na samg mysl, co by si¢ stalo, gdyby banda rozwscieczonych
barbarzyncow, zadnych ich glow, przytapata ich w tym mroku na otwartym terenie .

- Zgoda . Postaw wiec kohorte w stan gotowo$ci . Ja tymczasem napiszg do
namiestnika depesz¢ . Przy odrobinie szczeScia, zatrzymamy tych skurwieli tutaj
wystarczajgco dtugo, aby nasi ustawili ze dwa legiony na pozycji 1 ich zmietli . Nigdy nic nie
wiadomo . . . moze ta wtasnie akcja zakonczy wojne?

Tungryjski zwiad posuwat si¢ naprzéd w catkowitej ciszy . Marcusa znow uderzyt
sposob, w jaki Qadir i jego bracia z Hamy przemykali w ciemnosciach jak duchy, nie wydajac
prawie zadnego dzwigku . Po kilku ostroznie stawianych krokach wysuneli si¢ na przod .
Stapali migkko przez mroczny las przed reszta Tungrow . Delikatnie usuwali spod stop
galazki 1 witki . Ich stgpnigcia wyciszat dywan sosnowych igiet . Gdzie$ na prawo od nich
zahukata sowa . Grupa na dluzsza chwile zamarta w bezruchu, by znowu ruszy¢ w dot

tagodnego zbocza . Po kilku minutach jeszcze ostrozniejszego przemieszczania si¢ idacy na



czele cztowiek unidst dton, dajac sygnat do zatrzymania . Marcus $mignat naprzod i ukucnat
obok niego .

- Wielu . Blisko . Zostajemy tutaj, stuchamy, obserwujemy . Jesli blizej - do wigzienia

Marcus pokiwal glowa, dajac zna¢ zotierzowi, ze rozumie jego tamang tacing i ze si¢
zgadza . Dobiegajace gdzie§ z przodu odglosy wydawane przez grupg bojowa staly sig
wyrazniejsze . Barbarzynscy najezdzcy gromadzili sity przed atakiem . Dubnus schylit si¢ i
wyszeptat Marcusowi prosto do ucha:

- Na co$ czekajg .

Nie mingto par¢ sekund, gdy zza drzew dobieglo bolesne rzenie wierzchowca
rz¢zacego w agonii . Niemal natychmiast zawtéorowal mu triumfalny ryk barbarzyncéw .
Dubnus szturchnagt Marcusa 1 przysunat glowe do jego ucha .

- Najpewniej dorwali gonca . Czekali, zeby przechwyci¢ wiadomos$¢ z prosba o pomoc
. Te zatosne gnojki myslg, ze im si¢ udato .Marcus kiwnigciem glowy skwitowat oczywiste
spostrzezenia przyjaciela .

- Zostan tutaj, a ja podejde blizej . Sprobuje si¢ rozejrzec .

Nie pozostawiajac Dubnusowi czasu na dyskusje, popetzt dalej na brzuchu .
Przeczotgawszy si¢ z pig¢dziesiat krokdéw, dotart do zwalonego pnia .

Drzewo byto wyrwane z korzeniami; w ich plataninie wcigz tkwita zaschnigta ziemia .
Pomigdzy pniem a wglebieniem po korzeniach powstata ciemna jama . Cicho wslizgnat sie¢ w
te kryjowke 1 nakryt glowe plaszczem . Rozgladat si¢ czujnie na obie strony spod powalonego
pnia . Polana przed nim niemal opustoszata . Paru wojownikow ciggneto trzech opierajacych
si¢ mezczyzn przez usiany iglami lesny podszyt . Gdy im si¢ przygladal, zauwazyl, jak
kilkunastu silnych barbarzyfhcow poniewieralo skrgpowanych Rzymian . Szarpali ich,
przywiazywali do drzew 1 zrywali z nich szaty . Tak ich na chwil¢ zostawili: przemarznigtych
1 drzagcych w zimnym wieczornym powietrzu, ale Marcus spostrzegt, jak jeden z oprawcow
wyciagnal ndz . Nie mial watpliwosci, co zrobi . Wypolerowane ostrze rozbtysto jasng smuga
w $wietle ksiezyca . Barbarzynca zblizyt si¢ do jednego z wigznidw 1 bez ostrzezenia wbit mu
ostrze w udo . Z bezwolnego ciata m¢zczyzny wydarl si¢ jek bolu . Oprawca uwolnit néz i
zakrwawionym ostrzem przeciaggnat po oczach jenca . O ile pierwszy ryk byt efektem
fizycznego bolu, wyrwanym z niego wbrew jego woli, gdy niespodziewanie do$§wiadczyt
cierpienia, to wrzask, ktory odbijal si¢ echem po lesie, kiedy stracit wzrok, byt przejawem
skrajnej desperacji .

Rozestat jezdZzcow z wiadomoscig na wschod i zachod . Wyznaczeni do pilnowania



Wahu Zohierze czekali niecierpliwie, podczas gdy primus pilus spokojnie obserwowal, jak
zblizaja si¢ §wiatla pochodni . Liczyt je pod nosem . Zatopiony w myslach wpatrywat si¢ w
migoczace rozbtyski i moéwil co§ sam do siebie .

- Przynajmniej ze dwie setki . . . Do$¢ na catg grupe bojowa . Powiadaja, ze trzeba
liczy¢ jedng pochodni¢ na dziesigciu gnojkow, wiec by si¢ zgadzato . . .

Odwrocit si¢ szybko, ustyszawszy na potudnie od fortu wrzask . Wpatrywal si¢ w
mrok . W glebokim lesnym cieniu stabe $wiatto ksi¢zyca nie zapewniato wprawdzie dobrej
widocznosci, ale dostrzegt na linii drzew jakie§ podskakujace $wiatetko . Co kilka sekund
obok rozbtyskiwato kolejne . Wreszcie caty las rozswietlil si¢, jakby ktos wlat wen zycie .
Primus pilus co sit w nogach zbiegl z wiezy po schodach, trafiajac prosto w harmider
panujacy w twierdzy . Wezwal do siebie oficeréw, a oni zebrali si¢ szybko, popatrujac na jego
zatroskang mine¢ . Odruchowo potozyt dton na rekojesci miecza .

- Nabrali nas . W lesie na potudnie od nas jest cala grupa bojowa . Wyglada na to, ze
szykuje si¢ do szturmu na brame .

Wyrzucit z siebie seri¢ rozkazow . Wystat centurie, aby wzmocnita obrong Watu od
potudnia . Kolejna podzielit, kazac jej strzec tych cze$ci muru na wschod i1 zachdd, gdzie linia
obrony fortu stykata si¢ z linia Watu . Skalkulowal ryzyko 1 zdecydowat si¢ pozostawi¢ tylko
jedna centuri¢ do obrony poétnocnej czesci fortu . Stojacy obok niego prefekt zbieral trzy
pozostate centurie przy podwdjnym tluku potudniowej bramy . Ustawiatl zdenerwowanych
zolierzy z trzech stron najbardziej podatnego na ataki punktu fortu . Weteran krecit gtowa
Zasmucony .

- To przeciez proste, prefekcie . Pokazali nam $wiatetka od polnocy, zeby nas
wykurzy¢ . Cztowiek, ktory stoi na czele tych nadciaggajacych dzikuséw, wie, ze po tym jak
ZobaczyliSmy co$, co uznaliSmy za znaczne sity na poétnocy, musieli$my zrobi¢jedng z dwoch
rzeczy . Albo wycofaé catg kohort¢ na potudnie, albo wysta¢ kurierow do Grzmiacej Doliny .
Jedno 1 drugie rozwigzanie cztowieka dowodzacego grupa bojowa satysfakcjonowato . Aby
powiodt sie jego plan 1 domknegta misterna putapka, pozostatlo mu bowiem tylko wytapac i
wybi¢ naszg jedyng szans¢ na dostarczenie cigzkozbrojnym chtopakom prosby o pomoc . A
skoro niemal na pewno dorwali naszych postancow, nie ma sposobu, aby legiony si¢
dowiedziaty, ze chwycil nas za jaja . A jesli one nie nadciaggng, to nie ma dla nas ratunku .
Moze spokojnie przez cala noc wyrgbywac droge przez jedng z bram; zapewne wybierze
wlasnie te, jako ze trzy pozostale znajdujg si¢ po przeciwnej stronie umocnien . . . - Wskazat
podwdjng brame¢ potudniows . Jej grube belki wspieraly trzy mocne debowe sztaby . - Jak

patrzg na nie teraz, wydaja mi si¢ wytrzymale . Lecz w tej samej chwili ci tam $cinajg drzewo



1 ociosujg je, aby nim wali¢ w nasze wierzeje az do skutku . A zadna brama nie wytrzyma
zbyt dtugo takiego traktowania .

Prefekt znieruchomial, gleboko rozwazajac mozliwe rozwigzania .

- Jesli ich glowne sity sg tam, na potludniu, to pewnie wcigz mielibySmy szanse uciec
im na wschod, po pdinocnej stronie Walu . Obowigzujace rozkazy mowiag wyraznie, ze
dowddcy fortow maja nie marnowac ludzi w obronie statych pozycji .

Starszy centurion potart dtonig niewyspang twarz i zamrugat, odganiajac zmeczenie .

- W tym mroku? Gdy ze dwa czy trzy tysigce zbojow czekajg na nas tam, na potnocy?
To juz raczej powiedzialbym, ze tutaj mamy wieksze szanse, prefekcie . . .

Zwrécit si¢ do zebranych przy bramie ludzi, specjalnie podnoszac glos . Cheial mie¢
pewnosé, ze wszyscy go dobrze ustysza . Ludzie wyjrzeli zza wewngtrznej linii muréw, radzi,
ze przemowi do nich cztowiek, ktory zarzadza ich matym $wiatem .

- No wigc, moi bracia, tak si¢ rzeczy maja . Te niebieskonose gnojki pozwolity sobie
na calkiem niezla sztuczk¢ . Rozmiescili swoich ludzi i na potudnie od nas, i na péinoc .
Odcigli nas od Grzmigcej Doliny i pewnie wtasnie teraz obdzierajg ze skory wystanych przez
nas kurierow . Jesli wstuchacie si¢ w noc, ustyszycie, jak krzycza . Zawsze tak robia, kiedy
schwytaja naszych . Chca, zebySmy si¢ posikali ze strachu . A moze po prostu taki maja
ZwWyczaj .

Zamilkt na chwilg 1 potoczyt wzrokiem po skupionych twarzach zotierzy widocznych
w $wietle migoczacych pochodni .

- Tak wigc cata ta draka skonczy si¢ w jeden z dwoch mozliwych sposobow, panowie .
Mozemy powstrzymywac ich tak dlugo, az legiony z Grzmiacej Doliny dotrg tu i uratuja
nasze tytki, albo pozwoli¢ tym barbarzynskim dupojebom wedrze¢ si¢ tutaj . Niestety, to
drugie rozwigzanie jest bardziej prawdopodobne . Wtedy beda probowali nas wykonczy¢,
scigajac nas po tych brudnych, ciemnych zautkach . Maja przewage liczebna . Nas wyrdznia
dyscyplina, lepsze wyposazenie 1 wyszkolenie . Wszyscy znacie zasady . Dziatajcie zgodnie z
nimi, a bedziemy mieli duza szanse¢ na doczekanie konica nocy z tbami wcigz na karkach .

Wyciagnat reke w gore, w kierunku muréw .

- Hej, wy tam, Zolnierze na Wale! Pojawia si¢ tu rdzni, bedzie ich cate mrowie .
Sprobuja wedrze¢ si¢ do was po drabinach . Waszym najwazniejszym zadaniem be¢dzie
zdecydowane odpychanie tych drabin i zrzucanie gnojkow do fosy . Uwazajcie jednak!
Ustawieni za nimi tucznicy bedg strzelali do wszystkiego, co si¢ poruszy . Kazdy cztowiek,
ktéremu uda si¢ postawi¢ stop¢ tu na gorze, staje si¢ dla was celem numer jeden . Macie go

zdjac: wtocznig, mieczem, a nawet zgbami czy pazurami, jesli tylko to wam pozostanie .



Wziat glteboki oddech i potoczyt wéciekltym wzrokiem po stojacych dookota . Wielu z
nich spogladato gdzie$ w dal, szukajac czegos, co musiato si¢ znajdowac poza jego osobg .

- Zolnierze na ulicach! Kiedy skoficze t¢ mowe, utworzycie z ludzi $ciane miedzy
jedng a druga strong ulicy oraz ze wszystkich trzech stron bramy . To beda walki uliczne,
drodzy chtopcy, wigc tym razem nie ciskacie swoich wtoczni . Za kazdg stracong wtoczni¢
chce mie¢ tu dziesig¢ trupow niebieskonosych, a nie jednego . Pierwszy szereg, dzi§ w nocy
bedziemy walczy¢ w starym stylu, trzymajac wtocznie w dtoniach i zza tarcz rozpruwaé nimi
brzuchy oraz gardla . Zadnych szalefistw ani popisow, bo kiedy sie odstonicie, natychmiast
wpakuja wam miecz w pachwing . Tylne szeregi . . . jesli bedziecie ich mieli w zasigegu,
mozecie atakowa¢ wldczniami od gory . Ale ostroznie, zeby nie przebi¢ dziada przez ucho
kolegi . Bo ten na pewno nie okaze wam wowczas wdzigcznosci . . .

Styszac ten wyswiechtany zarcik, Zolnierze usmiechngli si¢ blado, by pokazaé, ze
doceniajg jego wysitek, zwlaszcza biorgc pod uwage okolicznosci .

- Jedli stracicie swoja widcznie, to miecz w dton 1 wpakujcie im go w typowy sposob .
Kroétkie pchniecia, gardto, udo albo flaki, wszystko jedno gdzie . Macie cztowieka rozoraé i
da¢ krok wstecz, aby sie wykrwawiatl na §mier¢ . Zadnej finezji ani bohaterstwa! Tylne rzedy!
Jesli zginie ten, ktory stoi przed wami, zajmujecie jego miejsce . Nie czekajcie, az kto§ was o
to poprosi . Wskakujecie w luke i walczycie pelng parg . Bo jesli linia si¢ zatamie, to wlasnie
wy pierwsi spojrzycie na drzewce wtoczni wbite wam w plecy przez barbarzynce .

Popatrzyl na swoich ludzi, probujac oceni¢ ich nastawienie . W panujacej ciszy
wyraznie dostyszat odlegly ryk kogo$ umierajacego . Dobiegat gdzie§ zza linii drzew .
Niestety, tak jak przewidziat, barbarzyncy torturowali schwytanych postancow .

Wziat gleboki oddech 1 potoczyt wscieklym wzrokiem po stojacych dookota . Wielu z
nich spogladalo gdzie$ w dal, szukajac czegos, co musialo si¢ znajdowac poza jego osobg .

- Zolnierze na ulicach! Kiedy skoficze t¢ mowe, utworzycie z ludzi $ciane miedzy
jedng a druga strong ulicy oraz ze wszystkich trzech stron bramy . To beda walki uliczne,
drodzy chtopcy, wigc tym razem nie ciskacie swoich wtdczni . Za kazda stracong wtocznie
chce mie¢ tu dziesigc trupow niebieskonosych, a nie jednego . Pierwszy szereg, dzi§ w nocy
bedziemy walczy¢ w starym stylu, trzymajac wtocznie w dtoniach i zza tarcz rozpruwaé nimi
brzuchy oraz gardta . Zadnych szalefistw ani popiséw, bo kiedy sie odstonicie, natychmiast
wpakujag wam miecz w pachwing . Tylne szeregi . . . jesli bedziecie ich mieli w zasiggu,
mozecie atakowaé¢ wioczniami od gory . Ale ostroznie, zeby nie przebi¢ dziada przez ucho
kolegi . Bo ten na pewno nie okaze wam wowczas wdzigcznosci . . .

Styszac ten wyswiechtany zarcik, zolnierze u$miechneli si¢ blado, by pokazaé, ze



doceniajg jego wysitek, zwlaszcza biorgc pod uwage okolicznosci .

- Jesli stracicie swoja wldcznie, to miecz w dlon i wpakujcie im go w typowy sposob .
Kroétkie pchnigcia, gardlo, udo albo flaki, wszystko jedno gdzie . Macie cztowieka rozorac i
da¢ krok wstecz, aby si¢ wykrwawial na $mier¢ . Zadnej finezji ani bohaterstwa! Tylne rzedy!
Jesli zginie ten, ktory stoi przed wami, zajmujecie jego miejsce . Nie czekajcie, az ktos was o
to poprosi . Wskakujecie w luke i walczycie petng para . Bo jesli linia si¢ zatamie, to wtasnie
wy pierwsi spojrzycie na drzewce widczni wbite wam w plecy przez barbarzynce .

Popatrzyt na swoich ludzi, probujac oceni¢ ich nastawienie . W panujacej ciszy
wyraznie dostyszal odlegly ryk kogo$ umierajacego . Dobiegat gdzie§ zza linii drzew .
Niestety, tak jak przewidzial, barbarzyncy torturowali schwytanych postancow .Ich pelne bolu
krzyki miaty by¢ informacja zwrotna przekazang do fortu .

- Jeszcze jedno! Wygladacie jak jaka$ przypadkowa zbieranina, jakbyscie chwile po
wywazeniu bram zamierzali zwiac jak przestraszone dzieciaki . A przeciez to jest proste! Jesli
bedziemy walczy¢ tak, aby dotrwaé do $witu, to przezyjemy . No, przynajmniej niektorzy z
nas . Jesli ktokolwiek z was nie za§mial si¢ teraz pod nosem, to . . . Coz . . . chyba za p6zno
na takie stwierdzenia, ale w ogdle nie powinno go tu by¢ . Sprawmy wigc tym pieprzonym
zoofilskim owcojebom niemita niespodzianke! Kiedy macie czas na przechwalki, §piewacie,
ze nie ma dzielniejszych od was . Teraz zobaczymy, jak $piewacie, kiedy niebieskonosi chca
wam odrabac¢ tby w ciggu godziny . Kto zacznie . . .?

Pierwszy odpowiedzial na wezwanie me¢zczyzna na murze . Jego glos zabrzmial
Cczysto, niosac si¢ ponad brzekiem broni na ulicach:

Raz centurion niost wies¢ do domu generata, gdzie . . .

Ludzie z kohorty odpowiedzieli bez namystu . Ich ryk poniodst piesn, jezac wlosy na
karku Pierwszej Wioczni .

(...)powitata go wspaniata Zona generata, Z fadng buzia, nieztym ciatem . . .

Gdy jej oddat juz tabliczke, dodat ukton 1 chcial wyjs¢ . Poczul, jak dton delikatna
przytrzymuje go za rekaw . . .

- Nie do wiary!

Primus pilus odwrdcit si¢ i1 ujrzat stojacego za nim prefekta . Pochylil si¢ do
podwladnego, akurat kiedy zaczynali drugg linijke, i krzyknat mu do ucha:

- Wilasnie im powiedziates, ze to bedzie rozpierducha nad rozpierduchami, a oni 1 tak
przy pierwszej okazji wyspiewuja sprosne piosenki . Wiec moze - mimo wszystko - uda nam
si¢ jako$ z tego gowna wydostac?

Oficer weteran przytaknat i tez si¢ schylil, by, przekrzykujac entuzjazm kohorty,



wykrzykna¢ w odpowiedzi:

- Moze . . . Ta piesn pozwoli im si¢ oprze¢ na czyms, co znaja . Modlmy sie, aby za
godzing $piewali rownie gltosno . A na wszelki wypadek zastanowmy si¢, ktoremu bogu
najlepiej dzi$ oddac si¢ pod opieke .

Marcus nie czekat . Nie miat ochoty na ogladanie kolejnego pokazu barbarzynskich
tortur na wigzniach . Ruszyl z powrotem po zboczu najszybciej jak mogl, nie czynigce hatasu,
ktory by go zdradzit przed barbarzyncami . Rozejrzat si¢ po twarzach niewielkiej grupki
swoich zohierzy . Byl naprawde wkurzony, co stycha¢ bylo tez w jego gtosie .

- Torturujg schwytanych postancéw . To wilasnie te krzyki . Na dwunastu gnojkoéw
przypada nas o$miu . Jesli zdotaja ostrzec swoich kamratow, ze tu jesteSmy, wowczas
najpewniej wybija nas wszystkich do nogi, obie centurie . Ale jesli nic nie zrobimy, tamta
trojka umrze po kilkugodzinnej agonii . Kto idzie ze mna?

Qadir wyciagnal z pochwy sztylet 1 unidst go w §wietle ksiezyca .

- P6jde z toba . Wszyscy pojdziemy .

Dubnus pokiwat glowg .

- Mamy trzech tucznikow, dwa strzaty na kazdego i szesciu ludzi zejdzie, zanim zdaza
si¢ zorientowac . Pozostatych szesciu zostawicie naszej pigtce . Wydaje si¢, Zze mamy szansg .

W ciszy czolgali si¢ po stoku . Zaciskali zeby, starajac si¢ nie stysze¢ krzykow, blagan
o lito$¢ 1 wycia . Barbarzynscy oprawcy wyraznie si¢ rozgrzewali . Torturowali postancéw
coraz bole$niej, aby obroncy fortu nic nie uronili z kierowanego do nich przestania .

Kiedy dotarli do powalonego drzewa, Marcus rozmiescit Qadira i jego trzech
tucznikéw wzdtuz pnia 1 kazal im nisko trzyma¢ glowy, poki nie dostang sygnatu . Sam ruszyt
dalej na czele pozostatych mezczyzn z V centurii . Kryjac si¢ w zaroslach, popetzli w prawo .
Scene oswietlaty teraz zagwie wetknigte w ziemi¢ wokot drzew, do ktorych przywigzano
jencéw . Tungrowie uwazni i skupieni powolutku przesuwali si¢ na skraju polany . Wreszcie
znalezli si¢ migdzy miejscem tortur a cztonkami grupy bojowej . Tam $ciesnili sig, stuchajac
ostatnich wskazowek Marcusa .

- Kiedy wydam rozkaz, Syryjczycy pos$la strzaty, kazdy po dwie . Jesli bedziemy
czekad, poki nie skoncza, bedzie za p6zno i jeden czy dwaj z tamtych na pewno zdotaja zbiec
do lasu . Jezeli do tego dojdzie, w ciggu kilku minut setki ludzi zaczng przeczesywac ten las,
szukajac nas . Mam wigc lepszy pomyst . . .

Barbarzyncy skupili si¢ wokoét ostatniego z trzech postancow, ktory jeszcze zachowat
$wiadomos$¢, cho¢ zapewne wolalby osunag¢ si¢ w dajace wytchnienie zapomnienie, jakie

litosciwie spowito jego braci . Dlonie barbarzyncow byty cate we krwi po meczarniach



zadawanych pozostatej dwojce . Zatozyli si¢ oto, ktéremu z nich uda si¢ wydrze¢ z ostatniego
bezbronnego wig¢znia najglos$niejszy krzyk, i teraz patrzyli, jak jeden z nich préobowat
nieudolnie nozem odcia¢ mezczyznie penisa . Nagle wotanie za ich plecami obwiescitlo nowo
przybytych .

- Kim wy, do kurwy nedzy, jestescie?!

Najwyzszy rosty mezczyzna oderwat si¢ od grupy . Kroczyt dumnie, zastanawiajac
sie, c0z to znow za wyzwanie . Jego towarzysze dotaczyli do niego i staneli tak, by go w razie
potrzeby wesprze¢ . Przybysze, czterej mezczyzni zakutani w cieple ptaszcze, zatrzymali sig¢
na skraju polany . Najwyzszy z nich zawotat w odpowiedzi w ich wtasnym jezyku:

- Calgus nas przystat . Mamy wam pomoc .

Przywddca oprawcow podszedt do nich blizej i machnal niecierpliwie reka, zeby
odeszli .

- Nie potrzebujemy pomocy . Wracajcie do walki, jesli nie brak wam jaj, zeby . . .

Zatrzymat si¢ nagle, gdyz jego ucho wytowilo seri¢ sttumionych brzdeknieé .
Odwrocit sie szybko i spostrzegl, ze jeden z jego ludzi lezy, a kolejni dwaj si¢ zataczajg .
Patrzyl, nic nie rozumiejac, jak kolejna trojka katow oberwata niewidocznymi strzalami,
przeszywajacymi ich niechronione ciala . Przybysze odrzucili plaszcze, odstaniajac zbroje 1
bron . Rzucili si¢ na niego z mieczami gotowymi do walki, lecz barbarzynca juz zdal sobie
sprawe z zagrozenia i biegt sprintem ku drugiemu brzegowi polany, zbierajac si¢ w sobie,
zeby przeskoczy¢ powalone drzewo, ktore lezato na jego Sciezce . Chcial umknaé w mrok
nocy, by tam poszuka¢ pomocy . Nagle jak cienie wyrosty przed nim jakie§ postaci . Ostre
zelazo zal$nito w blasku ksiezyca . Barbarzynca wydarl miecz z pochwy 1 wykorzystat
powalony pien jak trampoling do ataku . Skoczyl na m¢zczyzne z ostrzem gotowym do ciosu .
Przeciwnik warknat co$ 1 pochylit si¢ w przéd, by da¢ odpor szarzy . Wywijat nad glowa
klingg ostra jak brzytwa .

Marcus podbiegl do wieznidéw z dwoma mieczami w dloniach . Zarznat barbarzynce,
ktory odwrdécit si¢ ku niemu, brutalnym ciosem spathy . Rozoral go od ramienia po kosci
klatki piersiowej . Odwrocit sig, szukajac nowego celu dla swego gniewu . Kolejny oprawca
uciekal w las ciemniejacy za drzewami, do ktorych przywigzali jencéw . Zdotat jednak da¢
tylko kilka krokow, zanim wscieklty Szrama go dogonit i zatopit swoj miecz pomigdzy jego
ramionami . Dubnus rungl na dwoch nieszczesnych barbarzyncow z siekierg, ktorg
zwyczajowo zabierat na nocne patrole . Cigzkim drewnianym trzonkiem grzmotngt w twarz
najblizszego z nich, z gtodnym chrzestem tamigc mu szczgke . Zrobit szybki unik w prawo,

uchylajac si¢ przed mieczem kolejnego, i z tatwos$cia odtupat mu ramie na wysokosci tokcia



ciosem mocnego ostrza . Potem zamachnat si¢ koliscie i struchlatlemu ze zgrozy barbarzyncy
obciat tepetyne . W koncu wyprowadzit obuch wysoko i zamachnat si¢ od gory na zataczajaca
si¢ ofiar¢ . Trzonkiem siekiery roztupal mu glowe niemal na pot, zabijajac go na miejscu .
Wyrwal topér z czaszki trupa i dostrzegl, jak jednooki zomierz, zwany przez swoich
Cyklopem, ciggnie cialo ostatniego z przeciwnikow przez polang i rzuca je na stos .

Marcus podszedt do nich i zblizyl si¢ do wijacego si¢ na ziemi barbarzyncy .
Megzczyzna zacisngt dlonie wokot drzewca strzaly, ktora trafita go w plecy . Centurion
usmiercit go jednym ruchem miecza, a potem rozejrzat si¢ po ciatach zabitych wrogow i
zamart .

- Byl tuzin, a ja widze tylko jedenascie ciat . . .

Dubnus wskazat na powalony pien .

- Jeden z nich pobiegt tedy . 1dZ i sam sprawdz .

Przywddca grupy barbarzyncoéw lezat wyciagnigty jak dtugi pare krokow za drzewem,
a dookota niego stalo uroczyscie trzech Syryjczykéw . Gdy dostrzegli zblizajacego si¢
centuriona, odsungli si¢ i pozwolili Marcusowi spojrze¢ na cialo . Bylo niemal pozbawione
glowy, ktorej resztki taczyla z nim uczepiona szyi dolna szczeka . Na piersi eksplodowata
krew, czerniejgca juz w $wietle ksigzyca . Pozostala cz¢s¢ glowy lezata w sosnowych igtach
pare krokéw od ciata .

- Jak zdotaliscie . . .7

Qadir bez stowa wskazatl mroczng posta¢ stojaca za nim w cieniu .I’-

Marcus skingt na Arminiusa i zndw odwrdcit si¢ ku wiezniom, nadal przywigzanym
do drzew . Nawet ten mezczyzna, ktoéry zachowal $wiadomosé, juz tylko belkotat co$
niezrozumiale . Mowit od rzeczy, patrzac na swoich wybawcow . Dwaj pozostali po prostu
zwisali na linach, bez szans na to, ze szybko odzyskaja swiadomos$¢ . Barbarzyncy torturowali
ich do granic wytrzymato$ci . Za pomoca nozy upewnili si¢, ze Rzymianie juz nigdy nie b¢da
w stanie chodzi¢ czy uzywac ragk . Omdlali m¢zczyzni mieli zmasakrowane narzady plciowe;
wszyscy trzej byli tez okrutnie pocieci . Grunt wokot dwoch nieprzytomnych mezczyzn az
kleil si¢ od skrzeptej krwi, ktorej miedziany smrdd unosit si¢ dookota .

Cyklop splunat na ziemig i pokrecit glowg .

- JesteSmy cholernie za pozno . Za dlugo patroszyli tych dwoch biedakéw .
Wybawilismy ich co najwyzej od dalszego ciggu tych bestialskich rozrywek .

Wsunat miecz do pochwy 1 podszedt do najblizszego z trzech pokiereszowanych ludzi

- Najlepiej, jesli zrobig to szybko, drodzy panowie . . .



Marcus pokrecit glowa i odepchnat jego ostrze .

- Masz racje¢, nie damy rady zabra¢ ich ze soba, ale skoro trzeba ich wykonczy¢, to nie
pozwole, zebyscie wcigz odwalali za mnie czarng robote . Dubnusie, zabierz ludzi do centurii
. Dotacze do was, gdy tylko przyjrze si¢ tym ludziom za rzeka .

Jego przyjaciel skingt gtowa 1 zebrat Tungrow, a potem szybko i cicho zniknagt wraz z
nimi gdzie§ na wzgorzu, wsrdd szeregéw ciemnych drzew . Marcus wlozyt spathe do pochwy,
obnazyt swojego gladiusa i skierowal krétkie ostrze ku zebrom pierwszego m¢zczyzny, gotow
zada¢ mu cios mitosierdzia . Nagle co§ mu przyszto do glowy . Odwrocit si¢ ku cialom
powalonych barbarzyncow i u dekapitowanego przez Arminiusa olbrzyma odnalazl sakiewke
z rzymskimi monetami . Wyjal trzy z nich, a reszt¢ odrzucit . Dziatal szybko . Wlozyt
nieprzytomnemu mezczyznie monete do ust i znéw ustawil miecz w odpowiedniej pozycji .

- IdZ do swoich bogoéw, przyjacielu .

Pchnat miecz pod zebra postafica, precyzyjnie przebijajac jego uszkodzone serce .
Nieszczesnik umarl natychmiast . Cienka struzka krwi sptynela po jego piersi jak
wspomnienie posoki, ktorg utoczyli mu barbarzyncy . Wyzional ducha, cicho wydawszy
ostatnie tchnienie . Marcus podszedt do kolejnego, ale ten byt juz zimny . Oczy miat
zamknigte . Wepchnat monete w usta m¢zczyzny i spojrzat na ostatniego jenca . Ten z
przerazeniem wpatrywat si¢ w miecz w jego dtoni .

- Zabierz mnie . . . ze sobg .

Marcus ze smutkiem pokrecit glowa, wazac w dioni miecz .

- Barbarzyncy catkiem ci¢ zdemolowali, przyjacielu . Podcigli ci $ciggna podkolanowe
1 odcieli kciuki . Nawet jesli zdotatbym cie stad wynie$¢ w bezpieczne miejsce, juz nigdy by$
nie chodzil, nie utrzymaltby$ w dtoni miecza . Lepiej bedzie, gdy umrzesz tu z godnoscig .

L.za sptyneta w dot po policzku jenca .

- Wigc uczyn to szyb . . . - jeknal z bolu, gdy Marcus nagle, bez ostrzezenia uderzyt .
Whbit miecz w jego piers$ 1 go przekrecit, aby mie¢ pewnos¢, ze tamten zginat .

Przez dhuzszy czas konajacy patrzyl mu prosto w oczy . Wreszcie duch go opuscit .
Marcus stat przez chwile w ciszy, po czym wtozyl w usta trupa ostatnig z trzech monet . Otart
miecz i schowat go do pochwy . Nagle ustyszat jaki§ glos dobiegajacy ze skraju polany .
Szybko odwrdcit si¢ i zndw siegnal po miecz .

- Dobry z ciebie czlowiek, centurionie Corvusie . Niewiele 0sob poswigcitoby czas,
zeby znalez¢ monety 1 pomoc im bezpiecznie przeprawic si¢ na drugi brzeg rzeki .Z mroku
wylonit si¢ Arminius . Popatrzyt ponuro na ciata martwych Zolierzy .

- Nieszczesliwe zajscie . Jednak zwrocile$ im tyle godnosci, ile byle§ w stanie . A



teraz . ..

Wskazat przez drzewa kierunek, gdzie czekaty na nich dwie centurie . Marcus pokiwat
glowa, lecz odwrdcit si¢ ku przekletemu fortowi .

- Wiem . Powinnis$my opusci¢ to miejsce, zanim nas tu odkryja . Musze jednak na to
spojrzec . . .

Germanin skinat glowg .

- Tylko po cichu . PodejdZzmy najdalej na skraj lasu . Blizej znalezliby$my si¢ w takich
samych opatach, jak ci nieszcze$ni. Oficer pelnigcy stuzbe w straznicy potozonej siedem mil
na wschod od Biatej Sity zamart w skupieniu, wychylony poza zachodni skraj Watu . Lekko
przechylat glowe, majac nadziejg, ze w ten sposob wyeliminuje zawodzenie wiatru
targajacego czubem jego hetmu .

- Na pewno styszeliscie tragbke?

Oficer strazy poruszyt si¢ niespokojnie .

- Na pewno, centurionie . Ten chiopak ustyszatl ja pierwszy . Wskazat Zzokierza tak
mlodego, ze jego twarzy nie znaczyt jeszcze nawet $lad zarostu .

- Nadal ja stysze, panie . Prosze postuchac¢ teraz!

Centurion skrzywil si¢ powatpiewajaco, ale znieruchomial w pelnym skupienia
oczekiwaniu . I rzeczywiscie, bylo co$ . . . niemal nieuchwytnego, lecz jednak uchwytnego
pomimo zawodzenia wiatru .

- Kurwa! To sygnat alarmu! Ty tam, le¢ po Pierwsza Wldoczni¢! Powiedz mu, zZe
zaatakowali Biatlg Site!

Pig¢ minut pdzniej, kiedy primus pilus dotarl juz na Wal, odlegte dzwigki trabki
ucichty . Stal wigc na murze 1 tylko wpatrywat si¢ w dal po zachodniej stronie .

- Sadzac po tych dzwiekach, Fryzyjczycy wpadli w gowno po uszy - primus pilus
zwroécil si¢ do prefekta . - Nie sadze, abySmy musieli ewakuowac si¢ przed switem; zbyt beda
zajeci walka z Silg . Lepiej jednak zarzadZmy juz przygotowania . Trzeba skrobng¢ stowo czy
dwa do Grzmigcej Doliny . Z racji uksztaltowania terenu oni pewnie nic nie widzg ani nie
styszg .

Jego przetozony pokiwat gtowa i1 ruszyl na poszukiwanie odpowiednich kurierow .
Przy kwaterach czekali juz trzej Zohierze, gotowi do wyjazdu .

- Shusznie przewidujecie, panowie . Wydaje si¢, ze mamy do czynienia z jakim§
atakiem na Bialg Sile . Trzeba wigc skoczy¢ do Grzmigcej Doliny, zeby legiony miaty szanse
wiaczy¢ sie do zabawy .

Dowddca niewielkiej grupy, mtody dekurion tymczasowo oddelegowany ze skrzydta



kawalerii Petriany, o ktérego arystokratycznym pochodzeniu $§wiadczyl pasek purpury
zdobigcy rekawy jego tuniki, tam gdzie wystawaty spod brazowego napiersnika, skinagt glowa,
Ze rozumie .

- Tak, prefekcie . Wysle tych dwoch najpierw na wschod, a potem na poludnie .
Inaczej si¢ na zachod nie przedostang .

Dowddca kohorty uniost pytajaco brew .

- A sam si¢ z nimi nie wybierasz, dekurionie?

Mtody mezczyzna usmiechnat si¢ szeroko, naciggnal hetm 1 mocno zacisngt pasek pod
brodg .

- Tak, panie . Ja tez jade, ale nie na wschod . Powiedzialem, ze oni si¢ ta drogg na
zachdd nie przedostang, ale nie maja tez takiego konia jak ja .

Przetozony podszedt do niego blizej 1 zmierzyt chtopaka wzrokiem od stép do gtow .

- Czy$ ty kompletnie oszalal, mtodziencze? Jesli ruszysz na zachdd, nim wzejdzie
stonice, ta banda skurwieli powiesi ci¢ za kostki i upchnie ci twoje wlasne jaja w gebie .

Kawalerzysta znéw si¢ usmiechnat . Nie spuszczal wzroku z prefekta .

- Ci dwaj tam beda jecha¢ do Grzmiacej Doliny az do $witu albo 1 diuzej . W tym
czasie bedzie juz po Bialej Sile . A barbarzyncy zapukaja do kolejnych drzwi; moze twoich,
prefekcie? Mnie ta przejazdzka zajmie okoto dwodch godzin . A przy odrobinie szczgécia
niebieskonosi zorientujg si¢, ze nadciggam, dopiero wtedy, gdy ich ming .

Prefekt wolno kiwal glowa . Wreszcie wyciagnat dion .

- Przyjmij przeprosiny, Comeliusie Felixie . Miatem ci¢ za lalusia . Jesli dasz sobie z

tym rade, zapiszesz si¢ na kartach historii 1 kolejne pokolenia beda ci¢ wspomina¢ przez wieki

Mtodzieniec przyjal wyciagnieta dton, a nastgpnie poklepat rgkojes¢ swojego miecza .
Blask pochodni odbijat si¢ w jej ztotych i srebrnych zdobieniach .

- A jak si¢ nie uda, to przynajmniej zging, walczac . Zwaz jednak, ze jesli nas dogonia,
to nie ja bede najwigkszym problemem niebieskonosych . Czy widziales kiedys, jaki chaos
moze spowodowac Hades, kiedy ten zto§liwy skurwiel zaczyna kopac?

* K K

Obrona Biatej Silty rozpoczela si¢ catkiem niezle dla miejscowego garnizonu . Czekali
za ostong muréw fortu, az atakujacy barbarzyncy przydzwigali zaimprowizowany taran pod
brame¢ . Obwigzali ociosany pien na tyle luzno, aby z tatwoscig nim manewrowac¢ . Gdy
trzymali 6w taran migdzy soba, gotowi uderzy¢ nim w brameg, na ich glowy polecial grad

cigzkich kamieni . Z tuzin barbarzyncoéw padt pod tym atakiem, ale wigkszos¢ pognala przed



siebie, probujgc jednak przeprowadzi¢ szarze . Tych z kolei powital prysznic z wrzacego
oleju, podgrzewanego na paleniskach wbudowanych w mury fortu . Rzucili si¢ wigc do
ucieczki, wydzierajac si¢ z bolu . Przez kilka minut wydawalo si¢, ze gwaltowany atak
barbarzyncoéw sie nie powiodt, jednak kolejna grupa atakujgcych szybko odkryta, ze obrona
walow zuzyta juz i kamienie, i olej . Wtedy z nowym zapatem zaczeli thuc cigzkim taranem .
Zarazem hucznicy, gdy tylko wychylit si¢ jakikolwiek obronca, zasypywali umocnienia nad
towarzyszami deszczem strzal . Lewe skrzydto bramy podwojnego tuku zaczeto si¢ tamac pod
silnymi uderzeniami tarana, a oczekujacy dalej na ulicy zotierze poruszyli si¢ nerwowo w
utworzonej linii defensywy 1 obwarowali punkt obrony linig tarcz trzymanych w gorze w
obronie przed deszczem strzat nadlatujacych znad poludniowego walu . Tymczasem z
poinocnej strony fortu dobiegty ich ostrzegawcze krzyki .

Primus pilus pognal ze swojego miejsca na tylach centurii majacych chroni¢
nadwerg¢zong juz brame . Widok na pdéinocng cze$¢ fortu zastanialty mu budynki, ale chciat
koniecznie zobaczy¢, co spowodowato takie zamieszanie . Kiedy nagle otworzyt si¢ przed
nim widok na péinocny wat fortu, zatrzymat si¢ i gapil, nie wierzac wtasnym oczom . Wzdhiz
catego stabo obsadzonego pdinocnego watu pieli si¢ przez nawis barbarzynscy wojownicy,
korzystajac z czego$, co mozna by nazwac¢ tuzinem drabin obl¢zniczych . Znacznie mniej
liczni obroncy odpierali ich calkiem dzielnie . Miecze btyskaly w $wietle ksiezyca, gdy
probowali powstrzymac naplyw atakujacych . Jednak barbarzyncy juz utworzyli silng grupe,
sprawnie przetamujaca defensywne ataki obroncéw po obu stronach pdtnocnozachodniego
naroznika fortu . A z kazda mijajaca sekunda przez waly na ich tylach wlewaly si¢ fale
kolejnych wojownikéw . Zaczat sie odwracac, chcac przywotac do siebie najblizej stojacego
oficera, gdy katem oka dostrzegl rozblysk swiatla na niebie powyzej poéinocnego fragmentu
muru . Ponad umocnieniami fortu pofrunety w deszczu ognia rozpalone strzaty . Sypiac
kaskadami iskier, trafiaty w za! budowania poinocnej czesci twierdzy . I cho¢ wigkszos¢
uderzata w dachowki czy uliczny bruk, kilka, co wiedziat z przykrego doswiadczenia, musiato
w koncu trafi¢ w drewniane konstrukcje, na ktorych wzniesiono koszary .

Kolejna salwa gorejacych strzat pomkneta w kierunku fortu, odczarowujac wreszcie
Pierwsza Wloczni¢ i wyrywajac go z zapatrzenia, ktore go wmurowalo w ziemi¢ . Odwrocit
si¢, zeby wydac¢ rozkazy ludziom czekajacym na murach od wschodu 1 zachodu .

- Czwarta centurio! Rusza¢ dupy na mur od pdétnocy i niech te gnoje spieprzajg, skad
przyszty!

Centuria pognata wzdluz umocnien fortu, aby zmierzy¢ si¢ z nowym zagrozeniem .

On za$§ wrocit do ludzi skupionych przy bramie . Na chwile wypart z glowy wspomnienie



ognistego ataku z powietrza . Przekrzykujac trzask i skwierczenie ognia, wskazal kciukiem
narastajace za jego plecami ptomienie i zawotal do prefekta:

- Plongce strzaty od poinocy . Nic nie poradzimy, spalg nas . Nie mamy zadnych ludzi
w zapasie, ktorzy by mogli walczy¢ z ogniem . Wystarczy, jesli uda nam si¢ sprawi¢, zeby
kohorta dozyta ranka; nic innego si¢ nie liczy . Juz raz tego lata odbudowalismy koszary, to
odbudujemy je znéw, jesli tylko dotrwamy do $witu . Przynajmniej przez chwile powalczymy
w cieple.. ..

Lewe skrzydto potudniowej bramy, cigzko do$§wiadczane kolejnymi trafieniami
zaimprowizowanego tarana barbarzyncow, wylamato si¢ w koncu ze znuzonym trzaskiem
pekajacych belek . Wejscie stalo otworem . Za nim jednak bylo ciemno . Przez rozwalone
umocnienia nie przelat si¢ potok wrogich sit . Na chwile zapadta do$¢ nienaturalna cisza . Tak
atakujacy, jak 1 obroncy w skupieniu szykowali si¢ do walki . W tej krotkiej chwili spokoju
rozbrzmiewajace na pélnocnym murze krzyki i wrzaski brzmialy nierealnie, jak zgietk
odlegltej bitwy, bez zwigzku z okolicznymi zniszczeniami i centurig o srogich twarzach,
gotowa do obrony swojego niewielkiego §wiata .

Zonierz w pierwszym szeregu charknal gloéno i splungt na ziemie przed szereg
obroncow, wykrzykujac w mrok nocy obrazliwe wyzwania:

- No, chodzcie, cwaniaki, niebieskonose owcojeby! Zajmiemy si¢ wami!

Barbarzyncy jakby czekali na takg prowokacj¢ . Gdy przebrzmiato echo okrzykow,
fala plemion runeta przez bramg¢ i rzucita si¢ na tarcze obroncow . Kto$§ odblokowat sztabe,
ktdora wspierata prawe skrzydlo wierzei . W ciggu minuty padto i ono, chociaz obroncy zebrali
ogromne zniwo z krwi atakujacych . Cena za przywilej otwarcia bramy byta wysoka . Rabiac
zohierzy dtugimi mieczami, barbarzyncy stanowili tatwe cele dla mistrzowsko wtadajacych
wloczniami Rzymian, atakujacych jednocze$nie z trzech kierunkow . Ich pierwszy szturm
zaowocowal klebowiskiem umierajagcych 1 martwych . Ranni i konajacy wojownicy w
strugach wlasnej krwi probowali si¢ wydostac z zasiggu rzymskich widczni .

Prefekt byt zadowolony .

- Udato si¢ ich powstrzymac! - wykrzyknat do ucha swojego zastepcey .

Weteran si¢ skrzywit . Strzata trafila jego hetm 1 z brzekiem upadta na ziemig .

- Nie chwal dnia, prefekcie . . . To jeszcze nie koniec . Id¢ na pdéinocny odcinek watu .
Zobaczg, czy damy rade . . .

Nagle ich uwage przyciagnat krzyk dochodzacy z potudniowego watlu fortu . Co$
dzialo si¢ bezposrednio nad nimi, obaj wigc ciekawie wyciagneli szyje . Nowe sily

barbarzynskich wojownikow pigty sie przez potudniowe umocnienia . Szybko moscili si¢ na



murach pod nieobecno$¢ obroncow odestanych na odcinek pdinocny, gdzie mieli odpierac
ataki . Ich tucznicy, wspierajac szturm, siekli §migajagcymi grotami przestrzen po obu stronach
wdzierajacych si¢ na wat wojownikow, przeszkadzajac obroncom w odpieraniu ich drabin .
Jaki§ zotierz spadl z parapetu ze strzatg, ktora utkwita mu w gardle . Ciezko grzmotnat o
bruk za oficerami . Nim mingta minuta, na szerokim szczycie watu bylo juz z pigédziesieciu
ludzi . Obroncy bez watpienia bronili si¢ ostatkiem sil . Nie marzyli juz nawet o wyparciu
atakujacych; po prostu probowali utrzyma¢ pozycje mimo niecubtaganego naplywu
wojownikow przelewajacych si¢ ponad watem potudniowym juz w trzech miejscach .
Oficerowie patrzyli bezradnie . Jeden z barbarzyncow cisngt witocznie¢ w dot, w szeregi
obroncow, krzyczac przy tym triumfalnie . Ostrze przeszylo na wylot szyje bezbronnego
zotnierza . Padl jak worek fasoli, tongc w fontannie wtasnej krwi .

Primus pilus wydart si¢ do swojego przetozonego, przekrzykujac zgietk bitwy:

- Zdobyli te pieprzone mury! Albo si¢ wycofujemy, albo na wieki pozostaniemy tu,
walczac, poki nam sil wystarczy, a oni beda nas siekli od gory zelazem . . .

Dowddca pokiwat glowa na znak, ze rozumie .

- Odwrét! Nie mamy wyjscia . . .

Jego podwtladny skrzywit si¢ i machnat reka, wskazujac rozgrywajaca sie obok sceng .

- Odwrot w walce, gdy wrdg naciera jak stado pijanych wiesniakow! To dopiero
bedzie zabawa . . .

Nie spuszczajac z oka barbarzynskich wojownikow, gromadzacych si¢ nad jego glowa
na murze, ryknat, by przekrzycze¢ hatas:

- Centurioni, do mnie!

Cornelius Felix jechal rownym tempem . Swiatto ksiezyca wskazywato mu droge na
zachdd biegnaca réwnolegle do Walu po jego potudniowej stronie . Rosty kon, ktérego
dosiadat, ptoszyl si¢ nienawykly do wykonywania zadan nocg . Strzygt uszami idrzal przy
kazdym najmniejszym hatasie . Po kilku milach droga wspi¢ta si¢ na tagodne zbocze, dzigki
czemu jezdziec zyskal dobry widok na sgsiedni fort . Wyraznie tongt w morzu pochodni
nagromadzonych wojsk prowadzacych ofensywe .

Czarny ogier, wyraznie zaniepokojony ciemnoscia, niecierpliwie przebieral nogami; z
checia juz by sie puscit galopem . Zdawaé si¢ mogto, ze fort Biatej Sity dryfuje w morzu
ptomieni, bo plongto wszystko dookota niego: $ciany watow, budynki isetki zagwi rozsianych
wszedzie . Comelius widziat, jak salwa zapalonych strzat zatoczyta tuk nad murami fortu . W
nocnym powietrzu, cichym, bo nawet wiatr zamart na chwile, dostyszat nagle odlegty $piew .

Przez moment nastuchiwal, a nastgpnie spiat konia ostrogami i ruszyt dalej §ciezka .



- Coz - wyszeptal do siebie - jesli oni tam wciaz majg jaja, aby wyspiewywac marsze,
gdy tylu niebieskonosych stoi u ich bram, to i ja musze je mie¢ i pogna¢ wzdtuz ich linii . No

dobra, Hadesie, ty niepostuszny draniu! Pora na galop! Zobaczymy, dokad on nas zaprowadzi

Popedzit konia, ale jednoczes$nie Sciggnat lejce, powstrzymujac wielkie zwierze przed
galopem . Szybkim klusem zblizali si¢ do walczacego zazarcie fortu . Jezdziec caty czas
kalkulowal, kiedy powinien wyzwoli¢ energi¢ skumulowang w ciele swojego rumaka . Gdy
dzielito ich juz tylko p6t mili od bram miasta, nachylit si¢ 1 wyszeptal do ucha wierzchowca:

- Niech ci bedzie, przyjacielu! Jesli czekates na chwilg, w ktorej bedziesz mogt
dowies¢, ze jestes czym$ wiecej niz diabelskim nasieniem gustujacym w gryzieniu
stajennych, to ona wlasnie nadeszta .

Znow spial boki konia ostrogami, ale tym razem zwolnit chwyt na lejcach . Pozwolit
Hadesowi stopniowo zwigksza¢ tempo, az przeszli do galopu . Gdy wydawato si¢
niemozliwe, aby tlum barbarzyncéw rojacych si¢ dookota i napierajacych na fort nie
zauwazyt ich przez kolejng sekundg, mocno kopnat rumaka po bokach i zakrzyknal komende,
a nastgpnie, przywartszy udami do bokow zwierzecia, lekko unidst si¢ w siodle . Ogier
natychmiast zareagowal, chetnie przyspieszajac do maksymalnej predkosci . Niewiarygodny
galop wyrzucit konia z jezdzcem na pobocze drogi biegnacej wzdhuz potudniowego watu
fortu .

Zauwazyli ich niemal natychmiast . Z gardet wydarl im si¢ ostrzegawczy wrzask,
ktorym zaalarmowali tucznikdw rozstawionych najblizej trasy wielkiego rumaka . Kolejna
fala rozpalonych strzat pognata nie ku fortowi, lecz ku nieznanemu jezdzcowi, ktéry $miat
mija¢ ich szybciej, niz ktorykolwiek z nich potrafit sobie wyobrazi¢ . Wigkszo$¢ strzat
przeleciala za wysoko, bo przyzwyczajeni do celowania ponad watami ‘lucznicy
niedostatecznie zmienili tor lotu . Lecz jeden z rozpalonych grotow przemknat ptasko tuz
przed nozdrzami konia, mijajac go nie dalej niz o dlon . Wielkie zwierze¢ przez chwile si¢
zawahato . Walczac o panowanie nad przerazong bestig, Felix jeszcze mocniej wbit ostrogi w
boki zwierzecia . Rumak wystrzelit z rozpalonej ogniem ziemi, pienigc si¢ i szarzujac na
oslep . I wierzchowiec, 1 jezdziec mysleli tylko o jednym: Zeby uciec spod deszczu ognistych
strzat . Jeden z grotow $wisnal niepostrzezenie obok glowy dekuriona, a kolejny odbit si¢ od
jego helmu . Latwopalne drzewce zastgpiono teraz diabelsko rozcapierzonymi, zwienczonymi
zelazem strzatami mysliwskimi, ktorymi tucznicy zamierzali zasypa¢ bezbronny garnizon
dopiero wtedy, kiedy im zabraknie tych tatwopalnych . Kon szarpnat si¢ izwolnit, kiedy

zelazo utkwito mu gleboko w konczynie . Usitlowal uciec od Zrdédla bolu, lecz dekurion



zdecydowanie skierowal go z powrotem we wilasciwg strong . Mimo zranienia bestia znow
zaszarzowala; wygladalo na to, ze bol uczynit jg jeszcze szybsza . Ostatni deszcz strzat
swisngt obok gnajacego jezdzca . Kilka ostatnich nie chybito celu . Wbity si¢ w niechroniong
pache, gdy pochylit si¢ nad konskg szyja . Uderzenie prawie wysadzilo go z siodta . Niemal
nieprzytomny ze zdenerwowania Felix opadl na szyje pedzacego konia i resztkg sit wplott
palce w jego grzywe . Panujace wokot ciemnos$ci wehtongty galopujaca pare .

Wielki rumak zwolnit, czujac wigkszy niz zwykle cigzar jezdzca roztozony na swojej
szyl . Odwrdcit teb, aby przyjrze¢ si¢ dekurionowi przez otwory w gustownie dekorowanej
zbroi, chronigcej mu dhugi pysk 1 oczy . Oficer zebral si¢ w sobie . Calg prawg strone
paralizowat mu bdl promieniujacy od strzaly wystajacej spod ramienia . Tylko dzigki silnemu
uchwytowi drugiej reki na lejcach nie spadt jeszcze z siodta .

Z ciemnosci wylonita si¢ jakas posta¢ . Ranny kon odwrocit teb, zaskoczony . Jednak
silny chwyt za uzd¢ zablokowal mu ruchy . Cornelius Felix siggnat lewa dlonig do uchwytu
miecza, lecz i jego dlon powstrzymatl silny chwyt . Bol z rany sprawil, ze nie byt w stanie
zaprotestowac . Opadt na szyje konia, czekajac, co si¢ wydarzy . Zwierzg opornie podazylo za
nieznanym porywaczem w mroczny las, gdzie nie docierat nawet blask ksiezyca .

W plonacym forcie kohorta Fryzyjczykow przeprowadzala odwrot z walow . Ci,
ktérych jeszcze nie trafily barbarzynskie strzaly lub wtocznie, przedzierali si¢ do centrum
fortecy, gdzie zamierzali jeszcze raz dac¢ atakujacym odpor . Plemiona napieraty teraz na ich
tarcze ze wszystkich stron . Jesli tylko obroncom udato si¢ zarzna¢ jakiego$ wojownika, w
jego miejsce natychmiast pojawiali si¢ dwaj kolejni . Nieprzerwany strumien wrogoéw wlewat
si¢ przez brame . Od kiedy za$§ barbarzyncy po raz pierwszy zdobyli przyczotek, a nastgpnie
przejeli kontrole nadwatem od potudnia, zasypywali oddzialy od gory witdczniami . Primus
pilus nie mial wyboru, musial zarzadzi¢ odwrot . Kiedy przedzierat si¢ ze swoimi ludZzmi
waskimi uliczkami, jako jeden z pierwszych padl na kolana ze strzala w tydce . Chwile
poOzniej nacierajacy na oddziaty w odwrocie barbarzyncy oderzneli mu glowe .

Pozbawione przywodcow oddzialy pomocnicze walczyly dalej pod dowddztwem
prefekta . Oficer przywdziat hetm Zolnierza i1 pochwycil tarczg, by zaja¢ jego miejsce w
szeregu . Lecz teraz juz nieustannie dociskali ich niepowstrzymanymi atakami ze wszystkich
stron . Robili, co mogli, zwierajac szeregi w coraz skromniejszym kwadracie obrony w sercu
fortu, przed ptonacg kwaterg gtowng .

- Jeszcze mamy ze dwie setki naszych . - Zdyszany centurion, jedyny ocalaly w
szeregach obok prefekta oficer, rzucil przelozonemu znuzone spojrzenie i pokiwal glowa .

Prefekt skrzywiony z bolu, bo oberwal w prawe udo i ramie, zacisnal zeby w bezsilnym



grymasie .

- Walczymy dalej! Przeciez jest szansa, ze do legionéw w Grzmiacej Dolinie dotarty
wiesci o nas . Jesli wyruszytly godzine temu, powinny zaraz tu by¢ .

Twarz centuriona byla niemal biata . W jego oczach nadzieja walczyla z
niedowierzaniem, ktorym natychmiast zareagowat jego skotowany mozg .

- A wigc walczymy dalej . Teraz moja kolej na pierwsza lini¢ . Chyba potrzebujesz
chwili, zeby odzyska¢ oddech . Jesli polegne, musisz sam zdecydowac, czy zgromadzi¢ tu
ludzi 1 wytrzymywac tak dtugo, jak si¢ da .

Centurion przytaknat . Uniost miecz w gescie salutu, kiedy prefekt, rzucajac im przez
zaci$nigte zgby wyzwanie, po raz ostatni wstapil w coraz stabsza lini¢ kwadratu . Sparowat
cios barbarzynskiej wtdczni pozyczong tarczg 1 wyprut flaki wiascicielowi broni ciosem, jaki
polegty primus pilus bez watpienia pochwalitby skinigciem glowy .

Niedobitki kohorty walczyty w ciszy, bedac na skraju absolutnego wyczerpania . Ich
skromny obwdd kurczyl si¢ z minuty na minut¢ . Barbarzyncy za$ tloczyli sig¢, zadni
dokonania mordu, nim walka si¢ zakonczy . Oficer odpart kolejny atak i ponad zgietkiem, jaki
czynili barbarzyncy, wezwat swych ludzi:

- Ostatnia piesn, chlopaki; pokazcie tym skurwielom, Ze jeszcze z wami nie skonczyli!
Zona generata.

Zainicjowatl piesn 1 szeroko si¢ uSmiechnal, styszac, jak zZolnierze odpowiedzieli na
znajome slowa pierwszego wersu . Ich glosy wywotatly natychmiastowa reakcj¢ plemion:
zawyly, domagajac si¢ krwi . Niedobitki kohorty walczyly dalej desperacko, okrazone przez
napierajagcych zewszad wrogow . Barbarzyncy konsekwentnie zacie$niali chwyt na gardle
pozostatych obroncow . Centurion poprawit swoj helm 1 stangt w szeregu obok prefekta .
Nabrat powietrza w pluca, by wy$piewac ostatnig zwrotke piosenki:

Uprzejmie jeszcze raz si¢ uktonil, Ciekaw, kto miat si¢ meldowa¢ po nim Ruszyl w
strong drzwi . . .

Gdy wychodzit, zdumiony byt wielce Widzac swoich znajomych w kolejce Optio stat
za oficerem strazy, Tuz obok obozowego pisarza . . .

Dwaj me¢zczyzni zrozumieli si¢ bez stow . Pochodzili z catkiem réznych §rodowisk,
lecz w tak drastycznych okoliczno$ciach nie mialo to juz zadnego znaczenia . Prefekt skingt
glowa na centuriona i uniost tarcze . Barbarzyncy kiebili si¢ tuz poza zasiggiem jego miecza .
Gotowali si¢ na ostateczny atak . . .Nagle na tylach oddzialow plemiennych rozlegt si¢
dziwny dzwigk, po czym zapadta cisza . Kto§ zawotat do barbarzyncow, ale tym razem, ku

zdumieniu prefekta, glos przemoéwil w czystej tacinie .



- Zomhierze Rzymu! Tu Calgus, pan plemion pdlnocnych . Przejatem waszych
kurieréw, spalitem wasz fort, a wasze sity wyrznalem; stanowicie teraz cien wtasnej dumy . A
ja stracitem niewielu . Jestescie w beznadziejnym potozeniu, a za kilka minut i tak zginiecie .
Zgotowatem wam mgki, od ktérych bedziecie blaga¢ o smier¢ . . . Lecz jesli poddacie si¢
teraz, mozecie sobie zaoszczedzi¢ upokorzen . Walczyliscie niezle, biorgc pod uwage naszg
przewagg liczebna, lecz . . . pomoc nie nadejdzie . Do waszych legionéw wciaz nie dotarto ani
stowo o tej brudnej potyczce . Nadal smacznie $pig za swoim Watem w Grzmiacej Dolinie .
Uswiadomcie to sobie: jestescie w tych mrokach osamotnieni . Poddajcie si¢ zatem, zotierze,
wyrzeknijcie si¢ stuzby dla cesarstwa, a ja wam zagwarantuje, ze tu nie polegniecie . . .

Prefekt i centurion zné6w wymienili spojrzenia . Starszy ranga oficer unidst brew
zdumiony . Usmiechat si¢ szczerze rozbawiony . Nie wchodzito w gre, aby Rzymianin z klasy
ekwitow mogl si¢ podda¢ i1 zostaé powitany inacze] niz sesja ciagnacych si¢ w
nieskonczono$¢ tortur . A przeciez wiedzieli, z kim maja do czynienia; obrebiona purpura
tunika nie pozostawiata watpliwosci . Smier¢ mogla by¢ co najwyzej obietnica ulgi,
wyzwolenia od tychze tortur . Centurion splungt na lepki od krwi bruk i zawotal do
niewidocznego mowcy:

- Jaaasne, wy gnoje! Chcielibyscie dorwac paru wieznidéw, zeby moc si¢ nimi pozniej
pobawi¢, co? Obiecujecie, ze nie zginiemy teraz; moze i tak bedzie . Zamiast tego
zawleczecie nas na wzgorza 1 tam dopiero sobie na nas pouzywacie . Skoro juz mam umrzec,
wole skona¢ z mieczem w dtoni . I zabiorg ze soba w te droge tylu waszych, ilu tylko zdotam
. I to nie z oderznigtym fiutem, o$lepiony, na jakiej$ pieprzonej lesnej polanie! A teraz
walczcie lub pieprzcie si¢, zanim nadejda legiony 1 kazag wam wystawi¢ dupy na niezte
bzykanko, wy niebieskie gdéwnojeby .

Prefekt skinat gtowa z szacunkiem . Rozejrzal si¢ po twarzach swoich ludzi 1 tym
razem on przemowit podniesionym glosem:

- Dobrze powiedziane, centurionie! Pokazmy tym barbarzynskim pomiotom, jak
rzymscy zolnierze walczg az do gorzkiego konca .

I znéw przemowit Calgus, lekko rozbawionym tonem:

- Doskonale . Skoro tym, czego pozadacie, jest $mier¢, sprostam waszym zyczeniom .

Jego glos stwardnial nagle, gdy zaczal rzucaé rozkazy w swym rodzimym jezyku .
Powstrzymani wojownicy znOw natarli, wysuwajagc miecze ku ciasno upakowanym
zohierzom . Inni znow ciskali wtocznie w luki, gdy tylko obroncy zbyt wysoko uniesli tarcze,
by si¢ schroni¢ przed silnymi ciosami mieczow .

Calgus stal na ruinach rozbitego fortu . Ostonil twarz potami ptaszcza, chronigc si¢



przed smrodem spalenizny . Jego osobista straz krzatata si¢ dookota, dorzynajac pokonane
oddziaty pomocnicze . Ciala wcigz zascielaty waskie uliczki Biatej Sity, a straznicy upewniali
si¢, ze zaden z zolierzy nie udaje martwego . Fetor, bedacy polaczeniem woni spalonego
drewna oraz smrodu krwi 1 fekaliow, przedostawat si¢ nawet przez szorstki material ptaszcza .
Zwtoki pokonanych Rzymian zalegaly na ziemi coraz mniejszymi krggami . W centrum
znajdowaty si¢ nabite na pale ciata ostatnich opornych . Wojownicy Wotadynow, ktorzy
prowadzili natarcie w pierwszej linii, odrzynali glowy i1 poszukiwali tupow .Martos,
dostrzegtszy Calgusa, wezwat swoich ludzi, aby podeszli do przywoddecy . Zgromadzili si¢
wokot niego zakrwawieni, lecz dumni ze zwycigstwa . Calgus przygladat si¢ im z widocznym
zadowoleniem .

- Wojownicy, wymierzyli§my naszemu wrogowi okrutny cios! Cata kohorte zdrajcéw
rozdarli$my na strzepy! Ich kolejny fort stat si¢ bezuzyteczny, kolejny fragment umocnien
zostal spalony . Zapamigtajcie moje stowa: kiedy wzejdzie stonce, zotierze na wschod od
tego miejsca narobig w gacie, widzgc dym unoszacy si¢ ku niebu .

Wyciagnat swoj miecz przypasany u biodra i podniost go do gory .

- Zwyciestwo!

Zgromadzeni dookota wojownicy powtdrzyli ten okrzyk jak echo, ryczac piekielnie .
Calgus schowat miecz do pochwy i uscisnal prawice Martosa .

- Dobra robota, ksigze Martosie! Naprawde dobra robota! Twoi ludzie dowiedli swojej
wartos$ci, cho¢ wezesniej niektorzy z nich, zgromadzeni wokot ognia plemiennego, szemrali
przeciwko moim dziataniom . Wotadynowie zashuzyli na to, by znalez¢ si¢ w pierwszym
szeregu podczas czekajacych nas dziatah wojennych . Zrealizujemy Wielki Plan 1 przegnamy
tych pieprzonych Rzymian z naszych ziem na dobre . Ty za$, przyjacielu, bedziesz mogt
pochwali¢ swoich wojownikow za zwycigstwo . Jednak musicie wykonaé swoje zadanie do
konca wedlug naszych wczesniejszych ustalen . Pozostawi¢ tu niewielka grupe moich
przewodnikoéw, ktorzy powioda was z powrotem do lasu, kiedy juz skonczycie . . . To razem z
wami chcg budowac przysztos¢ tego kraju po tym, jak juz zmiazdzymy ich pozostate sity .

Martos skingt z wdzigcznoscia, weiaz niesyty pochwal, i odwrdcit si¢, zeby zacheci¢
swoich ludzi do ostatniego, przerazajacego zadania .

Calgus oddalit si¢ z u§miechem zadowolenia bigkajacym si¢ na ustach . Skierowat sie
ku bramie fortu, skad zamierzatl ruszy¢ z powrotem do lasu, gdzie grupa bojowa roztozyla si¢
obozem . Z cienia przy bramie wylonita si¢ jakas posta¢ . Czekajacy tam na niego mezczyzna
byt chudy jak trzcina, uzbrojony jedynie w krotki miecz .

- Moj panie . . .



- Wiesz, co robi¢ . Nie zawiedz mnie!

Zaspani straznicy przy potnocnej bramie Grzmigcej Doliny wygramolili si¢ wreszcie z
cieptej straznicy . Okrzyki ich centuriona i szczodrze laska wymierzane razy spowodowaty,
ze szybko si¢ obudzili . Przegnat ich na drewniane mury fortu .

- Zaktada¢ pieprzone hetmy i szykowac si¢ do walki! Co$ nadcigga drogg! Ty, le¢ po
Pierwsza Wldczni¢ . Ale biegiem!

Odlegte dzwigki raz po raz gingty w poswistach wiatru, lecz bez watpienia styszeli
buty i podkowy stukajace o wybrukowana kamieniami droge . Zohierze wygladali
zaciekawieni znad krawedzi tarcz . Wazyli w dtoniach wtocznie i1 szukali czego$, w co by
mogli je cisng¢ . Centurion spiat si¢, probujac dostrzec co$ wigcej w stabym $wietle pochodni
zamocowanych nad parapetem watu .

- To nasi! Otwiera¢ brame 1 bra¢ ich do $rodka!

Przez natychmiast rozwarte wierzeje weszty ze dwie setki mezczyzn . Zmgczony
centurion unidst dlon w gescie pozdrowienia do oficera strazy . Ten patrzyl na strzale
wystajaca z prawego boku prowadzonego zwierzecia . Jezdziec z kolei bardziej przypominat
trupa niz zywa istote¢ . Bezwladnie lezal na siodle, nieprzytomny . Jego prawe rami¢
poczerniato od krwi . Centurion, ktory obserwowatl, jak wycienczeni ludzie kryja si¢ za
bezpiecznymi murami fortu, przemowit cicho, lecz tonem nieznoszacym sprzeciwu:

- Dzien dobry, centurionie . Nazywam si¢ Tribulus Corvus . Jestem centurionem I
kohorty Tungrow . Fort Bialej Sity zostal zaatakowany przez kilka tysigcy wojownikow .
Barbarzynfcy ostrzelali ich ptongcymi strzatami 1 wlasnie wywazyli brame, kiedy widzieli$my
ich po raz ostatni . . .

Nieprzytomny jezdziec cicho zajeczat . Krew z ramienia kapala na powierzchnie¢ drogi

- Marsie, spdjrz na te krew; to cud, ze dowlekliscie go az tutaj .

Centurion jednostki petnigcej straz odwrocit si¢ 1 wydawat swoim ludziom rozkazy .

- Nosze, owincie co$ dookota tej strzaly i1 uci$nijcie ran¢ albo umrze, zanim go
dostarczymy do szpitala . Optio, zajmij si¢ tg zbieraning . A ja lepiej zbudze Pierwsza
Wibceznig 1 prefekta . No, to mamy zndéw wojng!

Gdy niebo na wschodzie zapowiadalo pierwsze oznaki $witu, utrudzeni Wotadynowie
mieli juz swoje straszliwe zadanie za sobg . Wojownicy plemienia czekali niecierpliwie, kiedy
dowodca wyda odpowiedni rozkaz i1 beda mogli zbiec do lasu, kryjac si¢ w jego bezpiecznym
cieniu . Grupa SelgowoOw stata gotowa poprowadzi¢ oddziaty . Ich przywoddca, osobnik

niezwykle szczuply, wyraznie przywykt do szybkiego pokonywania duzych odlegtosci .



Martos podszedt do niego i wskazat dtonig potnoc .

- Zadanie wykonane . Teraz musimy si¢ $pieszy¢, zanim namierzy nas ich kawaleria .

Przywddca przewodnikéw skingl z szacunkiem glowa .

- W takim razie za mng, moj panie . Powiode¢ ci¢ tak, jak mi kazat moj pan, Calgus .

Przez krétki czas wojownicy biegli na zachdd . Wreszcie dotarli do bramy, przez ktorg
wlamali si¢ do fortu kilka godzin wcze$niej . Przelali si¢ przez niewielki otwoér i juz w
kolumnie skierowali na potnoc . Szli za podskakujacymi zagwiami przewodnikow . Czern
nocy z wolna ustepowata miejsca grubemu dywanowi porannej mgly, przez co trudno byto
stwierdzi¢, w jakim wiasciwie kierunku zmierzaja . Martos dogonit przewodnikéw na czele
kolumny . Zauwazyl, ze biegli bez wigkszego wysitku, podczas gdy jego ludzie,
wyczerpawszy niemal cate zasoby swojej energii podczas meczacej bitwy o fort, chwiali sig¢
jak oszolomieni, starajgc si¢ nie opdznia¢ wedréwki . Ledwie jednak nadazali, chociaz tempo
marszu byto bardzo umiarkowane i dostosowane do ich mozliwosci .

- Jeste$ pewien, ze idziemy we wlasciwym kierunku? Nie mam pojecia, gdzie si¢
znajdujemy .

Gltowny przewodnik kiwnat gtowa, pewny siebie .

- Wszystko przygotowaliSmy, moj panie . Pozostawitem znaki, ktore teraz kieruja
naszymi krokami . Na oko mamy jeszcze z pigtnascie mil do przejscia .

Usatysfakcjonowany odpowiedziag miody przywodca wycofat si¢, zeby przekazac
wiesci swoim zotnierzom . Lecz kiedy kolumna mezczyzn parta naprzdd ku bezpiecznym
rejonom, on wcigz nieustannie Swidrowatl wzrokiem nieprzejrzang ciemno$¢ . WyraZznie
doskwierala mu mysl, Zze nie kontroluje sytuacji .

Wreszcie przewodnicy uznali, ze pora na przerwg . Wojownicy Wotadynow z
wdzigcznoscig zeszli z linii marszu 1 rozsiedli si¢ w bladym cieniu drzew rosnacych wzdtuz
nierownej S$ciezki . Ich piersi, zmeczone walka 1 marszem, unosily si¢ raz po raz w
poszukiwaniu oddechu . Wlewali w zaschnigte gardta ostatni tyki z zapasow wody pitne;j .

Przewodnicy z Selgowow pozostali na nogach . Gdy ich przywoddca, rozgladajac si¢
uwaznie wokol, zanurzyl si¢ we wcigz gesta mgle, jego towarzysze pozostali nieruchomi,
spogladajac na kolumne Zotnierzy ze stoickim spokojem . Po kilku minutach przedstawiciel
starszyzny plemienia pokustykat zme¢czony wzdhuz kolumny . Za nim w pelnej szacunku
postawie podazyt drugi mezczyzna w Sile wieku .

- Panie, moj cztowiek uwaza, ze zeszliSmy z wyznaczone;j trasy .

Za plecami Martosa, czego wypoczywajacy wojownicy w ogoble nie zauwazyli, dwaj

pozostali przewodnicy wymienili znaczace spojrzenia i zaczeli si¢ powoli wycofywac, nie



spuszczajac przy tym wzroku z plecéw plemiennego przywddcy . Az w koncu zniknegli we
mgle .

Martos tymczasem uniost brew .

- A skad on to moze wiedzie¢ w tym . . .? - wskazal na rozciggajaca si¢ dookota mgle .

Wojownik wiesniak dat krok w przod i sklonit si¢ z szacunkiem . Miat siwe wtosy i
twarz poznaczong zmarszczkami, ale jego oczy btyszczaly inteligencja .

- Panie, wiele lat temu dorastatem na tych ziemiach . Znam swoj kraj, panie . Wtasnie
siadtem pod drzewem, na ktore wspinalem si¢ kiedy$ jako mtody chilopak . Znam, panie,
kazdy cal tego drzewa, no1i. ..

- No i wiesz, gdzie jestesmy . To gdzie jestesmy?

- Jesli celem wedrowki byt las, z ktérego przyszlismy, to powiedziatbym, zZe jesteSmy
daleko na zachdd od niego, moj panie . O dziesi¢¢ mil za daleko .

Martos zamart . Odwrocit si¢ w kierunku, gdzie jeszcze chwile temu stali ich
przewodnicy, lecz nikogo juz tam nie byto . Z mgty dobiegl go szyderczy $§miech . Przywodca
klanu spojrzal wsciekly na tongce we mgle tyly kolumny i potozyt dlon na rgkojesci miecza .

- Zostalismy zdradzeni, moj panie . Te selgowskie skurczybyki wyprowadzity nas na
zachod, a nie na poélnoc . Wystawili nas rzymskiej kawalerii, ktora znajdzie nas tu bez trudu .
W chwili kiedy ta mgta si¢ podniesie, bedziemy obnazeni jak kleszcze na oslim grzbiecie .
Co$ mi si¢ wydaje, ze jestesmy ledwie dziesi¢¢ mil od ich obozu .

Martos splunat z niesmakiem w pyt drogi .

- Tak, a w dodatku nasi ludzie s3 wykonczeni . W tym stanie, zanim dotrzemy do lasu,
minie dzien . . .

Starszy mezczyzna zndw wystapit naprzdd, chylac z pokorg glowe .

- Jesli pozwolisz, mdj panie . . . Znam takie miejsce, gdzie mogliby$Smy si¢ ukry¢ . To
mniej niz milg stad . Jesli nie znajdzie nas ich pierwszy zwiad, moze zdotamy dotrze¢ tam
jeszcze tej nocy .

Martos pokiwat gtowa zmartwiony .

- Niewielkie to pocieszenie, lecz chyba nie mamy nic lepszego w zanadrzu . Jesli w
koficu uda nam si¢ dotrze¢ na skraj lasu, dorwe Calgusa i obedre go za to ze skory! 1

* % %

Bylo juz popotudnie, gdy Calgus powrdcit do obozu barbarzyncow . Wjechat tam na
czele swojej $wity, podczas gdy reszta grupy bojowej maszerowata za nim . Aed czekat przy
obozowej bramie . Przypadt do przywodcy barbarzyncow, gdy tylko ten zeskoczyl z

wierzchowca .



- Sukces, moj panie?

- I to calkowity! Tak jak zatozyliSmy . I garnizon, i Wotadynowie spisali si¢ na medal!

- Od wschodu stonica krél Brennus rozpytuje, co si¢ dzieje z jego ludzmi . Mysle, ze
zdaje sobie sprawe, jak jest narazony na ataki, kiedy jego wojownicy sg poza obozem .

Calgus wyciagnal miecz z wsciektym wyrazem twarzy .

- Przynios¢ mu wigc wiesci, jakie moi ludzie wydarli z jego strazy . Chwyce tego
starego, zgnus$nialego skurczybyka za gardto i opowiem mu, jak zostawilem jego ludzi na
pastwe Rzymian, zeby si¢ z nimi zabawili . Potem za$ wyciggne néz i oderzng mu. . . .

Aed potozyl uspokajajaco dton na ramieniu swojego pana .

- A nie byloby lepiej, moj panie, gdyby krdl pozostal poza podejrzeniami, gdy
pozostali arystokraci ujrza jego ciato? Wprawdzie kiedy juz odkryja, ze nie zyje, mogibys
twierdzi¢, ze to jego ochroniarz ci¢ zaatakowal . Albo . . . gdyby nie bylo Zzadnych §ladow
przemocy, twierdzi¢ z kamienng twarza, ze umart §miercig naturalng, w zwigzku z czym ich
ataki na ciebie, skutkujace kolejnymi zgonami, to jakie$ tragiczne nieporozumienie . Przeciez
to w koncu stary czlowiek . . .

Calgus powaznie kiwal glowa . Odwrdcit si¢ 1 dawszy znak swoim ludziom, aby
poszli za nim, ruszyt ku szczytowi wzgdrza . Zamierzat si¢ przespacerowac do namiotu krola .

- W takim razie uduszg¢ tego starego skurwiela! Juz pora, aby krél Brennus pozatowat
dnia, w ktorym po raz pierwszy podwazyt moja opini¢ . . .

Legion XX powrocil na godzing przed zmierzchem . Oddzialy szty skupione, w
niezwyktej jak na ich zwyczaje ciszy . Szosty mingt brame, gdy stonce znizylo, si¢ i1
pieszczotliwie glaskalo horyzont . Dwie kohorty wojsk pomocniczych wspolnie utworzyly
kolumne . Primus pilus Frontinius przygladal si¢ posgpnym obliczom wymeczonych
legionistow .

Tuz przed $witem dwa legiony zebraty si¢ szybko i1 bardzo sprawnie ruszyty na poinoc
. Prowadzace kohorty $migaty wowczas przez bramy podwodjnym tempem marszowym . Pot
godziny po przybyciu Tungrow otrzymaty rozkaz jak najszybszego dotarcia do oblgzonego
fortu . Mialy nawigza¢ kontakt z obroncami i zniszczy¢ wszelkie napotkane po drodze sity
barbarzyncow . Chcac utrzyma¢ mordercze tempo marszu tak dhugo, jak tobedzie niezbedne,
legioni$ci nie zabrali na ten wypad tobotow ani patek z zawinigtkami . By oszczedzi¢ cenny
czas, wzigli ze sobg jedynie porcje chleba i wody . Oddziaty pomocnicze zostaty w forcie .
Mialy go strzec pod nieobecno$¢ legionow przez kilka godzin, gdy one beda operowac polu .
Dwa skrzydta kawalerii odjechaly niewiele pdzniej, prowadzac zwiad poza murami . Szukaty

tez wszelkich oznak, gdzie mogla si¢ ukry¢ grupa bojowa przed planowanym atakiem na



Biatg Sife .

Primus pilus wystarczajaco dlugo obserwowatl powracajacych zokierzy, aby umieé
wyodrebni¢ sposrdd nich maszerujacych z nimi wojownikdéw z wojsk pomocniczych .

- Kohorty Vangione oraz Cugerni . W takim razie ewakuowano Straznicg¢ i Most
Acliana . Ale ani $ladu Fryzyjczykow . . . Juliusie, zbierz centuriondéw i1 naszych bratnich
oficeréw na odprawe; jutro z pierwszym brzaskiem wyruszamy w droge . Jesli ktokolwiek
jeszcze czego$ potrzebuje, zeby by¢ gotowym do wojny, to lepiej niech dwukrotnie zwigkszy
tempo gromadzenia tego niezbednego szajsu . Jezeli wcigz jeszcze potrafie czytac¢ z ludzkich
min, to czuj¢, ze te chtopaki zobaczyty tam co$, co cholernie im si¢ nie spodobato . A nasz
nowy namiestnik nie jest cztowiekiem, ktory by nie zareagowat na okrucienstwo . Poslij tez
gonca do prefekta . Teraz, gdy orty powrdcity na grzedy, szybko nas wezwa na odprawe .

I tak wtasnie bylo . Prefekci kohort oddziatéw pomocniczych zebrali si¢ w kwaterze
glownej fortu . Tam czekal na nich zatroskany zarzadca prowincji i jego legaci . Plaszcze i
buty mezczyzn wcigz byty oblepione blotem .

Oficerowie zasiedli na ustawionych dla nich krzestach, lecz namiestnik wcigz stat .
Miat jeszcze powazniejszy wyraz twarzy niz zazwyczaj .

- Wiecie juz wszyscy, ze w nocy zaatakowano Bialg Sile . Styszeli§cie tez na pewno,
ze oba legiony wyruszyly najszybciej jak si¢ dato i pognaty, aby da¢ odsiecz garnizonowi .
Nie wiecie jednak, co znalazty na miejscu, kiedy juz dostaty si¢ do fortu . Legacie Eguitiusie,
ty prowadzite$ oddziaty, wigc najlepiej bedzie, jezeli ty o tym opowiesz . . .

Byly prefekt Tungrow wstal 1 posgpnie rozejrzat si¢ po zebranych prefektach i
Pierwszych Wldczniach .

- Szlismy ku Biatej Sile w pospiechu, lecz tam, gdzie bylo to mozliwe, po trzy kohorty
w jednym rze¢dzie . Tak szeroki front mial powstrzymac¢ barbarzyncéw, gdyby zdecydowali
si¢ na atak poza ruinami fortecy . Juz z odlegtosci trzech mil widzieliSmy ptomienie .
Najgorsze wprawdzie mingto, ale jezory ognia nadal lizaly niebo . WdrapaliSmy si¢ na ostatni
grzbiet 1 tam zarzadzilem post6j . A takze rozwinigcie szyku bojowego . Teren dookota fortu
jarzyt si¢ $wiatlami, setkami pochodni, ktore mylnie uznaliSmy za grupe bojowa, czekajaca
spokojnie na nasze nadejscie . Legion XX ustawil si¢ w szyku bojowym, Zeby nas wesprzec¢ i
ostania¢ przed atakami z flanki . A potem datem .VI legionowi rozkaz ,,naprzdd i1 do ataku”,
ale zalecitem rozwage . Mieli dziala¢ na tyle wolno, zeby moéc wykry¢ wszelkie putapki 1
zasadzki . Droga w dot, ku rzekomym barbarzyficom, pozbawiona byla jakichkolwiek
przeszkdd, ktore moglyby spowolni¢ nasz marsz . Nic tez nie wskazywato, by wrog czait si¢

tam z groznymi zamiarami . Wtedy bylem juz niemal pewien, ze zadni barbarzyncy na nas w



Biatej Sile nie czekaja . To jednak nie wyjasniato, dlaczego dookota fortu nadal ptonetly
zagwie . . .

Na chwile zamilk} i potart dlonig zmeczong twarz .

- Pojechatem naprzod, ku wiodacej centurii . Bardzo checialem zrozumie¢, o co chodzi
w tym przedstawieniu . ByliSmy moze z trzysta krokow od fortu, kiedy odgadiem, w czym
rzecz, a w polowie tego dystansu serce podeszto mi do gardta, bo zdalem sobie sprawe, ze
mam racje .

Oficerowie pochylili si¢ ku niemu, nie chcac uroni¢ ani stowa, lecz jego gtos cichl, az
naprawde trudno go byto ustysze¢ . To wspomnienie musiato mie¢ straszng moc .

- Pochodnie, do ktorych si¢ zblizaliSmy, nie byty, jak juz pewnie odgadliscie, znakami
pozostawionymi nam dla oznaczenia drogi ku scenie masakry fryzyjskiej kohorty . To byty
ludzkie ciata . . . - legat wzdrygnat si¢ na samo wspomnienie - . . .ludzkie ciala odarte ze
skory 1 nadziane na drewniane pale, usmarowane smota i podpalone . Calg kohortg, pieciuset
mezcezyzn, wyrznieto, a nastepnie wykorzystano dla zademonstrowania szokujacej brutalnosci
ZWYCIZCOW . . .

Zapadta cisza . Legat przygladat si¢ swoim butom . Chwile pdzniej zwrdcit si¢ do
namiestnika, sktonil gtlowe z szacunkiem i rzekt:

- Prosz¢ mi wierzy¢, nie zamierzam panu mowié, jak nalezy walczy¢ . Wiem jednak,
ze moi legionisci zachtysng si¢ zadza krwi, jesli spotkajg tych gnojow na polu bitwy . Szosty
legion poprzysiaggl Marsowi Cocidiusowi oraz Jowiszowi, ze dopadnie tych ludzi,
kiedykolwiek 1 gdziekolwiek si¢ nadarzy po temu okazja .

Legat Macrinus wystapil przed szereg . Jego twarz emanowala strasznym gniewem .

- | dwudziesty takze .

Glos zabral namiestnik i rozejrzawszy si¢ uprzednio po zgromadzonych oficerach,
probowal rozszyfrowac ich miny oraz jezyk ciata .

- A zatem, panowie, nasz wrdg zdecydowanie podniost stawke . W ciggu zaledwie
jednego dnia potwierdzit, ze wcigz ma sprawng w polu armig, zniszczyl nam catg kohortg 1
spalit kolejny fort na Wale . Spowodowal, Ze nasi ludzie nie marza oniczym innym, jak
pognanie dzikim pgdem za jego wojownikami i odciecie im wszystkim gtow . Cho¢ wiemy,
jaki dramat kryje si¢ za tymi zamiarami, nie zapominajmy, ze ta prowokacja ma postuzy¢ do
wywabienia nas z naszych ziem . Zeby$my porzucili to, co decyduje o naszej sile . Zaiste,
mistrzowskie posuniecie!

Znowu rozejrzat sie¢ po zebranych . Wida¢ byto, ze podwtadni zastanawiali si¢ nad

jego sugestig .



- Odnajdziemy ich grupe bojowa, zdejmiemy z nich skalpy, a reszt¢ zostawimy
krukom; niech padling rozdziobig . Moge wam to obieca¢ . Lecz wszystkiego tego dokonamy
w sposob zdyscyplinowany, bo z tego przeciez styniemy . Nie wykonamy zadnych
pochopnych ruchéw . Ani nasi zotnierze, ani tym bardziej zadna z 0s6b przebywajacych teraz
w tym pokoju . I kazdy, kto zlamie t¢ zasade albo zacznie kombinowac, jak jg obejs$¢, bedzie
pozbawiony stanowiska i odestany do Rzymu, gdzie zostanie dodatkowo ukarany . Czy to
jasne?

Oficerowie z powagg pokiwali glowami . Cho¢ stowa Marcellusa Ulpiusa brzmiaty
ostro, wiedzieli, ze ma racj¢ .

- To dobrze . Upewnijcie si¢, ze wiadomos$¢ ta dotrze do kazdego, nawet najbardziej
oddalonego namiotu, ktéry macie pod dowddztwem . I powiedzcie im jeszcze jedno: zlozg
bogom ofiarg i za nich, 1 za krwawg zemste, ktorej dopelnimy, kiedy odnajdziemy ten gang
dzikusow, 1 wbijemy ich w ziemi¢ naszymi podkutymi butami . Lecz to zwyciestwo musimy
osiggnag¢ w sprawdzony, przetestowany sposob, walczac w szeregu i odbierajac zycie
wrogom, nie oddajac w zamian zycia naszych wlasnych wojownikow . To wszystko .

Jakie$ zamieszanie przy wejsciu do kwatery gtownej przykuto uwage zgromadzonych
oficeréw . Po chwili do pokoju wkroczyla znajomo wygladajaca postaé . Zotierz wlozyt pod
pache zdobny helm, a jego poorana przez czas, bunczucznie pewna siebie twarz na chwilg
ozywila si¢ 1 uradowata . Tak, to byl mezczyzna w kwiecie wieku, ktory zaymowat si¢ tym, co
najbardziej kochat .Szybko przeszedt przez pokoj, zasalutowal namiestnikowi i skinal glowa
swojemu przyjacielowi Eguitiusowi .

- Trybun Licinius? Rozumiem, ze skrzydlo Petriany ma dla nas jakie$ wiesci 1 stad to
niespodziewane najscie?

Licinius spokojnie przytaknat .

- Moi ludzie pilnuja oddziatu wroga, ktdry, jak si¢ wydaje, po prostu zgubit droge .
ZliczyliSmy mniej wigcej z pigtnascie setek obcych wojownikdéw . Rozlozyli oboz w starym
forcie na wzgorzu, mniej niz dziesi¢¢ mil stad . ZnalezliSmy ich p6znym popotudniem, kiedy
wracalismy ku Watowi z patrolu . Musimy si¢ pospieszy¢, jesli chcemy ich tam jeszcze
znalez¢ . Wydaje si¢ jednak, ze sg skutecznie uwiezieni . Datem w rogi wystarczajaco dtugo i
mocno, zeby skrzydto Augustany do nas dotaczylo . Powinni§my wigc by¢é w stanie
zatrzymac ich tam przez noc .

Namiestnik spojrzal na swoich legatow .

- Coz, panowie . . . by¢ moze nasze modlitwy zostaty wystuchane .

Eauitius zmarszczyt brwi .



- A ja nie widze zadnej przyczyny, dla ktorej jakikolwiek barbarzynca miatby
przebywaé¢ w miejscu innym niz bezpieczna kryjowka w glebi lasu, gdziekolwiek by jej nie
pobudowali . . . i to daleko na poinocy . Zajecie pozycji tak blisko Walu jest rownoznaczne z
samobojstwem . . . albo wielkim poswigceniem .

- Podejrzewasz putapke?

Eauitius przytaknat, wzrokiem szukajac poparcia u swojego przyjaciela legata .

- Po prostu co$ mi tutaj nie gra . Zaden dowddca przy zdrowych zmystach nie
pozwolitby zamknaé¢ swoich ludzi w takiej putapce, gdyby nie bylo to jedyne mozliwe
wyjscie . Instynkt mi podpowiada, ze trzeba przyjac ten prezent, lecz upewnic si¢ na wszelkie
mozliwe sposoby, ze wspieramy atakujace sily, majac realng przewage liczebng nad
przeciwnikiem . Bo moze Si¢ tak zdarzy¢, ze ci rzekomo uwiezieni sa jedynie przyngta w
wiekszym planie .

Marcellus Ulpius stanowczo przytaknat .

- Zgoda . Zetrzyjmy tych nieszcze$nikdw w proch, panowie . Dajmy naszym ludziom
powdd do usmiechu .

Frontinius powrdcit do obozowej sekcji Tungréw zatopiony w myslach . Wciaz
zastanawiat si¢ nad rzezig kohorty Fryzyjczykéw, ludzi, ktorych musztrowat przez blisko pot
swego zycia .

Nastroj panujacy w szeregach kohorty blizszy byl zagniewaniu niz zasmuceniu . To
nastawienie ludzi umacniato si¢ z czasem, gdy docieralo do nich, w jaki sposob
wymordowano ich towarzyszy i jak zmasakrowano ich ciata . Nawet goraca plotka o kobiecie
z vicus, zabitej poprzedniego dnia, a w opinii Clodii Drusilli najpierw zgwatconej, a potem
uduszonej, ledwo przewijala si¢ w rozmowach . Wyparly je rozwazania o skali bestialstwa
ostatnich dokonan barbarzyncow .

Julius czekat na Frontiniusa w namiocie dowodcoéw . Cierpliwie spacerowat w
niewielkiej przestrzeni, trzymajac dlon na mieczu .

- Wyruszamy rankiem, tak?

Primus pilus skinat glowa . Odtozyt hetm na stot .

- Tak . ZostaliSmy wyznaczeni do zniszczenia grupy bojowej, ktora skrzydlo Petriany
zablokowato na pdétnoc od Watu . Chyba ze do tego czasu pozwola si¢ wynikna¢ tym
barbarzyncom . I zaktadam, Ze nie powrdcimy do obozu, dopoki nie odnajdziemy Calgusa 1
nie poczestujemy zelazem i jego, i tych krwiozerczych dzikusow, ktorymi kieruje . Tak,
nastepne dni zapowiadaja si¢ co najmniej ekscytujaco dla takich starych zotierzy jak ja ity .

Teraz id¢ upewni¢ si¢, ze Morban znalazt kogos$, kto si¢ zaopiekuje jego wnukiem . Ostatnia



rzecz, jakiej teraz potrzebujemy, to zeby ten biedny tajdak zamartwial si¢ o swojego
chtopaka, kiedy trzeba dziata¢ sprawnie .

Armia wyruszyta nastgpnego dnia tuz po $wicie . Oba legiony wspieraty oddziaty
pomocnicze, tacznie tworzac dwie formacje w sile dziesigciu tysiecy ludzi . Kazda z nich
dysponowata kawalerig legionu, jak zwykle wyslang naprzod i objezdzajaca teren w
poszukiwaniu zagrozen, putapek i barbarzyncow .

Znalazlszy si¢ o mile na poludnie od Watu, legion XX skrecit na wschod . Rozwinat
szeroki front i skierowal si¢ ku zweglonym resztkom Biatej Sity . Tymczasem legion VI i
wspierajace go kohorty, wérdd nich Pierwsza oraz Druga Tungrow, wyruszyty na pdinoc
przez bramg, tam, gdzie droga stykala sie¢ z Walem . Wcze$niej Scaurus przeprowadzit
oficerska odprawe, szczegdtowo objasniajac kolejne elementy planu na kolejny dzien .

- Namiestnik postanowit, Ze zanim uderzymy na terytorium wroga, musimy oczysci¢
teren na potnoc i1 potudnie od Watu . Chce mie¢ gwarancje, ze kiedy wykopiemy Calgusa ze
wzgobrz, nasz trakt zaopatrzeniowy do Doliny pozostanie drozny . Dlatego trzeba si¢ upewnicé,
Ze ruszajac na potnoc, nie musimy si¢ obawia¢ zadnych nieprzyjemnych niespodzianek, ktore
zaskocza nas od tytu . Do naszych zadan nalezy tez zajecie si¢ grupa bojowa uwigziong przez
Petriang mniej wigcej dziesie¢ mil stad na pdétnoc . Mimo ze wciaz nie wiemy, dlaczego
rozlozyli obdz w tak niebezpiecznym miejscu . Tak wiec my, II kohorta oraz Cugerni
udajemy si¢ na polnoc od Walu razem z VI legionem . Kiedy miniemy las, skrgcimy na
wschod i1 przeczeszemy teren przed Watem . Dotartszy do miejsca, gdzie czeka na nas grupa
bojowa, podzielimy si¢ na dwie grupy . Jedna trybun Antonius poprowadzi do ataku na fort na
wzgorzu . Kolejna, wiedziona przez legata 1 przeze mnie, utworzy lini¢ defensywna na
potnocy i bedzie pilnowala, aby nikt nam nie przeszkadzat .

Po odprawie pomowit z Frontiniusem . Wylozyl mu swoj plan na kolejny dzien .

- Zasugerowalem legatowi Eguitiusowi, ze obejmiemy przywodztwo, kiedy miniemy
brame¢ w Wale . Wezmiemy centuri¢ i cicho przemierzymy las, szukajac jakichkolwiek oznak
obecnosci wroga, a na drugim brzegu lasu zndw si¢ polaczymy z resztg kohorty . Dzigki temu
centurion Corvus usunie si¢ z widoku na kilka kolejnych godzin . Ci jego ludzie to potencjalni
mys$liwi - dajmy im wiec do roboty co$, w czym zapewne sg dobrzy .

Gdy wszyscy Tungrowie przekroczyli juz bram¢ w Wale, Frontinius przeszedl na
czoto kolumny i machnat reka, dajac wczesniej umowiony znak . Na sygnat Marcusa VIII
centuria oderwala si¢ od linii marszu i zeszta na pas ziemi szerokosci dwudziestu krokow,
oddzielajacy droge od lasu . Zostal on specjalnie oczyszczony ze wszelkiej ro§linnosci, aby

zadne sily nie zdotaly zaatakowaé oddziatow w marszu bez ostrzezenia . Syryjczycy



zatrzymali si¢ 1 przygladali, jak mija ich wedrujgca kolumna . Kohorty pomocnicze podazaty
za zdajacym si¢ nie mie¢ konca strumieniem centurii legionu . Warstwowe zbroje plytowe
legionistow odroznialy ich od maszerujacych na czele zotierzy auxilia .

- Twoi ludzie wydajg si¢ czujni .

Marcus odwroécit si¢ 1 dostrzegl obok siebie Germanina Arminiusa . Wlasnie
przygladat si¢ lucznikom z Hamy, korzystajacym z krotkiej chwili odpoczynku . Pod
wptywem stéw Arminiusa spojrzal uwazniej na swoich ludzi i ze zdziwieniem stwierdzil, ze
kazdy namiot wystawit swojego cztowieka, ktory bacznie wpatrywat si¢ w ciemng $ciang lasu
. Oni nie zwracali uwagi na maszerujacy drogg legion .

- Tak, wydaje si¢, ze catkiem niezle przyswoili sobie lekcje o zachowaniu czujnosci .

Spojrzat na las i z ulgg zauwazyl, Zze przemieszczanic si¢ w do$¢ przerzedzonej
otulinie lasu pomiedzy rosngcymi tam debami nie powinno stanowi¢ problemu . Na jego
rozkaz centuria rozwingta linie, zachowujac miedzy ludzmi regularne odstepy dlugosci
dziesigciu stop .

Na umoéwiony sygnat dany przez Qadira ruszyli w las, lezacy na wschod od drogi .
Szli z odwigzanymi tarczami 1 mieczami w pozycji walki . Gdy od zarosli dzielito ich okoto
pigcdziesigciu krokdw, kazdy z nich musial zacza¢ liczy¢ juz tylko na siebie . Poruszali si¢ w
przefiltrowanym $wietle, ktore zdotalo si¢ przedrze¢ przez ggste korony drzew . Bujna
ro$linnos¢ dookota nich ttumita nieliczne dzwigki, jakie wydawali, przechodzac . Niemal nie
dalo si¢ ich ustysze¢ . Prowadzili zwiad w lesie z ta samg intuicyjng czujnoscia, ktora tak
zaskoczyta Marcusa poprzedniej nocy .

Mingta juz godzina ich tropienia, gdy przez szeregi przebiegta fala ledwie styszalnych
psyknig¢ . Linia wzywala Marcusa na miejsce jakiego$ odkrycia . Kilku mezczyzn
zgromadzito si¢ dookota plamy wypalonej ziemi . Centurion obejrzat ja do$¢ pobieznie i rzekt
cicho do zohierzy:

- Wasza czworka; obrona, dookota; dziesig¢ krokow dalej, uwaga na drzewa . Ani
stowa . Stucha¢ . Jesli jakiemus krolikowi w promieniu mili zaburczy w brzuchu, chce o tym
wiedzie¢ . Ty i ty, dajcie zna¢ centurii, ze ma si¢ tu zebra¢ . Cicho!

Ponownie odwrdcit si¢ do miejsca, ktore przykulo ich uwage, 1 dostrzegt Arminiusa .
Kucnal obok wypalonej ziemi i1 palcem badal popidt .

- Popidt jest zimny, lecz $wiezy . Niezle si¢ tu hajcowalo; ognisko dla dwudziestu,
moze trzydziestu ludzi .

Marcus czekatl, az centuria zbierze si¢ wokot niego . Odkrycie wzbudzito w nich

podniecenie i nadzieje .



Spojrzatl na las 1 z ulgg zauwazyl, ze przemieszczanie si¢ w do$¢ przerzedzonej
otulinie lasu pomigdzy rosngcymi tam d¢bami nie powinno stanowi¢ problemu . Na jego
rozkaz centuria rozwingta lini¢, zachowujac miedzy ludzmi regularne odstepy dlugosci
dziesigciu stop .

Na umowiony sygnat dany przez Qadira ruszyli w las, lezacy na wschod od drogi .
Szli z odwigzanymi tarczami i mieczami w pozycji walki . Gdy od zaro$li dzielito ich okoto
pigcdziesigciu krokéw, kazdy z nich musial zacza¢ liczy¢ juz tylko na siebie . Poruszali si¢ w
przefiltrowanym $wietle, ktore zdotato si¢ przedrze¢ przez geste korony drzew . Bujna
roslinno$¢ dookota nich tlumita nieliczne dzwigki, jakie wydawali, przechodzac . Niemal nie
dato si¢ ich ustysze¢ . Prowadzili zwiad w lesie z t3 samg intuicyjng czujnos$cia, ktora tak
zaskoczyta Marcusa poprzedniej nocy .

Mingta juz godzina ich tropienia, gdy przez szeregi przebiegta fala ledwie styszalnych
psyknig¢ . Linia wzywala Marcusa na miejsce jakiego$ odkrycia . Kilku mezczyzn
zgromadzito si¢ dookota plamy wypalonej ziemi . Centurion obejrzat jg do$¢ pobieznie i rzekt
cicho do zohierzy:

- Wasza czworka; obrona, dookota; dziesig¢ krokow dalej, uwaga na drzewa . Ani
stowa . Stucha¢ . Jesli jakiemus$ krolikowi w promieniu mili zaburczy w brzuchu, chcg o tym
wiedzie¢ . Ty i ty, dajcie zna¢ centurii, ze ma si¢ tu zebra¢ . Cicho!

Ponownie odwrocit si¢ do miejsca, ktore przykuto ich uwagg, 1 dostrzegt Arminiusa .
Kucnal obok wypalonej ziemi i1 palcem badal popidt .

- Popidt jest zimny, lecz §wiezy . Niezle si¢ tu hajcowato; ognisko dla dwudziestu,
moze trzydziestu ludzi .

Marcus czekat, az centuria zbierze si¢ wokot niego . Odkrycie wzbudzilo w nich
podniecenie i nadzieje .

- Macie przeszukac teren wokot tego ogniska, koniuszkami palcow przeczesaé trawe,
a nozem przery¢ ziemi¢ . Jesli obozowalo tu okoto trzydziestu barbarzyncow, to musieli
pozostawi¢ jakie§ wskazowki, kim byli . I zrobcie to po cichu; Zadnego gadania . Jesli co$
znajdziecie, uniescie dion .

Qadir szybko uformowal z oddzialow szereg tropicieli, ktoérzy na czworakach zaczeli
wolno krazy¢ wokot czarnej plamy ogniska . Zgodnie z wytycznymi przeszukiwali teren
dtonmi i1 sondowali ziemi¢ nozami . Szukali najdrobniejszych przedmiotow, jakie uczestnicy
mogli upusci¢, a ziemia pogrzeba¢ . Po dziesigciu minutach jaki§ zolnierz unidst dion ku
gorze . Jeden z oficerow strazy przyniost Marcusowi znalezisko . Na wyciagnietej dioni

mezcezyzny lezal maly kawateczek srebra . Centurion wziat go delikatnie w palce .



- Bizuteria . Bardzo tadna . Kto$ si¢ mocno wkurzy, spostrzeglszy, ze mu tego brakuje
W naszyjniku .

W palcach trzymat replike ostrza siekiery, topornie uformowana, ale jednak wyraznie
rozpoznawalng . Pokazat znalezisko Qadirowi .

- Widziates$ juz kiedys co$ takiego?

Jego podwtadny pokrecit glowa . Ogladat potyskujaca zawieszke, lecz nic mu nie
przychodzito do gtowy .

- Ja widziatem .

Obaj me¢zczyzni natychmiast si¢ odwrocili . Stojacy za nimi Arminius wpatrywat sie w
drobng srebrng ozdobg¢ bardzo uwaznie, wregcz z troska .

Ranek wstat juz dawno, gdy Felicia, szykujaca si¢ do usunigcia strzaty z rany oficera
kawalerii, stangta nad swoim pacjentem . Ranny mial §miertelnie bladg twarz, ale z uporem
mrugal powiekami, jakby bardzo chcial nie utraci¢ $wiadomosci . Ta jego nieustepliwosé
budzita w niej nadzieje¢, ze uda mu si¢ przezy¢, mimo ze pokryta zeskorupiala krwig strzata
przebita mu dot pachowy .

- Dekurionie? Dekurionie, czy mnie styszysz?

Wyczerpany oficer odwrdcit gtowe w jej kierunku . Otwieral rytmicznie usta, z
trudem tapigc oddech .

- Styszg - skrzywit si¢ bolesnie, przetykajac sling, 1 oblizat usta .

Felicia uklekta przy 16zku i wzigta jedng z jego lodowato zimnych dtoni w swoje .

- Moj kon . . .2

Usmiechneta si¢ mimo zatroskania .

- Twoj kon, Comeliusie Felixie, ugryzt dwoch mezczyzn 1 skopat na sino paru innych,
kiedy wyjmowali mu strzat¢ . Doniesiono mi jednak, ze z rado$cia przegryza sobie Sciezke
przez sklady jeczmienia; i to nawet w tej chwili, gdy rozmawiamy . A codo ciebie,
dekurionie, pod twoja lewa pachg nadal tkwi glteboko barbarzynska strzata . Wyglada na to, ze
nie trafita w ptuco . No i, co wazniejsze, minela arteri¢ biegnaca od ramienia przez reke .
Jednak trzeba ja szybko usung¢ . Natychmiast . Musze oczysci¢ twoja rane, bo inaczej wda si¢
w nig zakazenie . Duzo krwi juz stracites, ale kiedy wyciagne strzale, stracisz jeszcze wigce;j .
Nie mogg jej jednak zostawi¢, bo wtedy na pewno ci¢ wykonczy . . .

Jego usta zndw si¢ poruszyly, a w oczach pojawit si¢ cien usmiechu .

- Trzeba wyjac to cholerstwo teraz, co?

Pokiwata glowa w milczeniu .

- Zréb to wiec, lecz przyrzeknij mi . . .



- Tak?
- Jesli nie uda si¢ uratowac ramienia . . .
- Tak?

- Po prostu mnie zabij! Nie dam rady poprowadzi¢ tego potwora Hadesa jedng reka . .

Smutno pokrecita glowa 1 lekko $cisneta prawa dton kawalerzysty .

- Moja lekarska przysiega zabrania mi takich dziatah . Musimy po prostu zrobi¢
wszystko, aby rami¢ dalej ci stuzylo . A teraz to wypij . . .

Przytkneta mu kubek do ust i cierpliwie wlewata napoj, ktéry wypijal matymi tykami .

-Cotojest...?

- Mieszanka wina, miodu i suszonego, sproszkowanego soku z maku . Sprawi, ze
bedziesz senny, a moze nawet zwyczajnie zasniesz, skoro tak duzo krwi stracite§ . To, co
musze za chwile zrobi¢, bedzie bolalo bardziej niz cierpienie, ktérego teraz do§wiadczasz .

Lekarka odczekata par¢ minut . Patrzyta, jak oddech zolnierza stopniowo zwalnia .
Narkotyk zaczat dziatac .

- Zasnal . PrzenieSmy go na stot . Przytrzymuj jego rami¢ doktadnie w takiej pozycji,

w jakiej jest teraz . Proste, odwiedzione od ciata . Nie mamy poje¢cia, gdzie utknal grot strzaly

Nadzorowata podwtadnych, kiedy ci przenosili dekuriona z zaplamionego krwig toza
na stol operacyjny, przez ktéry w ciggu ostatnich miesigcy przewingto si¢ tak wielu mezczyzn
. Ich rany otwieraty si¢ pod dotykiem jej delikatnych, zrecznych palcow . Powierzchnig stotu
pooraty linie cig¢ jej nozy i pilek . Znaczyty jej decyzje, kiedy uznawata, ze konieczne jest
usunigcie konczyny, gdyz to bezpieczniejsza alternatywa niz gangrena w potrzaskanej rgce
czy nodze . Stoje drewna byly wygladzone wskutek bezustannego szorowania, jakie
egzekwowala po kazdym pacjencie . Zawsze skrupulatnie usuwano krew z powierzchni, nim
potozono na stole kolejnego pacjenta wymagajacego jej uwagi .

- Trzymaj jego rami¢ nieruchomo . . . wlasnie tak . A teraz dawajcie go tu, na stot .

Wreszcie ulozono odpowiednio cialo nieprzytomnego mezczyzny . Jeden z
sanitariuszy ustawil jego rami¢ pod wiasciwym katem wzgledem ciata i tak je unieruchomit .
Felicia uwaznie przyjrzata si¢ ranie i ostroznie ja obmacata . Zauwazyla, ze krew nadal
cieknie w miejscu, gdzie weszta strzata . Odsuneta si¢ od stotu . Przez chwile zastanawiata si¢
nad doborem instrumentéw . Wreszcie wybrala par¢ wypolerowanych, wklegstych ostrzy z
brazu, z ktérych jedno miato tgpo zakrzywiony koniec, a drugie - niewielkie haczyki na

czubku . Odwrdcita si¢ do pomocnikéw 1 popatrzyta na mezczyzne stojacego w gotowosci



przy glowie nieSwiadomego pacjenta .

- Wiec . . . co wiemy o tej ranie, powstale] w wyniku trafienia strzata, dyzurny
Juliusie? - zapytata .

- Te strzaly cze¢sto majg rozcapierzony grot . Kiedy sg usuwane, powoduja jeszcze
wiecej zniszczen, gdyz dalej rozrywajg tkanki wewnatrz rany .

- Jak si¢ je zwykle usuwa . . .?

- Przepycha si¢ strzate i wydobywa ja przez drugi otwor, kolejng rang, jaka tworzy si¢
specjalnie w tym celu . O ile nie wigze si¢ to ze zbyt duzym ryzykiem . Wtedy tamiemy
strzate na pot i tak bezpiecznie usuwamy .

- A wzigwszy pod uwage umiejscowienie tej konkretnej strzaty?

- Nie jesteSmy w stanie otworzy¢ rany z drugiej strony . Trzeba ja wyciagnaé z
powrotem .

US$miechneta si¢ zachecajaco .

- Dobrze . Robites to juz kiedys?

- Nie, pani . Nigdy .

- Bardzo dobrze, zatem niedtugo powiniene$ mie¢ pierwsza okazj¢, by sprobowac .
Wida¢ po ranie, ze grot jest szeroki i ma tylko dwa kolce, nie tak jak nasze . Mozemy wigc
chyba podzigkowac za to mate utatwienie, co, Juliusie?

Dyzurny odpowiedzial postusznie:

- Z pewnoscia, pani . Strzaty o ptaskim grocie tworza rany w ksztalcie kieszonki, ktore
dos¢ dobrze si¢ zasklepiaja same, jesli tkanka puchnie w odpowiedzi na przejscie strzaly .
Rana bedaca skutkiem przej$cia grotu o trzech ostrzach, a takich uzywaja nasi tucznicy, nie
zamyka si¢ 1 w trakcie rekonwalescencji wymaga znacznie wigcej uwagi .

-Noi...?

-Noi...mazwykle trzy kolce . . .?

- A nie dwa? Wilasnie . A wracajac do tego konkretnego pacjenta . Wyzsze ostrze i
kolec strzaly naszego dekuriona mogg si¢ znajdowa¢ w poblizu duzego naczynia
krwiono$nego, biegnacego przez konczyng, rami¢ i w dot ku przedramieniu . Jezeli
rozerwiemy to naczynie wyzszym ostrzem, to minuta nie uptynie, a na stole bedziemy mie¢
trupa . Zamierzam wigc uzy¢ tego . . . - uniosta bragzowe ostrza, pokazujac je swoim
asystentom - aby nie doszto do takiej sytuacji . Te dwa przedmioty to dioclean cyathiscus,
zwane tak, gdyz wynalazt je Grek, niejaki Diokles .

Pochylita si¢ nad pacjentem i wsuneta pierwsze ostrze w rane . Delikatnie probowata

wyczu¢ grot strzaly .



- Tu ci¢ mam . Teraz pchng ostrze w gorg, przejdzie nad gtowka grota . Jest tagodne i
nieostre, wigc nie powinno zagraza¢ naczyniom krwiono$nym . Wiasnie tak . . . teraz na gorze
ostrza mamy niewielki otwor, ktdry zamierzam zaczepi¢ o kolec . . . udato si¢ . Teraz kolec
nie zrobi juz krzywdy pacjentowi, a drugie ostrze . . . gdzie je znajdziemy? Podobnie uzyje
drugiego narzedzia, widzicie? Teraz moge wyciagnacé strzatg z rany . Drugie ostrze zapewni
wlasciwa trakcje 1 utrzyma pierwsze ostrze w odpowiednim miejscu nad kolcem . To jest
najtrudniejszy moment, lecz na szczgscie niewiele poptyngto krwi .

Spojrzata na Juliusa .

- Tam jest nastgpny zestaw tych narzedzi . Idz po nie . ZdotaliSmy zabezpieczy¢ to
naczynie krwiono$ne . A teraz twoja kolej, aby tak samo unieszkodliwi¢ drugi kolec .

Minut¢ pozniej wyciagneli strzale z rany . Pomocnik wsparl lekarke catkiem
przyzwoicie 1 zabezpieczyl drugi kolec . Sama ekstrakcje pozostawit jednak Felicii, ktora
gladko, cho¢ powoli wyciagneta z nacigcia paskudne Zelazne ostrze . Przyjrzata mu sig
krytycznie, po czym odlozyta na bok .

- Bedzie pamiatka dla naszego kawalerzysty, gdy juz si¢ obudzi . A teraz zajmijmy si¢
tg rang .

Doktadnie zbadata uraz tepa pinceta, wyciagajac z glebi rany w dole pachowym
dekuriona strzgp jakiej$ tkaniny . Uniosta go do gory, prezentujac dyzurnym .

- Widzicie? Fragment tuniki . Sita uderzenia strzaty wbila go w ciato . Nie wolno nam
zostawia¢ w ranie takich niespodzianek . Spowodowalby zakazenie, potem zapewne wigksza
infekcje 1 w koncu $mier¢ naszego pacjenta . Szczeg6lnie czlowieka tak stabego jak on, ktory
stracit wiele krwi . A wigc . . . dyzurny Juliusie, co by nam teraz Celsus doradzit uczyni¢?

Pomocnik spojrzal w gore 1 przez sekunde przypominat sobie, co tez wyczytal ze
studiowanych przez dtugie godziny traktatow, ktdre pozyczata mu Felicia .

- Musimy teraz owing¢ ran¢ opatrunkiem nasaczonym octem . To powstrzyma
krwawienie, a czysty plaster miodu wspomoze gojenie .

- Stlusznie . Ocet powstrzyma takze infekcje rany . Jak sadzisz, ile powinniSmy
odczekac przed zatoZzeniem szwOw na rang?

Mgzczyzna poczerwienial na twarzy .

- Szczerze mowiac, nie wiem .

Usmiechneta si¢ .

- I nie probujesz zgadywac, wigc uznaje pytanie za zaliczone . Jeszcze bgdzie z ciebie
medyk, Juliusie . Prawidtowa odpowiedz to: kazdego dnia bedziemy zmniejsza¢ opatrunek na

ranie; zawsze gdy bedziemy go zmieniaé, czyli dwa razy dziennie . Az do chwili, kiedy



stwierdzimy, ze tkanka w ranie jest w zdrowym odcieniu 1 poczujemy, ze si¢ zasklepia .
Dopiero wtedy mozemy bezpiecznie zamkng¢ rang . Dobra robota, koledzy . Wierze, ze ten
cztowiek bedzie zyt i pewnego dnia wroci do walki .

Osma centuria prowadzita zwiad w lesie, lecz przez trzy kolejne godziny nie natkneta
si¢ na zadne nowe znaleziska . Wreszcie wynurzyla si¢ zza linii drzew w jasnym $wietle dnia,
mniej wigcej w poludnie . W schronieniu, jakie oferowal im skraj kniei, Zotnierze spozyli
positlek . Potem zarzucili na rami¢ patki z tobotkami i szparkim krokiem ruszyli do
wyznaczonego punktu spotkania . Podczas dziesigciomilowej przechadzki po pofatldowanym
terenie na potnoc od Watu nie dostrzegli zadnych §ladéw wroga . Po godzinie marszu
dostrzegli legion .

Kohorty wojsk pomocniczych maszerowaty na przodzie . Przeczesywaly teren,
szerokim frontem podazajac za kawalerig VI legionu . Sam legion zachowat forme kolumny
marszowej, chociaz zwolnit tempo, dostosowujac si¢ do umiarkowanych postepow oddzialow
pomocniczych . Osma centuria maszerowala wzdhiz kolumny, ostentacyjnie ignorujac
soczyste wigzanki przeklenstw i docinkow, miotane w ich plecy przez legionistow . W
odpowiedzi Marcus ze ztos$liwa demonstracja salutowat wszystkim Pierwszym Wioczniom
kohort . Kiedy mingli czoto kolumny i gaszcz sztandarow wiodacych legion w marszu,
pojawil si¢ obok nich jezdziec na koniu . Wierzchowiec klusowat lekko obok biegnacych
zohierzy . Marcus rozpoznal swojego bylego prefekta w chwili, kiedy ten oderwatl si¢ od
oficeréw legionu . Jego salutowi towarzyszyt u§miech szczerej radosci . Equitius wspart sie na
teku siodta i tez zasalutowat .

- Centurionie, widzac kolor tarcz twoich ludzi, zgaduje, ze mozecie by¢ Tungrami .
Podejrzewam, ze prowadziliscie jaki§ zwiad na indywidualne zyczenie prefekta Scaurusa .
Sadzac po tempie, w jakim probujecie nadrobi¢ dystans, i . ¢

Marcus podszedt blizej do wierzchowca . Prawie otarl si¢ ramieniem w zbroi o jego
bok . Sciszyt glos, chcac zachowaé dyskrecje .

- ProwadziliSmy zwiad, przeczesujac ziemie na péinoc od skrzyzowania Traktu

Potnocnego, legacie . I trzymalismy si¢ z dala od . . . drogi, jesli rozumiesz, co chce wyrazi€ .

Eauitius powaznie kiwnat gtowg .

- Dobry pomyst . Prefekt ma glowe na karku, wzigwszy pod uwage nieustajace
zainteresowanie miejscem twojego pobytu . Noi . . .?

Marcus pokazat mu malenki wisiorek . Poczekal, az ten mu si¢ przyjrzy, obracajac

drobiazg w dtoni .



- Barbarzynska bizuteria . Nic mi to nie méwi .

Centurion odebrat z powrotem blyskotke . Wrzucit ja do sakiewki przy pasku .

- Ani mnie, legacie, jednak osobista straz prefekta Scaurusa, Germanin, twierdzi, ze
widziat takg sama ozdobe¢ na potnoc od Watu . Daleko na potnocy . . .

Eauitius znéw pokiwat glowa . W jego oczach zaswitato zrozumienie .

- Rozumiem . C6z, w takim razie nie bed¢ ci¢ zatrzymywal . Wyobrazam sobie, ze
twoj prefekt bez mojej pomocy bedzie doskonale wiedzial, co zrobi¢ z tym ciekawym
drobiazgiem znalezionym podczas zwiadu . W koncu ma do§wiadczenie . Panowie . . .

Wskazat miejsce za wiodacg kohortg legionu .

- Wasi towarzysze sa gdzie$ tam, mniej wigcej mile przed nami . Odnalezienie ich nie
powinno wam sprawi¢ trudnosci . W koncu wasi kumple wkladaja wldcznie w kazdy
krzaczek na froncie szerokim na dwie mile .

Jako ze Fortuna bywa zlosliwa, pierwsza kohorta prowadzaca zwiad, ktorg spotkali,
byla Druga Tungréow . Pamigtajac, ze ma si¢ nie afiszowac ze swoja obecno$cig, Marcus
wzdrygnat si¢ niepewnie, gdy spojrzal na oficera, ktorego spytat, czy nie wie, gdzie moze by¢
I kohorta . Centurion, do ktorego podszedl, wydawal si¢ nieznajomy, dopoki ostony
policzkow zastaniaty mu twarz . Jednak gdy spojrzal na Marcusa, uSmiechnat si¢ z
zadowoleniem:

- Pamigtam ci¢! Juz si¢ spotkalismy! Nazywasz si¢ . . . Dimachaerus, o wlasnie!

Tungrowie budowali zaimprowizowany obdz wzdluz miejsc lokalizacji II kohorty,
kohorty Cugerni z Mostu Aeliana oraz trzech kohort z VI legionu . Darniowe waty urosty
szybko, lecz do przepisowej wysokosci brakowato im stopy, gdyz prefekci woleli, aby ich
ludzie zachowali sity do walki . Primus pilus Frontinius postal swoich na kolacje, kiedy
ukonczyli wyznaczony odcinek watu .

Marcus zasiadt z Qadirem 1 Antenochem . Ten ostatni patrzyl smutno na
zawstydzonego Lupusa, ktoérego wieczorem odkryto, glodnego i1 spragnionego, za namiotem
na wozie centurii .

- Ten maty gnojek musiat si¢ w$lizgna¢ na fure, kiedy si¢ gotowaliémy do wymarszu z
Grzmiacej Doliny . - To, ze pomocnik byl zirytowany desperacja dzieciaka, ktory chciat
pozosta¢ z centuria, bylo dla wszystkich rdwnie oczywiste, jak to, ze Morban cierpial ze
zgryzoty, kiedy odkryto obecno$¢ matego . Godzing pdzniej Lupus wcigz miat mokre oczy,
bo tamci dwaj na zmian¢ mu wyktadali, jak strasznie glupio postapit .

- Przylapatem malego drania, jak usmiechat si¢ szeroko do siebie zadowolony, kiedy

sadzil, ze nikt go nie obserwuje - zwierzyl si¢ Morban Marcusowi . - Wigec zndw go



wytargatem za ucho, zeby da¢ temu wesotkowi nauczke .

Teraz dzieciak siedzial, uroczysty i powazny, migdzy Antenochem a Qadirem,
stanowigc obiekt zainteresowania reszty centurii . Jeden z drugim szeptali sobie co§ o nim,
dopoki im si¢ nie znudzito . Wreszcie centurion rozkazal im rozejs¢ si¢ do namiotow .

- Nie mamy jak go odesta¢ do Grzmigcej Doliny - rzekt Marcus do Antenocha,
siedzacego z zaci$nigtymi ustami . - Bedziesz musiat mie¢ na niego oko .

- Takze wtedy, kiedy pognamy na niebieskonosych?

- Wtedy bedzie musiat gdzies si¢ ukry¢ i przeczekac .

Jego pomocnik wzruszyt ramionami . Byl naprawd¢ wkurzony . Zlapal malego za
ucho 1 zaciggnal go tak do swojego namiotu, odgrazajac si¢ po drodze niewybrednymi
stowami, ze zazada rekompensaty za zlamanie chocby jednej zasady, ktore beda go od tej
pory obowigzywaly .

Dos$¢ nieoczekiwanie primus pilus Frontinius podszedl do tego tematu znacznie
bardziej swobodnie niz wszyscy inni opiekunowie chtopaka . Siedzial wlasnie z Juliusem,
spozywajac positek, kiedy mu relacjonowano wydarzenia . W odpowiedzi tylko wzruszyt
ramionami .

- No 1 co z tym mozemy teraz zrobi¢? Nic . Tak czy inaczej, chtopak skonczy jako
zolnierz . A zreszta . . . przynajmniej dzi§ w nocy powinien by¢ bezpieczny . Nie sadze, aby
ktokolwiek chcial nas zaczepiac, kiedy reszta Szostego znajduje si¢ blizej niz dwie mile na
potnoc . W dodatku jest w wyjatkowo ztym nastroju, jako Ze to nam przypadnie wzigcie
odwetu za Fryzow, a oni maja sta¢ na strazy .

Julius usmiechnat si¢ cierpko .

- Z chegcig bym si¢ z nimi zamienil, skoro miatoby to ich uszczes§liwi¢ . Wigkszos¢ ich
przybyla tu, aby zastapi¢ ludzi polegtych w Bitwie Utraconego Orta . A my tego lata juz
widzieliSmy jedna przyzwoitg walke .

Frontinius zasmiat si¢ cicho .

- Ale to tak nie dziala, prawda? JesteSmy rownie cenni, jak chtopcy z Szoéstego, ktorzy
beda walczy¢ rami¢ w rami¢ z nami . Legat Eguitius wyznaczyl do tej walki pierwszy sort
zolierzy, a my nie powinni$my zawie$¢ jego zaufania .

Julius pokrecit glowa 1 zmruzyt oczy, wpatrujac si¢ w promienie stoneczne
odchodzacego dnia .

- Tylko tak dtugo, jak cholerne kohorty Szdstego rzeczywiscie wejda do walki . -
Rozciagnat swe masywne ciato, zm¢czony dlugim dniem marszu . - Co wiec takiego waznego

mtody Corvus znalazt migdzy drzewami?



Frontinius pokrecit gtowa .

- Nie mam pojecia . Jaki$ fragment bizuterii czy co$ takiego . Prefekt tylko spojrzat i
zaczat si¢ naradza¢ z tym swoim cztowiekiem, owym Germaninem . Nastgpnie udat si¢ do
gléwnych sit VI legionu na pogawedke z legatem . Wigc bez watpienia i my szybko si¢
dowiemy, o co chodzi . Niewazne, wsuwajcie kolacje i ktadzcie swoich chtopakéw spac .
Wstajemy przed §witem . Wszyscy maja by¢ w dobrej formie, $wiezy i pachnacy .

Po kolacji, kiedy oddziaty zakonczyty ostatnie przygotowania do bitwy, ulozyty sie do
snu i w obozie zapadta cisza, wsrdd Tungrow pojawit sie jaki$ tajemniczy oficer . Idac za
wskazaniami patrolujacych teren wartownikéw, podszedt do rzedu namiotéw VIII centurii i
odszukatl Marcusa . Obaj m¢zczyzni stali w §wietle zagwi; rozmawiajac przez kilka minut .
Wreszcie uscisneli sobie rece, po czym nieznajomy odwrocit si¢ i oddalit ku swojej czesci
obozu . Mtody centurion przez chwile patrzyt za odchodzacym, a w koncu sam ruszyt do
sekcji obozowej I kohorty, gdzie zatroskany odszukal Pierwsza Wldocznie . Frontinius
spokojnie wystuchatl jego opowiesci i postal po Juliusa .

- A wigc kiedy byle§ w Arabskim Miescie, wystany po oddziaty dla uzupetniania
stanow, spotkates tam dwoch centurionéw?

Julius podrapal si¢ po glowie . Wciaz go swedziata po caltym dniu w helmie z
grzebieniem .

- O ile sobie przypominam, to byly do$¢ przyzwoite chtopaki . Tertiusi. ..

- Appius .

- O, wiasnie tak . Nasz bratni oficer Marcus dopiero co goscit Tertiusa . Spotkali si¢
dzi$ podczas marszu, ot, czysty zbieg okolicznos$ci . Tertius chciat ostrzec Marcusa, ze prefekt
IT kohorty jest przekonany, ze to on jest synem pohanbionego rzymskiego senatora . Mowit
tez, ze przekabacit tego Appiusa, aby go odnalazl i dostarczyt dowoddéw na pochodzenie
Marcusa . Niedzwiedz mowit mi, Zze on si¢ krecil przy naszych liniach w Grzmiacej Dolinie
ledwie kilka minut po tym, jak wystatem VIII centuri¢ na nocne manewry .

Julius skrzywit sie, zdajac sobie sprawe, jak nieublaganie zaciesnia si¢ wokot nich sie¢

- Potem prefekt Furius doniesie na zbiega, zbierze nagrody za odkrycie i zrobi
wszystko, co w jego mocy, aby nas nabito na pale obok Dimachaerusa .

Frontinius przytaknat .

- No, wilasnie . Z tego, co styszatem, bedzie mogl nawet przymierzy¢ si¢ do nadziania
prefekta Scaurusa .

Julius zmarszczyt brwi .



- Dlaczego wigc ten Tertius jest tak uprzejmy, ze nam o tym donosi? Z pewno$cig
lepiej by na tym wyszedt, gdyby trzymatl buzi¢ na ktodke .

Frontinius przyznal mu racj¢, ze co$ jest na rzeczy .

- To dluzsza opowiesé, ale nie mamy teraz na nig czasu . - Pochwycit helm 1 swoja
rozge centuriona . - Wystarczy powiedzie¢, ze centurion Tertius ma dos¢ dobry powdd, zeby
nie by¢ wielkim zwolennikiem swojego nowego prefekta . Ide teraz do VI legionu; mamy tam
spotkanie dowodztwa . Wrocimy do tej dyskusji pdzniej, a do tego czasu zapewnijmy
centurionowi Corvusowi tyle anonimowosci, ile si¢ da .

Oficerowie oddzialéw zgromadzili si¢ w namiocie dowodztwa . Oczekiwali przyjscia
trybuna Antoniusa . Prefekci i primipili kohort wojsk pomocniczych $cisle wspotpracowali z
trzema wysokimi ranga centurionami legionéw i para mtodszych trybundéw z niedawno
uzyskanym statusem ekwitdw, co mozna bylo rozpoznaé¢ po cienkim pasku purpury na
tunikach tych dwoch me¢zczyzn . Chwilg pdzniej do namiotu wszedl Antonius i wszystkie
oczy zwrdcily si¢ na najwazniejszego trybuna .

Trybun podszedt do stotu odpraw, zeby przedstawi¢ plan markowanego ataku .
Wskazal na do$¢ ogdlng mape naszkicowang na powierzchni blatu . Glos, ktorym przemowit,
brzmiat czysto i pewnie .

- W moim mniemaniu, bedzie to dos¢ proste . Nasi donosza, ze jest ich z pigtnascie
setek . Roztozyli si¢ obozem na wzgdrzu . Wiedza, ze tu jesteSmy, beda wigc przygotowanti .
Jednak zapewne przez caty dzien nic nie jedli, no i maja juz za sobg jeden zazarty boj .
Dysponujac szescioma kohortami, bedziemy znacznie liczniejsi od nich: niemal trzech na
jednego . Rzektbym, ze to wlasciwe proporcje, zeby zaatakowac . To nie bedzie zabawa, ale
jesli nikt nie ma lepszego pomystu, po prostu wlamiemy si¢ do srodka i zmusimy ich do walki
na miecze . Pamigtajmy jednak, ze Calgus ma jeszcze gdzie§ w zanadrzu jedng grup¢ bojowa,
ktéra moze si¢ wiaczy¢ do gry . . .

Przerwal 1 rozejrzat si¢ po zgromadzonych w namiocie oficerach .

- Przypomniano mi, ze wedle zwyczaju, w tego rodzaju sytuacjach to dowodcom
kohort wojsk pomocniczych oferuje si¢ przywilej pierwszego uderzenia na wroga .

Id¢ o zaktad, Zze rzeczywiscie mu o tym przypomniano - pomys$lal Frontinius . -
Wilasciwie mogtbym postawi¢ na to, ze ustawita si¢ do niego kolejka centurionow,

niecierpliwie przebierajacych nogami i przepychajacych sig, aby tylko mu o tym przypomnied

- A zatem, panowie, decyzja nalezy do was . Czy Tungrowie i Cugemi poprowadza

pierwsza lini¢ ataku w tej akcji?



Prefekt Furius wysunat si¢ do przodu . Stanowczo skingl glowa, zadziwiajac tym
dwoch pozostatych prefektow i ich zastepcow . Na twarzy Neuto nie poruszyl si¢ zaden
migsien . Tylko w jego oczach wida¢ bylo glebokie zdumienie .

- Tak, trybunie . Wtasnie tak zamierzamy zrobi¢ . Proponuje, zebysSmy utworzyli
pierwszg fale, za$ piechota z twojego legionu zostanie w poblizu w rezerwie, gotowa nas
wspomoc, jesli podejscie zrodzi problemy .

Antonius pokiwat glowa z zadowoleniem . Przez usta przemknat mu usmiech .

- Dobrze powiedziane, prefekcie Furiusie . Doskonaty duch bojowy . Bardzo dobrze!
W takim razie wasza trojka powinna mie¢ teraz troche czasu na utozenie wtasciwego planu
bitwy . Potem nam go przedstawicie . Szdsty legion wesprze was na wszystkie mozliwe
sposoby . Dziekuje, panowie!

Po wyjsciu z namiotu Scaurus z zaci$nigtymi w linijk¢ ustami podszedt do Furiusa i
polozyl mu dton na ramieniu . Az kipiat ze wécieklosci .

- Nastgpnym razem, kiedy postanowisz zrobi¢ co$ rownie glupiego, bylbym ci
szczerze zobowigzany, gdybys$ raczyt mnie otym uprzedzic .

Furius zjezyt si¢ oburzony . Prefekt Cugemi odszedl na bok, ignorujac spor dwoch
oficeréw . Tymczasem prefekt II centurii Tungrow wskazatl palcem kolege .

- Glupiego? Zechcesz mi wyjasnié, o co ci chodzi, Rutiliusie Scaurusie?

Scaurus postanowit broni¢ swojego stanowiska . Sciszyt glos, nie chcac, aby jego
stowa dotarty do namiotu dowodcy .

- Kiedy Antonius zaoferowal nam miejsce w pierwszym szeregu, zrobit po prostu to,
co zwykle robig legiony . Postawil zbedne auxilia na czele, zeby zebraty Zniwo najwigkszej
Smiertelnosci . Ale to, co ty mu zaoferowates, idzie znacznie dalej . Wtasnie pozwoliles mu
obejs¢ wszystkie zasady obowigzujace w bitwie . Date§ mu uniwersalng wymowke . Bedzie
mogl trzymac¢ swoje kohorty z daleka tak dtugo, jak bedzie chciat . Teraz juz nie ma mowy o
czterech tysigcach ludzi atakujacych pietnascie setek . Szczerze moéwigc, teraz mamy
minimalng przewage, dopoki Antonius nie dorzuci do naszej walki swoich . On za$ nie zrobi
tego, dopoki my - wilasciwie sami - nie pokonamy barbarzyncow . Lepiej wiec szybko
zastanowmy sie, jak skutecznie rozegra¢ te bitwe, bo moim zdaniem, frontalny atak nie jest
szczegolnie dobrym rozwigzaniem .

Dostrzegt, ze prefekt Cugemi zerknat na niego, wigc rzekt glosnie;:

- Proponujg, abyscie obaj za godzing przyszli do mojego namiotu .

Przywolawszy Frontiniusa ruchem glowy, oddalit si¢ wraz z nim w kierunku wtasnej

kohorty, rozprawiajac po drodze goragczkowo:



- A wiec masz kolejng szans¢ na zdobycie chwaly, Pierwsza W1d6cznio Frontiniusie .
Bedziemy szturmowacé fort na wzgoérzu z innymi kohortami wojsk pomocniczych, a legion VI
usiagdzie na szanownych dupach i popodziwia, jak tez sobie radzimy z tym zadaniem .
Wyobrazam sobie, ze drogi Antonius nie wymyslitby lepszego obrotu spraw, nawet gdyby
probowat .

Primus pilus krecil glowa z niedowierzaniem .

- Mamy zaatakowa¢ grup¢ bojowa barbarzyncéw ukryta na wzgdrzu, wewnatrz
gotowych umocnien, podczas gdy kohorty legiondw beda si¢ z nas nabijac, siedzgc na tytach,
ukryte za tarczami . Moze 1 zwyciezymy, lecz to begdzie bardzo krwawe zwyciestwo .
Obiecuj¢, ze odzyskam utraconego orta po tym pieprzonym zabiegu, o ile Cocidius uzna, iz
jeszcze nie wyczerpaliSmy zapasu jego taski w tym zyciu .

Scaurus kiwat gtowg .

- Jesli nie wymys$limy, jak zaj$¢ ich od flanki i unikna¢ ataku frontalnego, to bede
musiat si¢ z tobg zgodzic¢ .

Frontinius prychnat .

- Zajs¢ ich od flanki? To niemozliwe! Umocnienia maja ksztatt kota .

Weszli do namiotu prefekta . Scaurus opadt na krzesto i wskazat Pierwszej Widczni
inne .

- Sluszna uwaga . Sprobuj sie wigc postawi¢ w ich sytuacji . Wyobraz sobie, ze to ty
dowodzisz ta grupa bojowa . Jak zamierzasz si¢ broni¢, kiedy pojawia si¢ Rzymianie?

W kurzu podtogi Frontinius nakreslit okrag .

- Zatoza, ze nadejdziemy z poludnia . W koncu doskonale wiedza, ze tu roztozylismy
oboz . Nie mieli czasu na wznoszenie jakiejkolwiek palisady, wiec jesli to ja miatbym
dowodzi¢ ta hotota, ustawitbym lini¢ za poludniowym nasypem . Ludzie byliby gotowi do
walki, lecz zarazem chronieni przed artyleria, jaka mogliSmy ze soba przywlec . Na szczycie
walu wystawitbym kilku ludzi, pewnie po czterech, pigciu z kazdej strony, na poinoc,
potudnie, wschod i1 zachdd . Patrzyliby, czy si¢ nie zblizamy . On wie przeciez, ze tych
rozmiaréw sity nie sg w stanie podej$¢ bezglosnie . Dlatego paru ludzi o bystrym wzroku i
dobrym shuchu powinno wystarczy¢, zeby go ostrzec, z ktoéregokolwiek kierunku bySmy nie
nadchodzili . Po6zniej juz powinno by¢ tatwo zarzadza¢ sitami na obwodzie watu, stosownie
do tego, gdzie zaatakujemy . A kiedy juz wylozymy karty na stot, bedzie miat czas na
odpowiednie ustawienie i wykorzystanie tych form obrony, ktore sobie przygotowat: ostrych
pali, tribuli, tego typu rzeczy . Gdyby$Smy mieli cho¢ krztyne¢ rozumu, usiedlibySmy sobie 1

poczekali, az si¢ poddadzg z braku jedzenia i wody .



- A gdyby$smy rozdzielili nasze sity?

- To on podzieli swoje . A podstawowy problem pozostanie bez zmian .

Scaurus kiwat glowa z namystem .

- A zatem kluczowi sg tu straznicy na wale . Jesli nie zdotajg ostrzec sil, grupa bojowa
pozostanie w ustawieniu w kierunku najbardziej prawdopodobnego ataku .

Frontinius przyjrzal mu si¢ uwaznie .

- Stucham?

- Coz . .. szczerze mowiac, pomyslatem o VIII centurii . . .

Frontinius pokiwat glowa z rezygnacja .

- Ja rowniez . Cho¢ i tak mam wrazenie, ze centurion Corvus zbyt si¢ wystawia na
widok . Ten pomyst tylko pogorszy sytuacje .

Pig¢ minut pdzniej dwaj mezezyzni weszli do czesci obozu zajmowanej przez VIII
centuri¢ 1 odszukali Marcusa . Szybko wylozyli mlodemu centurionowi pomyst prefekta .

- Dalibyscie rade?

Marcus niespiesznie kiwat glowg .

- Tak sadze, prefekcie . Lecz jest kto$, kto oceni to lepiej ode mnie .

Wezwal Qadira . Optio przez chwile rozwazat pomyst . W koncu 1 on mu przytaknat .

- Tak, mozemy to zrobi¢ . Ale nie wlozymy zbroi .

Uniost dton do gory, aby powstrzymac reakcje¢ Pierwszej Wtdczni .

- Primus pilus Frontiniusie, uwierz mi, prosz¢ . Zdotamy wykona¢ to zadanie tylko we
wlasciwych warunkach . Musimy si¢ znalezé na pozycji w stosownej chwili, kiedy
wschodzace stonce oswietli tych ludzi na ziemnym nasypie . Musimy zaja¢ t¢ pozycje
niepostrzezenie albo nie ma co liczy¢ na efekt zaskoczenia . Aby za$§ tego dokona¢, nie
mozemy by¢ obcigzeni kolczugami, hetmami, tarczami . . . Nie jesteémy w stanie cicho ich
podejs¢, dzwigajac tyle sprzetu, a przeciez twoj plan, prefekcie, opiera si¢ na tym, ze
bedziemy poruszac¢ si¢ cicho jak lis polujacy nocg na pustyni .

Frontinius skrzywit usta . Wida¢ bylo, ze sceptycznie ocenia ten pomyst .

- A jesli barbarzyncy was odkryja? Co zrobicie bez zbroi naprzeciw setek dzikusow?

Przez kilka sekund wysoki optio patrzyt mu w oczy bez mrugnigcia powieka.

- Pierwsza Wtocznio, masz pod swoim dowoddztwem w ramach VIII centurii stu
szes¢dziesigciu najlepszych na swiecie tucznikow . Kazdy z nas potrafi umiesci¢ trzy strzaty
w celu wielkos$ci cztowieka z odleglosci stu krokdéw tak szybko, ze ludzka istota nie bylaby w
stanie pokona¢ w tym czasie tego dystansu . A musiatby to by¢ niezwykle dzielny wojownik,

zeby w ogodle byl w stanie biec po pierwszym trafieniu .



Prefekt spojrzat pytajaco na Marcusa .

- Zgadzasz si¢ z tym?

- Tak, panie . Sugeruj¢, abySmy wtozyli ptaszcze dla ukrycia tunik, lecz to wszystko,
na co mozemy sobie pozwoli¢ . . . jesli mamy da¢ rade straznikom na flankach i nie zosta¢
odkrytymi .

Scaurus wziat glgboki oddech .

- W takim razie, primus pilus, czas i§¢ pogada¢ z moimi przyjaciolmi prefektami .
Cho¢ mam ogromne watpliwosci, czy Gracilus Furius doceni to, ze ratujemy mu jaja .

Tak jak sadzili, 1 Furius, i prefekt Cugemi dos$¢ che¢tnie zgodzili si¢ na ten plan,
podczas gdy trybun Antonius skubat nitki z szerokiego senatorskiego pasa, dekorujacego jego
tunike na prawym ramieniu . U$miechal si¢ pod nosem zdumiony, jak rézni si¢ ten
pogodzony z decyzjami cztowiek od tego, ktory godzine wczesniej tak si¢ przechwalatl .
Zanim odestat oficerow, by rozpoczeli przygotowania, dodat kilka stow na zachete .

- Coz, panowie, lepiej juz idzcie i uprzedzcie swoich centurionéw, ze jutrzejszy dzien
wstanie wczesniej 1 zakonczy si¢ zwyciestwem . Cheg zndw zobaczy¢ w akcji kohorty, ktére
wygraly dla nas Bitwe¢ Utraconego Orla .

Gdy zapadt zmrok, Appius poczekal jeszcze chwilg, wreszcie podjal decyzj¢ 1 opuscit
namiot . Obie kohorty ulozyly si¢ juz do snu . Uwaga wartownikow skupiata si¢ przede
wszystkim na tym, co dzialo si¢ poza umocnieniami fortu . Ubrany w ciemne getry i tunike,
trzymajac si¢ zacienionych rejondéw, przemierzat obdz cicho i szybko . Wszedl na teren I
kohorty . Wytonit si¢ z cienia jednego z namiotdw i wsungl w inny zacieniony obszar,
ostroznie przygladajac si¢ patrolujacym okolicg¢ zotnierzom . Zmruzyt oczy, by nie odbijat si¢
w nich blask zagwi oswietlajacych miejscami rzedy namiotow . W ciggu kilku minut odnalazt
kwatery tucznikow . Bezglosnie przeslizgnal si¢ przez ich linie . Wreszcie dotart w miejsce, w
ktorym - w jego ocenie - powinien nocowac centurion . Przeczotgat si¢ dookota tego namiotu
. Lekko uniost klape od frontu 1 zerkngt w ciemne wnetrze, szeroko otwierajac oczy . W
srodku lezata jedna postaé, SciSle owinigta kocem . Przy postaniu spoczywaty helm 1 laska
centuriona . Cicho wslizgnat si¢ do $rodka 1 przez trawiaste podtoze podpetzt do schludnie
utozonych ubran, ktore czekaly na przebudzenie mlodego oficera . Omingt drewniang
skrzynie u stop Marcusa, obawiajac si¢, ze halas zawiaséw przebudzi $pigcego .

Obszukat dtonmi stroj . Trafit na co$ twardego . Uktucie w palec podpowiedziato mu,
ze to wlasnie zapinka ptaszcza, ktorg podniost z podtogi w oficerskiej kantynie Arabskiego
Miasta .Wyciagnal metalowg plakietke z jej kryjowki pod plaszczem i usmiechnat si¢ do

siebie triumfalnie . Wsunal ja do kieszeni i1 cichutko zaczal si¢ cofa¢ do wyjscia . Tam



czesciowo odsunat klape 1 zamart w bezruchu . Patrol wtasnie przechodzit obok, lecz uwaga
straznika skupiona byta na czym$ innym, wig¢c nie zauwazyl on niewielkiego poruszenia .
Gdy zotierz odszedl juz wzdluz namiotow ze dwadzie$cia krokow, intruz wyslizgnat sie
przez niewielki otwor, zostawiajac §pigcego centuriona w nie§wiadomosci, ze kto$ go w ogole
odwiedzit .

Na godzing przed pierwszym brzaskiem kohorty zebraly si¢, gotowe do krétkiego
marszu na wzgorze, ku fortowi . W ciemnosciach rozbtyskiwaly setki pochodni . Marcus
towarzyszyl Qadirowi, gdy optio sprawdzal w migoczacym blasku wyposazenie swych ludzi .
Obserwowat, jak Syryjczyk i jego oficer strazy po kolei brali do rak tuki swych ludzi i
testowali naciagi .

- Tak mamy w zwyczaju - wyjasnit mu rosty wojownik . - Oczekuje si¢ od nas, ze
sprawdzimy osobi$cie kazdy luk, zanim uzyjemy ich w bitwie . Gdybym datl sobie spokdj z
tym rytuatem, uznaliby to za zty omen; czuliby, ze spotka ich co$ zlego . Poza tym lepiej,
zeby naciag si¢ rozluznit tutaj, a nie w ogniu walki .

Dubnus podszedt do VIII centurii, na tyly kolumny Tungrow . Na widok owinigtego
plaszczem Marcusa u$miechnat si¢ smetnie . Cigzka wetna trzymala si¢ dzigki pozyczonej
zapince z brazu . Spojrzal na Antenocha i1 dostrzegt, Ze jest on w ponurym nastroju .

- Co z nim nie tak? Nawet mi nie mow, ze po raz pierwszy w zyciu denerwuje si¢
przed walka!

Jego przyjaciel zatrzymal si¢ w blasku zagwi .

- Nie, zupelnie nie w tym rzecz . Zagingla moja zapinka do ptaszcza i on si¢ o to
obwinia . Powiedziatem mu, Ze to moja wina, pewnie gdzie$ ja wetknatem ostatniej nocy .
Teraz moze juz wdeptali ja w btoto albo szczesliwie podrozuje dalej w plecaku ktoregos
Zolnierza .

Przyjaciel spojrzat na niego ze wspotczuciem .

- Wszyscy w kohorcie wiedza, ze nalezy do ciebie . Jesli wigc kto$ ja znalazt, to do
ciebie wroci . Poza tym lepiej, abys dzisiejszego ranka uzyt tej z bragzu . To po prostu wstyd,
Ze nie masz zbroi pod plaszczem .

Marcus odwzajemnil u§miech, uniost brew i uchylit rabka ci¢zkiej wetnianej tkaniny;
pod spodem miat kolczuge .

- Nie wszyscy zrezygnowalismy z zalet dobrej, mocnej ochrony . Kiedy niebieskonosi
zdadzg sobie sprawe, co si¢ dzieje, zbiegng si¢ z fortu jak sfora psow do surowego migsa .
Woweczas kto$ bedzie musial sobie poradzi¢ z ludzmi, ktoérzy unikng naszych strzat .

Jego byly optio pokiwat uroczyscie gtows .



- Dolaczymy do was najszybciej, jak si¢ da .

Marcus poklepat pochwe miecza .

- A do tej chwili poéwicze sobie nim nieco . Tylko si¢ za bardzo nie ociggajcie .

Uscisngt dlon Morbanowi, ktoremu primus pilus kazat zosta¢ na tytach i pilnowac
Lupusa, co go ostatecznie zniesmaczyto . Frontinius zignorowal jego protesty i machnagwszy
reka, kazat mu odejs¢ .

- Tym razem sztandar nie bedzie najwazniejszym elementem rozgrywki . Ty za$
musisz si¢ upewni¢, ze dzieciakiem si¢ odpowiednio zaopiekowano . Wiec usmiechnij sig¢;
jakos to wytrzymasz, vexillariusie . Tak czy inaczej, decyzji nie zmieni¢ .

Przy $wietle pochodni kohorty wojsk pomocniczych wyprowadzily kolumne¢ z ich
tymczasowego obozu i sprawnie pokonywaty odleglos¢ miedzy obozem a fortem na wzgoérzu
. Ubrana w ciemne ptaszcze, pozbawiona tarcz i zbroi VIII centuria wina, pewnie gdzies ja
wetknatem ostatniej nocy . Teraz moze juz wdeptali ja w btoto albo szczesliwie podrozuje
dalej w plecaku ktorego$ zotnierza .

Przyjaciel spojrzat na niego ze wspodtczuciem .

- Wszyscy w kohorcie wiedza, Zze nalezy do ciebie . Jesli wige kto$ ja znalazl, to do
ciebie wroci . Poza tym lepiej, aby$ dzisiejszego ranka uzyt tej z brazu . To po prostu wstyd,
ze nie masz zbroi pod plaszczem .

Marcus odwzajemnit u§miech, uniost brew 1 uchylit rabka ci¢zkiej welnianej tkaniny;
pod spodem miat kolczuge .

- Nie wszyscy zrezygnowalismy z zalet dobrej, mocnej ochrony . Kiedy niebieskonosi
zdadzg sobie sprawe, co si¢ dzieje, zbiegng si¢ z fortu jak sfora psow do surowego migsa .
Woweczas kto$ bedzie musial sobie poradzi¢ z ludzmi, ktdrzy unikng naszych strzat .

Jego byly optio pokiwat uroczyscie gtows .

- Dolaczymy do was najszybciej, jak si¢ da .

Marcus poklepal pochwe¢ miecza .

- A do tej chwili poéwicze sobie nim nieco . Tylko si¢ za bardzo nie ociggajcie .

UScisngt dton Morbanowi, ktoremu primus pilus kazal zosta¢ na tytach i1 pilnowac
Lupusa, co go ostatecznie zniesmaczylo . Frontinius zignorowat jego protesty i machngwszy
reka, kazal mu odejsé .

- Tym razem sztandar nie bedzie najwazniejszym elementem rozgrywki . Ty za$
musisz si¢ upewni¢, ze dzieciakiem si¢ odpowiednio zaopiekowano . Wiec usmiechnij sig;
jako$ to wytrzymasz, vexillariusie . Tak czy inaczej, decyzji nie zmienig .

Przy $wietle pochodni kohorty wojsk pomocniczych wyprowadzily kolumne¢ z ich



tymczasowego obozu i sprawnie pokonywaty odlegtos¢ miedzy obozem a fortem na wzgoérzu
. Ubrana w ciemne plaszcze, pozbawiona tarcz i zbroi VIII centuria wslizgneta si¢ cicho za
ostatnig z trzech kohort awcilia . Trzymali si¢ od nich na tyle daleko, by mie¢ pewnos¢, ze
blask pochodni nie zdradzi ich obecnosci wrogiemu zwiadowi . Marcus 1 Qadir pilnowali w
ciemnos$ciach swoich towarzyszy, ustawiajgcych si¢ do ataku przed poludniowym watem
fortu na wzgorzu . Centurioni rozwijali szeregi, wykrzykujac rozkazy .

- Zawsze to tak wyglada? Robig tyle zamieszania, ze umarli by si¢ podniesli z miejsc
spoczynku .

Marcus pokrecit glowa w ciemnosciach .

- Nie, specjalnie tak si¢ zachowuja, bo chcg, aby ich zauwazono . Kiedy grupa bojowa
zlapie przynete, wtedy my ruszamy .

Przez dluzsza chwilg czekali . Wreszcie Qadir pociagnat swojego centuriona za rgkaw
. Wskazat miejsce, gdzie w ztotawym blasku zagwi kohort zjawity si¢ niewyrazne postaci .

- Tam! Na wale! Sg ich cale setki!

Marcus przyjrzat si¢ uwaznie . Obserwowat, jak na catej dlugosci poludniowego watu
pojawiali si¢ kolejni ludzie .

- Tak, a znacznie wigcej kryje si¢ za umocnieniami . Do$¢ celow dla wszystkich strzat,
jakie mamy . A i tak ich jeszcze sporo pozostanie . Za mng!

Marcus powiodt Osma naprzod, w ciemno$é . Ruszyli na zachdd, objezdzajac kragle
ziemne nasypy . Przemieszczali si¢ powoli, chcac mie¢ pewno$¢, ze centuria nie rozproszy si¢
zbytnio w trakcie wedréwki przez nieznany sobie teren . Kiedy uznal, ze juz sig
wystarczajgco oddalili od glownych sil, cicho wydal rozkaz Qadirowi 1 centuria si¢
zatrzymala . Syryjczycy wyciszyli si¢ w oczekiwaniu na §wit . Wyraznie styszeli dobiegajace
z oddali dzwigki szykujacych si¢ do walki ludzi . Wiatr nidst pokrzykiwania i rozkazy, a od
czasu do czasu tez dzwigk trabki . W odpowiedzi barbarzyncy nawotywali legiony do dziatan,
czekali na nie . wslizgneta si¢ cicho za ostatnig z trzech kohort auxilia . Trzymali si¢ od nich
na tyle daleko, by mie¢ pewnos¢, ze blask pochodni nie zdradzi ich obecnosci wrogiemu
zwiadowi . Marcus 1 Qadir pilnowali w ciemnos$ciach swoich towarzyszy, ustawiajacych si¢
do ataku przed poludniowym watem fortu na wzgorzu . Centurioni rozwijali szeregi,
wykrzykujac rozkazy .

- Zawsze to tak wyglada? Robig tyle zamieszania, ze umarli by si¢ podniesli z miejsc
spoczynku .

Marcus pokrecit glowa w ciemnosciach .

- Nie, specjalnie tak si¢ zachowuja, bo chcg, aby ich zauwazono . Kiedy grupa bojowa



zlapie przynete, wtedy my ruszamy .

Przez dluzsza chwilg czekali . Wreszcie Qadir pociagnat swojego centuriona za rgkaw
. Wskazal miejsce, gdzie w ztotawym blasku zagwi kohort zjawily si¢ niewyrazne postaci .

- Tam! Na wale! Sg ich cale setki!

Marcus przyjrzat si¢ uwaznie . Obserwowat, jak na catej dlugosci potudniowego watu
pojawiali si¢ kolejni ludzie .

- Tak, a znacznie wigcej kryje si¢ za umocnieniami . Do$¢ celow dla wszystkich strzat,
jakie mamy . A i tak ich jeszcze sporo pozostanie . Za mng!

Marcus powiodt Osma naprzod, w ciemno$¢ . Ruszyli na zachdd, objezdzajac kragle
ziemne nasypy . Przemieszczali si¢ powoli, chcac mie¢ pewno$¢, ze centuria nie rozproszy si¢
zbytnio w trakcie wedrowki przez nieznany sobie teren . Kiedy uznal, ze juz si¢
wystarczajagco oddalili od gléwnych sil, cicho wydal rozkaz Qadirowi i1 centuria si¢
zatrzymata . Syryjczycy wyciszyli si¢ w oczekiwaniu na $wit . WyrazZnie styszeli dobiegajace
z oddali dzwigki szykujacych si¢ do walki ludzi . Wiatr niost pokrzykiwania i rozkazy, a od
czasu do czasu tez dzwiek trabki . W odpowiedzi barbarzyncy nawotywali legiony do dziatan,
czekali na nie .

- Tych dzikuséw muszg by¢ tysigce . - Qadir nachylit si¢ do ucha Marcusa . - Tak
wnosz¢ z hatasu . Jesli co$ pojdzie nie tak, nie tylko my stracimy dzi$§ zycie . Czytalem o
atakach na pozycje chronione tak dobrze jak ta i obawiam si¢, ze twoi przyjaciele zaptaca
wygorowang ceng za ten grunt .

Marcus kiwat w mroku glowa i zatroskany wpatrywat si¢ w niewidoczny horyzont w
poszukiwaniu pierwszych oznak nadchodzacego switu .

- W takim razie postarajmy si¢ nie przegapi¢ najwlasciwszego momentu .

Dwie minuty pdzniej uwage oczekujacych mezczyzn przykuta delikatna roznica w
kolorze nieba nad watem fortu . Najpierw nieco si¢ zmienil odcien niebosklonu na wschodzie
. W ciggu kolejnych pigeciu minut pierwsza wyrazna zapowiedz $witu zabarwila wolno
ustepujaca ciemno$¢ delikatnym rozowym odcieniem . Marcus uwaznie przygladal sie
wzgorzu . Czul, ze stojacy obok Qadir robi doktadnie to samo . Nie musial si¢ oglada¢, zeby
mie¢ pewnos¢ .

- Tam!

Podazyl wzrokiem za wyciagnigta reka mezczyzny . W bladym $wietle dostrzegt
sylwetke .

- 1 kolejny . ..

Zarys kudlatego wojownika poruszal si¢, widoczny o pierwszym brzasku



Przemierzat powierzchni¢ watu, chcac pogada¢ z tym wczesniej zauwazonym kompanem .
Stali tak, patrzac na potudnie, nie zwazajac na obowigzki straznicze ani przykazania, aby
skupi¢ si¢ na innych mozliwych kierunkach ataku .

Qadir wyszeptat cicho Marcusowi do ucha:

- Tu, na dole, wcigz panujg glebokie ciemnosci, wigc oni nic nie widzg 1 dlatego
lekcewaza powierzone im zadanie . Rozmawiaja o walce, ktora si¢ zaraz zacznie przy
frontowej bramie . Pewnie woleliby wzig¢ w niej udziat, zamiast peni¢ te niezbyt chwalebne
obowiazki . Albo zastanawiajg si¢, czy nie datoby si¢ jeszcze stamtad wyslizgnaé, korzystajac
z mrokow . . .

Marcus znéw przytaknat .

- Czy przy takim $wietle twoi ludzie moga ich zdjac?

Mimo ciemno$ci dostrzegt biel zgbow swego optio, wyszczerzonych w dzikim
u$miechu .

- Mozemy, ale kolejne zadanie wymaga lepszego $§wiatla . Poza tym sadze, ze jest ich
wiecej niz tych dwoch, wiec madrzej bytoby poczekac jeszcze chwilke, co?

Marcus szepnal, ze si¢ zgadza . Dwaj m¢zczyzni przez chwile czekali, podziwiajac,
jak wschodni horyzont powoli si¢ rozjasnia . [ znéw centurion byt o wtos od decyzji o ataku,
gdy kolejny ksztatt wspial sie¢ na wzgorze fortu, cho¢ tym razem wygladato to, jakby wyrost
spod ziemi tuz przed nimi . Przytaczyl si¢ do dwoch mezczyzn . Teraz na tle rozowego nieba
widac¢ ich byto bardzo wyraznie .

- Musial by¢ u podndza wzgdrza; moze modlit si¢ tam do swego boga?

Marcus parsknat bez rozbawienia .

- Raczej oproznial jelita . Juz pora . Jeszcze pie¢ minut 1 bedzie tyle Swiatla, Zze nas
dostrzega . Antenochu, zostajesz tutaj, zeby przyprowadzi¢ do nas IX centuri¢, kiedy zacznie
si¢ wlasciwa zabawa . Nie chce ryzykowac, ze zabladza w ciemnos$ciach i pozostawig nas bez
zadnego wsparcia, gdyby nasze strzaty minely si¢ z barbarzyncami .

Qadir przytakngt . Cicho wydatl komendy kilkunastu tucznikom, ktorych wybrat do
tego pierwszego, decydujacego zadania . Cho¢ Marcus wcigz ich nie widziat wyraznie,
kolejne peleryny wyltaniaty si¢ z glebokiego cienia fortu . Zatozyli strzaty na cigciwy tukéw 1
zwolnili probne naciagi . Marcus kiwnat do swego optio .

- Teraz!

Naciagali cieciwy, dopdki bron nie skrzypneta lekko pod naciskiem . tfucznicy
dokonywali ostatnich korekt, ustawiajac tuki na cel . Czekali na hasto Qadira . Optio dat im

czas na gleboki wdech, aby si¢ wyciszyli 1 uspokoili, po czym rzucit lapidarng komendg .



Barbarzynscy wartownicy zachwiali sig, trafieni tuzinem strzat . Wszyscy trzej natychmiast
padli na ziemi¢ . Szum naciggéw ucicht . Przy odrobinie szcze$cia mogli zaktadaé, ze nikt w
forcie go nie ustyszat .

Marcus wyciggnat swoj kawaleryjski miecz i ruszyt ostro w gore stoku . Trzydziesci
sekund po6zniej, mimo forsownej wspinaczki, byt juz przy wale . Przypadt do niego piersig i
przylgnat do parapetu nieopodal powalonych barbarzyncow . W ciszy $witu jeden z mezczyzn
dlawit si¢ wlasng krwig . Rwany oddech na zawsze uciszyl szybki cios miecza w gardio .

Ze swojego punktu obserwacyjnego na wale patrzyl na rozciggajacy si¢ na dole oboz
wroga . Na terenie ograniczonym okrgglymi umocnieniami wcigz plonety ogniska . W
bladym S$wietle wstajacego dnia, kiedy stonce wcigz krylo si¢ za zalesionym horyzontem,
thum barbarzyncoéw zgromadzit si¢ dwiescie pigcdziesiagt krokow dalej, na potudniowym wale
fortu . Stal tam mur rozczochranych wojownikow, wsciektych i zadnych krwi . Tylko
pierwszy szereg grupy bojowej zajmowal parapet nasypu . Zapewne miatl on chronié¢
pozostalg cze$¢ formacji przed potencjalnym atakiem kusznikow z artylerii legionu, gdyby ci
jednak postanowili si¢ niespodziewanie ujawni¢ . Wszyscy pozostali zgromadzili si¢ w tej
chwili w rejonie potudniowego watu; najwyrazniej zaktadali, Ze to jego beda broni¢ . Marcus
styszal nawolywania ich przywodcow, zagrzewajacych swoich ludzi do upuszczania
Rzymianom krwi . Nie ulegalo watpliwosci, ze kaza najezdzcom stono zaptaci¢ za kazda
piedz tej ziemi .

Spenetrowawszy wzrokiem mur na wschod i potudnie, szybko dostrzegt poszukiwang
grupe straznikOw, wcigz wpatrzonychw przestrzen przed sobg . Jasne si¢ stalo, ze nadal nie sa
swiadomi zagrozenia na tytach . Podpetzt z powrotem do krawedzi watu 1 kiwnal palcem na
grupe doborowych tucznikoéw, czekajacych z Qadirem na jego znak . Gdy do niego dotaczyli,
wyszeptal ich rostemu przywddcy do ucha:

- Musicie jeszcze zdja¢ dwie grupy wartownikow . . . - wskazal Qadirowi nowe cele .
Ten szybko objasnit zadanie swoim ludziom .

- . . .Jecz dwie strzaly w kazdego moga nie wystarczy¢, aby znikneli po cichu .
Wolalbym wiec, aby$ przywiodt tu reszte centurii i zeby oni byli gotowi do strzatu w chwili,
gdy zabijemy straze .

Qadir skinat gtowa . Machnat na reszte centurii, aby do nich dolaczyta, podchodzac az
na skraj watu, co uczynili z nalezyta powaga . Zatozyli strzaly 1 skierowali w dot tuki, gotowi
do wykonania po kolei naciggni¢€ i strzatow . Marcus po raz ostatni spojrzal na Qadira .

- Gotowi?

Optio przytaknat .



- Strzelac!

Qadir przesungt dlon w przod, uwalniajac tym gestem strzaty nakierowane na cel
przez doborowych tucznikéw . Pod salwa Syryjczykdéw straznicy upadli . Jeden z nich mimo
ran wyraznie probowat ostrzec pozostatych, jednak jazgot oczekujacych kohort i przeklenstwa
miotane przez ich wlasng grupe bojowa zaghuszyty jego stgkania na wystarczajaco dlugo, aby
kolejna strzata zdazyta przeszy¢ mu plecy . Upadt twarzg na pokryty pytem wat .

Kiedy juz tucznicy pozbyli si¢ straznikdw, pozostata cze¢§¢ VIII centurii pokonata
ostatni odcinek zbocza i szybko utworzyta dwie linie tukéw skorych do strzatu . Wszyscy jak
jeden maz patrzyli na Qadira, gotowi wykona¢ jego rozkazy . Nie czekajac na pozwolenie,
Qadir roztozyt szeroko ramiona na znak, ze strzela¢ bedzie cala centuria . Potem odwrocit sig,
wskazujac tham wojownikow stojacych biernie na dole, nieSwiadomych zagrozenia, jakie
stanowity ich tuki .

Pierwszy deszcz strzal sptynal ku niczego niepodejrzewajacym barbarzyncom z
ciemnego niecba na zachodzie . Dziesigtki mezczyzn padly . Jedni zgingli na miejscu,
wiekszos¢ jednak wrzeszczata, razona niespodziewanym bolem . Ostre zelazo wbijalo sie w
ich czaszki, szyje i piersi . Nawet wtedy, gdy pierwsze ofiary zachwiaty si¢ pod sitg uderzenia
kolejnej salwy spuszczonej na ich szeregi, tucznicy w dalszym ciagu zbierali $wieze zniwo,
kapiagc we krwi nic nierozumiejace ofiary . Spieniona posoka lata si¢ z rozdartych,
poranionych cial . Marcus usmiechat si¢ zlowieszczo i wskazywat kawaleryjskim mieczem
wojownikoéw wroga .

- Strzelajcie dalej! Zasypcie ich gradem strzat!

Qadir kiwnat glowa, nie odrywajac oczu od celu, jaki wyznaczyl kolejnej strzale .
Postat j3 w rozwrzeszczang mase grupy bojowej, krzyczac do swych ludzi, zeby nie Zzalowali
strzat na wciaz niezdolnych do obrony barbarzyncow .

Marcus odszukal wzrokiem trebacza VIII centurii .

- Odtrab atak! Dmij, chtopie, dmij!

Gdy stodkie nuty wezwania do ataku przebily si¢ przez wycia barbarzyncow,
wyciagnal swojego krotkiego gladiusa i wziagl go w dton, w drugiej trzymat dtuzszy miecz
kawaleryjski . Wazyl je w dloniach, starajac si¢ wyczu¢ wagg 1 balans, gotowy na to, co, jak
wiedziat, musiato teraz nadej$¢ . Oto tylne szeregi grupy bojowej usitowaty odzyskaé jakie§
pozory szyku . Barbarzyncy, kryjac si¢ za tarczami najlepiej jak potrafili, prébowali
przedzieraé si¢ przez zalegajace ciala, ofiary celnych trafien Osmej . Jeden z wojownikow
odlaczyt sie od tego thumu i ruszyl sprintem ku tucznikom, przyciskajac tarcze do ciata . W

ciggu nastgpnych sekund kilku poszlo za jego przykladem . Ich miecze I$nity w jaskrawym



Swietle poranka, gdy szarzowali, nieustannie zmniejszajac odlegtos¢ dzielagcg ich od
Syryjczykéw . Jakby jakas wsciekta fala nadptywata . . .

Marcus odwrocit si¢ do Qadira, ktory wcigz wyciagat strzaty z kotczanu i wypuszczat
je w strong wrogow z niewiarygodng szybkoscig .

- Strzelajcie dalej! Stan¢ na drodze kazdego, ktory si¢ przedostanie!

Optio skingl glowa, znizyt tuk i strzelit najblizszemu z barbarzyncéw w nogi, zanim
ponad ramieniem wykrzyknat nastepny rozkaz:

- Pierwszy szereg - celowa¢ w biegaczy! Tylny szereg - strzelaé¢ dalej!

Marcus stat i patrzyt . Obydwa miecze unidst w charakterystycznej pozycji, tak ze ich
ostrza znalazty si¢ na tym samym poziomie . Tymczasem pierwszy szereg wzigl na cel
atakujacych iwypuscit salwe strzal . Potowa biegaczy padta z ranami glow in6g . Wojownik,
ktéremu wystarczyto dzielnosci, zeby zaatakowac¢ bez ochrony tarczy, zachwiat sie, trafiony
pottuzinem strzat i zwalil si¢ na ziemie, nawet nie mylac kroku . Potem przez chwile jeszcze
przebieral nogami, wyciagniety w zakrwawionej trawie . I cho¢ potowa centurii musiata si¢
teraz skupi¢ na obronie, w kazdej minucie wystrzeliwali setki strzat w bezbronng grupe
bojowa, dzigki czemu kohorta zyskiwatla bezcenne chwile, by przedostawac si¢ za umocnienia
obronne i dalej, za mury fortu na wzgorzu .

- Hej, ty tam!

Trebacz wzdrygnat si¢ z poczuciem winy, oderwat wzrok od barbarzynskiej szarzy i
spojrzat na centuriona .

- Graj dalej do ataku! Jesli przebija si¢ do tucznikow, rzucaj ten rég, chwytaj wlasny
miecz 1 bron ich do konca .

Trebacz, lekko oglupiony, przytaknat . Znoéw przylozyt trabke do ust 1 wzigt gleboki
wdech .

Marcus ponownie zwrdcit si¢ w kierunku nacierajacych . Ocenil, ze ci, ktorzy
przezyli, sg okoto trzydziestu krokéw od nich . Przekrzykujac trebacza, ktory ze zdwojong
sita wznowil swoje wysitki, 1 przygotowujac si¢ do pierwszego starcia, zawotat przez rami¢
do Qadira:

- Ide sie z nimi zabawic¢! Postarajcie si¢ mnie nie odstrzeli¢!

- Co?

Optio zatrzymal gotowa do wypuszczenia strzate . Jego centurion dal krok w doét z
walu ziemnego w przestrzen miedzy pierwszym szeregiem strzelcow a ofensywa
barbarzyncoéw . Cho¢ tych ostatnich bylo coraz mniej z kazdg salwa, ktora rozdzierata ich

poszarpane linie, jednak szarza przybierata na sile z kazda sekunda, gdyz coraz wigcej



wojownikoéw wydostawato sie z totalnego chaosu grupy bojowej i biegto ku pozycjom Osmej
na wale .

Qadir naciagnat cieciwg¢ az po kres wytrzymatosci broni, wykorzystujac catg sile
drewniano-ko$cianej ramy . Czekat sekunde, pozwoliwszy celowi wbiec w zasieg strzatu, a
potem, gdy wojownik byt blizej niz dwadziescia krokéw od niego, zwolnit cigciwe, celujgc w
jego twarz . Wybral miejsce doktadnie nad krawedzig tarczy i rozoral oczodét wroga .
Trafiony strzata cztonek plemienia obrdcit si¢ dookota wiasnej osi i padt na ziemig, porazony
straszng silg tego uderzenia . Pozostata cz¢$¢ twarzy wydawatla si¢ nieuszkodzona, tylko z oka
wystawato pot drzewca .

* %

Marcus oderwat zafascynowany wzrok od ofiary Qadira i spojrzat na nastgpnego w
kolejce szturmujacego . Widzial jak dwie, a potem trzy kolejne strzaly wbily si¢ w jego tarcze
. Przy tak niewielkiej odlegtosci cigzkie zelazne gtowki z tatwoscig przebity warstwy drewna .
Przynajmniej jedna ze strzat przybita zapewne rami¢ wojownika do tarczy . Wngtrze ostony
musiato sptyng¢ krwig . Wscieklo$¢ rozszerzyta wojownikowi zrenice i zaden bol nie
powstrzymalby go od spustoszenia szeregdw Syryjczykow, gdyby tylko si¢ do nich dostat .
Kolejna strzala utkwita w tydce atakujacego, lecz on wcigz part naprzod . Ruszyl ku
centurionowi z dlugim opuszczonym w dot mieczem 1 zamachnal si¢ mocno na
niechronionego tarczg oficera .

Marcus lekko 1 z gracja wykonatl unik . Sparowal ostrze barbarzyncy swoja wlasna
dluga klingg spathy i odwiodt bron na prawo . Odepchnal prawe rami¢ atakujacego z linii
ciata, aby odstoni¢ niechroniong prawg stron¢ . Wtedy szybko dal krok w przod i lukiem
wepchnat krotkiego gladiusa gteboko migdzy zebra wojownika . Potem wyprostowat si¢, zeby
strzasna¢ cigzko rannego mezczyzng z ostrza .

Kolejny cztowiek napadl go, atakujac od lewej . Byt zbyt blisko, zeby Marcus zdotat
si¢ w pore przeorientowac, lecz zdazyt dostrzec pare strzat wystajacych z lewego ramienia
wojownika . Bolesne wtargnigcie strzal unieruchomito konczyne; mezczyzna mogt jedynie
trzymac tarcz¢ na miejscu . Centurion zanurkowat ku ziemi i ukosem wpuscil spathe pod
nieruchomg tarcze . Uszkodzil migénie tydki wojownika, po czym przewrotem przez plecy
stangl na nogi, pozostawiajac zataczajaca si¢ ofiar¢ tukom strzelcow z Hamy .

Strzaty w locie $mignety tuz obok Marcusa, trafiajgc nadciggajacych barbarzyncow .
Byly tuztuz; wrecz styszat cichy §wist powietrza, gdy najblizsza z nich mijata jego ucho .
Paru kolejnych barbarzyncoéw upadto, rannych w glowy i nogi, lecz przezylo wystarczajaco

wielu, zeby zmruzyl oczy, starajac si¢ oszacowac, z kim mu teraz przyjdzie walczy¢ . Dwaj



biegacze na czele zdecydowali za niego . Jeden z nich, skuszony potyskujacym w $wietle
poranka, zwienczonym czubem helmem, dopadt go o utamek sekundy szybciej niz jego
towarzysz, ktory czerpal rado$¢ z rzezi, lecz nie byl rownie jak on zdeterminowany w kwestii
zdobyczy . Wyciagniety przez Marcusa gladius wywingt jednak precyzyjnie wymierzonego
mtynka w chtodnym powietrzu §witu, po czym zatonagt w jego gardle . Mezczyzna, dtawiac
si¢, padt w przesigknigta krwig trawe .

Odparowawszy kolejny cios za pomocg spathy, centurion blyskawicznie przyklgknat i
pochwycit dlugi miecz powalonego barbarzyncy za rzezbiony w kosci uchwyt . Unidst go,
zeby odeprze¢ zamach kolejnego wojownika, 1 dzgnat szarzujacego glownia spathy w szczeke
. Mimo wyraznego oporu ostrze przebito podniebienie i zaglgbilo si¢ w mézgu . Oszotomiony
barbarzynca cofnat si¢, wywrocit do gory oczy i bezwolnie padt na ziemig .

Probujac stana¢ na nogi, Marcus dostrzegt trzech wojownikdéw, zblizajacych si¢ do
niego w strasznym tempie . Za nimi z uniesionymi tarczami gnato z p6t tuzina kolejnych . I
nagle nowa mysl przyprawita go o mdlosci, niemal obezwladnita . Uswiadomit sobie, ze
podniecony gwaltowng radoscig z walki znalazt si¢ w ekstremalnym niebezpieczenstwie .
Lecz kiedy si¢ opanowal, zeby zmierzy¢ si¢ z tym zagrozeniem, poczul naptyw Swiezej
energii . Zawezit pole widzenia i moze nawet widzial mniej ostro, gdy jego cialo
wpompowato calg dostgpng krew w miesnie . Nozdrza tapczywie chwytaly powietrze . Uniost
si¢ na czubki palcow, jakby szykowal si¢ do tanca . Szarzujaca trojka rzucita si¢ na niego .

Biegnacy na czele wojownik rungt w przéd z wyciagnigtym dlugim mieczem w dioni .
Zabawnie szeroko rozwarl oczy w zdumieniu, kiedy Marcus zamachnal si¢ w bok ostrzem
miecza z lewej reki, a chwilg po tym wbit mu w udo drugi miecz . Calym cialem naparl na
bron, aby przebila si¢ przez wezty migsni, po czym wyrwat klinge z nogi w fontannie krwi z
uszkodzonej arterii . Ranny zawyl od niespodziewanego bolu, zanim padl tam, gdzie stat, nie
mogac na jednej nodze utrzymac¢ rownowagi . Marcus po tuku rabnat wojownika w twarz
spathg tak szybko, ze m¢zczyzna mogt jedynie probowac odparowac dzgnigcie, mierzac w
gore . Przez to odstonit si¢ na brutalny, mocny cios, ktéry rozerwal mu gardto 1 krztuszacego
si¢ krwia, rzucit na ziemi¢ . Marcus zamierzyt si¢ spatha w glowg swojej pierwszej ofiary,
chwycit miecz tkwigcy w nodze wojownika i skopat z ostrza cigzko rannego mezczyzng, zeby
ostatniemu z trojki nie da¢ szansy skorzystania z broni . Wydart ja wiec z barbarzyncy, ktory
padt w tyl . Odruchowo wykonat unik, gdy miecz ostatniego z me¢zczyzn unidst si¢ w
powietrze, wycelowany w jego glowg, lecz zanim zdotat si¢ poruszy¢, obroni¢ lub
zaatakowaé, tuz nad jego ramieniem S$migneta strzala 1 zanurzyta gleboko w Zebrach

barbarzyncy . Mezczyzna cofngl si¢ w szoku . Oczy zwegzaly mu sie, kiedy walczyt z



okrutnym bolem .

Marcus pospiesznie odsunat si¢ od powalonych wojownikéw . Wzmogt czujnosé,
omal nie trafiony ostatnim desperackim pchnigciem noza jednego z rannych . Mierzyt
wzrokiem kolejng falg nacierajacych, zimno kalkulujac swoje szanse . Tam, gdzie byto pot
tuzina, teraz pozostato juz tylko czterech . Dwaj z nich utykali od ran postrzatowych, jednak
wcigz si¢ zblizali ku niemu . Uniesli tarcze, dzigki czemu powstrzymywali nieustannie sungce
w powietrzu, rozedrgane syryjskie strzaty . Za nimi catkiem blisko podazali kolejni .

- Moze lepiej schowaj si¢ za tym .

Przy jego ciele niespodziewanie pojawita si¢ tarcza . Silne ramig¢, dzierzace cig¢zka
drewniang tafig, bylo twarde jak skala . Marcus nie musial si¢ nawet odwracaé, zeby
wiedzie¢, kim byt przybysz .

- Nie, bracie, ty jej bedziesz potrzebowat bardziej niz ja .

Dubnus zachichotal mu ponuro do ucha .

- Ja? Ja gdzie$ tu mam drugg . O, tu si¢ skryla .

Marcus spojrzal za siebie i dostrzegl zolierzy ustawiajacych si¢ na pozycji przy
centurionie Pigtej . Formujac mur z tarcz, ostonili korpus Dubnusa .

- O, dobrze ci¢ widzie¢, Szramo . Moze jednak byloby lepiej, gdybys$ uzywat swojej
tarczy dla wilasnej obrony .

Zolnierz weteran powaznie krecit glows .

- Nie mogg, panie . W V centurii dbamy o naszych oficerow, jak doskonale wiesz . |
tych bylych, i obecnych . A poza tym . ..

Marcus usmiechnat si¢ szeroko, cho¢ ze znuzeniem . Zazarty boj wyczerpat jego sity .

- Wiem, Zze masz przyjaciela czy dwoch po drodze .

Przez watl przelewali si¢ kolejni ludzie z Piatki . Wymijali wciaz strzelajacych
tucznikow 1 zajmowali miejsca w murze z tarcz . Czteroosobowa grupa barbarzyncow
przerwata atak na kilkanascie stop od szybko tworzonego szeregu, bowiem liczba
przeciwnikdéw, ku ktorym wystartowali, potroita si¢ nagle w ciggu mniej niz dziesig¢ciu
sekund . Zaczeli si¢ wiec cofac .

Teraz cala V centuria ustawita sie juz przed Syryjczykami . Zohierze walili
wloczniami o tarcze 1 wyzywali gromko zatamanych barbarzyncow .

Marcus nie odrywatl wzroku od rozgrywajacej si¢ przed nim sceny .

- Za wczesnie na rados$¢ . Mogg si¢ jeszcze rzuci¢ na nas wszyscy razem - rzekt .

Odwrocit si¢ . Na murze za sobg dostrzegt Qadira .

- Qadirze! Wystrzelajcie wszystko, co wam zostato, w grupe bojowa!



Tempo posytania strzal ze strony VIII centurii wzrosto . Zmeczeni tucznicy raz
jeszcze zmusili drzace z wysitku ramiona, aby zalaty pozostatymi strzatlami wciaz wahajacych
si¢ wojownikow .Nagle przy triumfalnym dzwieku tragbek potudniowy wat fortu na wzgérzu
zaludnily znajome postacie . Tarcze i helmy byly bez watpienia rzymskie . Kohorty wojsk
pomocniczych przedarty si¢ ku pozbawionej morale obronie .

- Qadirze! Wstrzymac¢ ogien! Tylko samoobrona!

Luki znieruchomiaty, a potem bezgtosnie opadly w dot . Gdy umilkto nieustanne
brzgczenie zwalnianych naciggoéw, na tej niewielkiej czesci pola bitwy zapadia nagle cisza .

Tymczasem przetrzebiona grupa bojowa zatamata si¢ pod bezlitosnym atakiem
frontalnym . Setki me¢zczyzn runglty w dot stoku . Znacznie juz liczniejsi od wrogow,
przemierzali teren pokryty ciatami martwych i rannych . Przez chwil¢ wydawato sie, ze
resztki grupy bojowej zaczng ucieka¢ tam, gdzie ich dopadnie kawaleria patrolujaca obszar
poza watem . I wtedy przygladajacy si¢ temu Tungrowie zobaczyli, jak obrzeze fortu nagle
zaroito si¢ od setek zoierzy czekajacych w skupieniu, az plemi¢ bedzie usitowato uciekac .
Trzymali widcznie gotowe do rzutu .

- Legion VI .

Dubnus posg¢pnie potwierdzit spostrzezenie Marcusa .

- Cholernie w por¢! Wyglada na to, ze mimo wszystko bedziemy bra¢ jencéw .

Okrazeni wojownicy, bezradni w obliczu tak licznych sit, rzucili bron i stali pod
wloczniami legionistow catkowicie zdani na ich taske .

P6znym rankiem legat Equitius wystapit przed frontem tego, co pozostato z legionu .
Pragnat zrozumie¢, dlaczego grupa bojowa roztozyta si¢ na tak ryzykownej pozycji .

Oddziat byl w doskonalym nastroju, a glowny trybun wrecz rozkoszowat sie
wynikiem starcia . Antonius poprowadzitl swoich ludzi przez teren wcze$niej tego ranka
zdeptany przez kohorty .

Szli w gore nasypu ku fortowi na wzgdrzu, a potem w dot, ku wewnetrznej czaszy .
Kiedy stangli na szczycie stoku, objawity im si¢ rozmiary rzezi .

Legionisci w mozole uktadali martwych barbarzyncow w stosach po jednej stronie
fortu . Po drugiej kucali i lezeli ranni; tych byto jeszcze wigcej niz ofiar .

Eauitius przygladatl si¢ tej scenie .

- [lu zabiliscie?

- Czterystu siedemdziesigciu paru . Rannych jest niemal dwakro¢ wigcej .

- A nasze straty?

US$miech trybuna zdradzit mu wynik, zanim ten otworzyt usta izdazyl przemowic .



- Trzydziestu czterech zgingto, szes¢dziesieciu dwoch rannych . Pewnie z tuzin z nich
umrze, nim zapadnie noc .

Eaquitius przestal si¢ przechadza¢ i zwrécit si¢ ku trybunowi, unoszac brwi w
zdziwieniu:

- Zabiliscie 1 raniliscie dwanascie setek barbarzyncow, tracac mniej niz
pigc¢dziesigciu? Spodziewatem si¢ na koncu tej liczby jeszcze zera! Jak wam si¢ to udato?!

Antonius u$miechnat si¢ skromnie .

- Zanim powiodlem do walki naszych ludzi i zaatakowatem barbarzyncow w zwykty
sposob, uzylem wojsk pomocniczych, ale wprowadzitem jedng mata zmian¢ . Kohorta
Tungréw ma w skladzie podwdjng centuri¢ tucznikdéw, wigc . . .

Na twarzy Eauitiusa odmalowato si¢ zrozumienie .

- Ach ... rozumiem . Tungryjscy tucznicy . Przyjrzyjmy si¢ rannym . Mozemy?

Przemierzali mis¢ fortu . Osobista straz Eguitiusa, stanowigca jego ochrong, szta z
wyciggnietymi mieczami i gotowymi tarczami . Ich centurion maszerowal z winng r6zga pod
pacha, nie baczac, ze to czysta brawura .Wickszos¢ rannych miata jedna ceche wspdlng .
Legat zaszczycit swego podkomendnego porozumiewawczym usmiechem .

- Straszna bron te zwienczone zelazem strzaty! Jesli nie masz na sobie zbroi ani
odpowiedniego helmu, zbieraja $miertelne zniwo . Szczegodlnie gdy przytapia ci¢ na otwartej
przestrzeni bez dobrej grubej tarczy . Roz§adny pomyst, Antoniusie, bardzo dobra robota!
Widze, ze w ciagu ostatnich miesigcy ukrywate$ przede mna swoje talenty, co . . .?

Antonius goraczkowo zastanawial si¢ nad odpowiedzig .

- Nie moge sobie przypisaé wszystkich zastug, legacie . To prefekt Scaurus
przypomniat mi, ze mamy w swoim sktadzie tucznikéw .

Eauitius usémiechnat si¢ szeroko .

- Swietnie, trybunie! Niech wiec i jemu zostanie przypisana ta zastuga .

- Kiedy juz wywigzala si¢ wlasciwa walka, rozmiescitem ludzi dookota fortu i
wzigtem niemal trzy setki jencow .

- Wziates$ jencow?

Trybun spojrzat na przetozonego niepewnie .

- Pomyslatem, ze bedziesz chcial si¢ dowiedzie¢, co oni tu wilasciwie robili, wiec
pozwolitem sobie na t¢ samowoleg . . .

Eauitius skingt z aprobatg .

- Gdzie s3?

- Strzeze ich kilka centurii . W obozie, panie . Sadzitem, Zze dobrze bedzie ich



oddzieli¢ od rannych, wzigwszy pod uwage, ze rozprawimy si¢ z nimi jak zwykle .

Legat znow pokiwat glowg .

- Czyli tak jak to si¢ dzieje na polu bitwy?

- Tak, panie . Zajmujg si¢ tym gtéwni centurioni . Liczg tez straty . Ze wzgledu na to,
ze niewielu naszych jest rannych, medycy legionu praktykuja usuwanie strzat na ich 1zejszych
przypadkach . Jednak kazdy, kto nie zdota stad odej$¢ o wlasnych sitach, jest zabierany poza
nasyp i tam trafia pod miecz .

Equitius wzdrygnat sie, patrzac, jak dwaj legionisci wynosza kolejnego cigzko
rannego za wat .

- W koncu wszyscy oni umrg, wezesniej czy pozniej . Chciatbym teraz zajrze¢ do
waszego obozu .

- Tak, panie . Zechce pan porozmawia¢ z ich przywddca?

- Macie tu zywego przywodceg barbarzyncéw?! Nooo . . . trybunie! Mowiac stowami
legata, pod ktorego rozkazami stuzylem przy germanskiej granicy, wprawdzie dobrze by¢
szczgsciarzem, lecz szczgscie to po prostu by¢ dobrym . Ty zas, mlody cztowieku, skoro juz
sprowadzile§ deszcz zelaza na tych biednych glupcoéw i wyciagnate$ z gruzow ich przywodce
w jednym kawatku, naprawde mozesz si¢ uwazaé za szczeSciarza . Tak, bardzo chce si¢
spotka¢ z tym krwiozerczym skurczybykiem, lecz zanim to nastgpi, musz¢ si¢ udaé na
wazniejsze spotkanie .

Kwadrans p6zniej Equitius ruszyl ku namiotowi Scaurusa . Prefekt i primus pilus juz
na niego czekali .

- Panowie . . . Wiedzieliscie, ze przyjde?

Prefekt usmiechnat si¢ krzywo 1 poklepat si¢ po prawym uchu .

- Nietrudno odgadnaé, ze przetozony zaraz odchyli klape namiotu . Nie sposob nie
ustysze¢ pochodu centurionéw pokrzykujacych na ludzi, aby stawali na bacznos¢, a ze ich
glosy przyblizaly si¢ z chwili na chwile . . . Poza tym nie tylko Ulpius Marcellus ryzykuje
przebywanie w obozie .

Legat usmiechnat si¢ kpiaco .

- Bardzo sprytnie . Prawie tak zmyS$lne zagranie, jak to wobec biednych
barbarzyncow, kiedy wyciagneliScie Tribulusa Corvusa 1 jego Syryjczykdw na poranne
¢wiczenia ze strzelania do celu . Moj podwtadny w tunice z szerokim pasem purpury wtasnie
przymierzat si¢ do przypisania sobie zastug za ten pomyst . Mtody, zuchwatly gnojek! Byto
jednak do$¢ oczywiste, ze nawet nie wiedziat, iz macie tucznikéw na stanie . A jeszcze mniej

zdawal sobie sprawe z tego, ze na ich czele stoi cztowiek, ktorego nie wolno wypuszczaé w



pole, bo natychmiast znajdzie jaki§ nowy sposob, aby nies¢ Smier¢ niebieskonosym . . .

Dostrzegt spojrzenie Scaurusa .

- Nie wygladasz na zbyt szczesliwego, prefekcie . Czyzby chodzito o to, ze . . .?

- Ze mam $wiadomo$¢ matego sekretu, jaki taczy cie z moim oficerem, legacie? Ze
juz staralem si¢ usuna¢ go z oczu ludziom, ktérzy prawdopodobnie go poszukuja? A moze po
prostu chodzi oto, ze . . . troche si¢ niepokoje . . . bo ten sukces, cho¢ konieczny, abym nadal
sprawowal dowodztwo, bez watpienia przyciggnie uwage niewlasciwych osob, ktore zleca sie
tu jak muchy do swiezego géwna? Wszystkie trzy odpowiedzi sa wlasciwe, panie .

Eaguitius odwrocit si¢, by skry¢ mimowolny usmiech .

- A wigc wziagle$ juz mlodego Corvusa pod swoje skrzydta, co, prefekcie? Skad taka
decyzja, skoro wszyscy od namiestnika w dot zapewniaja mnie, ze jeste$ prosty jak droga z
Czarnego Stawu ku brzegom rzeki Abus? Powiniene$ by¢ za cesarzem do szpiku kosci,
prefekcie . Dlaczego wigc brudzisz swe dlonie nikczemnymi gierkami uciekiniera, ktory
probuje unikna¢ sprawiedliwosci? Co?

Scaurus oparl obie rece na biodrach . Przesuwajac czubkiem jezyka po dolnej wardze,
rozwazal, co powinien odpowiedzie¢ temu cztowiekowi, ktory - mimo ze w atmosferze nie
wyczuwatlo si¢ zadnego napigcia - wciagz byt jego przetozonym .

- Dlaczego, legacie? Poniewaz dostrzeglem w nim siebie samego . Ale jesli chcesz
glebiej wnikna¢ w moje mysli, to bedziesz musial na to jeszcze dtugo poczeka¢ . A poza tym .
.. mQj primus pilus mnie przekonal, zZe ten czlowiek moze si¢ okaza¢ w bitwie przydatny . On
jest. ..

- .. .po prostu wart ocalenia? Czyz nie, prefekcie? Takie wlasnie stowa przyszty mi na
mysl, kiedy pytalem sam siebie, co - na Hadesa! - wyprawiam, kryjac go przed sforg
imperialnych pséw . Wyglada jednak na to, Ze teraz mamy wigkszy problem niz to, czy uda
nam si¢ jednoczesnie by¢ postusznymi cesarzowi i zy¢ w zgodzie ze swoimi idealami . Mam
racje?

Scaurus smutno pokiwat glowg .

- W rzeczy samej . Nie dalej niz dwiescie krokow stad znajduje si¢ cztowiek, ktory
nienawidzi mnie tak strasznie i z taka pasja, jakiej zaden z was pewnie by nawet nie pojat .
Wie on réwniez, ze Tribulus Corvus znalazt schronienie w tej wlasnie kohorcie . I moge was
zapewni¢, ze niezaleznie od wszystkich cennych cesarskich task, jakie zapewni mu
ujawnienie zbiega, najwigkszg rado$¢ sprawitoby mu odkrycie, ze to ja bylem jego
protektorem .

Mgta i mzawka obudzity kohorte nastepnego ranka . W pospiechu przetkneli $niadanie



I w szarym przed$wicie gotowali si¢ do obrony .

Marcus ubierat si¢ w namiocie, kiedy weszli Antenoch z zaspanym Lupusem . Wsunat
tunike w welniane spodnie, ktore nosit w czasie kampanii . Taki str6j, byl zbytkiem, na jaki
primus pilus przyzwalal tylko wtedy, kiedy pod koniec sezonu kohorta operowata w polu .
Wiadomo byto, ze w tej okolicy czegsto wystepuja wtedy wiatry 1 nieoczekiwane opady .

- Nigdy si¢ nie przyzwyczaje do noszenia tych wystrzepionych, §wierzbigcych tachow
. Przez wiele lat czytalem, ze spodnie to znak barbarzyncéw, a teraz nie umiem juz wyj$¢ w
niczym innym pod koniec lata czy tez tego, co tutaj uchodzi za lato .

- Widzg¢ przeciez, ze twoje delikatne nogi ucieszytyby si¢ z jakiejkolwiek ochrony,
centurionie - wymamrotat Antenoch z nosem wetknigtym w stert¢ oficerskiego sprzetu . - A
moze chcesz tez owijki na tydki?

Wymienili spojrzenia, a Marcus lekko si¢ zachnat, cho¢ przez twarz przemknat mu
potusmiech .

- Nie kpij z cierpigcych, pomocniku . I dawaj tu te skarpety i buty .

Woeciagnat ciezkie welniane getry . Wywinat ich konce pod stopy i zasznurowat
wypolerowane, ci¢zkie, podkute buciory . Zacieki btota plamily ich btyszczaca skore,
zdradzajac brak nalezytej uwagi poprzedniego wieczora .

- Ruszamy jeszcze dzisiejszego ranka . - Antenoch zaczesat na wlasciwe miejsce jakis
niesforny konski kosmyk w czubie helmu Marcusa i polozyt nakrycie na 16zku . - Nie
utrzymasz tylu oddzialéw w jednym miejscu . Chtopcy beda chceieli maszerowa¢ po okolicy
choc¢by bez celu . W ten sposob przekonujg samych siebie, Ze robig co§ sensownego .

Marcus wlozyl wyscietang skorzang kamizelke, stanowiaca czeS¢ zbroi, ktora miala
chroni¢ migkkie czesci ciata przed zranieniami od kotek kolczugi, gdyby trafit w nig miecz
lub widcznia . Doktadnie ja na sobie obciagnat, aby mie¢ pewnos¢, ze si¢ nie pofatduje ani nie
poobciera skory pod zbrojg .

- Czyzby$ juz zapomnial, ze wcigz gdzie§ tam siedzi grupa bojowa? Ruszamy
naprzdd, aby nawigzac¢ kontakt z wrogiem .

Tym razem to jego pomocnik si¢ zachnat .

- Stawiam dziesi¢¢ do pigciu, Ze nasi wspaniali dowodcy nie maja bladego poje¢cia,
gdzie si¢ znajduja niebieskonosi . ,,Gdzie§ w lasach na pdélnocnym wschodzie” . To
stwierdzenie wyczerpuje mozliwosci ich zwiadu . A wigc znowu my musimy ruszy¢ tylki 1
odnalez¢ ich w najprostszy z mozliwych sposob, pod pretekstem rozgladania si¢ na boki .
Lupusie, pom6z mi z kolczugg centuriona .

Unidst ciezka koszule z kotek wysoko nad gtowe Marcusa i zalozyt ja na niego, na



skorzang kamizelke . Lupus ciagnat za rabek w dot po udach, aby dobrze przylegata na
ramionach . Antenoch potarl palcem kotka kolczugi na jednym z ramion, po czym wyciagnat
reke ku dzieciakowi .

- Brudna . Miales ja wyszorowac 1 wypolerowa¢ wczoraj przed pdjsciem do tozka, ty
maty, leniwy obiboku! Mam wysta¢ centuriona na apel w brudnej zbroi?

Siggnat po migkka szczoteczke 1 z zapatem wziagt si¢ do czyszczenia oczek . Jego
szybkie ruchy popychaly Marcusa z boku na bok, ale on znosit to bez skargi . Wreszcie uniost
brew, patrzac na wcale niezmieszanego Lupusa . Antenoch otwartg dtonig zdzielit dzieciaka
po karku .

- Jeszcze raz w tym miesigcu zostawisz ja brudng na noc i mozesz pocatowac swoje
kieszonkowe na do widzenia . . . Co tam mamroczesz?!

Zerkajac z poczuciem winy, poczerwienialy na twarzy chlopak powtorzyt glosniej
wyszeptany komentarz:

- Powiedziatem, ze i tak nie mam ich na co wydawac .

Antenoch prychnat .

- Witaj w mojej armii, maly, ospaty gnojku . Oczywiscie, Ze nie ma tu na co wydawac,
bo to jfest czynna kohorta w trakcie kampanii, a nie wycieczka po wale, po straganach z
miodowymi ciasteczkami . A skoro juz mowa o wycieczkach . . . widz¢ na tych butach plamy
btota . Centurion tez je dostrzegt, ale jest zbyt uprzejmy, aby o nich wspomniec . . .

Zn6w wyciagnal dton i chwycit chtopaka za ucho . Wykrecil je bolesnie, przyciagajac
glowe dzieciaka blisko do swej twarzy .

- Mozesz uzna¢, ze to byla kara administracyjna . Nastepnym razem stracisz gaze i
przywileje, nicponiu A teraz zmykaj stad!Idz 1 odszukaj swojego dziadka . Upewnij sig, ze
jest gotow do apelu . I przyprowadz go tuta; .

Lupus wybiegt z namiotu, kurczowo $ciskajac zaczerwieniong matzowing . Marcus
unidst brew .

- A teraz pas poziomy i ten przez rami¢ . Jeste$ dla chtopaka za ostry .

Antenoch wzruszyl ramionami i wrgczyl Marcusowi ciezki oficerski miecz oraz
noszony na ramieniu pas podtrzymujacy miecz .

- Ty za to wiecznie go tlhumaczysz! Ty jeste$ za uprzejmy, Morban zbyt zaj¢ty, by
peli¢ funkcje dziadka, a pozostali w oddziale traktuja go bardziej jak maskotke, a nie
dzieciaka, ktory potrzebuje dyscypliny . Kto§ musi tu robi¢ za ojca, a skoro nikt inny si¢ nie
kwapi . . .

Spojrzat na Marcusa znaczaco, prowokujac go do dalszych komentarzy, lecz Marcus



mu ich oszczedzit . Po chwili niewygodnej ciszy oficer wyciagnatl dton .

- Helm, poprosz¢ . Dzigkuje .

Centurion zatozyl oston¢ na glowe, zacisnat skorzany pasek pod broda i rozejrzat si¢
dookota .

- Tego szukasz?

Antenoch wyciagnal do niego pot¢zna, guzlowatg laske centuriona . Marcus wziat jg i
obracal niepewnie w dioni, dopdki kciuk nie odnalazt znajomego utozenia w niewielkim
wgnieceniu .

- Masz racje, czasem tak pewnie jest . Rozpuszczamy chtopaka, kazdy na swoj sposob
. Przypuszczam, ze wszyscy staramy si¢ mu zrekompensowac to, jakie karty wyciagatl od losu
przez kilka ostatnich miesiecy . Jednak rozumiem twdj punkt widzenia 1 postaram si¢
zachowywa¢ wobec niego troche bardziej jak oficer, a nie jak . . .

Zapadta cisza . Antenoch pokiwat glowa ze zrozumieniem, nagle ztagodniaty .

- Jak starszy brat? Nic nie zmieniaj, centurionie . Bede pilnowat, aby oddzialy go
hartowaty, poczawszy od tego starego jebaki Morbana . A ty go tylko naucz, jak miotaé
dookota zelazem tak, jak ty to robisz . Trudniejsza robote zostaw pozostalym .

Marcus pokiwal glowa . Przez chwile miat nieobecny wzrok, lecz wreszcie zebrat si¢
w sobie, odwrocil i wyszedl w szaruge poranka . Wezwal Qadira .

Antenoch zajal si¢ pakowaniem rzeczy centuriona, mruczac do siebie pod nosem w
pustym namiocie .

- Nie, centurionie, nic nie zmieniaj . Bedac jego starszym bratem, pozostaniesz przy
zdrowych zmystach mimo tego wszystkiego, co si¢ wydarzyto w ciggu tych kilku ostatnich
miesiecy .

P6Zznym popoludniem dzien po bitwie o fort na wzgorzu legion XX, zakonczywszy
przeczesywanie ziem na potudnie od walu, przytaczyt si¢ do legionu VI . Wraz z nim przybylt
zarzadca prowincji 1 jego personel . Krotko po ich nadejsciu przywddca Wotadynow zostat
odeskortowany do namiestnika przez dowodce strazy osobistej Equitiusa . Dwaj Zotnierze z
obnazonymi mieczami strzegli, Zeby nie wydarzyto si¢ nic nieprawdopodobnego, na przyktad
zeby nie pozbyt sie wigzoOw z grubej liny, ktora spetali go tak $cisle, ze bez pomocy innych
os6b mogl jedynie chodzi¢ . Jego twarz, okropnie poobijana, $§wiadczyla o surowym
potraktowaniu przez straze w momencie pojmania; ludzie wcigz byli rozsierdzeni masakra
kohorty fryzyjskiej .

Ulpius Marcellus podniost wzrok na Equitiusa .

- Czy naprawdg potrzebujemy wigcej mieczy, legacie? Nawet bez mojego watpliwego



udzialu mamy tu dwoch legatow, pdt tuzina prefektow i1 niezty thum trybunow . A
naprzeciwko nas stoi raptem jeden wigzien . W dodatku, co nietrudno zauwazy¢, do spgtania
tego wigznia zuzyto tyle liny, co do wygrywajacego zawody byka . Co twoi ludzie zamierzaja
zrobi¢? Rozerwa mu gardto, jesli skoczy do mnie z jakim$ strasznym zamiarem?Eguitius
pokiwat glowa na znak, ze si¢ zgadza . Nieznacznym gestem nakazat dowddcy swej strazy,
czlowiekowi o niewzruszonej twarzy i wiele moéwiacym wzroku, odprawi¢ obydwu Zotnierzy
. Kiedy opuscili namiot, namiestnik przyjrzat si¢ z bliska spetanemu wigzniowi .

- Tak jest lepiej . Ktoz bylby w stanie si¢ skupié, czujac ostrze zelaza sze$¢ cali od
swojego karku? A wiec, jakkolwiek masz na imig, czy wtadasz cho¢ troche tacing?

Wigzien przytaknat . Mimo pokiereszowanej twarzy patrzyt arogancko .

- Nazywam si¢ Martos . Jestem synem siostry krola Brennusa z Wotadynéw 1 dos¢
dobrze moéwie w twoim jezyku . Zanim doszto do tej wojny, moj lud zyt w przyjazni z twoim.

Ulpius Marcellus odchylit si¢ na krzesle . Opart podbrodek na dtoni .

- Tak, wiem . Zarzadzalem tym krajem przez cztery lata i catkiem dobrze poznatem
twojego plemiennego wiadce Brennusa . Zapewne jeste$ swiadom, ze nadal pozostajemy z
nim...hmm...w kontakcie czy - jak by to powiedzie¢ - w pewnego rodzaju porozumieniu .
.. I ze zaoferowaliémy mu pokoj, jesli w zamian dostarczy nam tego parweniusza . . . Calgusa
. Uwazatem to za do$¢ godny uktad, az tu nagle znajduj¢ twoich ludzi, zamieszanych w
swiezg okropno$¢ przeciwko naszym sitom . Wiem, ze brate$ udziat w ataku na Bialg Site,
wiec nawet nie probuj mnie wprowadza¢ w btad w tej kwestii .

Patrzyl na wieznia nieustepliwie . Ten zapadt si¢ w sobie, styszac oskarzenia .

- WalczyliSmy o Biatg Sit¢ . .. Calgus...on...

- Oktamat ci¢? Przekonat cie, ze wstapisz na tron po swoim wuju, jesli zrobisz to, co
kaze? Wmowit ci, ze okazesz si¢ silnym czlowiekiem, jesli pomozesz mu zwyciezy¢? Martos
przytaknat, spuszczajac wzrok .

- Wiec to twoi ludzie poprowadzili frontalny atak, mam racjg?

Znéw przytaknat .

- A ilu twoich wojownikéw zgingto, wltamujac si¢ do fortu 1 walczac z garnizonem na
miecze? Pie¢ setek?

OdpowiedZ zabrzmiata niemal jak szept .

- Wiecej . . . Pewnie ze dwa razy wigce;j .

Do dyskusji wiaczyl si¢ legat Macrinus .

- Za pozwoleniem, namiestniku? Chcesz nam wmowic, ze poswiecile§ niemal potowe

swoich sit, zeby zdoby¢ dla Calgusa to zwycigestwo, w zamian za co on pozbyt si¢ ciebie i



twoich ludzi, zostawiajagc was na $ciezce, ktérg zwykle podaza nasza kawaleria? Chcesz,
zebysmy uwierzyli, ze bylby sktonny pozby¢ sie tak znacznego wsparcia, aby osiggnac
pozbawione znaczenia taktyczne zwycigstwo, a nastepnie dobra¢ si¢ do tego, co pozostato z
oddziatow po roztamie wsrod niesolidnych sprzymierzencow? Musiatby oszale¢, aby tak
rozrzutnie gospodarzy¢ swymi sitami, chyba ze . . .

Martos unidst glowe i napotkat spojrzenie Rzymianina . Wroécita jego pewno$¢ siebie .

- Tak . Chyba ze . . . ma wigcej oddzialéw, niz sadzicie . Darujcie mi zycie, a powiem
wam wszystko, co wiem . Zabijcie mnie, a zabior¢ sekrety ze sobg do grobu . A to moze was
kosztowac te wojng .

Namiestnik parsknat drwigco i lekcewazaco machnat dtonig na taka propozycje .

- Miatbym darowa¢ ci zycie? Moge przestucha¢ tabuny twoich ludzi, odkry¢
wszystko, czego potrzebuj¢, nie znizajac si¢ do uktadow z cztowiekiem, ktéry wzigt na
miecze cala kohorte dobrych ludzi, a nastgpnie zbezczescit ich zwloki! Dlaczego nie kazesz
si¢ od razu nazywaé cesarzem?

Martos nadal wpatrywat si¢ uporczywie w zarzadce prowincji .

- Wystarczajaco dlugo pozostawalem blisko Calgusa, zeby wiedzie¢ o jego planach
wiecej, niz chcial mi ujawni¢ . Podsluchalem strzgpy rozmowy, ktorej nie mialem by¢
swiadkiem, 1 widziatem sytuacje, ktore z zatozenia miaty pozosta¢ migdzy Calgusem i jego
bliskimi wspotpracownikami . Jedno moge wam przysiagc na pewno: jesli uwolnicie mnie i
tylu moich ludzi, zeby dali rade wesprze¢ mnie w bitwie, upoluj¢ dla was Calgusa i przyniose
wam jego glowe . Przysiggam na wszystkich bogoéw, ktorych imiona cenicie, ze zemszcze si¢
za ktamstwa 1 nieszczescia, jakie sprowadzit na mdj lud .

Ulpius Marcellus namyslat si¢ przez chwilg . Patrzyl na wieznia spod zmruzonych
powiek .

- Zabierz stad tego mezczyzng, legacie . Mysle, ze dalsze rozmowy na ten temat
powinni$my prowadzi¢ na osobnosci .

Centurion o kamiennej twarzy wyprowadzit skrgpowanego jenca z namiotu . Pozostali
w $rodku Rzymianie przygladali si¢ sobie w milczeniu . Ciszg przerwat Equitius . Wolno
krecit glowa, zdumiony .

- Spotkatem Calgusa na krétko przed tym, jak zaatakowal moja kohorte w Bitwie
Utraconego Orta . Juz wowczas wiedziatem, ze to przebiegly skurczybyk, ale to . . . To po
prostu wykracza poza mojg zdolno$¢ rozumienia . Wywies¢ cale pozostate sity plemienia
prosto na nasza drogg tylko po to, by scementowa¢ swoja wladz¢ nad pozostatymi, to co$

wigcej niz tylko zuchwaty czyn . Czy kto§ o$mielilby si¢ teraz zalozy¢, ze jego plany nie



kryja czego$ wigcej, ze nie odkryjemy znowu czego$, kiedy przyjdzie nam si¢ z nim
zmierzy¢? Jeszcze jeden utracony orzet i przegramy calg t¢ wojng, moze nawet stracimy
prowincje . Wszyscy o tym wiemy .

Namiestnik uniost pytajaco brew .

- Czy sugerujesz, legacie, ze powinniSmy zatanczy¢, jak nam barbarzyncy zagraja?
Zwréci¢ temu cztowiekowi wolno$¢ i pozwoli¢ mu rozptyna¢ si¢ gdzie§ w glebi tego dzikiego
kraju, a tym samym wywina¢ si¢ sprawiedliwo$ci? Ze jego glowa na palu nie ozdobi wejscia
do tego namiotu, chociaz powinna?

W ciszy, ktéra zapadta, przemoéwit prefekt Scaurus . Cho¢ méwit cicho, to brzmiat
jasno . Nie sposob bylo go nie stucha¢, cho¢ w jego tonie nie byto nic dramatycznego .

- Wzigwszy pod uwage, przez co przeszli Wotadynowie, nalezatoby przynajmniej
rozwazy¢ takg opcje, namiestniku - mowil, nie proszac nawet o pozwolenie . - Stracili,
powiedzmy, tysigc ludzi w Biatej Sile . My zabiliSmy kolejng pigésetke, kiedy wltamaliSmy
si¢ do fortu na wzgdrzu . Mniej wigcej tyle samo raniliSmy tak, ze nawet jesli nie sg dos¢
poharatani, aby podnie$¢ legionowe statystyki ofiar miecza, to przez kilka nastgpnych
miesiecy nie bedg zdolni do walki . Ilu ich wlasciwie pozostato? Ze dwie setki wojownikow?
Dwustu pigédziesigciu? Calgus juz raz zdradzit Martosa . Gdyby siostrzeniec Brennusa
zmartwychwstal i powr6cit z niewielkim oddziatem, to - wedlug mnie - mieliby$my ogromne
szanse na to, ze pan plemion potnocnych, opowiedziawszy juz swoim ludziom takg czy inng
bajke, jak to Wotadynowie zdradzili ich wszystkich, musialby bez chwili wahania
doprowadzi¢ do krwawego starcia migdzy bra¢mi .

Przez chwile stat w ciszy . Czekal, az wszyscy przetrawig jego stowa .

- Ale mozna tez spojrze¢ na to od innej strony, namiestniku . Przed wojng ziemie
pomiedzy walami byly podzielone z grubsza na dwie czg¢sci; nieréwne, lecz jednak wyraznie
autonomiczne . Na zachodzie pod kontrolg naszych oddziatow, tysigcy Zolnierzy, mieszkali
Selgowie, Nowantowie 1 Damnonii . Wiecznie testowali nasze sity, wciagajac nas w zasadzki
i potyczki . Zotierz wyznaczony do placéwki na Trakcie Pénocnym nie widzialpowodéw do
$wigtowania . Zaden z tych, z ktérymi rozmawiatem . Tymczasem na wschodzie znajdowali
si¢ Wotadynowie . Niby tacy sami, a tak r6zni, panowie . Na ich terytorium nie wznosili$my
fortow, nie musieliSmy nadzorowaé ich zgromadzen i nie bylo potrzeby skupiaé tysigcy
naszych ludzi w jednej pozycji, czyniac z nich cel dla wszystkich, ktérzy na zew wzburzone;j
mtodej krwi chcieliby czego$ dowieS¢ . Sadze, Ze teraz najwazniejsze pytanie brzmi: jak
chcemy zarzadza¢ ich ziemiami po wojnie? Czy chcemy umiesci¢ na tych terenach oddziaty

w sile czterech czy pigciu tysiecy 1 mierzy¢ si¢ z tymi samymi problemami, z jakimi



wczesniej sie mierzyliSmy w przypadku plemion zachodnich, czy raczej wolimy, aby pewne
sprawy pozostaly takie, jak dawniej?

Namiestnik kiwat glowa, popatrujac na legatow i sondujac ich opinie .

- Dobrze wyltozytes swoje racje, prefekcie . Moge si¢ na tym cztowieku oraz jego
ocalatych ludziach zemsci¢ szybko 1 mie¢ z tego chwilg satysfakcji . Moge tez si¢ zabawi¢ w
polityka i go oszczedzi¢, a w zamian domagac si¢ od niego poparcia i przyjazni . To wysoka
cena . Opinie?

Scaurus rozejrzat si¢ dookota . Probowal odgadng¢ mysli przetozonych . Poza grozna
ming Frontiniusa wigkszo$¢ obecnych w pomieszczeniu wygladata na zatroskanych . Legat
XX legionu najpierw zagryzt usta, lecz w koncu postanowit si¢ wypowiedziec .

- Nie podoba mi si¢ pomyst wypuszczenia tego cztowieka na wolno§¢ . Wedle prawa
powinien wydaé ostatnie tchnienie na krzyzu, lecz . . . - wzruszyl ramionami i rzucit
Scaurusowi petne szacunku spojrzenie - prefekt zdotal mnie przekona¢ . Zalecalbym jednak
troch¢ inne podejscie . Proszg bardzo, mozemy go utaskawic . Lecz nie pozwdlmy mu cieszy¢
si¢ wolnoscig . Trzymajmy go krotko . Jego ludzie postuza nam za doskonalych
przewodnikéw, kiedy wyruszymy na potnoc, na wzgdérza . A kiedy przyjdzie odpowiednia
pora, zsuniecie im obroze 1 napuscicie ich na Calgusa w chwili, kiedy najmniej bedzie si¢ tego
spodziewal . Wlasciwie skoro te doniesienia i pogtoski, jakie nam Martos przedstawil, nie
obcigzaja jego samego, to moze warto wystuchac jego relacji . Niech nam najpierw wszystko
szczegdtowo opowie . Dodatkowo zalecam oddanie jego ludzi pod zarzad Scaurusa . A on
sam, pozostajac od dobrg opieka, bedzie mogt si¢ martwi¢ wyzwalaniem swojego krdlestwa
dopiero wtedy, kiedy pal ozdobi glowa Calgusa zamiast jego wlasne;j .

W krotkim okresie wspolpracy Scaurus nigdy nie widzial Pierwsze; Widczni tak
poirytowanego . Gorejaca wsciektos¢ wyzwolity w tym cztowieku na rowni adrenalina i
autentyczny lek .

- Nie obchodzi mnie, co powiedzial namiestnik! - Frontinius przysungt wyciaggniety
palec wskazujacy ku twarzy przetozonego . Chcial skruszy¢ jego lodowaty flegmatyzm
wybuchem rozdraznienia, lecz nie dat rady . - Mozesz mu powiedzie¢, ze nie ma takiej
pieprzonej opcji, zeby doborowa zbieranina barbarzynskich rzezimieszkéw znalazta sobie
miejsce w mojej kohorcie!

Scaurus wygladat na zdumionego komentarzem me¢zczyzny .

- To dziwne, primus pilus, ale wydawato mi si¢, ze kohorta jest moja . . .?

Frontinius nie skomentowat tego ztosliwego pytania retorycznego . | tak za daleko

zabrnat, pozwalajac sobie na niekontrolowane emocje .



- Wszystkich tych gnojkow powinnismy skréci¢ o glowe w tej samej sekundzie, w
ktorej dowiedlismy, ze brali udziat w masakrze w Biatej Sile . Juz to, ze jeszcze oddychaja,
jest samo w sobie zte . Ale zeby jakikolwiek do$wiadczony zotnierz z dowolnego zakatka
Brytanii prosit nas, aby$my wzigli ich na stan . . .

Rozlozyt szeroko rece . Frustracje miat wypisang na twarzy .

- Za kogo on nas ma?! Za kogo on ma mnie?! Stuzytem z ich Pierwszg Wt6cznig . Byt
zohierzem tej kohorty przez kilka lat, dopdki Fryzyjczycy nie potrzebowali uzupetnienia
stanow . . .

Scaurus stanowczo pokrecit glowg .

- Dos¢ juz! - krétko skwitowat przydhugie kazanie podwiadnego .

Najwazniejszy centurion podnidst gtowe, zaskoczony ostrym tonem przetozonego .
Twarz prefekta byla rownie stanowcza, jak jego wlasna . Wzigl oddech, chcac jeszcze co$
doda¢, lecz nie zdazyt sformutowac¢ zdania, gdy Scaurus ruszyl ku niemu przez namiot ze
swojego miejsca przy polowym stole . Przysungt twarz niebezpiecznie blisko Pierwszej
Wildczni, a jego rysy wykrzywita wsciekto§¢ znacznie glgbsza niz ta znaczaca twarz
Frontiniusa .

- Powiedziatem: dos$¢ juz! Opanuj si¢, bo za chwile bedziesz musiat zmierzy¢ si¢ ze
znacznie wigkszym problemem . Jestem twoim pieprzonym przetozonym OFICEREM!

Frontinius wzdrygnat si¢ od jadu nagle obecnego w gtosie przetozonego .

- Kiedy wydaje ci rozkaz, mozesz rozwazac, czy jest zasadny; mozesz powiedzie¢ mi,
ze niezbyt ci si¢ podoba; lecz masz go przyjac¢ i wykona¢ tak efektywnie, jakby to byt twqj
wlasny pomyst . Ja ze swojej strony stucham twoich pogladéw, domagam si¢ opinii 1 je
szanuje . Lecz w koncu wydaje rozkazy, jakie uwazam za wiasciwe . I uwzgledniajg one to,
jak ja postrzegam sytuacje . A by¢ moze postrzegam ja lepiej od ciebie . A co do twoich
pytan, pozwol mi to podsumowaé, odpowiadajac specjalnie dla ciebie na jedno z nich . Za
kogo ci¢ ma namiestnik? Ma ci¢ za zolnierza Rzymu, ktory przysiggat wykonywac¢ rozkazy
przetozonych bez wzgledu na to, co sobie 0 tych rozkazach pomysli - lekko spuscit z tonu . -
Namiestnik, Sextusie Frontiniusie, wierzy, ze jeste$ profesjonalista, zawodowym zotnierzem,
ktory potrafi ukry¢ swoje zdegustowanie rozkazem i sprawié, ze jego ludzie rdwniez nie
ujawnia, co o tym wszystkim mys$la . Z rozmystem nas wybrano do tego zadania, Pierwsza
Witocznio, a jest to odpowiedzialnos¢, ktorej ani nie potrafig, ani nie probuje uniknac¢ .
Dlatego to ci, ktérzy pozostali ze zgrupowania bojowego Wotadynéw, pomaszerujg razem z
nami, kiedy jutro opuscimy to miejsce, czy nam si¢ to podoba, czy nie .

Kiedy nastgpnego dnia Tungrowie zebrali si¢ na placu apelowym, niejeden patrzyt z



otwartymi ustami na pstrokate zbiorowisko Wotadynow ustawionych w trzech liniach obok
prefekta i Pierwszej Wtdczni . Zotierze w szeregach szturchali si¢ wzajemnie i szeptali
miedzy soba, snujac domysty, dlaczego ci, ktérzy ocaleli z bitwy o fort na wzgorzu, moga
teraz sta¢ przed nimi .

- Moze zaraz nabijemy ich na miecze? No wiesz, za Bialg Sitg?

Morban zwrdécit pétprzytomny wzrok na trgbacza VIII centurii .

- A wygladaja, jakby si¢ gotowali na rzez, dumy fiucie? Wszyscy sa uzbrojeni i
gotowi do drogi .

Zapadia cisza . Nagle rozlegl si¢ glos mezczyzny z tylnego szeregu .

- Moze wstapili do kohorty? Tak jak my?

Morban parsknat ze stabo ukrywanym pobtazaniem . Nieruchomo wpatrywat si¢ w
barbarzyncow .

- No zesz . . . kurwa . . . dlaczegdz by nie?! Przeciez to logiczne . Powinnismy wzigé¢
ze sobg paczke nieszkolonych, krwiozerczych barbarzynskich potgtowkow i weieli¢ ich do
kohorty piechoty . Doprawdy, czemuz nie pomys$lalem o tym wcze$niej? Powiem ci co$,
Ahmadzie czy jak tam masz na imi¢, ptace dwadziescia do jednego, Zze nie masz racji . . . A
zreszta co tam, pieprzy¢ to! Stawiam pi¢édziesiat!

- Przyjmuj¢ zaktad, vexillariusie . Stawiam denara .

- Latwy pienigdz .

Trebacz, wciaz czerwony na twarzy po wczesniejszym odtrgbieniu, otworzyl usta,
chcac co$ dodac .

- Nie, nie . . . kurwa, nie mozesz nic powiedzie¢ . Zamknij japg! Niech juz Wujaszek
Sextus sam nam wytlumaczy, o co w tym, kurwa, chodzi .

* % %

Przez pierwsze dwie godziny po opuszczeniu obozu kohorta Tungrow maszerowala na
potudniowy zachod wzdluz kolejnych podndézy wzgdrz . Przeszli w brod rzeke . Kilku
postancow ze skrzydia Petriany prowadzito swoje konie obok kolumny maszerujacych
zolierzy . Wojownicy Wotadynow, niemal dwustu pigédziesi¢gciu mezczyzn, wedrowali po
obu stronach wiodacej centurii . W ich $rodku szedl przywoddca, milczacy, nieskory do
rozmow . Tungrowie i ich nowi towarzysze popatrywali na siebie wilkiem . Bioragc pod uwage
ostatnie wydarzenia, zadna strona nie mogla zaufa¢ drugiej . Kiedy poranek byt juz w peini,
oddziaty zaczely si¢ poci¢ w cieptych ptaszczach . Wydano rozkaz, aby zdjac¢ 1 ptaszcze, i
helmy . Te drugie mieli sobie zawiesi¢ na szyjach .

- Zdejmuj plaszcz, chtopaku, zwin go i wto6z do swojego zawinigtka . Pozwol, by wiatr



osuszyt ci skore, a zndw poczujesz si¢ komfortowo .

Lupus poszedt za przyktadem Antenocha . Obserwowatl, jak pomocnik centuriona
spakowal swoj ptaszcz do tobotka, gotow wciggna¢ go na palke, kiedy tylko padnie rozkaz do
dalszego marszu .

- Antenochu . . .?

- Tak?

- Dlaczego nie mogg mie¢ miecza?

- Masz miecz . Spojrz, co masz za paskiem .

Chtopiec si¢ skrzywit .

- Nie chodzi mi o drewniany miecz . Chcg prawdziwy .

Rzuciwszy ostrzegawcze spojrzenie najblizszym zotnierzom, Antenoch wyciggnat
swojego gladiusa i podat go dzieciakowi, kierujac ku niemu rekojesc .

- Sprobuj go utrzymac . Nie, nie wymachuj nim, cholera, dookota . Normalnie przez
chwilg trzymaj . . . Widzisz? Cigzki, co?

Chlopiec wzruszyt ramionami . Ostrze miecza go zahipnotyzowato . Wykonywat
bronig niepewne ruchy .

- Niezbyt . Dalbym rade¢ go nie$¢ . Wszyscy inni majg miecze .

-Coz. ..

- A co, jesli zostaniemy zaatakowani? Jak mialbym walczy¢ bez miecza?

Pomocnik wzniost oczy ku niebu . Szukat natchnienia, co odpowiedzie¢, lecz nie byto
mu ono dane . Jaki$§ Zokierz z VIII centurii dZgnal go pod Zebro . Dyskretnie pokazal mu
ukryty pod plaszczem krotki sztylet . Unidst pytajaco brew . Antenoch zamart . Spojrzat
zadziwiony, wreszcie pochylit si¢ ku dzieciakowi . Syryjczyk kiwnat glowa, chcagc mu doda¢
odwagi .

- lle?

- Jak dla ciebie dziesi¢¢ denarow . Chtopakowi dam w prezencie .

Lupus patrzyt na obu me¢zczyzn, me me rozumiejac .

- Prezent? - Antenoch zmruzyt oczy . - Dlaczego? Masz na niego ochote czy co?

Megzczyzna si¢ rozesmiat .

- Nie, nie gustuj¢ w chtopcach . Po prostu chcg mu go da¢ . Nigdy nie byles
dzieciakiem? Nigdy nie pragnale$ takiego noza, btyszczacego 1 ostrego?

Antenoch wytrzymat jego spojrzenie przez chwilg . Pozniej krzyknat gdzie§ w thum
kolumny wypoczywajacej centurii .

- Morban!



Vexillarius nawet nie ruszyl tytka . Siedzial na samym czele centurii . Unidst tylko
glowe .

- Czego?

- Masz co$ przeciwko temu, zeby Lupus miat n6z? .

Odpowiedz wymagata utamka sekundy namystu .

- lle?

Antenoch unidst oczy ku niebu i rzekt sam do siebie:

- Kurwa, zamiast: ,,A nie sadzisz, ze jest za mtody?”, pyta: ,,Ile?”’! Caly Morban . . .!
To prezent!

- Oczywiscie, ze moze, jesli za darmo . Nie zadawaj ghupich pytan!

Antenoch spojrzat wymownie na Syryjczyka, bluzgajac pod nosem .

- Pieprzony sknera!

Odwrocit si¢ do chlopaka, ktory wreszcie zdal sobie sprawe z przedmiotu dyskusji,
wigc stat z szeroko rozwartymi oczami w oczekiwaniu na wynik . Zapomniany miecz dyndat
mu bezmyslnie w dtoni .

- Cos ci powiem, mlody Lupusie . Zawrzemy umowe . . . Oddaj mi to .

Dziecko niechetnie wyciagneto dlon z mieczem . Patrzylo tgsknie, gdy Antenoch
wsuwat gladiusa z powrotem do pochwy .

- Takie sg warunki . Bedziesz dbat o to, zeby buty centuriona nieustannie 1$nity . Ma
nie by¢ ani $ladu btota . I kazdej nocy bedziesz polerowat jego zbroje, zadnych obsuw . A
wtedy pozwole ci go zatrzymac .

Wziat od Syryjczyka sztylet 1 unidst go w gore, zeby dzieciak mogt si¢ przyjrzec .
Wysungl z pochwy niewielkie ostrze 1 ostroznie przytknal palec do srebrnej krawedzi,
btyszczacej w porannym blasku .

- Na Cocidiusa, wyostrzony jak cholera!

Darczynca usmiechnat si¢ radosnie .

- A jaki sens miatby tepy n6z? Zadnego, nie?

Bryt uniost wysoko brwi w protescie .

- Tak, dzieki ci za ostateczne rozstrzygnigcie, ze czarne jest w rzeczy samej czarne .
Wiec, chlopcze, ten sztylet bedzie twoj, dopoki bedziesz rzetelnie wykonywal swoje
obowiazki . Tego samego dnia, kiedy podczas rannego ubierania spostrzege, ze jego buty albo
zbroja, a helm to tez element zbroi, sg brudne, ten n6z natychmiast wréoci do . . . jak masz na
imig?

Syryjczyk sktonit gtowe jak na powitanie . Dotknat dionig skroni .



- Nazywam si¢ Hamid .

- Wréci wige do twojego nowego wujka Hamida . Umowa stoi?

- Tak!

- Dobrze . Zawie$ pochwe na pasku, o tak . . . widzisz?

Dzieciak patrzyt rado$nie na spoczywajacy na biodrze sztylet .

Jedna dton opart na trzonku, przybierajac zuchwatg pozg .

- Nie mam nic przeciwko, aby$ pozowatl rzezbiarzowi, ale nie zapomnij podzickowaé
wujkowi Hamidowi za jego szczodrosc¢ .

Syryjczyk usitowal nadal sta¢ prosto, kiedy Lupus zarzucit mu ramiona na szyj¢ .

- Dzigki, wujku Hamidzie!

- A teraz zmiataj tam prosto . Idz i pokaz dziadkowi swo6j nowy or¢z . Ale . . .

Powstrzymat bieg dzieciaka szybkim chwytem za pasek .

- Jeszcze jedno . Zadnych zabaw tym nozem, jasne? Masz nim nie rzucaé, nie wycinaé
swoich inicjatéw w korze drzew . Nie probuj tez Scina¢ nim wloséw . Jak ci¢ przytapie na
jakim$ kombinowaniu albo ustysze o tym od kogo$ innego, stracisz ndz i juz ci go nie oddam
. Jak chcesz by¢ zohierzem, to lepiej si¢ naucz zachowywac jak zohierz . Le¢!

Lupus pognat uszczesliwiony wzdhuz centurii, krzyczac co$ do swojego dziadka .
Antenoch opart si¢ na lokciach, wydat policzki, wzdychajac, i lekko pokrecil glowa z
usmiechem na ustach .

- Nie wiem, skad ten dzieciak ma tyle energii .

Wyciagnat dlon do Syryjezyka .

- Dzigki, Hamidzie . To bylo naprawde mite z twojej strony .

Mezczyzna wzruszyl ramionami .

- On dobry chtopak . My wszyscy bylismy kiedy$ mtodzi, chcieliSmy néz . A on
nieszczesliwy, styszelismy . Datem mu szczg$cie, co?

Antenoch pokiwal gtowg .

- Poza tym jego dziadek jest tak glupi, ze w ten ranek zatozyl si¢ ze mng o duze
pienigdze . On juz za ten ndz zaptacit .

- Ach ... wigc to ty? Coz, nadal mito z twojej strony ... Tu.. ..

Poszperat w swojej torbie i wyciagnat niewielka paczke . Podat ja Syryjczykowi .

- Miatem si¢ tym po6zniej podzieli¢ z chlopakiem . Ale sadzg, Zze bedzie wolat bawi¢
si¢ nozem .

- Ciasto?

- Miodowe . Tez dobre . No, dalej, wsuwaj, dopoki nie musimy i8¢ dalej . Nie wierzg,



aby chtopcy w 1$nigcych zbrojach bardzo dlugo czekali, zanim znéw kazg nam skoczy¢ na
réwne nogi . Ten ranek jest zbyt pigkny, by go zmarnowac, a do rzeki jeszcze szmat drogi .

Nieco dalej w kolumnie barbarzynscy wojownicy utworzyli zwartg grup¢ tuz przy IX
centurii Dubnusa . Obie formacje spogladaty na siebie nieufnie . Po kilku minutach Dubnus
westchnat, kazat swojemu optio mie¢ na wszystko baczenie, wstat 1 zaczat si¢ przechadzac
wsréd Wotadyndéw . Setki zotnierzy obserwowatly jego poczynania z mieszanymi uczuciami .
Jeden z nich szturchnat kolege 1 wskazat mtodego centuriona .

- O, kurwa, ksieciu zachciato si¢ pogawedek z nimi .

Frontinius dostyszat komentarz i oderwat si¢ od dyskusji ze Scaurusem . Obserwowat,
jak jego centurion zbliza si¢ do pokiereszowanego przywodcy grupy bojowej . Stanal
naprzeciwko kucajacego arystokraty Wotadyndéw i wyciagnat dton .

- Pewnie ty jeste$§ Martos . Ja nazywam si¢ Dubnus, dawny ksigze ludu Brygantéw, a
obecnie zohierz w stuzbie Rzymu . Gdyby$Smy mogli sobie poplotkowa¢, spacerujac po tych
wzgorzach, mogloby si¢ okazac, ze znalisSmy si¢ z widzenia . . .

Stowa przez dluzszy czas wisialty w powietrzu . Martos mierzyt centuriona od stop do
glow, patrzac na niego bez wyrazu, calkowicie neutralnie . Wreszcie spojrzat znaczaco na
wyciagnietg dton .

- C6z, Dubnusie, byty ksigze Brygantow . . .

Uscisnat wyciagnieta reke 1 wykorzystat ja, aby si¢ podciggnac 1 wstac . Stali twarzag w
twarz; w jaki$ sposob do siebie pasowali . Obaj doskonale umig¢$nieni wskutek lat wtadania
cigzka bronig, lica mieli ogorzate od wiatru i stonca, a ich postawa zdradzata pewno$¢ siebie;
emanowalo z nich przekonanie, ze dadza sobie rade z kazdym, kto stanie im na drodze .

- .. .wydaje mi si¢, ze mamy co$ wspolnego, ty 1 ja . Jako ze 1 ja bytem ksieciem
Wotadynow, obecnie zdegradowanym, musz¢ si¢ tu ugania¢ z tymi samymi wilkami, jakie
proébowatem przegna¢ ze swoich ziem .

Patrzyt krngbrnie na centuriona, wypatrujac oznak urazy . Lecz ku jego zaskoczeniu
Dubnus tylko si¢ ponuro u§miechnat .

- Tak, znam to uczucie . Ja jednak zawarlem pokoéj z tymi ludZmi, a moje rami¢
dzierzy teraz miecz w ich imieniu . Chcialby$ i§¢ obok mnie, kiedy znow ruszymy? Moze
mogliby$my sobie poopowiadaé co$ ciekawego?

Martos skingt gtowg z namystem .

- Dobrze . Moze wtedy lepiej zrozumiem, co ci¢ sktonito do wlozenia tego munduru .

Frontinius przygladat si¢ nadal, kiedy dwaj mezczyzni skingli sobie glowami i

powrocili do swoich grup, zgodnie z podziatem na Tungréw i Wotadynow .



- Sposrod wszystkich moich oficeréw to zawsze Dubnus robi pierwszy krok . . .

Odwrocit si¢ . Scaurus przygladat mu si¢ z zagadkowa ming .

- Zapominam wciaz, ze nie znasz tego czlowieka . Centurion, oktérym mowa, zanim
wstapit do kohorty, byt plemiennym arystokrata na potudnie od Watu . Zapewne lepiej niz on
sam rozumie, co ten twoj Martos czuje w obecnej sytuacji .

- I, by¢ moze, zaczynamy dostrzega¢ metod¢ w oczywistym szalenstwie namiestnika,
co, Pierwsza W1dcznio?

Frontinius parskngt i odwrdcit si¢ . Rozkazat kohorcie wstawa¢ i gotowaé si¢ do
marszu . Lecz Scaurus widzial, ze te stowa sktonily go do zadumy . Stat zamys$lony, czekajac,
az wszyscy zbiorg si¢ do wymarszu, a po twarzy btakal mu si¢ usmiech .

Dwie kohorty szty w standardowym tempie przez niemal caty poranek . W jasnym
blasku slonca wedrowaty obrzezem goér, a ze swojej Sciezki biegngcej na peryferiach
szczytow, dwiescie czy trzysta stop nad rowning, mogli podziwia¢ gtdéwne sity armii . Dwa
legiony maszerowaty wzdhuz rzeki wijacej si¢ doling, a mile za ich szeregami ciagnely dwie
kolumny zwiadu wysunigte na prawg flanke, wczepione w niski stok wzgdrza na potudniu .

Dubnus i Martos we¢drowali razem pomiedzy IX centurig a niedobitkami Wotadynow,
zatopieni w rozmowie . Gadali we wlasnym jezyku . Szybko zapomnieli o poczatkowej
rezerwie . Zahamowania - zrozumiate w ich sytuacji - zniknety pod wptywem obustronnej
ciekawosci .

- .. .wigc w zasadzie nie miatem wyjscia . Kiedy mdj ojciec zmart, wiedziatem, ze
powro6t do mojego wlasnego ludu oznacza wyrok i na mnie jeszcze tego samego dnia . Poza
tym na tozu $mierci ojciec kazat mi przysiac, ze udam si¢ do Rzymian . . .

Martos kiwat glowa z powagg .

- Jak si¢ ztozy taka przysigge, to trzeba jej dotrzymac .

- Wilasnie . Najpierw bylo mi tu strasznie ci¢zko, nawet gdy Wujaszek Sextus . . . -
dostrzegl, ze Bryt nic nie rozumie - no . . . primus pilus Frontinius, tyle ze wtedy byl
centurionem . . . wigc on obiecal mojemu ojcu, ze mnie przyjmie . Ludzie, ktorzy wtedy
dowodzili ta kohorta, zrobili wszystko, co w ich mocy, zeby mnie ztamac . - Usmiechnat si¢ .
- Wymierzane oficjalnie baty nie robity na mnie wigkszego wrazenia . A tych nieformalnych
zaprzestali, kiedy zmeczyla mnie nieustanna konieczno$¢ samoobrony i trzech ludzi
polozylem na miesigc do szpitalnych t6zek . No 1 wtedy odpuscili . Wzajemnie si¢ do siebie
przyzwyczailiSmy .A jednak nawet dzi$ nie bylbym oficerem, gdyby nie bylo tu Rzy . . .
cztowieka, ktory dotaczyt do nas kilka miesiecy temu . Ale to juz zupelnie inna historia . A

ty? Jak to si¢ stato, Zze idziesz obok nas, zamiast czai¢ si¢ na nas gdzie§ za zalomem razem z



kumplami?
Martos opowiedziat ze szczegdtami, jak pragnal zastgpi¢ wuja na stanowisku krola .

Opisat chytry podstep Calgusa . Przy tym ostatnim wspomnieniu jego gtos nabrzmiatl gorycza

- Zwykly ze mnie ghupek, nic wigcej . Powinienem wspiera¢ mego krola, lecz Calgus
skotowal mnie obietnicami, ze powrdcg na ziemie swojego plemienia w glorii . | to jako jego
najblizszy sprzymierzeniec .

Gtos mu si¢ zalamat . Mowit tak cicho, ze Dubnus musial wyteza¢ stuch, aby go
dostyszec .

- Chcialem by¢ krolem . A wszystko, czego dokonatem, to masakra moich
wojownikow 1 rozbicie naszego rodu . W tej chwili moj krdl juz pewnie nie zyje, a Calgus
posle jednego ze swoich zaufanych ludzi na poéinoc, zeby wiadalt moim kroélestwem . Moje
dzieci zostang zgtadzone, a moja kobieta zginie jak one badz, co bardziej prawdopodobne,
stanie si¢ zabawka nowego przywodcy .

Whpatrywatl si¢ w dal . W ciszy mierzyt wzrokiem rozciagajaca si¢ w dole réwning .
Lecz chwile pdzniej mowit dalej, juz nieco pewniejszym glosem .

- Stanie si¢, co ma si¢ sta¢ . Nie mam jak zapobiec tym wydarzeniom . Powiem ci
jednak, centurionie Dubnusie, zemszcze si¢ na tym oslizglym kawatku goéwna, ktore zwie
siebie panem plemion pdinocnych . Chwyce go za bebechy i je z niego wycisng . A w te
przemadrzate usteczka wepchng mu wyrwane przyrodzenie, zanim wreszcie pozwole mu
umrze¢ . Jesli mi si¢ to nie uda, sam zging, ale przedtem moj miecz bedzie broczyt jego krwia
. Tak sobie przysiggltem, a moi zotnierze przyrzekli - mnie w tym wspiera¢ 1 p6js¢ za mng ku
zwyciestwu lub $mierci .

Dubnus u$miechnat si¢ ponuro .

- A jak si¢ zlozy takg przysiege, to trzeba jej dotrzymaé . . . Zycze ci, aby$ dokonal
swojej zemsty, a jako ze dano mi takg szans¢, uznatbym za honor, gdybym mogt walczy¢ u
twego boku . Ja tez mam z Calgusem swoje porachunki .

Mgzczyzna spojrzat na niego pobtazliwie .

- Sadzisz, ze pozwola nam walczy¢é w waszych szeregach? Szczerze watpie,
centurionie . Mamy catkiem inne sposoby walki . Watpi¢ tez, aby nam zaufano chocby w
potowie, aby$my dostgpili takiego honoru .

Dubnus kiwat glowa, nie zwracajac uwagi na gorzki ton tej wypowiedzi .

- W zasadzie to prawda . Tyle ze my si¢ od nich r6znimy - wskazat w dot, gdzie dwa

legiony mozolity sig, brnac przez rowning . - Oni walczg w cigzkim stylu, podobnym do tego,



w jakim pokonuja odlegtosci . Ich kroki sg ostrozne 1 wymierzone . Zawsze szukajg dla
swoich mieczy i tarcz odpowiedniego terenu . My za$ jesteSmy w terenie szybsi . Oczywiscie,
potrafimy walczy¢ tak jak oni, ale umiemy tez rzuci¢ si¢ z zelazem na wroga szybko i
podstepnie . Dlatego mozesz dosta¢ szans¢ na walke u naszego boku szybciej, niz ci si¢
wydaje .

Po potudniowym wypoczynku primus pilus oraz trybun Scaurus przeszli si¢ po
kohorcie . Na czele 11 kohorty spotkali Furiusa i Neuto .

- Wotadyni méwig, ze pora juz skreci¢ na potnoc 1 wzigé kurs przez gory, o ile
zamierzamy nadal prowadzi¢ zwiad na zboczach goér . Najpewniej za jakie$ dziesi¢¢ mil
przekroczymy Rzeke Czerwona, a jedyny dobry bréd znajduje si¢ powyzej wodospadu, wsrod
wzgo6rz .Furius skrzywit si¢ .

- Wcigz mi si¢ nie podoba to podazanie za dzikusami w ich dzicz . Z tego, co wiemy,
gdzie$ tam w gorach czeka na nas jaka$ pieprzona wielka grupa bojowa . Zostaniemy odcieci
od glownych sil, a zapewne tez znajdziemy si¢ poza zasiegiem ich wzroku . . .

Scaurus pokiwat glowa z widocznym wspotczuciem .

- Wiem . Jesli to jakakolwiek pociecha, to nie sadze, aby ci ludzie wiedli nas bledng
droga . Za bardzo chcg si¢ zemsci¢ na Calgusie .

Furius parsknat .

- Rozumiem, zZe to poglad oparty na twoim bogatym do$§wiadczeniu w radzeniu sobie
z miejscowymi, co, Rutiliusie Scaurusie?

Scaurus pochylit si¢ do Furiusa 1 znizyt glos .

- Wiesz, Gracilusie Furiusie, pewnego dnia zrobisz o jedng bezmys$lng uwage za duzo
1 zle si¢ to dla ciebie skonczy . Tak si¢ sktada, ze wiem o tym kraju i jego ludach znacznie
wiecej, niz niektdrzy przypuszczaja . A skoro mam dobre powody, zeby nadal postepowac ten
sposob, to co$ ci powiem . Moim zdaniem, Martos nie zamierza narobi¢ nam klopotow .
Nazwij to instynktem albo, jesli wolisz, uznaj fakt, ze ma najsilniejszag z mozliwych
motywacje, aby doprowadzi¢ nas we wtasciwe miejsce - tak czy inaczej, nie sagdze, zeby miat
nas wydac¢ . Dlatego uwazam, ze powinnisSmy okaza¢, ze mamy jaja, i rusza¢ dalej, zanim nasi

podwladni zaczng si¢ zastanawiac, czy nie brak nam nieco zapatu do wykonania tego zadania

Odwrdcit sig, nie czekajac na odpowiedz zdumionego kolegi .
- Pierwsza W1ocznio Frontiniusie, niech Pierwsza Tungréw wstaje juz i przygotuje si¢
do marszu . Za przeprawg rozlozymy obdz na noc . A jutro rano ruszamy prosto w dzicz .>

Popotudniowy odcinek marszu okazat si¢ dla oddzialéw trudniejszy niz poranna



przechadzka . Stonce, jak to u schylku lata, prazyto ich nieustannie i bezlito$nie . Kiedy
wreszcie dostrzegli rzeke, ich tuniki pod zbrojami z kétek byty juz catkowicie przepocone .
Frontinius wiedzial, ze widok czystej, chtodnej wody, sptywajacej z wyzszych partii gor,
wywotywat w ludziach z kohorty co$ zblizonego do desperacji . Poprowadzit ich ku wodzie .
Podniodst glos, zeby dobrze go styszano ponad kaskadami szemrzacymi w skalistym korycie .
Grzmot spadajacej z pigcdziesigciu stop wody nidst sie jeszcze sto krokow dalej w dot rzeki .

Druga kohorta ustawila si¢ obok nich . Primus pilus gestami nakazatl mu ustawi¢ obie
kohorty cia$niej, tak jak ustalili wczes$niej do celow akeji .

- Pierwsza 1 druga kohorto, zrzuécie sprzet w miejscach, gdzie zostang roztozone
wasze namioty, kiedy juz zostanie wzniesiony wat . Mozecie si¢ napi¢ ze swoich butli z
woda, o ile cokolwiek wam tam pozostato . A potem do roboty, budowaé nasyp z darni! Jesli
za$ nie macie juz wody . . . - zamilkt, aby ocenié, ilu z nich zastrzyglo uszami, by dobrze go
ustysze¢ - . . .to jestescie idiotami i pozostaniecie spragnieni, dopoki nie wzniesiecie watu, ku
satysfakcji mojej oraz innych oficeréw . Kazda kohorta buduje jeden dtugi i dwa kroétkie boki
obozu . Dzielimy si¢ obowigzkami w standardowy sposob . Losy juz ciagne¢lismy . Straz dzi$
petnia centurie III oraz VIII z obydwoch kohort .

Wiasciwie byl to los szczeScia, wzigwszy pod uwage, ze Syryjczycy wciaz si¢ nie
wprawili w przycinaniu potaci darni do wlasciwych rozmiarow ani w takim ich uktadaniu,
aby tworzyly zwarty watl . Poza tym nosili t¢ darn niewiele lepiej, niz uczyniliby to zwykli
tragarze .

- Kiedy juz wat bedzie gotowy, obie kohorty obmyja si¢ w rzece, po dwie centurie
jednoczesnie, w Scisle losowej kolejnosci . Kazda ma tyle czasu, ile trwa liczenie do pigciuset
.Centurie strazy beda patrolowac¢ obszar, zebysSmy mieli pewnos¢, ze nie spotkaja nas zadne
niemile niespodzianki . Umyjg si¢ 1 na koncu zjedza . Wszyscy centurioni do Pierwszej
Wi1bcezni Neuto po dane uktadu obozu oraz obowiazki strazy . Centurioni Tertius oraz Corvus
do mnie, prosze . Zohierze - do obowigzkow!

Ustawione oddziaty rozeszty si¢, wzniecajagc zwykly w takich przypadkach pozorny
chaos towarzyszacy zakladaniu obozu . Centurie przeptywaly w okreslonych kierunkach, ku
wyznaczonym sekcjom ziemnego nasypu . Marcus kazat swoim ludziom czekaé tam, gdzie
stali, a sam pospieszyl ku Pierwszej Wtoczni . Ten wydawal wlasnie polecenia dwom
kurierom, ktérzy mieli uda¢ si¢ poza obozowisko w poszukiwaniu legiondéw 1 zwyczajowo
dostarczy¢ zarzadcy prowincji informacje o miejscu pobytu kohort . Dwaj centurioni skingeli
mu gtowami na powitanie, gdy Frontinius zwrécit si¢ w koncu do nich .

- W tym miejscu nie powinno by¢ zadnych sit barbarzynskich; powinni§my je raczej



przyskrzyni¢ gdzie§ na poélnocnym wschodzie . Mozecie uzna¢ mnie za sceptyka, jednak
nigdy nie ufam slowom: ,nie powinno” . Tak wigc, centurioni, macie za zadanie
przeprowadzi¢ zwiad w okolicy i opowiedzie¢ mi, co tam zobaczyliScie . Tertiusie, ty
zabierzesz swoich chtopakow za rzeke 1 sprawdzisz, co si¢ kryje za kolejnym wzgorzem .
Badz jednak ostrozny; nie chce oglasza¢ wszem i1 wobec, ze tu jesteSmy . Centurionie
Corvusie, ty tez bedziesz mial szansg¢ si¢ troch¢ powspina¢ . Dostan si¢ na szczyt tego
wzgdrza za nami 1 uwaznie rozejrzyj si¢ dookota . Odmaszerowac!

Dwaj centurioni zasalutowali, jeszcze raz stanowczo skingli glowami i ruszyli ku
swoim ludziom . Marcus zebral wokot siebie Osma i wskazal wzgérze wznoszace sie na
zachdd od planowanego obozu . Stoki piglty si¢ ostro wzwyz od rzeki ku okraglemu
szczytowi, wysoko ponad przeprawg .

- Tam wtlasnie idziemy . Optio, tarcze zostawiamy tutaj . Jeden namiot zostanie i
bedzie ich pilnowat . Powiedz im, Ze jak wrocimy, majg by¢ co do jednej domyte do czysta .
Na wypadek, gdyby uznali, ze przypadito im w udziale tatwiejsze zadanie . . .

Po obowigzkowej dawce narzekania na bezmiar zadan do wykonania centuria
rozpoczeta wspinaczke . W miarg jak wdrapywali si¢ na gorg, widok, ktory rozciagat si¢ pod
nimi, stawat si¢ coraz pigkniejszy . Chtodny wiatr osuszat ich spocone ciata . Narzekania
zastapily pogawedki o tym, co dojrza z najwyzszego punktu widokowego .

Po kilku minutach wspinaczki Marcus zatrzymat si¢ na chwile . Wzial gteboki wdech,
zeby uspokoi¢ dudnigce serce . Maszerujacy tuz za nim Qadir tez wykorzystat t¢ okazje do
odpoczynku .

- Nie spodziewalem sig, ze bedzie az tak cigzko .

Marcus kiwnat glowa 1 wskazat w dol, na rojacy si¢ ludzmi ob6z .

- Zgoda, ale spojrz, jaki widok . Widzisz? Moja dawna centuria si¢ tam trudzi nad
skrecaczem kostek .

- Skrecaczem . . . kostek?

- A ... przepraszam . Nie nawykle$§ jeszcze do naszego slangu . To ten réw, jaki
wykopujemy dookota obozu, jesli starcza czasu . Do §rodka rowu wrzuca si¢ kamienie, ktore
wspierajg darniowy wat . Zwiemy go ,,tamaczem pecin” lub ,,skrecaczem kostek”, poniewaz
jego boki sg strome i proste, a rOw ma przynajmniej dwie stopy gitebokosci . Jesli w
ciemno$ciach wpadniesz do niego, niemal na pewno skrecisz noge w kostce . Do tej pory nie
zawracali$my sobie glowy takimi umocnieniami, bo w zasi¢gu stuchu mieliSmy dwa legiony,

ale teraz, kiedy naprawde jesteSmy tu zdani tylko na siebie, to konieczno$¢ .Optio pokiwat



glowg ze zrozumieniem, spogladajac na uwijajace si¢ w dole oddziaty .
- No tak . . . A rozpoznajesz, ze to twoje byle oddziaty, poniewaz . . .?
- O, to proste . Widze, jak uwija si¢ wokot nich Dubnus, pokrzykujac na prozniakow .

Tam, widzisz? Dodaj do tego fakt, ze o tam . . . wida¢ chyba, jak darn im noszg barbarzyncy .

Qadir skinat .

- Nie powinni$my rusza¢ dalej? Niektorzy z naszych ludzi sg juz niemal na szczycie .

Marcus si¢ odwrdcit 1 spojrzat w gore .

- O bogowie pod ziemig! Moze i nie lubicie marszu, ale da¢ wam tylko szczyt do
wspinaczki . . .

Widok ze szczytu wart byl wtozonego w t¢ eskapade wysitku . Obserwowali, jak w
odleglej dolinie cze$¢ ludzi Tertiusa przedziera si¢ przez wzgoérze na przeciwnym brzegu
rzeki . Jego pozostate namioty rozdzielity si¢ i rozeszty na prawo i lewo, a nastepnie podazyty
wzdhuz rzeki na potnoc i poludnie . Potowa obozu juz zostala ukonczona . W péznym
popotudniowym stoncu jego waly rzucaty juz spory cien . Teren dos¢ skapo porastata
skromna ro$linno$¢; byly to gtownie niewielkie krzewy . Jedynie kilka drzew upstrzyto brzegi
Rzeki Czerwonej na potudnie od wodospadu . Na potnocy 1 zachodzie pigtrzyly si¢ szczyty
owysokosci zblizonej do tej, na jakiej oni si¢ znalezli, lecz mniej wigcej dziesig¢ mil od nich
wida¢ bylo jeden, zdecydowanie najwyzszy i rosngcy w jego kierunku tancuch gorski . Na
wschodzie poludniowy stok wzgdérza nad brodem konczyl si¢ nagle niemal pionowym
uskokiem .

- A to ciekawe! - Marcus wskazat w dol, na rzeke . - Widzisz, tam przez wzgorze
biegnie skalna potka . To dlatego wodospad jest taki wysoki . Ta czg¢s¢ rzeki skrywa si¢ pod
ziemia, lecz druga plynie wierzchem .Przygladat si¢ peknigciom skat na dole, biegnacym
gdzie$ w dal . Na potudnie od wystepu znajdowat si¢ lekko opadajacy teren ze strumieniami
zasilajacymi Rzeke Czerwong .

- Wiesz, przez to brzeg rzeki ponizej wodospadow jest znacznie tatwiejszy do obrony .
Sprowadzenie wigkszej liczby ludzi po takiej skalistej nawierzchni musi zaja¢ dtuzsza chwilg
. Brzeg jest daleko, a trasa tak stroma, Zze mozna sobie pozwoli¢ na ostrozng wspinaczke, ale
nie na szybkie zeskakiwanie .

- Zgoda, spojrz jednak tam . . .

Marcus podazyt wzrokiem za wyciggnigtym palcem Qadira . Daleko na wschodzie,
niemal na skraju zasiegu wzroku, z doliny odleglej o trzy czy cztery szczyty unosita si¢

struzka dymu .



- Czy to moze by¢ ob6z barbarzyncow?

Marcus przytaknat .

- Tak mi si¢ wydaje . . . GdybySmy tak mogli przyjrze¢ mu si¢ blizej . . .

Zwrocili si¢ ku potudniowemu wschodowi 1 spojrzeli na doling Rzeki Czerwonej . W
oddali, na ptaskiej powierzchni poza falujacymi wzgorzami dostrzegli nagle rozbtysk stonca
w wypolerowanym metalu .

- Legiony . Tez rozktadaja obdz na noc . Pewnie zajmujg si¢ teraz doktadnie tym
samym, co my . Szybko uwijaja si¢ przy obozie, marzac o chtodnej wodzie rzeki .

- No . . . Nieswiadomi tego, ze nieco wyzej dwie kohorty zmywaja wilasnie pot z
tytkow 1 ze w ciggu godziny ten $ciek sptynie ku nim z woda .

Marcus roze$miat si¢, nie posiadajac si¢ ze zdumienia, ze Syryjczyk odwazyt si¢ na
taki zart .

- Gdybym ci¢ nie znat lepiej, optio Qadirze, powiedzialbym, ze ostatnio zbyt wiele
czasu spedzites, romansujac z Morbanem .

Qadir tylko si¢ skrzywit .

- Nie dato rady . . . Postuchatbys tylko niektorych tekstow, jakie nasi ludzie zaczeli
ostatnio rzucac . . .

. . .Primus pilus Frotinius natknat si¢ na Tertiusa ponownie, kiedy dotarli na korong
wschodniego stoku doliny . Centurion II kohorty rzucal mu ukradkowe spojrzenia od chwili,
kiedy Pierwsza Wldcznia wyrazil che¢ przylaczenia si¢ do nich na czas przeprawy przez
rzeke 1 badania przeciwleglego jej brzegu .

Wartki strumien wody byt przyjemnie zimny, chtodzit i odswiezatl oddziaty centurii
Tertiusa . Tchnat nowe sity w ich zmg¢czone ciata, gdy brngli przez gteboki po tydki nurt .

- To niewiarygodne, co odrobina plynacej wody moze zrobi¢ z megzczyzny, co,
Tertiusie? Dziesi¢¢ minut temu ta zbieranina sapala i jeczala na sama mysl o dalszym marszu
. A teraz pna si¢ na to wzgorze jak czternastoletnie smyki, ktorym co$ obiecano .

Tertius odpowiedziat wymijajaco . Wspinatl si¢ dalej po stoku . Primus pilus
usmiechnat si¢ do siebie . W zasadzie lubil, jak rzucano mu takie ktody pod nogi .

- Powiedz mi, centurionie, jako Ze wcze$niej si¢ nie poznaliSmy, od jak dawna shuzysz
w szeregach Drugiej Tungrow?

Mezczyzna odpowiedziat dopiero po dtuzszej chwili, w dodatku bardzo ostroznie .

- Trzynascie lat, primus pilus . Przylaczylem si¢ rok po przemieszczeniu kohorty do
Ztotych Lak .

- Jeste$ miejscowym chtopakiem?



Powsciaggliwos¢ Tertiusa znalazta odzwierciedlenie w wywazonym tonie odpowiedzi .

- Nie calkiem . M¢j ojciec byl centurionem XX legionu . Przeszedt w stan spoczynku i
zamieszkal z matkg na Wzgoérzu Weterandéw, zanim si¢ urodzitem .

Jeszcze jeden oficer, ktory zwigzat si¢ z dziewczyna z miasteczka przy forcie,
pomyslat Frontinius . Obie strony czerpig z takiego zwigzku korzysci . Starszy cztowiek ma
pieniagdze i wpltywy, lecz brak mu towarzystwa, z ktérym moéglby spedzi¢ wolny czas .
Najlepsze lata kobiety mingty, patrzy juz w otchtan zblizajacego si¢ wieku sredniego . Coraz
trudniej przychodzi jej zdobywanie pieniedzy od zohierzy, bo i jej uroda blednie . Daje mu
wiec towarzystwo 1 wygody w zamian za szacunek i1 bezpieczenstwo . Aby zapewni¢ takiemu
zwigzkowi odpowiednig anonimowos$¢, wystarczyto zaczaé wszystko ,,od nowa” w jednej z
kolonii weteranow .

- A wigc jeste$ synem zotnierza . . . Musial ci wiele opowiada¢ o czasach, gdy
wedrowat za ortem . XX legion zawsze si¢ mocno angazowat w ttumienie miejscowej ghupoty
po ostatnie jej przejawy, chocby jeszcze w latach szes¢dziesiatych .

Tertius usmiechnat sig .

- Tak wiasnie byto . Wyroslem na tych opowiesciach staruszka . I on, i jego kumple
zawsze si¢ zbierali, zasiadali dookota 1 przywotywali z pamigci dni chwaty . . .

- [ tak trafites na Wat . . . Chciates, zeby ojciec byt z ciebie dumny .

- Zmarl pig¢ lat temu, zanim zostatem centurionem . A jego najwiekszym marzeniem
bylo zobaczy¢ mnie z centurionskg laska w dloni . Jednak aby zosta¢ oficerem, potrzeba
czasu . . . ZaZWyczaj .

Ten ostatni komentarz dodat tak cicho, ze Frontinius zastanawiat si¢ przez chwile, czy
sobie go tylko nie wyobrazit . Ruszyt ostro w gore, gdyz mezczyzni przed nimi pojawili si¢ na
stoku pod przeltgcza, na nizszym z grzbietow pomigdzy dwoma wzgorzami .

- Masz dobrego oficera, Pierwsza Wtdcznig, jednego z najlepszych . A jak sobie radzi
ten nowy trybun . . . Furius czy jak mu tam . . .?Tertius lekko si¢ skrzywit, ale mogt to by¢
efekt wysitku, gdyz zaczgli juz ostrg wspinaczke po stoku wzgorza .

- Trybun Furius to silny cztowiek, Pierwsza Wtocznio . Robi to, co uwaza za stuszne, i
nie obawia si¢ konsekwencji swoich decyzji .

Frontinius parsknat .

- Jakbym tego nie wiedzial! Podwodjna centuria lucznikéw doswiadczyta ostatnio ich
skutkow . Styszatem tez, ze gustuje w ukrzyzowaniach .

Tertius spojrzal zaskoczony . Otworzyl usta, lecz nie zdotat nic powiedzie¢ . Nagle

wspomnienie brata sprawito, ze stowa rozpadty si¢ w proch . Frontinius, zauwazywszy, jakie



emocje targajg centurionem, ztagodzit ton glosu .

- Styszalem, w jaki sposob twoi ludzie wystrychneli go na dudka, wiem tez, ze Neuto i
pozostali oszczedzili twojemu bratu hanbigcego przybijania do krzyza . Na waszym miejscu
postapitbym tak samo .

Tertius potrzebowat chwili, aby odpowiedzie¢ . Oczy zaszly mu tzami, gdy tak patrzyt
na pofaldowane pagorki .

- Mogg ci tylko powiedzieé¢, primus pilus, ze jesli cokolwiek dzieje si¢ niezgodnie z
normami, to on to wykryje i obroci na swoja korzys¢ . Znajdzie to i wykorzysta .

Odwrécit sie, patrzac Frontiniusowi prosto w oczy . Nabral do phluc chtodnego
wieczornego powietrza .

- Lepiej, aby kazdy, kto ma co$ do ukrycia, juz teraz brat nogi za pas . . .

Frontinius kiwat glowg ze zrozumieniem . Wreszcie poklepatl centuriona po ramieniu .

- W porzadku, centurionie . Pora zdoby¢ czubek tego pryszcza i zobaczy¢ to, co mamy
tam do zobaczenia . Spojrz, VIII centuria jest juz na szczycie wzgorza .

- Tak wiec wtedy powiedzial, ze Furius wie juz o mtodym Corvusie . Doradzil mi,
zebym zabral stad chiopaka . Inaczej ryzykujemy, ze go zdemaskuje . Wczoraj z Marcusem
nie bawit si¢ w takie subtelnosci . . .

Trybun Scaurus, zanim odpowiedzial, pociggnat tyk wina z kubka, jaki sam sobie
wydzielil przed nocg . Primus pilus przyszedt do jego namiotu tuz po wieczornym positku .
Podwojne warty juz zostatly wystawione wokot obozu, a wzdtuz rzeki rozmieszczono grupy
nastuchu .

- To oznacza, ze Furius nie tylko ma dos¢ dobre rozeznanie w kwestii Corvusa 1 wie,
ze on nie jest tym, za kogo si¢ podaje, ale tez, zatrzymujac te informacje dla siebie, nie
wyswiadcza nam uprzejmosci, tylko co$ knuje . Co zatem robimy, Pierwsza Wtocznio?

Frontinius zajrzat do wtasnego kubka i posmutniat .

- To nie takie proste, jak sadzisz, trybunie . Chiopak nalezy obecnie do naszej kohorty
. To juz nie opuszczony zbieg, jakim byt sze$¢ miesigcy temu . Walczyl 1 zabijal u boku tych
ludzi . To tworzy wigzi, ktorych nawigzanie wymaga zwykle sporo czasu . Czasem nawet
calego zywota . Dziewiata centuria oddalaby za niego zycie; niemal kazdy jej cztonek . Moi
centurioni traktujg go jak brata . Mozemy go odesta¢, ale skazemy na niepewny los, nawet
jesli przyswieca¢ nam beda jak najlepsze intencje . Co wigcej, bedziemy wtedy musieli
zapanowac nad unieszczesliwiong kohortg; to akurat moge ci obiecac .

- A jednak, jesli go tutaj zatrzymamy, a ten mig$niak Furius doniesie na nas Ulpiusowi

Marcellusowi, zaden z nas nie zobaczy kolejnego $witu! Poza tym nie zapominaj, Zze co



najmniej dwoch innych oficeréw zostalo uwiktanych w ten maty, nieuczciwy interes: twoj
byty trybun i trybun Licinius . Moge sobie wyobrazi¢, ze jesli dojdzie do ujawnienia prawdy,
to na palach moze skonczy¢ i z pét tuzina gloéw . Nie, on musi si¢ rozplynag¢ w powietrzu i to
szybko! Kiedy znéw znajdziemy si¢ na poludnie od Watu, tego dnia, kiedy przekroczymy
brame¢ na Trakcie Potnocnym, musi znikng¢ . Niech zabierze ze sobg t¢ lekarke albo i1 ona
stanie si¢ kolejnym celem chorych zamiar6w Furiusa .

Frontinius smutno kiwat gtowg .

- Chcialbym mie¢ nadzieje, ze bedziemy mogli go tu zatrzymac jeszcze chocby przez
chwile . Chcialbym wierzy¢, ze to zamieszanie w koncu ucichnie i1 ze chlopak bedzie mogt
gdzie$ 0sias$¢ i rozpoczaé nowe zycie . Jesli jakikolwiek cztowiek zastuzyl na chwilg spokoju,
to mysle, ze wiasnie on jest odpowiednim kandydatem .

Scaurus wlat do gardta resztki napoju z kubka .

- Ty za$, Pierwsza Wltdcznio, ze wszystkich ludzi na §wiecie rozumiesz najlepiej, ze
zycie bywa cholernie niesprawiedliwe . Lecz jak zwykle w takich przypadkach, wpadt mi do
glowy pomysl, ktory pozwoli chtopakowi przezy¢ na tyle dtugo, zeby zdazyl si¢ nacieszy¢
spokojem, ktory opisates . I ta kobieta tez sobie odpocznie . Jednak ten pomyst ma sens tylko
wtedy, jesli opusci on kohortg przy pierwszej sposobnosci . A w dokumentach z tego dnia
przy jego nazwisku powinna si¢ pojawi¢ adnotacja: polegt w akcji . To jedno wyjscie . Drugie
jest takie, ze musisz si¢ szykowac na pozbawienie dowddztwa i1 krzyz, ktory Furius juz dla
ciebie struga . W zasadzie to niewielki masz wybor, ale co$ trzeba zdecydowac . Atak przy
okazji . . . - Uchylit klape namiotu i wskazat palcem na rozgrywajaca si¢ za nig scene .

W szeregach IX centurii Tungrowie 1 Wotadyni zabawiali si¢ w ten sposob, ze
tymczasowo zamienili si¢ na bron . Zolnierze unosili nad glowami cigzkie miecze
barbarzyncow, dziwigc sig, ile sily wymaga wykonanie choc¢by kilku wypadéow w celu
zaatakowania dlugim ostrzem, bo do takich dziatan ta bron zostala stworzona . Tymczasem
cztonkowie plemienia na$miewali si¢ z nich zza szeregu pozyczonych tarcz, pokazujac im
jezyki przez luki miedzy tarczami 1 spod helmow, ktore wdziali, zeby jeszcze bardziej
upodobni¢ si¢ do Rzymian .

- Niewiarygodne, prawda? Jak szybko ludzie walki znajduja rzeczy, ktére czynig ich
podobnymi do innych . . . i uczg si¢ nie zwaza¢ na réznice mi¢dzy sobg .

Godzing p6zniej Dubnus wszedl wolnym krokiem do sekcji obozowej VIII centurii .
Obok niego wedrowat Martos . Dton pod$wiadomie trzymat na rekojesSci miecza . Syryjczycy
spali juz w swoich namiotach, wyczerpani po catym dniu marszu, ale Marcus, tak jak si¢

spodziewal mtody centurion, wcigz byt na nogach . Razem z Qadirem i oficerami strazy



omawiat mozliwe taktyki dzialan na dzien nastepny . Cata czwdérka miata juz na sobie cigzkie
wetniane ptaszcze, co odrdznialo ich od dwoch Brytow, ktérzy wygladali, jakby nie
zauwazyli, ze zapadl wieczor i zrobito si¢ chtodno .

Marcus wstat, przybit pigtke z Dubnusem 1 odwrdécil si¢, uwaznie, lecz spokojnie
mierzac wzrokiem Martosa .

- Martosie, to moj towarzysz walki Marcus . Marcusie, to Martos, ksigz¢ plemienia
Wotadynow, teraz nasz sprzymierzeniec, a od dzi§ rowniez moj przyjaciel .

Marcus skingt na przywitanie i wyciagnal dlon . Martos usScisnal ja, przez chwilg
przytrzymujac w SWojej .

- Masz zimng dton, Marcusie . Ona i twoja twarz zdradzaja, ze nie urodzite$ si¢ na
tych ziemiach .

Marcus przytaknat .

- Urodzitem si¢ w Rzymie 1 tam spedzilem wigkszo§¢ swojego zycia . Moze ty
uwazasz, ze ten wieczor jest catkiem przyjemny, ale moim zdaniem, mogltby by¢ cieplejszy .

- A twoi zohierze?

Marcus usmiechnat si¢, wskazujac Qadira, ktory na ten sygnat sktonit si¢ lekko .

- Niech m¢j optio ci odpowie . Ale ze w jego ojczyznie jest jeszcze cieplej niz w
mojej, pewnie sam juz wyciagnates wnioski .

Bryt dlugo przypatrywal si¢ Syryjczykowi z posepng ming . W koncu przerwal
milczenie .

- Poprositem Dubnusa, aby pokazal mi, kto pokonal moich wojownikéw podczas
bitwy o fort na wzgorzu . Bylem ciekawy spotkania z ludZzmi, ktéry zalali mo; lud
Smierciono$nym deszczem . Chcialem spojrze¢ im w oczy 1 zobaczy¢, jakimi sg osobami .
Oczekiwatem zimnokrwistych zabdjcow, a jednak tez wsrod innych z twojej kohorty
znalaztem jedynie zwyktych $miertelnikow, takich jak moi . Moglbym nawet rzec, ze twoi
ludzie nie pasuja tu bardziej niz moi .

Qadir wstat 1 wyciagnal dton ku Brytowi .

- Muszg ci¢ poprosi¢ o wybaczenie, ksigz¢ Martosie . Moich ludzi latami szkolono w
tym, aby cel mieli . . . tylko za cel . Nie jestem wcale dumny, Ze zabiliSmy tak wielu twoich
wojownikow, cho¢ czerpi¢ szczerg satysfakcje z tego, ze tak dobrze sobie poradziliSmy w
naszej pierwszej walce . Prosze, przyjmij moje ubolewania z powodu strat, ktore poniostes .

Martos sktonit glowe, wpatrujac si¢ jednak przez caty czas w rostego Syryjczyka .

- Moje serce nadal krwawi za ludZmi, ktorzy przeprawili si¢ przez rzeke przede mng .

Lecz stwardniato na kamien z zadzy zemsty na tych, ktorzy do tego doprowadzili . Nie moge



jednak zaliczy¢ cie do wrogdéw tylko dlatego, ze walczytes w sposob, jakiego od ciebie
oczekiwano .

Przenidst wzrok na Marcusa i zmruzyt oczy z ciekawoscig .

- Kilku moich ludzi zdotato przezy¢ t¢ masakre, jakg nam zgotowali$cie . Opowiadajg
oni o samotnym oficerze, ktory stangt przeciwko tuzinowi wrogow, walczac z nimi
jednoczesnie,z dwoma, trzema naraz . I, jak mowia, cztowiek ten wtadal dwoma mieczami, a
cechowaty go szybko$¢ i umiejetnosci, jakich nigdy wczesniej nie widzieli . . . - Spojrzat na
Rzymianina wyczekujgco . Wskazatl dwa miecze wiszace u jego bokéw . - Czy to ty jestes
tym cztowiekiem?

Marcus usmiechnat sig .

- Moi tucznicy dopiero si¢ ¢wiczg w tym sposobie walki, a takze w dzialaniach
wojennych jako takich . Wystarczytoby jedynie kilku twoich wojownikow, aby narobi¢ wérdd
nich niezlego rabanu . Nie mialem wyboru, musiatem ich ochronic .

Zdziwit si¢, widzac, ze Bryt lekko mu si¢ uklonit .

- Z koniecznosci czy nie, zdobyte$ sobie szacunek wsrod moich wspdiplemiencow .
Aby w pojedynke stawi¢ czoto tak wielu rozwscieczonym wojownikom, trzeba mie¢ duzo
odwagi . . .

- Moze tak by¢ . Ale jest tez mozliwe, ze oberwal w czaszke juz tyle razy, ze wybilo
mu z glowy caly rozum .

Martos odwrocit gtowe i rozesmial si¢ gtosno na te drwigca uwage Dubnusa .

- Dobre sobie! Powiem moim wojownikom, ze czlowiek, ktory przewyzsza ich
umiejetnosciami, walczac jedng rekg z kilkoma z nich naraz, jest po prostu niespetna rozumu .

Potozyt Marcusowi dton na ramieniu i rzekl bardzo powaznie:

- Moze 1 dobrze, ze nie zdotatem si¢ wydostaé z tego kotta . Pewnie skofczylbym z
twarzg w . piachu, trafiony twoim mieczem . Z niecierpliwoscig czekam na chwile, gdy bede
mogt wesprze¢ ci¢ swoim orgzem, skoro przeznaczenie sprawilo, ze zalezy nam na glowie
tego samego mezczyzny . A teraz, mo] nowy przyjacielu Dubnusie, lepiej juz wroce do
swoich ludzi, zanim si¢ zniecierpliwig .

Dubnus odwrdcit si¢, by mu towarzyszy¢ . Unidst pigs¢ ku Marcusowi, aby si¢ z nim
pozegnad, 1 skinagt gtowa Qadirowi .Optio patrzyl, jak ci dwaj oddalajg si¢ ku namiotom IX
centurii .

- Ci Brytowie catkiem inaczej podchodzg do zycia . W moim s kraju cztowiek o jego
pozycji przy pierwszej okazji wbilby ci sztylet pod Zebra . A 1 mnie tez zapewne .

Marcus zwilzyl jezykiem wargi, zastanawiajac si¢ nad tym spostrzezeniem .



- Nie moge powiedzie¢, aby u mnie byto inaczej . A jednak rzeczywiscie wydaje sig,
ze ten czltowiek jest szczesliwy, mogac uznaé, ze to wszystko znaczy dla niego tyle, co
zeszloroczny $nieg . Miejmy nadziej¢, ze bedzie myslal podobnie, kiedy staniemy twarzg w
twarz z jego bylymi sprzymierzencami!

Kolejny poranek zapowiadal si¢ niezle . Kohorty zbieraly sie, zjadly $niadanie i
przygotowywaty si¢ do marszu w cieptej, czerwonawej poswiacie brzasku . Wozy z
zaopatrzeniem mieli pozostawi¢ w obozie, schowane tam na caty dzien . Kazdy zohierz
zabierat ze sobg podwdjng racj¢ zywnosciows, istniatlo bowiem prawdopodobienstwo, ze nie
wrocg do obozu az do wieczora . Antenoch opornie przystal na pozostanie z Lupusem przy
przeprawie i namiocie strzegacym wozOw z zaopatrzeniem, a Morban, zwolniony z
obowigzku dogladania Lupusa, wpatrywat si¢ teraz groznie w niebo ponad wzgdrzami na
wschodzie . Wreszcie dzgnat tokciem trebacza Osmej .

- Niebo jest czerwone . . .

Mtodzieniec podazyt wzrokiem za wyciaggnietg dtonig .

-Noi?

Vexillarius unidst brwi z rozpacza, szukajac dookota Syryjczykow, ktorzy byliby w
stanie cokolwiek pojac .

- A niech mnie przeleca od tytu, ty naprawde nic nie tapiesz, co? Twoj tata nigdy ci
nie moéwil, co si¢ dzieje, gdy niebo ma taki kolor?

- Jaki kolor? Rézowy?

- Nie pogrywaj sobie ze mna, maty gnojku . Czerwone niebo 0 wschodzie ostrzega . . .
zohierza . . .? Nic?! Niewazne . Upewnij si¢ po prostu, ze masz plaszcz spakowany na
samym wierzchu . Nim minie potudnie, bedziesz go potrzebowat .

Cho¢ trebacz wysilat si¢, zeby poja¢, o czym gada Morban, dzien jakby na przekor
jego prognozom stawat si¢ przejrzysty i bardzo jasny . I taki byt caty poranek . Dwie kohorty
posuwaty si¢ w §limaczym tempie przez pozbawione drzew wzgorza i doliny . Tymczasem za
ich plecami, na potudniowym wschodzie, zaczelty gromadzi¢ si¢ ciemne chmurzyska . W
konicu po pigtym czy szostym komentarzu na temat jego umiej¢tnosci przepowiadania pogody
Morban uznat, ze nadszedt wlasciwy moment .

- Swietnie, spryciarzu . Skoro jeste$ taki pewien, ze nie bedzie padato, to co powiesz
na maly zaktad? A moze jestes$ z tych madrych dopiero po fakcie?

Kilka minut p6zniej kohorty ruszyty dalej . Wotadynowie twierdzili, ze oddzialy sg
juz tylko kilka mil od domniemanej warowni barbarzyncow . Scaurus i Furius mimo utarczki

z poprzedniego dnia, uzgodnili w duchu porozumienia, ze odpowiednie ich jednostki



zamienig modus operandi swoich kohort 1 z marszu przestawig si¢ na nieco bardziej taktyczne
podejscie .

Frontinius zwotat swych centurionéw i zaczat z lekka nutg satysfakcji w glosie:

- No, dobrze . Teraz juz oficjalnie stanowimy pik wtdczni . Od tej chwili prowadzenie
obejmuje I kohorta . Dziatamy wedtug cichych procedur: zadnych trabek, zadnych §piewow,
bracia . Podejdziemy do nich w tempie raczej spacerowym niZ marszowym, a wy macie si¢
rozgladaé az po horyzont, na wszystkie strony i przez caly czas . Dubnusie, ty masz centuri¢
zwiadu, wigc lepiej juz zbieraj tych swych leniwych gnojkow . Niech potwierdzg te wszystkie
przechwalki, ktorymi tak nas racza . Ruszacie na prawo od linii frontu . Sprobujcie dotrzec
tak daleko, jak zdotacie, pozostajac w zasiegu wzroku . Macie obejrze¢ kazde zdzbto trawy,
poszukujac wszelkich oznak bytnosci wroga . Oni tam gdzie$ sg . Pewnie leza, oczekujac
legionow . Do was nalezy odnalezienie ich tak, aby oni nas nie zauwazyli . Kiedy ich
namierzysz, Dubnusie, dajesz sygnal . Potem chowacie si¢ i czekacie, az do was dotr¢ i
polaczymy sity . Zadnej bohaterszczyzny . Tak, mozesz zabraé ze sobg swojego nowego
przyjaciela, jesli nie pozwolisz mu ani na chwilg siebie wyprzedzi¢ . Reszta jego ludzi lepiej
niech zaczeka z tytu . Od tej pory zwiad przed nadciagajacymi oddziatami bedzie prowadzony
tylko przez sity rzymskie .

Dziewigta wysforowata si¢ naprzéd w sposob, ktory doprowadzili do perfekcji w
minionych miesigcach . Pojedyncze grupy z namiotéw prowadzity zwiad w absolutnej ciszy,
komunikujac si¢ z Dubnusem za pomoca sygnatéw przekazywanych ruchami rak . Ostroznie
przemierzali szeroki szczyt wzgorza, doktadnie sprawdzajac kazda rys¢ i zalom w nagim
skadinad gruncie .

Godzing pozniej, kiedy geste, ciemne chmury zgromadzity si¢ nad ich glowami,
wiodacy namiot ostroznie szykowat si¢ do zbadania zagajnika, ktory pojawit si¢ jakie$ pot
mili przed czolem nadciagajacej kohorty . Nagle Szrama podnidst dton, nakazujac
towarzyszom pozosta¢ na zajmowanych miejscach na skraju lasu . Mocniej ujat wiocznie,
gotujac sie do rzutu, 1 bezgtosnie wslizgnat si¢ ponownie w zagajnik . Ostroznie przeniknat ku
sekatym pniom gesto tu rosngcych dgbow . Weteran wciagnat powietrze i zmarszczyt brew .
Bezszelestnie odtozyt widcznig i tarcze na murawe, aby moc ciszej poruszac si¢ wsrod drzew
. Wyciagnal miecz i1 jeszcze raz nakazal swojemu oddzialowi pozosta¢ na zajmowanych
pozycjach . Ostroznie okrgzat skalny zatom, ktory wystawal nad waskim zbiorowiskiem
drzew i krzewoéw . Trzymal miecz w pozycji bojowej . Nagle zastygl, znieruchomiat jak
posag.

Tuz przed nim, odwrocony tytem do zwiadowcy, kucal barbarzynski wojownik w



gaciach $ciaggnietych do kostek . Cicho posapywal w wyraznie bezowocnym akcie defekacji .
Przesuwajac si¢ w przdd, cal po calu, Szrama wpatrywat si¢ w tyt gtlowy wroga . Oczekiwat
jakiejkolwiek oznaki, ze ten wyczut jego obecnos¢ . Wreszcie podkradt si¢ do barbarzyncy, a
gdy byl mniej niz stop¢ od plecow niczego nieswiadomego mezczyzny, niemal przestat
oddycha¢ z obawy, ze zaalarmuje swoj cel . Unidst miecz, ale zatrzymat si¢ na chwile,
bezwiednie wykonujac niemal niewidoczne ruchy dlonmi, jakby je ¢wiczyt . Wreszcie dat
decydujacy krok w przéd i wielka tapa zatkat barbarzyncy usta, thumiagc okrzyk zaskoczenia .
Odciagnat mu glowe w tyl, obnazajac gardto, ktore rozoral ostrzem miecza . Krew buchneta z
szerokiej rany, otwartej na szyi barbarzyncy . M¢zczyzna zachwial si¢ i upadt na ziemie .
Szrama dat krok w tyl i znéw czujnie polozyl dlon na rekojesci miecza . Wreszcie zrobit
wypad w przod i silnym pchnigciem wbit go w plecy konajacego az po serce . Upuscil trupa
na muraw¢ . Schowat zakrwawione ostrze, chwycit cialo pod pachy i wycofal si¢ migdzy
drzewa tg samg droga, ktorg tutaj przybyt .

Dubnus wybiegl na spotkanie o$mioosobowej grupce, ktéora probowata do niego
dotrzeé¢ . Obok niego biegt Martos z czterema osobistymi ochroniarzami . Zoknierze skupili
si¢ ciasno wokot czegos, co niesli, najwyrazniej duzego i cigzkiego . Kiedy do nich dobiegl,
rzucili cigzar na ziemi¢ 1 rozstgpili si¢ . Na trawie lezal martwy barbarzynski wojownik z
rozoranym gardtem . Po jego klatce piersiowej wciaz ptyneta struga krwi, a wybatuszone oczy
swiadczyly o ostatnich gorgczkowych probach ujécia z zyciem . Szrama zrobit krok do przodu
. Wciaz ciezko oddychal, zmg¢czony odwrotem z obcigzeniem w postaci ciala zabitego .

- Byt tam . . . wérdd drzew . . . Zaskoczylem go, kiedy . . . byt tytem do mnie . . . Wigc
rozoralem mu to jego pieprzone gardlo, aby si¢ nie wydarl do kamratéw . A potem
wepchnagtem mu zelazo w plecy . ZtapaliSmy go 1 przywleklismy tutaj, zanim ktokolwiek
zauwazyt . Lecz niedtugo zaczng go szukac . . .

Dubnus przyjrzat si¢ ofierze z bliska .

- A dlaczego ma gacie wokot kostek?

Na twarzy weterana odmalowata si¢ glteboka, nieskrywana uraza .

- Poniewaz, centurionie - wyjasnil - probowat si¢ zesra¢, kiedy go dopadtem . Jak
sadzisz, z jakiego innego powodu miatbym to géwno wszedzie na butach? Wida¢ moj miecz
podziatal lepiej niz te wszystkie jego postekiwania, jakie z siebie wydawat, kiedy ku niemu
podpetzatem .

Centurion pokrecit glowa z niedowierzaniem . Spojrzal na Martosa 1 uniost brew .
Mgzczyzna tez patrzyt na niego, lecz wzrok miat posgpny .

- Jest gorzej, niz oczekiwatem . Wtasnie wrzuciliSmy kamien do gniazda os . Mamy



najwyzej par¢ minut, zanim dopadnie nas roj .

Dubnus przytaknal . Wyciagnal miecz i odrabat zmartemu gltowe . Ztapat ja za ttuste
wtlosy 1 odwrocit ku Szramie .

- A widziate$ tam kogos$ jeszcze . . .?

Weteran pokrecit gtowa, lecz sposdb, w jaki to zrobil, mowit wigcej niz stowa .

- Nie, ale kiedy podchodzitem tego chtopaka, czutem zapach palonego drewna, i to
bardzo mocny . Mogt tam by¢ ich z tuzin, ale mogla by¢ i cata pieprzona dolina
barbarzyncow .

- Dopomoz nam, Cocidiusie! Wzigwszy pod uwagg, ze grupa bojowa miata by¢ piec
mil dalej na wschod, no 1 majagc na wzgledzie to . . . - centurion wskazat bezmyslnie
wpatrzony w nich urzniety czerep - rzeklbym, ze jesteSmy w glebszym goéwnie niz to, ktore
masz na nogach .

Wskazal na jednego z miodszych chlopakow . aby si¢ nie wydart do kamratow . A
potem wepchnagtem mu zelazo w plecy . ZiapalisSmy go i przywleklisSmy tutaj, zanim
ktokolwiek zauwazylt . Lecz niedtugo zaczng go szukacé . . .

Dubnus przyjrzat si¢ ofierze z bliska .

- A dlaczego ma gacie wokot kostek?

Na twarzy weterana odmalowata si¢ gleboka, nieskrywana uraza .

- Poniewaz, centurionie - wyjasnit - probowat si¢ zesra¢, kiedy go dopadlem . Jak
sadzisz, z jakiego innego powodu miatbym to géwno wszedzie na butach? Wida¢ moj miecz
podzialal lepiej niz te wszystkie jego postekiwania, jakie z siebie wydawal, kiedy ku niemu
podpetzatem .

Centurion pokrecit glowa z niedowierzaniem . Spojrzal na Martosa 1 uniost brew .
Mgzczyzna tez patrzyt na niego, lecz wzrok miat posgpny .

- Jest gorzej, niz oczekiwatem . Wtasnie wrzuciliSmy kamien do gniazda os . Mamy
najwyzej par¢ minut, zanim dopadnie nas roj .

Dubnus przytaknat . Wyciagnat miecz 1 odrabat zmartemu gltowe . Ztapat jg za tluste
wtlosy 1 odwroécit ku Szramie .

- A widziate$ tam kogo$ jeszcze . . .?

Weteran pokrecil glowa, lecz sposob, w jaki to zrobit, méwit wigcej niz stowa .

- Nie, ale kiedy podchodzitem tego chtopaka, czulem zapach palonego drewna, i to
bardzo mocny . Mogt tam by¢ ich z tuzin, ale mogla by¢ 1 cala pieprzona dolina
barbarzyncow .

- Dopoméz nam, Cocidiusie! Wzigwszy pod uwage, ze grupa bojowa miata by¢ pieé



mil dalej na wschdd, no 1 majac na wzgledzie to . . . - centurion wskazal bezmyslnie
wpatrzony w nich urznigty czerep - rzeklbym, ze jesteSmy w glebszym gdéwnie niz to, ktore
masz na nogach .

Wskazat na jednego z mtodszych chiopakow .

- Przechwalasz si¢, ze niezly z ciebie biegacz . Bierz to i gnaj co sit w nogach do
Pierwszej Wlboczni . Najszybciej, jak sie da . . .

Wepchnat zolierzowi w rece odrabang glowe barbarzyncy .

- Powiedz mu tez, ze za wzgdrzem jest barbarzynski oboz, ze rozpalili ogien i gotuja, i
ze nie wiemy, ilu ich jest .  upewnij si¢, ze na pewno to zobaczy . Bedzie wiedziat, co robi¢ .

Biegacz pognal w dal, a wtedy Dubnus zwrdcit do swoich ludzi:

- Dobra, teraz wy . Kazdy leci do oddzialu innego namiotu i mowi im, zeby tu wrocili
. Cicho, ale szybko . Oni juz tak pedzi¢ nie musza . Co$ mi si¢ wydaje, ze 1 tak jeszcze dzi$
bedziemy wszyscy biegali .Przez przypadek goniec dotart najpierw do centurii Rufiusa .
Weteran, widzac straszliwe trofeum, najpierw wytrzeszczyt oczy, a nastepnie wydarl mu je z
reki 1 pognal wzdtuz kolumny kohorty z predkoscia, jakiej nikt by si¢ po nim nie spodziewat .
Znalazt oficerow, gdy ci ogladali ukradkowy, lecz pospieszny odwrot IX centurii . Przygladali
mu si¢ z minami profesjonalistow .

Rufius wreczyl Pierwszej Wtoczni barbarzynska tepetyne . Nie mogh moéwié z braku
tchu . Ku jego zadziwieniu najpierw przemowit Scaurus:

- O bogowie podziemi! Toz to Venico!

Furius zmarszczyl brwi .

- Kolejny martwy barbarzynca, nic ponadto . O co tyle . . .? Frontinius w milczeniu
przygladat si¢ glowie zabitego; jego twarzy zdobionej wirami niebieskich tatuazy . Nagle
zaczat mowic, pewnie nawet nie zdajac sobie sprawy, ze przerwat przetozonemu:

- To ile jeszcze mamy do ostatniego obozowiska barbarzyncéw? Ile to bylo,
centurionie Rufiusie?

- Dziesig¢ mil, mniej wigcej, primus pilus .Skingl gtowa 1 zwrdcit si¢ do Scaurusa:

- Masz racje, to oczywiscie barbarzynca z catkiem innego plemienia niz te, z ktorymi,
jak sadzili$my, bedziemy walczy¢ . Skoro zatem Calgusowi udato si¢ ich pozyska¢ . . . a
wyglada, ze chyba mu si¢ udato, to witasnie znalezliSmy si¢ na bardzo niebezpiecznym
gruncie .

- Co zalecasz . . .?

- Niech obie kohorty zawracajg natychmiast i biegna, ile sit w nogach, ratujac zycie .

Bardzo szybko kumple tego tu - wskazatl na gtowe - zaczng za nim tesknié, szuka¢ go, a kiedy



go nie znajda, wejda na szczyt tego wzgorza . I w tej samej sekundzie, kiedy zdadza sobie
sprawe, ze tu jestesSmy, po pigtach zacznie nam depta¢ cala grupa bojowa barbarzyncow .
Wystatbym tez wiadomos$¢ legionom przez jezdzca . Niech wiedza, ze sprobujemy si¢
utrzymac na linii Rzeki Czerwonej, przy brodzie pod wodospadem .

Prefekt Furius skrzywit si¢ jeszcze bardziej .

- Nie tak szybko, primus pilus . ZnalezliSmy jednego barbarzync¢ kilka mil od
naszego celu 1 bierzemy nogi za pas ze strachu, ze reszta grupy bojowej przyjdzie tu, szukajac
go? Pewnie to tylko zabtgkany mys$liwy albo . . .

Rufius, ktory odzyskat juz oddech po biegu w goére wzgodrza, wszedt mu w stowo:

- Z catym szacunkiem, prefekcie, to nie jest mysliwy . Walczylem z tymi gnojkami na
poinoc od rzeki Tavy . Po tatuazach wida¢, ze to wojownik . Poza tym centuria zwiadu
raportowata, ze wyczuli zapach palonego drewna; zapewne bylo to obozowisko iogniska
kucharskie .

Scaurus zdecydowanie skinat glows .

- Dos¢ tej pogawedki! - Unidst dlon, uciszajac kolegdw, ktorzy juz otwierali usta . -
Nie, Gracilusie Furiusie, jedng chwile . Pierwsza Wldcznio Frontiniusie, zabierasz pierwsza
kohorteignacie do brodu . Zalecam krok podwdjny, ale decyzje pozostawiam tobie . A ja
porozmawiam sobie z moim kolega, kiedy ty bedziesz si¢ szykowat .

Frontinius zasalutowat 1 zrobit w tyl zwrot, ale zatrzymat si¢ w pdtobrocie .

- Jedna sprawa, prefekcie . Osma centuria nie wytrzyma takiego tempa diuzej niz
przez kilka mil, a nie mogg sobie pozwoli¢ na to, aby trzej oficerowie dodatkowo zajmowali
si¢ poganianiem ich . Nie czas na to .

- Wiem . Powiedz centurionowi Corvusowi, ze musi sobie radzi¢ sam . Moze wracac
do przeprawy dowolng trasa, jaka uzna za wtasciwg . Nie mozemy jednak na niego czekac . A
teraz, koledzy . . .

Odprowadzit na bok protestujacego Furiusa . Nie zwazal na ponaglajace spojrzenia,
jakie rzucali im goncy oczekujacy na dalsze instrukcje .

- Chodz tutaj i postuchaj, co mam ci do powiedzenia . Nie tak, jakzwykle, tylko tym
razem . . . po prostu sluchaj . Cho¢ raz wystuchaj opinii innego czlowieka, zanim
wykrzyczysz swoja z wyzyn wlasnego wysokiego mniemania .

Cicha przemowa 1 twarde spojrzenie Scaurusa sprawily, ze Furius przestal wreszcie
prychaci protestowac; patrzyl tylko groznie 1 zaciskatl usta . W glosie Scaurusa pobrzmiewato
co$, czego nikt wezesniej u niego nie styszat, jakas wyjatkowo twarda nuta .

- Ten zmarty nalezatl do plemienia zwanego Yenicones . Oni sami zwg siebie Psami



Goncezymi . Wigc jesli do tej pory sadziliSmy, ze prowadzimy nietatwg wojne, to teraz $miato
moge ci¢ zapewni¢: bedzie gorzej . O wiele gorzej . Mieszkaja za Watem Antonina . Ich
mezezyzni si¢ tatuuja, wojenne malowidla noszg przez caly czas, a nie tylko wtedy, kiedy
przyjdzie im na to ochota . I s3 ich tam . . . tysigce . Zyja po to, by najezdzaé, pali¢, a
wiekszos¢ ich przede wszystkim po to, by wyrzyna¢ wrogdw w okrutny, barbarzynski sposéb
. Kompletnie nie zwazaja na niebezpieczenstwo i ptona zadza zobaczenia, jak konamy .
Wszyscy .

Furius, zbity z pantatyku, catkiem stracil ochote do przechwalek . Nerwowo zerkat na
boki, obserwujac, jak I kohorta zawrocita 1 szybkim marszem ruszyta z powrotem przez naga
przestrzen doliny . Scaurus mowit dalej, jednoczes$nie zaciggajac pasek helmu, tez juz gotowy
do drogi .

- Chcecie wiedzie¢, skad to wiem? Bez watpienia styszeliscie o Wale Antonina i o
tym, ze zdecydowaliSmy si¢ go porzuci¢, gdyz musieliSmy skroci¢ front i zapewni¢ nam
lepsze dostawy z Cisowego Gaju oraz fortu Deva . Wszystko to byto starannie wymyslong
fikcja . Na pdlnocnym wale znajdowalo si¢ dziewigtnascie fortdw; wiecej niz mamy na
obecnej granicy, cho¢ tamtejsza linia obrony miala najwyzej p6t dlugosci obecnej . Byla
doskonata . Mniej niz czterdzie$ci mil do obrony . Latwo mozna bylo gromadzi¢ oddziaty,
zeby zastrasza¢ miejscowg ludnos¢ i zachowywaé spokdj) w okolicy - prychnat . -
Przeczytalem zwoje z raportami namiestnika z tamtego okresu . Byly autentycznie
przerazajace . Te wymalowane skurczybyki spality, jeden po drugim, ponad potowg fortéw,
zabili tysigce ludzi, zanim zdecydowalisSmy, Ze pora zmniejszy¢ straty i zostawi¢ ich samym
sobie . Wigc, kolego Furiusie, kiedy ten, kto si¢ tam roztozyt za wzgoérzem, przyjdzie si¢
rozejrze¢ i znajdzie nasze wydeptane w trawie $ciezki, chce by¢ tak daleko stad w drodze ku
Rzece Czerwonej, jak to tylko mozliwe . Jesli chcesz, mozesz tu oczywiscie pozosta¢ . A
woOwczas, gwarantuj¢ ci to, w ciggu kilku minut twoje Zycie stanie si¢ bardziej ekscytujace,
nizbys sobie kiedykolwiek zyczyt .

Odwrécit sig, aby odejs¢, ale Furius zdazyt odzyska¢ animusz . Wprawdzie rzucat
sploszone spojrzenia na prawo i lewo jak czlowiek, ktory szykuje sie do ucieczki, ale potozyt
dlon na re¢kawie Scaurusa i lekko drzacym glosem wypalitk:

- Mysle, ze namiestnik na pewno chciatby, abySmy utrzymali pozycje . Czy nie
powinnismy . . .?

Scaurus odwrocit si¢ do oficera . Jego twarz ztagodniata nieco i wzrok, ktérym go
mierzyt, nie byl juz tak bezlitosny, jak jeszcze przed chwilg .

- Wszystko w porzadku, Furiusie . Przeciez bylem tam razem z XII Fulminata,



pamigtasz? Wiem, przez co przeszedies, poniewaz bytem tam wtedy, gdy to ci si¢ przydarzyto
po raz ostatni . [ nie . . . nic nie uzyskasz, zostajac tutaj . Jedynie szybka, lecz nieprzyjemng
Smier¢ . Zarzadca wyslal nas tutaj, zeby mie¢ pewno$¢, ze nikt nie zada legionom ciosu z
lewej flanki, kiedy beda nadciagaé, zeby wykopaé Calgusa z jego kryjowki . Zgodzisz si¢ ze
mnga? A zapewne, jak juz zgadies, to wlasnie przyczyna, dla ktorej ci barbarzynscy maniacy tu
si¢ przyczaili . Nie wyruszaliby na poludnie w oczekiwaniu na starcie bez zabrania ze soba
ludzi w sile co najmniej pelnej grupy bojowej . Dlatego jesli nie zdotamy ostrzec Ulpiusa
Marcellusa o ich obecnosci, szybko si¢ dowie, ze nawet dwa legiony z zotnierzami ponad stan
nie dadza rady sprosta¢ trzydziestu tysigcom czy wigcej rozwscieczonych barbarzyncow,
atakujacych jednocze$nie z dwoch, a moze nawet i z trzech kierunkéw . Jesli nie zdotamy go
ostrzec, uprzedzié, co tam na niego czeka, to Calgus zostanie wlascicielem wszystkich
cholernych ortéw w Brytanii, a ten kraj stanie w ogniu i1 zapewne stracimy go na zawsze .
Rzektbym zatem, ze najwyzsza pora juz rusza¢ z ludzmi, prefekcie .

Marcus i Qadir obserwowali, jak mijaja ich centurie I kohorty . Zoknierze, nadto zajeci
tapczywym chwytaniem oddechu, nie wykrzykiwali pod adresem Syryjczykow typowych w
takichsytuacjach wyzwisk . A nawet w ich spojrzeniach dawato si¢ dostrzec co$ na ksztatt
sympatii . Jednak szybko ich ming¢li 1 pozostawili VIII centuri¢ mozolaca si¢ na swojej trasie .
Rozmowa, jaka odbyli przy tej okazji z Pierwsza Widcznia, byta krétka ibezprzedmiotowa .

- Nie moge wam zostawi¢ nikogo do pomocy . Moim priorytetem jest teraz
wydostanie stad kohort i doprowadzenie ich do brodu, gdzie przygotuja si¢ do rozprawy z
Venicones, kiedy rusza nawatnica przez Rzeke Czerwong . Musicie sami pomysle¢, jak si¢
wycofac 1 przytaczy¢ do nas w dogodnym dla was momencie . Radze¢ ci nie goni¢ za bardzo
twoich chtopakow, aby mie¢ pewnos¢, ze beda w stanie uzy¢ tukéw przeciwko wszystkiemu,
co was dogoni . C6z po umiejetnosci trafienia cztowieka ze stu krokow, jesli jeste§ zbyt
zasapany, aby odpowiednio naciagna¢ tuk . - Poklepal Marcusa po ramieniu, Zyczyt mu
szczgscia 1 odszedl na czoto kohorty .

Kilka minut wczesniej to samo zrobit prefekt Scaurus . Westchnal gltosno 1 wygladat,
jakby mial poczucie winy, ze zostawia Syryjczykow, aby sami siebie bronili .

- Niedlugo zacznie padac .

Nie przerywajac marszu, Qadir spojrzat w goérg . Obserwowali, jak nad ich gtowami
gromadzg si¢ cigzkie olowiane chmury . Czgs¢ tej ciemnej, groznej masy zaczela lekko
zielenie¢, co wskazywato na zblizajacg si¢ ulewe . Marcus jeszcze raz zerkngl przelotnie w
gore, a potem przez rami¢ obejrzat si¢ na btyskawicznie zblizajaca si¢ ku nim ze wzgorza 11

kohorte .



- Miejmy takg nadzieje! Jesli bedzie lato, moze dostaniemy swoja szanse¢ 1 wrocimy do
brodu, zanim Venicones nas gdzie$ tu przytapia, po czym . . .

Z oslepiajacym rozbtyskiem i trzaskiem btyskawica spigta chmury z ziemig mniej
wiecej o mile od nich . Kilka sekund pdzniej oszalamiajacy grzmot i hurgot, ktory mogt
podnies$¢ z grobow umartych, przetoczyt si¢ nad wedrujagcymi strzelcami z Hamy .

Marcus poklepat Qadira po ramieniu .

- Nie zatrzymujcie si¢! - przekrzykiwal pogtos grzmotu . - Niech gnaja naprzéd nawet
sto dwadziescia krokéw na minute . Jesli zaczng rozmysla¢ o tym, co jest za nimi, bgdg si¢
trza$¢ jak osiki . Daj im wigc powod, aby mysleli o czym$ innym .

Podwojnym tempem z tomotem bucioréw przetoczyta si¢ obok nich Il kohorta . Jej
patrzacy wilkiem z wysokosci konskiego grzbietu prefekt szydzit z pojedynczej centurii,
poruszajacej si¢ z widocznym wysitkiem . Gdzie§ na wzgorzu pojawili si¢ w $lad za nimi
jezdzey; byto ich z pot tuzina . Wskazujac w tyl, na barbarzynskie wierzchowce, Marcus
zakrzyknat do Qadira:

- Ludzie majg by¢ gotowi do strzatu . Lecz niech skrywaja tuki, dopoki nie nadejdzie
wlasciwy moment . Maja by¢ wyraznie blisko, zanim pokazemy, co mamy w zanadrzu .
Czekajcie na moj sygnat .

Optio ruszyt wzdhuz szeregdw; w marszu cicho rozmawiat z lucznikami, gestami rak
ilustrujac polecenia . Widzac, ze jezdZcy nieustannie zblizajg si¢ do tyldw centurii, naciagneli
tuki w oczekiwaniu na rozkaz do strzalu . Strzelanie w beztadng mas¢ opdznitoby tylko ich
dalszy odwrot .

- Qadirze! Szykuj sig!

Optio kiwnat glowa 1 przyjat swoj tuk od zotnierza maszerujacego w szeregu przed
nim . Siggnal na plecy 1 z przewieszonego przez rami¢ kotczanu wyciagnat jedna z kilku
strzal o plaskich glowkach . Umiescil strzale we wilasciwym miejscu, przy niewielkim
nacieciu .

Obcy wojownicy jechali teraz wzdtuz centurii w luznym szyku; niemal idealnym, aby
ich powystrzela¢ . Znajdowali si¢ nie dalej niz trzydzies$ci krokéw od tucznikéw z Hamy .

- Qadirze, teraz!

Na wykrzyknieta przez optio komende¢ tucznicy zaprzestali marszu . Odwrocili si¢
twarzami ku jezdZcom i uniesli tuki do strzatu . Bliskos$¢ celow sprawiala, ze zadanie bylo
Smiesznie tatwe . Szeroko zwienczone strzaty Smignety, z niewiarygodng moca wbijajac si¢ w
boki wierzchowcow . Zwierzeta wyskoczyly w gore, gdy rozcapierzone groty robity to, do

czego wlasnie je zaprojektowano . Z niewyobrazalng sita odtupywaty fragmenty koSci Zeber 1



whbijaly si¢ glteboko w ciata zwierzat . Uszkadzaty im ptuca i organy wewnetrzne, powodujac
u bezradnych stworzen straszliwe obrazenia . Wierzchowce padaly znienacka, wyrzucajac
jezdzcow z siodel . Ci szybko zrywali si¢ na nogi, lecz stangwszy, mieli przed soba rzad
tukow, ktore w ciggu sekund szpikowaly ich dziesigtkami strzat . Kilka koni, ktére nie padly
natychmiast, usitowalo uciec, pokonujac pigtrzace si¢ wokot nich przeszkody . Z bokow
wystawaty im strzaly, a z przebitych ptuc chlustala spieniona krew . Ich jezdzcy stanowili
tatwe cele dla grotow, ktore stracaly ich z konajacych wierzchowcow .

W ciagu kilku sekund po grupie poscigowej nie bylo nawet Sladu . Latwa pogon
zmienita si¢ w krwawg jatke . Ostatni kon bez jezdzca wolno ktusowat poza zasi¢giem strzat,
lecz wreszcie ion padt na kolana, z ktorych nie byt w stanie juz si¢ podnies¢ . Z trzech
glebokich ran w jego piersiach tryskata krew .

- Dalej! Naprzéd! - Marcus niecierpliwie wskazywal kolejne wzgorze . Machnat
dlonia, by VIII centuria ruszyta . - Morbanie! Sto dwadziescia na minutg! Znikajmy stad!

Gdy VIII centuria picta si¢ w gore stoku, II kohorta przekroczyta juz lini¢ grzbietu i
schodzita druga strong . Marcus zdal sobie nagle sprawe, ze przed brodem maja jeszcze do
pokonania trzy doliny . Nawet przy sprzyjajacej pogodzie oznaczalo to dobre dwie godziny
marszu .Nagle delikatny szum obwiescit nadejscie dtugo oczekiwanego deszczu . Opady
szybko narastaty i stawaty si¢ coraz bardziej intensywne . Wreszcie Syryjczycy maszerowali
w ulewie . Luki szybko pochowali w naoliwione torby z koziej skory .

Na szczycie wzgbdrza Marcus si¢ zatrzymat . Pozwolil, aby centuria go minela .
Mruzac oczy, spojrzat wstecz przez $ciang¢ deszczu . Na koronie doliny, w odlegtosci okoto
mili od nich, zobaczyl mas¢ wojownikow przekraczajacych lini¢ szczytu . Przez kurtyne
wody nie byt w stanie oszacowac, ilu ich mogto by¢ . Zaczynali juz zstgpowaé w doling . Nim
minie pol godziny, dopadng jego ludzi . Tak sadzit . Odwrdcit si¢ 1 ujrzal swoja centuri¢
ustawiong do marszu . Lecz nagle zwarte szeregi zalamaly si¢ 1 ogarnat je chaos . Z lasu przed
nimi zaszarzowata setka, a moze 1 wigcej barbarzyncow .

Pierwsza kohorta dotarta do przeprawy na Rzece Czerwonej po potudniu . Wyczerpani
zohierze rozpryskiwali wodg, przekraczajac jej nurt . Teraz byt z sze$¢ cali glgbszy niz rano .
Deszcz coraz razniej walit o ich helmy, gdy ostatnie centurie zataczaly sig, tadujac na
zachodni brzeg rzeki . Jeden ze zmeczonych Tungrow osunat sie¢ w pedzacy nurt i przez
chwile byt o wtos od $mierci . Nie wiedzial, czyjego stopy znajda oparcie, czy tez rzeka
porwie go dalej przez kaskady, ku ciggnacym si¢ ponizej skatom . Wszyscy byli tak fizycznie
wyczerpani, ze kiedy wreszcie wygramolit si¢ z lodowatej wody, nikt si¢ z niego nie nabijat .

Nie zwracajac uwagi na strugi wody, splywajace po jego helmie, wdrapal si¢ na brzeg,



chwytajac konary porastajagcych go drzew .

Kazda centurig, ktéra przekroczyta rzeke, primus pilus Frontinius wital w ten sam
Sposob:

- Napetnia¢ butelki woda! Najedzcie si¢ na zapas, ile dacie rade! I macie by¢ w stanie
gotowosci . Centurioni, do mnie . . .!

Gdy oficerowie juz si¢ zgromadzili, wyczerpani i zabtoceni, wytozyt, jak widzi obrone

- Nie mamy innego wyjscia, musimy zaja¢ pozycje tutaj . Na wiele mil wokot to
jedyne miejsce, ktore nadaje si¢ do obrony . Ciemno zrobi si¢ za mniej wigcej szeS¢ godzin,
bedziemy wigc musieli powstrzymywac ich tak dtugo . Chyba ze deszcz zacznie laé jeszcze
mocniej i rzeka stanie si¢ nie do przebycia . W kazdym razie utrzymujemy ten brzeg rzeki,
dopoki kto§ nie wpadnie na lepszy pomyst . Stajemy w dwodch szeregach, na szeroko$¢
czterystu . . . nie, trzystu dwudziestu . To powinno wystarczy¢ az nadto, zeby nie udato si¢ im
tu postawi¢ stopy . Wzniesiemy nasyp ziemny na brzegu rzeki . Wykorzystamy darn z . obozu
. Potem bedziemy walczyli wtoczniami, a nie mieczami . Trzymajcie je w wodzie, w
btogostawionym chtodzie nurtu rzeki . Jeden namiot z kazdej centurii pomaga rozstawic¢
namioty, ktére beda schronieniem dla rannych . Pozostala cz¢$¢ kohorty buduje wal;
najszybciej, jak to mozliwe . I pamigtajcie, aby zostawié¢ przejscie dla II kohorty, gdy juz uda
jej sig¢ przekroczy¢ brod . Trybunie, chciatbys co§ dodac?

Scaurus pokrecil glowa, wyraznie wycienczony morderczym tempem odbytego
marszu .

- Kto$ ma jakies$ pytania? Centurionie Rufiusie, czy to dotyczy VIII centurii?

Rufius skingt z naciskiem glowg .

- Tak, primus pilus . Prosz¢ o zgod¢ na zabranie niewielkiego s oddzialu z powrotem,
aby poszuka¢ Osme;j .

- Nie ma zgody, centurionie . Tobie tez odmawiam, Juliusie, zanim jeszcze zapytasz .
Osma centuria musi si¢ sama o siebie zatroszczy¢ . Do roboty! Dubnusie, pozostawite$ tu dzi$
rano Wotadynow w sile dwoch centurii, ale teraz ich nie widz¢ . Moglby$ mnie o$wieci¢ w
kwestii, gdzie oni s3?

Dubnus skrzywit si¢ i machnat reka, wskazujac jaki$ kierunek za rzeka .

- Martos postanowil nie pozostawia¢ VIII centurii na pewng rzez . I ruszyt na wlasng
reke, primus pilus . Powiedzial, Ze jest tam zbyt wielu dobrych ludzi, zeby ich wystawic
Venicones .

- 1, jak sadzg, nie przyszto mu do glowy, zeby zapyta¢ mnie 0 pozwolenie na



opuszczenie kohorty?

Dubnus pokiwat glowa zmeczony .

- Moze przynajmniej tyle bedzie z tego dobrego, ze tu wroci I przywiedzie ze soba
VIII centurig .

- Obys$ miat racje¢, centurionie .

Druga kohorta przebyta brod kwadrans pozniej . Neuto odnalazt Frontiniusa
nadzorujacego budoweg ziemnego nasypu wzdluz zachodniego brzegu rzeki . Krytycznie
wskazywat miejsca, gdzie zolierze niewtasciwie uktadali darn .

- Nie za blisko wody, bo rozmyje nam walt, jak tylko troche¢ bardziej popada w dolinie
.Otak...widzicie? A teraz dalej . . . tylko szybciej!

Odwrocit si¢ do Neuto 1 wytart ubtocong dton .

- Swietnie, ze udato ci si¢ do nas dotgczyé . Wszyscy obecni?

Tamten oszczednie pokiwat gtowa i strzepnatl krople wody z krawedzi helmu .

- Stracilismy kilku, ktorzy nie wytrzymali tempa . Teraz juz pewnie sg martwi . Ale
reszte tu dociggnatem . Kiedy ostatni raz widzieliSmy twoich chlopakdéw, strzelali do konnego
zwiadu Venicones . Ale potem spadl tak ulewny deszcz, jakby niebo si¢ miato zawali¢ . 1
straciliémy ich z widoku .

Frontinius kiwat glowa, starajac si¢ zachowa¢ kamienng twarz .

- No, ale skoro juz tu jestescie, mozemy domykac¢ wal . Watpie, aby byt wyzszy niz na
trzy stopy, zanim si¢ zaczng przeprawia¢ przez rzeke¢ . Ale moze i tyle wystarczy . A teraz
zastanobwmy si¢, jak twoje chlopaki moga si¢ zaangazowac w t¢ obrong . . .

Scaurus powital Furiusa, gdy jego kon wydostat si¢ z rzeki . Ztapat lejce wierzchowca
1 odprowadzil go od zZotnierzy trudzacych si¢ w strumieniach deszczu przy umacnianiu
osuwajacego si¢, zdradliwego brzegu Rzeki Czerwonej . Arminius ruszyl za nimi, gdy
Scaurus odciagnat kolege daleko od oddziatéw, na bok . Tam mieli zagwarantowang
dyskrecje . Odwrocili si¢ plecami do oficerow, a twarzami ku rzece, aby mie¢ pewnos¢, ze
nikt im nie bedzie przeszkadzal . Furius sztywno si¢ zgramolit z wyczerpanego zwierzecia i
zwroécil sie¢ ku Scaurusowi . Lecz nim zdotal cokolwiek powiedzie¢, ten go powstrzymat .
Unidst dlon na znak, Zze wymaga ciszy, niezaleznie od tego, co tamten chcialby mu
powiedziec .

- Przejmuj¢ dowodzenie, Gracilusie Furiusie . Przykro mi, ale nie ma czasu na
stodzenie, lepiej wiec odkryjmy swoje karty tu i teraz .

Furius zmruzyt oczy, wyraZznie wsciekty .

- Przejmujesz dowodzenie?! A jakim to prawem . . .?



Scaurus usmiechnat si¢ z pobtazaniem . Pokrecit glowa w zadziwieniu .

- Tobie zawsze chodzi tylko o wladze i stanowiska, prawda, Furiusie? Prawem i z
nadania Ulpiusa Marcellusa; kt6z inny moglby mi da¢ takie prerogatywy? Postano mnie na
potoc z misjg zwiadowcza, zanim jeszcze formalnie wyznaczono go do tego zadania . Wtedy
kiedy wszyscy poza ostatnim zarzadcg prowincji mieli juz $wiadomos¢, ze plemiona potnocne
lada moment wykipia . Oczywiscie, wszystkie te przewidywania w chwili, kiedy tu
przybylem, byly juz gdbwno warte . Ale ja swoja prac¢ wykonatem wlasciwie, cho¢ okolica
stata si¢ mniej bezpieczna. . .

Furius przerwal mu niecierpliwie .

- Kurwa, i co z tego? | tak nie masz prawa . . .

- Zamknij si¢!

Furius odchylil gtowe, jakby dostal w twarz . Zanim jednak zdotat odzyska¢ spokoj,
Scaurus przysunat swoja twarz do jego . W oczach palal mu gniew, a glos brzmiat
jednostajnie wsciekle .

- Jeszcze stowo i zmierzysz si¢ z moim mieczem . Znam ci¢, Gracilusie Furiusie .
Wiem, do czego jeste$ zdolny na polu bitwy i kiedy z niego spieprzasz . Dobra, w obozie
mozesz sobie znaczy¢ bog wie ile, okazywa¢ mestwo 1 dumnie kroczy¢, gdy inni przybijaja
skazang ofiare do krzyza albo trzeba sterroryzowac bezbronng dziewczyne . Ale pamigtaj:
stalem obok ciebie tamtego dnia w wawozie Fulminata i obserwowatem, jak z pewnego siebie
byczka zmienite$ si¢ w biadolacego tchorza, kiedy uswiadomite$ sobie, ze lada moment
wszyscy tam umrzemy . Nie sadz, ze dopuszcze cie gdziekolwiek w poblize Zothierzy, kiedy
wiem, ze mamy dziesi¢¢ tysiecy Venicones na drugim brzegu tej rzeki . A wszyscy oni drg
si¢, podnieceni, na mysl, jak nam beda odrzynali jaja . Zastanéw si¢ lepiej nad tym, jakie
dowodztwo zapewnite$ juz dzi§ swym ludziom . Jesli pozostaniesz przy mnie i bedziesz
trzymat gebe na klodke, to - zaktadajac, Zze nie pomrzemy tu dzi§ wszyscy, nim zapadnie noc -
Z mojej strony bedziesz mial udziat we wszystkim, co si¢ tu wydarzy dobrego, zanim odesla
ci¢ do domu . Lecz jesli cho¢by pisniesz albo zaskomlisz, przez co podkopiesz zapat tych
ludzi do obrony, ci wytatuowani skurwiele poc¢wicza si¢ w sztuce wladania nozem na twoim
zakrwawionym cielsku .Podnidst glos, nie zwracajac wigcej uwagi na stojacego z otwartymi
ustami Furiusa .

- Dzigkuje, Arminiusie . Teraz mogg przeczytac ten zwoj .

Frontinius 1 Neuto odwrocili si¢ 1 dostrzegli Scaurusa, ktory pigt si¢ ku nim po
wzgorzu . Germanin u jego boku trzymat cylindryczny pokrowiec na wiadomosci . Woskowa

piecze¢ wciaz byta nietknigta . Scaurus wyciagnat dton i wziat go od niego . Wskazal na



otrzymang przesytke 1 zwrdcit si¢ do dwoch mezczyzn, skingwszy im wczesniej glowg .

- Panowie, ten zwdj zawiera wyrazne instrukcje od namiestnika w sprawie zakresu
moich uprawnien . Te za$, aby unikna¢ niejasno$ci, nie sg wazne, jesli nie porozmawiam . . .
albo raczej dopoki nie porozmawiam z legatem . Przejmuj¢ dowodzenie nad tg obrona, aby
mie¢ pewno$¢, ze nie bedzie zadnych niefortunnych nieporozumien ze strony mojego kolegi

Furiusa . Pozostajemy tutaj, panowie, i albo utrzymamy te pozycje, albo polegniemy w walce

Spogladat na podwitadnych, czekajac na komentarze . Neuto podrapat si¢ po lewym
policzku pod hetmem, zanim zdecydowal si¢ odpowiedzie¢ . Jego twarz nie zdradzata
zadnych emoc;ji .

- Najwyzszy czas, jesli by mnie kto$ pytal o zdanie . No, to do roboty!

Pot godziny pdzniej na drugim brzegu pojawili si¢ Venicones . Najpierw sptywali
waskim strumykiem figurek opuszczajacych si¢ w dot po wschodnim stoku doliny Rzeki
Czerwonej, lecz wkrotce byto ich znacznie wigcej . Wreszcie caly wschodni brzeg rzeki
zapehil si¢ wojownikami . Kilku z nich wymachiwato ku obroficom rzymskimi glowami i
helmami, ale deszcz tak lal, Zze nie dato si¢ rozpozna¢ zadnych szczeg6téw .Julius i Rufius
przygladali si¢ temu widowisku z drugiego brzegu . Bardzo chcieli wiedzie¢, czy Marcus nie
padt ofiarg barbarzynskich opryszkow .

- To mogt by¢ nasz chtopak, ale znow . . .

Tiberius Rufius odwrdcit si¢ . Od tego widoku robito mu si¢ niedobrze . Nie chciat
rozwazac, czy to odrabana glowa jego przyjaciela .

- Nawet jesli to on, przynajmniej zginagt szybko .

Rufius skingt glowa . Julius miat racje .

- To prawda . Gdybym wiedziat, ze ci cholerni tucznicy doprowadza do takiej sytuacji,
tow Zyciu . . .

- Co: w zyciu? Nie pozwolitbys mu ich adoptowac? Upewnitbys sie, ze prefekt zrzuci
ten problem na gtowe temu skurwielowi Furiusowi? Ani ty, ani ja, ani nawet sam primus pilus
nie moglismy nic zrobi¢, zeby temu zapobiec . Po prostu, co ma by¢, to bedzie . A teraz, jesli
nie chcesz zej$¢ z tego Swiata w taki sam sposdb, jak ten biedny gnojek, ktokolwiek to jest, to
zbieraj swoje gowno do kupy i gotuj sie do obrony tego odcinka brzegu .

Rufius ponownie przytaknal . Oddychat gleboko . Wreszcie wyciggnat dlon do
przyjaciela .

- Do zobaczenia po tej matej, ngdznej potyczce; wszystko jedno: tu albo w Hadesie .

Pierwsza kohorta ustawila si¢ za §wiezo wzniesionym walem w szyku bitewnym . Ich



tarcze ociekaty woda, bo deszcz nie dawat za wygrang . Kazdy z mezczyzn w pierwszym
szeregu trzymat widczni¢, gotdw jej uzy¢ . Ci za nimi mieli w dloniach po trzy kolejne:
zapasow3a zolnierza z pierwszego szeregu i dwie wilasne . Byli tez gotowi podtrzymac kolege
z frontu, gdyby zamierzat si¢ poslizgna¢ na zdradliwym gruncie . Dlonie mieli zaci$ni¢te na
ich pasach .

- Kiedy tylko przeprawig si¢ przez rzeke, pierwszy szereg szykuje wtocznie do obrony
. Rzucacie je w nich, gdy beda si¢ wydostawa¢ z wody . Nie czekajcie, az si¢ wdrapiag na
szczyt watu .

Dubnus maszerowal na tylach IX centurii . Wykrzykiwat ostatnie instrukcje .
Zohierze czekali w napieciu, az rozpocznie sie walka .

- Przypomnijcie sobie wszystkie dowcipy na nasz temat i na temat naszych tarcz, i . . .
uwazajcie na ich miecze .

Szrama sprawdzil, czy pewnie stoi za nieszczegdlnie bezpiecznym schronieniem, jakie
zapewnial mu darniowy watl . Chciat mie¢ dobre podparcie, nim rozpocznie si¢ walka .
Wskazujac gtowg centuriona, cicho szepnat do sgsiada:

- Nie jestem pewien, co jest gorsze . Ta hatastra za rzeka, wydzierajaca si¢ i
przeklinajaca, czy ten tutaj, tazacy w gore i dot, jakby byl oficerem czy kim$§ w tym rodzaju .

Mgzczyzna przytaknal i ponuro splunat w wartki nurt rzeki .

- No . Bylo lepiej, jak mieliSmy naszego paniczyka . Mowil, co mamy robi¢ 1 git, a ten
tam stat za nami z t3 swoja wielka pala . Ale Dimacherusa pewno juz nie zobaczymy .

Szrama smutno pokiwat gtowa . Spojrzat przez ramig .

- Ty tam, w tylnym szeregu, mocniej mnie zlap za ten pasek, zebym nie wylagdowat w
rzece z tymi wytatuowanymi gnojami .

Za rzeka, po czasie, jakiego zapewne potrzebowali, Zeby rozkazy dotarty do
przywodcow rodow, z ktorych sktadata si¢ grupa bojowa, Venicones przestali si¢ kigbi¢ i jako
tako pozbierani do kupy zblizali si¢ do rzeki . Woda siggata im niemal do kolan . Mogli si¢
przemieszczaé, ale powoli . Toczyli nieustajgcg walke z Rzeka Czerwong, robigcg wszystko,
zeby ich podciag¢ i zmy¢ . Oczekujacy Tungrowie przykucneli za tarczami, kryjac si¢ za nimi
tym doktadniej, ze co silniejsi Venicones zaczgli ciska¢ w nich wtocznie . Wigkszo$¢ chybila,
lecz jedna miata do$¢ szczg$cia, zeby przewroci¢ zotnierza III centurii . Spadl z walu z
rozerwanym gardtem .

Pokonujac lodowate wody rzeki, barbarzyncy zblizali si¢ ku zachodniemu brzegowi,
gdzie od razu rozpoczgli prawdziwe natarcie . Usitowali si¢ wspig¢ na ziemny nasyp i dostaé

si¢ do najblizszych sekcji, gdzie mogliby wprowadzi¢ do gry swoje miecze . Zniecheceni



darniowa przeszkoda, nie potrafili wykorzysta¢ przeciwko obroncom ani widczni, ani mieczy
. Niezgrabnie wydostajac si¢ z nurtu, stanowili dla tungryjskich wtoczni tatwe cele . W ciggu
p6t minuty wody rzeki zmacila krew . Z tuzin nacierajacych zgingt . Dramatyczne rany gornej
potowy ciata, czynione przez rozdzierajgce powtoki groty wtdczni, raz po raz przetrzebialy
ich szeregi . Trafiony w ten sposob wojownik moégt jeszcze powalczy¢ przez krotka chwilg,
lecz w cizbie atakujacych ladowaly setki widczni, z dziesi¢¢ albo i tuzin na minute . Rzez
byta straszniejsza, niz Venicones byli w stanie znie$¢ .

Wreszcie na dzwigk sygnatu odegranego na rogu pozostale przy zyciu jednostki
wycofaly si¢, porzucajac swoich polegtych i1 konajacych kompanow . Wykrzykiwali przy tym
obelgi i grozby pod adresem niewzruszonych zotnierzy .

Szrama odetchnatl gleboko . Start z twarzy krew, ktora ochlapata go, kiedy nadzial na
wtocznie piers wojownika Venicones . Splunat przez wal w rwacy potok . Przygladat sig¢, jak
ci, ktorzy przezyli, usitowali wydosta¢ si¢ na drugi brzeg .

- To nie bylto trudne . Zatatwitem z pigciu tych pojebow, nie wyciagajac miecza ani
nie uzywajac tarczy . Jesli tak majg walczy¢, to moga sobie nie zatowac . . .

Wysocy rangg oficerowie stali na wschodnim stoku na pozycji odpowiedniej, zeby
doglada¢ I kohortg . Bez przeszkod mogli tez rozglada¢ si¢ na potnoc 1 potudnie . Trybuni
dwach kohort 1 primi pili obserwowali odwrét Venicones z linii ziemnych umocnien .

Primus pilus Frontinius zagryzt usta z wyrazem lekcewazenia 1 bezwiednie szarpal
SwWoje wasy .

- Jak na mdj gust, to nie bylo nic innego jak dywersja . Teraz wzdtuz rzeki rozeszli si¢
w dwoch kierunkach . Miejmy nadzieje, ze twoi ludzie, prefekcie Furiusie, wzieli sobie do
serca to, co majg zrobic .

Rozmieszczone wzdtuz Rzeki Czerwonej oddziaty barbarzynhcow poruszaly sie szybko
. Grupa pdélnocna wspinata si¢ na tagodny stok, pdoki szerokie wyptaszczenie brodu nie
ustgpito miejsca wezszym, lecz 1 bardziej stromym brzegom rzeki . Wody plynely tam przez
znacznie migksze skaty, ktore dawniej pokrywaty granitowa potke przeprawy . Wspinali si¢
coraz wyzej w poszukiwaniu miejsca na tyle waskiego, zeby mogli przedrze¢ si¢ przez nurt

lub po prostu przeskoczy¢ rzeke i w ten sposdb zdoby¢ zachodni brzeg, nie napotykajac oporu

Na potudniu kolejna grupa wojownikéw kierowata sie¢ w dot rzeki . Obchodzili
kaskady, wspinajac si¢ niespiesznie po stromo opadajacych skalnych $cianach . Gdy
najgorsze mieli za sobg, pobiegli w dot strumienia, szukajac dogodnego punktu, aby si¢

przeprawic .



Frontinius obserwowat ich, kiedy si¢ oddalali . Mruzyt oczy, gdyz w tym deszczu
trudno byto o trafne kalkulacje . Ulewa jednak jakby nieco zelzata, a chmury nad nimi zaczety
si¢ unosic .

- Przestaje pada¢ . To oznacza, ze mamy tylko kilka godzin, zanim wody na brodzie
si¢ uspokojg i obnizg, pozwalajac im na zaatakowanie nas tak licznie, jak tylko uznaja za
stuszne .Trzysta krokéw w gore rzeki podinocna grupa bojowa znalazta to, czego szukata .
Przewgzenie strumienia spowodowane byto obecnos$cia wielkiego gtazu, gteboko osadzonego
we wschodnim brzegu . Masywna pradawna skata zniwelowata szerokos$¢ rzeki tak bardzo, ze
rozpedzony mezczyzna datby rade ja tam przeskoczy¢ . Musiatby si¢ jednak dobrze przytozy¢
. Pot tuzina mezczyzn cofngto si¢ 1 rozpedzito do skoku . Wybili si¢ z gltazu i wszyscy poza
jednym dzielnie wyladowali na drugim brzegu . Temu jedynemu wyjatkowi zabraklo do
brzegu moze z sze$¢ cali . Nieudolnie probowat sie czego$ uchwycié, lecz wartki prad porwat
go w jednej chwili .

Pozostali wojownicy odwrocili si¢, aby da¢ sygnal swym towarzyszom, i w tej samej
chwili padli pod deszczem widczni pilnujacej tego odcinka centurii I kohorty . Podeszta ona
do zabezpieczanego miejsca, coraz lepiej widoczna w rzednacym deszczu . Na brzegu
zolierze uformowali z grubsza lini¢ . Kolejng fal¢ napastnikow powitali ostrzami wtoczni,
ktére bezceremonialnie zwalaty wcigz nowych wojownikéw do rzeki . Dalej Rzeka Czerwona
niosta ich swoim nurtem, w wirach krwi, ku brodowi .

Centurion wydal dtonig rozkaz swoim ludziom . Potowa z nich utworzyla lini¢
defensywy, za$ reszta wyciagneta fopaty do darni 1 zacze¢ta rozkopywac brzeg . W koncu tak
poszerzyli rzek¢ w tym miejscu, ze jej przeskoczenie nie byto juz mozliwe .

Bez ostony, jaka zapewnial deszcz, rozmieszczenie II kohorty przestato stanowi¢
tajemnice . Kilka centurii stopniowo odsungto si¢ od zachodniego brzegu, tworzac co$ na
ksztatt zasadzki; tak po prostu, na wszelki wypadek . Scaurus z niezwykle zamys$long ming
przygladat sie, jak ludzie z II kohorty uwijaja si¢ na brzegu .

- Tutaj i tak nic nie zwojuja, bo rzeka jest w tym miejscu za bystra . Bardziej mnie
martwi, ze mozna ja przekroczy¢ tam w dole, za kaskadami . Je$li nurt stanie si¢
wystarczajaco wolny, gdzie$ tam rzeczywiscie moga si¢ natkng¢ na dogodna przeprawe .

Frontinius skrzywil si¢ i otarl twarz z drobnej mzawki, ktoéra nadal wypelniata
powietrze .

- Mogtbym posta¢ wiecej ludzi w dot rzeki . . .

- Tak, ale musimy broni¢ si¢ na catej jej dlugosci i1 to najlepiej, jak sie da . My

ostabimy sekcje w gore strumienia, nad wodospadami, a oni zamiast tego tu - wlasnie tam



znajda sobie droge . Musimy po prostu jak najlepiej wykorzystac to, co mamy .

Zndéw spojrzal na poludnie, jednak popoludniowy potmrok sprawil, ze wojownicy
Venicones, ktorzy udali si¢ w dot Rzeki Czerwonej, juz dawno znikneli mu z pola widzenia .
Gesta mgietka zastgpita deszcz . Przemoknigty grunt wyparowywat catodniowy upat .

Osma centuria i wojownicy Martosa lezeli do cna przemoczeni, ubtoceni i wyczerpani
na poélnocnym brzegu niewielkiego strumienia, jednego z doptywdéw Rzeki Czerwonej . Wit
si¢ on w cieniu podluznej skalnej potki, znaczac wzgdrze na wschod od wodospadu .
Trzymajac stopy w rwacej wodzie, Marcus zerknat przez gérng krawedz brzegu . Zdotat tylko
rozpozna¢ postacie Venicones, ktorzy ruszyli w pogon wschodnim wybrzezem Rzeki
Czerwonej, w dot nurtu, nie dalej niz dwiescie krokéw od nich . Zdat sobie sprawe, ze w
ciggu minuty zrownali si¢ z miejscem, gdzie potoczek wpadat do rzeki, a stamtad z tatwoscia
mogli dostrzec kryjoéwke VIII centurii . Przejrzal szeregi swoich ludzi i gestem im pokazal, ze
majg dalej leze¢ twarzami w btlocie .

W zasiggu wzroku pojawit si¢ jaki§ wojownik . Wylonit si¢ jak duch zza kurtyn mgty
wiszacych w dusznym popoludniowym powietrzu . Megzczyzna stal lekko skulony;
najwyrazniej prowadzit zwiad dla podazajacych za nim wojownikéw . Przechylit glowe na
bok, nastuchujac jakichkolwiek dzwigkéw §wiadczacych o zagrozeniu . Nastgpnie wolno
ruszyl w dot wzdhuz brzegu rzeki . Za nim wylonit si¢ kolejny mezczyzna . Potem dalsi . Oni
nie byli juz tak ostrozni jak zwiadowca .

- Jak to mozliwe, ze nas nie dostrzegt?

Na to wyszeptane pytanie Marcus odpowiedzial rownie cicho .

- Mgta . Bloto . Szczescie . . .

- Poza tym szukajg miejsca, gdzie mogliby przekroczyc¢ rzeke .

- Racja . Widziales$ ich topory? Znajda odpowiednie drzewo i je przerzucg przez rzeke
. Potem wezwa tu calg grupe bojowa i sprobuja cichcem przekroczy¢ nurt . Twoi ludzie
rozstawili centurie wzdtuz wybrzeza, lecz w tej mgle . . .

Pokrecit glowa, a Marcus zrozumiat jego bezsilno$¢ . Przy tak ograniczonej
widoczno$ci wyrwa w systemie obronnym kohort mogla pozosta¢ niezauwazona
wystarczajaco dtugo, zeby na drugim brzegu uformowaé z wojownikow dos¢ silng jednostke,
mocny przyczotek .

- Jesli dobrze policzylem, byta ich tam mniej wigcej trzydziestka .

- Sugerujesz, zeby ich zaatakowac? - zapytal Marcus przywodce Wotadynow .

Martos zagryzt wargi, lecz patrzyl twardo .

- W tej mgle nie dostrzega nas, zanim nie zaczniemy im depta¢ po pigtach .



- A jesli za nimi idg kolejni?

- To bedziemy ich dzielnie odpieraé, dopdki wystarczy nam strzat twoich ludzi . Nie
mozemy tu stercze¢, kiedy tamci niewykryci probuja przetamac obrong twoich przyjaciot .

Marcus przytaknat .

- Masz racj¢ . No to zabawmy si¢ z nimi, zanim kolejni zlezg z tego nawisu 1 tu si¢
okopig .

Martos poklepat go po ramieniu .

- A zrobimy to tak: najpierw p6jdg moi ludzie i zdejmg tych kilku . Sugerowatbym,
zeby twoi ludzie obstawili potnocng flanke . I niech lepiej wyjma juz swoje tuki . Deszcz
przestat pada¢, a maja by¢ gotowi do strzalu . Nastgpne minuty beda naprawde ekscytujace
dla nas wszystkich .

Zwiad Venicones poruszal si¢ bezgtosnie; sungli jak duchy przez wedrujace kurtyny
mgty pot mili dalej, wzdluz Rzeki Czerwonej . Wreszcie znaleZli to, na poszukiwanie czego
ich wystano . Na skraju rzeki rosta para drzew, ktorg mozna byto, dziatajac z odpowiednim
wyczuciem, tatwo przerzuci¢ na odlegly brzeg, tworzac w ten sposdb prowizoryczny mostek .
Przywddca grupy bojowej postat gonca, zeby wezwat positki, i rozkazal swoim czterem
najlepszym wojom chwyci¢ za siekiery i ustawi¢ si¢ wokot grubych pni drzew . Patrzyt z
zadowoleniem, jak wbijali si¢ gleboko w drewno . Idealnie odmierzane ciosy miaty umiescié
pokryte listowiem czuby doktadnie na wschodnim brzegu . Ten odlegty teren, pograzony we
mgle, wznosit si¢ w upalnych promieniach stonca nad nasyconym wilgocig gruntem .
Deszczowe chmury tymczasem zniknely . Szaruga tlumita dzwigki rabania toporami,
sprowadzajac je do zaklocen styszalnych z co najwyzej kilkuset krokow . Nikt wiec nie
powinien by¢ swiadom zagrozenia, jakie mieli za chwilg stworzy¢ dla prawej flanki Rzymian
Pierwsze drzewo upadto z rozdzierajacym trzaskiem dokladnie tam, gdzie planowali .
Pokryte listowiem gatezie z latwoSciag siegnely przeciwlegtego brzegu . Masywny pien biegt
przez zamglone powietrze nad nabrzmiata rzeka jako niewzruszony most prosto do serca
rzymskiej obrony . Chwilg p6zniej zwalilo si¢ drugie drzewo . Obilo si¢ o pien towarzysza i
migkko spoczeto obok niego .

Kto$ za nim chrzaknat . Przywddca odwrocit sie . Zdazyt dostrzec, jak jego cztowiek
pada na kolana z wtdcznig sterczaca z klatki piersiowej . Gdy zrozumiat znaczenie tej sceny, z
mgly zaatakowal go z tuzin niewyraznych postaci . Pokryte szlamem widma wymachiwaty
dhlugimi mieczami, wyrzynajac zaskoczonych wojownikow . Nawet wtedy, kiedy juz zdali
sobie sprawe z natarcia, wojownicy Venicones wahali si¢ przez kilka fatalnych sekund na

widok biegnacych ku nim dlugowtosych mezczyzn, odzianych w stroje podobne do tych,



jakie nosili oni sami . Bron wroga tez wydala im si¢ dziwnie znajoma .

Przywddca Venicones zdecydowanie zbyt p6zno zdat sobie sprawe, ze nie sg to jego
ludzie . Spostrzegt, ze usmarowany blotem mezczyzna, szykujacy si¢ do szarzy na niego, nie
tylko wtadal dwoma mieczami, dlugim i krotkim, lecz tez nosit hetm rzymskiego centuriona .
Atakujacy odwiodt jeden miecz w bok, lecz w tej samej chwili drugim dzgnat go w klatke
piersiowa tak szybko, ze nawet nie dostrzegt tego ruchu . A gdy skulit si¢, zalany falg
niespodziewanego bolu, ublocony wojownik wyprowadzit kolejny cios, umieszczajac drugi
miecz pod jego zebrami . Wreszcie wyrwat oba ostrza i odrzucit go na bok, aby tak zdychat w
blocie . Zycie z niego uchodzito, lecz dostrzegl jeszcze, jak wysoki, umigéniony wojownik
podszedt do Rzymianina i poklepat go po plecach z uznaniem .

- Smiertelny cios, centurionie .

Marcus skinat . Patrzyl, jak w szklanych oczach przywddcy Venicones gasty ostatnie
iskry . Uchodzit z niego duch .

- Biedny skurczybyk, nie zdazyt si¢ nawet zorientowaé, o co tutaj chodzi, a juz poczut
moje zelazo w sercu .

Otrzasnat sie na to ulotne wspomnienie i zawotal do swych ludzi, wcigz ukrytych we
mgle:

- Osma centurio, do mnie! Szybko!

Ludzie wytaniali si¢ z kryjowek 1 gromadzili wokot niego . Tloczyli si¢ obok swojego
oficera jak zagubione dzieciaki . Martos u$miechnat si¢, widzac przerazenie Syryjczykow tak
niespodziewanym obrotem spraw .

- To byta nasza kolej, zeby zabija¢, mali bracia, ale i na was przyjdzie niedtugo pora .
Wigc juz lepiej sprawcie, by serca wam skamienialy jak w forcie na wzgorzu, bo niedtugo
zndw bedziecie zabija¢ swoich wrogoéw . To akurat moge wam obiecac .

Lucznicy spojrzeli na niego, odwracajac si¢ do tylu, ale nic nie rozumieli . Szeroko
otwartymi oczami wpatrywali si¢ w ciala wojownikéw Venicones . Marcus wzdrygnat sie,
kiedy zrozumial, ze jego ludzie mimo tej rzezi, jakg zafundowali oddzialom Martosa dzien
wczesniej, nigdy jeszcze nie stangli po bitwie twarza w twarz ze zwtokami . Klasnat w dlonie,
aby odwrdci¢ ich uwage .

- Osma centurio, nadszed! czas na najwigkszy test . Pod koniec dnia bedziecie w stanie
wysoko trzymac¢ glowy wsrod zohierzy naszej kohorty, godni miana wojownikéw . A teraz
za mng, przez ten prowizoryczny most . Na drugim brzegu rozpakujecie swoje tuki i
przygotujecie si¢ do strzelania . Nikt jednak nie wypuszcza drzewca z cigciwy bez mojego

rozkazu, bo za nami ponad rzekg przejda Martos i jego ludzie . Martosie, przeprowadz swoich



najszybciej, jak si¢ da . Bo niedlugo bedzie ich tu znacznie wigce;j .

- Smiertelny cios, centurionie .

Marcus skinat . Patrzyl, jak w szklanych oczach przywodcy Venicones gasty ostatnie
iskry . Uchodzit z niego duch .

- Biedny skurczybyk, nie zdgzyl si¢ nawet zorientowac, o co tutaj chodzi, a juz poczut
moje zelazo w sercu .

Otrzasnat si¢ na to ulotne wspomnienie i zawotat do swych ludzi, wcigz ukrytych we
mgle:

- Osma centurio, do mnie! Szybko!

Ludzie wylaniali si¢ z kryjowek i gromadzili wokoét niego . Tloczyli si¢ obok swojego
oficera jak zagubione dzieciaki . Martos usmiechnat sie, widzac przerazenie Syryjczykow tak
niespodziewanym obrotem spraw .

- To byta nasza kolej, zeby zabija¢, mali bracia, ale 1 na was przyjdzie niedtugo pora .
Wigc juz lepiej sprawcie, by serca wam skamieniaty jak w forcie na wzgorzu, bo niedtugo
zndéw bedziecie zabija¢ swoich wrogéw . To akurat moge wam obiecac .

Lucznicy spojrzeli na niego, odwracajac si¢ do tylu, ale nic nie rozumieli . Szeroko
otwartymi oczami wpatrywali si¢ w ciala wojownikow Venicones . Marcus wzdrygnat sie,
kiedy zrozumiat, ze jego ludzie mimo tej rzezi, jakg zafundowali oddzialom Martosa dzien
wczesniej, nigdy jeszcze nie staneli po bitwie twarzg w twarz ze zwlokami . Klasnagt w dtonie,
aby odwrdci¢ ich uwage .

- Osma centurio, nadszedt czas na najwigkszy test . Pod koniec dnia bgdziecie w stanie
wysoko trzymac¢ glowy wsrod Zzotierzy naszej kohorty, godni miana wojownikow . A teraz
za mng, przez ten prowizoryczny most . Na drugim brzegu rozpakujecie swoje tuki i
przygotujecie si¢ do strzelania . Nikt jednak nie wypuszcza drzewca z cigciwy bez mojego
rozkazu, bo za nami ponad rzeka przejda Martos 1 jego ludzie . Martosie, przeprowadZ swoich
najszybciej, jak si¢ da . Bo niedtugo bedzie ich tu znacznie wigcej .

Pokiwal rekga Brytowi, po czym wspiat si¢ zgrabnie na pien i ruszyl po jednym z
powalonych drzew . Tuz za nim szedl Morban . Zeskoczyl na zachodni brzeg Rzeki
Czerwonej, odwrocit si¢ 1 zamachal do VIII centurii, aby si¢ przeprawiata za nim . Z mgty
przed nim wylonity si¢ niewyrazne ksztatty . Zwabieni rumorem walacych si¢ drzew
zolnierze szli w szyku bojowym z gotowymi do rzutu wtéczniami .

Marcus padl na ziemig, pociagajac vexillariusa za sobg . Wiedzial, ze pierwsze
wlocznie §migng na wysokosci piersi .

- Rzymscy Zotnierze! Tu VIII centuria z Pierwszej Tungrow!



Z mgly wytonil si¢ jeden . Trzymal nisko widcznig, gotow nig zaatakowa¢ . Marcus
znow zawotal tonem przynaglenia:

- Rzymscy Zotnierze!

Ostrze wiloczni zatrzymato si¢ cal od jego gardta . Trzymajaca bron postaé
zesztywniala, gotowa cisng¢ jg w kazdej chwili .

- Wstawaj!

Marcus podniost si¢ na nogi i start z twarzy $wiezg warstwe btota . .

- Nazywam si¢ Corvus, centurion VIII centurii z [ kohorty . Tamci ludzie za rzekg . . .

Zoknierz odwrdcit sig .

- Centurionie Appiusie!

Oficer wysforowat si¢ naprzod i podszedt na brzeg rzeki . Spojrzat przelotnie na
Marcusa i1 zawotal swojego optio . Wreszcie odwrocil si¢ do Rzymianina z drwigcym
u$mieszkiem .

- No, prosz¢ . Spdjrz na siebie, centurionie Dimachaerusie . Szukatem ci¢ wszedzie i
nagle, kiedy najmniej moglem si¢ tego spodziewac, bogowie zrzucaja mi ciebie prosto z nieba
. A przynajmniej tak to wyglada . Bedziemy musieli . . .

Marcus przerwat mu, lekcewazaco krecac glowa .

- Nie ma czasu . Cokolwiek chcialby$ wiedzie¢, przedyskutujemy to pdzniej . Teraz
jednak moja centuria czeka za rzeka, zeby sie tu przedostac .

Appius przytaknat .

- W takim razie pogadamy po6zniej . Optio .

Zastepca Appiusa pozwolil Syryjczykom przejs¢ po pniach drzew . Tymczasem dwaj
centurioni zastanawiali si¢ nad zagrozeniem . Marcus wskazal na wystep ukryty gdzie§ we
mgle w klebach oparow .

- Zdazyli posta¢ gonca po reszte¢ grupy bojowej . ZabiliSmy pozostatych, lecz ten zbyt
szybko si¢ ulotnit . Mamy tyle czasu, ile zajmuje dotarcie do brodu 1 z powrotem . Potem
zalejg nas barbarzyncy . A skoro juz o nich mowa, po drugiej stronie s3 tez przyjazni nam
miejscowi ludzie, lepiej wigc szepnij stowo swoim, aby powstrzymali wldcznie, dopoki nie
ustysza rozkazu: ,,Rzucac!” .

Antenoch zeskoczyt z zakrzywionego konaru drzewa i1 zasalutowal dwom oficerom .

- Centurionie Corvusie, barbarzyncy juz zstepuja po skalnej Scianie; styszeliSmy
odgtosy .

Marcus zwrocit si¢ do drugiego centuriona .

- Mamy pi¢¢ minut, nie wigcej . A potem setki wojow zetrg si¢ z nami, walczac o ten



kawateczek brzegu . Przez jaki§ czas powstrzymajg ich na dystans moi tucznicy . Musimy
jednak zniszczy¢ te drzewa .

Ludzie Appiusa obj¢li straz przy improwizowanym moscie, po ktérym wtasnie
przechodzili ostatni Syryjczycy z VIII centurii . Zajmowali pozycje po obu stronach ktadki,
gotowali tuki do strzatow . Pierwsi z Wotadynow przedostali si¢ po drzewie niemal biegiem .
Po predkosci mozna byto poznaé, jak niebezpieczna stawala si¢ sytuacja . Jeden czy dwaj
ryzykowali tak, ze omal nie skonczyli w Rzece Czerwonej . Martos, zamykajacyten pochod,
przeszedt po zwalonym pniu bardziej dostojnym krokiem, wskazujac za siebie, na rzeke .

- Sa tuztuz . Styszatem, jak pokrzykiwali jeden do drugiego . Beda si¢ probowali
przeprawi¢, nim minie minuta . I nie powstrzyma ich nic poza spaleniem tych drzew,
zaktadajac, ze w ogole moze ich cokolwiek powstrzymac .

Appius strzelit palcami i z nowym blaskiem w oczach zwrdcit si¢ do Marcusa:

- Ogiefi! To jest to! Znam kogos, kto ma ogien na podor¢dziu . Zajmij ich czyms, co?
Dimachaerusie? Obejmujesz tu dowodzenie, poki nie wroce .

Marcus chwycit go za ramig, gdy ten juz si¢ odwrdcit, zeby odejsc .

- Zabierz ze sobg sprzymierzonych z nami Wotadynéw . Nie jest mozliwe, zeby tu
zostali - zwroécit si¢ ku Martosowi i podat reke wojownikowi Wotadynow . - Dzigkujemy, ze
zostaliScie na tylach, zeby nas doprowadzi¢ w bezpieczne miejsce . Bez twojego
przewodnictwa znaleziono by nas i wyrznigto . Podazaj za tym oficerem; on doprowadzi cig¢
do gtownych sit . Stad si¢ lepiej zabierajcie, bo jeszcze narazicie si¢ na ryzyko, ze jaki$ idiota
wezmie was za Venicones . . .

Martos przytaknat i uscisngt wyciagnietg dton . Potem kiwnat na swoich ludzi, aby za
nim ruszali . [ pobiegli za Appiusem na péinoc wzdtuz brzegu rzeki ku brodowi .

Marcus wezwat do siebie Qadira .

- Dobrze, optio . Wydaje mi si¢, ze powinniScie szykowac si¢ do strzelania .
Przyjaciele juz si¢ raczej po tym moscie przeprawiac nie beda . Tylko wybrane cele, zadnych
salw . Musimy wykorzysta¢ kazdg strzatg .

Mimo bulgotu rzeki byto juz stychaé pokrzykiwania nadciggajacych Venicones . Ich
podniecenie przerodzilo si¢ w gniew, gdy natkneli si¢ na ciata kamratow . Roili si¢ przez
chwile wemgle spowijajacej odlegly brzeg Rzeki Czerwonej, by potem wsrdd zachet swoich
przywddcoOw rzuci€ si¢ do ataku . Wskakiwali na powalone drzewa z mieczami 1 wtdczniami
gotowymi do walki 1 przesuwali si¢ po pniach, niezwykle podatni na zranienia, niby obnazone
cele wystawione dla oczekujacych tukéw . Strzelcy z Hamy zdejmowali ich z zabdjcza

precyzja . Stracali wojownikdéw w spienione, pedzace wody rzeki; kazdego z dwiema, trzema



ranami, tryskajagcymi krwig .

Marcus, na ktorego oczach rozgrywala si¢ ta potyczka, nie patrzyt jednak na
barbarzyncoéw, wrecz taSmowo zabijanych przez jego ludzi, lecz na tych, ktorzy pozostali za
nimi na drugim brzegu . Ich liczba rosta z minuty na minute . Kolejne oddziaty grupy bojowej
meldowaly si¢ przy wystepie skalnym i biegly ku towarzyszom . Rozmyslal nad mozliwymi
rozwigzaniami, gdy nagle si¢ zachwial . Jedna strzala trafita w metal chroniacej jego pier$
zbroi; odbita si¢ od niej i spadta w mokrg trawe . Metalowe kotka wchtongty cala energie
strzatu . Kolejna strzata obita si¢ o helm Morbana . Vexillarius wykonat unik, chronigc si¢ za
linig Syryjczykéw, zwinnie jak nigdy wezesniej .

- Lucznicy! Celowaé w przeciwlegly brzeg! Salwa!

Marcus u$miechnat si¢ zlowieszczo, widzac jak deszcz strzat pofrunat za rzeke .
Odpowiedziat mu chor jekow i wycie sttoczonych na odleglym brzegu wojownikow .
Ktokolwiek dowodzil na tamtym brzegu, musiat si¢ teraz zastanowi¢ nad swoja taktyka . W
jednej chwili, z rozmystem czy nie, centurion zmienit zasady gry . Decydujgc si¢ na atak en
masse, aby =zabi¢ lub unieszkodliwi¢ barbarzynskich tucznikéw, spowodowalby, ze
Syryjczycy w kilka minut wystrzelaliby cala amunicj¢ . Gdyby zdejmowali cele kolejno,
zajetoby to znacznie wigcej czasu . A czas odgrywat tu kluczowa rolg .

Gdy pierwszy $miercionos$ny grad rozdart thum barbarzyncow zaludniajacych drugi,
odlegly brzeg, padto wielu z nich . Lecz juz druga czy trzecia salwa przyniosta znacznie mniej
trafien .

- Wstrzymac salwy! Wybierajcie cele!

I tak pewnie w ciggu tych trzydziestu sekund zuzyli przynajmniej dziesigta czesé
zapasu strzal . Chytry przywodca z drugiego brzegu uznat jednak, ze warto podrazni¢ si¢ z
nimi, aby wytracili pozostate . Kazal swym ludziom powsta¢ i czekat, az Rzymianie zuzyja
cala amunicj¢ . Moze uznal, Zze warto straci¢ parg setek ludzi, bo gdy zamilkng tuki wrogich
tucznikdéw, bez strachu przeprawi si¢ przez rzeke . W tym czasie jego strzelcy utrzymajg
obron¢ w szachu . Kimkolwiek byl ten dowodca, zdawat sobie sprawe, ze zdota wowczas
posta¢ na zwalony szeroki pien jednocze$nie dwudziestu, trzydziestu mezczyzn . Ruszyliby
we mgle, czujac za sobg wsparcie setek swoich pobratymcow . Kilku dobrze opancerzonych
wojow, gdyby juz postawito stop¢ na zachodnim brzegu, mogtoby zaja¢ obroncow na tyle
dhugo, ze ich towarzysze zdotaliby wzmocni¢ swoje szeregi i zabezpieczy¢ waskie zejscie z
mostka . W ten sposéb strumyk barbarzyncoéw szybko przerodzitby si¢ w powodz .

Lecz cho¢ wojownicy szybko powstali, zaden wiecej deszcz zelaza na ich glowy nie

spadt . Strzaly barbarzyncéw znow pomknelty w szeregi Syryjezykow i Tungrow .



- Salwy!

I znéw trzy kolejne salwy przyniosty catkiem dobry efekt, lecz i tym razem dziesiata
czgs$¢ strzal zostata utracona bezpowrotnie . Sytuacja nabierala cech wymiany cios za cios, a
raczej strzata za strzale . Z niezdrowa pewnoscia, co si¢ wydarzy, Marcus obserwowat, jak
wojownicy si¢ gromadza, cho¢ niektérzy nosili §lady ran od niejednego trafienia .

- Qadirze!

Optio przybiegt do niego, zgigty w p6ét . Ponownie spadl na nich grad nieregularnych,
lecz potencjalnie $Smiertelnych barbarzynskich salw .

- Ile strzal nam pozostato?

Wielki mezczyzna tylko si¢ skrzywit .

- Moze z pigtnascie na czlowieka .

Zatem wystarczyloby ich na jakie§ pie¢ kolejnych rund tej morderczej rozgrywki,
najwyzej siedem czy osiem, jesli ograniczylby liczbe¢ strzatow do dwoch w serii . Zostato im
wiec dziesig¢ minut, nie wiece;j .

- Strzelamy tylko do celéw . Zadnych salw wiccej . Powiedz swoim ludziom, ze nie
chce marnowania strzal . - Odwrocit si¢ do optio 1 oficera strazy II centurii i pokrecit
przepraszajaco glowa . - Przykro mi, panowie . Wasi chiopcy beda musieli poigra¢ z
barbarzynskimi tucznikami . Jesli dalej bede ich zalewal deszczem strzat, aby kryli tepetyny,
strzaty skoncza mi si¢ szybciej, niz - jak si¢ spodziewam - przybeda positki .

Nagle do glowy przyszta mu brzydka mysl .

- Czy potrafilibyscie ciska¢ widcznie przez rzeke?

Mezczyzni spojrzeli po sobie, a potem na nurt . Oszacowali dystans . Optio ostroznie
skingt glowa, lecz wida¢ bylo, ze wciaz si¢ waha .

- Nie jestem pewien, czy ja sam datbym radg, ale mam wielu silnych chiopakow, dla
ktorych to zadne wyzwanie . . .

Marcus machnat do Qadira, sygnalizujgc wycofanie si¢ .

- Do tylu dziesie¢ krokéw, Qadirze, jesteSmy w zasiggu wtoczni . Lepiej, ZzebysScie
wszyscy zrobili to samo, opt . . .

Rozkaz zamarl mu na ustach . Gdy si¢ odwracal, zelazna gtdéwka na cisowym drzewcu
wtoczni Venicones przemkneta tuz przed jego twarza, az poczut ped powietrza na policzku .
Optio drugiej centurii rzucit si¢ krok w tyl, gdyz widcznia, o utamek cala mingwszy cel,
utkwita gleboko w jego gardle i w ramach rekompensaty to jemu odebrata zycie . Zanim
Syryjczycy ewakuowali si¢ z brzegu, barbarzyncy trafili jeszcze z pot tuzina ludzi, w tym

dwoch tucznikéw z Hamy . Pierwszego z nich kolczuga ocalita przed cigzszymi obrazeniami i



skonczyto si¢ na rozleglych siniakach . Drugi mial mniej szcze$cia . Padl na ziemie¢ .
Wildcznia przeorata mu plecy, przedarta si¢ przez oka kolczugi, rozdarta ja sita trafienia .
Qadir rzucit si¢ w przdd i chwycil nieprzytomnego Syryjczyka za kolnierz . Ztapat jego tarcze
1 j3 unidst, po czym, kryjac ich obu przed dalszymi atakami, wyciagnat go ze strefy
zagrozenia . Marcus przykleknat przy glowie mezczyzny 1 przytozyl palec do jego gardta .

- Nie zyje .

Zomhierze z Osmej patrzyli na lezacego nieruchomo w blocie z wyrazem twarzy, ktory
mtody centurion w pierwszej chwili uznat za przejaw bezmyslnego wytaczenia si¢, zanim
zdat sobie sprawe, ze ten cztowiek to pierwsza ofiara w tej centurii, od kiedy objat w niej
dowodzenie .

Marcus i Qadir stali za swoimi ludzmi i obserwowali, jak strzelcy z Hamy
metodycznie zabijali kazdego, kto wazyl si¢ postawi¢ stope na pniu zwalonego drzewa .
Stopniowo wyczerpywali pozostate strzaty .

- Zrecznie to wymyslili, ze wmanewruja nas w sytuacje, w ktorej w koncu zabraknie
nam pociskdéw, bo wystrzelimy w nich wszystkie, a potem zaczniemy im odsyta¢ to, czym oni
nas tu zasypuja . Nie mozemy broni¢ brzegu . Po prostu zaleja nas deszczem wtoczni, dopoki
nie wykrwawimy si¢ do ostatniej kropli . A wtedy przedostang si¢ na drugi brzeg . Sa dos¢
liczni, zeby nas przeczeka¢ . Upewniajcie si¢, ze kazda strzata osigga swoj cel .

Starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na wymierzane w jego charakterystyczny hetm pociski,
ruszyl w strong II kohorty i skryl si¢ zajej tarczami . Ich optio zginal, wigc brakowato im
przywodztwa . Przynajmniej do chwili, gdy powrdci Appius, bez wzgledu na to, co
postanowit w tym czasie zrobi¢, aby rozwigza¢ problem drzewa .

- Oficer strazy 1 vexillarius do mnie!

Dwaj zolnierze odiaczyli si¢ od centurii 1 podeszli, kryjac si¢ za tarczami przed
przelotnymi deszczami barbarzynskich strzat . Marcus uniost tarcz¢ wzigta od zabitego optio 1
skulit si¢ za nig .

- Wasz optio nie zyje, wigc to do was teraz nalezy dowodzenie ludzmi .

Obaj zmierzyli go smutnym wzrokiem . Chociaz lubili egzekwowac respekt nalezny
oficerowi 1 wciela¢ w zycie co bardziej przyziemne procedury centurii, nieszczeg6lnie palili
si¢ do przejecia cigzaru obowigzkow . Marcus podszedt do nich blizej 1 pochylit si¢ tak, ze
jego twarz znalazta si¢ o kilka cali od ich gtow . Dzieki temu mogt ciszej] mowié, lecz ton
glosu nie pozostawiat watpliwosci co do intencji .

- Widzg, ze wam si¢ to nie podoba, ale tez nikt was nie pyta o zdanie . Bez

przywodztwa ci ludzie si¢ zatamig i uciekng, gdy tylko moi tucznicy wypuszcza ostatnie



strzaty . A wtedy barbarzyncy przekrocza rzek¢ z dumnie uniesionymi ogonami, zagdni zemsty
na nas za kazdego z ich ludzi, ktérego dzi§ zabiliSmy . Je$li wasi zoklierze zwieja, jesli
pozwolicie, aby do tego doszlo, ta dzicz w ciggu pieciu minut posieka ich na kawatki .
Podobnie jak nas wszystkich . Nim minie pét godziny dwie kohorty beda gnaé przed siebie,
Scigajac si¢ ze Smiercig, albo ich trzewia zostang wybebeszone jak na przeglad . Wiec,
panowie, pora zdecydowac¢, co ma by¢ . Smier¢ czy chwata?

Dwaj zohierze spojrzeli sobie w oczy; dostrzegali t¢ samg trawigca niepewnos¢ .
Marcus postanowil zmieni¢ ton . Skoro nie przekonaly ich rzeczowe argumenty, si¢gnat do
zasobOw zohierskiego humoru .

- Obaj si¢ zaraz posracie ze strachu, co?

Bezwiednie przytakngli, lecz po twarzy vexillariusa przemkngl u$miech, gdy
odpowiedziat:

- Pewnie uda mi si¢ postawi¢ calkiem zgrabne goéwienko, kiedy ci tam gnoje
przeprawia si¢ przez rzeke .

Marcus odetchnat ukradkiem . Podzigkowal bogom, ze poczucie humoru nie zawiodto
zolnierza w tej skrajnie dramatycznej sytuacji . Odszukat wzrokiem Qadira . Ten unidst dlon z
rozpostartymi piecioma palcami . Pi¢¢ strzal na cztowieka . To najwyzej trzy minuty .

- W takim razie dopuszcze was do pewnego sekretu . Wlasnie przeprowadzitem tych
chlopakow, wystrachanych do niemozliwos$ci przez tych zadnych glow skurczybykow, przez
deszcze, blota 1 krew, zeby w jednym kawatku przeprawili si¢ przez t¢ rzeke . Caty ten czas
kryliSmy si¢ po wzgorzach i1 dotach . I nawet nie mieliSmy czasu na dtuzsze posiedzenie . . .

Mezczyzni patrzyli na niego wybatuszonymi oczami . Czy oficer, bez watpienia mity,
dobrze wychowany chtopak, mowil im wilasnie, ze potrzebuje latryny?

- A skoro utrzymatem dupe na wodzy przez cate popotudnie, bedac po niewtasciwej
stronie rzeki, kiedy ta zbieranina szwendala si¢ dokota, to pewien jestem, ze wasza dwojka
moze przeja¢ ode mnie na par¢ minut dowodzenie nad tymi zalosnymi pojebancami . Co
powiecie na takg umowe¢? Kazdy z was zabiera cztery namioty i rozmieszczacie je po obu
stronach moich chtopakéw . Jeden staje z nimi po lewej, drugi po prawej . . .

Gdy juz objasnil im plan, szybko powrécil do centurii, wyciagnat swoj kawaleryjski
miecz i pomodlit si¢ za tych dwoch, aby znalezli w sobie niezbedng odwagg, gdy nadejdzie
wlasciwa pora .

- lle pozostato?

- Jedna czy dwie strzaty na kazdego .

Wziat glteboki wdech .



- Osma centurio! Kazdy, kto nie ma juz strzat, reka w gore!

Unioslo si¢ kilkanascie ragk . Gdy kolejny tuzin barbarzyncow stoczyt si¢ z pnia, znow
krzyknat:

- Kto nie ma strzat, reka w gore 1 trzyma jg w gorze caly czas!

Tym razem okoto sze$¢dziesigciu . Obejrzat si¢, lecz gesta mgta nie zapowiadata ani
sladu wsparcia . Nie byto wyjscia . Musieli zacza¢ walczy¢ w bezposrednim starciu . Z petng
swiadomoscia, ze skutecznie potrafili walczy¢ tylko w jeden sposob, i to przez bardzo
ograniczony czas .

- Osma centurio! Ci, ktérzy maja jeszcze strzaly, dalej w nich wala, lecz niech mnie
jednoczesnie stuchaja! Jesli brakuje wam strzal, podnosicie r¢k¢ w gore . Gdy bedzie was
wystarczajaco wielu, kaze wam wyciaggnaé miecze . Wowczas, nawet jesli weiaz strzelacie,
odktadacie tuk na ziemig¢ i siegacie po miecz . Podnosicie tarcze i formujecie lini¢ gleboka na
dwdoch ludzi, tak jak was szkolilem .

Coraz wigcej rak unosito si¢ w gore . Wreszcie okoto dziewigédziesieciu procent ludzi
nie bylo juz w stanie strzela¢ do atakujacych Venicones .

- Wyciagnaé miecze!

Pozostali tucznicy wstrzymali ogien . Ze zgrzytem metalu ometal centuria wyciagneta
miecze 1 przepychajac si¢, jakies dwadziescia krokow od brzegu rzeki utworzyla co$, co od
biedy moglo przypomina¢ typowa formacj¢ obronng . Venicones nie czekali . Thumnie
wtargneli na powalone drzewo . Z zachodniego brzegu wida¢ bylo na nim juz z tuzin wojow
.Marcus co$ wymamrotal i na chwil¢ wstrzymal oddech . Czekat na odpowiedni moment,
zeby zaangazowac swych ludzi .

- Wybacz mi, Mitro, ze posylam niewinnych ludzi przeciwko tamtym zwierzakom . . .
- Wziat wdech 1 zagrzmial, starajac si¢, by jego glos dzwigczal tak dobrze jak podczas
musztry: - VI centurio! Idziemy! Do ataku!

Przez nastgpng straszng chwile nic si¢ nie dzialo . Lfucznicy probowali sobie
przyswoi¢ okropno$¢ swojego nowego polozenia, gdy nagle Qadir ze swojego miejsca na
tytach centurii, wydat komende¢ . Jego glos w niczym nie przypominal dawnego sposobu
moéwienia:

- NAPRZOD!

Tak jak formalny rozkaz nie zdotat pobudzi¢ Syryjczykow do dziatania, tak
dochodzacy z tytow okrzyk sprawil, ze wreszcie ruszyli . Jak przerazeni rekruci w pierwszej
prawdziwej walce skulili si¢ za tarczami, wszelako podazyli w strone ujadajacego plemienia .

Marcus rzucil Qadirowi zdumione spojrzenie, lecz zdziwit si¢ jeszcze bardziej, widzac w



odpowiedzi bezlitosny wzrok . Jego optio przemédwil gtosem petnym wsciektych warknigé:

- Wszystko jedno, czy zaatakuja, czy beda sta¢ i czekac, az $mier¢ sama po nich
przyjdzie . I tak sa martwi! W takim razie lepiej, jesli wyjda na spotkanie swojej bogini z
nietknieta godnoscig .

Marcus zrozumial . Przesunat si¢ do przodu, aby pozostawac blisko tylnego rzedu .
Napieral na ich plecy dluga drewniang patka poleglego optio . Qadir podobnie poczynat
wlasng . Rozwrzeszczani Venicones znajdowali si¢ mniej niz dziesi¢¢ krokow od nich . Walili
mieczami w swoje male tarcze, by powstalym w ten sposdb tomotem odstraszy¢ liczniejszych
od nich Rzymian, dopdki wiecej ich wojownikow nie przedostanie si¢ przez rzeke za nimi .
Ponad tumult zno6w wzniost si¢ glos Qadira:

- Naprzod!!! Tarcza i miecz! Wypru¢ flaki gnojom . . .!

Syryjczycy zblizali si¢ ostroznie . Ich nieche¢ do walki z dzikookimi napierajacymi na
nich wojownikami bita w oczy . Pewno$¢ siebie plemienia Venicones wzrosta, gdy
zrozumieli, jak bardzo ich przeciwnicy pragna by¢ w tej chwili gdziekolwiek indziej . Pot
tuzina mezczyzn ruszyto zuchwale przez z wolna kurczaca si¢ luke, aby roztupaé tarcze
tucznikéw dlugimi mieczami . Jeden z nich, z butng ming wobec tak wyraZznie slabego
przeciwnika, siggngt mieczem w dol, za tarcze, po czym pchnal mocno . Czubek ostrza
rozorat gardto ukrytego za tarczg cztowieka . Syryjczyk umieral w konwulsjach .

Linia tarcz centurii si¢ zachwiata, zachecajac wspdiplemiencow do podchodzenia
coraz blizej . Chcieli zabija¢ . Tym razem ostrze blysneto pchnigte tukiem, ale chybito, o wtos
mijajac wybrany cel . Wywotato to poptoch po obu stronach . Nagle centuria wyraZnie si¢
rozdzielita, uczyniwszy w $rodku szerokg na dwie stopy luke . Gdyby nie to, ze natychmiast
zlikwidowali to niedopatrzenie, plemi¢ wdartoby si¢ w nig, walagc mocno przeciwnika po obu
stronach . Wielce prawdopodobne, Ze do reszty unicestwitoby i tak kruchg wiare VIII centurii
we wlasne mozliwosci .

Marcus odrzucit drewniang patke . Z werwa wyciagnal spathe 1 siegnal ku pochwie
gladiusa, gotow rzuci¢ si¢ w powstaty odstep . Lecz gdy wyciagnal krotki miecz 1 przyjat
odpowiednig postawe, kto$ lokciem odepchnat go na bok . Mingta go rosta postac .

- Syria!

To Qadir pochwycil tarcz¢ i go wyprzedzit . Marcus stat, niezdolny do ruchu, cho¢
oba miecze trzymat gotowe do walki . Nie miat jednak mozliwosci przedosta¢ ku Venicones
walgcych w mur tarcz, za ktorym utknat . Patrzyt bezradnie, oszotomiony, na to, co miato si¢
za chwile sta¢ z jego zastgpca . Tymczasemku jego zdumieniu tagodny zwykle strzelec z

Hamy zatopit swo6j miecz w trzewiach najblizszego barbarzyncy, po czym skopat trupa z



ostrza, przy okazji odparowujac cios z lewej niemal lekcewazacym machnig¢ciem pozyczong
tarcza . Zamierzyt si¢ mieczem juz sptywajacym krwia, odchylit si¢ do tylu i trafit kolejnego
mezczyzng w szyj¢ . Niemal oderznat ofierze gtowe od korpusu, tak silny byt to cios .

Pierwsze szeregi pokryta krwawa mzawka . Jej miedziany zapach wypehit powietrze .

- Deasura!

Okrzyk wydobyl si¢ nie z ust niemal oszalalego Qadira, lecz jednego ze stojacych
nicopodal tucznikow . Jak odlegly grzmot zapowiadajacy furi¢ nadciagajacej burzy,
przetoczyt si¢ przez szeregi . I niespodziewanie wyzwolit w Syryjczykach moc nie do
uwierzenia . W czasie krotszym niz trwa uderzenie serca krew w nich zawrzata tak, ze Marcus
nigdy by ich o zdolnos¢ do takich emocji nie podejrzewat . Wickszo$¢ zotnierzy z pierwszego
szeregu zaczeta obrzucaé przeciwnikdéw wyzwiskami, zarazem odpierajac ich - zdumiewajaco
dzielnie i precyzyjnie - tymi samymi mieczami, z ktérych wcze$niej robili tak niewielki
uzytek . Cho¢ nie wszystkie pchnigcia byty celne, a nawet bliskie celu, to w ciggu dziesigciu
sekund Syryjczycy potozyli trupem u swoich stop z tuzin barbarzyncow . Stracili tylko
jednego ze swoich, a to dlatego, ze ruszyl naprzod niesiony nowo odkryta w sobie zadza krwi
. Pozbawiony ostony zgingt szybko i bolesnie, niepotrzebnie znalaziszy si¢ poza linig tarcz
centurii . Gdy Qadir wdart si¢ w pierwszy szereg, przestraszeni nieszcze$nicy wyprowadzili
niezdarny, lecz efektywny atak . A kiedy juz poddali si¢ instynktom, nic nie wskazywato na
to, aby mieli odpusci¢ jakiejkolwiek potencjalnej ofierze .

Marcus szybko przebudowal plan . Porzucil wstgpne zatozenia 1 gestem kazal
oficerom strazy II kohorty utrzyma¢ teren . Sam pognat na koniec linii Osmej, krzyczac przy
tym wnieboglosy, zeby skupi¢ uwage swoich ludzi .

- Osma centurio!

Kroétki 1 nienaturalnie cicho wydany rozkaz przebiegl przez watte szeregi . Przykut
uwagg nie tylko jego ludzi, lecz tez pozostatych Venicones . Ze zdumieniem wpatrywali si¢ w
Rzymianina, ktory pojawit si¢ na koncu linii .

- Osma centurio!!! Naprzod! Do brzegu!

Dwaj barbarzynscy wojownicy, jeden szczupty 1 muskularny, z dwiema wtdczniami i
niewielka tarczg, i drugi, mocarny wielkolud z mieczem o szerokim ostrzu dtugosci szesciu
stop, wylamali si¢ z wezta weigz zywych wojownikow i przez waska luke pognali ku niemu
rozws$cieczeni . Tym razem jednak Marcus nie dal Syryjczykom szansy, zeby odpowiedzieli
w jego imieniu . Swiadomie wystapil przed szereg, by odeprze¢ atak . Uchylit sie w
potobrocie, unikajac wtoczni szczuplejszego z mezczyzn . Ze $wistem przeleciata mimo jego

glowy . Dlatego najpierw wzial na cel widcznika, tym bardziej ze o dwa kroki wyprzedzat on



swojego roslejszego towarzysza . Centurion wyciagnal spath¢ i trafit jego tarcze, po czym
btyskawicznie wykonat peten obrét, lokujac si¢ po prawej stronie witocznika . To
nieoczekiwane posunigcie sprawito, ze barbarzynca znalazt si¢ teraz pomiedzy nim a jeszcze
wiekszym zagrozeniem ze strony szerokiego ostrza . Marcus tymczasem wprawil swoj dtugi
miecz kawaleryjski w koszacy ruch i prowadzac go po tuku, uderzyt w niechroniony bok
wldcznika . Smierciono$ny zamach spatha rozdart ciato barbarzyncy od zeber po kregostup .
Ciezko ranny wojownik odrzucit tarczg, wyjac z bolu . Jelita wyprdznily si¢ siejac smrod .
Zataczat si¢, aby wreszcie pas¢ i trza$¢ si¢ jak galareta w niewiarygodnych meczarniach .

Szybko odzyskawszy rownowage, Marcus wycofat lewa ugieta noge i stangt prosto .
Skopat cigzko rannego wojownikaz miecza, pchnagwszy go na jego towarzysza . Tamten
bowiem juz wyciagal swoj ciezki miecz . Stracit na chwile rownowagg, gdy wpadt na niego
konajacy widcznik . Marcus natart bez wahania i tak mocno i1 szybko wepchnat dlugg na trzy
stopy klinge spathy w cialo wldcznika, ze przebiwszy je, zatopitl ostrze zarazem we
wnetrznosciach tego drugiego, wladajacego mieczem . Wyciagnat gladiusa i unidst go nad
glowa, po czym uderzyl nim dwdch nadzianych na spathe Venicones .

- Ku rzece! Zadnych jencéw! - warknat do stojacych za nim Syryjczykow .

Lucznicy przesuwali si¢ naprzod z niepowstrzymang silg nadchodzacego przyptywu .
Ostrza ich mieczy kasaty spoza linii tarcz . Srebrne i czerwone rozblyski wyznaczaty rytm
niespodziewanych ciosOw wymierzanych w przerazonych barbarzyncow . Wojownicy
Venicones, ktorzy znalezli si¢ po ich stronie rzeki, albo zgineli w walce, albo tez, widzac
przytlaczajaca przewage liczebna przeciwnika, wytamali si¢ 1 uciekli po zwalonym pniu na
przeciwlegly brzeg . Ledwie z tuzin ich uniknal rzezi zgotowanej przez Syryjczykoéw . Dwaj z
nich, zbyt lekkomyslnie spieszac przez rzeke, spadli prosto w rwacy nurt i porwani przez
wody w ciggu kilku sekund znikneli we mgle .

Lucznicy z Hamy pozostali dumnymi, niekwestionowanymi dysponentami rzecznego
nabrzeza . Gdy jednak krotki, wyczerpujacy bitewny szat opuscit ich ciata, poczuli si¢
znuzeni . Niejeden nie oparl si¢ ziewnigciu, mimo ze jeszcze chwile wczesniej czuli w sobie
iScie boska moc .

- Teraz rozumiem, dlaczego twoi ludzie zwykli méwi¢ o bitwie w ten szczegdlny
Sposob . . .

Marcus odwrdcit si¢, na chwile przerywajac operacje uwalniania swojego or¢za z ciat
dwoch wojownikow Venicones . Obok niego stangt Qadir . Miecz 1 tarcza zwisaty luzno,
przytroczone u jego bokéw . To znowu byt ten stary, dobry optio, do jakiego przywykt . Jak

dawniej mowit cicho i z namystem:



- To byto dos¢ . . . zdumiewajace . W jednej chwili patrzylem, jak moi ludzie
obrywaja od tych barbarzyncéw, a w nastgpnej zabraklo mu stow . Delikatne drzenie w
kaciku oka zdradzato, ze jest wykonczony .

Marcus mocno poklepal go po ramieniu . Tak, by go zabolalo .

- W nastepnej, bracie, wyzwolites zwierze, ktore w tobie mieszka . Chwycites zelazo i
ruszyle§ na tych, ktérzy wyrzynali twoich ludzi . I walczyle$ jak demon! Nie probuj
zracjonalizowaé swojej wsciektosci, nie szukaj uzasadnienia, po co to wszystko, ani nie
rozwazaj, jak bedzie kolejnym razem, jesli do niego dojdzie . Stary, dobry Julius ma lepsze
rozeznanie . Musialby$ z nim na tym polu zaciekle konkurowa¢ . Aha, jeszcze jedno . . .
Deasura. . .?

Qadir skingt glowg .

- To Atargatis, nasza bogini . Wzywamy ja w bitwie jako bogini¢ Syrii . . .

Nagle od strony rzeki dobiegl ich okrzyk . Szybko poszukali schronienia: Marcus
wiedziony do$§wiadczeniem, a Qadirnowo zdobyta samos$wiadomoscig; obaj ze stosowng
predkoscia . Z drugiego brzegu spadt na cierpigcych na spadek formy tucznikéw deszcz strzat
. Jeden z nich juz krztusil si¢ z kolcem w ustach . Kilku innych odnioslo rany konczyn,
niechronionych przeciez kotkami kolczug . Osma zaczeta si¢ cofaé, powldczac nogami .
Usuneli si¢ z pola razenia gradem strzat . Z tarczami, najezonymi teraz zdobnymi w pidra
grotami, znalezli si¢ w koncu bezpiecznie na uprzedniej pozycji, niewidoczni dla
barbarzynskich strzelcéw . Qadir pomaszerowat wzdluz szeregu . Zliczal co$ pod nosem i
smutno krecit glowa nad wynikiem .

- llu?

- Stu czterdziestu trzech wcigz zdolnych do walki - odpowiedzial przygngbionym

tonem optio . - O$miu nie zyje, w tym ci, ktorych zostawiliémy nad rzeka . Pozostali sg w

réznym stopniu ranni . Niektorzy z nich . . . przezyliby, gdybySmy mogli otrzyma¢ pomoc
medyczng .
Marcus pokrecit gtowg .

- Niewielkie szanse . Najblizszy medyk z prawdziwego zdarzenia jest mile stad, z
legionami . A my za chwil¢ pewnie zndw staniemy twarzg w twarz z Venicones . Szybciej,
niz si¢ spodziewamy .

- Stu czterdziestu trzech wcigz zdolnych do walki - odpowiedziat przygngbionym
tonem optio . - O$miu nie zyje, w tym ci, ktorych zostawiliSmy nad rzeka . Pozostali sg w
réznym stopniu ranni . Niektorzy z nich . . . przezyliby, gdyby$Smy mogli otrzyma¢ pomoc

medyczng .



Marcus pokrecit glows .

- Niewielkie szanse . Najblizszy medyk z prawdziwego zdarzenia jest mile stad, z
legionami . A my za chwile pewnie zndw staniemy twarzg w twarz z Venicones . Szybciej,
niz si¢ spodziewamy .

- Stu czterdziestu trzech wcigz zdolnych do walki - odpowiedzial przygnebionym
tonem optio . - O$miu nie zyje, w tym ci, ktorych zostawiliSmy nad rzeka . Pozostali sg w
réznym stopniu ranni . Niektorzy z nich . . . przezyliby, gdyby$Smy mogli otrzymaé¢ pomoc
medyczng .

Marcus pokrecit glows .

- Niewielkie szanse . Najblizszy medyk z prawdziwego zdarzenia jest mile stad, z
legionami . A my za chwil¢ pewnie zndw staniemy twarzg w twarz z Venicones . Szybciej,
niz si¢ spodziewamy .

Dwaj prefekcei 1 ich glowni centurioni stali na stoku wzgorza za bronigcg przeprawy [
kohorta . Obserwowali Venicones zgromadzonych na odleglym brzegu . Tkwili tam
nieruchomo; milczace szeregi, pograzone w niesamowitej ciszy, jakby czekali na co$, co
znajduje si¢ za prze§witujaca zastona mgty .

- Przeciez nie mogg tu przekroczy¢ rzeki! Nie teraz, gdy ptynie tak szybko 1 gdy nasze
wldcznie tylko na to czekaja . Nie mogg tez jej przekroczy¢ w gore ani w dot nurtu, bo 1 tam
mamy ludzi, ktérzy na nich patrzg . Co innego mogg robi¢, jak nie odwleka¢ decyzjeg?

Frontinius zamilkl na chwilg i przygladat si¢ zgromadzonym na dole plemionom
sttoczonym na dalekim brzegu . Potem zwrécit si¢ ku swojemu odpowiednikowi .

- Jak to oceniasz? llu ich tam jest?

Primus pilus II kohorty zagryzt wargi .

- No, powiedzmy . . . cztery, moze pi¢¢ tysiecy . Co$ koto tego . Dlaczego?
Zastanawiasz sie, gdzie jest reszta?

Frontinius wolno przytaknat .

- Wilasnie . Po prostu taka liczba to za malo, aby ich przywodcy zaryzykowali
wlaczenie si¢ w rozgrywke po stronie Calgusa .

Oczekiwalbym przynajmniej dziesigciu tysigcy . . . Czekaj! A to co?

W polu widzenia mieli grupe barbarzynskich wojownikéw, zblizajacych si¢ szybko .
Gnali w gore Rzeki Czerwonej jej zachodnim brzegiem, dziesi¢¢ krokow za mezczyzng z
wyciaggnietym mieczem . Przez chwilg oficerowie sadzili, ze gdzie$ dalej na potudnie doszio
do jakiej$ wielkiej katastrofy i ze to Venicones ich $cigaja . Frontinius juz otwierat usta, aby

wykrzycze¢ stosowne rozkazy, gdy nagle poczut na ramieniu dion Neuto; uscisk byt silny i



zdecydowany, nieoczekiwanie, ale wyraznie go powstrzymujacy .

- Czekaj! Ten na przodzie to moj cztowiek, Appius! W takim razie ci niebieskonosi
muszg by¢ twoimi okielznanymi Wotadynami .

Frontinius zmruzyt oczy 1 zndéw zerknat na przybyszow .

- Masz racj¢ . Idziesz ze mna?

Neuto lapidarnie przytaknal . Frontinius odwrécit si¢ do prefektow i1 szybko
zasalutowat .

- Przepraszam, panowie .

Dwaj mezczyzni pobiegli w dot stoku . Frontinius pedzit co tchu, poki u stop wzgorza
nie natkngt si¢ na Appiusa . Zdyszany oficer wy sapat krotki meldunek o sytuacji Osmej,
ktéra przekroczyta Rzeke Czerwona, i kiwnagt palcem na Martosa, aby do nich dotaczyt .
Przywdédca Wotadynow wstat 1 z szacunkiem sklonit si¢ oficerom . Appius tymczasem
zniknat im z oczu, skrecit gdzies 1 przez nikogo niezatrzymywany przedostal si¢ na tyty .

- Twdj oficer uchowat ludzi w dobrym stanie, lecz kazal mi ostrzec cig, ze utrzymaja
pozycje tylko tak dlugo, jak dtugo beda mieli strzalty . Musisz ich wspomoc, przystac positki,
w przeciwnym razie Venicones przekrocza rzeke i zmiotg twoich .

Frontinius odwrdcit si¢ do Neuto .

- Trzy centurie?

Jego towarzysz namyslat si¢ przez chwile .

- Raczej cztery . Nie mamy pojgcia, w co si¢ fadujemy .

Frontinius odwrocit si¢ ku szeregom I kohorty ustawionym wzdtuz brzegu .

- Centurioni Julius, Dubnus, Rufius i Titus - do mnie! - krzyknat na oficerow . -
Zabierzcie swoje centurie ze sobg . Ale juz! Pozostali - zwigkszy¢ odlegtosci miedzy
zolierzami, ale tak, by nadal zapewniali rzetelng ochrong . W koficu w kazdej chwili ta
tajdacka banda moze znow zaczaé strzela¢ . Otho, przejmujesz tu dowodzenie, dopoki nie
wrocg . Pobierz rozkazy od prefekta .

Odwrocit si¢ ku Martosowi 1 wskazat wzgorza na tytach wojsk .

- Swietnie sie spisates, lecz od teraz to nasza walka . Zostan tam i trzymaj sie z dala od
zamieszania, chyba ze nie bedzie innego wyjscia .

Oficerowie odmaszerowali, aby zebra¢ centurie I kohorty i rusza¢ z nimi w droge .
Wtedy Martos, nie odrywajac oczu od wycofujacych si¢ szeregébw, przemoédwil do
zgromadzonych wokot niego wspotplemiencow:

- To jak, zostajemy tutaj i czekamy, co si¢ wydarzy, jak nam kazano, czy idziemy z

nimi i sami’ kreujemy zdarzenia?



Jeden z niewielu wcigz zywych wodzow wystapit z szeregu .

- Powinni$my si¢ uda¢ za nimi i poszuka¢ okazji do walki, m¢j panie . Cho¢ w tej
mgle rzeczywiscie mogg nas mylnie wzig¢ za Venicones . . .

Martos kiwnat glowa, zatroskany .

- Podejme to ryzyko . A wigc . . . walczymy!

Na wzgorzu powyzej Furius 1 Scaurus stali nieswoi, w ciszy . Obserwowali, jak cztery
centurie odtaczyty si¢ od linii obronyi w pospiechu sformowaty kolumne marszowa . Jaki$
gwattowny ruch przykut uwage Scaurusa . Szturchnal Furiusa i wskazal mu gnajacego na
ztamanie karku mezczyzne .

- Patrz, to znow ten twoj oficer . Appius czy jak mu tam? Ale dlaczego on o tej porze
niesie pochodni¢ . . .? I co jest w tym dzbanie?

Prefekt Furius rozpoznat jasnoczerwone naczynie . . .i zamart .

- Dzban? O bogowie podziemi! To moja pieprzona oliwa!

Syryjczycy czekali, nerwowo obserwujac Venicones, ktorzy ponownie rosli w site na
zachodnim brzegu Rzeki Czerwonej . Barbarzyncy probowali przedostawac si¢ nad nurtem w
pojedynke lub parami . Czuli si¢ bezpiecznie, wiedzac, ze ich przeciwnicy zuzyli juz
wszystkie strzaly . Lucznicy z Hamy trafiali ich jeszcze czasem znienacka, wykorzystujac
barbarzynskie strzaly, ktore wygrzebywali z ziemi dookota .

Marcus i Qadir wpatrywali si¢ we mgle, Sledzgc wzrokiem postaci poruszajgce si¢ na
przeciwlegtym brzegu . Zbyt daleko jednak odsungli si¢ od rzeki, aby moc dobrze oceni¢
sytuacje . Mgta rowniez stanowita przeszkode nie do obejscia .

Przytaczyl si¢ do nich Morban ze sztandarem, ktéry trzymal w jednej rece . On
rowniez wpatrywat si¢ w widoczng trzydziesci stop dalej lini¢ drugiego brzegu .

- Co tam si¢ dzieje? Wyglada to jakby . ..

Marcus przytaknat .

- .. Jakby masa ludzi przemieszczala si¢ na potudnie . Cale mnostwo wojow . I tak tez
to brzmi, cho¢ niewiele tu stycha¢, bo ta mgta wszystko zaghusza . Ale ze nic nie mozemy
zrobi¢, nie zamierzam poswigcaé temu zbyt wiele mysli .

Qadir zadrzal . Minglo juz sporo czasu, od kiedy poczul w sobie gniew . Teraz
doswiadczat tylko przygngbienia i zmeczenia .

- Musi ich tam by¢ teraz z sze§¢dziesieciu, moze siedemdziesigciu . Czy powinnismy
ich ponownie zaatakowac?

Marcus pokrecit przeczaco glowa . Nie odrywat wzroku od zgromadzonych

wspotplemiencow, wyzywajaco i prowokacyjnie kigbigcych si¢ wokot galezi Scigtego drzewa



- Wkrotce . Cheg, aby wiecej ludzi przedostato si¢ przez rzeke, zanim zndéw na nich
ruszymy .

- Wiecej?

- Wigcej . Jesli zbyt szybko zaatakujemy, ich lucznicy podziurawig nas, gdy
podejdziemy walczy¢ . Lecz je§li na naszym brzegu znajdzie si¢ dos$¢ ich ludzi, zastonig im
widok . Poza tym ostatnim razem zwyci¢stwo zapewnito nam twoje bohaterstwo . Tym razem
sprobujemy je osiggnaé na madj sposob .

Rozejrzal si¢ w obie strony, sprawdzajac, czy tungryjska centuria zajmuje
odpowiednie pozycje wzgledem szeregdéw Syryjczykow . Zotnierze lezeli na brzuchach na
podmoktym gruncie, dzigki czemu w tej mgle pozostawali niewidoczni .

Barbarzyncy nadal si¢ przeprawiali na drugi brzeg . Wreszcie Marcus uznat, ze jest ich
dos¢, aby mogt przystapi¢ do zadania, ktore sobie zaplanowal wykona¢ na zachodnim brzegu
. Wystapit naprzdd i unidst miecz, skupiajac na sobie uwage Syryjczykow .

- Osma centurio! Juz raz tego dokonata$, wiec mozesz i drugi . Ku rzece!

Syryjezycy ruszyli naprzod bez brawury, lecz dos¢ pewnie . Venicones czekali na ich
atak z powaznymi minami, najwyrazniej przestraszeni porozrzucanymi dookota ciatami,
zniwem poprzedniego starcia . Kiedy tucznicy dostali si¢ w zasieg ich mieczy, w niemal
catkowitej ciszy barbarzyncy przypuscili wsciekte natarcie . Walczyli o zycie, wigc brutalnie
walili w tarcze Syryjezykow i ich helmy . Co chwile jaki§ wojownik wytaczal si¢ z linii
starcia z cigzkimi obrazeniami glowy .Marcus zastanawial si¢, czy nie za dtugo zwlekat z
atakiem . Centuria utrzymata pozycje, odpierajac wroga z twardg determinacjg ludzi, ktorzy
wiedzieli, ze mimo przerazajacych 1 szpecacych obrazen kamratow po prostu nie majg innego
wyjscia . Wreszcie nadeszta pora, by swoja role odegrata druga centuria .

- Osma centurio! Do marszu! Wycofa¢ si¢! Morbanie, tak jak ustalilismy . . .

Wymienit spojrzenia z Qadirem . Przez krotki moment niepewnosci po ich twarzach
przemkneto napigcie . Jezeli centuria opanowata sztuke walki w odwrocie, mogliby odnies¢
sukces przez prostg sztuczke, jaka zamierzali wyprébowac na barbarzyncach . Jesli okaze sig,
ze nie, za chwile ta rozgrywka zmieni si¢ w krwawy pogrom .

Powoli, niemal z ocigganiem, zaczgli odwrot w tempie dyktowanym przez vexillariusa
. Qadir traktowat ich po plecach dlugg patka, aby rownali krok . Gdy Syryjczycy oddalali si¢
od barbarzynskich wojownikéw, ich nieztomny mur, utworzony z tarcz, i gotowe do
uderzenia miecze utrzymywaly podazajacych za nimi Venicones w bezpiecznej odlegtosci .

Przez trzydziesci rowno odmierzonych krokéw tucznicy kamie si¢ cofali, utrzymujac rytm i



skupiajac catg uwage na wojownikach przed sobg . Juz prawie . . . Marcus zerknat szybko na
lewo . Poszukal wzrokiem oficera strazy, ktory mial tam czeka¢ . Zotierz z II kohorty w
gotowosci czekal na sygnat . Pomimo mgly dostrzegl spojrzenie Marcusa i unidst miecz na
znak, ze jest gotow . Centurion spojrzat wigc w prawo i dostrzegt vexillariusa, takze
gotowego do walki .

- Osma centurio! Stop! Nie dajcie sie!

To miata by¢ chwila prawdy . Czy Syryjczycy beda w stanie zatrzymaé swdj odwroét
tak samo réwno, jak go prowadzili? Czy zgrajg tempo? Komenda Qadira zazgrzytala wzdtuz
chwiejnego szeregu .

- Powstrzymajcie ich! Deasura!

Zareagowali natychmiast . Staneli sztywno i zawotali w odpowiedzi:

- Deasura!

Syryjczycy zatrzymali si¢ na $ciezce, przylapujac nadciagajacych Venicones bez
ostony, gdyz popehili oni nieostroznos¢ i jedyne rozstrzygnigcie, jakie dopuszczali, miato
polega¢ wylacznie na uzyciu mieczy . Teraz cofneli si¢ lekko, zaskoczeni niespodziewanie
usztywniong obrong Rzymian, co stworzylto okazje, na jaka czekal Marcus .

- Tungrowie, do ataku!

Druga kohorta podniosta si¢ ze spowitej mgta ziemi po obu stronach barbarzyncow,
ktorzy do tej pory jej nie zauwazyli . Po lewej stronie oficer strazy splunat w mokrg trawe 1
dzwignal widcznie o szerokim grocie .

- Dobra, chlopaki! Dajemy! - wymamrotal co§ w rodzaju zache¢ty do stojacych obok
niego ludzi . - Skoro te mizerne, niewyro$niete gnojki potrafity pokaza¢ niebieskonosym, jaki
kolor maja ich flaki, to nie widz¢ zadnej przyczyny, dla ktorej my nie mielibysmy si¢ takze
zabawi¢ . Naprzod!

Teraz Tungrowie, po cztery namioty z kazdej strony, wychyneli ze swoich kryjowek i
mocno natarli na flanki Venicones za pomocg wtoczni . Niektorzy wrogowie zgineli, zanim
spostrzegli, kto ich zaatakowat . Inni, ledwie widoczni w tej mgle, zatamani, z tgpym
przerazeniem na twarzach, wzieli nogi za pas, nawet nie probujac podnie$¢ mieczy w celu
samoobrony . Odwracajac si¢ w prawo, skad nadszedt niespodziewany atak, osaczeni
wojownicy wystawiali si¢ na cel czterem pozostatym namiotom, wcigz niedostrzezonym po
lewej stronie . Wytaniali si¢ z mgty i1 tez rozdzierali niechroniong flankg . Wtdcznie Smigaty
spoza muru tarcz, upuszczajac krew nastgpnym Venicones . Schwytani w dwa ognie, gdyz
Syryjczycy nieublaganie blokowali immozliwo$¢ przejécia od frontu, czlonkowie plemienia

walczyli i umierali tam, gdzie stali .



Nie mingta minuta i1 rzez si¢ dokonata . Ciezko dyszac z wysitku, oficer strazy
odnalazl Marcusa . Zasalutowat . Zbroje zolnierzy sptywaly swieza krwig niedawnej jatki .

- Co dalej, panie?

- Zabierz swoich ludzi i . . .

Jego uwagg rozproszyto swiatetko wylaniajace si¢ z mgly po lewej stronie . W ciagu
paru sekund staby blask przemienil si¢ w ogien . Z mgly wybiegl Appius . Gorejaca
pochodnia bawita si¢ cieniami zgromadzonych zotierzy . Zatrzymat si¢ i oddychajac cigzko,
wygiat ciato do tylu, by pozbyc¢ si¢ bolu .

- WezZcie to ode mnie . . .

Przekazal zagiew Marcusowi i uniést dzban . Wceiagnat gleboko powietrze i mowit
dalej:

- Oliwa . . . Nalezy do naszego prefekta . . . Magiczna rzecz . . . Trzeba tylko . . .
wyla¢ kapke . . . na ogien . ..podac ...dac¢...iskr¢...1juz...Pigknie ptonie . Wylejemy
ja .. .nadrzewo . .. bedzie si¢ pali¢ . . . jak suszony przez rok opat . Ja poleje . . . a ty
ci$niesz pochodnig . . . kiedy bedg¢ daleko .

Dwaj oficerowie ruszyli naprzéd w towarzystwie dwoéch namiotéw Tungrow
polujacych na niedobitki barbarzyncow, przyczajonych we mgle nieopodal brzegu .
Wzigwszy kolejny glteboki wdech w obolalg piers, centurion Tungréw odpieczetowat ciezki
dzban i1 wszedt w listowie . Lal ptyn to tu, to tam, po gateziach . Gdy czubek drzewa byt
gotowy do podpalenia, odsunat si¢ i podniost dton, dajac zna¢ Marcusowi, aby ten nie
$pieszyt si¢ z rzucaniem pochodni . . . Powietrze wokot zrobilo si¢ okropnie cigzkie .

- Mnostwo zostato . Zrobmy to porzadnie .

Kroczac po galeziach ciagnacych sie az po przeciwlegly brzeg, oprdzniat dzban z
oliwy, dbajac, zeby i glgbiej potozone drewno nig nasigkto . Gdy dzban byt pusty, wrzucit go
wraz z ostatnim chlu$nieciem miedzy geste listowie . Odwrdcit sie, uznawszy, ze pora
wracac, lecz nagle zachybotat sie, jakby sie potknat, 1 probowat uchwyci¢ nasaczonych oliwa
galezi, by nie upas¢ na twarz . Gdy wreszcie przestat si¢ kuli¢, dojrzeli strzate, ktora go trafita
. Wystawala mu z szyi . Na jego twarzy malowato si¢ niedowierzanie .

Niskim lukiem ponad rzeka pomkneta salwa strzat . Jedna z nich przebita opancerzone
plecy Appiusa . Upadl twarza w geste listowie drzewa . Konajac, powolutku unidst glowe 1
wyciagnat reke . Z wysitkiem pokiwal palcem na oczekujacych zotnierzy . Vexillarius ruszyt
naprzdd, lecz powstrzymat go silny chwyt reki centuriona o kamiennej twarzy .

- Nie o to prosi .

Ranny oficer zné6w zamachat . Niepewnie wskazal jasne liscie drzewa . Na pien



tymczasem zdazyla si¢ juz wspia¢ para barbarzyncow . Nie zwazajac na smrdod oliwy, pedzili
ponad rzeka, chcac go dorwaé . Glowa i helm konajacego stanowityby cenng zdobycz .
Marcus unidst pochodni¢ i wreczyt ja oficerowi strazy i vexillariusowi .

- Strzala przebita mu szyje, a wlocznia plecy . Jesli czego$ nie zrobimy, te
niebieskonose skurwiele odetng mu glowe, zanim umrze . Tego wlasnie chce - wyciagnat do
nich ogien . - To wasz oficer . Czy ktorys$ z was . . .?

Obaj pokrecili gtowami .

- W takim razie niech Mitra mi wybaczy, ze wysytam do niego wojownika w takich
okolicznosciach . . .

Cisngt zagiew w splowialg zielen drzewa . Gdy tylko rozpalony kij trafit miedzy
galezie, z gluchym klasnigciem oliwa stangla w ogniu . Mimo ze powietrze byto mgliste 1
nasgczone wilgocia, wytworzyla si¢ ptomienista kula niepodobna do niczego, co do tej pory
widzieli obecni tam ludzie . Appius powstal w ptomieniach z pigs$cig uniesiong ku gorze, lecz
chwile p6zniej spokojnie pozwolit im si¢ objac i w nich zatonagt . Gdzie§ posrdd rozblyskow
co$ eksplodowalo . . . pewnie dzban . Nowa kaskada plomieni wykwitla na krétko na
galeziach 1 tak dobrze si¢ palacych . Barbarzyncy, ktorzy przeprawiali si¢ przez rzeke, aby
zdoby¢ glowe umierajacego centuriona, zanurkowali z rozpalonego drzewa do rzeki . Ich
wlosy i ubrania gorzaty . Mgta wokoét bezlitosnego ognia znikneta natychmiast; wyparowata
W intensywnym zarze .

Po raz pierwszy, majac tak dobry widok na druga strone rzeki, Marcus patrzyt z
prawdziwym przerazeniem . Setki wojownikdw Venicones staly w milczeniu . Juz bylo ich
wigce], niz sadzit, a kolejni wcigz pokonywali skalista tras¢ w dot przy wodospadzie .
Odwrocit sie, chege co$ powiedzie¢ Qadirowi, gdy katem oka dostrzegt niespodziewany ruch
. Wskazal go r¢ka 1 zakrzyknat jedyne ostrzezenie, jakie bez watpienia rozumialy obie
centurie . Wydart z pochwy spathe i zawotat:

- Venicones!

Z mgly na tylach rzymskich oddzialéw wytonili si¢ wojownicy, ponad setka . W
rozblyskach ognia ich miecze mienity si¢ pomaranczowo . Rungli na Syryjczykéw z dzikimi
okrzykami bojowymi . Przylapani na dekoncentracji tucznicy przez chwilg¢ nie mogli si¢
zdecydowac, co robi¢ . Z tuzin ich zginal, gdy barbarzyncy atakowali i ttukli niegotowa lini¢
obrony . Widzac, ze za sekunde czeka ich juz tylko rzez i kleska, Marcus rzucit im desperacka
komendeg:

- Odwrdccie si¢ 1 walczcie! Walczcie albo gincie!

Nagly zamach powalit juz trzydziestu paru ludzi, lecz ci, ktorzy nie padli i nie konali,



uniesli tarcze 1 utworzyli chwiejny mur, ktory natychmiast wyhamowat rzez . Marcus wydat
wigc Tungrom kolejny rozkaz, specjalnie wskazujac im cel mieczem, zeby dostyszeli obecne
w jego glosie ponaglenie:Dwaj mezczyzni skingli i wydali polecenia swoim ludziom
czekajagcym za tucznikami z Hamy . Pognali oni na obie strony drzgcego szeregu,
tymczasowo nie dajgc szans barbarzyncom na obejscie linii obrony . Qadir maszerowat na
tylach linii zdziesigtkowanych Syryjczykow . Nachylit si¢ do ucha centuriona i zawotal, by
przekrzycze¢ gardtowanie atakujacych:
- Musieli si¢ jakos przeprawi¢ dalej, w dole strumienia!

Marcus smutno pokiwal gtowa . W obu rekach trzymal przygotowane do walki miecze

- Nic na to nie poradzimy . Mozemy tylko mie¢ nadzieje, ze ogien przyciagnie uwage
naszych . ..

Zotnierz zajmujacy pozycje przed nimi zakrecil sie jak w piruecie i padt z rozerwanym
gardlem w fontannie tryskajacej krwi . Marcus zamknat powstatg luke, dajac krok w przod,
nim zdazyt go zrobi¢ jego optio . Za pomoca swojego gladiusa wytracit zakrwawiony miecz z
reki zabdjcy, a czubkiem spathy wbit si¢ w jego szyje . Teraz do rozgrywki wiaczyl si¢
kolejny wojownik, ktory unidst miecz w gore, by wyprowadzi¢ cios; odstonit si¢ przy tym na
chwile na tyle dluga, ze Marcus szybkim wypadem w przéd zdotat wbi¢ podkuty bucior w
jego pachwing . Sparalizowany bolem barbarzynca stat si¢ dla centuriona tatwym tupem . Gdy
miecz mtodego Rzymianina z catej sity wbil si¢ w czaszke skulonego wojownika, ten bez
ducha padt na przemoknigta murawe .

Marcus widzial, Zze jego centuria wolno, acz nieublaganie ulega dezintegracji .
Niekonczacy si¢ naplyw wojownikdw wzmacniat sity nacierajacych, ktorzy siekli 1 szatkowali
Syryjezykéw . Stojacy u ich boku Tungrowie cierpieli na rowni . Marcus szacowal, Ze
pozostata mu polowa ludzi, wrogdéw zas§ pewnie byto dwakro¢ wigcej . Sparowal za pomoca
miecza cios barbarzynskiej widczni, zabil mezczyzng, ktory ja dzierzyt, a potem jeszcze
cztowieka, ktory stat blisko niego . Atakowat szybko i1 oszczednie . Dziatat instynktownie,
niemal bez udzialu woli, bo teraz bardziej niz na biezgcej walce skupiat si¢ cato§ciowo na
tarapatach, w ktore wpadli . Kto$ obok niego umierat przebity widcznia, ktora trafita go
prosto w usta . Dtawit sie, przetykajac krew tryskajaca z tchawicy, i rzezit przerazajaco .

U jego boku pojawit si¢ Qadir . Rozgladatl si¢ znad rantu tarczy, kalkulujac ich szanse
na przezycie . Na utamek sekundy zajrzeli sobie w oczy, gotowi na $mier¢ w obronie pozycji .

Nagle wsrdod zgietku tej przekletej walki rozlegt si¢ przeciagly okrzyk .

- Tungria! Tungriaaal



Marcus wzdrygnat si¢ . Ponad lewa barbarzynska flankg rostych chlopow dostrzegt
helmy szukajacych ich ludzi . Na znajomych twarzach ptonat stuszny gniew, kiedy bez
umiaru walili w Venicones, nagle ustawionych w niewlasciwym miejscu . Topory unosity si¢
w gore 1 opadaly w kaskadach srebrnych rozblyskow i fontannach krwi . Dziesigta centuria
Niedzwiedzia odrzucita tarcze, wszystkie co do jednej, i jak barbarzynscy szalency, skapali
si¢ we krwi wrogow od stop do glow . Wydzierali si¢ na Venicones jak opetani .

- Osma centuria, do ataku! Do ataku!!!

Pozostali Syryjczycy odpowiedzieli na przygane Qadira chwiejng ofensywa .
Pchnigcia ich mieczy byty réwnie kiepskie jak refleks, ktorym si¢ wykazali w odpowiedzi na
wykrzyczany rozkaz . Niemal Zzaden z nich nie trafit w upatrzony cel, lecz na szczgscie na
flankach i tytach dziatali ludzie Titusa ogarnigci bitewnym szatem . Ci frontowi zohierze
brali krwawy odwet, cho¢ chwil¢ wczesniej zaden z nich nie bral w tej walce udzialu .
Venicones nie byli w stanie ich odeprze¢ . Odwracali si¢ i brali nogi za pas, padajac po drodze
jak muchy pod siekierami Tungréw . Rozpierzchli si¢ przerazeni we wszystkich kierunkach,
by unikna¢ spotkania z nieubtaganymi wrogami .

Syryjczycy staneli w nierownym szeregu, niezdolni do poscigu za uciekajacymi
barbarzyncami . Patrzyli tylko, jak z mgly wylania si¢ nastgpna centuria Tungréw . Julius 1
Frontinius przybiegli prosto ku linii Osmej, rozgladajac si¢ za Marcusem . Gdy ten im
salutowat, dygocac ze skrajnego wyczerpania, primus pilus z luboscig klepnat go po ramieniu,
nie baczac na krew, ktora natychmiast poplamita mu zbroje .

- Dobrze ci¢ widzie¢, centurionie . Par¢ godzin temu spisaliSmy ci¢ na straty . Jak
sytuacja?

Marcus sciggnat helm 1 przesunat zakrwawiong dtonig po przepoconych wiosach .

- Pierwsza Wtocznio, VIII centuria i nasi towarzysze z tej tu II kohorty bronili tego
przejscia, kiedy my si¢ tedy przeprawiliSmy . Jak widzisz, teraz nie jest juz potrzebne . A to
dzigki odwadze centuriona Appiusa .

W krotkich zothierskich stowach opowiedziat, jak bronili tego miejsca . Frontinius
kiwat gtowa z uznaniem; docenit tez finat starcia . Zwrocit si¢ ku resztkom dwoéch centurii i
podnidst glos, zeby go dobrze styszano:

- Dobra robota, panowie! Doskonata robota! Powiedzialbym, Ze zrobiliscie dzi$ duzo
wiegcej, niz do was nalezato . Centurionie Corvusie, zabierz swoich ludzi z powrotem do
brodu . Wystawcie straze wokot obozu, na wypadek gdyby jeszcze jacy$S z tych
wytatuowanych dzikusow zdotali si¢ obok nas przecisna¢ .

Odwrocit si¢ do Juliusa i wskazat jaki$ kierunek we mgle .



- Centurionie Juliusie, zabierz wszystkie cztery centurie na potudnie . Udajcie si¢
wzdtuz brzegu rzeki i odszukajcie ten drugi punkt, gdzie si¢ przeprawiaja . Byle szybko . Ci
tutaj to mogt by¢ tylko zwiad sondujacy okolice . Gdziekolwiek jest ta przeprawa, oni beda
nadal przerzuca¢ ludzi przez strumien . Nie mozemy im pozwoli¢ na odbudowanie sit .
Cokolwiek wykorzystali, zeby si¢ dosta¢ na przeciwlegly brzeg, uczyn to bezuzytecznym, a
potem sformuj lini¢ defensywna na wypadek, gdyby juz zdotali si¢ przeprawi¢ jakas wicksza
grupa, o ktoérej nie wiemy . Sadze, ze kilku nas mingto, lecz i tak zaraz natkng si¢ na reszte
naszych dwoch kohort . A teraz, centurionie Corvusie, chodz ze mng do obozu . Opowiedz mi
doktadniej, jakim cudem si¢ tu znalazite§ . Powiniene$ juz leze¢ twarzag w blocie po tamtej
stronie rzeki . A przy okazji: jak zdotate§ porozrzuca¢ tu tych martwych barbarzyncow w
takiej obfitosci, skoro twoi ludzie w ogdle nie mieli dos§wiadczenia na polu walki . . .

Gdy Martos wraz ze swoimi wojownikami oddalal si¢ od brodu, Zaden z obroncow
nawet tego nie zauwazyl . Ukradkiem wspinali si¢ stromym stokiem na potudnie od linii
defensywy . Krok wydtuzyli tak, ze na ptaskim wierzchotku znalezli si¢ juz dwie minuty
p6zniej . To ich przywodca narzucil tempo, w jakim Wotadynowie parli naprzod po
pofaldowanej powierzchni szczytu .

Martos uwaznie wypatrywat czego§ w dole spowitym we mgle . Wyraznie szukatl
jakiego$ konkretnego miejsca . Po kilku minutach wypatrzyt Syryjczykéw . Wycienczeni
maszerowali na potnoc z biegiem rzeki . Tuz za nimi wlokty si¢ niedobitki centurii Tungrow .

- Nie moga by¢ zbyt daleko . . .

Ostroznie sprowadzit swoich ludzi stromym zboczem ku dolinie . Wyciagneli miecze i
trzymali je w gotowosci, czujnie lustrujac teren .

- Tam!

Mgzczyzna po jego prawej stronie dostrzegt dramatyczng walke o utrzymanie brzegu .
Zdradzat ja kiebigcy si¢ dym z ptonacych drzew i ciata porozrzucane na waskiej polanie przy
rzece; cale mnostwo ciat .

- Martos rekg wskazat dalszy kierunek: w dot wzgorza .

- Zrébmy to szybko . Im diluzej tu bedziemy, tym wigksze szanse na zaskoczenie
naszych . ..

Julius wraz z czterema centuriami ruszyt na poludnie lekkim biegiem . Chciat znalez¢
zloty $rodek miedzy koniecznym pospiechem a niezbedna gotowoscig do walki na wypadek
nieprzewidzianych przeszkod . Po kolei trzej centurioni zréwnywali z nim krok 1 biegli obok
niego . Z powaga wystuchiwali polecen .

- To musi by¢ kolejna grupa bojowa . Dlatego chlopaki przy brodzie nie atakowali



ponownie . Czekali, az ta hotota zajdzie nas z prawej flanki . Bedg si¢ tam na razie gromadzi¢,
gotowi do szturmu na brzeg . Maja nadzieje, ze uda si¢ im zmie$¢ wszelkie sity blokujace, a
wtedy bez najmniejszego ostrzezenia spadng na bronigcych przeprawy . Zatem . . . kiedy juz
ich znajdziemy, tworzymy szereg z trzech centurii i podchodzimy, aby nawigza¢ kontakt .
Chtopakow Niedzwiedzia trzymamy =z tylu, w odwodach . Zabijamy kazdego
niebieskonosego, ktorego napotkamy . Potem napu$cimy chtopakow z siekierami na to, co
stuzylo im za most, cokolwiek to jest . Cata reszta uzywa wowczas tarcz i wtdczni, aby
chroni¢ chtopcoéw najlepiej, jak potrafimy . To tyle; pora zwolni¢ 1 nadstawi¢ ucha . . . - Dat
sygnat, by zmienili tempo i przeszli do marszu, a potem kazal im po cichu rozwing¢ lini¢
bitewng .

Oobecnosci zohierzy $wiadczylo jedynie sttumione pobrzekiwanie ich uzbrojenia,
gdy wyciagali miecze 1 unosili tarcze, gotowi do podjecia walki . Juz styszeli wroga; odlegly
szmer glosow we mgle przyblizat si¢, gdy ostroznie posuwali si¢ naprzod wzdtuz rzeki .

Julius dat umowiony sygnal towarzyszom . Wskazal na swoje oczy i cicho do nich
zawotat:

- Sa blizej, niz si¢ w tej pieprzonej mgle wydaje . Miejcie oczy szeroko otwarte .

Nagle tagodnie powial wiatr 1 mgla si¢ poruszyla . Otworzylo si¢ w niej okno z
widokiem na zgromadzonych na brzegu rzeki Venicones .

- A niech mnie pieprza wteiwe wte . . .!

Mgla na chwile odptyneta . Weteran Szrama, zajmujacy swoje zwykte miejsce na
srodku linii IX centurii, patrzyt oszotomiony na odkryta przed nimi scen¢ . Setki wojownikoéw
Venicones roity si¢ na brzegu rzeki nie dalej niz piecdziesigt krokow przed nimi . Wyraznie
czekali na rozkazy dowodcow, gotowi rusza¢ en masse wzdtuz rzeki . Za nimi po pniach
trzech drzew S$cigtych 1 razem powiagzanych, by spia¢ brzegi gwaltownie rwacej rzeki,
przeprawial si¢ niepowstrzymany strumien ludzi . Woda pienita si¢ tu i bulgotata, wijac si¢
wsrdéd wystajacych skat . Rzeka zblizala si¢ do pierwszego z licznych wodospaddw, ktore
znienacka zrzucaly masy wody po kamiennych S$cianach kanionu, uniemozliwiajacych
ludziom dalsze przemieszczanie si¢ po obu brzegach rzeki .

Zza linii Rzymian Julius szybko ocenil to, co zobaczyt . Zblizyt si¢ do swych
szeregow, wziat gteboki oddech i gromkim gltosem rozkazat:

- Widcznicy gotowi! Naprzod!

Okrzyk zaalarmowat plemiennych wojownikow . Spostrzegli ich . Skoczyli wprzod,
jakby mieli zaatakowa¢ . Podnie$li rumor, wydzierali si¢, 1zac Rzymian 1 wywijali nad

glowami mieczami .



- Pierwszy szereg, rzucac . . .!

Ci na froncie lekko przebiegli kilka krokoéw i wyrzucili wldcznie, z tatwoscig mierzac
w oddalone dwadziescia par¢ metrow cele . Pociski o cigzkich ostrzach zalamaty
barbarzynska szarze¢ . Wielu Venicones padto w parujaca trawe, wyjac z bolu .

- Ostatni szereg, rzucac . . .!

Jak podczas wielokrotnie powtarzanych ¢wiczen pierwszy szereg przyklakt na jedno
kolano, po czym witdcznie przeszyty powietrze . Mimo nadciagajacych wrogéw musieli
zapewni¢ towarzyszom przestrzen do rzutu . Kolejny deszcz widczni pofrunat bardziej ptasko
niz poprzedni . Zmian¢ trajektorii wymusili barbarzyncy, gnajacy przed siebie . I znow
pociski zebraty §miertelne zniwo wérdd atakujacych, ktorzy w wigkszos$ci nie nosili zbroi . Na
catej szerokosci frontu nacierajacych wojownicy padali, trafieni wyrzucanymi z duzg sitg
witoczniami . Mknace z szumem ostrza wbijaly im si¢ w konczyny i korpusy . Padali
bezwolnie na ziemig, popychajac przy tym swoich towarzyszy, ktorzy tratowali ich, chcac jak
najszybciej dopas¢ Rzymian .

- Linia!

Pierwszy szereg Tungréw wyciggnat miecze . Zazgrzytalo zelazo po okuciach
pochew, zalomotaty tarcze formujace si¢ w zwarty mur, ciaggnacy si¢ od brzegu rzeki po
niemal trzecig $ciezke na stoku doliny . Tymczasem plemig, wyjac jak opetane, odzyskato
ped, utracony wskutek salw wtoczni . Barbarzyncy rzucali si¢ na rzymskie tarcze, miecze
btyskaty, unoszone i opuszczane ws$cieklymi zamachami ramion . Inaczej niz plemi¢
Selgowow, z ktorym kohorta walczyta w putapce podczas Bitwy Utraconego Orta, Venicones
szal bitewny rozpalat od srodka . Jakby si¢ wyrzekli instynktu samozachowawczego, walili
zaciekle w tarcze Tungrow 1 ich okryte hetmami tby, o ile tylko zza nich wychynety . Nie
przepuszczali zadnej okazji do ataku na chronigcych si¢ za tarczami me¢zczyzn, nawet jesli
sami si¢ przy tym narazali na niszczycielski kontratak krétkich mieczy Zzoierskich .

Julius maszerowat na tylach linii dowodzenia . Napotkal Rufiusa, ktory zbierat do
kupy obron¢ swojej centurii . Posylat ludzido szeregu, kiedy tworzacy pierwszg lini¢
zolierze obrywali barbarzynskimi mieczami . Julius skingt mu powaznie gtowa i wskazat
uragajacych im zza tarcz wojownikow . Byli tak blisko, ze niemal mogltby ich dotknaé,
wyciggnawszy reke .

- Jak za starych, dobrych czasow, co? - przekrzyczal Rufius hatas szarzy . - Gdyby
tamci w Bitwie Utraconego Orfa mieli tyle zapatu, co oni, to watpi¢, aby udalo si¢ nam
dotrwa¢ do nadej$cia legionow .

Julius przytaknal ponuro . Jedng dtonig pewnie trzymat r¢kojes¢ miecza .



- A tam, z tylu, przez rzek¢ wcigz nadciggajg kolejni . Je$li nie odrgbiemy tych
przepraw, ztamig nasz opor . Nie damy rady przy takiej przewadze liczebne;j .

Zoierz na lewo od nich padt pod ciosem barbarzynskiego topora . Obuch rozszczepit
rzezbiong zelazna plyte hetmu . Puste nagle oczy popatrzyly oszotomione zza tarczy, zanim
zohierz osungl si¢ w zakrwawiong traw¢ . Ostrze wcigz tkwito w jego czaszce . Optio
Rufiusa natychmiast pchnal jednego z walczacych w tylnym rzedzie w powstata wyrwe .
Zomierz wykonat wypad i zatopil miecz w szyi nieuzbrojonego wojownika, gdy ten skoczyt
na niego wyposazony jedynie w zeby i1 pazury . Rufius unidst brew 1 blyskawicznie wykonat
unik, gdy widcznia $migneta obok dwoch ludzi, ewidentnie wycelowana w kuszacy cel, jakim
byl jego zwienczony grzebieniem hetm .

- No zez, kurwa, jakie zawziete bestie! Moze powinniSmy posta¢ chtopakéw
NiedZzwiedzia naokoto, aby zaatakowali te mostki . . .?

- Raczej nie, braciszku . . .

Odwrocili si¢ 1 dostrzegli stojacego za nimi Titusa . Przygladat si¢ sitom Venicones
zza tarcz z rOwnie przygngbionym wyrazem twarzy, jak oni . .

- Jest ich tam z pig¢ setek . Nawet bySmy nie tkngli mostu . Posiekaliby nas na
plasterki . Ta potyczka wymaga czego$ catkiem innego . Trzeba ich zaatakowa¢ na flance,
zmusi¢ do walki na dwie strony . . . wtedy moze miatbym jakgkolwiek szans¢ na powodzenie
. Jesli nie uda si¢ nam odwrdci¢ ich uwagi, to zdotamy ich tak powstrzymywac tylko do
chwili, kiedy zbiorg po tamtej stronie wystarczajaco duzo ludzi, zeby nas obezwladnic . . .

Julius wzdrygnat sig, patrzac Rufiusowi nad ramieniem .

- Ozez kurwa!

Pognal wzdhiz szeregu Tungréw, wyciagajac po drodze miecz z pochwy . Rufius i
Titus spojrzeli za siebie, by dostrzec, co tez go tak poruszylo . W murze obronnym na prawo
od nich, tam gdzie ptaszczyzna doliny spotykata stromizne wznoszacego si¢ nad nimi Stoku,
wyrost dumnie zwienczony czubem hetm centuriona . Barbarzynskie miecze unosity si¢ 1
opadaty, siekac bez litosci oblgzonego centuriona . Bez watpienia skusita ich mozliwo$¢
odrgbania tba rzymskiemu oficerowi . Zlecieli si¢ jak osy do miodu .

- Dubnusie!

Doktadnie w chwili gdy Rufius zdat sobie sprawe, w jakich tarapatach znalazt si¢ jego
przyjaciel, centurion zachwial si¢ 1 wycofat z linii . Straszliwy ryk wstrzasngt szeregami
atakujacymi IX centuri¢ . Natarli jeszcze silniej, jakby poczuli zapach zwycigstwa w
nozdrzach .

Po potudniu Antenoch i Lupus nie mieli nic specjalnego do roboty, wiec zajeli si¢



roznoszeniem racji zywnosciowych rozlokowanym na brzegu centuriom . Podczas kazdej
kolejnej krotkiej wizyty u wspottowarzyszy obaj przez chwile rozgladali si¢ wsréd
wyczekujacych zohlierzy, lecz tez przygladali si¢ przyczajonemunieopodal wrogowi .
Barbarzyncy tkwili niewzruszenie na przeciwleglym brzegu .

Antenoch odciggngt dzieciaka od linii Tungrow, teraz nieco cienszej, bo
pomniejszonej o cztery centurie, ktore primus pilus zabral dalej, kierujac si¢ z nimi wzdtuz
rzeki na potudnie . Szereg tak si¢ teraz przerzedzil, ze maly nie musiat juz nawet wyciagac
szyl zza zolnierzy ani zerka¢ pomiedzy ich nogami, aby dostrzec wojownikoéw Venicones
przyczajonych na przeciwleglym brzegu .

- Jest ich znacznie wigcej, tylko ich nie widzimy przez t¢ cholerng mgle . Ta banda
czeka tam, bo ich przywodcy wiedza, ze nas tu blokuja sama swoja obecnoscig . Pozostaje
kwestia, gdzie sg pozostali . . .

Prefekt Scaurus zadawal sobie to samo pytanie . Dwa czy trzy razy juz mial wydac¢
rozkaz, by kolejne dwie centurie ruszaty za tamtymi czterema, ale za kazdym razem
odpuszczat . Jedno spojrzenie na twarz kolegi 1 wiedziat, ze nie powinien tego robi¢ . Prefekt
Furius stat obok, blady jak $ciana i roztrzgsiony . Obserwowat ttumy barbarzyncow, a jego
oczy rozszerzal ten sam strach, jaki Scaurus widzial na jego twarzy dziesig¢ lat wczesniej .
Patrzyt wigc, jak Antenoch z chtopakiem mozolg si¢, po raz kolejny mijajac jego stanowisko
na wyniesieniu . USmiechnal si¢ mimo woli, bo przyszto mu do glowy, ze funkcja o tak
prostym zakresie obowiazkow bylaby chyba lepsza niz przygniatajace brzemi¢ dowodztwa,
jakie na nim spoczywato .

Wtem jego uwage przyciagneto poruszenie dostrzegalne we mgle po stronie
potudniowej . Nadciggata stamtad jaka$ uszargana centuria albo co$ jej wielkosci . Oddziaty
maszerowaly grzbietem stromej skarpy . W pierwszej chwili, gdy rozpoznal centuriona
prowadzacego za soba zolnierzy razem z Pierwsza Wtocznig Frontiniusem, usmiechnat sie
przebiegle z poczuciem satysfakcji . Jego rados¢ szybko si¢ jednak ulotnita, gdy zdal sobie
sprawe z tego, ilu brakowato ludzi 1 jak wycienczeni byli ci, ktorzy jeszcze dawali rade i1$¢ za
oficerem . Obrazu tego nie zmienilo nawet wylonienie si¢ na tylach kolejnej centurii .
Syryjczycy chwiali si¢ na nogach; nie ulegato watpliwosci, Ze sa u kresu swoich mozliwosci .
Po wigkszos$ci ich widaé bylo, jaka mordercza walke musieli stoczy¢ . Tarcze mieli poorane i
obite, a zbroje czarne od zaschnigtej krwi wroga . Wielu wspierato wlokacych si¢ z trudem
rannych . Nie byt to tatwy widok dla Scaurusa; patrzyl nan z Zzalem, ale i duma . I cho¢ trwato
to krotka chwile, wystarczylo, by w okropny, brzemienny w skutki sposdb spuscit z oka to, co

rozgrywalo si¢ przed nimi .



To Antenoch pierwszy ich zauwazyl . Pot tuzina obdartych wojownikow gnato susami
w dot wzgorza, ku niestrzezonym wozom z zapasami na tytlach Tungrow . We mgle tu i
o6wdzie potyskiwaty ich miecze . Antenach wepchnal chiopca pod woz, z ktorego
wypakowywali racje, chwycit tarcze 1 obnazyl swo6j miecz . Zwrocit si¢ ku barbarzyncom
kierujacym si¢ ku wozom 1 ryknal ostrzegawczo do odlegtych o dwiescie krokow zohierzy .
Oni jednak stali daleko, w miejscu ich nocnego obozowiska . Krzyk zabrzmiat stabo, bo
wilgotna mgla pochlongta go i wytlumita niemal zupelnie . Prowadzacy ekip¢ wojownik
Venicones usmiechnat si¢ szeroko w oczekiwaniu na starcie, unidst miecz i mocno uderzyt w
samotnego zolnierza .

Antenoch odparowal cios, unoszac swojego gladiusa w gore . Potem szybko si¢
wychylit 1 zdzielit ochraniaczem swojego helmu tamtego w twarz tak, ze poczul, jak od silty
tego ciosu pekaja kosci . Znow pochwycit mocno rekoje$¢ miecza i uchylil si¢ przed
pchnigciem wtdcznia, wyprowadzonym przez kolejnego napastnika . Witadowat caty miecz w
jego bok 1 wyrwal mu wioczni¢, pozostawiajac swoje ostrze utkwione w watrobie
okaleczonego barbarzyncy . Pozostali wojownicy rozproszyli si¢, chcac go okrazy¢ .
Swiadomi zasiegu wtoczni, szybko utworzyliwokot niego krag i blyskawicznymi wypadami
zmuszali go, aby krecit si¢ 1 zawracal, bez wytchnienia dzgajac szerokim ostrzem i usilujac
odwlec pisany mu los . Wtedy jeden z barbarzyncéw cichcem przemknat za jego plecami, od
strony wozu, 1 mocno pchnat rzymskiego zotnierza w udo . Antenoch upadt na jedno kolano z
uszkodzonym S$ciggnem podkolanowym . Triumfalne pianie wojownika zmienito si¢ w ryk
bolu, gdy spod wozu wystrzelit Lupus i ostrym jak brzytwa nozem przejechal po kostce
barbarzyncy . Stycha¢ bylo, jak peklo przecigte sciggno . Wojownik chwile chwial si¢ na
nieuszkodzonej nodze, zanim padi na kolana, wygrazajac dzieciakowi mieczem 1 drac si¢
wsciekle .

Antenoch odwrdcit do chiopaka znieksztatcong bdélem twarz i przez zaci$nigte zgby
rzucit tylko jedno stowo:

- Uciekaj!

Lecz Lupus stat i patrzyl . Oczy rozszerzala mu adrenalina, wstrzags wywotany
widokiem bitwy spowodowal stupor . Tymczasem zblizal si¢ kolejny wojownik . Dopadt
powalonego Zolnierza i chwycil helm za szeroki ochraniacz szyi . Szarpnat go w gorg,
obnazajac kark, po czym zaglebit miecz w ciele Antenocha pomigdzy kolczuga a jego
chroniong helmem glowa . Ostrze przeszto na wylot, przebijajac powtoki gardta . Kroplel
krwi umierajagcego mezczyzny zrosity twarz niezdolnego do ruchu chlopca, nic

nierozumiejacego z rozgrywajacego si¢ na jego oczach horroru . Antenoch skonat z otwartymi



ustami, z ktorych nie wydobyt si¢ juz zaden dzwigk poza ochryptym chrzgstem §mierci . Oczy
zaszly mu bielmem 1 stracil swiadomos¢, a ciato upadlo na ziemie¢ w drgawkach . Lupus,
wcigz skamienialy ze zgrozy, spojrzat w gore, w twarz zabojcy swego opiekuna . Wojownik
wyciagnal miecz, uwalniajac ostrze z szyi Antenocha, i odwiodt ramig, zeby zabi¢ dzieciaka .
Uniost wysoko bron, rysujac w powietrzu blyszczacy tuk, ktory zahipnotyzowal Lupusa .
Yenicone wykrzyczal swoj gniew chtopcu w twarz .Nagle co$ si¢ poruszyto i miazdzacy cios
tarczg powalil barbarzynce . Jakas postaé wystrzelita z mgly . Wojownik padt ze
zmasakrowang twarzg, catkiem pozbawiong ksztattu po naglym spotkaniu z brgzowym guzem
tarczy . Krew lata si¢ z potrzaskanego nosa . Jeknat raz, potozyt dton na popekanych kosciach
policzkowych i na wpot swiadomy padt w trawe . Lupus, skulony w koleinach wygniecionych
w mokrej ziemi przez wozy, spojrzat w gore . Zszokowany patrzyt, jak Marcus odrzuca
tarcze, blyskawicznie wycigga i gladiusa, i dluzsza spathe, po czym obraca swoj gniew
przeciwko mezczyznie zranionemu przez dzieciaka . Wywijajac swoim kawaleryjskim
mieczem, precyzyjnym ciosem przebit gardto kustykajacego wojownika . Powalil rannego na
darn i1 przyjrzal si¢, jak z rozdartej szyi chlusta krew . Potem szybko odwrocilt si¢ ku
pozostalym barbarzyncom, cedzac co$ przez zacis$nigte usta . Z trudem powstrzymywat szat
popychajacy go do natychmiastowego zwarcia si¢ z ich mieczami . Wziagt gleboki wdech i
pozwolil, by powietrze powoli opuszczato jego ptuca . Uspokojony bez pospiechu ruszyt
naprzod . Z chlodng kalkulacja obserwowat trzech pozostatych barbarzyncow . Oni za§ wahali
si¢ - walczy¢ czy wzia¢ nogi za pas? Wtedy wzrok Marcusa napotkal puste spojrzenie dziecka
1 w jednej chwili ostatecznie si¢ opanowat .

Tamci czmychngli ku szeregom Venicones . Mimo swojej liczebnej przewagi
wojownicy zlekli si¢ pozbawionego hetmu Zolnierza umazanego btotem i krwia; zlgkli si¢
ciskajacych gromy oczu i zaci$nigtych ust Swiadczacych, ze §mier¢ ma w glebokiej pogardzie
. Jeden z nich szukal czego$ na o$lep na ziemi przed soba, nie mogac oderwaé¢ wzroku od
zblizajacego si¢ Rzymianina . On za$ schylit si¢ 1 podniost widcznie pozostawiong tam przez
Antenocha .

Po kilku trwajacych wieczno$¢ sekundach ciszy Marcus zaatakowal, z przerazajaca
predkoscia zanurzajac zelazo w ciele barbarzyncy . Uczynil to tak szybko, ze ostupiate
dziecko, schowane w swojej kryjoéwce, nie zdazyto dostrzec, co si¢ stato . Centurion wytracit
wloczni¢ z rak rozgoragczkowanego wojownika 1 wbil mezczyZznie gladiusa miedzy Zebra .
Jednoczesnie z lewej sparowat dzgnigcie miecza niemal instynktownym kontratakiem za
pomoca spathy i wyprowadzit miecz pod katem, zeby cios przeciwnika zeslizgnal si¢ po

wypolerowanej powierzchni . Natarcie poszto dalej, niz zamierzal barbarzynca, wigc podciat



mu nogi 1 powalit go twarza na ziemi¢ . Krétki miecz pozostawit w piersiach wtocznika 1
btyskawicznie zamarkowat atak na ostatniego z napastnikoéw, ktory wcigz tam stat, i zmusit
go do defensywy . Wtedy wykonczyt powalonego barbarzynce z niewiarygodna, brutalng
predkoscig . Whbit spathe gleboko w jego kregostup i odwroécit sie, zeby podja¢ walke z
ostatnim pozostatym przy zyciu wojownikiem . Mijajac konajacego wtdcznika, wydart z jego
ciata pozostawionego tam gladiusa; kopnat barbarzynce przy tym brutalnie, wbijajac jego
twarz w bloto .

Ostatni z barbarzyncow odwrocit si¢, by uciec, lecz zanim zrobil pig¢ krokow,
rozwscieczony oficer dopadt go, nadziewajgc na swoj dtugi miecz, ktory wbil mu w okolicy
lewego uda . Ten, wyjac, padt na ziemi¢ . Marcus poczekat, patrzac, jak wojownik Venicones
przeturlat si¢ na plecy . Wreszcie zakonczyt walke . Odbil miecz mezczyzny w bok z wyrazna
pogarda, po czym zaglebial spathe w jego piersiach . . . powoli . . . z rozmyslem .
Obserwowalt, jak barbarzynca prezy si¢ w agonii, gdy zimne ostrze przebijalo kolejne organy .
W powietrzu rozniost si¢ smrod fekaliow; to zwieracze umierajacego nie wytrzymaty .

- Cigzka $mier¢ . . .

Marcus odwrocil si¢ . Za nim z obnazonymi mieczami stali Scaurus 1 Arminius . Obaj
dyszeli ciezko po sprincie z przeciwleglego wzgorza . Marcus przekrecil miecz 1 wyciggnat
go z ciala umierajacego mezczyzny . Szukat §ladu jakichkolwiek uszkodzen; w koncu jakby
od niechcenia przeciggnat ostrzem po gardle jednego z powalonych wojownikow; tego,
ktérego zdzielil na poczatku tarczg .

- Nie dos¢ cigzka . Zabili mojego pomocnika .

Prefekt pokiwal glowa ze zrozumieniem . Odwrécit si¢ 1 zauwazyl Lupusa,
wpatrujacego si¢ w co$ na wzgorzu powyzej .

- Przynajmniej zdotate$ ocali¢ tego dzieciaka . To juz cos . . .

Znoéw si¢ odwrdcit zaintrygowany, co tak przykulo uwage chtopca . Teraz i on
dostrzegt kolejna grupe wojownikoéw przygladajacych sie im z gory, z samego szczytu . Bylo
ich dziewieciu . . . moze dziesigciu . Marcus 1 Arminius podazyli za jego wzrokiem . Twarze
im stezaty, gdy dostrzegli kolejnych kierujacych si¢ ku nim barbarzyncow .

- Jesli pozwolisz, prefekcie, to robota w sam raz dla twoich ludzi i dla mnie . . .

Marcus zamilkl, a prefekt schylit si¢ i podnidst miecz jednego z martwych Venicones .
Dostrzegt, jak u§miech zdumienia przemknat po twarzy Arminiusa . Scaurus wyciagnat swoj
miecz 1 przyjat postawe walki na dwa miecze, nie odrywajac wzroku od nadciggajacych
wojownikow .

- Dzigkuje, centurionie, lecz jes$li nie robi ci to roznicy, najpierw chcialbym sam



sprobowac sit u twojego boku .

Pierwsi wojownicy zaszturmowali trojka, nim Marcus zdazyl mu odpowiedzie¢ .
Natarli na Rzymian wsciekle wirujagcymi mieczami i toporami . Marcus musial walczy¢ o
zycie . Uchylit si¢ przed dzikim ciosem miecza i z boku dzgnat gladiusem napastnika w udo,
po czym zaslonit si¢ nim przed kolejnym nadciggajacym wojownikiem . Wyczuwszy jakis
ruch z tylu, uchylit si¢ z toru potencjalnego pchnigcia widcznig . Paskudnie ostrygrot
przeslizgnat si¢ o cale od jego twarzy . Wypuscit rgkojes¢ spathy i cisnat ja w rozmigkty
grunt, a prawg dionig chwycit drzewce wtoczni . Pochylit si¢ w przdd 1 wbit gladius od dotu w
szczeke wiocznika . Zostawil miecz w gardle umierajgcego, wydart wtocznie z bezwtadnych
palcow wojownika i obrdcit si¢ ku rannemu barbarzyncy . Zakrgcit bronig swobodnie i
wykonal ruch do przodu, wbijajac przymocowane do drzewca ostrze w gardlo rannego .
Trysneta fontanna krwi . Odchyliwszy si¢ w tyl, wydart widczni¢ 1 przez chwile
demonstrowat jej ostry jak brzytwa szpic, zanim znow dal krok w przdd prawa noga iwbit
zelazng glowke we wnetrznosci kolejnego barbarzyncy . Gdy silnym pociggnieciem wyrywat
ja z powrotem, twarz wojownika wykrzywil przerazliwy bol, a zawarto$¢ jelit sptyngta mu po
nogach . Zachodzace bielmem oczy patrzylty w twarz jego bezlitosnego, zadnego krwi
pogromcy . Barbarzynca runat na ziemie, pozwalajac, by ostrze wtoczni zaglebito si¢ w jego
zebrach, a potem przebito mu serce .

Gardtowy okrzyk Arminiusa przywrocit Marcusa do §wiadomosci .

- Za toba!

Odwrécit si¢, uwalniajac wtoczni¢ z ciala powalonego woja . W odleglosci zaledwie
paru krokéw dostrzegl dwoch Venicones pedzacych na niego bez tchu . Nie mial ani chwili,
by odwies¢ bron do rzutu czy odwrdcic sie, aby odpowiednio uzy¢ ostrza . Zanurkowat wigc
w dot pod ich uniesionymi mieczami, podcinajac atakujacych drzewcem wtoczni, i wytoczyt
si¢ spod ich przewracajacych si¢ cial w kierunku czekajacej na niego spathy . Tkwita tam,
gdzie ja zostawil, wetknigta w btoto . Upuscit wigc wtoczni¢ 1 chwycil rekojes¢ miecza, po
czym rzucil si¢ w tyl, w wir walki . Zamierzyt si¢ na blizszego z dwdjki . Ostry jak brzytwa
miecz otwarly czaszke¢ me¢zczyzny od gory jak dojrzaty owoc . Kopnat mocno, uwalniajac
miecz z bezwladnego ciata . Odparowal atak jego kompana . Za wolno . Obuta stopa
mezezyzna zdzielit go w noge 1 przypart do ziemi . Na chwile zabraklo mu tchu, wrog
wytracit mu z dioni rekojes¢ spathy . Miecz upadl bezuzyteczny na ziemi¢ za nim .
Barbarzynca zasmiat si¢ triumfalnie 1 Marcus poczut na gardle zimny czubek jego miecza .
Powstrzymat che¢ poderwania si¢ na nogi . Po omacku probowat niezauwazalnie odszukaé

przy pasku sztylet, lecz zamiast niego wyczut tribulus, ktory pewnej chtodnej jesieni na



odlegtym wzgorzu podarowal mu Rufius . Wyszarpnat mate, zdradliwe ustrojstwo i zacisnat
na nim pi¢$¢, uktadajac palce miedzy zelaznymi kolcami .

Barbarzynca stal nad nim okrakiem, zasmiewajac si¢ . Unidst ramiona i pewnie
chwycil rgkojes¢ swego miecza, przygotowujac si¢, by wepchnaé ostrze w tchawice
Rzymianina . Lecz tym razem to Marcus byt o utamek sekundy szybszy . Grzmotnat pi¢scig w
niechroniong pachwing napastnika i wbit wystajace spomigdzy palcow zelazne kolce w jego
jadra i podstawe penisa . Barbarzynca odrzucit w tyl glowe i zawyt z bolu . Miecz zwist
zapomniany, gdy si¢ zataczal . Marcus szybko przekrecit si¢ na bok, chwycit spathe 1 podniost
si¢, by jednym ciosem $cig¢ mezczyznie glowe . Spojrzat na jego towarzyszy przerazony tym,
co moze zobaczy¢ .

Mile dalej w dot rzeki walka wolno, lecz nieubtaganie rozstrzygata si¢ na niekorzys¢
Tungroéw, postanych, aby kryli potudniowa flanke . Z rosnaca frustracjg Julius spogladat na
coraz liczniej przybywajacych wojownikow Venicones, rozciggnietych naprzeciwko trzech
centurii w lini¢ defensywng . Z minuty na minut¢ ich zastepy rosty w site . Strumien
wytatuowanych barbarzyncéw, przeprawiajacych si¢ na tytach swoich sit przez rzeke,
pozwalal, by w miejsce kazdego zabitego przez Tungréw wojownika ustawiali w linii dwoch
nowych . Jego za$ ludzie byli coraz bardziejzmeczeni . Zniknat gdzie$ ich poczatkowy zapat .
Wiedzieli, ze czeka ich dtuga, zmudna walka, dlatego nie nacierali juz z takg furig jak
wcezesniej . Podczas gdy Tungrowie coraz bardziej kulili si¢ za tarczami, atakujgc krotkimi
mieczami, gdy nadarzata si¢ po temu okazja, Venicones, podbudowani napltywem §wiezych
wojownikéw z oczekujacych na przeciwleglym brzegu rezerw, stopniowo zyskiwali
przewagg, a razem z mocg wojsk rosta ich pewnos¢ siebie .

Julius spojrzat na tyly . Szeregi X centurii czekaly beznamigtnie, z gotowymi
toporami, na swoja kolej, by wlaczy¢ sie do tej toczonej we mgle walki, cho¢ wojownicy
mieli swiadomos¢, ze problemy, jakie ma reszta kohorty, juz teraz wymagaja wsparcia z ich
strony .

- Jeszcze z pig¢ minut 1 bedg musieli wkroczy¢ chtopaki Niedzwiedzia .

Julius przytaknat wygloszonej przez Rufiusa oczywistej prawdzie .

- A jak ten chtopak?

Starszy mezczyzna spojrzat na lezacego twarza ku ziemi Dubnusa . Tymczasowy
opatrunek, wepchnigty reka medyka przez dziure¢ w zbroi, zatamowal uptyw krwi, ale nic
wigce] nie dato si¢ zrobi¢ . Lekarz pokrecit smutno glowa i poszedt do kolejnej ofiary z
ci¢zko pobitego oddziatu; zbyt wiele razy widziat juz $mier¢ i okaleczenia, aby zrobito na nim

wrazenie co$ tak prozaicznego jak rana po wldczni .



- Wciaz jest z nami . Moze by 1 z tego wyszedl, gdybySmy byli w stanie go stad
wydostac . . .

Julius parsknat, popychajac kolejnego zotnierza z tylnego rzedu do przodu, gdyz
nastepny zothierz zszedl z tego §wiata z toporem tkwigcym w rozlupanej czaszce . Cigzkie
ostrze z tatwoscig rozszczepito obejmy hetmu 1 weszlo w glowe jak w masto . Ci z tylnego
szeregu schwycili go po obu stronachpod ramiona i za metalowa kolczuge pociagneli w tyt .
Potem utozyli obok oficerow, usuwajac go zotnierzom spod stép . Tam zalegl z szeroko
rozwartymi oczami, szarpany konwulsjami na mokrej ziemi . Medycy z polowej stuzby
medycznej spojrzeli tylko pobieznie na rozedrgane cialo 1 wrocili do bandazowania
zranionego me¢zcezyzny, ktoremu miecz Venicones rozoral rami¢ od tokcia po nadgarstek .

- Marne szanse . Zostaniemy tu i pewnie pomrzemy jak szczury w beczce .
Niedzwiedziu, niech twoi chlopcy szykuja si¢ do . . .

Uniost glowe, gdyz katem oka dostrzegt na wzgdérzu nad ich glowami jakie$
poruszenie .

- Ato co, do cholery . . .?

Na stoku, na lewo od barbarzyncéw, zgromadzili si¢ jacy$ ludzie, doskonale
rozmieszczeni do ataku na ich niechronione tyly . Rufius wpatrywat si¢ w zbocze razem z
nim; wysilal zmgczone oczy, probujac dostrzec szczegdly zamazane przez kurtyny mgly
unoszacej si¢ nad polem bitwy .

- To centuria naszych chlopcow, cho¢ jak dla mnie, to wygladaja cholernie dziwacznie
. Niechlujne gnojki, po wygladzie sadzac . . .

Julius zasmiat si¢ ponuro i1 zatkngl swojg winng rozge za pas . Wyciagnal gladiusa .
Ludzie na zboczu wydali gardtowy okrzyk wojenny i rungli w dot w niezdyscyplinowanej
szarzy, ktora do reszty zdumiata Rufiusa .

- Te chtopaki wcale nie sg nasze, Dziadku . Trzeba ci sprawi¢ nowe galy . To Martos i
to, co zostato z jego bandy, lecz ubrani w nasz sprzet; lecg prosto na Wenicones . Moze 1 za
nim nie przepadam, ale nie pozwole, by taka szansa si¢ zmarnowata . Niedzwiedziu, szykuj,
swoich do ataku na most!

Walnat trebacza z tokcia pod zebro .

- Dmij naprzod, chtopaku! Wypluj pieprzone pluca!DZwigk trabki ponidst si¢ nad
brzegiem rzeki . Skulone za zastong tarcz postacie wyprostowaty sie . Vexillarius zachecat
towarzyszy okrzykami . Julius stangl w szeregu, wymachujac obydwoma ramionami ku optio
trzech centurii, aby nie Zzatowali r6zeg i palek na grzbietach swych ludzi i zaczeli napierac .

Sam wziat gleboki oddech i wykrzyknat komende . Jego stowa przebijaly si¢ przez zgrzyt



Scierajgcego si¢ metalu:

- Tungrowie, albo sobie teraz damy rade z tymi barbarzynskimi dupojebcami, albo
zginiemy, cho¢ jeszcze nie przyszedl nasz czas . Naprzod!

Gdy nowo przybyli uderzyli na lewa flanke Venicones i rgbali skupionego tam wroga
mieczami, Tungrowie z nowym zapatem wykanczali swoim zelazem rozproszonych
cztonkéw plemienia . Lekkomyslnie trwonili resztki sit, dostrzeglszy nagle jedyng szanse na
zwyciestwo w tym ciggu zdarzen, ktére wiodly ich ku porazce . I gdy oni przystapili do
Venicones z nowym zadaniem, ttukgc wojownikéw tarczami 1 dzgajac mieczami w zgodnym,
wycéwiczonym unisono, X centuria wykorzystata swoja szans¢ . Klusem obiegla linig
Tungrow, minegta thum rozwscieczonych Wotadynow, wyrzynajacych flanke wroga, i
rozdzielita si¢ na dwa zespoly . Pig¢ namiotéw zaatakowato tyty barbarzyncow; pozostali z
Titusem na czele przypuscili atak na wcigz przedostajacych si¢ po zaimprowizowanym
moscie przez rzeke wspoOlplemiencow . Ich zakrwawione topory unosily si¢ i opadaty
bezlitosnymi tukami . Kazdy cios siekal wojownika, zmieniajac go w krwawa maz . Atakujac
nieprzygotowanych i niechronionych zbroja wojow, czterdziestka ludzi na tylach Venicones
w ciggu niecatej minuty, zanim barbarzyncy w ogdle zdotali si¢ odwroci¢ istanaé z nimi do
walki, zdotata zabi¢ trzykrotnie wigcej ludzi, niz byto ich samych . Grupa bojowa ngkana na
tytach przez skgpanych we krwi mocarzy, wladajacych bronig o straszliwej mocy,
natychmiast stracita wiar¢ w sens dziatan 1 w desperacjirzucita si¢ w kierunku szeregow
Tungrow, upatrujac tam szansy na ucieczke . Ich rezygnacja sprawita, ze wystawiali si¢
zadnym zemsty zolierzom, ktorzy przeciez niewiele wczesniej tak obrywali od ich mieczy .

Nagle linia zaczgta si¢ tamac na koncach . Szarza grupy bojowej przeobrazila si¢ w
bijatyke umykajacych wojownikow, ganianych po placu boju przez rzymskich Zolnierzy i
Wotadynow, w ktorych krew wrzala, a ich jedynym pragnieniem byto catkowicie wyrzna¢ ich
wspoOlnego wroga .

Julius, walczac, przesuwat si¢ ku Martosowi . Wreszcie skingl z respektem
zdyszanemu wodzowi .

- Swietna walka, Wotadynowie! Potraficie ich wykoniczy¢?

Mgzczyzna skingt glowa w odpowiedzi .

- Bedziemy ich $cigaé, poki nie dorzniemy ostatniego . Mam z tymi skurwielami
rachunki do wyroéwnania .

Julius pokiwat glowg z namystem i odwrdcit si¢ do swoich ludzi .

- Na most!

- A wigc to Martos przelamat impas? W kazdym razie to on byt mozgiem catej akcji



ratunkowej, podjetej w ostatniej chwili . Juz sadzilem, ze jest po nas, gdy ci barbarzyncy
wylonili si¢ z mgly przed nami, z mieczami gotowymi do walki, gdzie$ tam, po drugiej
stronie rzeki . Moi chlopcy byli przerazeni, oczywiscie . Wigc cholernie si¢ ucieszylem, ze to
on i jego ludzie, a nie co§ powazniejszego . Wtedy bowiem wszyscy bylibySmy trupami przed
uptywem minuty . . .

Marcus potart spocong czupryn¢ zakrwawiong dlonig . Jego wzrok metnial, kiedy
przypominal sobie gorgczkowy odwrot grupy bojowej Venicones .

- Oczywiscie, wczesniej tez on nas ocalit . Powiodt nas na wzgorze po lewej stronie i
zabral poza zasigg wzroku grupy bojowej, ktora kilka minut pozniej przeszta tamtedy z
tomotem . Pézniej za$ po prostu ruszyliSmy na potudnie, szukajac nawisu . Tam zeszli§my po
skatach, aby si¢ dosta¢ na odlegly brzeg Rzeki Czerwonej . Reszt¢ juz znacie . No i
widzielicie batagan, jakiego Venicones narobili w szeregach Osmej . Zatoze sie jednak, ze
kiedy zliczymy ofiary, okaze si¢, ze za kazdego naszego zabraliSmy na tamten $wiat ich
pigciu . Rzektbym, ze moi ludzie zastuzyli sobie na miano Tungréw . No wigc co si¢ stato
potem, kiedy Wotadynowie zeszli po stoku w naszych zbrojach?

Julius u$miechnat si¢ szeroko, wcigz podekscytowany zwycigstwem .

- Powinienes$ byl to zobaczy¢, cztowieku! Chlopaki NiedZwiedzia normalnie wpadli w
szal! Wyrzneli sobie w ttumie wojownikow droge do mostu, jaki te gnoje przerzucity przez
rzeke . Zostawiali za sobg tunel z cial, z glowami wbitymi w ramiona 1 poobcinanymi
konczynami . Oczywiscie, barbarzyncy probowali ich . . . hmmm . . . zniechgci¢ . Z drugiego
brzegu Czerwonej §migal w nas grad strzat 1 wloczni, lecz ustawiliSmy na brzegu podwojny
szereg z tarcz 1 Dziesigta bez wytchnienia na zmiany nawalala za nimi w drzewa . A gdy juz
obrgbali szczyty, z tatwoscig zepchngliSmy pnie do rzeki . I to by byto z grubsza tyle . Gdyby
tylko nie zdotali wepchna¢ Dubnusowi tej wtdczni, stwierdzitbym, ze mamy catkiem niezty
wynik . Bo wlasciwie tak jest . . .

Julius nagle zmarkotniat . Marcus smutno pokrecit gtowg .

- Nie powinno go by¢ w pierwszym szeregu . Kiedy ja tak zrobilem, porzadnie skopat
mi dupe . . .

Obaj przez chwile milczeli, spogladajac na zgromadzone za rzeka tysiagce
wojownikdéw Venicones . Wcigz czekali tam, pograzeni w ciszy . Cztery centurie, ktore Julius
poprowadzitw dot rzeki, aby uniemozliwi¢ im jej przekroczenie, juz wrdcity na miejsce przy
brodzie . Wt6cznie dwdch polaczonych kohort wystarczaty, zeby ich odstrasza¢ 1 wybi¢ im z
glowy jakakolwiek mys$l o probie przeprawy na site . Co prawda, poziom rzeki juz nieco

opadt w poréwnaniu do tego, z jakim musieli si¢ zmierzy¢ podczas pierwszej nieudanej



proby, lecz wcigz nurt byl zbyt silny, aby przywodcy grupy bojowej powaznie rozwazali
przerzucenie ludzi za rzeke, by tam umarli w starciu z rzymska obrong .

- Styszalem o Antenochu . Zginat, bronigc dzieciaka?

Marcus wzruszyl ramionami ze znuzeniem .

- Umart w obronie zapasow . Lupus byt tam przez przypadek . Za to nasz prefekt byt o
krok od objawienia . . .

Julius uniost brew .

-Tak...?

- Wilasnie . Odpartem pierwsza grupe, ktora si¢ przedostata przez wzgorze . Lecz
p6zniej za nimi natarli kolejni . Wtedy natkneli si¢ juz na naszg trojke, Arminiusa, prefekta i
mnie . Zasugerowatem, zeby si¢ odsunal i pozwolit swojemu Germaninowi i mnie zajac si¢
walka, lecz on tylko roze§mial mi si¢ prosto w twarz i twardo obstawal przy swoim .

-Noi...?

- Bez wickszego trudu odestat do lepszego swiata trzech wrogéw . Tylu przynajmniej
dostrzeglem . Cho¢ bytem wtedy cholernie zajgty, wiec . . . Lecz po skonczonej walce, kiedy
Scaurus upewniat si¢, ze wszyscy sg martwi, pozwolitem sobie na krociutka pogawedke z
Arminiusem . Wigc jesli do tej pory uwazaliSmy, ze jego osobisty straznik to prawdziwy
wojownik, to lepiej przyzwyczajmy si¢ szybko do mysli, ze to tylko uczen pobierajacy u
prefekta lekcje od dnia, kiedy zostat wzigty do niewoli .

Podszedl do nich Tiberius Rufius . Jego postawa zdradzala wyczerpanie . Przykucnat
naprzeciwko nich, wpatrujacych si¢ w niego z nieskrywana ciekawoscia . Wzruszyt
ramionami .

- Przezyje tak dlugo, jak dlugo bogowie uznajg za stuszne si¢ do niego u$miechac .
Prefekt przeznaczyt dla rannych p6t tuzina namiotéw, ma wiec dos¢ ciepto; no i przynajmnie;j
jego rana wreszcie przestata krwawic . Zostato wam trochg wody?

Marcus wreczyl mu skorzany buklak . Poczekat z dalszg rozmowa, az przyjaciel si¢
napije .

- Musimy go odstawi¢ do Grzmiacej Doliny . Trzeba oczysci¢ t¢ rang, zanim sie¢
zasklepi . . .-

- .. .co wcale nie byloby takg zlg wiadomoscig .

Julius wskazat oddalong od brodu droge . Pot mili dalej, tam gdzie Sciezka nikng¢ta na
horyzoncie, na tle jasnego wieczornego nieba pojawity si¢ sylwetki rzymskich zoierzy .
Wstat 1 obejrzat si¢ za siebie . Venicones wcigz czekali po drugiej stronie wolno opadajacej

rzeki .



- Teraz ich kolej spada¢ stad . Jesli to caty legion, ze nie wspomne o dwoch, to nie
powinni chcie¢ si¢ znalez¢ w zasiegu ich reki, kiedy tamci juz tu dotrg . Chodz, popatrzmy
sobie, jak biorg nogi za pas . I pamigtaj, zeby$ na uzytek oddzialow przybrat t¢ swoja me¢zna
ming; potrzebuja widzie¢ jg na naszych twarzach znacznie bardziej niz t¢ melancholig, ktorg
czujemy . StawiliSmy czoto dziesigciokrotnie liczniejszym sitom najpaskudniejszych
skurwieli w calym tym zasranym kraju i . .. zyjemy . Znowu . Niewielu moze si¢ pochwali¢
takim dokonaniem w roku; jeszcze mniej moze twierdzi¢, ze udato im si¢ tego dokonaé w
jednym roku dwukrotnie .Konczyt si¢ kolejny dzien . Kohorty Tungrow maszerowaty do
Grzmiagcej Doliny za skrzydlem kawalerii Petriany . Najpierw po poludniu mozolnie
przemieszczaty si¢ po Trakcie Pélnocnym . Rannych, ktorzy przezyli bitewny koszmar,
transportowano wozami zwykle przewozacymi namioty i sprzet kuchenny kohort . Zmartych
pozostawiono legionom VI i XX; miaty sprawi¢ im godny pochoéwek . Ostatniej nocy, kiedy
legiony roztozyly si¢ obozem na brzegu spokojnej juz Rzeki Czerwonej, w ciszy panujacej w
namiocie dowddztwa Scaurus otrzymat rozkazy od zarzadcy .

- Odwalites kawatl dobrej roboty, prefekcie Scaurusie . Ocalite$ nas od zasadzki
przygotowanej przez tych wytatuowanych skurczybykoéw . Ilu naszych stracites?

Scaurus, ktory przygotowat si¢ na to pytanie, zajrzat do swoich tabliczek, mimo ze
odpowiednie liczby, a przede wszystkim ich rozmiar i ci¢zar mial trwale zapisane w pamigci .

- Siedemdziesieciu trzech poleglo, a stu dwudziestu jeden raniono, z czego
siedemdziesigciu szesciu jest zdolnych do marszu . Zdaniem medykow kolejny tuzin umrze,
nim wzejdzie stonce .Zarzadca czekat przez dluzsza chwilg .

- No a Il kohorta . . .?

- Trzynascie ofiar, dwudziestu pigciu rannych, panie . Wtasciwie tylko jeden z nich
widziat prawdziwa walke .

Ton odpowiedzi zarzadcy dobitnie $wiadczyl o bezradnosci, jaka odczuwatl jako
przetozony .

- Wiem . Wiem tez, ze ta tymczasowa centuria, zlozona gltéwnie z arabskich
tucznikow, poniosta ponaddwukrotnie wigksze straty w tej samej akcji, a mimo to zdotata
uniemozliwi¢ Venicones przedostanie si¢ przez Rzeke Czerwong . Dyskretnie wypytatem
legata Equitiusa o twojego zastepceg, a zdajesz sobie sprawe z obustronnego szacunku, jaki
twoi centurioni i ich byly dowodca zywia do siebie nawzajem . Ze nie wspomne o
nieoficjalnych komentarzach trybuna Liciniusa po tym, jak wysluchat sprawozdania swoich
konnych postancow . Podobno musiates obja¢ dowddztwo nad jego kohorta z obawy, ze

spanikuje i tak przestraszy swoich ludzi, ze zwieja?



- Zarzadco, ja musze . . .

- Nie, nie sadze, Rutiliusie Scaurusie . Wiedziatem, ze bedziesz probowat chronié tego
glupka Furiusa, podobnie jak czynile$ to dziesi¢¢ lat temu, kiedy wpadt w panike podczas
bitwy z Kwadami, ale musze¢ przyznac, ze wcigz nie moge odkry¢ przyczyny, dla ktorej tak
postepujesz .

Scaurus wzruszyt ramionami .

- Nie potepi¢ swojego brata oficera, jak by mnie pan do tego nie prowokowat .

Zarzadca parsknal zdumiony .

- Moze i nie, lecz co$§ mi si¢ wydaje, ze twdj ,,brat oficer” jest ulepiony z mniej
szlachetnego tworzywa . Byl tu moze z kwadrans temu . Krytykowal twoje zachowanie z
dzisiejszego dnia, i to bardzo . . . obrazowo . Bez skruputow mi doradzat, abym pozbawit ci¢
dowodztwa i odestat do Rzymu . Styszalem, Zze jego ojciec jest bardzo znang w Rzymie
osobistoscig . . . a jednak powiedzialbym, ze Furius mylnie utozsamia bogactwa z wptywami .

Sapnat lekcewazaco i1 usadowit si¢ w fotelu, podczas gdy Scaurus wcigz stat
wyprostowany . Nastepny komentarz zarzadcy wygladat na wygtoszony przy okazji, rzucony
jakby od niechcenia, ale jego stowa mimo lekkiego tonu wbity Scaurusa w podtoge .

- Bredzit tez jakie$ nonsensy o tym, ze twoja kohorta go$ci zbiega kryjacego si¢ przed
cesarska sprawiedliwoscia . . . Pokazal mi jaka$ blyskotke, zlota zapinke od plaszcza z
wypisang na niej inskrypcja . Niezbity dowod, jak rzekt . Lecz ze wtedy juz moja cierpliwosé
do tego cztowieka si¢ wyczerpata, wigc po prostu go wyrzucitem . Bo przeciez to nonsens,
prawda?

Uniesiona brew prefekta mogtaby wskazywac, ze nie wie on, oco chodzi, ale w §rodku
czut co$ catkiem innego .

- Wiem, zarzadco, o czym mowa . Prefekt Furius wbit sobie do glowy, ze jeden z
moich oficerow to ten Valerius Aquila, ktory zagingt par¢ miesigcy temu .

- A tymczasem . . .?

- A tymczasem, zarzadco, tak legat Equitius, jak 1 trybun Licinius zaswiadczyli, ze
moj cztowiek to oddany Rzymowi patriota, petniacy tu swoje obowiazki ku chwale imperium;
nic ponad to, lecz i nic mniej . Mogloby si¢ wydawac, ze kazdy mtody, ciemnowtosy oficer o
brazowych oczach, walczacy przy granicy, powinien by¢ teraz traktowany jako podejrzany .

Ulpius Marcellus przyjrzal mu si¢ bardzo uwaznie, a potem skinal ugodowo gltowg .

- Skoro Licinius stoi po stronie tego cztowieka, to mi wystarczy . On nie kieruje sig
prywatnymi uktadami . Poza tym nic, oczym ten ghupek Furius opowiada, nie zastuguje na

uwage . Wiesz, jak nalegal, zebym ci¢ zwolnit ze stuzby . . .?



Scaurus znow wzruszyt ramionami, a jego twarz pozostata bez wyrazu .

- W tej kwestii, tak jak i w kazdej innej, panie, jestem pana wiernym stugg . Jesli
postanowi mnie pan stad odesta¢, uznam panski osad sytuacji za shuszny .

Zarzadca znow parsknat 1 uderzyl dionig w stot, ktory miat przed sobg .

- Co to, to nie, mlody cztowieku! Twoja kohorta zaskoczyla, a nastepnie
powstrzymata dwie barbarzynskie grupy bojowe, a ten myslacy tylko o sobie duren méwi mi,
ze powinienem ci¢ z tego rozliczy¢? Nie, Rutiliusie Scaurusie . Masz dostarczy¢ rannych na
potudnie, do Grzmigcej Doliny . Mozesz wykorzysta¢ wozy zaopatrzeniowe legionow .
Zabierz swoich rannych do szpitala, wyposaz ludzi od nowa, biorgc to, czego potrzebujesz, z
legionowych sktadow . Najedzcie si¢ tyle, ile zdotacie . A potem wracajcie tutaj najdalej za
dwa dni przed noca . Z pomoca kawalerii legiondéw i pomocniczych koni nie dam si¢
barbarzyncom spokojnie nazre¢ . A gdy juz si¢ odpowiednio rozmie$cimy, zaatakujemy ich
bastion . Nim to nastapi, chce, zeby twoi ludzie byli tu z powrotem . Sg zbyt do§wiadczonymi
zolierzami, by oglada¢ taka walke z widowni . A szczerze méwiac, czg¢$¢ planu bitwy
przygotowatem specjalnie z mysla onich .

Scaurus zasalutowal 1 odwrocit si¢ . Jego mysli krazyty juz wokot nowego wyzwania .
Zastanawial sie, jak pokona¢ z rannymi najtrudniejszy etap drogi i po dwudziestu milach
marszu dostarczy¢ ich do Grzmiacej Doliny .

- Jeszcze jedno, Rutiliusie Scaurusie . . .

Prefekt znow si¢ odwrdcit, cho¢ byl juz przy wyjsciu z namiotu . Zarzadca wstat i
wyciagnal ku niemu tabliczke z pieczgcig .

- Wysle z tobg Liciniusa z Petriang . Pomogg wam poruszac¢ si¢ po Trakcie Péinocnym
tak, aby nikt was po drodze nie. nekat . Ich pokaz sity sprawi, ze Bryganci beda siedzieli
cicho . A kiedy juz dotrzecie do Grzmiacej Doliny, wrecz Liciniusowi te tabliczke . Bedzie
wiedzial, co robic .

Kiedy Tungrowie roztozyli si¢ w koszarach w Grzmigcej Dolinie, do niedawna
zajmowanych przez VI legion, Scaurus postat oficerow, aby dopatrzyli roztadunku wozow
zaopatrzeniowych . Polowe stuzby medyczne pognaly do szpitala, zaoferowaé wszelka
pomoc, jaka mogla si¢ przydaé przyttoczonemu obowigzkami personelowi . Gdy juz wydat
wszystkie niezbedne rozkazy, odszukal Liciniusa . Znalazt go w oficerskiej kantynie
siedzacego nad kubkiem wina . Siwy dowddca wstat 1 uscisngt dton miodszego mezczyzny .
Dat znak kelnerowi, aby przynidst wigcej wina .

- Céz, prefekcie kohorty Scaurusie, miatem nadziej¢, ze uda nam si¢ razem spedzi¢

chwile czy dwie . Co$ mi si¢ wydaje, ze wy, tungryjskie skurczybyki, zwyczajnie nie



potraficie trzymac¢ si¢ z dala od klopotow . Ale zarazem nie macie tez problemu z
wydostawaniem si¢ z tarapatow, co? Wasze zdrowie!

Uniost kubek, tyknat wina i patrzyt, jak Scaurus saczy wlasny napdj .

- Co$ nie tak, mtodziencze?

Scaurus wyjat tabliczke od zarzadcy, wcigz opieczetowana, i ostroznie potozyl ja na
stole . Wypolerowana skrzynka lekko stukngta w zetknigciu z porysowang drewniang
powierzchnig .

- Kto to moze wiedzie¢, trybunie? To wiadomos$¢ od . . .

- Zarzadcy? Wiesz, umiem rozpozna¢ piecz¢é . . . - Paznokciem kciuka rozkruszyt
woskowy stempel i1 przeczytat wiadomo$¢ z tabliczki . Wyraz jego twarzy nie zmienil si¢ ani
o jote . - Ten stary nikczemnik nie zawraca sobie dtugo gltowy, kiedy trzeba wykona¢ mokra
robot¢ . Pewnie nie masz pojgcia, co mi przyniostes?Scaurus wzruszyt ramionami .

- Mam catkiem niezte rozeznanie, kogo musi to dotyczy¢, lecz nie mam pojecia, co
konkretnie napisat .

Licinius pochylit si¢ nad stolem i wyciagnat dion .

- Coz, mlody cztowieku, wydaje mi si¢, ze musz¢ ci pogratulowaé . Zostate$
tymczasowo mianowany trybunem kohorty; obejmujesz dowodzenie nad potaczonymi I i 11
kohortami Tungrow . Oczywiscie, nie moge nic obiecywaé za Ulpiusa Marcellusa, lecz obaj
wiemy, ze nieczesto si¢ uniewaznia decyzje o wyznaczeniu na takie stanowisko . Dobra
robota, mtody cztowieku!

Scaurus wpatrywat si¢ w niego z niedowierzaniem .

-Ale. ..

- Nie, w tej wiadomosci nie ma zadnego ,,ale” . Zarzadca podkreslit, ze dowodzenie 11
kohortg masz przeja¢ natychmiast .

- A Furius?

Licinius usmiechnat si¢ szeroko i siegnat po hetm .

- Nalezy ulzy¢ prefektowi Furiusowi w trudach dowodzenia 1 odesta¢ go statkiem do
Rzymu najszybciej, jak si¢ da to zorganizowa¢ . Co$ mi si¢ wydaje, ze zarzadca ma o twoim
koledze takg sama opini¢ jak ja, i to zarowno o jego braku zar6wno zdolnosci taktycznych,
jak i drygu do wojskowosci, ktérg to utomno$é ostatnio objawil . Ze nie wspomng o
ewidentnym braku czego$, co by przynajmniej z grubsza przypominato jaja . Lepiej juz
miejmy go z glowy . Ty za$ dostaniesz do zabawy fajng wielka, podwojng kohorte .

Dowddca Petriany wstat 1 ruszyl ku drzwiom, lecz po kilku krokach jeszcze raz si¢

odwrdcit .



- Zapomniatbym catkiem . . . Czemu by nie doda¢ tego, co pozostatlo z twoich
tucznikéw, do syryjskiej kohorty, skoro juz tu jestes? Wiesz, tego oddziatu, gdzie jest ten
catkiem niezty chlopak . . .? No . . . ten energiczny, mlody centurion, ktéry zdotat wybié
potowe ich w ciggu miesigca . Sadze wiegc, ze pozostali zastuzyli sobie na wychodne za dobre
zachowanie . A ty jak sadzisz?

W gtéwnym budynku szpitala panowal kontrolowany chaos . P6t tuzina asystentow
Felicii uwijato si¢, ktadac kolejno rannych Tungréw na stole zabiegowym, probujac zachowac
przy tym logiczne priorytety .

Marcus 1 Rufius dostrzegli Dubnusa . Drzemat niespokojnie mimo wrzawy, blady jak
$ciana z powodu duzej utraty krwi poprzedniego dnia .

- Okropnie wyglada . . . Dlaczego si¢ jeszcze za niego nie wzieli?

W odpowiedzi Rufius machnat reka, wskazujac zapetniony rannymi pokoj .

- Rozejrzyj si¢ dokota . Kazdy, kto trafia na sto6t przed nim, ma na pewno ci¢zsze
obrazenia .

Stali wiec i tylko patrzyli . Na noszach dzwigano Zotnierza po operacji chirurgicznej .
Jego prawg noge obandazowano $cisle az po kolano . Ponizej brakowato reszty konczyny .

- Spojrz, ten biedak stracit noge . Mozna rzec, ze w porownaniu z nim Dubnus i tak
ma si¢ niezle .

- Niezle . . . Sami tu polezcie kilka minut, a potem uzywajcie takich stow jak ,,niezle” .

Odwrdcili si¢ 1 spostrzegli, ze Dubnus lezy z na wp6t otwartymi oczami . Po chwili
znoéw je zamknat . Wysitek wtozony w docinek musiat go zmeczy¢ .

- Czuje sie, jakby mnie ktos rozbil na ptasko miotami . . .

Rufius przysunal butelke z woda do jego ust .

- Napij si¢ troche . Niedtugo i ty si¢ doczekasz chirurga . Oczyszcza ci rang 1 zszyja . |
za chwile jak nowo narodzony bedziesz znowu straszylt rekrutow, az si¢ posrajg . Pamigtasz w
ogole, co si¢ stato?

Centurion prychnat, lecz zaraz skrzywit si¢ z bolu, jaki to spowodowato .

- Oczywiscie, kurwa, ze pamigtam . Wbili mi wtoczni¢ we flaki, a nie w glowe . Jaki$
wielgasny bekart z toporem radzit sobie z pierwszym szeregiem . Zabit trzech ludzi w czasie
takim, jak to wam opowiadam . A ja bytem dos$¢ ghlupi, zeby tam wskoczy¢ i1 si¢ z nim
zmierzyc¢ . . .

Zamilkt, chwycit butelke z woda i1 pociagnat kolejny tyk .

- Zamachnat si¢ na mnie . . . Wbil topér w moja tarcze . . . Wilasciwie skraj ostrza



przebit tarcze, a kiedy probowat je uwolni¢, wybebeszytem popapranca! .

- Nie spuszczajac wzroku z tych, co tam byli po bokach, oczywiscie . . .?

Dubnus westchnat .

- Wyobraz sobie, ze tak, madralo, wiasnie tak bylo! Nie dopatrzylem czegos$ innego:
przegapitem rzut wlocznig zza pierwszego szeregu . Tamten dran musial mnie dopas¢ z
rozpedu, z wyskoku . Ostrze przebito zbroj¢ bez problemu i nadzialo mnie jak kawalek
watrobki . Padlem jak worek géwna . Chyba cala grupa bojowa ujadala nade mng, zadna
mojej glowy . Lecz ci z tylu zdotali mnie wyciagna¢ z pola walki, a dobry Cyklop wypelnit
luke 1 powstrzymal ich z dala ode mnie . Przypomnijcie mi, abym kupil temu
rozpuszczonemu tajdakowi piwo, kiedy go nastgpnym razem zobaczg .

- Powiedzialbym, ze jeste§ mu winien zdecydowanie wigcej . Na razie jednak
spdjrzmy na twojg rang .

Uniést  przescieradto, obnazajac  brzuch Dubnusa . Rane stanowito
dziesieciocentymetrowe mniej wigcej rozcigcie, ktorego brzegi mienity sie sinofioletowo pod
skorupa zaschnigtej krwi .

- Nie najgorzej . Oczywiscie, pierwsze, co musi zrobi¢ przyszta Zzona naszego
przyjaciela, to znéw ci to otworzy¢ 1 upewnicsie, ze jest tam czysto . Zastanawiam si¢, czy
pozwolitaby nam popatrzec?

Licinius odnalazt Furiusa w jego tymczasowe] kwaterze, z czerwonobrazowa flaszka
wina . Gospodarz uniost si¢ 1 powitat go, podnoszac w gére wino w gescie pozdrowienia .

- Witaj, trybunie Liciniusie! Przytacz si¢ do mnie na kubek czy dwa . Swietujmy, ze
wczoraj zdotalismy si¢ wywing¢ pewnej Smierci . . .

Us$miech znikngt mu z twarzy . Uswiadomit sobie, ze przetozony nie ruszyt si¢ ze
swojego miejsca przy wejsciu . Stat w formalnej postawie, a w dloni trzymat tabliczke .

- Prefekcie kohorty, Gracilusie Furiusie, jestem tu z rozkazu zarzadcy Ulpiusa
Marcellusa, aby pouczy¢ cie, ze zostajesz pozbawiony dowoddztwa . Z efektem
natychmiastowym . Sugeruje, abys$ udat si¢ ze mng do sztabu . Mozesz tam spedzi¢ noc i
unikna¢ wszelkich niedogodnosci zwigzanych z tg nagla zmiang . . .

Flaszka wypadta Furiusowi z dtoni i roztrzaskata si¢ na drewnianej podtodze, gdy jego

palce nagle stracity czucie . Wino rozlato si¢ na deskach, cho¢ Zaden z nich tego nie zauwazyt

- To musi by¢ . ..
- Wszystko si¢ zgadza - ton Liciniusa byl lagodny . Wiedzial, jak bolesny byt cios,

ktéry razit jego rozméwce . - [ mogg ci¢ zapewnié, ze zarzadca podat bardzo $ciste wytyczne .



- Ale to . . . to po prostu niemozliwe! Jesli kogokolwiek nalezaloby tu pozbawic
dowddztwa, to tego napuszonego pieska pokojowego Scaurusa, a nie mnie . On . . .

Wyraz twarzy Liciniusa, ktory nagle ruszyt ku niemu przez pokoj, kazat mu zamilkna¢

- Obywatelu Furiusie, szczerze, cho¢ brutalnie mowiac, byle$ najgorszym oficerem,
jakiego spotkatem na swojej drodze w ciagu ostatnich kilku lat, stuzac w tej prowingji . Jeste$
tchorzem, czego, jak styszalem, dowiodle§ wielokrotnie . Lecz, co gorsza, brak ci
jakiegokolwiek rzeczywistego pojecia o dowodzeniu ludzmi w polu . Jesli teraz ze mnag
wyjdziesz, po cichu i nie czynigc cyrku ze swojego wyjazdu, bedziesz mogl przynajmnie;j
wroci¢ do domu z resztkami godnos$ci . Zarzadca odesle ci¢ tam z kolejng partig przesylek dla
cesarza . Bedziesz mogt opowiada¢ swoim przyjaciotom, ze wzigle§ udzial w bitwie,
wystepujac przeciw straszliwemu plemieniu z odlegtej Potnocy . Powiesz im, jak wspaniate
bylo to zwycigstwo i ze przypadt ci zaszczyt udania si¢ do domu w celu powiadomienia o nim
cesarza . Jesli jednak zaczniesz stroi¢ fochy i urzadza¢ awantury, to prawdziwe wiesci dotra
do twojego domu na dhugo, zanim ty si¢ tam pojawisz . Przeciez nie chcesz, zeby do tego
doszto, prawda? Nie chce tego rowniez twoj ojciec . W koncu trzeba dba¢ o dobre imi¢ rodu,
czyz nie? Lepiej wiec nie stawiaj staruszka w trudnym potozeniu . Mam wrazenie, ze 1 tak

musiat si¢ przy tobie natrudzi¢ . Chodzmy juz! Twoje rzeczy popakujemy i odeslemy pdzniej

Furius przez chwile wpatrywal si¢ w oficera . Lagodny ton jego glosu poczatkowo go
zmylit, ale gdy rozpoznal w twardych rysach przemawiajacego don cztowieka skrywany
gniew, odechciato mu si¢ polemik .

- Pojde z tobg . Dyskusja nic by tu nie wniosta . . .

Wyszli z namiotu w chtodne wieczorne powietrze . Wartownicy stangli na baczno$¢ i
zasalutowali . Licinius im skinat, lecz Furius zamknat si¢ juz we wlasnym §wiecie . Ze
spuszczong glowa wygladal jak obraz nedzy i rozpaczy . Straze czekaty, dopoki dwaj
me¢zczyzni nie znikngli w oddali, a wtedy jeden wyszeptat do drugiego, ruszajac w obchod
wzdhuz linii koszarowych zabudowan:

- Stary wyjadacz z kawalerii zabral naszego mito$nikakrzyzownika . I nie wygladat na
uszczesliwionego . Lepiej dajmy cynk Pierwszej Wioczni . . .

Furius szedt przez fort krok za Liciniusem . Nagle w glowie zaswitata mu pewna mysl
. Brutalnie przedarta si¢ do jego $wiadomosci i tam zaczela ropie¢ . Po dziesigciu sekundach
wypalit tonem tylez agresywnym, co bojazliwym:

- Pomyslalem sobie, trybunie Liciniusie, ze skoro tak nagle mnie stad usuwasz, sa



tylko dwie mozliwosci w kwestii mojego nastepcy . Albo postawisz na czele jednostki
jednego ze swoich ludzi, albo . . . - zajrzal w twarz wedrujacego przed nim cztowieka, lecz
nic z niej nie zdotal wyczyta¢ . - . . .albo moj byly kolega Scaurus obejmie dowddztwo nad
obiema kohortami, swojg 1 mojg . Ktora opcja jest prawdziwa, trybunie?

Licinius zatrzymal si¢ i obrocit ku niemu twarz . W glebokim cieniu fortu jego rysy
si¢ rozmyty . Glos zabrzmial jeszcze ostrzej niz poprzednio . Tak jakby si¢ powstrzymywat,
cho¢ naprawde brakto mu juz cierpliwosci .

- Odpus$¢ juz, Furiusie . Zapomnijmy po prostu o tej nieudanej probie powrotu do
zycia, do jakiego w ogodle nie pasujesz . Zajmij si¢ tym, co przed tobg i czemu mozesz
sprostac .

Furius przytozyt dlon do czota i spogladat w gwiazdy, szczerze zdumiony .

- A wigc zabierasz mi dowddztwo, ktore powierzysz jemu . Jemu! O, Zeusie, Jowiszu
1 Marsie, kto§ mi bedzie musial zaptaci¢ za t¢ niegodziwos¢ . Moj ojciec . . .

Odskoczyt przerazony do tylu, na drewniang $Scian¢ koszar, gdy Licinius chwycil go
za tunike i mocno, bez cienia delikatnosci okrecit jej tkaning wokot dtoni .

- Twoj ojciec? Sadzisz, ze wplywy do$¢ obrotnego kupca wystarcza, aby ci¢ chroni¢,
kiedy juz bedziesz plut jadem po Rzymie? Ty cholerny ghupku, czy ty w ogdle masz blade
pojecie, kim jest sponsor trybuna kohorty Scaurusa?

Czekat przez chwilg, lecz Furius pokrecit tylko gtowa .

- Skoro tak wolno awansowal, sadzitem . . .

- Ze nie ma patrona? No to ciekaw jestem, jak ci sie spodoba to nazwisko . . .

Pochylit si¢ do ucha Furiusa patrzacego szeroko rozwartymi oczami 1 wyszeptat tylko
jedno stowo .

- Nie. . .!

- Alez tak! Dobrze ustyszate$ . A mnie si¢ obito o uszy, ze twdj ojciec musiat ui§cic
nieztg sumke, zeby$§ znéw mogt trafi¢ do stuzby w legionach i aby jakikolwiek legat zechciat
nie zauwazy¢ twej reputacji z okresu, kiedy ostatnio nosites mundur . Lecz nawet wtedy byla
to tylko kwestia miesigcy 1 juz date§ mu pretekst, na jaki czekat, zeby odesta¢ ci¢ do innej
prowincji, gdy tylko zdat sobie sprawe, jaki cigzki obowiazek stanowisz . Przez wszystkie te
lata, kiedy ty siedziate§ w domu na dupsku, pieprzac dziwki, pijac i czekajac, az tatus kupi ci
kolejng szanse, twdj kolega Scaurus szkolit si¢ w zolierskim rzemiosle najlepiej, jak potrafit
. Jego poplecznik moglby zmies¢ twoja mozng rodzing za pomocg czubka swojego
najmniejszego palca . Ale Scaurus nigdy nie chciat wykorzystywaé swoich wplywow; wrecz

przeciwnie . Dowodzenie ludzmi w bitwie dawato mu daleko wigksze zadowolenie, aby miat



w ogoble rozwaza¢ awans bedacy wynikiem czego$ innego niz walka z ostrg widcznig w dioni
. Umiat si¢ cieszy¢ z zajmowanego przez lata stanowiska trybuna legionu . By¢ moze ta
spowolniona kariera rozczarowywata jego sponsora, lecz ten cztowiek dostrzegatl jego
wyjatkowy charakter i nigdy nie przestat go wspiera¢ . Ostrzegam ci¢ wigc po raz ostatni:
jesli bedziesz szerzyl o nim twoje przeswietne plotki, narazisz si¢ na prawdziwe
niebezpieczenstwo . Wystarczy, ze kilka stow trafi we wilasciwe ucho i nagle znajda cig
ograbionego, zgwalconego i zamordowanego w jakiej$ ciemnej uliczce Rzymu . Radzitbym ci
wiec zaakceptowac swoj los 1 zajaé si¢ juz wlasnym zyciem .

Furius kiwat z namyslem gltowa, patrzac w oczy swojego rozméwcey . A Licinius,
uznawszy, ze jego stowa skruszyly wreszcie ostatni bastion oporu prefekta, wyraznie si¢
rozluznit .

- Dajze wreszcie spokdj, cztowieku! Chodz, odeslemy ci¢ do rezydencji, zebys$ byt z
dala od wscibskich oczu .

W szpitalu Felicia cicho informowata przyjaciét o stanie Dubnusa . Mowita
zmeczonym glosem, pochylona nad wielkim centurionem, zeby z bliska przypatrze¢ si¢ ranie
. Powoli wciagneta glgboko powietrze przez nos, z twarza pochylong tuz nad zaschnieta
skorupa krwi wokot rany .

- Wiocznia, prawda? To dobrze . Rana nie bedzie zbyt glgboka . Wyglada na to, ze
kolczuga spelnita swoje zadanie 1 w znacznej mierze zredukowata site ciosu . Nie ma tez
zapachu infekcji, a to dobry znak . Mozemy si¢ toba zaja¢ na jeden z dwoch sposobow,
centurionie . Moge zaaplikowac ci co$, po czym poczujesz si¢ $piacy, albo mozemy skonczy¢
te robot¢ od razu . Tak czy inaczej, zaboli, lecz po nalewce te przykrosci odczujesz jak przez
sen . Bez niej bedziesz §wiadom kazdej sekundy bolu .

Wyczerpany Dubnus przymknat oczy . Z wysitkiem pokrecit gtowa .

- [ tak sie czuje jak truposz, .pani, wigc rob, co mozesz, i miejmy to za sobg .

Clodia skingta na swoich pomocnikow .

- Dobrze przy wigz mu nogi . Bede potrzebowala pincety do matych ran, octu,
czystych ptociennych tampondw i matego saczka . A tak, jeszcze plaster miodu . Wy dwaj,
panowie . . . - usmiechneta si¢ blado do czekajacych centuriondéw - mozecie mi pomoc,
zdejmujac te helmy, odkladajac rézgi i odchodzac tutaj, zeby przytrzymaé¢ mu ramiona .
Kiedy otworzymy rang, bedzie cierpiatl bardziej niz w chwili, gdy weszto ostrze .Kiedy
godzine poézniej przybyt Julius, wyczerpany Dubnus spal na swoim t6zku . Brzuch miat
porzadnie obandazowany, a z opatrunkow wystawata niewielka rurka z brazu .

- Przezyje, prawda?



Rufius przytaknat ze znuzeniem .

- Tak ... No tak . . . skoro kobieta naszego druha miala z tym cokolwiek wspolnego .
Nieczgsto w tym roku widywatem rany czyszczone z takg troska . Ani tez cztowieka, ktéry by
znosit taka torturg bez stowa protestu .

Julius pokiwal glowa . Z wlasnego smutnego doswiadczenia wiedzial, przez co
przechodzit jego przyjaciel .

- Kiedy czyscili moja, niejedno cholerne stowo mi si¢ wyrwato . Obtozona plastrem
miodu, jak sadze . . .?

Rufius znow przytaknat 1 unidst w gore dtonie .

- Sam go rozgniottem . . .

- Wigc powinien z tego wyjs¢ . Co za ulga!

Marcus i Rufius szybko wymienili spojrzenia .

- No co tam?

- Anie takiego . . .

- No . ..? Dawaj, centurionie Corvusie . Duzy ze mnie chlopiec, zniose zte wiesci .

Marcus zachmurzyt sig¢ .

- Feli . . . pani medyk powiedziata nam, ze ma uszkodzong watrob¢ . Niby to tylko
drasnigcie, lecz trudno powiedzie¢, co moglo by¢ na ostrzu, ktoére go dziabneto . Musimy po
prostu czekaé i patrzec .

Julius wziat gteboki wdech i wolno pokrecit glows .

- Wigc tak si¢ sprawy maja . . . No, dobrze . . . panowie, sg rozkazy od Pierwszej
Witoczni . Mamy wlaé po kubku wina w gardia i zmyka¢ do 16zek . O $wicie wymarsz . Z
pierwszym brzaskiem znéw ruszamy na potnoc . Dowddca mowi, ze jutro mamy wygladac
Swiezo jak poranek, a nie jak mary o przekrwionych oczach po calej nocy przygladania sig,
jak ranny cztowiek $pi po operacji . Dimachaerusie, masz chwilg, Zeby si¢ przywita¢ ze swoja
kobietg jak nalezy, a potem dotacz do nas w oficerskiej kantynie na jednego szybkiego .
Bedziesz lepiej spat po kubku sikacza pod zebrami .

Marcus pokiwal gtowa na znak zgody, przybit piatke z kazdym z przyjaciot i z lekka
niepewnie ruszyt ku sali zabiegowej .

Felicia, pochylona nad kolejnym pacjentem, wechem sprawdzala, czy rany nie zaczgty
juz gni¢ . Gdy Marcus wsungt glowe przez otwor wejsciowy, natychmiast go dostrzegta i
usmiechneta si¢ . Podniosta si¢ znad pacjenta i rzekta:

- Do$¢ czysta, jesli nos moj jeszcze nie zwariowat od nadmiaru pracy . Uznajmy, Ze

ten jest na dzi§ ostatni . Wszyscy inni moga poczekaé, az si¢ kilka godzin prze$pimy .



Przygotujcie go do czyszczenia, prosze .

Podeszta do drzwi i wepchngta Marcusa do dyzurki . Zarzucita mu ramiona na szyj¢ |
zmeczona wtulita sie¢ w jego piers .

- Jak dlugo zostaniesz w obozie? - wyszeptata .

7 twarza zanurzong w jej wlosach parsknal mimo woli .

- Jakie$ sze$¢ godzin . O $wicie wracamy na potnoc .

Odsungta si¢ od niego i przytrzymata go na odleglo§¢ wyciagnietych ramion .
Przyjrzata mu si¢ bacznie, zwracajac uwage na jego podkrazone oczy .

- Przeciez jeszcze wczoraj walczyliscie! A sadzac po tym, jak wygladasz, byte§ tam,
gdzie si¢ duzo dziato . . . jak zwykle zresztg . . .

Poczul, ze oczy mu wilgotnieja . Jakby ta jej tagodna wymowka uczynita wylom w
skorupie majacej go chroni¢ przed niekontrolowanym przypltywem emocji .

- OdparliSmy barbarzynska grupe bojowa z dalekiej Potnocy . Moi tucznicy walczyli
lepiej, nizbym si¢ kiedykolwiek spodziewatl . . . lecz tak wielu ich straciliSmy . No i Antenoch
.. .Z prawego oka sptyneta mu tza, potoczyta si¢ po policzku i spadta na opancerzong piers .
Felicia przyciagneta jego gtowe do swojego ramienia i znéw go utulita, zagryzajac usta, zeby
powstrzymac wiasne tzy .

- Kochany . . . Biedny i kochany . . . Oni . . . byli zolnierzami .

Marcus odsunat si¢ troche . Chcial co§ powiedzie¢, ale Felicia potozyta mu palec na
ustach 1 pokrecita glowg .

- Nie! Zadnego poczucia winy! Nawet jesli nie uchodzili za ludzi walki, takich na
miar¢ waszych Tungrow, to przeciez wcigz byli zotnierzami . Wiedzieli, na co si¢ godzg . A
co do twojego pomocnika . . .

- Zginagl w obronie dzieciaka . A ja . . . przybylem za pdzno . Moglem juz tylko
rozszarpac ludzi, ktoérzy go zabili . Moze wylacznie do tego sie nadaje . . .

- Bzdura! - jej glos zabrzmiat ostrzej . Chwycita go za kohierz i znéw przyciggneta ku
sobie .

- Jeste$ $wietnym oficerem i dobrym cztowiekiem - wyszeptata z przekonaniem . - A
ja cie¢ kocham . Wigc wez si¢ w gar$¢, idz, przespij si¢ troche i wr6¢ do mnie w jednym
kawatku, gdy juz bedzie po wszystkim . Bo ja chce zywego meza, a nie martwego bohatera!
Pamigtaj, masz zachowa¢ zimng krew!

UsSmiechnat si¢ przelotnie 1 lekko ja pocatowat, tulagc przez chwile . Potem ona
wyplatata si¢ z jego obje¢ 1 ruszyta ku drzwiom . Obejrzala si¢ jeszcze; na jej ustach btakal sig

kpiacy usmieszek .



- A jesli chcesz zapamiegta¢ swojego pomocnika inaczej niz w tej wersji z
wczorajszego dnia, po prostu sobie przypomnij, ile razy rwates$ przez niego wilosy z glowy .

Us$miechnat si¢ do niej z wdzigcznoscig . Na mysl o tamtych lepszych dniach nieco
poprawil mu si¢ nastroj .

- Rzucitem w niego egzemplarzem Commentarii de bello Galico . Oberwat w glowe
tam, w szpitalu w Kotle .

- Wiem, powiedzial mi o tym . Sadze, ze byt calkiem dumny z tego osiagniecia . . . A
teraz juz zmykaj! Muszg¢ si¢ zaja¢ pacjentem i1 uzupelni¢ dane, zanim zapomng, co miatam
napisac .

Marcus zgarnat swoj hetm 1 ruszyt za nig do drzwi . Teraz myslat juz tylko o choéby
kilkugodzinnym $nie i o marszu, ktéry ich czekat nastgpnego dnia .

Furius osuszyl ostatnig butelk¢ wina, jaka mu pozostawiono . Unidst jg i potrzasnat,
upewniajac si¢, ze w Srodku nie ma juz ani kropli .

- Pusta . Te gnoje nie mogly mi nawet zostawi¢ dos¢ wina, zebym si¢ schlat i zasnat .

Podnidst si¢ z krzesta, na ktérym siedziat od wyjscia Liciniusa, pozostawiony w tej
wygodnej gltownej sypialni rezydencji z poleceniem, aby si¢ przespal . Teraz wigc
zawiedziony byly oficer, powltdczac nogami, ruszyl na obchéd domu w poszukiwaniu
alkoholu . Nic nie znalazlszy, wciggnat buty na nogi i podszedt do frontowych drzwi .
Ostroznie je otworzyt 1 wyjrzal na pustg ulice fortu . Dwaj kawalerzysci Petriany odwrocili si¢
ku niemu 1 zmierzyli go wzrokiem . Na ich kamiennych twarzach odmalowata si¢
dezaprobata, ale wyprana z emocji; skrzyzowali wldcznie, zagradzajac mu wyjscie z
rezydencji . Zamknat wigc drzwi 1 wrécit do kuchni . Szukal, dopoki nie znalazt kuchennego
noza o dos¢ mocnym ostrzu . Wrocit do sypialni potozonej na tylach budynku i zaczat
pracowa¢ nad drewnianym skoblem zabezpieczajagcym okiennice . Podwazat go od strony
framugi, dopoki drewno nie peklo z trzaskiem . Okiennice nie stanowily juz przeszkody .

Zdmuchnal ptomien lampy, jedynego oswietlenia pokoju, rozsunat okiennice, ktore
zazgrzytaly lekko, 1 ostroznie wychylit si¢ przez waska szpare . Rozejrzal si¢ dookota; na
drodze oddzielajacej rezydencj¢ od muru obronnego panowata kompletna cisza .Wtasnie miat
zamiar rozewrze¢ okiennice szerzej i wydostaé si¢ przez okno, gdy w jego polu widzenia
pojawil si¢ Zokierski hetm . Minat okno, nie zauwazywszy, ze jest uchylone . Poczekal, az
straznik skreci za rdg, po czym bezszelestnie opuscit si¢ na ziemi¢ 1 znow pchnat okiennice,
domykajac je . Pobiegt ku naroznikowi rezydencji, za ktorym zniknat straznik . Ostroznie
zerknat za ceglany mur, obawiajac sie, ze wartownik zawrocit i teraz zmierza w jego strone .

Z ulga zobaczyl, ze wtasnie skreca za kolejny rog . Wida¢ kamie dreptat wyznaczong $ciezka



wokot budynku . Kilka minut, jakie powinno zoiierzowi zaja¢ przejscie wzdhuz dwoch
kolejnych $cian budynku, musialo mu wystarczy¢, by znalez¢ si¢ na jego tylach . Datl sobie
chwile na uspokojenie oddechu, zanim podjatl jedyne mozliwe w tej sytuacji dziatanie i
zuchwale ruszyt przed siebie droga w cieniu zabudowan koszaréw wzniesionych obok
rezydencji . Czekal na symptomy wszczetej za nim pogoni, ale nic si¢ nie dzialo . Nawet jesli
straznicy ustawieni na warcie przez Liciniusa przy frontowym wejsciu do budynku zauwazyli
go, to najwyrazniej nie skojarzyli zdecydowanie kroczacej ulica postaci z wigzionym w
srodku cztowiekiem .

Przyspieszyt kroku, starajac si¢ pozostawa¢ w cieniu . Zmierzat ku sekcji koszar,
gdzie rozmieszczono tymczasowe kwatery . Straznik z patrolu Tungréow zakastat w zimnym
wieczornym powietrzu, przemieszczajac si¢ w odleglym krancu swojej sekcji . Ani $ladu
ludzi, ktérzy powinni trzymac straz przed pomieszczeniami prefekta .

- Nie ma takiej potrzeby, zwazywszy na moj nowy status . . .

Odnalaztszy drzwi, ktore uznal za wlasciwe, otworzyt je i swobodnym krokiem
wszedl do $rodka, nie majac pewnosci, czy w $rodku nie rozmieszczono straznikow .
Pomieszczenie byto jednak puste . Jego miecz i sztylet lezaty na t6zku obok innych czesci
wyposazenia . Podniost je 1 przypiat do pasa u spodnioraz drugiego, biegngcego przez rami¢
po tunice . Podszedl do okna i ostroznie wyjrzal przez okiennice, lustrujac wzrokiem
potozony naprzeciwko szpital . Z budynku wyszta grupa czterech sanitariuszy . Rekawy tunik
mieli poznaczone czarnymi plamami w miejscach, gdzie fartuchy nie ochronity ich przed
krwig rannych, ktorych opatrywali przez caly wieczor . Zmierzali w kierunku gtownej bramy 1
dalej, ku przyfortecznej wiosce .

- Wypad do sklepu z piwem, co, panowie? Kto by tam zawracat sobie glowe
pacjentami, kiedy pora przeptuka¢ gardlo . . .? No wlasnie . . .

Przeszukat wzrokiem rzad okien budynku, az znalazt to, na co liczyt .

- O tak . .. To bedzie godziwa nagroda za niemozno$¢ odejscia po cichu . . .

W oficerskim kasynie, szczelnie wypelnionym centurionami dwoch kohort piechoty i
dekurionami Petriany, primus pilus Frontinius cieszyt si¢ rzadka chwila wypoczynku wsrod
swoich ludzi . Ksigz¢ Wotadynow, Martos, stal wérdd nich godny i dumny, z napelnionym
trunkiem rogiem w dtoni . Najpierw szukal wymowek, chcac si¢ wykreci¢ od zaproszenia,
lecz Frontinius stwierdzit, ze nie przyjmie zadnej odmowy .

- Wczoraj wyciagnates nasze dupska z ognia, wigc dzi§ mamy ci¢ za brata, bez
wzgledu na to, co dziato si¢ wczesniej 1 co moze si¢ wydarzy¢ w przysztosci . Poza tym, jesli

odmowisz, jestem wlasciwie pewien, ze Niedzwiedz po prostu przyjdzie tu po ciebie i



zaniesie ci¢ do kantyny, po co wiec masz sobie tak utrudnia¢ zycie?

Frontinius unidst swoj kubek . Centurioni kohort zacies$nili krag wokot swojego
przywodcy, chcac ustyszed, jaki wzniesie toast . Wszystkie trzy grupy oficerow nadstawily
uszu, gdy jego glos rozlegt si¢ w zapadlej nagle w pomieszczeniu ciszy .

- Bracia, wypijmy za Venicones Oby dlugo zapamig¢tali dzien, w ktorym dwie kohorty
Tungrow przegnaty ich oddziaty w sile dziesigciu tysigcy gnojkéw . . . - dramatycznie $ciszyt
glos; wiedzial, ze uwaga wszystkich w pomieszczeniu skupita si¢ na nim - . . .z niewielka
pomoca Jowisza, ktory zestat deszcz . . . - podniodst glos tak, ze ostatnie stowa toastu niemal
wykrzyczat - . . .ze nie wspomng o zaszczytnej roli Rzeki Czerwone;j!

Rozbrzmiaty wiwaty . Wszyscy w kantynie wznie§li w gore swoje napoje,
przytaczajac si¢ do toastu . Frontinius odwrocit si¢ do Juliusa i unidst brew .

- A Dubnus?

- Powinien z tego wyj$¢, jesli tylko czysto zagoi si¢ to drasnigcie na watrobie .

Unidst swoj kubek w kierunku Martosa i rzekt cicho, tak zeby tylko $ciste grono
zebranych wokot nich os6b dostyszato jego stowa:

- Za ciebie, Martosie, i twoich wojownikow! Bez was nasz brat Dubnus juz by nie zyt
. A i wszyscy pozostali pewnie tez . . .

Bryt skinieniem gtowy przyjat pochwate . Oficerowie wzniesli kubki, on za$ pociaggnat
Ze swojego rogu pitnego .

- Moze bedzie okazja, zeby$ mi si¢ odwdzigczyl, centurionie . . .? A tymczasem . . .
dziekuje za mite stowa . A teraz mdj toast, jesli wolno . . .?

Frontinius przytaknat, zachecajac go, by kontynuowat .

- Wypije za waszych tucznikdéw . Moze 1 byli niewyszkoleni, niegotowi do walki, lecz
zachowali si¢ godniej niz my wszyscy, cho¢ to nas zwie si¢ wojownikami . Za ich wczorajszy
wyczyn! To oni byli prawdziwymi bohaterami tej walki!

Uniodst w gore rog . Oficerowie Tungrow przytakngli rzeczowo, bolesnie §wiadomi, ze
potowa centurii Marcusa zgingta lub zostata ciezko ranna w bitwie na brzegach Rzeki
Czerwonej .Primus pilus opréznit swdj kubek 1 odstawit go na najblizszy stolik .

- Dobrze powiedziane! A teraz, moi bracia, zapraszam was do t6zek . Wypijcie, co
wam tam jeszcze zostato, a potem tadujcie si¢ na prycze na te kilka godzin . Jutrzejszy marsz
bedzie réwnie wyczerpujacy jak dzisiejszy, wy zas macie by¢ czujni 1 gotowi na wszystko,
cokolwiek dzien nam przyniesie .

Po tych stowach Frontinius wyszedt z kantyny, mingt zabudowania II kohorty i

skierowat si¢ ku bramie gtownej i kwaterom wlasnej kohorty . Oddal salut straznikom i



odptynat myslami . Zastanawiat si¢ nad trasg jutrzejszego marszu .

Furius ukryty w szpitalnym holu obserwowat oficera, poki ten nie znalazt si¢ poza
zasiegiem jego wzroku . Na wszelki wypadek odczekal jeszcze chwile; w koncu mogl z
jakiego$ powodu zawroci¢ . Wreszcie uznal, ze nie ma ryzyka, by zostal odkryty, i wrécit na
gléwny korytarz szpitala . Jak najciszej przemknal pasazem, na ktory wychodzity wszystkie
glowne sale, cho¢ jego buty przy kazdym kroku cicho skrzypialy . Pomieszczenia byty
wypetnione rannymi, nie§wiadomymi jego obecnosci, gdyz zbyt byli oszolomieni silnymi
lekami przepisanymi przez medyka 1 ciezkimi przezyciami tego dnia .Nie odbierali
rzeczywistosci tak jak zwykle .

Furius zatrzymat si¢ na koncu korytarza i nastuchiwat . Wreszcie dostyszat cichy gtos
swej ofiary . Clodia méwita sama do siebie, robigc notatki o chirurgicznych przypadkach, z
jakimi musiata si¢ zmierzy¢ tego wieczora .

Otworzyt drzwi 1 wszedl do jej ciasnego pokoiku . Czul mile cieplo od ognia
ptongcego w matym palenisku przy przeciwleglej $cianie . Kobieta wzdrygnela si¢ na widok
nieoczekiwanego goscia, lecz po chwili rozluznila si¢, gdy dostrzegla, kim byl przybysz . To
jednak, pomyslat sobie, za chwile si¢ zmieni . . .

- Dobry wieczér, prefekcie Furiusie . Przyszedte§ dowiedzie¢ si¢, co z twoimi
rannymi, jak sadze¢ . Coz . ..s3. .. - zaczeta zmeczonym glosem .

Przerwal jej tonem tak szorstkim, ze zdumiona Felicia az si¢ odchylita na krzesle .

- Nie, przyszedlem, zeby si¢ zobaczy¢ z tobg . A twoje powitanie §wiadczy o tym, ze
nie jeste$ na biezaco z wydarzeniami . Nie jestem juz prefektem Furiusem, lecz zwyktym
Furiusem . Furiusemporazka, Furiusemtchorzem . Teraz jestem tylko Furiusem wydalonym,
lecz, co dziwne, moj nowy status spowodowal, ze nie musze juz si¢ zastanawiaé, cO przystoi
oficerowi, a co nie. . .

Zamknal za sobg drzwi i usmiechnat si¢ lubieznie do siedzacej kobiety .

- Pewnie nie masz o tym pojecia, ale przez wigkszos¢ dorostego zycia moje
upodobania seksualne nawet mnie wprawiaty w zaklopotanie . Widzisz, moja droga, najlepiej
mi jest z kobieta, ktora si¢ broni . . .

Felicia spojrzata na niego w gore; dopiero teraz dotarta do niej groza calej sytuacji .
Rozejrzata si¢ po pokoju, szukajac czegokolwiek, co mogtoby jej postuzy¢ do obrony .

- Niestety, niektore z kobiet, ktore zaszczycitem odwiedzinami swojego przyrodzenia,
wyrywaty si¢ tak bardzo, ze bywatem oskarzany o gwalt . . . - westchnat, smutno krecac
glowa . - Kilka razy ojciec sptacit roszczenia rodzin, lecz ja . . . szybko uproscitem procedurg

. Zaczatem dusi¢ kobiety 1 dopiero wtedy zabawia¢ si¢ z ich cialami . To zapewniato mi ich



milczenie . Dlatego wtasnie usungli mnie z I Minerva po tym, jak zerznaglem pewng mtodke,
zbyt dobrze usytuowang, zeby cala sprawe zamie$¢ pod dywan . Nikt nie byt w stanie mi
niczego dowies¢, lecz podejrzenia byly na tyle powazne, ze legat postanowit mnie odestac.
Oczywiscie, w najlepiej pojmowanym moim interesie; tak mi przynajmniej mowil.
Najwyrazniej bracia tej damy poprzysiggli mi zemste na oftarzu Nemezis . . . - Uniost ramig i
zaczal deklamowac:

O,Nemezis! Skrzydlata wago zycia, Ztowroga bogini, céro Sprawiedliwosci!

Usmiechnat sie, a Felicia znow si¢ cofnela, widzac puste spojrzenie jego oczu .

- Oczywi$cie legat nie mogt powiedzie¢ moim nowym przetozonym, dlaczego mnie
deleguje, bo wowczas odrzuciliby moja kandydaturg na tej placowce . I tak si¢ tu znalaztem, a
wokot nikogo, kto by mial cho¢ blade pojecie o tym, kim jestem, co mi zreszta bardzo
odpowiadato . Nemezis, cora Sprawiedliwosci? Ha! Nie ma czego$ takiego jak
sprawiedliwos¢!

Kucnatl, przysuwajac swoja twarz blisko do jej oblicza .

- Bo gdyby byta, czyz nie siedzialbym teraz bezpiecznie zamknigty w rezydencji
prefekta w oczekiwaniu na potajemne i haniebne odeslanie mnie jutrzejszego ranka, w co
Zreszta wierzg wszyscy . . . poza mng i tobg, ma si¢ rozumie¢ . Z tego to powodu mogg z toba
zrobi¢, cokolwiek mi si¢ zamarzy, moja droga . I moge si¢ nie obawiaé, ze ktokolwiek to
odkryje, o ile tylko odpowiednio usung §lady . . . No, a jak sadze, akurat ty doskonale wiesz,
co lubi¢ robi¢ swoim partnerkom, prawda? W koncu badala$ jedna z nich, kiedy juz z nia
skonczytem, czyz nie?

Przerazona lekarka machinalnie pokiwata glowg . Nie byta w stanie oderwa¢ wzroku
od stojacego przed nig wariata . Tymczasem na twarzy Furiusa powoli rozkwitat leniwy
usmieszek . Nagle btyskawicznie ztapal ja obiema rekami za tunike i ze straszliwg sitg podart
na niej ubranie . Polozyt dlon na jej gardle, zmuszajac do wstania, a potem pchnat ja na
Sciang, druga rekg zdzierajac z niej strzepy tuniki 1 obnazajac jej ciato .

- O tak, whasnie tego potrzebuje! Bedziesz, moja droga, kwicze¢ jak Swinia
nadziewana na rozen, juz za minut¢ czy dwie .

Sciagnat Iniang opaske zastaniajaca jej piersi . Patrzyt, jak kotysza sie, uwolnione .
Chwycit brodawke i brutalnie za nig pociagnat . Maltretowane ciato zesztywniato w protescie
. On tymczasem u$miechat si¢ szeroko, zachwycony .

- Widzisz . . . twoje ciato ci¢ zdradza . Wy, dziwki, zawsze lubicie to, co dostajecie,
nawet jesli udajecie opor .

Drzwi za nim otworzyly si¢ z jekiem zawiasow i do srodka wsunat si¢ ostroznie



Cornelius Felix . Jego prawe rami¢ byto zabandazowane i umocowane na temblaku .

- Pani,ja...Aniechto...naHadesa cotu...?

Furius odwroécil si¢ momentalnie i grzmotngl go piescia w twarz, wyrzucajac na
korytarz . Kolejny cios postat biedaka na odlegtg Scian¢ . Ranny oficer kawalerii osunat si¢ na
podioge nieprzytomny . Furius, ktory ponownie odwrocit si¢ do Felicii, dostrzegl, ze naga
kobieta w przerazeniu drze paznokciami okiennice . Odciagnat ja od okna i z triumfalnym
$miechem pchnat na podtogeg, wezesniej zdzieliwszy z catej sity w twarz .

- Nigdzie si¢ nie wybierasz . Jak widze, zostata nam tylko bielizna . Moge, prawda?
Szeroko!

Marcus opréznil do dna kubek w oficerskiej kantynie . Odstawil naczynie na stot i
podniost hetm . Przez chwilg rozgladat si¢ wokot siebie .

- Cholera!

Rufius spojrzat pytajaco .

- Moja rozga centuriona . . . Musiatem ja zostawi¢ w szpitalu .

Jego przyjaciel dopit swoje wino i tez wtozyt hetm .

- Przeciez to tuz za rogiem . Pojd¢ z tobg . Przy okazji zobaczymy, jak si¢ miewa
Dubnus . A ty idziesz, Martosie?

Bryt przytaknatl . Przechylit swoj rog i wlat jego zawarto$¢ do gardia . Julius podniost
hetm i rzucit Marcusowi drwigcy usmieszek .

- To 1 ja z wami pojde . Kto§ musi dopilnowac, zeby$ wrdcit na swoja prycze caty, i to
szybko . Inaczej bedziemy mieli powtdrke z tego, co si¢ wydarzylo, kiedy ostatnio
zostawiliSmy ci¢ z nig sam na sam . Nie mozemy pozwoli¢, zeby§ na porannym apelu
wygladat, jakby ci¢ przeciggnigto przez zywoptot, prawda?

Wszyscy czterej ruszyli do drzwi . Wyszli na zimne nocne powietrze i w blasku
gwiazd ruszyli ulica ku szpitalowi . Miedzy okiennicami pokoju Felicii migotato $wiatto
lampy . Marcus pokrecit gtowa .

- Wcigz tam siedzi! A do mnie mowita: ,,IdZ juz i si¢ przes . ..” .

- Cicho!

Odwrocili si¢ 1 spojrzeli na Martosa . Przechylit glowe, zeby lepiej stysze¢ . W
zapadlej ciszy wszyscy pochwycili ten dzwigk . . . Krzyk bolu kobiety .

Rufius skojarzyt pierwszy . Rzucit si¢ biegiem ulicg; pozostali ruszyli zaraz za nim .
Pokonujac po dwa schody, wpadt do szpitalnego holu i1 rzucit si¢ we wilasciwy korytarz .
Przeskoczyl przez lezace na ziemi ciato i pognat na sam koniec . Juz w biegu wyciagnat

miecz . Kopniakiem otworzyl drzwi .



Furius przygniatal do ziemi bezbronng Felici¢ . Siedzial na niej, sitg rozwarlszy jej
nogi swoimi muskularnymi udami . Jedng dlonig thumit jej krzyk, druga majstrowat miedzy
ich ciatami . Lekko poruszat biodrami, jakby si¢ szykowat do wejscia w nig .

Ponad ramieniem oprawcy lekarka ujrzata Rufiusa i przerazenie rozszerzylo jej oczy,
gdy wszedt do srodka 1 schylit si¢ ku nim, przytykajac czubek ostrza do odbytu jej gwalciciela
. Furiuszamart w bezruchu przy pierwszym dotyku broni . Zdumiony spojrzat przez rami¢ na
wscieklego centuriona .

- Z}az z niej, ale juz! Albo wepchng ci to zelazo w dupe tak gleboko, ze nie naruszajac
zeber, zatrzyma si¢ w sercu, ty . . . pierdolone gowno!

W drzwiach pojawiali si¢ kolejni oficerowie . Julius w jednej chwili ocenil sytuacje .

- Trzymaj go tam! Pani, wydostan si¢ spod niego, powoli, lecz zdecydowanie .

Felicia wydostata si¢ spod cielska Furiusa . Zszokowana i wsciekta spluneta mu w
twarz . Julius twardo potozyt Marcusowi dlon na ramieniu, widzac bialg jak kreda twarz
przyjaciela . Wiedzial, ze jeszcze sekunda, a chwyci za miecz i rzuci’ si¢ na lezacego .

- Zabierz stad swoja kobiete, centurionie, 1 znajdz jej jakie§ okrycie . Damy sobie z
tym gnojem rade, kiedy tylko bezpiecznie ja stad zabierzesz .

Postawil okuty metalem but na szyi Furiusa, wgniatal twarz mezczyzny w twardg
kamienng podtogg .

- Skrepuj mu rece na plecach paskiem . - Poczekal chwilg, az starszy mezczyzna
zwigze nadgarstki wigznia . - Dobrze . Teraz schowaj miecz do pochwy, Rufiusie . Nie bedzie
si¢ rzucat . Wie, Ze teraz ma do czynienia z ludzmi walki, a nie z bezbronng kobieta, ktora
mozna skrzywdzi¢ . Poza tym . . . chciatbym widzie¢ jego twarz, kiedy bedziemy siec razami
jego plecy, 1 potem, gdy jutro rano beda go krzyzowa¢ . Bo taki wlasnie rodzaj kary
preferujesz, nie mylg sie . . .?

Odpowiedz Furiusa, lezacego bezwolnie pod obuta noga centuriona, zdradzata, ze
nadal byl pewny siebie .

- Nie osmielisz si¢ postawi¢ mnie przed sadem, centurionie . Wiem o sprawach,
ktoérych nie pozwolisz upublicznic!

Przyszpilajacy go do podtogi but zwigkszyl ucisk . Julius zwrécit si¢ do swojego
towarzysza centuriona .

- 1dZ 1 zajmij si¢ tym, ktory tam lezy, ktokolwiek to jest .

Rufius schowal miecz do pochwy 1 opuscit pomieszczenie, dzigki czemu Martos mogt
wreszcie rzuci¢ okiem na lezacego na ziemi Furiusa . Julius pochylit si¢ i chwycit mocno

Furiusa za wlosy . Odciagnat jego glowe, cho¢ nacisk buta na szyi wcale nie zelzat .



- No to dawaj! Mozesz nam powiedzie¢ o tych wszystkich sprawach, ktorych nie
chcemy ujawniac .

Furius, mimo Ze omal si¢ nie udtawit w pozycji, jaka wymusil na nim wsciekty
centurion, calg swojg frustracje wlal w stowa, ktore zdotat wycharcze¢:

- Twdj centurion . . . ten chtopak o . . . nieprzekonujacym nazwisku . . . wiem, ze to
zbieg . . . 1 ze Wy wszyscy . . . g0 ukrywacie . . . - Zamilkt i krzywigc si¢ z bolu, przetknat
sling . - Jesli zrobicie ze mnie wystawe . . . bede krzyczatl o tym tak dtugo i tak glosno, ze . . .
nawet bogowie ustysza . . .

Julius si¢ zasmiat . Skrecit glowe uwigzionego mezczyzny w jedng strong, tak aby
patrzyl na stojacego nad nim centuriona .

- Bardzo dobrze, byly prefekcie . Wtasnie zarobites$ na to, by zdechna¢ po cichu .

Wyciagnat zza paska sztylet i przytknat jego ostrze do twarzy Furiusa .

- Moglbym cie najpierw oslepi¢, a potem zwigzalibySmy ci¢ i zabrali gdzie§ w las . I
tam wypatroszonego zostawili zwierzetom . . . szybko by ci¢ zwietrzyly .

Byly oficer, mimo oczywistego dyskomfortu swojego potozenia, zasmial si¢ w
odpowiedzi nerwowo .

- A to dopiero . . . byS$ . . . si¢ wykazal . . . odwagg . . . Doprawdy . . . méwi¢ po . . .
waznie!Julius mocniej odchylit jego glowe do tytu . Jeszcze chwila, a Furius zadlawiltby sig¢
na $mier¢, lecz centurion wymienit znaczace spojrzenie z Martosem .

- Odwaga, mowisz?

- Tak . . . Wszystko, co przynosi . . . oficerom zaszczyty . . . sprawi, ze wasze
ktamstwa . . . zostang obnazone . . . podobnie jak ten zbieg . .. ... wszyscy zginiecie . . .

Martos poklepat Juliusa po ramieniu .

- Mysle, ze juz pora, aby ten czlowiek zginal niewybitng $miercig . Moze co$, co by
nie wzbudzito podejrzen?

Julius przytaknat 1 unidst pytajaco brew .

- [ wiesz, co by to mogto by¢?

Bryt skinat glowa . Wyciagnat zza pasa swdj rog 1 wskazat na odstonigty tylek wigznia
. Julius zamart, nic nie rozumiejac .

- Mamy go wysla¢ na tamten §wiat za pomoca rogu do picia?

Martos pokrecit glowa i uniost dton, by powstrzymac kolejne pytania .

- Za chwilg wrdce - pochylit si¢ nizej 1 trzasngt Furiusa w ucho tak mocno, Ze jego
wscieklty wrzask zaghiszyl wyszeptane do centuriona stowa: - Pozwdl mu uwierzy¢, ze

wygral . Przez kilka nastgpnych minut nie moze si¢ wyrywaé . Nie chcemy na jego ciele



zadnych §ladéw . Zréb dla mnie to jedno, kiedy wyjde . . .

Wyjasniwszy, czego oczekuje, opuscit pokdj 1 ruszyt do sali zabiegowej . Rozejrzal si¢
za narze¢dziem, ktorego potrzebowat . Odnalazt stosowng solidng ko$ciang pitke 1 szybko nig
pracowat . Odcigl ostatni cal czubka rogu . Pojawit si¢ otwor wielkosci jego srodkowego
palca .

- Doskonale .

Wilozyt czubek rogu do kieszeni i ruszyl na poszukiwanie pozostatych centurionow .
Znalazt obu w gtownej sali . Patrzyli, jak lekarka ubrana w zapasowa tunike, wyraznie
opanowawszy si¢ juz po ciezkich przezyciach, zajmowata si¢ mtodym mezczyzng, ktorego
nieprzytomnego odnalezli na korytarzu .

- Chyba nic mu nie jest poza lekkim wstrza$nieniem . Biedny chtopak! Juz si¢ batam,
ze ten zwierzak zdotat dokona¢ tego, co si¢ nie udato barbarzynskim tucznikom .

Spojrzata w gore . Do ich niewielkiej grupki zblizyt si¢ Martos . Sklonit si¢ jej, lecz
przemowit do centuriondw .

- Bracia, potrzebuje waszej pomocy przy wiezniu .

Rufius 1 Marcus ruszyli za Brytem ku drzwiom . Tam ich zatrzymal 1 co$ cicho
thumaczyl, pokazujac rog i wyjasniajac, co planuje . Wreszcie cata trojka weszta do $rodka,
wypelniajac niemal calg przestrzen niewielkiego pokoiku zwalistymi postaciami . Julius rzucit
im zniecierpliwione spojrzenie . Furius za$, styszac stukot podkutych butéw na kamiennej
posadzce, zn6w zaczat prawi¢ moraty triumfatorom:

- Poddajcie si¢ temu, co nieuniknione, glupki! Uwolnijcie mnie teraz, a moze
przymkne oko na wasze zidiocenie . Je$li przetrzymacie mnie tu cho¢ chwile dluzej, w
ramach czesci rekompensaty zazagdam wydupczenia pigknego, ciasnego tytka stodkiej Clodii .

Julius spojrzat w dot na lezaca twarza do dotu posta¢ . Wyraznie jego cierpliwo$¢
wobec miotanych bezecenstw byta na wyczerpaniu .

- Martosie, cokolwiek miate§ na mysli, czy mozemy to miec juz za sobg?

Martos przytaknat . Pokazal mu obcigty rog 1 uniost brew . Chwile pdzniej centurion
pojat zamyst . Powoli na jego twarzy wykwitat u§miech .

- Bardzo dobrze, prefekcie Furiusie . Moze i masz racje . Wy dwaj rozwigzcie mu
nadgarstki .

Marcus 1 Rufius rozpieli pas krgpujacy rece Furiusa . Sadzit, ze teraz pozwola mu
wsta¢ . Tym bardziej si¢ zdziwil, kiedyprzytrzymali jego rece na podlodze, rozciggajac go na
kamiennych ptytach . Tymczasem Julius zwinnie objat silnym ramieniem jego nogi, aby nie

mogt kopaé . Jako ze but Juliusa nie blokowal mu juz szyi, zhanbiony oficer obrocit gtowe



zszokowany .

- Co?! Natychmiast mnie uwolnijcie albo nie pozostawicie mi innego wyboru niz . . .

Urwat, gdy Martos przykucnal przy jego glowie i pokazat uszkodzony rog .

- Nalezat do mojego ojca, a przed nim do jego ojca . Wcale si¢ nie ciesze, ze musiatem
go zniszczy¢ z powodu takiego gnoja jak ty, jednak . . . musialem . Mezczyzna, ktory w taki
sposob atakuje kobiete, osobe z wlasnego ludu, nie zasluguje ani na to, aby zy¢ dalej, ani by
zakonczy¢ zycie po cichu . Tak wiec . . .

Podnidst z podtogi bielizne Felicii, wcigz lezaca tam, gdzie jg cisngt w pospiechu, aby
sprofanowa¢ bezbronng kobiete . Martos zwingt material w kule 1 znoéw zdzielit m¢zczyzne w

ucho, po czym zrecznie wepchnagt mu gatgan w usta, gdy ten je otworzyl, zeby zaprotestowaé

- Czerp z tego tyle radosci, ile si¢ da . To ostatni kontakt z kobieta, jaki bedziesz miat
w tym Zyciu .

Przytaczyt si¢ do Juliusa i mocno uchwycil jedng z nég Furiusa . Mgzczyzni kiwngli
do siebie porozumiewawczo i rozsungli nogi mezczyzny na boki, odstaniajac genitalia
Rzymianina i jego pomarszczony odbyt . Dziatajac szybko, Bryt wepchnat stozkowaty koniec
rogu w rectum Furiusa, nie zwazajac na sttumione protesty unieruchomionego wig¢znia .

- Trzymaj to!

Przekazat przytrzymywang noge Juliusowi, ktory rozciggnagt swoje mocne ramiona,
aby utrzymaé obie konczyny Furiusa na miejscu, cho¢ ten wyrywal si¢ spanikowany .
Podniost resztki podartej tuniki i owinat nig sobie dion, zanim siegnat po pogrzebacz . Potem
wlozyt pret w rozzarzony wegiel . Obejrzat krytycznie rozjarzony do czerwonosci metal 1
zno6w wepchnat go gleboko w ogien, czekajac, az wegiel osiggnie maksymalng temperature .

- Coz, Rzymianinie, wyglada na to, ze mamy chwilg¢ czy dwie, zanim umrzesz .
Opowiem ci wigc pewna histori¢ .

Furius spojrzal na niego . Oczy niemal wyszly mu z orbit z niedowierzania .

- Pewnie juz jg styszales, bowiem liczy sobie tyle lat, co te wzgorza . Nie widze
jednak powodu, aby jej nie opowiedzie¢ raz jeszcze, skoro mamy chwilg . . . Ot6z dawno,
dawno temu, jak mawiata moja babka, gdy bylem matym dzieciakiem, zyt sobie waz, ktory
znajdowat szczegdlne upodobanie w kasaniu i zabijaniu innych stworzen, nawet tych - a moze
nawet przede wszystkim tych - ktorych nie mogt zjes¢ . Inne zwierzeta z lasu nienawidzilty
weza réwnie mocno, jak si¢ go baty, gdyz zabijal tylko po to, aby si¢ tym podnieci¢ .
Pewnego dnia, a byl to $rodek lata, w lesie wybuchl pozar . Plomienie przeskakiwaly z

drzewa na drzewo szybciej, niz waz potrafit pelzna¢, dlatego bat si¢ okrutnie, Ze zginie w



ogniu . Lecz gdy juz wszystko wydawalo si¢ stracone, dostrzegt lisa, zwierzg inteligentne i
przebiegle . Biegt ku niemu . A lisy, jak zapewne wiesz, potrafig biega¢ tak szybko, ze sa w
stanie wyprzedzi¢ pozar lasu, a w dodatku sg dtugodystansowcami . Zawotat wigc waz lisa i
btagat, by ten zabral go w bezpieczne miejsce . Lisa, oczywiscie, prosba ta nie wzruszyta .
Znat reputacj¢ tego konkretnego weza 1 bat sie, ze wzigcie go na grzbiet to wydanie wyroku
$mierci na samego siebie . Lecz waz mial w zanadrzu niezwykle wazny argument i wiedziat,
ze w ten sposob przekabaci lisa . Jesli ci¢ ukasze, dywagowat glosno, zgineg, bo spadiszy z
twojego grzbietu, spale si¢ . Dlaczego miatbym zrobi¢ takg ghupote? Przekonany w ten sposob
lis zgodzit si¢ przenies¢ weza na bezpieczng odleglo$¢ od pozaru, a waz obiecal, ze mu si¢
odwdzieczy w przysztosci .Oczywiscie, w potowie drogi przez las, tam, gdzie drzewa byly
najgrubsze, a ptomienie juz lizaty ich korony, waz zatopit nagle swe zeby jadowe w szyi lisa i
wstrzyknat mu taka ilo$¢ jadu, ze lis musiat umrze¢ w ciggu kilku sekund . Wit si¢ z bolu,
konajac . Jego oczy gasly, a przodkowie juz go wotali, aby do nich dotaczyl . Dookota szalat
coraz wigkszy ogien . Lis z wielkim wysitkiem uniost teb po raz ostatni i zadat przerazonemu
wezowi oczywiste pytanie: dlaczego mnie zabilte$, skoro zginiesz razem ze mng? A waz
zes$lizgnal si¢ z jego grzbietu w ptomienie, ktére miaty go za chwile spopieli¢, 1 wysyczal
odpowiedz, ze strachem, wstydem, lecz tez z przekonaniem, ze mowi prawde . Wiesz, co
powiedziat?

Bryt dat zakneblowanemu Rzymianinowi chwile na odpowiedz, ale Furius wpatrywat
si¢ w niego niemo . W jego oczach ploneta nienawis¢ .

- Nie wiesz? Powiedzial po prostu: nic nie moglem zrobi¢ . Taka mam nature . . .
Oczywiscie, teraz juz odgadtes, dlaczego trwonig czas, opowiadajac ci te histori¢ . Pomijajac
ten prosty fakt, ze potrzebujemy chwili, aby pogrzebacz si¢ odpowiednio rozgrzat . Chodzi
jednak o to, ze ty . . . co moge stwierdzi¢, cho¢ nie znamy ci¢ zbyt dtugo . . . podniecasz si¢
Smiercig 1 cierpieniem jak ten waz z mojej opowiesci . Stanowisz zagrozenie dla wszystkich
dokota . I taki pozostaniesz do konca zycia . Sa tacy, ktorzy z ciekawoscig dociekaja, co
sprawito, ze cztowiek staje si¢ takg szmatg . Ja mam bardziej praktyczne podejscie . Chcee ci¢
po prostu wydosta¢ z tej niedoli, ktéra zwie si¢ zyciem, nie dajac ci kolejnej szansy na
zrobienie uzytku z twoich piekielnych sklonnosci . A teraz . . . wydaje sig, ze sprzet, ktory
pomoze ci przeprawi¢ si¢ do krdlestwa Hadesa, jest juz gotowy . . .

Uniost rozgrzany do biatosci pogrzebacz przed twarza Rzymianina i patrzyl, jak po
czole sptywajag mu krople potu . Potem ruszyt tam, gdzie spomiedzy n6g wystawat mu rog .

- Trzymajcie mocno . Kiedy zaczne, bedzie si¢ wyrywal z silg niedzwiedzia .

Wsungl pogrzebacz w stozkowaty otwdér w rogu . Smrod spalenizny wypehit



powietrze . Goragcy metal przypalal ciato od §rodka . Nagle pchngt mocno pret, ktory wszedt
w wijace si¢ ciato .

Bez knebla potepiencze wycie Furiusa obudzitoby caly ob6z . Jego ciato miotato sie
po podtodze, cho¢ czterej mezczyzni robili wszystko, aby go przytrzymac . Goracy metal z
wolna przedzieral si¢ przez organy wewnetrzne . Konajgcy rzucit si¢ desperacko po raz
ostatni i padt bez zycia na kamienng podtogg . Z oczu, nagle szklistych, ucieklo zycie .

Martos wyciagnat pogrzebacz . Pokdj wypetnil smréod palonego migsa . Wrzucit
pogrzebacz w palenisko, by wypalily sie szczatki organow Furiusa, ktore przywarty do jego
powierzchni . W $lad za nim cisngt swoj zniszczony rog . Julius spojrzal na lezace na
podtodze ciato i pokrecit glowa w zadumie .

- Morderstwo doskonate . Zadnych $ladéw na ciele ofiary . I zadnego $ladu po
narzg¢dziu zbrodni . Ubierzcie go, bracia .

Trybun Licinius, wyrwany z t6zka, w ktore wtasnie z ulgg zapadt, spojrzat przelotnie
na ciato Furiusa rozciagnigte na stole w butach i tunice, po czym wezwat Felicig .

- Co mozesz mi o tym powiedzie¢, moja droga? Bed¢ to musial wytlumaczy¢
niejednemu przetozonemu, i to z samej wierchuszki, wigc chciatbym wiedzie¢, o czym
moéwie, zanim padng niewygodne pytania .

Nawet jesli wyczul napigtag atmosfere w pokoju, nie zdradzit si¢ ani stowem . Czekal,
co odpowie Felicia .

- Przyszedl, aby zobaczy¢ swoich ludzi . Rozmawial ze mng i nagle bez Zadnego
ostrzezenia upadt . Sciskat si¢ za piersi krzyczat z bolu, a potem stracit przytomno$é . Nie
mogtam znalez¢ pulsu, wigc wezwalam tych tu oficeréw na pomoc .

- I wy wszyscy to widzieliscie?

Julius odpowiedziat za calg trojke .

- Nie calkiem, trybunie . Dyskretnie dogladaliémy naszego brata oficera, kiedy
ustyszeliSmy, jak prefekt padl na podtoge . Wtedy lekarka wezwata nas na pomoc . Byt
bezwtladny jak fachman, kiedy go podnieslismy 1 potozyliSmy na stole .

- Wiedzieliscie, ze zostat pozbawiony dowddztwa?

- Tak, panie, nasz primus pilus nam o tym powiedziat . Ale pomysleliSmy, ze prefekt
uznat wreszcie, ze postepowal niewlasciwie, 1 przyszedt odwiedzi¢ swoich rannych . . .

- Hmm . . . I nie ma zadnych §ladow?

Felicia spojrzata mu prosto w oczy .

- Nic nie znalaztam, trybunie Liciniusie . Zadnego drasniecia, Zadnego siniaka, ktory

by mogt mie¢ znaczenie . Lecz jesli chcesz, mozesz go obejrze¢ sam . . .



Licinius zmruzyt oczy i ostentacyjnie wciggnal powietrze . Unidst brew, patrzac przez
szeroko otwarte mimo nocnego chtodu okno .

- Nie ma takiej potrzeby . To pani jest tu ekspertem . Ale . . . pod twoim lewym okiem,
pani, wychodzi okazaty siniec .

Felicia znow spojrzala mu prosto w twarz, a jej oczy zaszklity si¢ od z trudem
powstrzymywanych ez . Gdy odpowiedziala, jej glos sie¢ trzast .

- Jeden z pacjentéw w trakcie operacji zdotal uwolni¢ rami¢ i wymierzyt mi paskudny
cios w twarz, zanim nad nim zapanowali$my . Jako$ to przezyje .

Twarz trybuna ztagodniata .

- Przykro mi, moja droga . Gdybym wiedzial, ze istnieje ryzyko, iz wydarzy si¢ co$
takiego, upewnitbym sie, ze panujemy nad pacjentem naprawdg skutecznie . Wy za$, panowie

. ta, Centurioni stali w pozycji na baczno$¢ . Podczas gdy ich przetozony krazyt
niespokojnie dookota stotu, oni zastanawiali si¢, co ich czeka . Wreszcie si¢ zatrzymat tuz
przy nich i przeméwit tak cicho, ze tylko oni mogli to ustysze¢ .

- Nie mam pojecia, jak tego dokonaliscie, lecz jesli dobrze zgaduje, co tu si¢ mogto
wydarzy¢, to $miato mozemy to nazwac ,,zejSciem z przyczyn naturalnych” .

Spojrzat pytajaco na czekajacych nieopodal Frontiniusa i Scaurusa .

- A teraz, panowie, skoro juz ten nieszczesliwy wypadek wyrwat nas z 16zek, rownie
dobrze mozemy si¢ napi¢ po kubku wina . Bede¢ pit na rowni i za wasz awans, 1 za zejScie w
sama pore¢ tego glupka .

O s$wicie dwie kohorty ustawity si¢ na placu . Pietnascie setek Zotnierzy piechoty
przeklinato w mysli perspektywe kolejnego dtugiego trudnego marszu .

Morban dzgnat Qadira pod zZebro 1 wskazal glowa na skrzydlo Petriany . Stukali
kopytami, gotowi ruszy¢ droga na péinoc, z zadaniem na ten dzien - namierzy¢ barbarzynskie
zasadzki .

- Przynajmniej si¢ nie zmachajg przez caty ten cholerny dzien tak jak my! Pokolysza
si¢ grzecznie 1 wygodnie na tych swoich pieprzonych rumakach, a od czasu do czasu
przetrzepiag widczniami krzaczory .

Syryjczyk wzruszyt ramionami i odpowiedziat tak cicho, ze tylko Morban modgt to
ustyszec .

- Jesli nie umiesz $§miac si¢ sam z siebie, to cdz . . . chyba za pdzno na stwierdzenie, ze
nie powinno ci¢ tu by¢ w ogole .

Morban spojrzat na niego groZnie .

- Jeszcze tylko naucz si¢ przeklina¢ i mozesz si¢ ustawia¢ w kolejce po winng rézgg,



gdy nastgpny umrze . . . - Umilkl pod spojrzeniem Marcusa, gdy mtody centurion odwrocit si¢
I zmierzyl go surowo wzrokiem .Qadir zerkngt na niego z gory i prawie niezauwazalnie
pokrecit gtowg .

- Tak si¢ nie wymadrzaj! Nie teraz, gdy jego przyjaciel wcigz jest w szpitalu .

Morban skulit si¢ zgaszony . Patrzyl, jak Scaurus wjezdza na plac apelowy z
Frontiniusem i Neuto po obu stronach .

- Tungrowie, stuchajcie! Z rozkazu Ulpiusa Marcellusa, zarzadcy tej prowincji,
zostalem wyznaczony na dowodce zaréwno |, jak i II kohorty Tungrow w stopniu trybuna
kohorty . . .

Na placu zalegla martwa cisza . Krazace wiesci okazaly si¢ zatem prawdziwe .
Scaurus kontynuowatl, przechadzajac si¢ wolno po zwirze, z obiema rgkami opartymi na
biodrach .

- Tymczasem nic si¢ nie zmienia . Ci, ktorzy byli waszymi oficerami przed ta zmiana,
nadal s3 waszymi oficerami . Zamierzam jednak przyjrze¢ si¢ mocnym i stabym stronom obu
kohort i wybiorczo dokona¢ zmian, ktére ja lub ktéry$S z moich primi pili uznamy za
konieczne .

Nowy trybun zamilk? i przygladat si¢ szeregom, ktérymi miat dowodzi¢ . Chciat, aby
dobrze zrozumieli jego przestanie, zanim przejdzie do kolejnego tematu .

- Niebawem ruszamy na pdinoc, gdzie mamy dotaczy¢ do legiondow . Pewnie znowu
dostaniemy miejscowki w pierwszych rzedach, kiedy nadejdzie pora, by zakonczy¢ te wojne:
odnalez¢ 1 zniszczy¢ wroga . Majac to w pamigci, a takze wzigwszy pod uwage ceng krwi,
jaka zaptacita VIII centuria I kohorty, postanowitem wecieli¢ resztki tej centurii do I kohorty z
Hamy, aby z nimi shuzyta . W tej chwili obsadza ona ten fort . Centurion Corvus bedzie
dowodzil IX centurig w okresie rekonwalescencji jej oficera, a I kohorta zachowa prawo do
VIII centurii, cho¢ bedzie ona istniata tylko w zapisach, dopoki nie otrzymamy nowych
rekrutow, dzieki ktorym bedziemy w staniejg odtworzy¢ . Prosze wiec naszych syryjskich
braci, aby wystapili z szeregow 1 zaakceptowali przydzial przez aklamacje, zanim ruszymy na
ponoc . ..

Marcus opuscil swe miejsce na czele Osmej i poszedt na koniec krotkiego szeregu .
Kiwnat palcem na Morbana i trebacza, aby razem z nim staneli za lucznikami . Wyciagnat
reke do Qadira 1 uscisngl dton swego optio, po czym wskazat na oczekujacego trybuna .

- Po prostu ich zaprowadz do trybuna Scaurusa . Pewnie bedzie chcial uscisngé ci
dton, a potem wedtug mnie powinien mianowac¢ ci¢ centurionem, zanim tamci z Hamy zechca

potozy¢ swe tapy na twoich ludziach . I . . . c6z . . . zastuzyle$ na to!



Optio patrzyl na niego z ostupieniem .

- Centurionem?!

Marcus przytaknat, a jego twarz ozdobit usmiech .

- Tak . Jezeli Scaurus ci¢ teraz nim mianuje, to potem raczej nie wrocisz juz na swoje
dawne stanowisko, bez wzgledu na to, jak dtuga kolejka kandydatéw czeka na te robote u
prefekta z Hamy . Kiedy juz wasi ranni wyzdrowieja, bedziesz musial przegoni¢ po tych
wzgorzach catkiem sporg centuri¢ .

Qadir otworzyt usta i. . . zamknat je, bez jednego dzwigku .

- Nie wiem . ..

- Co powiedzie¢ . . .? Stowo ,,dzigkuje”, trybunie, na poczatek wystarczy . Wiesz, on
tam wcigz na ciebie czeka, wigc lepiej juz zbieraj swoich ludzi i le¢ po to, na co sobie
zapracowales .

Syryjezyk skinal glowa . Wydat odpowiedni rozkaz i1 wraz ze swoimi ludzmi
pomaszerowal przed oblicze oczekujacego ich trybuna . Marcus obserwowal, jak Qadir
wystepuje z szeregu, salutuje Scaurusowi, przyjmuje podang dton i nig potrzasa . Wida¢ byto,
ze przez caty ten czas mowi co$ do trybuna, nie pozwalajagc mu odpowiedzie¢ ani powiedzie¢
czegokolwiek, cho¢by paru stow przygotowanych specjalnie na t¢ okazje .

- A wigc wracamy do Dziewiatej . Dobrze bedzie znéw stanaé¢ z posazkiem na czele
chtopakéw .Marcus unidst brew, wyraznie zaskoczony .

- A ktoz ci powiedziatl, Ze zostaniesz vexillariusem Dziewiatej . . .?

- No przeciez ty . . .

- Nie maja centuriona, ale za to majg vexillariusa . . . - centurion odczekat chwile, az
trgbacz usmiechnat si¢ kpigco za plecami Morbana, po czym dodat - . . .i trgbacza .

Odwrocit sie w strone Osmej, bo zauwazyt, ze Scaurusowi udato si¢ wreszcie dojsé do
glosu . Jednak mine mial bardzo powazna, wrecz niezadowolong .

- O czym oni, na mroki Hadesu, jeszcze dyskutuja?

Morban glo$no pociggnal nosem . Kazde jego stowo emanowalo zraniong dumg .

- Qadir chyba wlasnie odrzucit szans¢ na przesiedzenie tu wojny w spokoju i
wygodach; prosi o przypisanie go do IX centurii razem z tobg, centurionie .

Marcus rzucit mu pelne niedowierzania spojrzenie, po czym ponownie zaczal
przygladac si¢ scenie rozgrywajacej si¢ przed kohortg .

- Vexillariusie, nikt nie jest az tak ghupi!

Twarz Morbana pozostata niewzruszona . Kopnat trebacza w kostke tak, zeby Marcus

tego nie zauwazyt .



- Maly zaktadzik, centurionie? Powiedzmy . . . dziesi¢¢ denarow, stawiam pie¢ do
jednego .

Marcus nawet si¢ nie odwrocit .

- Stoi - powiedziat .

Wydawato si¢, ze dyskusja dobieglta konca, lecz zanim Marcus zdazyt to
skomentowac¢, nowo mianowany trybun kiwnat na niego uniesiong dtonig .

- Centurionie Corvusie, prosze¢ do nas .

Przemierzat plac, z kazdym krokiem czujgc si¢ coraz gorzej . Zasalutowal przepisowo
1 czekal, co trybun mu zakomunikuje . Na twarzy Scaurusa malowato si¢ poirytowane
zdumienie .

- Co$ mi si¢ zdaje, ze twoj byly optio nie chce przyja¢ oferowanego przeze mnie
stanowiska centuriona . Woli raczej stuzy¢ z toba w IX centurii, nawet jesli to oznacza dla
niego nizszg range . No i paru innych jego ludzi podziela t¢ opini¢ . Moze ty mu przemoéwisz
do rozsadku, dopdki akt mianowania wcigz lezy na stole?

Qadir zwrdécit ku niemu twarz, wida¢ byto w niej upor .

- Qadirze, jako centurion bedziesz miat . . .

- . . .pewnie wszystko, czego bym tylko =zapragnal, moj przyjacielu, poza
swiadomoscia, ze przynalez¢ do najlepszej kohorty piechoty w prowincji . Miesigc temu
przyjalbym propozycje trybuna ze szczerg radoscig, bo gwarantuje ona moim ludziom
bezpieczenstwo . Dzi$ jednak, kiedy wiem, Ze ty i inni moi bracia bgdziecie musieli zmierzy¢
si¢ z niebezpieczenstwem, nie moge si¢ juz zgodzi¢ na takie odsunigcie . Nie dzi$, gdy walka
czeka tuz za horyzontem . Bardzo mi przykro, ze odrzucam t¢ wspanialomyslng propozycje,
lecz gdybym ja przyjat . . . Coz, nie bylbym sobg . I nie ja jeden tak czuje .

Glos zabrat trybun, ale juz bez niedawnego tonu perswazji, tylko zdecydowanie, jak
na jego stanowisko przystato .

- Dobrze . Wyglada wigc na to, ze nie cata VIII centuria Zyczy sobie potaczenia z
kohorta z Hamy . A zatem . . . Zolnierze, ktorzy chca opusci¢ nasze szeregi 1 stuzyC z
wlasnym ludem, wystapi¢ trzy kroki naprzod!

Z siedemdziesigciu paru, ktorzy pozostali w Osmej, naprzod wystapity moze ze dwie
trzecie . Niektorzy smutno spogladali na Qadira i pozostatych kamratéw .

- C1, ktoérzy cheg pozostac z f kohortg Tungrow, trzy kroki w tyt!

Marcus patrzyl, jak pozostali wykonywali te trzy kroki, swiadomi, ze oto wychodza
naprzeciw swojemu przeznaczeniu . Zauwazyt, ze w wigkszosci byli to wojownicy, ktorzy w

miar¢A dobrze opanowali miecz i najlepiej sobie radzili pod cigzarem uzbrojenia . Zwroécit si¢



do Scaurusa i uni6st dton .

- Mogg¢ z nimi przez chwil¢ porozmawiaé, trybunie?

Scaurus przyzwolit i centurion podszedl do szeregu mezczyzn, ktérzy wycofali sie,
aby przytaczy¢ si¢ do Tungrow . Odchrzaknat i zwrocit si¢ nie tyle do stojacych przed nim
tucznikéw z Hamy, ile do calej kohorty . Podniost glos tak, ze niosto go po catym placu .

- Zokierze z Hamy! Chcecie pozosta¢ z Tungrami, z ktorymi przez tych kilka
minionych tygodni dzieliliscie dach . Dowiedliscie swojego mestwa w bitwie nad Rzeka
Czerwong . Kazdy, kto tu stoi, kazdy ocalony unikngt niemal pewnej $mierci! Pamigtajcie
jednak, ze teraz kandydujecie do braterstwa broni, w ktorym nie bedzie dla was zadnej taryfy
ulgowej! Gdy ruszymy szybkim tempem, to albo sobie z tym poradzicie, albo wypadniecie z
kolumny marszowej i poniesiecie tego konsekwencje . Bedziemy od was oczekiwac, ze kazdy
z was poniesie dwie wldcznie 1 nauczy si¢ nimi ciskaé w cztowieka z dwudziestu krokéw .
Koniec z wyrozumiato$cig z uwagi na odmienno$¢ wczesniejszego szkolenia! Jakiekolwiek
objawy stabosci czy rezygnacji nie beda wiecej tolerowane! Wyplenimy z was dawne nawyki,
wycwiczymy, w razie potrzeby nie skapigc rozgi! Staniecie si¢ Tungrami ze wszystkimi tego
konsekwencjami! Czy potraficie zaakceptowac te warunki, aby pozosta¢ z nami?!

Stojacy w szeregu przed nim odpowiadali mu pojedynczo, czasem po dwoch, ze
wzrokiem wbitym w ziemig; tak byli speszeni .

- Wy chcecie by¢ Tungrami?! To mi nie wystarcza! Chc¢ wiedzie¢, czy przyjmujecie
te warunki? Jesli je przyjmujecie, to jedyna wtasciwa odpowiedz brzmi: ,,Tak, centurionie!” .

OdpowiedZ nadal nie byta doskonata, bo zamiast oczekiwanego jednego, zwartego
okrzyku, przez szereg przetoczyl si¢ szum odpowiedzi . Uznatl jednak, zZe jest dos¢ dobra .

- Tak, centurionie!

- Bardzo dobrze! Takim razie jestem rad, Ze mog¢ zarekomendowac¢ trybunowi
pozostawienie was w kohorcie i da¢ wam szans¢ na doréwnanie naszym normom . Jeszcze
jedno . .. Wasze tuki . . .

Cho¢ go to bawito, na zewnatrz nie okazatl kompletnie Zadnych emocji, patrzac na ich
wydhuzajace si¢ twarze . Tylko Qadir spogladal na niego pytajaco, jakby przeczuwajac, co za
chwile nastapi .

- Lepiej je zatrzymajcie i upewnijcie si¢, ze macie spory zapas strzal . Mozecie ich
bowiem potrzebowac .

Syryjczycy powrdcili na swoje miejsca, a prefekt odestal kohorty, aby sie
przygotowywaty do marszu . Centurioni i ich zastgpcy dwoili si¢ i troili, sprawdzajac, czy ich

ludziom niczego nie brakuje i czy beda gotowi, gdy padnie rozkaz natychmiastowego



wymarszu .

W $rodku tego calego zamieszania z przejmowaniem IX centurii, znéw w pelnym
sktadzie po =zasileniu jej przez Syryjczykow, gdy juz stali gotowi i wyszykowani do
catodniowego marszu, Marcus poczul na ramieniu czyjas dton . Odwrocit si¢ . Za nim stat
primus pilus Neuto . Mtody centurion natychmiast si¢ wyprostowat i przepisowo zasalutowat.

- Pierwsza Wt6cznio?

Mgzczyzna wrgezyt mu niewielki pakunek owinigty w gatgan .

- Minionej nocy znalaztem to w rzeczach prefekta Furiusa, kiedy pakowatem jego
osobiste przedmioty, zeby je odesta¢ rodzinie po tym, co si¢ stalo . Pomys$latem, ze powinna
wroci¢ do ciebie . . .

Marcus rozwingl material . Ukryta w nim zlota zapinka mrugneta do niego w
porannym blasku .

- A ja. .. tak si¢ zastanawiatem, gdziez to si¢ podziato . Dzigkuje, panie .

Neuto z powaga schylit glowg .

- Obok lezat zwdj, a w nim opis dos¢ barwnych, cho¢ raczej bezpodstawnych oskarzen
wymierzonych w ciebie 1 twoich braci oficerow . Pozwolitem sobie samowolnie zadecydowac
i ... wrzucitem go do koksownika nocnej strazy . - Rozejrzat si¢ dokota, po czym dodat: -
Ludzie, ktorzy walczyli u twojego boku nad Rzeka Czerwona, mowia, ze dzigki tobie,
centurionie, Appius odzyskal godno§¢ w chwili $mierci . I Ze pomogte§ im stawi¢ czola
niebieskonosym, gdy wszystko wydawalo si¢ stracone . Wzigwszy to pod uwage, uznalem, ze
twoje miejsce jest tutaj i ze nie wolno odsyla¢ ci¢ do Rzymu tylko po to, zeby jaki$
skurczybyk w purpurowej todze miat o sobie lepsze zdanie .

Skinal glowa 1 odwrdcit sie, chcac odejs¢ . Lecz co$ jeszcze przyszto mu do glowy,
wiec zwrdcit sie do niego ponownie:

- Tylko jedna sugestia . . . Moze rozwazylby$ zasadno$¢ usunigcia tej inskrypcji . . .7

Marcus zasalutowat 1 patrzac przetozonemu prosto w oczy, odpart:

- Tak, primus pilus . Moze i rozwazylbym . . .

Armia rzymska w 182 roku

Pod koniec II wieku, czyli w momencie, gdy rozpoczynaja si¢ wydarzenia opisane w
serii Cesarstwo, ewoluujaca imperialna armia rzymska juz od dawna uwazana byla za stabilng
organizacj¢ o statym modus operandi . Okoto trzydziestu legiondw (wcigz bowiem trwaja
dyskusje nad losem legionu IX), kazdy oficjalnie w sile 5500 legionistow, sktadato si¢ na

armi¢ o rdzeniu utworzonym ze 165 tysiecy piechoty . Dalsze oddzialy to ok . 360 kohort



wojsk pomocniczych (kazda stanowita ekwiwalent batalionu piechoty badz putku kawalerii),
czyli kolejnych 217 tysiecy zokierzy do obrony cesarstwa .

Sity te rozmieszczono gtéwnie w prowincjach pogranicznych . Miaty one dwa gltéwne
zadania . Pozornie stanowily silny $rodek obrony przeciwko atakom zewngtrznym, podczas
gdy naprawdg ich rola sprowadzala si¢ do podtrzymywania rzymskiej wtadzy na najbardziej
tego wymagajacych terytoriach zaleznych Rzymu . Nieprzypadkowo uwazano, ze tak
klopotliwe prowincje, jak Brytania czy Dacja, powinny mie¢ wsparcie odpowiednio 60 oraz
44 kohort auxilia, czyli niemal 1/4 wszystkich dostepnych . Warto przy tym pami¢tac, ze cho¢
ich gléwne zadanie strategiczne bylo takie samo, to warunki, w jakich petita stuzbe kazda z
dwoch potoéwek armii, byly zupelnie odmienne .

Legiony, glowna jednostka rzymskiej armii prowadzaca wojny na poziomie
operacyjnym, istniaty od poczatkéw republiki, czyli juz setki lat wczedniej . Skladaly sig¢
przede wszystkim z cigzkiej piechoty, ktorej zotnierze, doskonale wyszkoleni,
wymusztrowani i wysoko zmotywowani, walczyli w szyku zwartym . Zawodowi rekruci
krytycznie postrzegali swoje miejsce w rzymskim spoteczenstwie, bo wyzsze stanowiska
obsadzano zolnierzami, ktérzy wywodzili si¢ sposrod obywateli rzymskich . Wszelako stuzba
w legionach otwierala bezrobotnej biedocie drogg zaréwno ku obywatelstwu, jak i
zyskownemu handlowi . Pamigtajmy, ze stuzba ta miata réwnie wiele wspolnego z
budowaniem fortec, drog, a nawet wigkszych umocnien defensywnych, takich jak Wat
Hadriana - co z destrukcja . A jedno i drugie bylo bardzo istotne dla utrzymania granic
cesarstwa, bo atrakcyjna shuzba przyciagala rekrutéw, ktorzy tworzyli wielka, stacjonujaca w
polu armig, umozliwiajgcg zarowno kontrolowanie, jak 1 obrong¢ podbitych terytoriow .

W tym momencie dziejow w Brytanii stacjonowaly trzy legiony . Miaty one trzymac
w ryzach narowiste ludy zamieszkujace tereny daleko poza i tuz za granicami prowincji . I tak
legion II znajdowat si¢ w Potudniowej Walii, legion XX strzegt Walii Potnocnej, a legion VI -
rozlokowany na wschoéd od masywu Gor Penninskich - gotéw byl stawi¢ czolo wszelkim
problemom, jakie mogty si¢ pojawi¢ na granicy poinocnej . Kazdym z tych legionow
dowodzil legat, doswiadczony cztowiek w randze senatora godzien takiej odpowiedzialnosci,
wyznaczany przez cesarza . Struktura dowodzenia ponizej stanowiska legata byta kwestia
delikatnej rownowagi: nalezalo szkoli¢ mlodych rzymskich arystokratow, przygotowujac ich
do przysztej roli, a zarazem dba¢ o to, aby legion prowadzili do bitwy oficerowie
doswiadczeni 1 zaprawieni w bojach .

Bezposrednio legatowi podlegali trybuni wojskowi . Jednego z nich, mtodego

mezczyzng z klasy senatoréw, zwano ,trybunem z szerokim pasem” - od szerokKiej



senatorskiej tasSmy widocznej na tunice . Ten stosunkowo niedo$wiadczony cztowiek - mogto
to by¢ nawet jego pierwsze oficjalnie piastowane stanowisko - dzialal jako zastgpca dowddcy
legionu, mimo ze w poréwnaniu z otaczajacymi go ludzmi byl on stosunkowo niewprawny .
Pozostali wojskowi trybuni nosili tuniki zdobione waskimi pasami, pochodzili z ekwitow i
zwykle mogli si¢ juz pochwali¢ jakim$ doswiadczeniem w dowodzeniu, np . zawiadywali
kohorta oddziatow pomocniczych . Co ciekawe, ci bardziej dos§wiadczeni trybuni ewidentnie
sktadali raporty temu z szerokim pasem . W sytuacji gdy nalezalo zapewnié sprawne
dowodzenie, takie odwrocenie typowych dla wojska konwencji musialo prowadzi¢ do
konfuzji czy nawet miedzyludzkich konfliktow i sporow o kompetencje .

Trzecim pod wzglegdem waznosci w legionie byt prefekt obozu, starszy i bardziej
doswiadczony zohierz, zwykle byly centurion, ktéoremu przyznawano t¢ funkcje w uznaniu
dla jego zastug jako ostatnie stanowisko w sluzbie legionowej przed przejsciem w stan
spoczynku; otrzymywal ja zazwyczaj na rok . Z konieczno$ci musial on by¢ osoba
zrbwnowazong; stanowit glos doradczy dla starszych ranga oficeréw legionu w sprawach
zwigzanych z realiami wojennymi i zarzagdzaniem podwladnymi zolierzami .

Pod rozkazami prefekta pozostawato 10 kohort . Kazda sktadata si¢ z 80-osobowych
centurii, z ktorych kazda stanowita zbior 10 namiotéw po 8 mezczyzn; w sensie dostownym
dzielili oni ten sam namiot w polu . 9 kohort miato po 6 centurii (co dawato im site 480 ludzi),
natomiast prestizowa I kohorte, dowodzong przez starszego ranga centuriona, tworzylo 5
centurii o podwdjnej sile . Stad tez, jesli miata ona pelng moc, stato w niej w polu 800
zohierzy . Taka organizacja zapewniata legionowi pot¢zng sil¢ razenia: ok . 5000 dobrze
wytrenowanych ci¢zkozbrojnych zothierzy piechoty, dziatajacych w jednostkach wielkosci
pulkow 1 kompanii dowodzonych przez zaprawionych w bitwach oficerow, centurionow
legionu; ludzi, ktérzy zwykle osiagali swoja pozycj¢ z uwagi na wykazanie si¢
umiejetnosciami przywodczymi .

Stopien centuriona byt w zasadzie szczytem osiggni¢¢ ambitnego zotnierza . Dowodzit
on osiemdziesiagtka ludzi, a jego uposazenie byto 10-krotnie wyzsze od uposazenia jego
podwtadnych . Chociaz wigkszo$¢ centuriondw zdobywata to stanowisko dzigki awansowi z
szeregow jednostki, niektérych narzucano odgornie, w ramach patronatu czy tez wtedy, gdy
zakonczyli oni stluzb¢ w gwardii przybocznej milites praetoriani, gdzie okres stuzby byt
krotszy niz w legionach . Tacy narzuceni z zewnatrz centurioni bywali r6zni . Jedni cieszyli
si¢ chwilami triumfow, inni ponosili porazki, nie radzgc sobie z nowymi kolegami . Nie kazdy
dobrze si¢ sprawdzat na froncie, a wowczas ich jednostki ponosily nieproporcjonalnie duze

ofiary . Prawdopodobnie dlatego wszyscy ci wyznaczeni odgdrnie karierowicze czuli sig¢



niechciani, ale pewnie gdyby wykazali si¢ w akcji, to tylko na krotko zmienitoby si¢
nastawienie do nich oficerskiej braci .

Niewielka, ze zrozumiatych powodow wyselekcjonowana grupa meldowata
centurionowi . Optio byt jego wybranym, najlepszym cztowiekiem, czyli zastepca . W czasie
akcji stal na tylach centurii z dluga, okutag na koncu roézga i w sensie jak najbardziej
dostownym popychat zotnierzy do walki, jesli zaszta taka potrzeba . Wydawalo sie, ze to dos¢
skuteczny sposob zarzadzania znaczng przeciez rzesza me¢zczyzn . Poniewaz centurion
przebywal raczej tuz obok swych ludzi, a nie na ich tylach, to wtasnie optio musiat myslec¢
chtodno . Ptacono mu gaz¢ dwukrotnie wyzszg niz szeregowemu zotnierzowi, a jesli si¢
dobrze sprawowat, mogt liczy¢ na awans na stanowisko centuriona .

Trzecim w hierarchii centurii czlowiekiem byl oficer strazy . Pozornie do jego
obowigzkow nalezato jedynie rozstawianie wart i dbanie o to, by wszyscy znali obowigzujace
danego dnia hasto, wydaje si¢ jednak, ze odpowiadat tez za liczne zadania, jakie w r6znych
okresach zaprzataly glowy mlodszych podoficeréw . Razem zapewniali oni efektywnos$¢
bojowa jednostki .

Ostatnim czlonkiem druzyny centuriona byt auillifer czy tez vexillarius . Wyznaczat
on zolierzom punkt zbiorczy i pomagal centurionowi w przekazywaniu rozkazéw w marszu
poprzez odpowiednie poruszanie sztandarem . Co ciekawe, peinil tez funkcje bankiera
centurii, zajmujac si¢ finansami jednostki . Wszak w ferworze walki Zotnierz dwakroc¢
intensywniej bronit sztandaru, jesli mial $§wiadomo$¢, ze broni zarazem czlowieka
odpowiedzialnego za jego osobiste finanse!

Na poziomie podstawowej organizacji osmiu zotnierzy dzielito jeden skorzany namiot
. Razem jadali, a sprzet potrzebny do gotowania transportowano w czasie marszu mutami
razem z namiotem . Ekipa kazdego namiotu ustanawiata swoj wlasny, wewnetrzny porzadek,
oparty na takich czynnikach, jak sita, agresja czy inteligencja . Ale w tym brutalnym $wiecie
niezbedne bylo tez poczucie humoru . Ludzie, ktorzy potrafili zdominowaé towarzystwo z
danego namiotu, stanowili co§ w rodzaju nieformalnego kregostupa centurii . To ich
najczesciej awansowano na oficeréw strazy; oni tez stanowili najistotniejszy czynnik,
gwarantujacy spojno$¢ dziatan kolegéw z namiotu w warunkach bitewnych . Stosunkowo
nieliczne przeciez wtedy dowodztwo nie mogto by¢ we wszystkich miejscach jednoczes$nie
ani mobilizowa¢ kazdego zolhierza z osobna, zachecajac go do dziataniai motywujac, by
stangt do walki w przerazajacym chaosie bitewnym .

Innym elementem legionu byt maty, 120-osobowy oddziat kawalerii, wykorzystywany

do prowadzenia zwiadu i przekazywania wiadomosci mi¢dzy jednostkami . Regularna armia



polegata na pomocniczych skrzydtach kawalerii, $ciggnigtych z tych czesci cesarstwa, w
ktérych jezdziectwo byto po prostu stalym elementem zycia . Stanowila ona konne sily
zbrojne . To znoéw prowadzi nas do wniosku, ze armia to system oparty na dwoch gatunkach
zwierzat .

Kohorty oddziatow pomocniczych inaczej niz legiony, u ktérych boku walczyly, nie
sktadaly si¢ wprawdzie z rzymskich obywateli, lecz i tam Zolierzowi, ktory przestuzyt w
nich dwadziescia pi¢¢ lat, oferowano - jego dzieciom roéwniez - rzymskie obywatelstwo .
Pierwotnie oddziaty pomocnicze stuzyly przede wszystkim na swoich ojczystych ziemiach,
gdzie kontrolowaly zagrozenia ze strony licznych, dopiero co podbitych barbarzynskich
wojownikdéw . Zmienito si¢ to po wydarzeniach z I wieku n .e ., a jednym z katalizatorow
zmian okazata si¢ rewolta Batawow . Ich kohorty, w sile pieciu tysigcy ludzi, zbuntowaly sig¢ i
zniszczyly dwa rzymskie legiony po tym, jak nie wytrzymatly nieudanej prowokacji podczas
kampanii rekrutacyjnej . Dynastia Flawiuszow uznala to za wystarczajacy pretekst, zeby
zmieni¢ kurs polityki i zacza¢ wysyta¢ takie kohorty daleko od rodzimych prowincji .
Ostatnig rzecza, jakiej pragnat jakikolwiek rzymski dowodca, byta konieczno$¢ walki
legiondw z podobnie przeszkolonymi i wyposazonymi oddziatami . Wtasnie dlatego czytelnik
serii Cesarstwo odnajdzie w tych ksigzkach, zgodnie z prawda historyczna, jednostki
pomocnicze z przerdznych stron imperium, na przyktad z Tungrii, stanowigcej w obecnie
cz¢s¢ Belgii .

Pomocniczg piechote wyposazano i1 szkolono w sposob tak zblizony do tego, w jaki
przygotowywano legiony, ze nieuwazny obserwator mogltby nie dostrzec drobnych réznic .
Ich ciata czesciej chronita kolczuga niz zbroja; czasem wystepowaly pomniejsze réznice w
uzbrojeniu, lecz pod wieloma wzgledami kohorty auxilia stanowily dla wroga podobne
wyzwanie jak legiony . W Zrédtach mozna nawet odnalez¢ zapiski §wiadczace o tym, zZe z
oddziatami pomocniczymi walczyto si¢ w polu trudniej . Jak zanotowal Tacyt, podczas bitwy
pod Mons Graupius w Szkocji przed legionami postano cztery kohorty Batawow i dwie
Tungréw, a one zdotaly samodzielnie, bez jakiegokolwiek wsparcia innych oddziatow,
pokona¢ wroga . Kohorty jednostek pomocniczych wykorzystywano tez czesto na flankach
szeregow bitewnych, gdzie godne zaufania i doskonale przeszkolone oddziaty stanowity trzon
dziatah majacych na celu powstrzymanie prob okrazenia armii . Podczas gdy Zohierze
legiondbw w rownej mierze pehili funkcje kupcow i wojownikéw, kohorty auxilia
koncentrowaly si¢ przede wszystkim na dokonaniach wojennych . Pod koniec II wieku bylo w
stuzbie cesarstwa znacznie wigcej oddziatow pomocniczych niz legionéw . Nikt tez nie watpi,

ze Watl Hadriana nie odegratby przypisanej mu roli bez masy piechoty i mieszanych kohort



piechoty 1 kawalerii, stacjonujacych na calej jego dtugosci .

Co do jazdy, znaczenie kawalerii oddzialdéw pomocniczych imperium liczacej ok . 75
tysigcy jezdzcow, zdolnej do znacznie szybszego przemieszczania si¢ i manewrowania niz
piechota, kluczowego elementu dla skutecznego zwiadu, szybkiego porozumiewania si¢ czy
ograniczenia mozliwosci prowadzenia zwiadu przez wroga, jest nie do przecenienia . Rzym
nie mial Zadnego innego pomystu na jednostki porownywalne z oddzialami konnymi .
Tymczasem podbijane ziemie z natury obfitowaty w jezdzcow, wiec aby w zetknigciu z ich
ludami nie znalez¢ si¢ w prawdziwych opatach, nalezato wyksztatci¢ sitg stanowiacy
stosowng przeciwwage . W efekcie az do I wieku p .n .e ., gdy tylko taki lud zostat podbity,
jego sity konne szybko inkorporowano do armii . Pdzniej podjeto decyzj¢ o rozwigzaniu
rodzimej kawalerii rzymskiej, zastgpionej wlasnie skrzydlami kawalerii jednostek
pomocniczych .

Skrzydta te, nazwane tak od miejsca, jakie zwyczajowo zajmowata kawaleria podczas
bitwy (na flankach), byty dowodzone przez reprezentantéw klasy ekwitdw, ktorzy wezesniej
piastowali stanowisko wojskowego trybuna w legionie . Organizowano je w 32-osobowe
turmae, czyli oddzialy . Kazdym z nich dowodzit dekurion . Jego stanowisko odpowiadato
randze centuriona piechoty . Oficerowi temu asystowata dwojka nizszych ranga oficerdow .
Pierwszy z nich otrzymywat podwdjna gaze, podobnie jak optio w piechocie, drugi za$ -
pottorej typowej wyptaty, co odpowiadato uposazeniu oficera strazy piechoty . Roznice w
gazach dotyczyly ,,szeregowych” wojownikow . Ze wzgledu na istotniejsze miejsce w
wojskowej hierarchii kazdy w szeregach kawalerii otrzymywat pensj¢ o ok . 40 procent
wyzsza niz zotnierz piechoty .

Razem legiony 1 wspierajace je jednostki pomocnicze wspottworzyly stalg armige w
sile ponad 400 tysiecy ludzi (przynajmniej w okresie opisywanym w trylogii Honor
patrycjusza, Strzaly nienawisci oraz Forteca wtoczni) . I chociaz w ciagu tych dlugich dziejow
wystarczalo to, aby scali¢ 1 obroni¢ 6,5 milionow kilometrow kwadratowych powierzchni
cesarstwa, konieczno$¢ zabezpieczania granicy dlugosci 5000 kilometrow, atakowanej ze
wszystkich stron przez wrogie plemiona, musiata si¢ widocznie dawa¢ we znaki . Stad tez
zrgczne posunigcie wykonane za rzadow nowego cesarza, Septymiusza Sewera, czyli
powotanie w 197 roku n .e . trzech kolejnych legiondéw . Stanowity one swoiste sity szybkiego
reagowania . Pozostajagc przez ponad dekade w ciaglej gotowosci bojowej, podpieraty one
trzeszczace 1 rwace si¢ granice cesarstwa . To oczywisty dowoéd na to, ze przy
przedsiewzigciu zorganizowanym na tak przeogromng skale, nigdy nie bylo do$¢ legionéow i

kohort .



Tak wygladato tto wydarzen, o ktorych mowa w serii Cesarstwo, obejmujacych lata
od roku 182 az do poczatkéw III wieku . Sledzimy za ich sprawa, jak w tym burzliwym i
fascynujgco brutalnym okresie historii rodzito si¢ w bolach cesarstwo, a wraz z nim nowy

Marcus Valerius Aquila .

Podzigkowania

Napisanie drugiej ksigzki z serii Cesarstwo okazalto si¢ trudniejsze niz pierwszej . I to
nie tylko z powodu obcej mi koniecznosci podporzadkowania si¢ terminom . Oczywiscie,
wolalbym zbliza¢ si¢ do koncowej wersji tekstu bez pospiechu, tak jak bylo to mozliwe, gdy
tworzytem pierwsza ksiazke . Mozna powiedzie¢, ze swoja debiutanckyg powies¢ tkatem ze
stow, napedzany jedynie wlasnymi aspiracjami i1 ambicja . Przygotowanie kolejnej
naznaczone bylo juz pospiechem i dostarczylo mi porzadnej dawki stresu . Mowi sie, ze
kazdy z nas nosi w sobie jedng powies¢ czy jako$ tak . . . Tymczasem mnie, od chwili gdy
uswiadomitem sobie, ze sprzedalem niejedna, lecz trzy, wciaz w gltowie ttukto si¢ pytanie, czy
bede¢ w stanie dostarczy¢ nastgpna, akceptowalng z komercyjnego punktu widzenia .
Oczywi$cie, bytem w stanie wyobrazi¢ sobie, jak potoczyly si¢ losy Marcusa w nastepnych,
obfitujacych w trudne zmiany w cesarstwie latach za rzadow kontrowersyjnego cesarza
Septymiusza Sewera, ale - pytalem sam siebie - czy potrafie¢ opowiedzie¢, co si¢ wydarzyto
potem, po zakonczeniu Bitwy Utraconego Orta?

Odpowiedz, ku mojej uldze (i zrzgdzeniu tych, ktérzy od poczatku przeciez wiedzieli,
czyli moich najblizszych), byta twierdzaca . Tak, potrafi¢ . Jednak to, ze maszynopis Strzalow
nienawisci uzyskat realne ksztalty, to przede wszystkim zastuga ludzi, ktérzy na co dzien
wspierali mnie w moim pisarskim rzemiosle .

Pierwsza 1 najwazniejsza osoba jest moja partnerka Helen, ktéra w krotkich
zohierskich stowach kazata mi przesta¢ biadoli¢ 1 zabra¢ si¢ do roboty . To ona zaganiata
mnie do pisania wtedy, gdy internetowe opisy nowosci na rynku motoryzacyjnym skutecznie
odwracaty moja uwage od mozolnego tkania kolejnych pigciuset stoéw . Mgj agent, Robin
Wade, wktadat mi do glowy mniej wigcej to samo, cho¢ on robit to w typowym dla niego
ozywczomotywujacym stylu . I wreszcie redaktor Carolyn Caughey, ktora delikatnie pokazata
mi, co nalezy zrobi¢, aby pierwszy szkic mojego rekopisu poprawic i1 ulepszy¢ . Nie pozwolita
tez, abym, idac na tatwizng, pozwolit sobie odda¢ co$, co z grubsza tylko spetnialo wymogi .
Asystentka Carolyn, Francine Toon, zawsze byta pod r¢ka, stuzac natychmiastowa skuteczng

pomoca, gdy tylko jej potrzebowatem .



Kilka osob, ktore doskonale znajg si¢ na tym okresie historii, udzielito mi cennych,
bardzo konkretnych porad . Adrian Wink, dostawca wiernych replik rzymskiego wyposazenia
poprzez strong www .armamentaria .com, pomogl mi ustali¢, co dzwigali 6wczes$ni zolnierze,
oraz zrozumie¢, jak utrzymywali i1 transportowali sprzet . To on réwniez wyposazyt mnie, gdy
ruszatem w marsz zorganizowany w celach charytatywnych (bedzie o nim mowa dalej) . John
Conyard z Comitatus (www . comitatus .net) byt na tyle uprzejmy, ze na chwilg porzucit
swoja codzienng rozrywke, oderwat si¢ od poganiania konno zotnierzy w Maryport i pomogt
mi spojrze¢ inaczej na rzymskich tucznikow . Pete Noons oraz Roman Military Research
Society (www .romanarmy .net) byli dla mnie nie tylko gos$cinni, ale ipomocni: swoj
ekwipunek zademonstrowali mi z widocznym entuzjazmem i pasja . Dr Jon Coulston
podzielit si¢ ze mng warto§ciowymi spostrzezeniami o codziennos$ci syryjskich ucznikow w
IT wieku w Brytanii, a takze raz na zawsze rozwial mit o ludziach w diugich zwiewnych
koszulach . Doskonata naukowa ksigzka Jona i dr . Mike’a Bishopa, zatytulowana Roman
Military Equipment, to lektura, ktorej nikt, kto interesuje si¢ tym tematem, nie powinien
pomingc .

Pierwszy r¢kopis mojej powiesci zostal wstgpnie oceniony przez kilka oséb, przede
wszystkim przez Paula Browne’a i Davida Mooneya . Ich krytyczne uwagi miaty dla mnie
ogromng warto$¢, bo bezbtednie wskazali kilka miejsc, ktore nalezalo udoskonali¢ .

Po opublikowaniu tej ksigzki Robin Wade 1 ja planujemy przej$¢ caty Wat Hadriana w
celach charytatywnych . Na beneficjenta akcji wybraliSmy ,Help for Heroes” (www
helpforheroes .co .uk), organizacje, ktéra stawia sobie za cel ksztaltowanie postaw
Brytyjezykow wzgledem ich wilasnych sit zbrojnych . Tych, ktorzy chcieliby przeczytaé co$
wigcej na temat tego spaceru, odsylam na mojg stron¢ internetowg (www .anthonyriches

.com) . Tam mozna znalez¢ wszelkie dodatkowe informacje iszczeg6ly .



